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Din seria Cantec de gheata si foc au aparut:
Urzeala tronurilor (2 vol.)
Inclestarea regilor (2 vol.)

Turesul sabiilor (3 vol.)

GeorGe R.R. MARTIN s-a ndscut in 1948 la New Jersey si a absolvit jurnalismul
cu summa cum laude la Northwestern University, Illinois. In anii 70 a scris o serie
de nuvele, printre care si Regii nisipurilor (1979), pentru care i-au fost decernate
Premiile Hugo si Nebula, apoi a continuat cu romane SF, fantasy si horror. In anii
’80 a fost producator si scenarist de televiziune, editor al seriei Twilight Zone la
CBS Television si producétor al filmului Beauty and the Beast. Una dintre
nuvelele sale a fost ecranizata sub numele Nightflyers. In 1996, Martin a inceput
sa scrie seria fantasy Cdntec de gheata si foc, alcatuitd din sapte romane, dintre
care patru au si fost publicate (Urzeala tronurilor, 1996 — Editura Nemira, 2007,
fncle;tarea regilor, 1999 — Editura Nemira, 2008; [uresul sabiilor, 2000 — Editura
Nemira, 2009, Festinul ciorilor, 2005), iar trei se afla inca in stadiul de proiect (4
Dance with Dragons, The Winds of Winter si A Dream of Spring). Saga Cdantec
de gheata si foc este consideratd o capodopera a genului, aldturi de trilogia
Stapanul inelelor de J.R.R. Tolkien, fiind pana In prezent tradusa in optsprezece
limbi, cu peste 2 200 000 de exemplare vandute numai in Statele Unite. Drepturile
cinematografice au fost achizitionate de HBO, care intentioneaza realizarea unui
serial. Primul volum al seriei, Urzeala tronurilor, a obtinut Premiul Locus in
1997, a fost finalist al premiilor Nebula si World Fantasy, iar nuvela Sdngele
dragonului, care face parte din roman, a obtinut Premiul Hugo in 1997. Romanul
Inclestarea regilor a castigat de asemenea Premiul Locus in 1999 si a fost finalist
al Premiului Nebula, in timp ce luresul sabiilor a fost recompensat cu premiile
Locus si Geffen in 2001 si respectiv 2002, fiind finalist al premiilor Hugo si
Nebula.
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TALHARUL

Tobele bateau un ritm de razboi, in timp ce Victoria Fierului inainta domol, cu
pintenul spintecand apele verzi, agitate. Corabia mai micd din fatd se intorcea,
plesnind marea cu vaslele. Pe flamurile ei fluturau trandafiri: la pupa si la prora
cate un trandafir alb pe un scut rosu, iar in varful catargului unul auriu pe un fond
verde ca iarba. Victoria Fierului se inclina atat de tare, incat jumatate din echipaj
se clatina pe picioare. Vaslele loveau si despicau, o muzica dulce pentru urechile
capitanului.

Sari peste parapet, aterizand pe puntea inferioard, cu mantia-i aurie unduindu-
se In urma lui. Trandafirii albi se dadurd in laturi, asa cum ficeau oamenii
intotdeauna la vederea lui Victarion Greyjoy, inarmat si Invesmantat In armurd, cu
fata ascunsa sub coiful-kraken. Aveau in maini sulite, sabii si topoare, dar noud
din zece nu purtau niciun fel de armurd, iar al zecelea avea doar o camasa din zale
cusute.

Acestia nu sunt oameni de fier, gandi Victarion. Incd se tem de inec.

— Prindeti-1! striga cineva. E singur!

— HAIDE! racni Victarion ca raspuns. Hai §i omoard-md, daca poti.

Din toate partile, cavalerii trandafirii se apropiara, cu otel cenusiu in maini si
teroare in adancul ochilor. Teama lor era atit de parguita incat Victarion ii simtea
gustul. Lovi in stdnga si-n dreapta, retezdnd de la cot bratul primului om care-i
iesi In cale, spintecind umarul celui de-al doilea. Cel de-al treilea isi Ingropa
capul securii In lemnul moale de pin al scutului lui Victarion. Acesta il izbi de
fata nesabuitului, il dobori si il omori cand Incercd sa se ridice. In timp ce se
caznea sd-si scoatd securea dintre coastele celui mort, o sulitd i se infipse intre
omoplati. O simti ca si cum cineva l-ar fi plesnit peste spate. Victarion se intoarse
si-si cobori securea in capul sulitasului, simtind impactul in brat cand otelul trecu,
scragnind, prin coif si par si craniu. Barbatul se clitind o fractiune de secunda,
pand cand capitanul de fier smulse otelul si azvarli cadavrul pe punte, unde se
balabani fara vlaga, aratand mai degraba beat decat mort.

Oamenii de fier veniserd dupi el, jos, pe puntea corabiei sfaramate. 11 auzi pe
Waulfe O-Ureche scotand un urlet cand se puse pe treabd, il zari pe Ragnor Pyke
in armura-i ruginitd, zari securea lui Nute Barbierul Invartindu-se in aer si
poposind in pieptul unui barbat. Victarion ucise inca unul si inca unul.

L-ar fi omorét si pe-al treilea, dar Ragnor il dobori Tnaintea lui.

— Bine lovit! 1i strigd Victarion.

Cand se intoarse sd caute urmatoarea victima pentru securea sa, il vazu peste
punte pe celdlalt capitan. Camasa-i alba era patatd de sange si de cheaguri, dar
Victarion putea distinge insemnul de pe pieptul lui, trandafirul alb in mijlocul



scutului rosu. Omul purta aceleasi insemne pe scut, pe un fond alb, cu o margine
rosie, crenelata.

— Tu! striga capitanul de fier, peste macel. Tu cu trandafirul! Sa fii tu lordul
de la Scutul Sudului?

Celalalt 1si ridica viziera, aratandu-si fata spana.

— Sunt fiul si mostenitorul lui. Ser Talbert Serry. Iar tu cine esti, krakene?

— Moartea ta. Victarion se napusti inspre el.

Serry facu un salt, iesindu-i In intdmpinare. Sabia sa lungé era din otel bun,
faurit la castel, si tandrul cavaler o facea sa rasune. Prima lui lovitura fu joasa si
Victarion o para cu securea. Cea de-a doua il nimeri pe capitanul de fier in coif,
inainte sd-si ridice scutul. Victarion raspunse cu o loviturd laterald. Scutul lui
Serry 1i iesi in cale. Aschii de lemn zburara si trandafirul alb se despica de-a latul,
cu un dulce, ascutit pardit. Sabia lunga a tanarului cavaler 1l izbi in coapsa, o data,
de doua ori, de trei ori, scartdind pe otel. Bdiatul dsta e ager, 1si dadu seama
capitanul de fier. 1l izbi cu scutul in fata si il trimise, clatinandu-se, spre copastie.
Victarion ridica securea si lovi cu toatd puterea, ca sa-1 despice pe baiat de la
beregata pana la pantece, dar Serry se feri, rasucindu-se. Capul securii trecu prin
parapet, aruncand aschii in aer, si rimase TImplantat acolo cand incerca sa-l1 scoata.
Puntea se migca sub picioarele lui si Victarion cazu intr-un genunchi.

Ser Talbert isi azvarli scutul crapat si lovi cu sabia-i lungd. Si scutul lui
Victarion se strambase cand se impiedicase. Prinse sabia Iui Serry intr-un pumn
de fier. Manusa de otel scrisni §i Victarion gemu, strabatut de un junghi de
durere, insa nu ceda.

— Sunt ager si eu, biiete, spuse el, smulgand sabia din mana cavalerului si
aruncand-o in mare.

Ochii lui Ser Talbert se largira.

— Sabia mea...

Victarion 1l prinse pe flicau de gat cu un pumn plin de sange.

— Du-te dupa ea, spuse el, impingdndu-l cu spatele peste parapet, in apele
amestecate cu sange.

Astfel, Victarion gasi ragazul sa-si elibereze securea. Trandafirii albi se
retrageau in fata suvoiului de fier. Unii incercau sa fuga sub punte, in timp ce altii
strigau, cerand Indurare. Victarion simtea sangele cald siroindu-i pe degete, sub
zale, sub pielea fiartd si sub platosa stalcitd, dar era o nimica toatd. In jurul
catargului, un grup compact de vrajmasi continuau sid opuna rezistenta, stand
umir langd umar, intr-un cerc. Astia sunt bérbati, cel putin. Preferd sd moard
decdt sa se predea. Victarion avea si le implineasca dorinta catorva, isi lovi
securea de scut si 1i ataca.

Zeul Inecat nu-1 ficuse pe Victarion Greyjoy sa se lupte cu vorbe la plebiscite,
nici sa se bata cu dusmani ascunsi, misei, in mlastini nesfarsite. De aceea fusese
agezat pe pamant, ca sa stea in picioare, Invesmantat in otel si cu o secure



picurand de sange Tn ména, Impartind moarte cu fiecare lovitura.

Se napustird asupra lui din fatd si din spate, dar sabiile lor ar fi putut la fel de
bine sa fie nuiele de salcie, dupa céat il raneau. Nicio lama nu putea sa taie prin
armura grea a lui Victarion Greyjoy, iar el nu le dddea dusmanilor ragazul sa-i
gaseasca punctele slabe de la Incheieturi, unde il aparau doar zalele si pielea.
Puteau sa-1 atace trei oameni, patru sau cinci, nu conta. {i omora unul cate unul,
aparat de ceilalti de armura sa. Cand cadea un dusman, méania i se intorcea catre
urmatorul.

Ultimul care-1 infrunta trebuie sa fi fost un fierar; avea umeri ca de taur, iar
unul era mult mai musculos decat celalalt. Armura lui era compusa doar dintr-o
brigandind tintata si un coif din piele fiartd. Singura loviturd a acestuia facu praf
scutul lui Victarion, Insa, in replica, lovitura c@pitanului 1i despica teasta in doua.
De-ar fi la fel de usor cu Ochi-de-Cioara! Cand isi elibera din nou capul securii,
craniul fierarului parcad exploda. Oase, sange si creier se imprastiard peste tot, iar
cadavrul se prabusi cu fata in jos la picioarele lui. Acum e prea tarziu sa mai ceri
indurare, gandi Victarion, eliberdndu-se de trupul celui mort.

Puntea era acum lipicioasd sub picioare, iar mortii $i muribunzii zdceau in
mormane peste tot. Isi azvarli scutul deoparte si trase aer in piept.

— Capitane, 1l auzi pe Barbier spunand langa el, ziua este a noastra.

De jur imprejur, marea era plina de corabii. Unele ardeau, unele se scufundau,
altele se sfaramasera in buciti. Intre carene, apa era pacloasi ca o tocand, plina de
lesuri, vasle rupte si oameni agitandu-se de epava. In departare, cateva corabii ale
Sudului goneau inapoi catre Mander. Lasa-i sa plece, gandi Victarion. Lasd-i sd
spund povestea. Odata ce a intors coada si a fugit de pe campul de luptd, un
barbat inceteaza sa mai fie barbat.

Ochii il intepau din pricina sudorii care-i giroise peste ei in timpul luptei. Doi
dintre vaslasii lui 1i desfacurd coiful-kraken, ca sa si-1 poatd scoate. Victarion isi
sterse fruntea.

— Cavalerul ala! marai el. Cavalerul trandafirului alb. L-a scos cineva din
apa?

Un fiu de lord putea aduce o rascumpdrare frumusicd. De la tatal sau, daca
Lordul Serry supravietuise zilei de azi. De la stdpanul lui de la Highgarden, daca
nu.

Dar nimeni nu vazuse ce se alesese de cavaler dupa ce se prabusise peste
parapet. Probabil se inecase.

— Fie si se ospiteze dupa cum a luptat, in castelele de apa ale Zeului Inecat!

Desi oamenii din Insulele Scutului isi ziceau marinari, traversau marile cu
spaimd si se duceau la luptd imbracati in vesminte usoare, de teama si nu se
inece. Tanarul Serry fusese altfel. Un barbat curajos, gandi Victarion. Aproape
un om de fier.

Victarion i incredinta lui Ragnor Pyke corabia capturata, 1i dddu o duzina de



oameni drept echipaj si se urcad inapoi pe propria-i Victorie a Fierului.

— Dezbracati ostaticii de armuri si legati-le ranile, 1i spuse el lui Nute
Barbierul. Aruncati muribunzii in mare. Daca vreunii cersesc indurare, taiati-le
mai intai beregata. Nu avea decat dispret pentru asemenea oameni; era mai demn
sd te Tneci Tn apd de mare decat in sange. Vreau sd-mi socotiti corabiile pe care
le-am castigat si toti cavalerii si lorzii marunti pe care i-am luat prizonieri. Si le
vreau flamurile. Intr-o buni zi, avea si le agate n castelul sau, ca atunci cand va
fi batran si neputincios sd-si poata aminti de toti dugmanii pe care 1i omorase cand
era tanar si puternic.

— Asa vom face. Nute ranji. E o mare victorie.

Da, gandi el, o mare victorie pentru Ochi-de-Cioara si vrdjitorii lui. Ceilalti
capitani aveau sd strige din nou numele fratelui sdu cand vestile vor ajunge la
Scutul de Stejar. Euron 1i cucerise cu vorba lui mestesugita si cu ochiul zadmbitor
si 11 subjugase cauzei lui cu prada din zeci de tinuturi indepartate; aur si argint,
armuri impodobite, sabii curbate, cu manere aurite, pumnale din otel valyrian,
blanuri vargate de tigri si piei de pisici patate, manticori de jad si stravechi sfincsi
valyrieni, cufere pline cu nucsoara, cuisoare si sofran, colti de fildes si coarne de
unicorn, pene verzi, portocalii i galbene din Marea Verii, matase fina si brocart
sclipitor... dar toate acestea erau o nimica toatd pe langa asta. Acum le-a dat
victoria i sunt ai lui pe vecie, gandi capitanul. Gustul era amar. 4 fost victoria
mea, nu a lui. El unde a fost? La Scutul de Stejar, huzurind intr-un castel. Mi-a
furat sotia si mi-a furat tronul, iar acum imi furd gloria.

Obedienta era un lucru firesc pentru Victarion Greyjoy; fusese nascut cu asta.
Crescand n umbra fratilor sai, il urmase pe Balon cu supunere in tot ce facea. Mai
tarziu, cand fiii lui Balon veniserd pe lume, ajunsese sa accepte ca avea sa plece si
in fata lor genunchiul, intr-o buna zi, cAnd unul dintre ei va lua locul tatalui sau pe
Stanca Marii. Dar Zeul Inecat ii chemase pe Balon si pe fiii lui in adanc, in
castelele sale de apa, iar Victarion nu putea sa-1 numeasca pe Euron ,,rege” fara sa
simta un gust amar in gatle;j.

Vantul se intetea si setea il chinuia. Dupa o batilie, voia intotdeauna vin. i
incredinta puntea lui Nute si cobori. In cabina lui strimta de la pupa, o gisi pe
femeia oachesa dornica si pregatitd; pesemne batalia 1i infierbantase si ei sangele.
O lua de doua ori, aproape fara pauza. Cand ispravira, sanii, coapsele si pantecele
femeii erau manjite de sange, dar era sangele lui, de la taietura din palma. Femeia
oachesa i-o spdla cu otet fiert.

— Planul lui a fost bun, trebuie sa recunosc, spuse Victarion cand femeia
ingenunche langa el. Manderul ne e deschis acum, asa cum a fost in vechime.

Manderul era un rau lenes, larg si domol si ingelator, plin de cioturi si bancuri
de nisip. Majoritatea navelor maritime nu indrazneau si navigheze dincolo de
Highgarden, insa cordbiile lungi, cu pescajul lor mic, puteau naviga in amonte
pand la Podul Amar. In vremurile de demult, oamenii de fier strabatusera fara



frica raul si pradasera de-a lungul Manderului si al afluentilor lui... pand cand
regii mainii verzi inarmaserd popoarele de pescari de pe patru insulite de la gura
Manderului si 1i numisera scuturile lor.

Doud mii de ani trecuserd, dar, in turnurile de apérare ingirate pe malurile lor
rapoase, barbile carunte continuau sa tina stravechea veghe. De indata ce zareau o
corabie, batranii isi aprindeau focurile de avertisment si chemarea salta de pe o
colind pe alta, de la o insuld la alta. Dusmani! Dusmani! Atacatori! Atacatori!
Cand pescarii vedeau focurile arzand pe culmi, isi lasau navoadele si plugurile si
puneau ména pe sabii si securi. Lorzii lor ieseau in goana din castele, insotiti de
cavaleri si osteni in armuri. Cornii de rdzboi rasunau peste ape, de la Scutul Verde
si de la Scutul Cenusiu, de la Scutul de Stejar si de la Scutul Sudului, iar corabiile
lor lungi ieseau din ingraditurile lor de piatrd acoperite cu muschi ingirate de-a
lungul tarmului, cu vaslele tasnind in timp ce se Ingraimddeau in strAmtori in
apdrarea Manderului, hartuindu-i pe atacatori citre amonte, unde ii astepta
osanda.

Euron 1ii trimisese pe Torwold Dinte-Maro si pe Vaslasul Rosu in susul
Manderului, cu o duzina de corabii iuti, pentru ca lorzii Insulelor Scutului sa se
imprastie, urmarindu-i. Pe cand sosise grosul flotei sale, doar o0 mana de luptatori
mai ramasesera sa apere insulele. Oamenii de fier venisera cu fluxul de seara,
pentru ca lumina orbitoare a soarelui la asfintit sd-i ascunda de privirile barbilor
carunte din turnurile de veghe pana cand era prea tarziu. Vantul le sufla din spate,
asa cum suflase pe tot drumul de la Vechiul Wyk. Marinarii susoteau ca era mana
vrajitorilor lui Euron, ca Ochi-de-Cioara il induplecase pe Zeul Furtunii cu
sacrificii de sange. Cum altfel ar fi Indraznit s Tnainteze atat de mult spre vest, in
loc sd urmeze linia tirmului, cum era obiceiul?

Oamenii de fier 1si conduseserd corabiile lungi prin albiile pietroase si se
risipisera in amurgul violet, cu otelul sclipindu-le in maini. Focurile ardeau deja
pe culmi, dar prea putini erau cei ramasi s pund mana pe arme. Scutul Cenusiu,
Scutul Verde si Scutul Sudului cdzusera inainte de rasaritul soarelui. Scutul de
Stejar mai rezistase o jumatate de zi. lar cdnd oamenii celor Patru Scuturi
incetaserd sa-i urmareasca pe Torwold si pe Vaslasul Rosu si se intorsesera in
aval, gasisera Flota de Fier asteptandu-i la gura Manderului.

— Totul s-a petrecut Intocmai cum a spus Euron, 1i explicd Victarion femeii
oachese, In timp ce ea ii bandaja rdnile cu panza. Trebuie ca vrajitorii lui
prevazusera. Avea trei la bordul Tdcerii, dupa cum 1i marturisise Quellon Humble
unui soptitor. Erau oameni ciudati si infricosatori, dar Ochi-de-Cioara si-i facuse
sclavi. Dar inca are nevoie de mine sd-i port bataliile, zise apasat Victarion.
Vrajitorii or fi ei buni, dar razboaiele se castiga cu otel si sdnge. Rana il durea mai
rau ca niciodata din pricina otetului. O imbranci pe femeie si inchise pumnul, cu o
cautatura aspra: Adu-mi vin.

Bau 1n intuneric, gdndindu-se la fratele lui. Daca nu lovesc cu mdana mea, tot



regicid se cheama ca sunt? Victarion nu se temea de oameni, dar blestemul
Regelui Inecat il punea pe ganduri. Dacd un altul il doboard, la porunca mea,
oare mdinile imi vor fi manjite de sangele [ui? Aeron Parumed ar fi stiut
raspunsul, dar preotul era undeva pe Insulele de Fier, sperand inca sa ridice
oamenii de fier Impotriva proaspat incoronatului rege. Nute Barbierul poate sa
rada un om cu securea lui de la doudzeci de metri departare. Si niciuna dintre
corciturile lui Euron nu ar putea sa stea in calea lui Wulfe O-Ureche sau a lui
Andrik cel Posomorat. Oricare dintre ei s-ar descurca. Dar ce poate un om sa
faca si ce vrea sa faca sunt doua lucruri diferite si Victarion stia asta.

— Blasfemiile lui Euron vor abate mania Zeului Inecat asupra noastri, a
tuturor, profetise Aeron la Vechiul Wyk. Trebuie sa-1 oprim, fratioare. Suntem.
sange din sangele lui Balon, nu-i asa?

— Si el la fel, spusese Victarion. Nu-mi place mai mult decat tie, dar Euron e
regele. Plebiscitul tau I-a ridicat si tu i-ai asezat coroana de lemn pe cap, cu mana
tal

— [-am agezat coroana pe cap, raspunsese preotul, cu alge picurandu-i in par,
si bucuros i-ag smulge-o, Incoronandu-te pe tine in locul lui. Numai tu esti destul
de puternic incét sa i te opui.

— Zeul Inecat 1-a ridicat, se plansese Victarion. Sa-1 lisam pe Zeul Inecat sa-1
coboare.

Aeron 1i aruncase o privire Incruntata, acea privire despre care se spunea ca
seaca fantanile si lasa femeile sterpe.

— Nu zeul a vorbit. Se stie ca Euron are vraci si vrajitori ticalosi pe corabia lui
rosie. Au trimis asupra noastra o vrajd, ca sa nu putem auzi marea. Toate acele
vorbe despre dragoni i-au imbatat pe cépitani §i regi.

— Si s-au temut de cornul acela. I-ai auzit sunetul. Nu mai conteaza. Euron e
regele nostru.

— Al meu nu, declarase preotul. Zeul Inecat fi ajutd pe oamenii curajosi, nu pe
cei care se ghemuiesc sub punte cand se starneste furtuna. Daca nu te vei ridica
sa-1 Inlaturi pe Ochi-de-Cioara de pe Scaunul Marii, trebuie sd iau misiunea
asupra mea.

— Cum? N-ai corabii, nici sabii.

— Am glasul meu, raspunsese preotul, si zeul e cu mine. Puterea marii Tmi
apartine, o putere careia Ochi-de-Cioard nu poate spera sd-i tina piept. Valurile se
pot sparge de munte, dar continua sa vina, val dupa val si, in cele din urma, raman
doar pietricele acolo unde, candva, s-a 1naltat muntele. [ar curand pietricelele sunt
luate de ape si ajung pentru eternitate pe fundul marii.

— Pietricele? mormaise Victarion. Esti nebun daca te gandesti sa-1 dobori pe
Euron vorbind despre valuri si pietricele.

— Oamenii de fier vor fi valuri, spusese Parumed. Nu cei mari si nobili, ci
oamenii simpli, truditorii pamantului §i pescarii marii. Céapitanii si regii l-au
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ridicat pe Euron, dar oamenii obisnuiti il vor trage jos. Voi merge la Marele Wyk,
la Harlaw, la Orkmont, chiar la Pyke. Cuvintele mele vor fi auzite in fiecare orag
si in fiecare sat. Niciun om necredincios nu poate sta pe Stanca Marii!

Isi scuturase capul pletos si se pierduse in noapte. A doua zi, cand soarele
rasdrise, Aeron Greyjoy disparuse din Vechiul Wyk. Nici macar oamenii lui
inecati nu stiau unde. Spuneau ca Ochi-de-Cioara doar rasese cand aflase.

Insa, cu toate cd preotul plecase, cumplitele lui avertismente pluteau in aer.
Victarion se pomeni aducandu-si aminte si cuvintele lui Baelor Blacktyde. Balon
a fost nebun, Aeron e si mai nebun, iar Euron e cel mai nebun dintre toti. Tanarul
lord Incercase sa se intoarca acasa dupa plebiscit, refuzand sa-1 accepte pe Euron
ca suveran. Dar Flota de Fier inchisese golful, obiceiul obedientei era adanc
inraddéacinat in Victarion Greyjoy, iar Euron purta coroana de lemn. Zburatorul
Noptii fusese capturat, iar Lordul Blacktyde predat regelui in lanturi. Mutii si
corciturile lui Euron il taiasera in sapte bucati, sa-i hraneasca pe cei sapte zei verzi
pe care 1i venera.

Ca rasplatd pentru loialitatea sa, proaspat Incoronatul rege i-o daduse lui
Victarion pe femeia oachesa, luatd de la un negustor de sclavi care se indrepta
spre Lys.

— Nu vreau ramasitele tale, ii spusese Victarion fratelui sau, plin de dispret,
dar se Tnmuiase cand Ochi-de-Cioara ii spusese ca femeia va fi omorata daca el
n-o voia. Ii smulseserd limba, insa in rest era neatinsi si, pe deasupra, frumoasa,
cu pielea maronie ca lemnul de tec uleiat. Cu toate acestea, cand se uita la ea, se
pomenea amintindu-si de prima femeie pe care i-o daduse fratele lui, ca sa-1 faca
barbat.

Victarion voia sa se foloseasca din nou de femeia oachesd, dar descoperi cd nu
era In stare.

— Mai adu-mi vin, ii spuse el, apoi pleaca. Capitanul lud plosca de vin rosu
dupa ce i-o aduse femeia si se duse pe punte, unde putea respira aerul curat al
marii. Bau jumadtate de ploscd si turnd restul Tn mare, pentru toti oamenii care
murisera.

Victoria Fierului zabovi ore in sir la gura Manderului. In timp ce grosul Flotei
de Fier porni spre Scutul de Stejar, Victarion tinea Jalea, Lordul Dagon, Vantul
de Fier si Napasta Fecioarei in preajma lui, ca ariergarda. Scoteau supravietuito-
rii din mare si priveau Mdna Aspra scufundandu-se incet, trasa la fund de epava
pe care o zdrobise. Pana cand dispdru sub ape, Victarion avea numardtoarea pe
care o ceruse. Pierduse sase corabii si capturase treizeci si opt.

— Ne descurcam, i spuse lui Nute. La vasle. Ne intoarcem in Orasul Lordului
Hewett.

Vislasii se aplecara in directia Scutului de Stejar, iar cdpitanul de fier cobori
din nou sub punte.

— As putea sd-1 omor, 1i spuse femeii oachese. Desi e un mare pacat sa-ti
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omori regele si unul Inca si mai mare sa-ti omori fratele. Se Incruntd. Asha ar fi
trebuit sd mi se alature.

Cum putuse spera vreodata sa-i castige pe regi si pe capitani, ea, cu napii si
conurile ei de pin? Sdngele lui Balon ii curge in vene, dar tot femeie este. Asha
fugise dupa plebiscit. In noaptea in care coroana de lemn fusese asezata pe capul
lui Euron, ea si echipajul ei se facusera nevazuti. O mica parte din sufletul lui
Victarion se bucura ca plecase. Daca fata e zdravana la minte, se va casdtori cu
un lord al Nordului si va trai in castelul lui, departe de mare si de Euron
Ochi-de- Cioara.

— Orasul Lordului Hewett, capitane! tipa tare un matelot.

Victarion se ridica. Vinul i potolise pulsatia dureroasd din mand. Poate ca
avea sa-i ceard maesterului lui Hewett sd se uite la ea, dacd nu cumva fusese
omorat.

Se intoarse pe punte, in timp ce corabia ocolea un promontoriu. Felul in care
castelul Lordului Hewett se inalta deasupra portului ii amintea de Lordsport, desi
orasul acesta era de doud ori mai mare. Doudzeci de corabii lungi patrulau in
apele portuare, cu krakenul auriu zvarcolindu-se pe velele lor. Alte cateva sute
erau acostate de-a lungul malului sau ancorate in danele ce margineau portul. Trei
corabii burduhdnoase erau ancorate la un chei de piatra, alaturi de o duzina mai
mici, incarcand prazi si provizii. Victarion dadu ordine ca Victoria Fierului sa
arunce ancora.

— Pregititi o barca.

In timp ce se apropiau, orasul parea incremenit. Cele mai multe pravalii si case
fusesera jefuite, dupa cum o dovedeau usile lor sfaramate si obloanele distruse,
dar numai marele sept fusese incendiat. Pe strdzi erau risipite cadavre, fiecare
insotit de un mic stol de ciori. O ceatd de supravietuitori posomorati se miscau
printre ele, alungand pasarile negre si azvarlind trupurile celor morti intr-o caruta
pentru a fi duse la groapa. Ideea il umplu pe Victarion de dezgust. Niciun
adevarat fiu al marii n-ar dori sd putrezeascd sub pamant. Cum sa gaseasca
vreodati castelele de apd ale Zeului Inecat, si bea si si se ospiteze pentru
eternitate?

Tacerea se numara printre corabiile pe langd care treceau. Lui Victarion 1i
atrase privirea galionul de fier de la pupa, fecioara fara gura, cu parul fluturand in
vant si bratele desfacute. Ochii ei de perle il urmareau parcd. A avut gurd, ca
orice alta femeie, pana cdand Ochi-de- Cioara i-a inchis-o.

Pe masura ce se apropiau de tdrm, Victarion observa un sir de femei si copii
ingramaditi pe puntea uneia dintre cordbiile burduhdnoase. Unii dintre ei aveau
mainile legate la spate si laturi de sfoara de canepa in jurul gatului.

— Cine sunt? i intreba el pe oamenii care-1 ajutau sa-si lege barca la mal.

— Vaduve si orfani. Vor fi vanduti ca sclavi.

— Vanduti? Pe Insulele de Fier nu existau sclavi, doar robi. Un rob era aservit,

12



dar nu era 1n sclavie. Copiii sdi erau ndscuti liberi, catd vreme erau dati Zeului
Inecat. Iar robii nu erau niciodatd cumparati sau vanduti pentru aur. Pentru robi
plateai pretul fierului, altminteri nu aveai niciunul. Ar trebui sd fie robi sau
neveste de sare, se planse Victarion.

— E din porunca regelui, raspunse omul.

— Cei puternici au luat Intotdeauna de la cei slabi, interveni Nute Barbierul.
Robi sau sclavi, n-are nicio importantd. Oamenii lor nu i-au putut apara, asa ca
acum ne apartin, sa facem cu ei ce poftim.

Nu e dupa Vechea Rdanduiala, ar fi putut spune Victarion, dar nu era timp
pentru asta. Se aflase despre victoria lui si oamenii il inconjurau ca si-1 felicite. i
lasa sa se gudure, pana cand unul incepu sa proslaveasca indrazneala lui Euron.

— A fost curajos sda ne avantdm departe de tdrm, pentru ca nimic sd nu
vesteasca acestor insule venirea noastrd, dar sa strdbati jumatate de lume in
cautare de dragoni, asta e cu totul altceva.

Nu astepta raspunsul, ci isi croi drum prin multime, inaintand cétre donjon.

Castelul Lordului Hewett era mic, dar bine intarit, cu ziduri groase si porti de
stejar tintate care evocau stravechile insemne ale Casei, un scut de stejar prins cu
tinte de fier pe un fond albastru cu alb. Insa in varful turnului siu cu acoperis
verde flutura acum krakenul Casei Greyjoy, iar pe metereze patrulau oameni de
fier, cu sulite si securi, i cateva dintre corciturile lui Euron.

In curte, Victarion se apropie de Goodbrother si de batranul Drumm, care
vorbeau 1n soaptd cu Rodrik Harlaw. Nute Bérbierul 1i intampina cu strigate.

— Cititorule, urla el, de ce esti asa de lung la fatd? Ai cobit in zadar. E ceasul
nostru de glorie si a noastra e rasplata!

Gura Lordului Rodrik se stranse.

— Stancile astea, vrei sa spui? Toate patru laolaltd nu fac cat Insula Harlaw.
Am castigat niste pietre, copaci si mizilicuri si dugsméania Casei Tyrell.

— Trandafirii? Nute rase. Ce trandafir poate rani krakenii adancurilor? Le-am
luat scuturile si i-am zdrobit pe toti. Cine-i va apara acum?

— Highgardenul, raspunse Cititorul. Cat de curand, toata oastea Reachului va
fi trimisd Tmpotriva noastra, Béarbierule, iar atunci s-ar putea sa afli cd unii
trandafiri au ghimpi de otel.

Drumm clatina din cap aprobator, cu 0 mana pe manerul Ploii sale Rosii:

— Lordul Tarly poartd Napasta Inimii, faurita din otel valyrian, si el e mereu
in avangarda Lordului Tyrell.

Dorinta lui Victarion se aprinse.

— N-are decat sa vina, 1i voi lua eu sabia, asa cum stramosul tiu a luat Ploaia
Rosie. Sa vina toti si sa-i aduca si pe Lannisteri cu ei. O fi leul fioros pe uscat, dar
pe mare krakenul e stapanul absolut. Si-ar fi dat jumatate din dinti pentru sansa de
a-si incerca securea impotriva Regicidului sau a Cavalerului Florilor. Acela era
genul de batalie pe care 1l intelegea. Regicidul era blestemat in ochii zeilor si ai
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oamenilor, insa razboinicul era respectat §i venerat.

— Nu te teme, Capitane, zise Cititorul. Vor veni. Inaltimea Sa si-o doreste. De
ce altceva ne-ar fi poruncit sa lasam vulturii lui Hewett sa zboare?

— Citesti prea mult si lupti prea putin, remarca Nute. Sangele tau e lapte.

Dar Cititorul facu pe surdul.

Un ospdt zgomotos era in toi cand Victarion intrd in castel. Mesele erau ticsite
de oameni de fier, care beau, tipau si se inghionteau, fudulindu-se cu oamenii pe
care-1 omorasera, cu faptele lor de vitejie si cu trofeele pe care le dobandisera.
Multi se gatisera cu prada lor. Lucas Codd Stangaciul si Quellon Humble
sfasiasera tapiserii de pe pereti, folosindu-le drept mantii. Germund Botley purta
un sirag de perle si de granate peste platosa auritd a Lannisterilor. Andrik cel
Posomorat se clatina, tinand cate o femeie pe dupa umeri, cu fiecare brat. Desi tot
posomorat rimasese, avea inele pe fiecare deget. In loc de strachini cioplite din
paine uscatd, capitanii mancau din talgere de argint masiv.

Chipul lui Nute Barbierul se intuneca de furie cand privi imprejur.

— Ochi-de-Cioara ne trimite sa infruntdm corabiile lungi, in timp ce oamenii
lui ocupa castelele si satele, Inhdtand toata prada si toate femeile. Noud ce ne-a
lasat?

— Noi avem gloria.

— Gloria e buna, raspunse Nute, dar aurul e i mai bun.

Victarion ridica din umeri.

— Ochi-de-Cioara spune ca vom avea tot Westerosul. Arborul, Orasul Vechi
si Highgardenul... acolo iti vei gési aurul. Dar gata cu vorba. Mi-e foame.

Prin dreptul sangelui, Victarion ar fi putut revendica un loc pe dais, dar nu
dorea si minance cu Euron si cu oamenii lui. In schimb, alese un loc langa Ralf
Schiopul, capitanul Lordului Quellon.

— O mare victorie, Capitane, zise Schiopul. O victorie demna de un titlu de
lord. Ar trebui sa primesti o insula.

Lord Victarion. Da, si de ce nu? Toate cd nu e Stanca Marii, dar ar fi ceva.

Hotho Harlaw era in fata lui, molfiind carnea de pe un os. il azvarli cat colo si
se apleca peste masa.

— Cavalerul va avea Scutul Cenusiu. Varul meu. Ai auzit?

— Nu. Victarion arunca o privire catre locul unde Ser Harras Harlaw statea si
bea vin dintr-o cupa de aur; un barbat inalt, cu fata prelunga si austera. De ce i-ar
da Euron aluia o insula?

Hotho intinse cupa goald si o tandra palida, Intr-o rochie de catifea albastra cu
dantela aurie, i-o umplu din nou cu vin.

— Cavalerul a cucerit Grimstonul de unul singur. Si-a infipt stindardul la
poalele castelului si i-a provocat pe cei din Casa Grimm si-1 infrunte. S-a Infatisat
unul, pe urma au venit altul si altul. I-a omorat pe toti... ma rog, aproape. Doi
s-au predat. Cand a coborat cel de-al saptelea, septonul Lordului Grimm a hotarat
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ca zeii vorbisera si a cedat castelul. Hotho rase. Va fi Lord de Scutul Cenusiu si
bine face. Fara el, mostenitorul Cititorului sunt eu. Se lovi cu cupa in piept. Hotho
Cocosatul, Lord de Harlaw.

— Sapte, spui. Victarion se intreba cum s-ar descurca Apusul Tmpotriva
securii sale. Nu se luptase niciodatd cu un barbat Tnarmat cu o sabie din otel
valyrian, desi 1l invinsese de multe ori pe Harras Harlaw cand erau tineri amandoi.
In copilarie, Harlaw fusese prieten la catarami cu fiul cel mare al lui Balon,
Rodrik, care murise sub zidurile Seagardului.

Era un ospét pe cinste. Vinul era de soi si aveau friptura de bou, cruda, in
sange, si ratd umpluta si hardaie de crabi proaspeti. Fetiscanele care ii serveau
purtau laneturi fine si catifele moi, dupa cum nu-i scapa Lordului Capitan. Le lua
drept slujnice imbracate in vesmintele lui Lady Hewett si ale doamnelor ei, pana
cand Hotho 1i spuse ca erau Lady Hewett si doamnele ei. Pe Euron il amuza sa le
puna si serveasca la masa si sa toarne in cupe. Erau opt la numar: doamna insasi,
inca frumoasa, desi oarecum corpolentd, si sapte femei mai tinere, de la zece la
douazeci si cinci de ani, fiicele si nurorile ei.

Lordul Hewett insusi sedea la locul sau obisnuit, pe dais, invesmantat din cap
pand-n picioare in toate gatelile Iui heraldice. Bratele si picioarele 1i fusesera
legate de scaun, iar intre dinti 1i fusese varatd o imensa ridiche albd, ca sd nu
poata vorbi... desi putea sd vada si sa auda. Ochi-de-Cioara revendicase locul de
onoare la dreapta nobilului lord. In poala ii sedea o fatd drigilasa, durdulie, de
saptesprezece sau optsprezece ani, desculta si despletita, cu bratele pe dupa gatul
lui.

— Cine e fata aceea? 1i intrebd Victarion pe oamenii din jurul lui.

— Fiica bastarda a lordului, rase Hotho. Inainte ca Euron s ocupe castelul, era
obligata sa serveasca la masa si sd manance cu servitorii.

Euron 1si lipi buzele-i albastre de gatul ei, iar fata chicoti, soptindu-i ceva la
ureche. Zambind, o sdrutd din nou pe gat. Piclea ei alba era acoperita de urme
rosii, pe unde trecuse gura lui; formau un colier trandafiriu, care-i inconjura gatul
si umerii. O altd soaptd la ureche si, de data aceasta, Ochi-de-Cioara rase zgomo-
tos, apoi isi izbi cupa de masa, cerand linigte.

— Bunele mele doamne, le striga el femeilor care serveau. Falia isi face griji
pentru rochiile voastre scumpe. N-ar vrea sa le patati cu grasime si cu vin, caci
i-am promis cd, dupd ospat, isi poate alege hainele din garderoba voastra. Asa ca
ati face bine sa va dezbracati.

Un hohot de rés strabatu sala mare, iar fata Lordului Hewett se rosi atat de tare
incédt Victarion avu impresia ca teasta i-ar putea plesni. Neavand incotro, femeile
se supusera. Cea mai tandra planse putin, dar mama ei o linisti §i o ajutd sa-si
dezlege panglicile de la spate. Dupa aceea, continuard sa serveascd la fel ca
inainte, plimbandu-se de-a lungul meselor cu carafe pline de vin ca sa umple
fiecare cupa goala, numai ca acum erau despuiate.
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Il umileste pe Hewett asa cum m-a umilit cindva pe mine, gandi capitanul,
amintindu-si de plansul sotiei lui cand o batea. Stia ca oamenii celor Patru Scuturi
se casatoreau adesea intre ei, intocmai ca oamenii de fier. Una dintre aceste
slujnice putea foarte bine sa fie sotia lui Ser Talbert Serry. Una era sa ucizi un
dusman, alta sd-1 dezonorezi. Victarion strAnse pumnul. Mana 1i era insingerata
acolo unde rana udase bandajul de panza.

Pe dais, Euron 1si dadu tarfa la o parte si se urcd pe masa. Capitanii incepura
sd-si zorndie cupele si sa bata din picioare.

— EURON! strigau. EURON! EURON! EURON! Era plebiscitul reinviat.

— Am jurat sa vd dau Westerosul, spuse Ochi-de-Cioara, cand tumultul se
domoli, si iatd prima bucaticd. O Imbucatura, nimic mai mult... dar ne vom
ospata Tnainte de caderea noptii! Tortele strdluceau de-a lungul zidurilor, la fel si
el, cu buzele-i albastre, cu ochiul sau albastru, cu totul. Ce Tnhata krakenul nu lasa
sd-i scape. Aceste insule au fost candva ale noastre, iar acum sunt din nou... dar
avem nevoie de oameni puternici ca sa le pastreze. Asadar, ridica-te, Ser Harras
Harlaw, Lord al Scutului Cenusiu. Cavalerul se ridica, cu o0 mana pe monstruosul
maner al Apusului. Ridicd-te, Andrik cel Posomorat, Lord al Scutului de Sud.
Andrik 1si imbranci femeile si se ridicd in picioare, clatinandu-se, ca un munte
care se 1naltd dintr-odatd din mare. Ridica-te, Maron Volmark, Lord al Scutului
Verde. Un flacau imberb de saisprezece ani, Volmark se ridica sovaitor, aratand
ca lordul iepurilor. Si ridica-te, Nute Barbierul, Lord al Scutului de Stejar.

Ochii lui Nute devenira banuitori, ca si cum s-ar fi temut ca era tinta unei farse
crude.

— Lord? murmura el cu glas ragusit. Victarion se asteptase ca Ochi-de-Cioara
sd-i facd lorzi pe oamenii lui, Stonehand, Véaslasul Rosu si Lucas Codd Stanga-
ciul. Un rege trebuie sa fie cu dare de mdnd, incerca el sa-si spund, dar un alt glas
ii soptea: Darurile lui Euron sunt otravite. Cand rasuci ideea in minte, vazu
deslusit: Cavalerul a fost mostenitorul ales al Cititorului, iar Andrik cel
Posomorat, vanjosul brat drept al lui Dunstan Drumm. Volmark e un novice, dar
are sdangele lui Harren cel Negru in vene, prin mama lui. lar Barbierul...

Victarion il inhatd de mana.

— Refuza-1!

Nute se uitd la el ca la un nebun.

— Sa-1 refuz? Pamanturi si onoruri? Ma vei face fu lord? Isi smulse bratul si
se ridica, savurand ovatiile.

lar acum imi fura oamenii, gandi Victarion. Regele Euron o chema pe Lady
Hewett sd-i toarne vin si ridica cupa deasupra capului.

— Capitani si regi, ridicati cupele in cinstea lorzilor celor Patru Scuturi!
Victarion bau impreuna cu ceilalti. Nu exista vin mai dulce decdt cel luat de la un
dugman. Cineva 1i spusese asta odata. Tatal lui sau Balon. Intr-o zi, am sd beau
vinul tau, Ochi-de-Cioard, §i am sa-ti iau tot ce ti-e drag. Dar oare exista ceva
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care sa-i fie drag lui Euron?

— Maine ne pregatim iarasi de drum, spunea regele. Umpleti butoaiele cu apa
de izvor, luati fiecare sac de grane, fiecare poloboc cu carne de vitd si cat de
multe oi §i capre putem duce. Ranitii care sunt incad destul de zdraveni vor vasli.
Ceilalti vor ramane aici, sa apere aceste insule pentru noii lor stapani. Torwold si
Vaslasul Rosu se vor intoarce in curdnd cu noi provizii. In drumul citre est,
puntile noastre vor duhni de porci si de gdini, Insd ne vom intoarce cu dragoni.

— Cand? Glasul era al Lordului Rodrik. Cand ne vom intoarce, Inaltimea Ta?
Peste un an? Peste trei? Peste cinci? Dragonii tai sunt la capatul lumii, iar toamna
bate la usa. Cititorul pasi 1n fata, vestind toate pericolele: Stramtorile Redwyne
sunt strajuite de galere. Coasta Dornului e aspra si sumbra, patru sute de leghe de
valtori, stinci si bancuri de nisip Ingeldtoare, fard un loc unde sd poti acosta.
Dincolo, asteaptd Treptele de Piatra, cu furtunile si cuiburile lor de pirati din Lys
si Myr. Daca pornesc o mie de corabii, poate trei sute vor ajunge pand la marea
ingusta... si apoi, ce? La Lys nu vom fi asteptati cu bratele deschise, nici la
Volantis. Unde vei gasi apa de baut, mancare? Prima furtuna ne va risipi prin
toata lumea.

Un zambet flutura pe buzele lui Euron.

— Eu sunt furtuna, lordul meu. Prima furtuna si ultima. Am dus Tdcerea in
calatorii mai lungi si de departe mai primejdioase. Ai uitat? Am navigat pe Marea
Fumeganda si am vazut Valyria.

Fiecare om aflat acolo stia ci Urgia stipanea si acum peste Valyria. Insisi
marea fierbea si fumega acolo, iar tinutul misuna de demoni. Se spunea ca orice
deasupra valurilor avea s moard in curdnd de o moarte cumplitd, si totusi
Ochi-de-Cioara fusese acolo si se intorsese.

— Oare? intreba Cititorul, abia soptit.

Zambetul albastru al lui Euron se stinse.

— Cititorule, spuse el, in tacerea care se lasase, ai face bine sa-ti tii nasul in
cartile tale.

Victarion simtea apdsarea din sala. Se ridicd imediat 1n picioare.

— Frate! N-ai raspuns la intrebarile lui Harlaw.

Euron ridica din umeri.

— Pretul sclavilor creste. Ne vom vinde sclavii in Lys si Tn Volantis. Ei si ceea
ce am pradat aici ne vor aduce suficient aur ca sd ne cumparam provizii.

— Acum suntem negustori de sclavi? intrebd Cititorul. S$i pentru ce? Pentru
dragonii pe care nu i-a vazut niciunul dintre noi? Sa urmarim pana la capatul
lumii plasmuirea vreunui marinar beat?

Vorbele lui stirnira murmure de aprobare.

— Golful Sclavilor este mult prea departe! strigd Ralf Schiopul.

— Si prea aproape de Valyria! 1si ridica glasul Quellon Humble.
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Fralegg Voinicul spuse:

— Highgardenul e aproape. Zic sa cautam dragonii acolo. Din cei de aur!

Alvyn Sharp interveni:

— De ce s strabatem lumea, cand Manderul se intinde in fata noastra?

Ralf Stonehouse cel Rosu sari in picioare:

— Orasul Vechi e mai bogat, iar Arborul si mai si. Flota lui Redwyne e
departe, pe mare. Nu trebuie decat sa Intindem ména si sa culegem cel mai copt
fruct din Westeros.

— Fruct? Ochii regelui pareau mai mult negri decat albastri. Numai un las ar
fura un fruct cand ar putea s ia livada.

— Noi Arborul il vrem, zise Ralf cel Rosu si altii i se alaturara.

Ochi-de-Cioara laséa strigitele sa treaca peste el. Apoi sédltd de pe masa, isi
inhata tarfa de brat si o tari afara din sald.

Fugi, ca un cdine. Dintr-odata, pozitia lui Euron pe Stdnca Marii nu mai parea
la fel de sigurd ca Inainte. Nu-/ vor urma la Golful Sclavilor. Poate cd nu sunt
atat de cdini si de prosti cum m-am temut. Era un gand atit de vesel incat
Victarion trebui sa-1 stropeasca. Goli o cupd impreund cu Barbierul ca si-i arate
ca nu-i purta pica pentru titlul de lord, chiar daca acesta venea din mana lui
Euron.

Afard, soarele asfintea. Dincolo de ziduri se ldsd intunericul, dar Tnduntru
tortele ardeau cu o stralucire aramie, iar fumul lor se aduna sub grinzi ca un nor
cenusiu. Cativa oameni beti incepura sa danseze dansul degetelor. La un moment
dat, Lucas Codd Stangaciul hotari ca o voia pe una dintre fetele Lordului Hewett,
asa cd o lud pe masa, in timp ce surorile ei tipau si plangeau cu sughituri.

Victarion simti o bdtaie usoard pe umar. Unul dintre fiii corciti ai lui Euron
stiatea 1n spatele lui, un baiat de zece ani, cu parul lanos si pielea de culoarea
namolului.

— Tata doreste o vorba cu tine.

Victarion se ridica, clatinandu-se. Era un om voinic, care tinea la alcool, dar
bause prea mult. Am omordt-o in bataie cu mdinile mele, dar Ochi-de-Cioara a
ucis-o cdnd s-a varat in ea. N-am avut de ales. 11 urma pe baiatul bastard afara
din sala si in susul scarii serpuitoare de piatra. Sunetele orgiei se stingeau in timp
ce urcau, pand cand nu se mai auzi decat scartaitul usor al cizmelor pe piatra.

Ochi-de-Cioara ocupase dormitorul Lordului Hewett, impreuna cu fiica lui
bastarda. Cand Victarion intrd, fata era tolanita goala pe pat, sfordind incet. Euron
statea langa fereastra, sorbind dintr-o cupa de argint. Purta mantia de zibelina pe
care o luase de la Blacktyde, peticul rosu pe ochi si nimic altceva.

— In copilarie, am visat ci pot si zbor, anunti el. Cand m-am trezit, nu
puteam... sau cel putin asa mi-a spus maesterul. Dar dacd m-a mintit?

Victarion simtea mirosul marii prin fereastra deschisa, desi incaperea duhnea a
vin, a sange si a desfrau. Aerul rece, sarat, 1i limpezi capul.
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— Ce vrei sa spui?

Euron 1si intoarse fata catre el, iar buzele-i albastre, umflate, se curbara intr-o
jumatate de zambet.

— Poate ca putem zbura. Cu totii. Cum vom afla vreodatd, daca nu sarim din
varful unui turn inalt? Vantul navali prin fereastra si i fluturd mantia de zibelina.
Goliciunea lui avea ceva obscen si stanjenitor. Nimeni nu poate sti cu adevarat ce
poate face, daca nu indrazneste s sara.

— Fereastra e acolo. Sari. Victarion nu avea rabdare pentru asa ceva. Mana
ranitd il sacaia. Ce vrei?

— Lumea. Lumina focului palpai in ochiul lui Euron. Ochiul lui zambitor. Bei
o cupa din vinul Lordului Hewett? Nu e pe lume vin mai dulce decat cel luat de la
un dusman invins.

— Nu. Victarion 1si feri privirea. Acopera-te.

Euron se ageza si trase de mantie, ascunzandu-si partile rusinoase.

— Oamenii mei de fier. Uitasem cat de marunti si de gélagiosi sunt. Eu vreau
sd le dau dragoni, iar ei strigd dupa struguri.

— Strugurii sunt adevarati. Omul se poate ghiftui cu struguri. Sucul lor e dulce
si ne aduce vin. Dragonii ce ne aduc?

— Suferintd. Ochi-de-Cioara sorbi din cupa-i de argint. Candva, fratioare, am
tinut un ou de dragon in mana asta. Vrdjitorul din Myr a jurat ca poate scoate pui
din el si i-am dat un an si tot aurul pe care mi l-a cerut. Cand m-am saturat de
scuzele lui, l-am omorat. In timp ce-si privea matele alunecandu-i printre degete,
omul a spus: Dar n-a trecut un an. Euron rase. Stii, Cragorn a murit.

— Cine?

— Omul care a suflat cornul meu de dragon. Cand maesterul 1l-a deschis,
plamanii 1i erau carbonizati, negri ca funinginea.

Victarion se cutremura.

— Arata-mi acest ou de dragon.

— L-am aruncat in mare cand eram prost-dispus. Euron ridica din umeri. Ma
gandesc ca Cititorul nu se insela. O flotd prea mare n-ar putea sa stea unitd pe o
asemenea distantd. Calatoria e prea lungd, prea primejdioasd. Numai cele mai
bune corabii si echipaje pot spera sia ajungd pana la Golful Sclavilor si Tnapoi.
Flota de Fier.

Flota de Fier e a mea, gandi Victarion, dar nu spuse nimic.

Ochi-de-Cioara umplu doud cupe cu un ciudat vin negru care era gros ca
mierea.

— Bea cu mine, frate. Gusta. li intinse lui Victarion una dintre cupe.

Capitanul o Iud in schimb pe cealalta si 1i mirosi banuitor continutul. Vazut de
aproape, lichidul parea mai mult albastru decat negru. Era gros si uleios si
mirosea a carne putregditd. Lua o mica sorbitura si scuipa de ndata.

— Scarbos. Vrei sd ma otravesti?
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— Vreau sa-ti deschid ochii. Euron bdu cu nesat din cupa lui §i zambi.
Umbra- inserarii, vinul vrdjitorilor. Am dat peste un butoi cdnd am capturat o
anumitd galeasa langd Warth, care mai ducea niste cuisoare, nucsoard, patruzeci
de coti de matase verde si patru vrajitori care mi-au spus o poveste bizard. Unul a
cutezat s ma ameninte, asa ca l-am omorat si le-am dat celorlalti trupul lui. La
inceput au refuzat sd manance din carnea amicului lor, dar, cand li s-a facut
suficient de foame, s-au razgandit. Oamenii sunt carne.

Balon a fost nebun, Aeron e si mai nebun, iar Euron e cel mai nebun dintre
toti. Victarion se intorcea sa plece, cand Ochi-de-Cioara spuse:

— Un rege trebuie sa aiba o sotie. Frate, am nevoie de tine. Te duci la Golful
Sclavilor sa-mi aduci iubita?

Am avut §i eu cdndva o iubita. Mainile lui Victarion se stranserd in pumni §i
un strop de sange cazu, picurand pe podea. Ar trebui sa te bat mar si sa-ti dau
trupul crabilor, intocmai cum am facut cu ea.

— Al fii, 1i spuse fratelui sau.

— Corcituri, bastarzi nascuti din tarfe si bocitoare.

— Sunt din trupul tau.

— La fel si scarnavia din oala mea de noapte. Niciunul nu e demn sa sada pe
Stanca Marii, cu atdt mai putin pe Tronul de Fier. Nu, ca sd am un mostenitor
demn de tron, am nevoie de o altd femeie. Cand krakenul se insoteste cu dragonul,
frate, intreaga lume sa se pézeasca!

— Care dragon? intreba Victarion, Incruntandu-se.

— Ultima din neamul ei. Se spune ca e cea mai frumoasa femeie din lume.
Parul ei e argintiu-auriu, ochii 1i sunt ametiste... dar nu trebuie sd ma crezi pe
cuvant, fratioare. Du-te la Golful Sclavilor, priveste-i frumusetea si adu-o la mine.

— De ce-as face-0? ceru sa stie Victarion.

— Din dragoste. Din datorie. Pentru ca regele tau iti porunceste. Euron rase
infundat. Si pentru Stanca Marii. Iti apartine, odati ce voi revendica Tronul de
Fier. Vei fi urmasul meu, asa cum eu am fost urmasul lui Balon... iar fiii tai
legitimi vor fi urmasii tai, intr-o zi.

Fiii mei. Dar ca sa aiba un fiu legitim, un barbat trebuia, mai ntii, sa aiba o
sotie. Victarion n-avea noroc la sotii. Darul lui Euron e otravit, 1si reaminti el,
totusi...

— Alegerea 1ti apartine, frate. Traieste rob sau mori rege. Ai curajul sd zbori?
Daca nu sari, nu vei afla niciodatd. Ochiul zadmbitor al lui Euron stralucea de
batjocurd. Sau 1iti cer prea mult? E atat de infricosator sa caldtoresti dincolo de
Valyria?

— As putea duce Flota de Fier in iad, daca ar fi nevoie. Cand Victarion
deschise pumnul, palma i era rosie de sange. Voi merge la Golful Sclavilor, da. O
voi gisi pe aceastd femeie-dragon si o voi aduce. Dar nu pentru tine. Mi-ai furat
sotia §i ai distrus-o, asa cd, acum, am sd ti-o iau si eu. Cea mai frumoasa femeie

20



din lume, pentru mine.

JAIME

Campurile de dincolo de zidurile Castelului Darry erau din nou lucrate.
Recoltele parjolite fusesera arate, iar cercetasii lui Ser Addam spuneau ca
vazusera femei pe brazda, smulgand buruieni, In vreme ce perechi de boi arau
pamantul la marginea unei paduri din apropiere. O duzina de barbati barbosi cu
topoare 1i pazeau in timp ce munceau.

Pana cand Jaime si coloana sa ajunsera la castel, se addpostisera cu totii In
spatele zidurilor. Jaime gasi Castelul Darry inchis, asa cum fusese si Harrenhalul.
O primire rece din partea unor rude.

— Suna cornul! ordona el. Ser Kennos de Kayce dezlegd Cornul Pietrei si
sufla. Asteptdnd un raspuns dinspre castel, Jaime zari stindardul care flutura,
maro §i purpuriu, in varful turnului de paza al varului sau. Se parea ca Lancel se
apucase sa aseze leul Lannisterilor pe acelasi blazon cu plugarul Casei Darry.
Jaime vazu aici méana unchiului sdu, asa cum se intdmplase si cu alegerea sotiei
lui Lancel. Casa Darry stapanise aceste tinuturi de cand andalii 1i cotropisera pe
Primii Oameni. Fara indoiald, Ser Kevan isi didea seama ca fiul sdu ar avea mai
putind bataie de cap daca taranii l-ar vedea ca pe o continuare a vechii linii,
stdpanind aceste tinuturi prin dreptul conferit de o casatorie si nu printr-un decret
regal. Kevan ar trebui sa fie Mdna lui Tommen. Harys Swyft e un prost, iar sora
mea e o netoata dacd crede altfel.

Portile castelului se dadura incet in laturi.

— Varul meu nu va avea loc sd gazduiascd o mie de oameni, 1i spuse Jaime
Mistretului. Ne vom ageza tabara la poalele zidului vestic. Vreau ca zona sa fie
imprejmuita cu santuri si tepuse. Inca existi cete de talhari prin partile astea.

— Ar trebui sa fie chiar nebuni sa atace o oaste atat de puternica.

— Nebuni sau morti de foame. Pana cand nu-si facea o idee mai clard despre
talhari si puterea lor, Jaime nu avea de gand sa-si asume niciun risc. Santuri si
tepuse, repeta el, inainte sa-i dea pinteni lui Onoare catre porti.

Ser Dermot célarea aldturi de el cu stindardul regal al cerbului si al leului, iar
Ser Hugo Vance tinea flamura albd a Garzii Regale. Jaime 1i incredintase lui
Ronnet cel Rosu sarcina de a-1 duce pe Wylis Manderly la Iazul Fecioarelor, asa
cd nu mai trebuia sa aiba grija lui de-acum incolo.

Pia calatorea aldturi de scutierii lui Jaime, pe buiestrasul pe care i-l1 gasise
Peck.

— E ca un castel de jucarie, o auzi Jaime spunand. N-a cunoscut alt camin
decat Harrenhalul, cugeta el. Fiecare castel din regat i se va pdrea mic, in afard
de Casterly Rock.
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Josmyn Peckleton spunea acelasi lucru.

— Nu trebuie si judeci dupa Harrenhal. Harren cel Negru a facut o constructie
prea mare.

Pia asculta solemn, ca o fetitd de cinci ani careia septa ei 1i tinea o lectie. Asta
si e, o fetita in trup de femeie, ranita §i speriatd.

Dar Peck era namorat de ea. Jaime banuia cd baiatul nu cunoscuse nicio
femeie, iar Pia era inca destul de frumoasa, atat timp cat isi tinea gura inchisa. Nu
e nimic rau sa se culce cu ea, banuiesc, daca e dornica.

Unul dintre oamenii Muntelui incercase s-o siluiasca la Harrenhal si se mirase
sincer cand Jaime 1i poruncise lui Ilyn Payne sa-i taie capul.

— M-am mai culcat cu ea de-o s’td de ori, zicea el intruna, in timp ce-l fortau
sa se aseze in genunchi. De-o s’td de ori, stdpane. Cu totii ne-am culcat cu ea.

Cand Ser Ilyn ii Infétisase capul, Pia zadmbise cu dintii ei sparti.

Darry 1isi schimbase stdpanii de mai multe ori in timpul luptelor, iar castelul
fusese ars o datd si pradat de cel putin doud ori, dar se parea ca Lancel nu
pierduse timpul sd indrepte lucrurile. Portile castelului fuseserda montate de
curand, cu scandurile aspre de stejar intarite cu cuie de fier. Treptele donjonului
fusesera inlocuite, la fel si obloanele mai multor ferestre.

Pietrele innegrite marcau locurile unde se prelinsesera flacarile, dar timpul si
ploaia aveau sa le spele.

Intre ziduri, arbaletistii patrulau pe metereze, unii in mantii purpurii si coifuri
cu lei, altii in albastrul si griul Casei Frey. Cand Jaime traversd curtea, gdinile
alergau de sub copitele lui Onoare, oile behdiau si tdranii 1i aruncau priviri
incruntate. Jarani inarmati, remarca. Unii aveau coase, alti ciomege, unii sapaligi
ascutite nemilos. Erau si topoare prin preajma, iar Jaime zéri mai multi oameni
barbosi cu stele rosii in sapte colturi cusute pe tunicile soioase, zdrentuite. Alte
vrabii afurisite. De unde vin toate?

Nici urma nsa de unchiul sdu Kevan. Nici de Lancel. Doar un maester iesi sa-1
intampine, cu o roba cenusie fluturandu-i in jurul picioarelor sfrijite.

— Lord Comandant, Darry e onorat de aceasta... neasteptata vizita. Trebuie sa
ne ierti cd nu ne-am pregatit asa cum se cuvine. Ni se daduse de inteles ca te
indrepti spre Riverrun.

— Darry imi era in drum, minti Jaime. Riverrunul va rezista. $i dacd se
intdmpla ca asediul sa se sfarseasca inainte ca el sa ajunga la castel, nu avea sa fie
nevoit sa lupte Impotriva Casei Tully.

Descalecand, dadu calul unui grajdar.

— Am sa-1 gésesc aici pe unchiul meu?

Nu rosti un nume. Ser Kevan era acum singurul unchi care-i mai ramasese,
ultimul fiu 1n viata al lui Tytos Lannister.

— Nu, stidpane. Ser Kevan ne-a parasit dupa nunta. Maesterul trase de colanul
sdu de zale, de parca dintr-odata i-ar fi fost prea stramt. Stiu ca Lordul Lancel va
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fi Incantat sa va vada... pe tine §i pe toti vitejii tai cavaleri. Desi cu durere iti
marturisesc ca Darry nu poate hrani atat de multi.

— Avem propriile noastre provizii. Tu esti...?

— Maester Ottomore, dacd-mi ingadui. Lady Amerei si-a dorit si te IntdAmpine
in persoana, dar se ocupd de pregatirea unui ospat in cinstea ta. Naddjduieste ca
ne vei onora la masa in seara aceasta, impreuna cu cavalerii si capitanii tai.

— O masa calda ar fi cat se poate de bine-venitd. Am avut parte de zile umede
si friguroase. Jaime isi roti privirea prin curte, la fetele barboase ale vrabiilor.
Prea multe. lar acum si prea multi Freyi. Unde e de gasit Stanca?

— Am primit vesti despre talhari dincolo de Trident. Ser Harwyn a luat cinci
cavaleri si doudzeci de arcasi si s-a dus sa se ocupe de ei.

— Iar Lordul Lancel?

— El e cu rugiciunile lui. Excelenta Sa ne-a poruncit sd nu-l1 deranjam
niciodata cand se roaga.

S-ar intelege de minune cu Ser Bonifer.

— Prea bine. Avea sa fie timp destul sa stea de vorba cu varul sdu mai tarziu.
Condu-ma la camerele mele si porunceste sa mi se aduca o cada.

— Daca nu ti-e cu supdrare, stapane, vei locui in Donjonul Plugarului. Am sa
te conduc acolo.

— Stiu drumul. Jaime nu era strain de acest castel. El si Cersei fusesera
oaspeti aici de doud ori, o datd in drum spre Winterfell, cu Robert, si incd o data
intorcandu-se de la Debarcaderul Regelui. Desi mic in comparatie cu alte castele,
era mai mare decat un han, cu locuri bune de vanatoare de-a lungul raului. Robert
Baratheon nu se daduse niciodata in laturi cand venea vorba sa profite de ospitali-
tatea supusilor sai.

Donjonul era In mare parte aga cum si-l amintea.

— Peretii sunt tot goi, remarcad Jaime, in timp ce maesterul il conducea de-a
lungul culoarului.

— Lordul Lancel spera sa-i acopere Intr-o zi cu tapiserii, zise Ottomore. Scene
de cucernicie si devotament.

Cucernicie si devotament. Abia 1si stapanea rasul. Peretii fusesera goi si la
prima sa vizitd. Tyrion 1i ardtase careurile de piatrd mai intunecatd, acolo unde
candva fuseserd agatate tapiseriile. Ser Raymun le indepartase, dar nu putuse
indeparta si urmele pe care le ldsaserd. Mai tarziu, Pezevenghiul ii strecurase o
mana de cerbi de argint unuia dintre slujitorii Casei Darry in schimbul cheii de la
beciul unde erau ascunse tapiseriile care lipseau. I le ardtase lui Jaime la lumina
unei lumanari, ranjind: portrete tesute ale regilor Targaryeni, de la cel dintai
Aegon pana la cel de-al doilea Aenys.

— Dacé-i spun lui Robert, poate cd ma va face pe mine Lord de Darry, zisese
piticul, chicotind.

Maester Ottomore il conduse pe Jaime pana in varful donjonului.
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— Sper cad te vei simti bine aici, stidpane. Ai o privatd, la nevoie. Fereastra ta
da catre padurea zeilor. Dormitorul se invecineaza cu al doamnei, cu o odaie a
servitorilor intre ele.

— Acestea au fost apartamentele Lordului Darry.

— Da, stapane.

— Varul meu e prea amabil. N-am avut de gind sa-1 scot pe Lancel din
propriul lui dormitor.

— Lordul Lancel doarme in templu.

Doarme cu Mama §i cu Fecioara, cand are o sotie calda dincolo de usa?
Jaime nu stia daca sa rada sau sa plangd. Poate ca se roagad sa i se intareasca
madularul. La Debarcaderul Regelui, se zvonea cé ranile 1l lasaserd pe Lancel
neputincios. Totusi, ar trebui sa aiba infelepciunea sa incerce. Autoritatea varului
sau asupra noilor sale teritorii nu avea sa fie statornicitd pana cand nu zamislea un
fiu cu sotia sa pe jumatate Darry. Jaime incepuse sa regrete pornirea care-l
adusese aici. i multumi lui Ottomore, ii reaminti despre baie si ii ceru lui Peck
sd-1 conduca afara pe maester.

Dormitorul lordului se schimbase de la ultima sa vizita, si nu in bine. Paie
vechi si rAncede acopereau podelele, in locul frumosului covor myrishez care se
aflase acolo inainte, iar mobilierul era nou si grosolan. Patul lui Ser Raymun
Darry fusese destul de mare ca sa gazduiasca sase oameni, cu draperii maro de
catifea si stalpi de stejar, sculptati cu lujere si frunze de vitd. Al lui Lancel era un
pat zgrunturos de paie, asezat sub fereastrd, unde primele raze de lumina aveau,
cu sigurantd, sd-l trezeasca. Celalalt pat fusese fara indoiala ars, distrus sau furat,
dar chiar si asa...

Cand sosi cada, Micul Lew i scoase Iui Jaime cizmele si 1l ajuta sa-si desfaca
mana de aur. Peck si Garrett adusera apa, iar Pia ii gasi haine curate pentru cina.
Fata 1i arunca o privire sfioasd in timp ce-i scutura pieptarul. Jaime era constient
intr-un mod stanjenitor de curbura coapselor si a sanilor de sub rochia ei maro din
panza aspra. Se pomeni amintindu-si vorbele pe care i le soptise Pia la Harrenhal,
in noaptea cand Qyburn i-o trimisese in pat. Uneori, cdnd sunt cu alt barbat,
inchid ochii i imi imaginez ca esti tu deasupra mea.

Fu recunoscator cand cada se umplu destul de mult ca si-i ascunda dorinta.
Cufundandu-se in apa fierbinte, isi aminti o altd baie, cea alaturi de Brienne.
Avusese febra si era slabit din pricina sangelui pe care-l pierduse, iar caldura il
ametise intr-atat incat se pomenise spunéand lucruri care ar fi fost bine sa raména
nerostite. De data aceasta nu avea o asemenea scuza. Nu-{i uita juramintele. Pia e
mai potrivita pentru patul lui Tyrion decdt pentru al tau.

— Adu-mi sdpun §i o perie aspra, ii spuse lui Peck. Pia, tu poti pleca.

— Da, stipane. Multumesc, stapane. Isi acoperi gura cand vorbi, ca si-si
ascunda dintii sparti.

— O vrei? il intreba Jaime pe Peck, dupa ce fata iesi. Scutierul se facu rosu ca
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racul. Daca te vrea, ia-o. Te va invata cateva lucruri pe care nu ma indoiesc ca le
vei gasi folositoare in noaptea nuntii, si nu ai cum sa te alegi cu un bastard din
partea ei. Pia isi desfacuse picioarele pentru jumatate din armata tatalui sau si nu
ramasese niciodata grea. Probabil fata era stearpd. Dar daca te culci cu ea, fii
bland.

— Bland, stapane? Cum... cum sa...?

— Vorbe dulci. Mangéieri. Nu vrei sa te insori cu ea, dar atat timp cat o ai in
pat, poarta-te cu ea ca §i cu mireasa ta.

Flacaul clatina din cap.

— Stapane, eu... unde s ma culc cu ea? Nu e nicdieri un loc unde sa... sa...

— ... sa fiti singuri? Jaime ranji. Vom fi la cind mai multe ore. Salteaua pare
plina de cocoloase, dar ar trebui sa fie buna.

Peck fécu ochii mari.

— Patul lordului?

— Al sa te simti lord si tu dupa ce ispravesti, daca Pia stie ce are de facut. i
cineva trebuie sa se foloseasca de salteaua aia mizerabila de paie.

In seara aceea, cand cobori pentru ospat, Jaime Lannister purta un frumos
pieptar de catifea cu fasii de brocart si un lant de aur batut cu diamante negre, 1si
pusese si mana de aur, lustruitd bine, ca sa straluceasca. Nu era locul potrivit sa-si
poarte vesmintele albe. Datoria il astepta la Riverrun, aici il adusese o nevoie mai
intunecata.

Sala Mare a Castelului Darry era mare doar cu numele. Mese de lemn erau
ingramadite din zid in zid, iar grinzile tavanului erau negre de fum. Lui Jaime i se
rezervase un loc pe dais, la dreapta scaunului gol al lui Lancel.

— Varul meu nu ni se va aldtura la cind? intreba el, agezandu-se.

— Nobilul meu sot preferd sa posteascd, raspunse Lady Amerei, sotia lui
Lancel. E bolnav de durere pentru bietul Inalt Septon. Era o fati bine facuti de
vreo optsprezece ani, cu picioare lungi si sani impliniti, o fetiscand sanatoasa,
dupa cum arata, desi fata ei suptd, cu barbia mica, 1i amintea lui Jaime de
raposatul si neregretatul sdu var Cleos, care ardtase intotdeauna oarecum ca o
nevastuica.

Posteste? E mai ndatarau decdt am banuit. Varul sau ar fi trebuit sa se
ingrijeasca sa-i faca vaduvei sale un mic mostenitor cu fata de nevastuica in loc sa
se infometeze. Se intreba ce-ar fi putut spune Ser Kevan despre noua pasiune a
fiului sau. Sa fi fost aceasta motivul plecérii neasteptate a unchiului sau?

Peste castroanele cu supd de fasole cu costitd, Lady Amerei 1i povesti lui Jaime
cum ii omorase Gregor Clegane fostul sot, pe cand Freyii inca luptau pentru Robb
Stark.

— L-am implorat sd nu se ducd, dar Pate al meu era, oh, atat de curajos, si a
jurat cd era omul care va ucide monstrul. Voia sa-si faureasca un nume glorios.

Cu totii vrem.
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— Cand eram scutier, Imi spuneam cd eu voi fi cel care-l va omorl pe
Cavalerul Zambitor.

— Cavalerul Zambitor? Parea nedumerita. Cine a fost?

Muntele copilariei mele. Pe jumdtate cdt el de mare, dar de doua ori mai
nestapdanit.

— Un proscris, mort demult. Nimeni care sa te preocupe vreun moment.

Buza lui Amerei incepu sa tremure. Din ochii ei caprui se rostogolira lacrimi.

— Trebuie s-o ierti pe fiica mea, interveni o femeie mai in varstd. Lady
Amerei adusese vreo doudzeci de Freyi cu ea la Darry: o sora, un unchi, alt unchi
mai indepartat, diferiti veri... si pe mama ei, care fusese niscuti Darry. Inca isi
jeleste tatal.

— Haiducii l-au wucis, suspind Lady Amerei. Tata nu s-a dus decat sa-1
rascumpere pe Petyr Bubulitd. Le-a dus aurul pe care l-au cerut, dar l-au atirnat
oricum.

— Spdnzurat, Ami. Tatil tdu n-a fost o tapiserie. Lady Mariya se intoarse din
nou spre Jaime: Cred cd l-ai cunoscut, ser.

— Am fost scutieri impreuna, demult, la Crakehall. Nu voia sd mearga pana
intr-acolo incat sa sustind ca fusesera prieteni. La venirea lui Jaime, Merrett Frey
era batausul castelului, tiranizandu-i pe toti baietii mai mici. Apoi a incercat sa
ma intimideze pe mine. Era... foarte puternic. Era singurul cuvant de lauda care-i
venea 1n minte. Merrett fusese incet, stangaci si prost, dar, intr-adevar, puternic.

— Ati luptat impreund impotriva Fratiei Padurii Regelui, se smiorcai Lady
Amerei. Tata obisnuia sd-mi povesteasca.

Tatal tau obignuia sd se faleascad si sa mintd, vrei sd Spui.

— Adevarat?

Contributia principala a lui Frey la lupta fusese aceea ca luase varsat-de-vant
de la o vivandiera si fusese capturat de Caprioara Alba. Regina proscrisilor isi
intiparise blazonul pe fundul lui, nainte sé fie rascumparat de Sumner Crakehall.
Merrett nu se putuse ageza timp de doua saptdmani, dar Jaime se indoia ca acel
fier inrosit fusese la fel de neplacut ca butoaiele de rahat pe care scutierii lui il
obligasera sa le manance la intoarcere. Baietii sunt cele mai crude fiinte de pe
pamdnt. Tsi strecurd méana de aur pe dupa cupa de vin si o ridica:

— In amintirea lui Merrett, spuse el. Era mai usor si bea in cinstea omului
decat sa vorbeasca despre el.

Dupa toast, Lady Amerei se opri din plans si discutiile de la masa trecura la
lupi, dintre cei cu patru picioare. Ser Danwell Frey sustinea ca erau mai multi prin
preajma chiar decat isi putea aminti bunicul lui.

— Nu se mai tem defel de oameni. Haite intregi ne-au atacat caravanele cand
am venit de la Gemeni. Arcasii nostri au fost nevoiti sa ciuruiasca o duzina inainte
sa fuga ceilalti.

Ser Addam marturisi cd s§i coloana lor intdmpinase dificultati similare pe
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drumul de la Debarcaderul Regelui.

Jaime se concentra la mancarea din fata lui, rupand bucati de pédine cu ména
stinga si bajbaind dupi cupa de vin cu dreapta. il urmari pe Addam Marbrand
facand ochi dulci fetei de langa el, 1l privi pe Steffon Swyft refiacand batilia de la
Debarcaderul Regelui cu paine, nuci si morcovi. Ser Kennos trase o slujnica in
poala sa, Indemnand-o sd-i mangaie cornul, in timp ce Ser Dermot desfata niste
scutieri cu povestile sale de vitejie de la Rainwood. Undeva mai departe, Hugo
Vance inchisese ochii. Cugeta la misterele vietii, gandi Jaime. Sau poate motdie
intre feluri. 1 se adresa din nou Doamnei Mariya:

— Haiducii care ti-au omorat sotul... au fost din ceata Lordului Beric?

— Asa am crezut, la inceput. Desi parul Mariyei era presarat cu suvite albe,
era incd o femeie frumoasa. Ucigasii s-au imprastiat cand au parasit Pietrele
Vechi. Lordul Vypren a urmdérit o ceatd pana la Fairmarket, dar a pierdut-o acolo.
Walder cel Negru i-a urmadrit pe ceilalti cu céini i cu haitagi pana la Mlastinile
Cotoroantei. Taranii au negat ca i-ar fi vazut, dar cand i-a luat mai tare au cantat
alt cantec. Au vorbit despre un barbat cu un singur ochi, care purta o mantie
galbena. .. si despre o femeie, cu mantie si gluga.

— O femeie? Jaime ar fi crezut ca Wenda, Caprioara Alba, il invatase pe
Merrett sa se fereascd de femeile proscrise. A fost o femeie si in Fratia Padurii
Regelui.

— O cunosc. Cum sa nu, sugera tonul ei, cdnd si-a lasat semnul pe trupul
sotului meu? Caprioara Alba era tandra si frumoasa, se spune. Aceasta femeie cu
glugd nu e nici una, nici alta. Taranii vor sa ne faca sa credem ca avea fata sfasiata
si plind de cicatrici si ochii inspdimantatori de privit. Sustin ca ea 1i conducea pe
haiduci.

— i conducea? Lui Jaime ii venea greu sa creada. Beric Dondarrion si preotul
rosu...

— ... n-au fost vazuti. Lady Mariya pérea sigura.

— Dondarrion e mort, zise Mistretul. Muntele i-a infipt un cutit in ochi, avem
cu noi oameni care au vazut.

— Asta e una dintre povesti, interveni Addam Marbrand. Altii va vor spune ca
Lordul Beric nu poate fi ucis.

— Ser Harwyn spune ca acele povesti sunt minciuni. Lady Amerei isi rasuci o
suvitd de par 1n jurul degetului. Mi-a promis capul Lordului Beric. E foarte galant.

Lady Amerei rosea in spatele lacrimilor.

Jaime se gandi la capul pe care i-1 daruise Piei. Aproape isi putea auzi fratiorul
chicotind. Ce s-a ales de obiceiul de a da flori femeilor? ar fi putut intreba
Tyrion. Ar fi avut cateva vorbe alese si pentru Harwyn Plumm, dar galant n-ar fi
fost unul dintre ele. Fratii lui Plumm erau voinici, corpolenti, cu cefe late si fete
rosii, galagiosi si desfranati, pusi pe glume, pusi pe hartd si iute iertitori. Dar
Harwyn era un alt fel de Plumm, cu ochi neinduplecati, taciturn, neiertator si...
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periculos cu ciocanul In ména. Un om potrivit pentru comanda unei garnizoane,
dar nu unul pe care sa-l1 iubesti. Cu toate acestea... Jaime arunca o privire catre
Lady Amerei.

Servitorii aduceau pestele, o stiuca de rau coapta intr-o crusta de ierburi si nuci
zdrobite. Doamna lui Lancel gusta, aproba si porunci ca prima portie sa-i fie
servitd lui Jaime. Cand asezard pestele in fata lui, ea se apleca peste locul sotului
ei, atingandu-1 mana de aur.

— Tu ai putea sé-1 omori pe Lordul Beric, Ser Jaime. L-ai omorat pe Cavalerul
Zambitor. Te rog, te implor, spune cd ne ajuti cu Lordul Beric si Cainele.
Degetele ei palide mangaiara degetele lui de aur.

Crede ca pot simfi?

— Sabia Diminetii 1-a omorat pe Cavalerul Zambitor, doamna mea. Ser Arthur
Dayne ¢ un cavaler mai bun decat mine. Jaime isi retrase degetele de aur si i se
adresd din nou Doamnei Mariya. Pana unde i-a urmarit Walder cel Negru pe
aceasta femeie si pe oamenii ei?

— Copoii lui i-au luat iarasi urma la Mlastinile Cotoroantei, 1i spuse cealalta
femeie. Jurd ca nu era la mai mult de o jumatate de zi in urma lui cand au disparut
in Gat.

— N-au decat sa putrezeasca acolo, declard vesel Ser Kennos. Daca zeii sunt
buni, vor fi inghititi de nisipurile miscatoare sau infulecati de vasilisti.

— Sau protejati de mancatorii de broaste, interveni Ser Danwell Frey. Nu m-ag
mira ca oamenii mlastinilor sa gazduiasca haiduci.

— De-ar fi numai ei, zise Lady Mariya. Unii dintre lorzii riverani sunt si ei
mand in mana cu oamenii Lordului Beric.

— Si oamenii din popor, se smiorcdi fiica ei. Ser Harwyn spune ca 1i ascund si
ii hranesc, iar cand intreaba unde s-au dus, i mint. Isi mint propriii lorzi!

— Taiati-le limbile, sugera Mistretul.

— Atunci noroc la primit raspunsuri! zise Jaime. Daca vrei ajutorul lor, trebuie
sd-i faci sd te iubeascd. Asa a facut Arthur Dayne, cind am pornit Tmpotriva
Fratiei Padurii Regelui. Le-a platit oamenilor pentru mancarea pe care am
mancat-o, le-a dus doleantele in fata Regelui Aerys, le-a extins pasunile in jurul
satelor, chiar a dobandit pentru ei dreptul de a tdia un anumit numar de copaci in
fiecare an si de a vina toamna cativa din cerbii regelui. Oamenii padurilor
asteptau ca Toyne sd-i apere, dar Ser Arthur a ficut mai multe pentru ei decat
putea spera Fratia sa faca vreodata si astfel i-a castigat de partea lui. Restul a venit
de la sine.

— Lordul Comandant vorbeste cu intelepciune, zise Lady Mariya. Nu vom
scapa niciodatd de acesti haiduci pana cand taranii nu vor ajunge si-1 iubeasca pe
Lancel la fel de mult cum i-au iubit cAndva pe tatil si pe bunicul meu.

Jaime arunca o privire catre locul gol al varului sdu. Dar Lancel nu le va
cdstiga niciodata dragostea rugdndu- se.
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Lady Amerei isi tuguie buzele.

— Ser Jaime, rogu-te, nu ne pardsi. Nobilul meu sot are nevoie de tine, si eu la
fel. Sunt vremuri atat de grele. In unele nopti abia daca pot dormi de frica.

— Locul meu e langa rege, doamna mea.

— Voi veni eu, se oferi Mistretul. Dupa ce ispravim la Riverrun, o sa tinjesc
dupd o noua luptd. Nu cd m-as astepta ca Beric Dondarrion sa fie o provocare.
Mi-1 amintesc din turnirurile de odinioard. Un flacdu chipes intr-o mantie
frumoasa. Plapand si novice.

— Asta era fnainte de a muri, interveni tanarul Ser Arwood Frey. Moartea l-a
schimbat, zic oamenii din popor. Poti sd-1 omori, dar nu va rdimane mort. Cum sa
infrangi un astfel de om? Si mai e si Cainele. El a omorat doudzeci de oameni la
Saltpans.

Mistretul rase zgomotos.

— Douazeci de hangii grasi, poate. Doudzeci de slujitori facand in pantaloni.
Douizeci de frati cersetori inarmati cu strachini. Nu doudzeci de cavaleri. Nu pe
mine.

— Existd un cavaler la Saltpans, insistd Ser Arwood. S-a ascuns in spatele
zidurilor lui in timp ce Clegane si cdinii lui nebuni au devastat oragul. N-ai vazut
ce-au facut, ser. Eu da. Cand a ajuns vestea la Gemeni, am plecat cu Harys Haigh,
cu fratele lui, Donnel, si cu cincizeci de oameni, arcasi si osteni calare. Credeam
ca era mana Lordului Beric si speram sa-i ddm de urma. Din Saltpans nu mai
ramasesera decat castelul si batranul Ser Quincy, atat de speriat incat nu voia sa
deschida portile, dar ne-a strigat de pe metereze. Restul, oase si cenusd. Un oras
intreg. Cainele a trecut cladirile prin foc si oamenii prin sabie si a plecat mai
departe razand. Femeile... n-ai crede ce le-a facut unora. Nu voi vorbi despre asta
la masa. Mi s-a facut rdu cand am vazut.

— Eu am plans cand am auzit, zise Lady Amerei.

Jaime sorbi din vin.

— Ce te face s fii atat de sigur ca a fost Cainele? Ceea ce descriau parea mai
degraba mana lui Ser Gregor decéat a lui Sandor. Sandor era dur si brutal, da, insa
fratele lui mai mare era adevaratul monstru al Casei Clegane.

— A fost vazut, raspunse Ser Arwood. Coiful acela nu e usor de confundat,
nici de uitat, si au fost cativa care au supravietuit ca sd spuna povestea. Fata pe
care a siluit-o el, cativa bdieti care s-au ascuns, o femeie pe care am gasit-o prinsa
sub o barna innegrita, pescarii care au privit macelul din bércile lor...

— S& nu-i spui mécel, zise bland Lady Mariya. Asta aduce jignire macelarilor
cinstiti de pretutindeni. Saltpans a fost isprava unei fiare cumplite in piele de om.

E vremea fiarelor, cugeta Jaime, e vremea leilor, a lupilor si a cdinilor fiorosi,
a corbilor si a ciorilor de hoit.

— Urata treaba. Mistretul isi umplu cupa din nou. Lady Mariya, Lady Amerei,
durerea voastra m-a miscat. Aveti cuvantul meu: dupa caderea Riverrunului, ma
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voi intoarce sd-l1 vanez pe Caine si sd-1 omor de dragul vostru. Céinii nu ma
sperie.

Acesta ar trebui sa te sperie. Amandoi erau voinici §i puternici, dar Sandor
Clegane era mult mai iute si lupta cu o silbaticie pe care Lyle Crakehall nu putea
spera s-o egaleze.

Dar Lady Amerei era incantata.

— Esti un adevarat cavaler, Ser Lyle, sa ajuti o0 doamna in suferinta.

Cel putin nu si-a zis ,,fecioara”. Jaime intinse mana dupa cupa si o rasturna.
Fata de masa din panzi absorbi vinul. In timp ce pata rosie se intindea, toti
comesenii se prefacurd ca nu observa. Politetea unei mese nobile, isi spuse el, dar
tot gust de mila avea. Se ridica dintr-odata.

— Doamna mea, te rog sd ma scuzi.

Lady Amerei parea indurerata.

— Vrei sa ne parasesti? Urmeaza carnea de cédprioard si claponii umpluti cu
praz si ciuperci.

— Foarte gustos, fard indoiala, dar n-as mai putea inghiti nicio bucética.
Trebuie si-1 vad pe varul meu. inclinindu-se, Jaime 1i 1isa cu mancarea lor.

Si in curte erau oameni care mancau. Vrabiile se adunaserd in jurul catorva
focuri ca sa-si incdlzeasca mainile de frigul inserarii si sa se uite la carnatii ce se
invarteau si sfardiau deasupra flacarilor. Trebuie cd erau vreo sutd. Guri
netrebuincioase. Jaime se intrebd cati carnati pusese la bataie varul lui si cum
intentiona sa hraneasca vrabiile dupa plecarea lor. Pdna la iarnd, vor ajunge sa
mandnce sobolani, daca nu mai pot scoate o recolta. Atat de tarziu in toamna,
sansele unei noi recolte nu erau mari.

Gasi templul 1n curtea interioara a castelului, o cladire fara ferestre, in sapte
colturi, cu structurd din grinzi, cu usi de lemn si acoperis de tigld. Trei vrabii
sedeau pe treptele lui. Cand Jaime se apropie, se ridicara.

— Unde mergi, stapane? intreba unul. Era cel mai scund dintre cei trei, dar
avea barba cea mai mare.

— Inauntru.

— Lordul e induntru si se roaga.

— Lordul e varul meu.

— Atunci, stapane, zise o altd vrabie, o namild de om plesuv, cu steaua in
sapte colturi pictata deasupra unui ochi, n-ai vrea sa-l deranjezi pe varul tau de la
rugdciune.

— Lordul Lancel ii cere Tatalui Ceresc sa-l calduzeasca, zise o a treia vrabie,
cea fara barba. Un baiat, crezuse Jaime, dar glasul trada faptul ca era o femeie,
imbracata in zdrente labartate i cu o camasa ruginitd de zale. Se roagd pentru
sufletul Inaltului Septon si al tuturor celorlalti care au murit.

— Tot morti vor fi si maine, i spuse Jaime. Tatdl Ceresc are mai mult timp
decét mine. Stiti cine sunt?
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— Vreun lord, rdspunse voinicul cu ochiul instelat.

— Vreun schilod, zise scundul cu barba mare.

— Regicidul, zise femeia, dar noi nu suntem regi, doar Frati Sdrmani, si poti
intra numai daca lordul spune ca poti. Femeia ridicd o ghioagd tintuita, iar
barbatul scund o secure.

Portile din spatele lor se deschisera.

— Lasati-1 pe virul meu si treacd in pace, prieteni, zise Lancel cu blandete. 1
asteptam.

Vrabiile se dadura la o parte.

Lancel parea si mai slab decat la Debarcaderul Regelui. Era descult si imbracat
intr-o tunica simpla, aspra, din 1ana nevopsita, care 1l facea sa arate mai degraba a
cersetor decat a lord. Varful capului i fusese ras, dar barba 1i crescuse putin. S-o
numesti puf de piersica ar fi fost o jignire adusa piersicii. Se potrivea ciudat cu
parul alb din jurul urechilor.

— Vere, zise Jaime cind se aflard singuri in templu, ti-ai pierdut mintile
afurisite?

— Prefer sa spun cd mi-am gasit credinta.

— Unde e tatal tau?

— A plecat. Ne-am certat. Lancel ingenunche 1n fata altarului celuilalt Tata al
sau. Vrei sa te rogi cu mine, Jaime?

— Daca ma rog frumos, Tatal imi va da i mie o ména noua?

— Nu. Dar Rézboinicul iti va da curaj, Fierarul iti va acorda putere, iar Baba,
intelepciune.

— Eu de o mand am nevoie. Cei sapte zei se indltau deasupra altarelor
sculptate, cu lemnul intunecat sclipind in lumina lumanarilor. In aer plutea un
miros usor de tamaie. Aici dormi?

— In fiecare noapte imi fac patul sub alt altar, iar Cei Sapte imi trimit viziuni.

Baelor cel Binecuvantat avusese si el viziuni candva. Mai cu seama cdand
postea.

— De cand n-ai mai mancat?

— Credinta mea e toata hrana de care am nevoie.

— Credinta e ca un terci si este mai buna cu lapte si miere.

— Am visat ci vei veni. In vis, stiai ce-am ficut. Cum am pacatuit. M-ai
omorat pentru asta.

— Mai degraba te omori singur, cu tot postul asta. Oare Baelor cel Binecuvan-
tat n-a postit pand a ajuns pe catafalc?

— Vietile noastre sunt flacari de lumanare, asa zice Steaua in Sapte Colturi.
Orice pala ratacita de vant poate sa ne stingd. Moartea nu e niciodatd departe in
lumea aceasta si sapte iaduri 1i asteaptd pe pacatosii care nu se caiesc pentru
pacatele lor. Roaga-te cu mine, Jaime.

— Daca ma rog, mananci o strachind de terci? Cand varul sau nu-i raspunse,
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Jaime suspind. Ar trebui sa te culci cu sotia ta, nu cu Fecioara. Ai nevoie de un fiu
cu sange Darry daca vrei sa pastrezi castelul.

— Un morman de pietre reci. Nu l-am cerut niciodata. Nu l-am vrut niciodata.
Voiam doar... Lancel se cutremura. Cei Sapte sa ma apere, dar voiam sa fiu tu.

Jaime izbucni 1n ras.

— Mai bine eu decat Baelor cel Binecuvantat. Darry are nevoie de un leu,
vere. La fel si micuta ta Frey. Se umezeste intre picioare de fiecare datd cand
cineva pomeneste de Stanca. Daca nu s-a culcat cu el pana acum, o va face in
curand.

— Daca-l iubeste, le doresc sa se bucure unul de altul.

— Un leu n-ar trebui sa aiba coarne. Ai luat-o pe fata de sotie.

— Am rostit nigte cuvinte si i-am dat o mantie rosie, dar numai ca si-i fac tatei
pe plac. Casnicia trebuie consumata. Regele Baelor a fost obligat s se insoare cu
sora lui, Daena, dar n-au tréit niciodata ca sot si sotie si a iIndepartat-o de indata ce
a fost incoronat.

— Regatul ar fi fost mai bine slujit daca ar fi inchis ochii si s-ar fi culcat cu ea.
Cunosc destula istorie ca sa stiu asta. in orice caz, nu ai sanse sa fii luat drept
Baelor cel Binecuvantat.

— Nu, i dadu dreptate Lancel. El era un spirit ales, pur, curajos si neprihanit,
neatins de toate relele din lume. Eu sunt un pacatos, cu mult mai multe de ispasit.

Jaime 1si ageza mana pe umarul varului sau.

— Ce cunosti tu despre pacat, vere? Eu mi-am ucis regele.

— Omul curajos ucide cu o sabie, cel las cu o plosca de vin. Suntem amandoi
regicizi, ser.

— Robert n-a fost un adevarat rege. Unii ar putea chiar spune cé cerbul e
prada naturald a leului. Jaime simtea oasele de sub pielea varului sau... si Inca
ceva. Lancel purta o camasa de par pe sub tunica. Ce altceva ai mai facut, ca si ai
nevoie de atata caintd? Spune-mi.

Virul sdu isi pleca fruntea, cu lacrimile rostogolindu-i-se pe obraji.

Acestea reprezentau singurul raspuns de care avea nevoie Jaime.

— Ai omorat regele, apoi te-ai culcat cu regina.

— Eu niciodata. ..

— ... nu te-ai culcat cu dulcea mea surioara? Spune-o. Spune-o.

— Nu mi-am revarsat niciodatd sdmanta in... in...

— ... intre picioarele ei? sugera Jaime.

— ... In pantecele ei, ispravi Lancel. Nu e tradare decat daca termini Induntru.
I-am oferit alinare dupa moartea regelui. Tu erai prizonier, tatal tdu era pe campul
de lupta, iar fratele tau... se temea de el si pe bund dreptate. El m-a facut s-o
tradez.

— Adevarat? Lancel §i Ser Osmund si cdti altii? Oare partea cu Bdaiatul Lunii
era doar o gluma? Ai fortat-o?
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— Nu! Am iubit-o. Am vrut s-o apar.

Ai vrut sa fii eu. Degetele-fantoma il mancau. In ziua cand sora lui venise in
Turnul Sabiei Albe ca sa-1 roage sa renunte la juraminte, izbucnise in ras dupa ce
el o refuzase si se falise cd l1-a mintit de o mie de ori. Jaime luase asta drept o
incercare stingace de a-1 rani asa cum o ranise el. Poate ca a fost singurul lucru
adevarat pe care mi l-a spus vreodata.

— Sa n-o judeci gresit pe regind, se rugd Lancel. Carnea omului e slaba,
Jaime. Nimic rau n-a rezultat de pe urma pacatului nostru. Nici... niciun bastard.

— Nu. Bastarzii sunt arareori facuti pe pantece. Se intreba ce-ar spune varul
lui daca s-ar apuca sa-i marturiseasca propriile sale pacate, cele trei tradari pe care
Cersei le numise Joffrey, Tommen si Myrcella.

— Am fost furios pe Iniltimea Sa dupi batilie, dar Inaltul Septon a spus ci
trebuie s-o iert.

— I-ai marturisit Preacucerniciei Sale pacatele tale, nu-i aga?

— S-a rugat pentru mine cand am fost ranit. A fost un om bun.

E un om mort. I-au sunat clopotele. Jaime se intreba daca varul lui 1si didea
seama ce fruct rodisera vorbele sale.

— Lancel, esti un nebun afurisit.

— Nu gresesti, ser, raspunse Lancel, dar nebunia mea apartine trecutului. [-am
cerut Tatalui Ceresc sd-mi arate calea si el mi-a aratat-o. Renunt la titlul de lord si
la aceasta sotie. Stdnca n-are decét sd le ia pe amandoud, daca pofteste. Maine
plec inapoi la Debarcaderul Regelui si imi pun sabia in slujba Inaltului Septon si a
Celor Sapte. Vreau sa depun jurdmant si sa ma alatur Fiilor Razboinicului. Baiatul
vorbea fard noima.

— Fiii Rézboinicului au fost proscrisi acum trei sute de ani.

— Noul Inalt Septon i-a readus la viati. A trimis chemare citre toti cavalerii
vrednici, sd-si puna vietile si sdbiile in slujba Celor Sapte. Fratii Sarmani vor fi si
ei reinviati.

— De ce-ar ingddui Tronul de Fier una ca asta? Unul dintre primii regi
Targaryen luptase ani de zile sd suprime cele doud ordine militare, dupa cate stia
Jaime, desi nu-si amintea care anume. Maegor, poate, sau primul Jachaerys.
Tyrion ar fi stiut.

— Preacucernicia Sa scrie cd Regele Tommen si-a dat consimtdméantul. Am
sa-ti arat scrisoarea, dacd vrei.

— Chiar daca e adevarat... tu esti un leu de Casterly Rock, un lord. Ai o sotie,
un castel, paméanturi de aparat, oameni de ocrotit. Daca zeii sunt buni, vei avea fii
din sangele tau, sa-ti fie urmasi. De ce ai da cu piciorul la toate astea pentru...
pentru un juramant?

— Tu de ce ai facut-o? il intreba Lancel cu glas domol.

Pentru onoare, ar fi putut spune Jaime. Pentru glorie. Dar asta ar fi fost o
minciund. Onoarea si gloria 1si avusesera rolul lor, dar motivul principal fusese
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Cersei. Un hohot de ras i scapa de pe buze.

— La Inaltul Septon alergi tu sau la dulcea mea surioari? Roagi-te pentru
asta, vere. Roaga-te fierbinte.

— Te rogi cu mine, Jaime?

Isi roti privirea prin templu, la zei. Mama milostiva. Tatil aspru la judecata.
Rézboinicul, cu 0 méana pe sabie. Strdinul in umbre, cu chipu-i pe jumatate uman
ascuns sub o mantie cu glugd. Credeam ca eu sunt Razboinicul si Cersei
Fecioara, dar in tot acest timp ea a fost Strainul, ascunzandu-si adevarata fata
de privirea mea.

— Roaga-te pentru mine, daca vrei, 1i spuse varului sau. Eu am uitat toate
cuvintele.

Vrabiile inca falfaiau pe trepte cand Jaime iesi inapoi n noapte.

— Va multumesc, le spuse el. Ma simt cu mult mai sfant acum.

Se duse si-1 gasi pe Ser Ilyn si o pereche de sabii.

Curtea castelului era plind de ochi si de urechi. Ca si scape de ele, cautara
padurea zeilor. Acolo nu erau vrabii, doar copaci tristi si goi, cu crengile negre
zgariind cerul. Un covor de frunze moarte le scartdia sub picioare.

— Vezi fereastra aceea, ser? Jaime se folosi de sabie ca sa-i arate. Acela a fost
dormitorul lui Raymun Darry. Unde a dormit regele, pe drumul de Intoarcere de la
Winterfell. Fiica lui Ned Stark fugise dupa ce lupul ei l-a atacat pe Joff, iti
amintesti. Sora mea voia ca fata si-si piardd o mana. Vechea pedeapsa pentru cel
care a lovit pe cineva cu sange regesc. Robert i-a spus cé e cruda si nebuna. S-au
certat o jumatate de noapte... ma rog, Cersei s-a certat si Robert a baut. Dupa
miezul noptii, regina m-a chemat induntru. Regele dormea sfordind pe covorul
myrishez. Am intrebat-o pe sora mea daca voia sa-1 duc in pat. Ea mi-a spus ca pe
ea ar trebui s-o duc 1n pat si si-a lepadat vesmintele. Am luat-o pe patul lui
Raymun Darry, dupa ce am trecut peste Robert. Daca regele s-ar fi trezit, 1-ag fi
omordat atunci si acolo. N-ar fi fost primul rege mort de sabia mea... dar povestea
aceea o stii, nu-i asa? Lovi cu sabia o creangd de copac, tiind-o in doua. in timp
ce ma culcam cu ea, Cersei tipa: Vreau! Credeam ca se referea la mine, dar pe
fata Stark o voia, schiloditd sau moarta. Lucrurile pe care le fac din dragoste.
Intamplarea a ficut ca oamenii Casei Stark s-o giseasca inaintea mea. Daci as fi
dat primul de ea...

Ciupiturile de varsat de pe fata lui Ser Ilyn erau gauri negre in lumina tortei, la
fel de Intunecate ca sufletul lui Jaime. Ser Ilyn scoase acel sunet cloncanit.

Rade de mine, isi dadu secama Jaime Lannister.

— Din cate stiu, poate si tu te-ai culcat cu sora mea, ticalos cu fata ciupita,
scuipd el. Ei bine, taca-ti gura spurcata si omoara-ma daca poti.
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BRIENNE

Septistirea se afla pe o insuld inaltd, la aproape un kilometru de tarm, unde
gura largd a Tridentului se largea si mai mult, sarutand Golful Crabilor.
Prosperitatea ei se vedea chiar de la mal. Versantii sai erau acoperiti de campuri
terasate, cu helesteie la poale si 0 moard de vant in varf, cu aripile din lemn si
panza de vele invartindu-se incet sub adierea brizei dinspre golf. Brienne zérea oi
pascand pe coama dealului §i berze balacindu-se in apele joase din jurul
debarcaderului.

— Saltpans e tocmai dincolo de apa, zise Septonul Meribald, aratand catre
nord, peste golf. Fratii ne vor duce cu podul plutitor la fluxul de dimineata, dar
ma tem de ceea ce vom gési acolo. Haide sa ne bucuram de o masa calda pe cinste
inainte sd Infruntdm ce ne asteapta. Fratii au intotdeauna un os in plus pentru
Dulau.

Dulau latra si dadu din coada.

Acum fluxul scadea, si asta repede. Apa care despartise insula de tarm se
retrigea, lasand in urma o vasta intindere de limbi maronii, sclipitoare, de pamant
mocirlos, presarate de balti de reflux care scanteiau ca niste monede de aur in
soarele dupa-amiezii. Brienne se scarpind la ceafa, acolo unde o muscase o
insecta, isi legase parul si soarele 1i Incdlzise pielea.

— De ce i se spune Insula Tacerii? intreba Podrick.

— Cei care locuiesc aici sunt penitenti, care incearca sa-si ispageasca pacatele
prin meditatie, rugaciune si tacere. Doar Fratelui Mai Mare si supraveghetorilor
lui le este ingaduit sa vorbeasca, iar supraveghetorilor doar cate o zi din sapte.

— Surorile ticute nu vorbesc, niciodatd, remarca Podrick. Am auzit ci n-au
limbi.

Septonul Meribald zambi.

— Mamele isi sperie fiicele cu povestea asta de cand eram eu de varsta ta. Nu
era nimic adevdrat atunci, agsa cum nu e nici acum. Un jurdmant al tacerii este un
act de caintd, un sacrificiu prin care ne dovedim devotiunea fata de Cei Sapte din
Ceruri. Ca un mut sa faca un jurdmant al ticerii ar fi ca §i cum un olog ar renunta
la dans. Septonul 1si conduse catarul in josul povarnisului, facandu-le semn sa-1
urmeze. Daca vreti sa dormiti la noapte sub un acoperis, trebuie sa coborati de pe
cal si sa traversati cu mine mocirla. Cararea credintei 1i spunem. Doar cei
credinciosi o pot traversa in sigurantd. Cei pacatosi sunt inghititi de nisipurile
miscatoare sau se neaca atunci cand fluxul navaleste. Niciunul dintre voi nu este
pacdtos, nadajduiesc. Oricum, eu as fi atent unde pun piciorul. Pasiti doar unde
pasesc eu si veti ajunge in siguranta in partea cealalta.

Cararea credintei era Intortocheatd, dupa cum Brienne nu putu sd nu observe.
Desi insula parea sa se inalte la nord-est de locul unde parasisera tarmul, Septonul
Meribald nu se indrepta direct intr-acolo. In schimb, porni citre est, spre apele
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mai adanci ale golfului, care sclipeau albastre si argintii in depdartare. Noroiul
moale si brun i tAsnea printre degetele picioarelor. Se oprea din cind 1n cand sa
cerceteze cu toiagul terenul din fata lui. Duldul 1l urma indeaproape, adulmecand
fiecare piatra, fiecare scoicd, fiecare smoc de iarba-de-mare. De data aceasta, nu
sdlta Tnainte si nu se departa de la drum.

Brienne il urma, avand grija s nu se abata de la sirul de urme lasate de cdine,
de méagar si de omul sfant. Apoi venea Podrick si, la urma, Ser Hyle. Dupa o suta
de metri, Meribald se intoarse pe neasteptate catre sud, astfel cd era aproape cu
spatele la septistire. Continud sa meargd in directia aceea inca o sutd de metri,
conducandu-i printre doud lacuri de reflux, cu ape mici. Dulaul isi vari botul
intr-unui dintre ele si scheuna cand un crab il inhata cu clestele. Urma o incaierare
scurtd, dar furioasa, Tnainte ca animalul sd se intoarcd, ud si plin de noroi, cu
crabul intre falci.

— Nu acolo vrem sa ajungem? strigd Ser Hyle din urma lor, aratand catre
septistire. Parcd mergem in toate directiile, numai intr-acolo nu.

— Credinta, il indemna Septonul Meribald. Crede, stiruie si urmeaza, si vom
gasi locul pe care-l cautam.

Intinderile mlastinoase luceau umede de jur imprejurul lor, impestritate in zeci
de culori. Namolul era de un brun atat de inchis, incat parea aproape negru, insa
erau si petice de nisip auriu, blocuri de piatra gri si rosii si Incalceli de alge negre
si verzi. Berzele célcau cu pasi mari prin smarcurile de reflux, lasdndu-si urmele
peste tot, iar crabii misunau pe suprafata apelor mici. Aerul mirosea a sare si a
putreziciune, iar pamantul le inghitea pasii, ingdduindu-le sd paseasca doar
sovditor, cu un pocnet si un suspin lipait. Septonul Meribald se intoarse, iar se
intoarse si se intoarse din nou. Urmele pasilor lui se umpleau de apa de indata ce
trecea mai departe. Cand pamantul deveni mai ferm si incepu si se ridice sub
picioarele lor, strabatusera cel putin doi kilometri si jumatate.

Trei barbati 1i asteptau cand se catirara pe pietrele sfaramate care inconjurau
tarmul insulei. Erau invesmantati in robele obisnuite ale fratilor, maro si cenusii,
cu maneci largi Tn formd de clopot si cu glugi ascutite. Doi dintre ei isi
infagurasera bucati de 1ana si peste jumatatea de jos a fetei, astfel ca nu le puteai
zari decat ochii. Cel de-al treilea frate fu cel care vorbi:

— Septonule Meribald! strigd el. A trecut aproape un an. Fii bine-venit. Si
tovarasii tai.

Cainele dadu din coada, iar Meribald 1si scutura noroiul de pe picioare.

— Am putea sa va cerem gézduire pentru o noapte?

— Da, desigur. Avem tocand de peste in seara asta. Veti avea nevoie de podul
plutitor méine dimineata?

— Dacé nu va cerem prea mult. Meribald se intoarse catre tovarasii sdi de
drum: Fratele Narbert este un supraveghetor al ordinului, asa ca i se ingaduie sa
vorbeasca o zi la fiecare sapte. Frate, acesti oameni buni m-au ajutat pe drum. Ser
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Hyle Hunt e un cavaler din Reach. Flacdul e Podrick Payne, din tinutul Apusului.
lar aceasta este Lady Brienne, cunoscuta ca Fecioara din Tarth.

Fratele Narbert incremeni.

— O femeie.

— Da, frate. Brienne 1si desfacu parul si il scuturd. Nu aveti femei aici?

— Acum nu, raspunse Narbert. Acele femei care totusi ne viziteaza vin la noi
bolnave sau ranite, sau cu burta la gurd. Cei Sapte l-au binecuvantat pe Fratele
nostru Mai Mare cu maini timaduitoare. A redat sdnatatea multor barbati pe care
nici macar maesterii nu i-au putut vindeca. Si multor femei.

— Nu sunt nici bolnava, nici ranita, nici insarcinata.

— Lady Brienne e o fecioara-luptator, care il urmareste pe Céine, 1i marturisi
Septonul Meribald.

— Zau? Narbert parea surprins. Si ce sfarsit gandesti sa aiba aceasta urmarire?

Brienne atinse manerul Devotatei.

— Al lui, raspunse ea.

Supraveghetorul o cerceta.

— Esti... vanjoasa pentru o femeie, e-adevarat, dar... poate cd ar trebui sa va
duc la Fratele Mai Mare. V-o fi vazut traversand mlastina. Haideti.

Narbert 1i conduse de-a lungul unei cardri pietruite §i printr-un crdng cu meri,
catre un grajd varuit 1n alb, cu un acoperis ascutit de stuf.

— Puteti sa va lasati animalele aici. Fratele Gillam va avea grija sa fie hranite
si adapate.

Grajdul era gol pe trei sferturi si mai bine. La un capat se aflau cativa catari,
ingrijiti de un fratior cracdnat pe care Brienne il lud drept Gillam. Mai incolo, la
capatul celdlalt, departe de restul animalelor, un imens armasar negru necheza la
auzul glasurilor lor si lovi cu picioarele in usa boxei sale.

Ser Hyle 1i arunca animalului vanjos o privire admirativa, in timp ce-i dadea
fraul fratelui Gillam.

— Un cal frumos.

Fratele Narbert ofta.

— Cei Sapte ne-au trimis binecuvantari si Cei Sapte ne-au trimis incercari. O
fi frumos, dar Lemn Plutitor a fost cu sigurantd zamislit in iad. Cand am incercat
sa-1 Inhamam la plug, 1-a lovit pe fratele Rawney si i-a rupt fluierul piciorului in
doud locuri. Sperasem ca, daca-l castram, animalul se va potoli, dar... Frate
Gillam, vrei sa le arati?

Fratele Gillam 1si cobori gluga. Dedesubt avea o chicé de par blond, un scalp
tonsurat si un bandaj patat de sange in locul unde ar fi trebuit sé aiba o ureche.

Podrick icni.

— Calul ti-a muscat urechea?

Gillam incuviinta si isi acoperi capul la loc.

— lartd-ma, frate, zise Ser Hyle, dar ti-as tdia si cealaltd ureche, daca te-ai
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apropia cu o pereche de foarfeci de mine.

Gluma nu fu pe placul fratelui Narbert.

— Esti cavaler, ser. Lemn Plutitor ¢ un animal de povara. Fierarul le-a dat
oamenilor cai ca sa-i ajute la muncile lor. Se intoarse. Daca vreti s ma urmati,
Fratele Mai Mare va asteaptd, fara doar si poate.

Panta era mai abruptd decat paruse de dincolo de mlastini. Ca sd usureze
urcusul, fratii ridicasera un sir de trepte de lemn care serpuiau pe coasta muntelui
si printre cladiri. Dupd o zi lunga 1n sa, Brienne primi bucuroasé ocazia de a-si
intinde picioarele.

Urcand, trecura pe langd o duzina de frati ai ordinului, barbati cu capetele
acoperite de glugi maro si cenusii, care le aruncau priviri curioase, dar nu scoteau
nicio vorba de salut. Unul conducea o pereche de vaci de lapte cétre o surd joasa
cu acoperigsul de stuf, un altul freca un putinei de unt. Pe versantii de sus, vazura
baieti manand oi, iar $i mai sus trecurd pe langa un cimitir unde un frate mai
vanjos decat Brienne se cdznea s sape un mormant. Dupa felul in care se misca,
era limpede ca era olog. Cand aruncad o lopatd de paméant pietros peste umar, o
parte cazu, din intdmplare, la picioarele lor.

— Fii mai atent acolo, il dojeni fratele Narbert. Septonul Meribald s-ar fi putut
alege cu o gura de tarana.

Sapasul pleca fruntea. Cand Dulau se duse sa-1 adulmece, arunca lopata si se
scarpina la ureche.

— Un novice, explica Narbert.

— Pentru cine e morméantul? intreba Ser Hyle cand isi reluard urcusul pe
treptele de lemn.

— Pentru fratele Clement, fie ca Tatil sa-1 judece cu dreptate.

— A fost batran? intreba Podrick Payne.

— Daca socotesti ca la optzeci si patru de ani esti batran, da, dar nu anii l-au
ucis. A murit din pricina ranilor cu care s-a ales la Saltpans. Ducea niste mied la
piata de acolo in ziua cand talharii au descins in oras.

— Cainele? intreba Brienne.

— Un altul, la fel de brutal. I-a taiat limba bietului Clement cand a vrut sa
vorbeasca. Fratele Mai Mare stie mai multe. Pastreaza cele mai rele vesti din afara
pentru sine, ca sa nu tulbure pacea septistirii. Multi dintre fratii nostri au venit aici
ca sa scape de ororile din lume, nu ca sa staruie asupra lor. Fratele Clement n-a
fost singurul ranit dintre noi. Unele rani nu se vad. Fratele Narbert ardta spre
dreapta: Acolo se afla umbrarul verilor noastre. Strugurii sunt mici si acri, dar fac
un vin bun de baut. Ne facem singuri si berea, iar miedul si cidrul sunt vestite
pana departe.

— Raézboiul n-a ajuns niciodata aici? vru sa stie apoi Brienne.

— Nu acest razboi, Cei Sapte fie laudati. Rugaciunile noastre ne apara.

— Si valurile, sugera imediat Meribald. Duldu latra parca aprobator.
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Spranceana muntelui era Incununata de un zid scund de pietre nemaéltarite, care
imprejmuia un grup de cladiri mai mari: moara de vant, cu aripile pardind in timp
ce se Intorceau, sihdstriile unde dormeau fratii si sala comuna unde 1si luau masa,
un templu de lemn pentru rugaciune si meditatie. Templul avea ferestre cu vitralii,
usi largi sculptate infatisdndu-i pe Mama, Tata si o clopotnita in sapte laturi, cu un
parapet in varf. In spatele lui era o gridina de legume, unde unii dintre fratii mai
varstnici smulgeau buruieni. Fratele Narbert i conduse pe oaspeti in jurul unui
castan, catre o usad de lemn varata in coasta muntelui.

— O pestera cu usa? se mira Ser Hyle.

Septonul Meribald zambi.

— I se spune Vizuina Pustnicului. Primul om sfant care si-a croit drum pana
aici a locuit acolo si a facut asemenea minuni incét ceilalti au venit sa i se alature.
Asta s-a intamplat cu doud mii de ani In urma, se spune. Usa a aparut candva mai
tarziu.

Poate ca, acum doua mii de ani, Vizuina Pustnicului fusese un loc umed,
intunecat, acoperit de noroi si rasunand de sunetele apei picurdnd, dar nu mai era
asa. Pestera 1n care intrard Brienne si tovarasii ei fusese preschimbatad intr-un
adapost cald si placut. Pe jos erau intinse covoare de 1ana. Lumanarile Tnalte de
ceara raspandeau o lumina puternica. Mobilierul era ciudat, dar simplu: o masa
lunga, o lavitd, un cufar, mai multe etajere pline de carti, scaune. Toate erau
facute din lemn usor, buciti in forme ciudate, imbinate in mod iscusit si lustruite
pana cand straluceau ca aurul in lumina lumanérilor.

Fratele Mai Mare nu era ceea ce se asteptase Brienne. Nici ca putea fi numit
mai mare, in primul rand. In vreme ce fratii care smulgeau buruieni in gradini
aveau umerii ldsati §i spindrile aplecate ale unor oameni batrani, el era drept si
inalt si se migca cu vigoarea unui barbat in floarea vietii. $i nu avea chipul bland,
binevoitor, pe care il astepta de la un vindecator. Avea capul mare si lataret, ochii
patrunzatori, nasul rosu si strabatut de vinisoare. Desi era ras in crestetul capului,
scalpul 1i era la fel de tepos ca maxilarul puternic.

Arata mai degrabd ca un om facut sa franga oase decadt sa le vindece, gandi
Fecioara din Tarth cand Fratele Mai Mare strabatu sala cu pasi grabiti ca sa-1
imbratiseze pe Septonul Meribald si sa-1 mangaie pe Dulau.

— E intotdeauna o zi de bucurie cand prietenii nostri Meribald si Dulau ne
onoreazd cu vizita lor, vesti el, inainte de a-si indrepta atentia catre ceilalti
oaspeti. lar fetele noi sunt Intotdeauna bine-venite. Vedem atét de putine.

Meribald 1si prezentd obisnuitele politeturi inainte de a se aseza pe lavitd. Spre
deosebire de Septonul Narbert, Fratele Mai Mare nu parea ingrozit de sexul
Briennei, dar zdmbetul lui palpai si se stinse cand septonul ii spuse de ce venisera
aici ea si Ser Hyle.

— Inteleg, fu tot ce spuse el, inainte de a se intoarce, zicind: Trebuie si v fie
sete. Va rog, gustati din cidrul nostru dulce, sa va spalati praful drumului din
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gatlej. Le turnd chiar el. Cupele erau cioplite tot din lemn plutitor si nu erau doua
la fel. Cand Brienne le lauda, fratele spuse: Doamna mea e prea amabila. Nu
facem decat sa tiiem si sa slefuim lemnul. Suntem binecuvantati aici. In locul in
care raul se revarsda in golf, curentii si valurile se iau la trantd si multe lucruri
ciudate si minunate sunt impinse citre noi, poposind pe aceste maluri. Lemnul
plutitor e cel mai neinsemnat dintre ele. Am gasit cupe de argint si vase de fier,
saci de lanad si baloti de matase, coifuri ruginite si sabii stralucitoare... da, si
rubine.

Asta 1i trezi interesul lui Ser Hyle.

— Rubinele lui Rhaegar?

— Se prea poate. Cine sa stie? Batalia a fost la multe leghe de aici, dar raul e
neobosit si rabditor. Sase am gasit. Il asteptam cu totii pe al saptelea.

— Mai bine rubine decat oase. Septonul Meribald isi freca piciorul, si noroiul
se desfacea sub degetul lui. Nu toate darurile raului sunt placute. Bunii frati aduna
si starvuri. Vaci si caprioare inecate, porci morti, umflati cat o jumatate de cal.
Da, si cadavre.

— Prea multe cadavre, in ultimul timp. Fratele Mai Mare ofta: Groparul nostru
n-are odihnd. Riverani, oameni ai Vestului, ai Nordului, toti sunt adusi de ape
aici. Cavaleri si pungasi deopotriva. i ingropam unii langa altii. Oameni ai
Caselor Stark, Lannister, Blackwood si Bracken, Frey si Darry. Aceasta este
datoria pe care raul ne-o cere in schimbul darurilor sale, iar noi o indeplinim cum
putem mai bine. Dar uneori gasim cate o femeie... sau, mai rau, un copilas.
Acelea sunt cele mai crude daruri. Se intoarse catre Septonul Meribald: Sper ca
vei avea timp sa ne ierti de pacate. De cand navalitorul 1-a ucis pe batranul septon
Bennet, n-am avut pe nimeni sa ne spovedeasca.

— Imi voi face timp, rispunse Meribald, desi nadajduiesc ca aveti pacate mai
serioase decat ultima oara cand am trecut pe aici. Duldu latra. Vezi? Pana si
cainele s-a plictisit.

Podrick Payne era nedumerit.

— Credeam cd nimeni nu are voie sa vorbeasca. Adica, nu nimeni. Fratii.
Ceilalti frati, nu tu.

— Tuturor ne este ingaduit sd rupem ticerea cand ne spovedim, 1i explica
Fratele Mai Mare. E greu sa vorbesti despre pacate prin semne.

— Au parjolit templul de la Saltpans? intreba Hyle Hunt.

Zambetul disparu.

— Au ars totul la Saltpans, in afard de castel. Numai acela era din piatra...
desi putea la fel de bine sa fie facut din seu, dupa cat bine a facut oragului. Mi-a
revenit misiunea de a trata cativa dintre supravietuitori. Pescarii i-au adus la mine
peste golf, dupa ce flacarile s-au stins §i au socotit cd pot acosta in siguranta. O
biata femeie fusese siluitd de zeci de ori, iar sanii ei... doamna mea, porti armura
barbateasca, asa ca n-am sa te scutesc de aceste orori... sanii ii fusesera sfasiati,
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muscati §i mdncati, ca de o... fiard nemiloasd. Am facut ce-am putut pentru ea,
dar n-a fost de ajuns. In timp ce agoniza, cele mai grele blesteme ale ei nu s-au
indreptat cétre cei care o siluisera, nici citre monstrul care ii devorase carnea de
vie, ci catre Ser Quincy Cox, care si-a zavorat usile cand talharii au navalit in orag
si a stat la adapost, in spatele zidurilor de piatrd, in timp ce oamenii lui urlau si
mureau.

— Ser Quincy e un om batran, remarca Septonul Meribald ingaduitor. Fiii si
ginerii lui sunt departe sau morti, nepotii sai sunt copii, si are doua fiice. Ce-ar fi
putut face un singur om Impotriva unui puhoi?

— Adevarate vorbe si intelepte, 1i spuse Fratele Mai Mare Septonului
Meribald. Cand veti trece apa la Saltpans, cu sigurantd Ser Quincy 1iti va cere
iertdciunea. Ma bucur ca esti aici sa i-o dai. Eu n-am putut. Lasa deoparte cupa
din lemn plutitor si se ridica. Clopotul va suna cina in curand. Prieteni, vreti sd ma
urmati in templu, sd ne rugdm pentru sufletele bunilor oameni de la Saltpans,
inainte de a ne aseza sa rupem painea si sd Impartim niste carne si mied?

— Bucurosi, raspunse Meribald. Dulau latra.

Cina lor 1n septistire fu cea mai ciudatd masa pe care o luase vreodatd Brienne,
desi deloc neplacuta. Mancarea era simpla, dar foarte gustoasa: pe masa erau
péini crocante, calde inca, din cuptor, ulcele cu unt proaspat ales, miere din stupii
septistirii §i o tocana groasd de crabi, midii si cel putin trei feluri de peste.
Septonul Meribald si Ser Hyle baura din miedul facut de frati si il declarara
excelent, in timp ce Brienne si Podrick se multumird cu cidrul, mai dulce. Nici
posomorata nu fu cina. Meribald rosti o rugdciune Tnainte ca mancarea sa fie
servitd, iar in timp ce fratii mancau la patru mese lungi de lemn, unul dintre ei le
canta la o harpa usoard, umpland aerul de sunete dulci, domoale. Cand Fratele
Mai Mare 1i Ingddui muzicantului sd manance si el, fratele Narbert si un alt
supraveghetor citira pe rand din Steaua in Sapte Colturi.

Cand ispravira de citit, ultimul fel de mancare fu luat de pe masad de catre
novicii insdrcinati cu servitul. Majoritatea erau baieti de varsta lui Podrick sau
mai tineri, dar erau si barbati in toatd firea, printre care vanjosul gropar pe care-l
intalnisera pe deal, care avea ciudatul mers clatinat al unuia pe jumatate infirm.
Cand sala se goli, Fratele Mai Mare ii ceru lui Narbert sd-i conduca pe Podrick si
pe Ser Hyle la paturile lor de paie din sihastrie.

— Sper ca nu va deranjeaza sa impartiti o chilie. Nu e mare, dar o veti gasi
confortabila.

— Eu vreau sa stau cu ser, zise Podrick. Vreau sa spun, cu domnita.

— Ce faceti tu si Lady Brienne in altd parte rimane intre voi si Cei Sapte,
spuse fratele Narbert, dar pe Insula Tacerii barbatii si femeile nu dorm sub acelasi
acoperis decat daca sunt casatoriti.

— Avem niste colibe modeste rezervate femeilor care ne viziteaza, fie ca sunt
doamne nobile sau fete obisnuite de la tard, explicad Fratele Mai Mare. Nu sunt
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folosite prea des, dar le pastram curate si uscate. Lady Brienne, imi Ingédui sé te
conduc?

— Da, multumesc. Podrick, du-te cu Ser Hyle. Aici suntem oaspetii sfintilor
frati. Sub acoperisul lor, respectam legile lor.

Colibele femeilor erau in partea de est a insulei, cu vedere peste o larga
intindere de mlastini si catre apele indepartate ale Golfului Crabilor. Era mai frig
aici decat in zona adapostita si regiunea era mai silbatica. Creasta era mai abrupta
si cararea serpuia printre baldrii si maracinisuri, stanci cioplite de vant si copaci
rasuciti, teposi, care se agatau cu tenacitate de coasta pietroasa. Fratele Mai Mare
ducea un felinar, ca sd le lumineze coborarea. La o cotitura, se opri.

— In noptile senine, de aici se pot vedea focurile de la Saltpans. Dincolo de
golf, chiar acolo. 1i arata.

— Nu e nimic, zise Brienne.

— Doar castelul a rdmas in picioare. Pana si pescarii au plecat, putinii
norocosi care erau in larg cand au venit navalitorii. Si-au privit casele arzand si au
ascultat strigatele si tipetele plutind peste port, prea speriati ca sa-si duca barcile
la mal. Cand, in cele din urma, au coborat pe uscat, n-au mai avut altceva de facut
decét sa-gi ingroape prietenii si rudele. Ce-i mai asteaptd acum la Saltpans in afara
de oase si amintiri amare? S-au mutat la Iazul Fecioarelor sau in alte orase. Facu
un semn cu felinarul si 1si reluara coborarea. Saltpans n-a fost niciodatd un port
important, dar, din cand in cand, treceau corabii pe acolo. Asta voiau navilitorii: o
galera sau o corabie care sd-i duca peste marea ingustd. Cand n-au gasit niciuna,
si-au revarsat furia si disperarea pe oamenii oragului. Ma intreb, domnita... ce
speri sa gasesti acolo?

— O fata, 1i raspunse ea. O fecioard de obarsie nobild, de treisprezece ani, cu
chipul frumos si parul aramiu.

— Sansa Stark. Abia sopti numele. Crezi ca biata copila e cu Cainele?

— Dornisheanul a spus cd se indrepta spre Riverrun. Timeon. Era un
mercenar, unul dintre Bravii Camarazi, un ucigas, un violator i un mincinos, dar
nu cred ca in privinta asta m-a mintit. A spus ca Clegane a rapit-o si a dus-o cu el.

— ingeleg. Cararea coti, iar acolo, in fata lor, se aflau colibele. Fratele Mai
Mare le numise modeste. Asa si erau. Joase si rotunjite, fara ferestre, aritau ca
niste faguri facuti din piatrd. Aceasta, zise el, aratandu-i-o pe cea mai apropiata,
singura din care fumul se ridica prin gaura din mijlocul acoperisului.

Brienne trebui s se aplece cand intra, ca sd nu dea cu capul de pragul de sus.
Inauntru, gisi o podea de pamant, o saltea de paie, blanuri si paturi care si-i tina
de cald, un lighean cu apa, o carafa de cidru, niste paine si branza, un foc plapand
si doud scaune joase. Fratele Mai Mare se ageza pe unul si 1asa jos felinarul.

— Pot raméane putin? Simt ca trebuie sa vorbim.

— Daca doresti.

Brienne isi desfacu centura sabiei si o atarna de cel de-al doilea scaun, apoi se
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aseza cu picioarele incrucisate pe saltea.

— Dornisheanul tiu n-a mintit, Incepu Fratele Mai Mare, dar ma tem ca nu l-ai
inteles. Vanezi alt lup decat cel care trebuie, domnita. Eddard Stark avea doua
fiice. Cu cealalta a fugit Sandor Clegane, cu cea mai mica.

— Arya Stark? Brienne se holba la el cu gura cascata, uluita. Stii asta? Sora
Sansei e 1n viata?

— Era, raspunse Fratele Mai Mare. Acum... nu mai stiu. Poate cd a fost
printre copiii ucisi la Saltpans.

Vorbele erau ca un cutit In pantecele ei. Nu, gandi Brienne. Nu, asta ar fi prea
crud.

— Ar fi putut... adicd nu esti sigur...?

— Sunt sigur ca acea copild a fost cu Sandor Clegane la hanul de la rascruce,
cel pe care-1 avea batrana Masha Heddle inainte s-o spanzure leii. Sunt sigur ca se
indreptau catre Saltpans. Mai mult de-atat... nu. Nu stiu unde e sau macar daca
trdieste. Dar un lucru stiu sigur: Omul pe care il urmaresti e mort.

Acesta fu inca un soc.

— Cum a murit?

— De sabie, asa cum a trait.

— Stii sigur?

— L-am ingropat chiar eu. iti pot spune unde se afla mormantul lui, daca vrei.
L-am acoperit cu pietre, pentru ca mancatoarele de starvuri sa nu-i dezgroape
carnea si i-am agezat coiful deasupra tumulului, ca sd-i marchez ultimul loc de
odihna. A fost o gresealda cumplitd. Un alt drumet mi-a gasit semnul si l-a
revendicat pentru sine. Omul care a siluit si a omorat la Saltpans nu era Sandor
Clegane, desi poate fi la fel de periculos. Tinuturile riverane sunt pline de
asemenea animale de prada. Nu le voi spune lupi. Lupii sunt mai nobili de-atat...
si cainii la fel, cred.

Stiu putine despre omul asta, Sandor Clegane. A fost multi ani scutul jurat al
Printului Joffrey si chiar si aici auzeam povesti despre faptele lui, atat bune, cat si
rele. Dacd doar jumatate din ceea ce am auzit este adevarat, era un suflet amar,
chinuit, un pacatos care batjocorea si zeii, $i oamenii. Slujea, dar nu era mandru
de slujirea lui. Lupta, dar nu se bucura de victorie. Bea ca sa-si inece durerea
intr-o mare de vin. Nu iubea si nici nu era iubit. Era manat de ura. Desi a savarsit
multe pdcate, n-a cautat niciodata iertarea. Daca alti oameni viseaza la iubire,
bogétie si glorie, acest Sandor Clegane visa sd-si omoare propriul frate, un pacat
atat de cumplit incat ma cutremur numai vorbind despre el. Cu toate acestea, era
painea care-l hranea, carbunele care tinea focurile aprinse. Asa marsava cum era,
speranta de a-si vedea sabia manjitd de sangele fratelui sdu era singurul lucru
pentru care trdia aceastd fiintd tristd i furioasd... si pana si asta i s-a luat cand
Printul Oberyn din Dorn 1-a injunghiat pe Ser Gregor cu o sulita otravita.

— Vorbesti de parca I-ai compatimi, zise Brienne.
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— L-am compadtimit. Ti-ar fi fost si tie mila de el, daca l-ai fi vazut la sfarsit.
Am dat peste el langa Trident, atras de urletele Iui de durere. Mi-a cersit darul
indurdrii, dar eu am jurat si nu mai ucid. In schimb, i-am sters fruntea febrild cu
apa de rau si i-am dat sa bea vin i i-am pus o compresa pe rand, dar stradaniile
mele au fost nelnsemnate si prea tarzii. Cainele a murit acolo, in bratele mele.
Poate ca ai vazut un armdsar mare si negru in grajdurile noastre. Acela a fost calul
lui de razboi, Strdinul. Un nume blasfemiator. Preferam sa-i spunem Lemnul
Plutitor, céci a fost gasit langd rau. Ma tem ca are temperamentul fostului sau
stapan.

Calul. Vazuse armasarul, 1l auzise lovind cu picioarele, dar nu intelesese. Caii
de lupta erau invatati sa loveasca si sd muste. La razboi, erau o arma, ca oamenii
care 1i calareau. Asemeni Cainelui.

— Asadar, e adevarat, spuse ea posomoratd. Sandor Clegane ¢ mort.

— Si-a gasit odihna. Fratele Mai Mare ramase tacut cateva clipe. Esti tanara,
copild. Eu numaér patruzeci si patru de ani... ceea ce inseamna de doud ori varsta
ta, banuiesc. Te-ar surprinde sa afli ca am fost candva cavaler?

— Nu. Arati mai mult ca un cavaler decat ca un om sfént. Se citea pe pieptul si
pe umerii lui §i pe tot maxilarul sdu patrat si puternic. De ce-ai renuntat la viata de
cavaler?

— N-am ales-o eu. Tatdl meu a fost cavaler, ca si tatal sau inaintea lui. La fel
si fratii mei, fiecare. Am fost pregatit pentru lupta din ziua in care m-au socotit
destul de mare ca sa tin in mana o sabie de lemn. Mi-am vazut de treaba si nu
m-am facut de rusine. Am avut i femei, si aici m-am facut de rusine, cici pe
unele le-am luat cu forta. Era o fatd cu care voiam s ma insor, mezina unui lord
marunt, dar eram cel de-al treilea ndscut al tatdlui meu si nu aveam nici
pamanturi, nici bogatii sa-i ofer... doar o sabie, un cal si un scut. Una peste alta,
eram un om jalnic. Cand nu luptam, ma imbatam. Viata mea era scrisd in rosu, in
sange si vin.

— Cénd s-a schimbat asta? intreba Brienne.

— Cénd am murit, in Batalia de la Trident. Am luptat pentru Printul Rhaegar,
desi el n-a stiut nici macar cum ma cheama. N-as putea sa-ti spun de ce, doar ca
lordul pe care 1l slujeam slujea un lord care slujea un lord care hotarase ca prefera
sd sprijine dragonul si nu cerbul. Daca ar fi decis altfel, poate ca as fi fost de
cealalta parte a raului. Batélia a fost un lucru cumplit. Cantaretii vor sd ne faca sa
credem ca totul n-a fost decat lupta lui Rhaegar cu Robert in apele raului, pentru o
femeie pe care amandoi sustineau c-o iubesc, dar, te asigur, au luptat si altii, iar eu
am fost unul dintre ei. M-am ales cu o sageatd In coapsa si cu alta in picior, iar
calul meu a fost omorat sub mine, dar eu am continuat si lupt. Imi amintesc si
acum cat de disperat eram sa gasesc alt cal, cici nu aveam bani sa-mi cumpar
unul, iar fara cal n-as mai fi fost cavaler. Nu ma gandeam decat la asta, la drept
vorbind. Nici n-am vazut lovitura care m-a doborat. Am auzit sunet de copite in
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spatele meu si m-am gandit: un cal! Dar, inainte sd apuc sa ma intorc, ceva m-a
izbit in cap si m-a azvarlit in rdu, unde ar fi trebuit s ma inec. in schimb, m-am
trezit aici, pe Insula Tacerii. Fratele Mai Mare mi-a spus ca fluxul m-a adus la
tarm, gol ca un nou-nascut. Nu pot decat s ma gandesc cd m-a gasit cineva in apa
mica de la mal, m-a dezbracat de armura, cizme si nadragi si m-a impins inapoi in
apa mai adancd. Raul a facut restul. Cu totii ne nastem goi, aga ca presupun ca a
fost nimerit sa vin la fel in cea de-a doua viatd a mea. Urmatorii zece ani mi i-am
petrecut in tacere.

— Inteleg. Brienne nu stia de ce ii povestea toate astea sau ce altceva trebuia
sd spuna.

— Oare? Barbatul se apleca spre ea, cu mainile-i mari pe genunchi. Daca e
asa, renuntd la aceastad cautare a ta. Cainele e mort si, In orice caz, n-a avut-o
niciodatd pe Sansa Stark. Cat despre bestia care-i poartd coiful, va fi gasit si
spanzurat. Razboaiele sunt pe sfarsite, iar acesti tilhari nu pot supravietui in
vremuri de pace. Randyl Tarly ii haituieste dinspre lazul Fecioarelor, iar Walder
Frey de la Gemeni. lar in Darry e un nou lord tandr, un om evlavios, care, cu
sigurantd, va face ordine pe pamanturile lui. Du-te acasa, copila. 4i o casa, ceea
ce ¢ mai mult decat pot spune multi in zilele astea intunecate. Ai un tatd nobil,
care, cu siguranta, te iubeste. Gandeste-te cat 1l va durea daca nu te mai Intorci
niciodata. Probabil ii vor duce sabia si scutul tau, dupa ce vei fi rapusa. Poate ca
le va atarna in sala lui si le va privi cu mandrie... dar daca 1-ai intreba, stiu ca ti-ar
spune ca ar prefera sa aiba o fiica in viatd decit un scut sfaramat.

— O fiica. Ochii Briennei se umplura de lacrimi. Merita asta. O fata care sa-i
cante si sd-i infrumuseteze castelul si care sa-i nasca nepoti. Meritd si un fiu, un
fiu viteaz si puternic, care sa aduca onoare numelui sau. Dar Galladon s-a inecat
cand eu aveam patru ani, iar el opt, iar Alysanne si Arianne au murit in leagan. Eu
sunt singurul copil pe care zeii i 1-au lasat. Cel ciudat, care nu e demn sa-i fie nici
fiu, nici fiica.

Toate se revarsara atunci din Brienne, ca singele negru dintr-o rana: tradarile
si logodnele, Ronnet cel Rosu si trandafirul sdu, Lordul Renly dansand cu ea,
ramasagul pentru fecioria ei, lacrimile amare pe care le varsase in noaptea cand
regele ei se casatorise cu Margaery Tyrell, turnirul de la Podul Amar, mantia-
curcubeu de care fusese atdit de mandrda, umbra din pavilionul regelui, Renly
murindu-i in brate, Riverrunul si Lady Catelyn, célatoria pe Trident, duelul cu
Jaime prin paduri, Mastile Insangerate, Jaime strigand Safire, Jaime in cada de la
Harrenhal, cu aburii ridicdndu-se din trupul lui, gustul séngelui lui Vargo Hoat
cand i-a mugcat urechea, groapa ursului, Jaime sérind jos, pe nisip, lungul drum la
Debarcaderul Regelui, Sansa Stark, juramantul pe care i-1 facuse lui Jaime,
jurdmantul pe care i-l facuse lui Lady Catelyn, Devotata, Duskendale, Iazul
Fecioarelor, Dick Dibaciul si Gheara Crapatd si Soaptele, oamenii pe care-i
omorase...
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— Trebuie s-0 gasesc, conchise ea. O cauta si altii, si toti vor s-o captureze si
s-0 vanda reginei. Trebuie s-o gasesc eu prima. [-am promis lui Jaime. Devotata e
numele pe care l-a dat sabiei. Trebuie s-o salvez... sau sd mor incercand.

CERSEI

— O mie de corabii! Parul castaniu al micii regine era ciufulit si nepieptanat,
iar lumina tortelor 1i facea obrajii s pard imbujorati, de parcd tocmai s-ar fi
desprins din imbritisarea unui barbat. Iniltimea Ta, trebuie si dim o ripostd
apriga! Ultimul ei cuvant se lovi de grinzile tavanului si rdsuna prin cavernoasa
sald a tronului.

Asezata pe jiltul de aur si purpurd de langa Tronul de Fier, Cersei simtea cum
gatul i se stringe din ce in ce mai tare. Trebuie, gandi ea. Indrdzneste sd-mi
spuna mie ,,trebuie”. Ardea de dorinta de a o palmui pe fata Tyrell peste fatd. Ar
trebui sd fie in genunchi, implordndu-md s-o ajut. In schimb, indrdzneste sd-i
spund reginei sale de drept ce trebuie sd faca.

— O mie de corabii? suiera Ser Harys Swyft. Cu sigurantd nu. Niciun lord nu
comanda o mie de corabii.

— Vreun natardu speriat a numarat dublu, fu de acord Orton Merryweather.
Ori asa, ori stegarii Lordului Tyrell ne mint, umfland numarul dusmanului, ca sa
nu-i credem usor de invins.

Tortele de pe peretele din spate proiectau umbra lunga si ascutitd a Tronului de
Fier catre usi. Capatul silii era pierdut in intuneric, iar Cersei nu putea decat sa
simtd ca umbrele se inchideau si in jurul ei. Dusmanii mei sunt pretutindeni, iar
prietenii mei sunt netrebuinciosi. Lordul Qyburn si Aurane Waters pareau treji.
Ceilalti fusesera sculati din pat de bubuiturile in usi ale mesagerilor lui Margaery
si stateau acolo ciufuliti i nedumeriti.

Afard, noaptea era neagra si neclintitd. Castelul si orasul dormeau. Boros
Blount si Meiyn Trant pareau sa doarma si ei, desi erau In picioare. Pana si
Osmund Kettleblack casca. Dar nu si Loras. Nu Cavalerul Florilor. Statea langa
surioara lui, o umbra palida cu o sabie lunga 1n poala.

— Pe jumatate atdtea corabii tot ar fi cinci sute, lordul meu, 1i explica Waters
lui Orton Merryweather. Doar Arborul are o putere maritima suficientd ca sa se
opuna unei flote de o asemenea dimensiune.

— Cum ramane cu dromoanele noastre? intreba Ser Harys. Corabiile lungi ale
oamenilor de fier nu pot infrunta dromoanele noastre, nu-i asa? Ciocanul Regelui
Robert este cea mai puternicd nava de razboi din intreg Westerosul.

— A fost, zise Waters. Dulcea Cersei va fi pe masura ei, cand va fi gata, iar
Lordul Tywin va fi de doud ori cat fiecare dintre ele. Dar numai jumaitate din
dromoane sunt gata si niciunul nu are un echipaj complet. Chiar si atunci cand vor
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avea, numarul dusmanilor ne va coplesi. O corabie lunga obisnuitd e micd in
comparatie cu galerele noastre, e adevidrat, dar oamenii de fier au si nave mai
mari. Marele Kraken al Lordului Balon si corabiile de razboi ale Flotei de Fier au
fost facute pentru batilii, nu pentru incursiuni. Egaleaza cele mai mici galere de
razboi ale noastre cand vine vorba de viteza si de putere si majoritatea au echipaje
mai bune si capitani mai priceputi. Oamenii de fier isi duc Intreaga viata pe mare.

Robert ar fi trebuit sa curete insulele dupa ce Balon Greyjoy s-a ridicat
impotriva lui, gandi Cersei. Le-a zdrobit flota, le-a parjolit oragele si le-a
dardmat castelele, dar, dupa ce i-a ingenuncheat, i-a lasat sa se ridice din nou.
Ar fi trebuit sa faca o alta insula din testele lor. Tatal ei asta ar fi facut, dar
Robert nu avusese niciodata curajul de care are nevoie un rege care spera sa
pastreze pacea in regat.

— Oamenii de Fier n-au indraznit sa atace Reachul de cand pe Stanca Marii a
stat Dagon Greyjoy, spuse ea. De ce ar face-o acum? Ce i-a incurajat?

— Noul lor rege. Qyburn statea cu mainile ascunse in maneci. Fratele Lordului
Balon. Ochi-de-Cioari i se spune.

— Ciorile se ospateaza cu trupurile mortilor §i ale muribunzilor, interveni
Marele Maester Pycelle. Nu coboard asupra animalelor zdravene si sanatoase.
Lordul Euron se va imbuiba de aur si prada, dar, de indata ce il vom ataca, se va
retrage la Pyke, aga cum obisnuia sa faca Lordul Dagon, pe vremea lui.

— Te 1nseli, zise Margaery Tyrell. Talharii nu vin In numar atat de mare. O
mie de corabii! Lordul Hewett si Lordul Chester au fost ucisi, la fel si fiul si
mostenitorul Lordului Serry. Serry a fugit la Highgarden cu putinele corabii care
i-au ramas, iar Lordul Grimm e prizonier in propriu-i castel. Willas spune ca
regele de fier a ridicat patru lorzi de-ai lui in locul lor.

Willas, gandi Cersei, schilodul. El e de vina pentru asta. Mocofanul de Mace
Tyrell a ldasat apararea Reachului pe mdinile unui infirm nenorocit.

— E cale lunga de la Insulele de Fier pand la Scuturi, sublinie ea. Cum ar
putea o mie de corabii sa strabata atata drum fara sa fie vazute?

— Willas e de parere ca n-au venit de-a lungul coastei, explicd Margaery.
Si-au facut calatoria departe de tarm, navigdnd in largul Marii Apusului si
intorcandu-se dinspre vest.

Mai degraba schilodul nu si-a asezat oameni in turnurile de paza si acum se
teme sa ne-o spund. Micuta regind ii gaseste scuze fratelui ei. Gura lui Cersei era
uscatd. Am nevoie de o cupad de vin auriu de Arbor. Dacd oamenii de fier hotarau
sa ocupe Arborul, intreg regatul putea sd moara in curand de sete.

— S-ar putea ca Stannis sa fi jucat un rol aici. Balon Greyjoy i-a propus tatalui
meu o aliantd. Poate ca fiul Iui i-a propus-o lui Stannis.

Pycelle se incrunta.

— Ce-ar avea de castigat Lordul Stannis prin...

— Cdstiga Inca un avanpost. Si prada, de ce nu? Stannis are nevoie de aur ca
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sa-si plateasca mercenarii. Atacand In vest, sperd ca poate sa ne abatd atentia de la
Piatra Dragonului si Capatul Furtunii.

Lordul Merryweather clatina din cap aprobator.

— O diversiune. Stannis e mai viclean decét stiam, Inaltimea Ta, esti desteapta
ca i-ai ghicit miscarea.

— Lordul Stannis face tot posibilul sa-i castige pe oamenii Nordului de partea
lui, spuse Pycelle. Daca se face prieten cu oamenii de fier, nu poate spera...

— Oamenii Nordului nu-1 vor, spuse Cersei, intrebdndu-se cum era cu putinta
ca un om atdt de Invatat sa fie atat de prost. Lordul Manderly i-a taiat capul si
mainile cavalerului-ceapd, stim asta de la Freyi, si alti cativa lorzi ai Nordului i
s-au raliat Lordului Bolton. Dusmanul dusmanului meu e prietenul meu. Spre cine
ar putea sd se Intoarcd Stannis, dacd nu catre oamenii de fier si catre salbatici,
vrajmasii Nordului? Dar daca el crede ca am de gand sa-i cad in capcand, ¢ mai
ndtardu decat tine. Cersei reveni la mica regina: Insulele Scutului apartin Reachu-
lui. Grimm, Serry si ceilalti sunt jurati Highgardenului. Numai Highgardenul
poate raspunde la asta.

— Highgardenul va raspunde, zise Margaery. Willas i-a trimis vorbd lui
Leyton Hightower, in Orasul Vechi, asa ca el se poate Ingriji de propria-i aparare.
Garlan aduna oameni ca sa recucereasca insulele. Dar cea mai mare parte a ostirii
noastre ramane cu nobilul meu tatd. Trebuie sa-i trimitem vorba la Capatul
Furtunii. De Indata.

— Si sa ridicam asediul? Lui Cersei nu-i plicea ingdmfarea lui Margaery. [mi
spune mie ,,de indata”. Ma ia drept camerista ei? N-am nicio indoiala ca Lordul
Stannis ar fi incantat de asta. Ai ascultat ce-am vorbit, doamna mea? Daca ne
poate Indeparta privirile de la Piatra Dragonului si de la Capétul Furtunii cétre
aceste stanci...

— Stdnci? icni Margaery. Inaltimea Ta a spus stdnci?

Cavalerul Florilor puse o ména pe umarul surorii sale.

— Daca-mi ingadui, Indltimea Ta, de pe acele stdnci oamenii de fier ameninta
Orasul Vechi si Arborul. De la fortaretele Scutului, navalitorii pot inainta in susul
Manderului pana in inima Reachului, asa cum au facut in vechime. Cu destui
oameni, s-ar putea chiar sa atace Highgardenul.

— Adevarat? facu regina, numai inocentd. Pai, atunci, bravii tai frati ar face
bine sa-i puna pe fuga de pe acele stanci, si asta repede.

— Cum ar sugera regina sa faca ei asta, fara corabii destule? intreba Ser Loras.
Willas si Garlan pot aduna zece mii de oameni in doud sdptamani si de doua ori
pe-atatia intr-o luna intreaga, dar nu pot umbla pe apa, Iniltimea Ta.

— Highgardenul e asezat in susul Manderului, 1i reaminti Cersei. Voi si vasalii
vostri stipaniti o mie de leghe de coastd. Nu exista pescari de-a lungul acestor
maluri? N-aveti niciun fel de barci de agrement, poduri plutitoare, galere de rau,
luntri?
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— O sumedenie, recunoscu Ser Loras.

— Ar trebui sa fie mai mult decat suficiente s treacd o armatd peste o mica
intindere de apa, as crede.

— lar cand corabiile lungi ale oamenilor de fier vor navali asupra flotei
noastre jerpelite, In timp ce-si croieste drum peste ,,0 mica intindere de apa”, ce-ar
vrea Iniltimea Ta si facem atunci?

Sa va inecati, gandi Cersei.

— Highgardenul are si aur. Aveti permisiunea mea sa tocmiti mercenari de
dincolo de marea ingusta.

— Pirati din Myr si Lys, vrei sa spui? Intrebd Loras cu dispret. Pleava Oraselor
Libere?

E la fel de insolent ca sora lui.

— Din pacate, cu totii trebuie sd avem de-a face, din cand in cand, cu pleava,
raspunse ea, cu otravitoare dulceata. Poate ca ai tu o idee mai buna?

— Doar Arborul are suficiente galere ca sa recucereascd gura Manderului din
mainile oamenilor de fier si sa-mi apere fratii de corabiile lor lungi in timpul
traversdrii. Te implor, Iniltimea Ta, trimite vorba la Piatra Dragonului si
porunceste Lordului Redwyne sa-si ridice panzele de indata.

Cel putin el are bunul-simt sa ma roage. Paxter Redwyne avea doud sute de
cordbii de razboi si de cinci ori mai multe caravele, corabii, galere de negot si
baleniere. Insd Redwyne isi asezase tabira sub zidurile Pietrei Dragonului si cea
mai mare parte din flota sa era angajatd in transportul oamenilor peste Golful
Apei Negre, pentru asaltul asupra fortaretei acelei insule. Restul umblau dupa
pradd in Golful Naufragiului, spre sud, unde numai prezenta lor impiedica
reaprovizionarea Capatului Furtunii pe mare.

Aurane Waters se zbarli la propunerea lui Ser Loras.

— Daca Lordul Redwyne 1si retrage corabiile, cum sa ne trimitem oamenii la
Piatra Dragonului? Fara galerele Arborului, cum vom mentine atacul asupra
Capatului Furtunii?

— Atacul poate fi reluat mai tarziu, dupa ce...

Cersei i-0 reteza:

— Capatul Furtunii e de o sutd de ori mai valoros decat Scuturile, iar Piatra
Dragonului... atat timp cat Piatra Dragonului raméane in mainile lui Stannis
Baratheon, e un cutit la gatul fiului meu. Misiunea Lordului Redwyne si a flotei
sale se va incheia dupd caderea castelului. Regina se ridica in picioare. Aceasta
audienta a luat sfarsit. Mare Maester Pycelle, am o vorba cu tine.

Baitranul tresari, ca si cum glasul ei l-ar fi trezit dintr-un vis de tinerete, dar,
inainte sa apuce sa raspundd, Loras Tyrell Tnainta cu pasi mari, atat de iute, incat
regina se dadu in spate, speriatd. Era cat pe ce si strige dupd ajutorul lui Ser
Osmund, cand Cavalerul Florilor se ldsa pe un genunchi.

— Inaltimea Ta, lasd-ma sa iau Piatra Dragonului.
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Sora sa duse mana la gura.

— Loras, nu.

Ser Loras 1i ignora rugamintea.

— Va dura un an sau mai mult ca Piatra Dragonului sa fie infrantd prin
infometare, asa cum are de gind sd facad Lordul Paxter. Da-mi mie comanda,
Inaltimea Ta. Castelul va fi al tdu in doud saptimani, chiar daci va trebui sa-l
daram cu mainile goale.

Nimeni nu-i mai facuse lui Cersei un dar atit de incéntator de cand Sansa
Stark alergase la ea si ii dezviluise planurile Lordului Eddard. {i facea plicere si
vada ca Margaery palise.

— Curajul tau imi taie rasuflarea, Ser Loras, raspunse Cersei. Lord Waters,
noile mele dromoane pot fi lansate la apa?

— Dulcea Cersei, da, Indltimea Ta. O corabie iute si puternici, asemeni
reginei al carei nume 1l poarta.

— Minunat. Fie ca Dulcea Cersei sa-1 duca de indatd la Piatra Dragonului
pe-al nostru Cavaler al Florilor. Ser Loras, ai comanda. Jurd-mi cd nu te vei
intoarce pana cand Piatra Dragonului nu va fi a lui Tommen.

— Jur, inél‘gimea Ta. Ser Loras se ridica.

Cersei 1l sarutd pe ambii obraji. O saruta si pe sora lui, soptind:

— Ai un frate viteaz.

Margaery fie nu avea buna-cuviinta sa raspunda, fie amutise de teama.

Zorile erau Inca departe cand Cersei se strecura afara pe usa regelui din spatele
Tronului de Fier. Ser Osmund mergea inaintea ei, cu o tortd, iar Qyburn pasea
tacticos langa ea. Pycelle trebuia sa se cazneasca sa tina pasul.

— Daci nu ti-e cu supirare, Indltimea Ta, gafai el, tinerii sunt prea indrazneti
si se gandesc numai la gloria batéliei si niciodata la pericolele ei. Ser Loras...
planul lui e plin de primejdii. Sa atace tocmai zidurile Pietrei Dragonului. ..

— ... e foarte curajos.

— ... curajos, da, dar...

— Nu ma indoiesc ca bravul nostru Cavaler al Florilor va fi primul care va
cuceri meterezele. Si probabil primul care va cadea. Bastardul cu fata patata de
varsat pe care Stannis 1l 1dsase sd-i apere castelul nu era un campion novice de
turnir, ci un ucigag experimentat. Daca zeii erau buni, avea sa-i ofere lui Ser Loras
sfarsitul glorios pe care parea ca si-1 doreste. Presupundnd ca baiatul nu se
ineacda pe drum. Noaptea trecutd se starnise o altd furtuna, una salbatica. Ploaia
cazuse n valuri negre, ore in sir. Si nu-i asa ca ar fi trist? cugetd regina. Sa fe
ineci e un lucru obisnuit. Ser Loras tdnjeste dupa glorie, asa cum barbatii
adevarati tanjesc dupa femei. Cel mai marunt lucru pe care pot sa-l faca zeii
pentru el e sa-i ofere o moarte demnd de un cantec.

Dar, indiferent ce avea sd i se intample bdiatului la Piatra Dragonului,
castigatoare avea sa fie regina. Dacd Loras cucerea castelul, Stannis suferea o
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lovitura crancena, iar flota lui Redwyne putea pleca sa infrunte oamenii de fier.
Daca dadea gres, Cersei se va ingriji ca el sd-si ia din vina partea leului. Nimic nu
defdima un cavaler mai mult decat o infrangere. lar daca se va intoarce acasa pe
scut, acoperit de sange si de glorie, Ser Osney va fi de fata ca s-o consoleze pe
indoliata lui sorad.

Résul nu se mai lasa stapanit. Tasni de pe buzele lui Cersei si rdsund peste
castel.

— Iniltimea Ta? Marele Maester Pycelle clipi, cu gura ciscata. De ce... de ce
razi?

— Pai, trebui ea sa spuna, ca sd nu plang. Inima Tmi plesneste de dragoste
pentru Ser Loras al nostru si vitejia lui.

Il 1asd pe Marele Maester Pycelle pe scirile serpuitoare. Omul dsta nu mai e
de niciun folos, hotari regina. Tot ceea ce parea sd mai facd Pycelle in ultimul
timp era s-o chinuie cu suspiciunile si obiectiile lui. Obiectase pana si fatd de
intelegerea la care ajunsese Cersei cu Inaltul Septon, holbandu-se la ea cu ochi
cetosi si urdurosi cand 1i poruncise sa intocmeascd documentele necesare si
bolborosind despre istoria demult apusa pana cand Cersei il oprise.

— Vremea Regelui Maegor s-a dus, la fel si poruncile lui, spusese ea cu
fermitate. Acum e vremea Regelui Tommen. Si a mea.

Mai bine l-as fi lasat sa piara in celulele negre.

— Daca Ser Loras va cidea, Indltimea Ta va trebui si giseascd un altul
vrednic de Garda Regelui, spuse Lordul Qyburn pe cand traversau canalul
acoperit de tepuse care inconjura Fortareata lui Maegor.

— Cineva strilucit, fu ea de acord. Cineva atat de tanar, de ager si de puternic
incat sa-1 facd pe Tommen sa uite de Ser Loras. Putind galanterie nu i-ar strica,
dar n-ar trebui sa aiba capul plin de idei nesdbuite. Cunosti un asemenea om?

— Din pacate, nu, raspunse Qyburn. Aveam un alt fel de campion in minte.
Acolo unde-i lipseste purtarea curtenitoare, iti va da inzecit prin devotament. iti
va apara fiul de dusmani si iti va péastra tainele, si niciun om in viatd nu-i va putea
tine piept.

— Asa spui tu. Vorbele sunt vant. Cand va veni ceasul, poti sd mi-l infatisezi
pe acest erou al tdu §i vom vedea dacé e Intocmai cum mi-ai promis.

— Va fi slavit in cantece, iti jur. Ochii Lordului Qyburn sclipira, parand
amuzati. As putea sa Intreb despre armura?

— Am facut comanda. Armurierul ma crede nebund. Ma asigura ca nimeni nu
e destul de puternic sa se miste si sa lupte sub o asemenea povara. Cersei 1i arunca
maesterului fird colan o privire amenintitoare: Joacad-te cu mine §i vei muri
urland. Esti constient de asta, sper?

— Intotdeauna, Iniltimea Ta.

— Bine. Nu mai vorbi despre asta.

— Regina e inteleaptd. Aceste ziduri au urechi.
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— Intr-adevar.

Noaptea, Cersei auzea uneori fosnete, chiar si in apartamentele ei. Soareci in
ziduri, 11 spunea, nimic mai mult.

Langa patul ei ardea o lumanare, dar focul din semineu se stinsese si alta
lumina nu era. Camera era rece. Cersei se dezbracad si se strecurd sub paturi,
lasandu-si rochia s cada pe podea. In cealalti parte a patului, Taena se trezi.

— Inaltimea Ta, sopti ea. Ce ora este?

— Ora bufhnitei, raspunse regina.

Desi Cersei dormea adesea singura, nu-i placuse asta niciodata. Cele mai vechi
amintiri ale ei erau de cand impdartea patul cu Jaime, pe cand erau atat de mici
incat nimeni nu-i putea deosebi. Mai tarziu, dupa ce fusesera despartiti, avusese o
serie de slujnice si Insotitoare, majoritatea fete de véarsta ei, fiicele cavalerilor din
casa tatdlui sdu si ale lorzilor lui stegari. Niciuna nu o multumise si putine
ramaneau foarte mult. Mici lingusitoare, cu toatele. Fiinte insipide, plingacioase,
care spuneau mereu povesti §i incercau sa se vare intre mine si Jaime. Cu toate
acestea, existaserd nopti, in madruntaiele negre ale Casterly Rock, cand se
bucurase de cildura lor langa ea. Un pat gol era un pat rece.

Aici, mai cu seamd. In camera aceasta o treceau fiori, iar nemernicul ei sot cu
sange regesc murise sub acest baldachin. Robert Baratheon, Primul pe Numele
Sau, fie sa nu mai existe un al doilea. O bruta neghioaba, betivda. Nare decdt sa
se vaite in iad. Taena incélzea patul mai bine decat il incalzise vreodata Robert si
nu incerca niciodata si-i desfaca picioarele cu forta. In ultimul timp, impartea mai
mult patul cu regina decat cu Lordul Merryweather. Orton nu parea sd se
supere... sau daca se supara, avea destuld minte incat sa n-o spuna.

— Mi-am facut griji cand m-am trezit si am vazut ca lipsesti, murmura Lady
Merryweather, sprijinindu-se de perne, cu cuverturile incalcite in jurul taliei. S-a
intamplat ceva?

— Nu, raspunse Cersei. Toate bune. Maine, Ser Loras va pleca la Piatra
Dragonului ca sa ia in stdpanire castelul, sa lase libera flota lui Redwyne si sa-si
dovedeasca barbatia in fata noastra, a tuturor. Ii povesti femeii din Myr tot ce se
intamplase in umbra miscatoare a Tronului de Fier. Fara bravul ei frate, mica
noastra regina e ca dezbracatd. Are strdjeri, negresit, dar pe capitanul lor 1l trimit
ici-colo prin castel. Un batran gures, cu o veverita pe pieptar. Veveritele fug de
lei. Nu e omul care sa sfideze Tronul de Fier.

— Margaery are si alte sabii in preajma ei, o preveni Lady Merryweather. Si-a
facut multi prieteni la curte, iar ea si tinerele ei verigoare au toate admiratori.

— Cativa petitori nu ma ingrijoreaza, zise Cersei. Oastea de la Capatul
Furtunii Tnsa...

— Ce ai de gand sa faci, Inaltimea Ta?

— De ce intrebi? Intrebarea era putin prea tintiti pentru gustul lui Cersei.
Naddjduiesc ca nu iti trece prin minte sd-i impartagesti gandurile mele ratacite
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bietei noastre regine.

— Niciodata. Nu sunt ca Senelle.

Lui Cersei nu-i plicea sa se gandeasca la Senelle. Mi-a rdsplatit bundtatea cu
tradare. Sansa Stark facuse acelasi lucru. La fel si Melara Hetherspoon si grasa
Jeyne Farman, cand erau copile toate trei. Nu m-as fi dus niciodata in cortul ala
daca n-ar fi fost ele. N-as fi lasat-o pe Maggy Broasca sa-mi ghiceasca viitorul
intr-o picaturd de sdange.

— Ags fi foarte tristd dacd mi-ai insela increderea, Taena. N-as avea de ales
decat sa te dau pe mana Lordului Qyburn, dar stiu ca as plange.

— Nu-ti voi da niciodatd motive si plangi, Indltimea Ta. Daci voi face asta,
nu trebuie decat sa rostesti un cuvant si ma voi da lui Qyburn de buna voie. Vreau
doar sa fiu aproape de tine. Sa te slujesc, orice mi-ai cere.

— Si pentru acest serviciu, ce rasplata astepti?

— Nimic. imi face plicere si-ti fac plicere. Taena se rostogoli pe o parte, cu
pielea-i maslinie lucind in lumina lumanarilor. Avea sanii mai mari decat ai
reginei, cu sfarcuri imense, negre si tari. £ mai tanara decdt mine. Sanii ei n-au
inceput sa se lase. Cersei se Intreba cum ar fi sa sarute alta femeie. Nu doar usor,
pe obraz, cum obignuiau femeile de vita nobila, ci apasat, pe buze. Buzele Taenei
erau foarte pline. Se Intreba cum ar fi sa sarute acei sani, s-o intinda pe femeia din
Myr pe spate, sd-i desfaca picioarele si s-o dezmierde asa cum ar fi facut un
barbat, asa cum facea Robert cu ea cénd avea capul plin de bautura si nu era in
stare sa-l satisfaca nici cu mana, nici cu gura.

Acelea fusesera cele mai cumplite nopti, cdnd zacea sub trupul lui in timp ce el
se desfata, duhnind a vin si geménd ca un mistret. De obicei se rostogolea pe-o
parte si adormea de Indata ce ispravea si incepea sa sfordie Tnainte ca saimanta lui
sd se usuce intre coapsele ei. Dupa aceea, Cersei avea mereu dureri, era julita intre
picioare si sanii o dureau din pricina chinurilor la care fusesera supusi. Singura
datd cand gésise placere alaturi de Robert fusese in noaptea nuntii.

Robert fusese destul de chipes cand se casatorisera, inalt si vanjos si puternic,
dar avea parul negru si bogat, des pe piept si aspru intre picioare. A/t om s-a
intors de la Trident, se gandea uneori regina, in timp ce o muncea. In primii ani,
cand o célarea mai des, Cersei inchidea ochii si isi imagina ca era Rhaegar. Nu-si
putea Inchipui ca era Jaime, era prea altfel, prea neobisnuit. Pana si mirosul lui
Robert se schimbase.

Pentru Robert, acele nopti nu existau. Dimineata, nu-si amintea nimic, sau cel
putin asa voia s-o facd sa creadd. Odata, in timpul primului lor an de casnicie,
Cersei daduse glas a doua zi nemultumirii sale.

— Ma-ai ranit, se plansese ea.

El avusese buna-cuviinta si se arate rusinat.

— N-am fost eu, doamna mea, spusese pe un ton ursuz, imbufnat, ca un copil
prins furand prajituri din bucatarie. A fost vinul. Beau prea mult vin. Ca sa-si
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spele marturisirea, intinsese mana dupi cornul cu bere. In timp ce-1 ducea la gura,
Cersei isi izbise sotul in fatd cu propriul ei corn, atit de tare incat ii ciobise un
dinte. Ani mai tarziu, la un ospat, il auzise spunandu-i unei slujnicute cum fsi
cripase dintele intr-un turnir. /n definitiv, cdsnicia noastrd a fost un turnir, cugeta
ea, asa cd nu a mintit.

Dar celelalte erau minciuni. Cersei era convinsa ca, de fapt, isi amintea ce-i
facea noaptea. O citea in ochii lui. Se prefacea doar ca uitd, era mai usor decat
si-si infrunte rusinea. In adancul lui, Robert era un las. Cu timpul, atacurile
devenisera mai rare. in primul an, o lua cel putin o dati la doua siptimani, dar
spre sfarsit nu se mai intdmpla nici mécar o datd pe an. Dar nu renuntase niciodata
cu totul. Mai devreme sau mai tarziu, venea intotdeauna o noapte cand se imbata
si voia sa-si revendice drepturile. Ceea ce-l rusina in lumina zilei 1i dadea placere
in Intuneric.

— Regina mea? fiacu Taena Merryweather. Ai o privire stranie in ochi. Nu te
simti bine?

— Doar... Tmi aminteam. Avea gatlejul uscat. Esti o prietend buna, Taena.
N-am avut o prietena adevarata de...

Cineva batu la usa.

lardsi? Stringenta acelui sunet o facu sa tremure. Au navalit asupra noastra
alte o mie de corabii? Se strecurd In cadmasa de noapte si se duse sa vada cine era.

— Sa-mi fie cu iertare ca te deranjez, Indltimea Ta, spuse strajerul, dar Lady
Stokeworth e jos, cerand sa fie ascultata.

— La ora asta? pufni Cersei. Oare Falyse si-a pierdut mintile? Spune-i ca
m-am culcat. Spune-i cd oamenii de la Scuturi sunt macelariti. Spune-i ca am fost
treazd pana la miezul noptii. Am s-o primesc maine.

Strajerul sovai.

— Daca nu ti-e cu supérare, inél‘;imea Ta, nu e... nu e intr-o stare buna, daca
ma-ntelegi.

Cersei se Incrunta. Presupusese ca Falyse era aici ca sd-i spuna cd Bronn era
mort.

— Prea bine. Va trebui sa ma imbrac. Du-o in salonul meu si spune-i sa
astepte. Cand Lady Merryweather dadu sa se ridice si s-o urmeze, regina protesta:
Nu, ramai. Macar una dintre noi sa se odihneasca. Nu voi lipsi mult.

Fata lui Lady Falyse era umflata si acoperitd de vanatai, ochii 1i erau rosii de
lacrimi. Avea buza de jos crapata, hainele murdare si sfasiate.

— O, Zei! exclama Cersei, poftind-o in salon si inchizdnd usa. Ce s-a
intamplat cu fata ta?

Falyse nu paru sa auda intrebarea.

— L-a omorat, spuse ea, cu glas tremurator. Mama, ai mila, el... e... Izbucni
in lacrimi, tremurand din tot trupul.

Cersei turnd o cupa de vin si i-o intinse femeii care plangea.
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— Bea asta. Vinul te va linisti. Asa. Acum putin mai mult. Inceteazi cu
plansul si spune-mi de ce-ai venit.

Fu nevoie de tot restul carafei pentru ca regina sa reuseasca, pana la urma, sa
smulga de la Lady Falyse intreaga tristd poveste. Dupa ce o afla, nu stia daca sa
rada sau sa urle de furie.

— Duel, repetd ea. Nu exista nimeni in Cele Sapte Regate pe care sa ma pot
bizui? Sunt singura din intreg Westerosul cu o fardma de judecata? Vrei sa-mi
spui cd Ser Balman l-a provocat pe Bronn la duel?

— A spus ca va fi s-s-simplu. Lancea e arma unui c-cavaler, spunea el, iar
B-Bronn nu e un adevarat cavaler. Balman zicea ca-1 va dobori de pe cal si-1 va
ucide, 1n timp ce zace n-n-naucit.

Bronn nu era cavaler, asta era adevarat. Bronn era un ucigas otelit in lupta.
Nataraul dla de sot al tau si-a scris propria condamnare la moarte.

— Un plan minunat. S& indraznesc sa intreb cum de a mers strdmb?

— B-Bronn si-a infipt sulita in pieptul bietului c-c-c-cal al lui Balman.
Balman, el... picioarele 1i erau zdrobite cand animalul a cizut. Urla atat de tare
incat te apuca mila...

Mercenarii n-au mila, ar fi putut spune Cersei.

— V-am cerut sd aranjati un accident de vanatoare. O sageatd raticita, o
cazatura de pe cal, un mistret furios... sunt atitea moduri in care un om poate
muri In padure. Fara sa se recurga la sulite.

Falyse nu parea s-o auda.

— Cénd am incercat sa fug la Balman al meu, el, el, el m-a izbit in fata. L-a
facut pe sotul meu s& m-m-mar-turiseasca. Balman striga dupa Maester Frenken,
sa-1 ingrijeasca, dar mercenarul, el, el, el...

— Sa& marturiseasca? Lui Cersei nu-i placea acel cuvant. Nadajduiesc ca
bravul nostru Ser Balman a pastrat tacerea.

— Bronn i-a infipt un pumnal in ochi si mi-a spus ca as face bine sa plec din
Stokeworth inainte de apusul soarelui, altfel ma aleg cu aceeasi soarta. Mi-a zis ca
ma dad pe mana g-g-garnizoanei sale, dacd ma vrea careva. Cand le-am poruncit sa
pund mana pe el, unul dintre cavalerii lui Bronn a avut insolenta sa spuna cé ar
trebui sa fac cum spune Lordul Stokeworth. I-a spus Lordul Stokeworth! Lady
Falyse apuci mana reginei. iniltimea Ta, trebuie si-mi dai cavaleri. O suti de
cavaleri! Si arbaletisti, ca sd-mi iau castelul Tnapoi. Stokeworth e al meu! Nici
macar nu m-au lasat sa-mi adun hainele! Bronn a spus ca acum sunt hainele sotiei
sale, toate m-matasurile si catifelele mele.

Zdrentele tale sunt cea mai micd problema pe care o ai. Regina isi elibera
degetele din stransoarea lipicioasa a celeilalte femei.

— V-am cerut si tdiati festila unei lumanari, ca si-l aparim pe rege. In
schimb, ati rdsturnat un vas cu foc silbatic peste ea. Nesdbuitul tdu Balman a
pomenit numele meu? Spune-mi cé nu a facut-o.
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Falyse isi umezi buzele.

— El... era in chinuri, avea picioarele zdrobite. Bronn a spus ca-i va arata
indurare, dar... Ce se va intampla cu biata mea m-m-mama?

Imi inchipui cd va muri.

— Tu ce crezi? Lady Tanda putea foarte bine sa fie moartd deja. Bronn nu
parea omul care sa-si iroseasca eforturile dadacind o batrana cu un sold rupt.

— Trebuie s-o ajut. Unde sa merg? Ce sa fac? Poate ca ar trebui sa te mariti
cu Baiatul Lunii, 1i statu lui Cersei pe buze sa spuna. Nu e nici pe departe atdt de
natarau ca raposatul tau sof. Nu putea risca un razboi tocmai la poarta
Debarcaderului Regelui, nu acum.

— Surorile tacute se bucurad intotdeauna sd primeasca vaduvele, spuse ea.
Viata lor e senind, o viatd de rugaciune, meditatie si fapte bune. Aduc celor vii
alinare si celor morti pace. Si ele nu vorbesc. Nu putea s-o lase pe aceastd femeie
alergand prin Cele Sapte Regate si raspandind povesti periculoase. Falyse era
surda la argumente intelepte.

— Tot ce-am ficut am facut in slujba Inaltimii Tale. Mdndri sd fim
credinciosi. Ai spus...

— Imi amintesc. Cersei se stradui si zdmbeascd. Vei ramane aici, cu noi,
doamna mea, panad cand vom gasi o cale sa-ti recastigdm castelul. Lasa-ma sa-ti
mai torn o cupd de vin. Te va ajuta sa dormi. Esti ostenitd si ai inima franta, e
limpede. Biata mea Falyse, draga mea. Asa, bea pana la fund.

In timp ce musafira ei se ocupa de carafi, Cersei se duse la usi si isi chema
slujnicele. Ti spuse lui Dorcas si-1 giseascd pe Lordul Qyburn si si-1 aduca acolo
numaidecat. Pe Jocelyn Swyft o trimise la bucatarii.

— Adu-mi péine §i branza, placintd cu carne si niste mere. Si vin. Suntem
insetate.

Qyburn sosi inaintea mancarii. Lady Falyse ddduse gata inca trei cupe de vin si
incepea sa picoteascd, dar din cand in cénd se trezea si mai scotea un suspin.
Regina il lud pe Qyburn deoparte si 1i povesti despre isprava nesdbuitd a lui
Balman.

— N-o pot lisa pe Falyse sd raspandeascd povesti prin oras. Si-a pierdut
mintile de durere. Mai ai nevoie de femei pentru... treaba ta?

— Da, iniltimea Ta. Papusarele sunt destul de stoarse.

— Atunci, ia-o si fa ce vrei cu ea. Dar, dupd ce coboara in celulele negre...
trebuie sd spun mai mult?

— Nu, Iniltimea Ta. Inteleg.

— Bine. Regina isi asezd din nou zambetul pe chip: Draga Falyse, Maester
Qyburn e aici. Te va ajuta sa te odihnesti.

— O, zise Falyse intr-o doara. O, bine.

Cand usa se inchise in urma lor, Cersei isi mai turnd o cupa de vin.

— Sunt inconjuratd de dusmani si de imbecili, spuse ea. Nu putea si aiba
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incredere nici macar In propriile rude, nici in Jaime, care fusese cdndva jumatatea
ei. Trebuia sa-mi fie scut §i sabie, vanjosul meu brat drept. De ce insista sa ma
mdhneasca?

Bronn era un simplu ghimpe in coaste. Nu crezuse niciodatd cu adevarat ca il
tinea ascuns pe Pezevenghi. Fratiorul ei schilod era prea istet ca sd-i ingdduie lui
Lollys sa-i dea numele lui bastardului ei nenorocit, stiind ca asta ar atrage negresit
mania reginei asupra ei. Lady Merryweather subliniase asta, si era adevarat.
Batjocura era aproape sigur isprava mercenarului. Si-1 imagina cu o cupa de vin in
mana §i un zambet insolent pe fata, privindu-si fiul vitreg, zbarcit si rosu, sugand
la una dintre tatele umflate ale lui Lollys. Rdnjeste cdt vrei, Ser Bronn, vei urla
cat de curand. Bucura-te de doamna ta fara minte si de castelul tau furat cat mai
poti. Cand va veni vremea, te voi strivi ca pe o muscd. Probabil ca il va trimite pe
Loras Tyrell sa-1 striveasca, daca, printr-o intdmplare, Cavalerul Florilor avea sa
se intoarca viu de la Piatra Dragonului. Ar fi incantator. Prin grija zeilor, s-ar
omori intre ei, ca Ser Arryk si Ser Erryk. Cat despre Stokeworth... nu, 1i facea rau
sd se gindeasca la Stokeworth.

Taena adormise la loc cand regina se intoarse in dormitor, cu capul invartindu-
se. Prea mult vin si prea putin somn, 1si spuse. Nu se Intdmpla in fiecare noapte sa
se trezeascd de doud ori, cu vesti atdt de teribile. Cel putin m-am putut trezi.
Robert ar fi fost prea beat sa se ridice din pat, daramite sa mai §i ia decizii. I-ar
fi revenit lui Jon Arryn sarcina de a se ocupa de toate acestea. li pliacea gandul ca
era un rege mai bun decat Robert.

Dincolo de fereastra, cerul incepea deja sa se lumineze. Cersei se ageza pe pat,
langa Lady Merryweather, ascultindu-i rasuflarea usoara, privindu-i sanii
ridicandu-se si coborand. Oare viseaza Myrul? se intreba Cersei. Sau isi viseaza
iubitul cu cicatrice? Era sigura ca Taena nu-1 visa pe Lordul Orton.

Cersei cuprinse in causul palmei sanul celeilalte femei. Usor, la inceput, abia
atingandu-1, simtindu-i cildura in palma, pielea neteda ca satinul. il stranse bland,
apoi isi trecu usor degetul mare peste sfarcul imens si negru, 1nainte si inapoi,
nainte si inapoi, pana cand il simti Intarindu-se. Cand ridica privirea, ochii Taenei
erau deschisi.

— {ti place? intreba ea.

— Da, raspunse Lady Merryweather.

— Si acum? Cersei 1i ciupi sfarcul, tragand cu putere de el, rasucindu-I intre
degete.

Femeia din Myr icni de durere.

— Ma doare.

— E doar vinul. Am baut o carafad la cind si alta cu vaduva Stokeworth. A
trebuit sd beau, ca s-o linistesc. Rasuci si celdlalt sfarc al Taenei, trigand de el
pand cand femeia gafai. Sunt regina, am de gind sd-mi cer drepturile.

— Fa ce vrei. Parul Taenei era negru ca al lui Robert, chiar §i jos, intre
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picioare, iar cand Cersei o atinse acolo descoperi cd era ud leoarca, in timp ce al
lui Robert fusese aspru si uscat. Te rog, spuse femeia din Myr, continud, regina
mea. Fa ce vrei cu mine. Sunt a ta.

Dar nu slujea la nimic. Nu putea simti ceea ce simtise Robert in noptile cand
se culca cu ea. Nu era nicio placere, nu pentru ea. Pentru Taena, da. Sfarcurile ei
erau doud diamante negre, intre coapse era alunecoasa si fierbinte. Robert te-ar fi
iubit, pret de o ord. Regina isi strecura un deget In acea mlastina myrisheza, pe
urma altul, Tnainte si inapoi. Dar, dupa ce si-ar fi risipit samanta in tine, i-ar fi
fost greu sa-si aminteasca numele tau.

Voia sa vada daca era la fel de usor cu o femeie cum fusese intotdeauna cu
Robert. Zece mii de copii ai tdi au pierit in palma mea, Indltimea Ta, gandi ea,
strecurand un al treilea deget in Myr. In timp ce sfordiai, iti lingeam fiii de pe fata
si de pe degetele mele, unul cdte unul, toti acei printi palizi si lipiciosi. Iti cereai
drepturile, stapdne, dar in intuneric eu iti mdncam mostenitorii. Taena se
cutremura. Gafiind, murmura cateva vorbe intr-o limba straind, pe urma tresari
din nou, isi arcui spatele si tipd. Parca ar fi injunghiata, gandi regina. Pentru o
clipd, 1si inchipui ca degetele ei erau niste colti, sfasiind femeia din Myr de la
pantece pana la beregata.

Tot in zadar.

Nu fusese niciodata bine cu nimeni decat cu Jaime. Cand incerca sa-si retraga
mana, Taena o Tnhata si-i saruta degetele.

— Dulce regini, cum sa-ti aduc placere? Isi strecura degetele intre coapsele lui
Cersei. Spune-mi, dragostea mea, ce vrei de la mine?

— Lasa-ma. Cersei se rostogoli pe-o parte si, tremurand, isi trase camasa de
noapte ca si se acopere. Se cripa de ziud. In curand avea sa fie dimineat si totul
va fi uitat.

Nu se intamplase niciodata.

JAIME

Goarnele revarsau un zgomot metalic, spintecand aerul albastru, neclintit, al
zorilor. Josmyn Peckledon sari indatad in picioare, bajbaind dupa centura stapanu-
lui sau.

Baiatul are reflexe bune.

— Talharii nu sufla goarnele ca sa-si vesteasca sosirea, ii spuse Jaime. Nu voi
avea nevoie de sabie. Trebuie sa fie varul meu, Pazitorul Apusului.

Drumetii descélecau cand Jaime iesi din cort, sase cavaleri si patruzeci de
arcagi calare si osteni Tn armuri.

— Jaime! réacni un barbat latos, Invesmantat intr-o camasa auritd de zale si o
mantie din bland de vulpe. Asa de sftijit, si In alb din cap pana-n picioare! Si
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barbos, pe deasupra!

— Asta? O biatd miriste pe langd coama ta, vere. Barba zburlitd a lui Ser
Daven si mustata-i stufoasd se uneau 1n perciuni grosi, ca un gard viu care, la
randul lui, se impreuna cu desisul galben si incalcit din crestetul capului, turtit de
coiful pe care tocmai si-l scotea. Undeva, in mijlocul acelui hétis de par, pandeau
un nas carn si o pereche de ochi caprui. Ti-a furat vreun talhar briciul?

— Am jurat cd n-am sd-mi tai parul pana cand tatdl meu nu va fi razbunat.
Pentru un om cu o infatisare atat de leonind, Daven Lannister vorbea ciudat de
sfielnic. Dar Tanarul Lup a ajuns primul la Karstark. M-a lipsit de razbunarea
mea. 1i inmana coiful unui scutier si-si trecu degetele prin par, acolo unde povara
otelului il strivise. Imi place nitel par. Noptile sunt tot mai reci si putin frunzis imi
tine de cald la fatd. Da, si matusa Genna spunea mereu cd am o barbie ca o
caramida. Stranse bratele Iui Jaime: Ne-am temut pentru tine, dupd Padurea
Soaptelor. Am auzit ca lupul stravechi al Iui Stark ti-a sfartecat beregata.

— Al vérsat lacrimi amare pentru mine, vere?

— Jumatate din Lannisport a fost in doliu. Jumatatea feminind. Privirea lui Ser
Daven cobori pe cioata lui Jaime. Asadar, ¢ adevarat. Ticélosii ti-au tdiat mana
sabiei.

— Am una noua, facutd din aur. Sunt multe de spus despre cum e sa fii olog.
Beau mai putin vin, de teama sa nu-1 vars, si arareori mi se Intdmpla sa-mi julesc
fundul intr-un turnir.

— Da, ia te uitd. Poate c-ar trebui sa mi-o tai si eu. Varul lui rase. Cine ti-a
luat-o, Catelyn Stark?

— Vargo Hoat. De unde vin povestile astea?

— Qohorikul? Ser Devan scuipd. Asta e pentru el si pentru toti Bravii lui
Camarazi. [-am spus tatilui tdu ca am sa vanez eu pentru el, dar m-a refuzat. Mi-a
spus ca unele sarcini sunt potrivite pentru lei, dar e mai bine sa lasdm vanatoarea
pe seama tapilor §i a cainilor.

Intocmai cuvintele Lordului Tywin, stiu Jaime. Aproape ci auzea glasul tatalui
sau.

— Hai inauntru, vere. Trebuie s& vorbim. Garrett aprinsese mangalurile i
carbunii lor stralucitori raspandeau in cortul lui Jaime o céldura ardmie. Ser
Daven isi scuturd mantia de pe umeri si i-o azvarli Micului Lew.

— Esti un Piper? marai el. Te vad cam pipernicit.

— Sunt Lewys Piper, dacé nu ti-e cu suparare.

— L-am bétut crancen pe fratele tdu intr-un turnir, demult. Nataraul pipernicit
s-a ofensat cand l-am intrebat daca aia care dansa goala pe scutul lui era sora lui.

— E blazonul Casei noastre. Nu avem nicio sora.

— Pacat. Blazonul vostru are sani frumosi. Dar ce fel de om se ascunde in
spatele unei femei goale? De fiecare datd cand izbeam scutul fratelui tdu, ma
simteam mojic.
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— Ajunge, zise Jaime, razadnd. Lasa-1 in pace. Pia le incélzea vin cu mirodenii,
invartind cu o lingurd in ceaun. Trebuie sd stiu ce ma pot astepta sa gasesc la
Riverrun.

Virul sau ridica din umeri.

— Asaltul treneaza, Pestele Negru std in castel, noi stdm afara, in taberele
noastre. Al naibii de plictisitor, drept sa-ti spun. Ser Daven se aseza pe un taburet.
Tully ar trebui s organizeze o iesire, ca sd ne reaminteasca tuturor ca suntem in
razboi. Ar fi dragut daca ar omori si niste Freyi. Pe Ryman, pentru inceput. Omul
e mai mult beat decat treaz. Oh, si pe Edwyn. Nu e asa de grosolan ca taica-sau,
dar e plin de urd, ca un buboi plin de puroi. Si Ser Emmon al tau... ba nu, Lordul
Emmon, fereasca-ne Cei Sapte, sa nu cumva sa-i uitam noul titlu... Lordul nostru
de Riverrun nu face altceva decét sd Incerce sa-mi spund cum sa conduc atacul.
Vrea si cuceresc castelul fara stricdciuni, de vreme ce acum e resedinta lui.

— Inca nu e fierbinte vinul ala? o intrebd Jaime pe Pia.

— Ba da, stipane. Fata isi acoperi gura cand vorbi. Peck le aduse vinul pe o
tava aurie. Ser Daven 1si scoase manusile si lud cupa.

— Multumesc, baiete. Tu cine s fii?

— Josmyn Peckleton, cu voia ta, stipane.

— Peck a fost erou la Apa Neagra, preciza Jaime. A ucis doi cavaleri si a
capturat alti doi.

— Trebuie sa fii mai periculos decat pari, flacaule. Aia e o barba sau ai uitat sa
te speli pe fatd? Nevasta lui Stannis Baratheon avea o mustatd mai deasa. Cati ani
ai?

— Cincisprezece, ser.

Ser Daven pufni.

— Stii care e cel mai bun lucru la eroi, Jaime? Mor tineri cu totii si ne lasa
noud, celorlalti, mai multe femei. Azvarli cupa inapoi scutierului. Umple-o la loc
si am sa-ti zic §i eu erou. Mi-e sete.

Jaime duse cupa la buze cu mana stdngd si lud o Inghititura. Caldura i se
raspandi in piept.

— Vorbeai despre Freyii pe care 1i vrei morti. Ryman, Edwyn, Emmon...

— Si Walder Rivers, adduga Daven, bastardul ala. Uraste faptul ca e bastard si
uraste pe toatd lumea care nu e. Dar Ser Perwyn pare un ins de treaba, pe el as
putea sa-1 crut. Si femeile. Urmeaza sda md insor cu una, din cate am auzit.
Apropo, tatal tdu ar fi putut gasi de cuviintd sa se consulte cu mine In privinta
acestei casatorii. Tatdl meu trata cu Paxter Redwyne, inainte de Oxcross, stiai?
Redwyne avea o fata destul de inzestrata.

— Desmera? Jaime izbucni in hohote. Cum iti plac pistruii?

— Dacd am de ales intre Freyi si pistrui, ei, bine... jumatate din progeniturile
Lordului Walder arata ca niste hermeline.

— Doar jumatate? Fii recunoscdtor. Am vazut-o pe mireasa lui Lancel la
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Darry.

— Ami Casa-Portii, fereasca zeii! Nu mi-a venit sa cred ca Lancel a ales-o. Ce
se Intdmpla cu baiatul ala?

— A devenit evlavios, raspunse Jaime, dar alegerea n-a facut-o el. Mama lui
Amerei e o Darry. Unchiul nostru s-a gandit ca sotia lui il poate ajuta pe Lancel sa
castige oamenii simpli din Darry.

— Cum, culcandu-se cu ei? Stii de ce i se spune Ami Casa-Portii? Isi ridica
bariera-ghilotind pentru fiecare cavaler care se nimereste prin preajma. Lancel ar
face bine s giseasca un armurier care sa-i faca un coif cu coarne.

— Nu va fi cazul. Varul nostru s-a dus la Debarcaderul Regelui, sd intre in
randul sabiilor Inaltului Septon.

Ser Daven nu s-ar fi putut ardta mai surprins nici daca Jaime i-ar fi spus ca
Lancel hotarase sa se facd maimuta unui saltimbanc.

— Nu, zau? ti razi de mine. Ami Casa-Portii trebuie si aibd o cautitura de
nevastuica mai ceva decét am auzit, daca l-a putut Impinge pe baiat sa faca una ca
asta.

Cand Jaime isi luase ramas-bun de la Lady Amerei, femeia plangea incetisor
pentru destramarea casniciei sale, ldsdndu-1 pe Lyle Crakehall s-o consoleze.
Lacrimile ei nu-l tulburasera nici pe jumatate cat fetele incrancenate ale rudelor ei
risipite prin curte.

— Sper ca n-ai de gind sa te legi si tu cu juramant, vere, 1i spuse lui Daven.
Freyii sunt sensibili cand vine vorba de contractele de césétorie. Mi-ar displacea
sa-i dezaméagesc din nou.

Ser Daven pufni.

— Am sd ma insor si am sd ma culc cu nevastuica mea, nu te teme. Stiu ce-a
patit Robb Stark. Dar, din cite mi-a povestit Edwyn, mai bine as alege una care
incad n-a inflorit, altfel as putea afla cd Walder cel Negru a trecut pe la ea inaintea
mea. Pun rimasag ca s-a culcat cu Ami Casa-Portii, si nu de doua-trei ori. Poate
ca asta explica piosenia lui Lancel si supararea tatalui sau.

— L-ai vazut pe Ser Kevan?

— Da. A trecut pe-aici in drum spre vest. L-am rugat sa ne ajute sd cucerim
castelul, dar Kevan nici n-a vrut sa auda. A stat dus pe ganduri tot timpul cat a
fost aici. Destul de politicos, dar rece. I-am jurat ca n-am cerut niciodata sa fiu
numit Pazitor al Apusului, ca onoarea i s-ar fi cuvenit lui, iar el a declarat ca
nu-mi poarta picd, dar, judecand dupa tonul lui, nu ti-ai fi dat seama. A stat trei
zile si abia dacd mi-a adresat doud vorbe. As fi vrut si mai rimand, sfatul lui
mi-ar fi fost de folos. Amicii nostri Frey n-ar fi indraznit sa-l1 ofenseze pe Ser
Kevan aga cum ma ofenseaza pe mine.

— Povesteste-mi, zise Jaime.

— Ti-as povesti, dar de unde si incep? in timp ce eu construiam berbeci si
turnuri de asediu, Ryman Frey a ridicat o spanzuratoare. in fiecare zi, in zori, il
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aduce pe Edmure Tully, 1i leaga un streang de gat si ameninta sa-1 spanzure, daca
Riverrunul nu se preda. Pestele Negru nu se sinchiseste de spectacolul lui, asa ca,
pe inserat, Lordul Edmure e coborat din nou. Sotia lui e insarcinata, stiai?

Jaime nu stia.

— Edmure s-a culcat cu ea, dupa Nunta Rosie?

— Se culca cu ea in timpul Nuntii Rosii. Roslin e o fapturd dragalasa, fara
acea cautatura de nevastuica. Si, ciudat, tine la Edmure. Perwyn zice ci se roaga
sd aiba o fata.

Jaime chibzui o clipa.

— Odata nascut fiul lui Edmure, Lordul Walder nu va mai avea nevoie de
Edmure.

— Asa vad si eu lucrurile. Bunul nostru unchi Emm... ah, Lordul Emmon,
adica... vrea sa-1 vada grabnic spanzurat pe Edmure. Prezenta unui Tully ca Lord
de Riverrun il frimanta aproape la fel de mult ca asteptata nastere a altuia. In
fiecare zi ma implorad sa-1 fac pe Ser Ryman sa-l spanzure pe Tully, indiferent
cum. Intre timp, Lordul Gawen Westerling mi trage de cealalti maneca. Pestele
Negru o are pe nobila sa sotie Tnduntrul castelului, impreuna cu trei dintre proge-
niturile lui cu rat de porc. Lordul se teme ca Tully le va ucide dacd Freyii il
spanzurd pe Edmure. Una dintre ele este micuta regind a Tanarului Lup.

Jaime avea impresia ca o Intalnise pe Jeyne Westerling, desi nu-si putea aminti
cum arata. Trebuie sd fie intr-adevar frumoasd, ca sa fi meritat un regat.

— Ser Brynden nu va ucide copii, 1l asigurd el pe varul sau. Nu e un peste
intr-atat de negru. Incepea si priceapa de ce nu cizuse inci Riverrunul. Spune-mi
despre pozitiile voastre, vere.

— Castelul e bine inconjurat. Ser Ryman si Freyii sunt la nord de Piatra
Rasucita. La sud de Furca Rosie se afla Lordul Emmon, cu Ser Forley Prester si
ce a mai ramas din vechea ta oaste, plus lorzii riverani care ni s-au alaturat dupa
Nunta Rosie. O adunatura de oameni ursuzi, nu ma deranjeazd s-o spun. Buni sa
stea imbufnati in corturile lor, dar nimic mai mult. Tabdra mea este intre rauri, cu
fata spre santul de apdrare si portile principale ale Riverrunului. Am construit o
estacada peste Furca Rosie, in aval de castel. Manfryd Yew si Raynard Ruttiger
au sarcina s-o apere, ca nimeni sd nu poata fugi cu barca. Le-am dat si navoade,
ca s pescuiasca. Asta ne asigura hrana.

— Putem sa Infrdngem castelul prin infometare?

Ser Daven clatina din cap.

— Pestele Negru a alungat toate gurile netrebuincioase din Riverrun si si-a
cules toate recoltele. Are destule provizii ca sa tind oamenii si caii in viata timp de
doi ani buni.

— Iar noi cum stam cu proviziile?

— Atat timp céat raul are peste, nu vom muri de foame, dar nu stiu cum vom
hrani caii. Freyii aduc hrana si nutret tocmai de la Gemeni, dar Ser Ryman sustine
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ca nu are destuld s-o Impartd cu noi, aga ca trebuie sa ne cdutam singuri. Jumatate
din oamenii pe care i-am trimis sd caute mancare nu s-au mai intors. Unii au
dezertat. Pe altii i gdsim putrezind sub copaci, cu streanguri de gét.

— Am dat si noi peste cativa, alaltdieri, zise Jaime. Iscoadele Iui Addam
Marbrand i-au gasit spanzurati, cu fetele innegrite, sub un mar paduret. Cadavrele
fusesera despuiate si fiecare om avea un mar varat intre dinti. Niciunul nu avea
vreo rand. E limpede ca se predaserd. Mistretul se infuriase cand vazuse una ca
asta, jurdnd razbunare sangeroasd oricarui om care va spanzura razboinici, sa
moara ca niste purcei de lapte.

— Poate ca au fost haiducii, sugera Ser Daven, cand Jaime ispravi povestea,
sau poate ca nu. Mai misund si acum cete de nordici. lar acesti Lorzi ai
Tridentului, or fi plecat ei genunchiul, dar eu cred ca, in inima lor, sunt tot... lupi.

Jaime aruncd o privire catre cei doi scutieri mai tineri ai sdi, care se Invarteau
pe langd mangaluri, prefacandu-se ca nu aud. Lewys Piper si Garrett Paege erau
amandoi fiii unor lorzi riverani. Se atasase de ei si i-ar fi parut rau sa fie nevoit
sd-i dea pe ména lui Ser Ilyn.

— Pe mine streangurile ma duc cu gandul imediat la Dondarrion.

— Lordul fulgerului nu e singurul om care stie cum sa lege un lat. Nu ma
starni cu Lordul Beric. E aici, e acolo, e peste tot, dar cand trimiti oameni dupa el,
dispare ca un abur. Lorzii riverani il ajuta, sa nu te Indoiesti de asta. Un afurisit de
lord al hotarelor, daca-ti vine sa crezi. Azi afli ca omul e mort, miine auzi ca nu
poate fi ucis. Ser Daven 1si lasd jos cupa de vin. Iscoadele mele raporteaza
noaptea focuri pe creste. Focuri de semnalizare, cred ei... ca si cum ar fi un cerc
de pazitori de jur imprejurul nostru. Sunt focuri si in sate. Un zeu nou...

Nu, unul vechi.

— Thoros e cu Dondarrion, preotul grasan din Myr care obisnuia si bea cu
Robert. Mana de aur a lui Jaime era pe masa. O atinse si privi aurul licarind in
lumina mohoratd a mangalurilor. Ne vom ocupa de Dondarrion, daca va fi nevoie,
dar trebuie sd-i dam intdietate Pestelui Negru. Trebuie s stie ca apara o cauza
pierduta. Ai incercat sa tratezi cu el?

— A incercat Ser Ryman. A mers pana la portile castelului, pe jumaitate beat,
facand taraboi, amenintdnd. Pestele Negru si-a facut aparitia pe metereze doar cat
sd spuna cd n-are de gand sa iroseasca vorbe frumoase pe oameni scarbosi. Pe
urma a trimis o sageata in crupa calului lui Ryman. Calul s-a ridicat pe picioarele
din spate, Frey a cézut in noroi, iar eu am ras atat de tare incat aproape c-am facut
pe mine. Daca as fi fost eu in castel, as fi trimis sdgeata in gatlejul mincinos al lui
Ryman.

— Am sé port grumédjer cand tratez cu ei, zise Jaime, cu umbra unui zambet.
Am de gand sa-i ofer termeni generosi.

Daca ar putea pune capat acestui asediu fara varsare de sange, atunci nu s-ar
putea spune cé a ridicat armele impotriva Casei Tully.

63



— N-ai decat sd incerci, dar ma indoiesc ca vorbele ne vor aduce vreun castig.
Trebuie sa asediem castelul.

Fusese o vreme, nu foarte demult, cand, fara indoiald, Jaime ar fi fortat aceeasi
cale. Stia ¢d nu putea sta aici inca doi ani, asteptand ca Pestele Negru sa moara de
foame.

— Orice-am face, trebuie sa actiondm repede, 1i spuse el lui Ser Daven. Locul
meu e inapoi la Debarcaderul Regelui, alaturi de Tommen.

— Da, fu de acord varul sdu. Nu ma indoiesc ca sora ta are nevoie de tine. De
ce l-a trimis pe Ser Kevan? Credeam ca-1 va face Mana.

— N-a vrut sa accepte. N-a fost la fel de orb ca mine.

— Kevan ar trebui sé fie Pazitorul Apusului. Sau tu. Nu ca n-as fi recunoscator
pentru aceastd onoare, bagad de seamd, dar unchiul nostru are de doud ori varsta
mea §i mai multd experientd in ale stipanirii. Sper ca stie cd n-am cerut niciodata
asta.

— Stie.

— Cersei ce mai face? Este la fel de frumoasa?

— Radioasa. Capricioasa. Stralucitoare ca aurul. Falsa ca aurul unui bufon.
Asti-noapte, visase ci o gisise in pat cu Baiatul Lunii. Il omorase pe bufon si
sfardmase dintii surorii sale cu mana lui de aur, intocmai cum facuse Gregor
Clegane cu biata Pia. in vise, Jaime avea mereu doud maini; una era din aur, dar
functiona la fel de bine ca mana cealaltd. Cu cat ispravim mai repede cu
Riverrunul, cu atat voi fi mai repede alaturi de Cersei. Ce-avea sa faca atunci,
Jaime nu stia.

Statu de vorba cu varul sau inca o ord, inainte ca Pazitorul Apusului sa plece,
in cele din urma. Cand ramase singur, Jaime isi puse mana de aur $i mantia maro
si porni la plimbare printre corturi.

La drept vorbind, ii placea viata aceasta. Se simtea mai in largul lui pe camp,
intre soldati, decat se simtise vreodata la curte. Si oamenii lui pareau sa se simta
in largul lor cu el. Langa unul dintre focuri, trei arbaletisti 1i oferira o bucata din
iepurele pe care-1 prinseserd. Langa un altul, un tanar cavaler i ceru sfaturi despre
cum sa se apere cel mai bine de un ciocan de razboi. Jos, pe malul raului, privi
doua spalatorese luptandu-se in valuri, catarate pe umerii unor osteni. Fetele erau
pe jumatate bete si pe jumatate goale, razand si plesnindu-se una pe alta cu
mantiile suflecate, in timp ce o duzind de barbati le Tncurajau. Jaime parie o stea
de arama pe fata blonda care caldrea pe umerii lui Raff cel Dulce si o pierdu cand
amandoud se prabusira, improscand apa, in stufaris.

Pe malul celalalt, lupii urlau si vantul rabufnea printre trestii, rasucindu-le
ramurile si facandu-le sa suiere. Jaime il gasi pe Ser Ilyn Payne singur in fata
cortului sau, ascutindu-si sabia cu o piatra de slefuit.

— Vino, spuse el, si cavalerul tacut se ridica, zambind firav. Ii place, 1si dadu
seama Jaime. [i face pldcere sd md umileascd noapte de noapte. Poate cd i-ar
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pldacea si mai mult sa ma omoare. Lui Jaime 1i placea sd creadd ca devenea mai
bun cu fiecare zi, dar progresa incet si nu fara sa aiba de platit. Pe sub otel, 1ana si
piele fiarta, Jaime Lannister era o tapiserie de cicatrici, cruste si vanatai.

O santinela 1i opri 1n timp ce-si conduceau caii dincolo de tabarad. Jaime batu
omul pe umar cu mana-i de aur.

— Rémai vigilent. Sunt lupi prin preajma. Calarird napoi, de-a lungul Furcii
Rosii, catre ruinele unui sat parjolit pe langa care trecusera in dupa-amiaza aceea.
Acolo isi dansard dansul nocturn, printre pietre Innegrite si prin cenusa veche si
rece. Pentru scurt timp, Jaime domina lupta. {si ingddui si creada ca isi recapita,
in cele din urma, vechea indeméanare. Poate ca in noaptea aceasta Payne avea sa
fie cel care se ducea la culcare plin de sange si de vanatai.

Ser Ilyn parcé 1i auzi gandurile. Para lenes ultima loviturd a lui Jaime si lansa
un contraatac care il trimise pe Jaime cu spatele in rau, unde cizma 1i aluneca in
noroi. Sfarsi in genunchi, cu sabia cavalerului tacut la beregata si cu propria sabie
pierdutd in stuf. In lumina lunii, urmele de varsat de pe fata lui Payne erau mari
cat craterele. Scoase acel sunet cloncanit care ar fi putut fi un hohot de ras si trase
sabia in susul gatului lui Jaime, pana cand varful ajunse sd i se odihneasca intre
buze. Doar atunci facu un pas Tnapoi si isi vari sabia in teaca.

M-as fi descurcat mai bine luptdndu-ma cu Raff cel Dulce cu o tarfa in spate,
gandi Jaime, scuturandu-si noroiul de pe mana de aur. O parte din el voia s-o
smulgd si s-o azvarle in rau. Era inutild, iar ména stdnga nu era mult mai buna.
Ser Ilyn se intorsese la cai, lasdndu-1 sa se ridice singur in picioare. Mdcar din
astea inca am doud.

Ultima zi a calatoriei lor fu rece si furtunoasad. Vantul vajaia printre crengi, n
padurile brune si golase, facand stuful raului sa se incline adanc de-a lungul Furcii
Rosii. Chiar si invelit In mantaua de iarna a Garzii Regale, Jaime simtea dintii de
fier ai vantului, in timp ce célarea alaturi de varul sdu Daven. Dupd-masa, tarziu,
zarird Riverrunul ridicdndu-se din locul ingust unde Piatra Rasucitd se unea cu
Furca Rosie. Castelul Casei Tully ardta ca o mare corabie de piatra, cu prora
indreptatd spre aval. Zidurile sale de gresie erau scdldate Intr-o lumina rosie-aurie
si pareau mai Inalte §i mai groase decat si le amintea Jaime. Nuca aceasta nu va
crdpa usor, gandi el posomorat. Daca Pestele Negru nu voia sa asculte, nu va
avea de ales decat sa incalce juramantul pe care i-1 facuse lui Catelyn Stark.
Jurdmantul pe care 1l rostise in fata regelui sdu avea intaietate.

Estacada care traversa raul si cele trei tabere mari ale ostirii invadatoare erau
intocmai cum le descrisese varul lui. Tabara lui Ser Ryman Frey, la nord de Piatra
Rasucitd, era cea mai mare §i cea mai dezordonatd. O imensa spanzuratoare gri se
indlta deasupra corturilor, inaltd cat o catapulta. Sub ea stétea o siluetd solitara, cu
o funie la gat. Edmure Tuly. Jaime simti un fior de mild. Sa-/ tind acolo, zi dupa
zi, cu latul acela in jurul gdtului... mai bine i-ar taia capul si ar ispravi.

In spatele spanzuratorii, erau risipite in neoranduiala corturi si focuri. Lorzii
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Casei Frey si cavalerii lor isi ridicasera pavilioanele intr-un loc bun, in amonte de
santurile de dejectie. In aval se aflau colibe de pamant, cirute si care cu boi.

— Ser Ryman nu vrea ca baietii Iui sa se plictiseascd, asa ca le ofera tarfe,
lupte de cocosi si vanatoare de mistreti, 1i explica Ser Devan. Si-a adus chiar §i un
afurisit de cantaret. Matusa noastra l-a adus pe Wat Zambet Alb de la Lannisport,
daca-ti vine sa crezi, aga cd Ryman trebuia sa aiba si el un cantaret. N-am putea sa
stavilim pur si simplu raul §i sa-i inecam pe toti, vere?

Jaime vedea arcasi miscandu-se in spatele merloanelor de pe parapetul
castelului. Deasupra lor fluturau flamurile Casei Tully, pastravul argintiu sfidator
pe fondul lui rosu si albastru. Dar cel mai inalt turn arbora un alt fel de stindard,
un steag lung si alb, cu blazonul lupului stravechi al Casei Stark.

— Prima datd cand am vazut Riverrunul eram un scutier novice, crud ca iarba
primaverii, 1i spuse Jaime varului sdu. Batranul Sumner Crakehall m-a trimis sa
duc un mesaj, unul pe care jura cd nu-l putea incredinta unui corb. Lordul Hoster
m-a tinut doud saptdmani, cugetdnd la raspunsul lui, si asezandu-ma la fiecare
masa langa fiica lui Lysa.

— Nu e de mirare ca ai imbracat vesmintele albe. Si eu as fi facut Ia fel.

— O, Lysa n-a fost atét de fioroasa.

Fusese o fatd draguta, la drept vorbind, delicata si cu gropite, cu parul lung,
aramiu. Dar sfioasd. Inclinatd spre ticeri prelungite si reprize de chicotit, fird
nimic din focul lui Cersei. Sora ei mai mare paruse mai interesanta, dar Catelyn
era promisd unui bdiat din Nord, mostenitorul Winterfellului... dar, la vérsta
aceea, nicio fatd nu-l interesa pe Jaime la fel de mult ca renumitul frate al lui
Hoster, care-si castigase faima luptand impotriva Regilor de Noua Parale la
Treptele de Piatrd. La masd o ignord pe biata Lysa, indemnandu-1 pe Brynden
Tully s& spund povesti despre Maelys cel Monstruos si Printul de Abanos. Ser
Brynden era mai tanar decat sunt eu acum, cugeta Jaime, iar eu eram mai tandar
decdt Peck.

Cel mai apropiat vad de pe tdrmul opus al Furcii Rosii era in amonte de castel.
Ca sa ajunga la tabara lui Ser Devan, furd nevoiti s treaca prin cea a lui Emmon
Frey, pe langa pavilioanele lorzilor riverani care plecasera genunchiul si fusesera
reprimiti in pacea regelui. Jaime observa flamurile Caselor Lychester si Vance,
Roote si Goodbrook, ghindele Casei Smallford si fecioara dansidnd a Lordului
Piper, dar flamurile pe care nu le vedea erau cele care 1i dadeau de gandit.
Vulturul de argint al Mallisterilor nu era nicaieri, nici calul rosu al Brackenilor,
nici salcia Casei Ryger sau serpii ingemdnati ai lui Paege. Desi cu totii isi
reinnoiserd juramintele de credinta fatd de Tronul de Fier, niciunul nu venise sa se
alature asaltului. Brackenii se razboiau cu Casa Blackwood, stia, ceea ce explica
absenta lor, 1nsa ceilalti...

Noii nostri prieteni nu ne sunt prieteni defel. Loialitatea lor nu e decat de
suprafatda. Riverrunul trebuia cucerit, si asta curdnd. Cu céat asaltul se taraia mai
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mult, cu atat Incuraja si alti recalcitranti, precum Tytos Blackwood.

La vad, Ser Kennos de Kayce sufla Cornul Pietrei. Asta ar trebui sa-1 aduca
pe Pestele Negru pe metereze. Ser Hugo si Ser Dermot il conduserd pe Jaime
peste rau, improscand apele mocirloase, rosii-maronii, cu stindardul Garzii Regale
si cu cerbul si leul lui Tommen fluturdnd in vant. Restul coloanei venea compact
in urma lor.

Tabara Lannisterilor rasuna de zgomotul ciocanelor de lemn, in locul unde se
ridica un nou turn de asediu. Doud alte turnuri erau terminate, acoperite pe
jumitate cu piei de cal netabicite. Intre ele se afla un berbec, un trunchi de copac
cu varful Intérit in foc, suspendat de lanturi sub un acoperis de lemn. Varul meu
n-a pierdut vremea, se pare.

— Stépane, intreba Peck, unde 1iti vrei cortul?

— Acolo, pe ridicdtura aia. {i ardtd cu mana de aur, desi nu era foarte potrivita
pentru o asemenea misiune. Bagajele acolo, liniile cailor acolo. Vom folosi
latrinele pe care varul meu a avut amabilitatea sd le sape pentru noi. Ser Addam,
inspecteaza perimetrul, cu un ochi la orice slabiciuni. Jaime nu anticipa un atac,
dar nu anticipase nici Padurea Soaptelor.

— Sa chem nevistuicile pentru un consiliu de razboi? intreba Daven.

— Nu, pana nu vorbesc cu Pestele Negru. Jaime ii facu semn lui Jon Bettley
Spanul: Flutura un steag de pace si du un mesaj la castel. Informeaza-1 pe Ser
Brynden Tully ca vreau sa-i vorbesc maine la primii zori. Voi veni la marginea
santului de aparare si-1 voi astepta pe podul lui basculant.

Peck parea alarmat:

— Stapane, arcasii lui ar putea...

— N-o vor face. Jaime descileca. Inaltati-mi cortul si infigeti stindardele. §i
vom vedea cine vine alergdnd §i cdt de repede.

Nu fu nevoie de mult timp. Pia se agita langd un mangal, incercand sa aprinda
carbunii. Peck se duse s-o ajute. In ultimul timp, Jaime adormea adesea auzindu-i
cum isi potoleau poftele intr-un colt. in timp ce Garrett desficea catarama armurii
pentru picioare, clapa cortului se dadu in laturi.

— Esti aici, in sfarsit, nu-i asa? tund matusa lui. Umplea usa, cu sotul ei Frey
privind din spatele ei. Era si timpul. N-o imbratisezi pe batrdna si grasa ta
matusa? Desfacu bratele si nu-i lasa de ales decat s-o imbratiseze.

Genna Lannister fusese in tinerete o femeie bine legatd, mereu in pericol sa-si
umple péna la refuz corsajul. Acum nu mai era decat o forma indesata. Fata ei era
latareata si neteda, gatul, un stalp gros si roz, pieptul enorm. Cara dupa ea carne
cat pentru doi ca sotul ei. Jaime o imbratisa indatoritor si astepta sd-l ciupeasca de
ureche. I ciupea de urechi de cand se stia, dar astizi se stipani. in schimb, mitusa
1i planta saruturi moi si ude pe ambii obraji.

— Imi pare rau pentru pierderea pe care ai suferit-o.

— Mi s-a facut o mana de aur. I-o arata.
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— Foarte frumos. Iti vor face si un tati de aur? Glasul lui Lady Genna era
aspru: Tywin era pierderea la care ma refeream.

— Un om ca Tywin Lannister se naste o data la o mie de ani, declara sotul ei.
Emmon Frey era un om agitat, cu maini nervoase. Ar fi putut cantari saizeci de
kilograme... dar numai ud si Imbracat in zale. Era un bat 1n 1ana, fara pic de
barbie, un defect pe care proeminenta marului din git il facea si mai absurd.
Jumatate din par 1i cdzuse inainte sd Implineascd treizeci de ani. Acum avea
saizeci si 1i mai raimasesera doar cateva smocuri albe.

— In ultima vreme, au ajuns la noi unele povesti ciudate, zise Lady Genna,
dupa ce Jaime se debarasa de Pia si de scutierii lui. O femeie nu mai stie ce sa
creadd. Poate fi adevarat ca Tyrion l-a omordt pe Tywin? Sau e vreo calomnie
raspandita de sora ta?

— E adevarat. Povara mainii de aur incepea sa-l sacaie. Bajbai la chingile cu
care era prinsa de incheietura.

— Un fiu sé ridice mana mpotriva tatalui! exclama Ser Emmon. Monstruos.
Sunt zile negre pentru Westeros. Ma tem pentru noi toti, acum cd Lordul Tywin
nu mai e.

— Te-ai temut pentru noi toti cand a fost aici. Genna isi aseza dosul amplu pe
un taburet, care pardi alarmant sub greutatea ei. Nepoate, vorbeste-ne despre fiul
nostru Cleos si felul in care a murit.

Jaime desfacu apoi ultima chinga si 1si ageza mana deoparte.

— Am fost atacati de talhari. Ser Cleos i-a alungat, dar asta l-a costat viata.
Minciuna 1i veni usor pe buze; 1si dadu seama ca le placea.

— Baiatul a avut curaj, intotdeauna am spus asta. Ii era in singe. O spumi
rozalie sclipi pe buzele lui Ser Emmon cand vorbi, marturie a frunzelor acrisoare
pe care 1i placea sa le mestece.

— Osemintele lui ar trebui ingropate la Casterly Rock, in Sala Eroilor, afirma
Lady Genna. Unde odihneste acum?

Nicdieri. Mastile insangerate i-au mutilat cadavrul §i I-au lasat hranad pentru
ciorl.

— Langa un parau, minti el. Cand razboiul se va sfarsi, am sa gasesc locul si
am sa-l trimit acasa.

Oasele erau oase; in zilele astea, nimic nu era mai usor de procurat.

— Razboiul asta... Lordul Emmon isi drese glasul, miscandu-si in sus si-n jos
marul din gat. Vei fi vazut masinile de asediu. Berbeci, catapulte, turnuri. Nu vor
sluji la nimic, Jaime. Daven vrea sa spargd zidurile, sa zdrobeasca portile.
Vorbeste despre smoala, despre parjolirea castelului. Castelul meu. Strecura mana
de-a lungul unei maneci, scoase la iveald un pergament si i-1 vari lui Jaime sub
nas: Am decretul. Semnat de rege, de Tommen. Vezi, sigiliul regal: cerbul si leul.
Eu sunt lordul de drept al Riverrunului si nu voi ingadui sa fie redus la o ruina
fumeganda.
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— O, lasa aiureala aia deoparte, pufni sotia lui. Atat timp cat Pestele Negru
sade intre zidurile Riverrunului, poti sa te stergi la fund cu hértia aia, dupa cat ne
foloseste. Desi era de cincizeci de ani o Frey, Lady Genna ramanea tot o
Lannister. Chiar foarte mult o Lannister. Jaime iti va da castelul.

— Negresit, spuse Lordul Emmon. Ser Jaime, increderea pe care nobilul tdu
tatd a avut-o in mine n-a fost in zadar, vei vedea. Vreau sa fiu ferm, dar cinstit
fata de noii mei vasali. Blackwood si Bracken, Jason Mallister, Vance Piper, vor
afla cu totii cd au iIn Emmon Frey un suzeran drept. $i tatdl meu, da. El e Lord de
Crossing, dar eu sunt Lordul de Riverrun. Un fiu e dator sa dea ascultare tatalui
sau, e adevarat, dar un stegar trebuie sa se supuna suzeranului sau.

O, zei, aveti indurare.

— Tu nu esti suzeranul lui, ser. Citeste-ti pergamentul. Ti s-a Incredintat
Riverrunul, cu pamanturile si castigurile lui, nimic mai mult. Petyr Baelish este
Lordul Suprem al Tridentului. Riverrunul va fi sub stdpéanirea Harrenhalului.

Asta nu era pe placul Lordului Emmon.

— Harrenhalul e o ruind, bantuita si blestemata, obiecta el, iar Baelish... omul
e un vistiernic, nu un adevdrat lord, originea lui...

— Daca aranjamentele te nemultumesc, du-te la Debarcaderul Regelui si
vorbeste cu dulcea mea surioara.

Cersei l-ar devora pe Emmon Frey si s-ar scobi intre dinti cu oasele lui, Jaime
era absolut sigur de asta. Dacd nu cumva e prea ocupatd sa se culce cu Osmund
Kettleblack.

Lady Genna pufhni.

— Nu e nevoie s-o deranjam pe Iniltimea Sa cu asemenea prostii. Emm, de ce
nu te duci sa iei o gura de aer?

— O gura de aer?

— Sau poti sé te usurezi pe indelete, daca preferi. Nepotul meu si cu mine
avem probleme de familie de discutat.

Lordul Emmon rosi.

— Da, e cald aici. Voi astepta afard, doamna mea, ser. Lordul ruld pergamen-
tul, schitd o plecaciune in fata lui Jaime si iesi clatindndu-se din cort.

Era greu sa nu-l dispretuiesti pe Emmon Frey. Sosise la Casterly Rock pe cand
avea paisprezece ani ca sa se insoare cu o leoaica de doud ori mai tdnara decat el.
Tyrion obignuia sd spuna ca Lordul Tywin 1i didduse ca dar de nuntd crampe la
stomac. Genna a avut §i ea rolul ei. Jaime isi amintea multe ospete la care
Emmon statea posomorat, cu nasul In méncare, in timp ce sotia lui facea glume
deocheate cu fiece cavaler al casei agezat in stanga ei, presardndu-si conversatiile
cu zgomotoase hohote de ras. I-a dat lui Frey patru fii, negregsit. Cel putin, ea
sustine ca sunt ai lui. Nimeni din Casterly Rock nu avea curajul si sugereze
altceva, cu atat mai putin Ser Emmon.

De indata ce Ser Emmon iesi, nobila lui sotie 1si dddu ochii peste cap.
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— Lordul si stapanul meu. La ce s-a gandit tatdl tdu cand l-a numit Lord de
Riverrun?

— Baénuiesc ca s-a gandit la fiii tai.

— Si eu ma gandesc la ei. Emm va fi un lord ca vai de el. Ty s-ar putea sa se
descurce mai bine, daca are minte sa Invete de la mine si nu de la tata-sau. Isi roti
privirea prin cort. Ai vin?

Jaime gasi o carafa si i turnd, cu o mana.

— De ce-ai venit aici, doamna mea? Ar fi trebuit s ramai la Casterly Rock
pana la sfarsitul bataliei.

— De indata ce a auzit ca este lord, Emm a trebuit sd vinad iute ca si-si ia
scaunul in primire. Lady Genna lua o inghititurd si isi sterse gura cu maneca.
Tatal tau ar fi trebuit sd ne dea Castelul Darry. Cleos s-a insurat cu una dintre
fiicele plugarului, iti amintesti, indoliata lui vaduva e furioasa ca fiii ei n-au primit
pamanturile nobilului ei tatd. Ami Casa-Portii e Darry doar din partea mamei.
Nora mea Jeyne ii e matusd, sord buna cu Lady Mariya.

— O sord mai mica, 1i reaminti Jaime, iar Ty va avea Riverrunul, un trofeu
mai mare decat Darry.

— Un trofeu otravit. Casa Darry a pierit pe linie masculina. Casa Tully nu.
Nataraul de Ser Ryman 1i pune streangul de gat lui Edmure, dar n-o sa-1 spanzure.
Iar Roslin Frey poartd un pastrav in pantece. Nepotii mei nu vor fi niciodatd in
sigurantd la Riverrun, atat timp cat mai ramane in viata vreun mostenitor Tully.

Jaime stia cd matusa lui nu se insela.

— Dacd Roslin are o fiica...

— ... se poate marita cu Ty, cu conditia ca batranul Lord Walder sa-si dea
consimtdmantul. Da, m-am gandit la asta. Dar e la fel de posibil sé fie baiat, si
cocoselul lui ar complica situatia. Iar dacad Ser Brynden va supravietui atacului,
s-ar putea sa vrea sa revendice Riverrunul pentru sine... sau in numele tanarului
Robert Arryn.

Jaime si-1 amintea pe micul Robert de la Debarcaderul regelui, inca sugand la
pieptul mamei, la patru ani.

— Arryn nu va trai atat cat sa zamisleasca fii. Si de ce-ar avea Lordul de Eyrie
nevoie de Riverrun?

— De ce un om care are o ulcea cu aur mai are nevoie de incd una? Oamenii
sunt lacomi. Tywin ar fi trebuit sa-i dea Riverrunul lui Kevan si Castelul Darry lui
Emm. I-as fi spus-o, dacd s-ar fi ostenit s& ma intrebe, dar cand se consulta
nobilul tdu tatd cu altcineva In afard de Kevan? Femeia suspind adanc. Nu-l
invinuiesc pe Kevan ca vrea scaunul mai sigur pentru fiul lui, ia aminte. il cunosc
prea bine.

— Ceea ce vrea Kevan si ceea ce vrea Lancel par sa fie doua lucruri diferite.
Jaime 1i povesti despre decizia lui Lancel de a renunta la sotie, la pamanturi si la
titlul de lord ca sa lupte pentru Sfanta Credinta. Daca totusi vrei Castelul Darry,
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scrie-i lui Cersei si explica-i punctul tdu de vedere.

Lady Genna isi flutura cupa in semn de respingere.

— Nu, a trecut baba cu colacii. Emm si-a varat in capul lui patrat ca vrea sa
domneascd peste tinuturile riverane. lar Lancel... presupun ca ar fi trebuit sa ne
asteptam de mult la asta. In definitiv, o viata in slujba Inaltului Septon nu e atit de
diferita de viata in slujba regelui. Kevan se va mania, ma tem. Asa cum s-a maniat
Tywin cand ti-ai pus tu in minte sd Tmbraci vesmintele albe. Cel putin Kevan 1l
are Incd pe Martyn drept mostenitor. Poate sa-1 insoare pe el cu Ami Casa-Portii,
in locul lui Lancel. Cei Sapte sd ne apere! Matusa lui ofta. Si, cd veni vorba de
Cei Sapte, de ce Ingaduie Cersei Credintei sa se Tharmeze din nou?

Jaime ridica din umeri.

— Sunt sigur ca are motivele ei.

— Motive? Lady Grenna pufni zgomotos. Ar fi bine si fie motive intemeiate.
Sabiile si Stelele le-au dat batai de cap pana si Targaryenilor. Cuceritorul insusi
s-a purtat cu manusi cu Credinta, pentru ca oamenii ei sd nu i se opuna. Iar cand
Aegon a murit si lorzii s-au ridicat impotriva fiilor lui, ambele ordine s-au aflat n
mijlocul acelei rebeliuni. Lorzii mai piosi i-au sprijinit, la fel si multi dintre
oamenii din popor. Regele Maegor a pus, in cele din urma, o recompensa pe capul
lor. A platit un dragon de aur pentru capul oricidrui Fiu impenitent al
Razboinicului §i un cerb de argint pentru scalpul unui Frate Sarman, daca-mi
amintesc bine istoria. Mii au fost ucisi, dar aproape tot pe-atatia rataceau inca prin
regat, razvratiti, pdna cand Tronul de Fier l-a omorat pe Maegor si Regele
Jaehaerys a cazut de acord sa-i ierte pe toti cei care vor lasa deoparte sabiile.

— Uitasem cea mai mare parte, marturisi Jaime.

— Tu si sora ta, amandoi. Lud incd o Inghititura de vin. E adevarat ca Tywin
zambea pe catafalc?

— Putrezea pe catafalc. Asta i-a strambat gura.

— Atata tot? Parea cd asta o intristeazd. Lumea spune ca Tywin nu zambea
niciodata, dar ca a zdmbit cand s-a cdsatorit cu mama ta si cand Aerys l-a facut
Mana. Cand Castelul Tarbeck s-a prabusit peste Lady Ellyn, cateaua intriganta,
Tyg sustinea ca Tywin a zambit §i atunci. $i a zambit la nasterea voastra, Jaime.
Am vizut asta cu ochii mei. Tu si Cersei, rozalii si perfecti, identici ca doua
boabe de mazdre intr-o pastaie... ma rog, mai putin intre picioare. Ce mai
plamani aveati!

— Sé ne auzi ragind! Jaime ranji. Mai urmeaza sa-mi spui cat de mult 1i placea
sd rada.

— Nu. Tywin privea rasul cu suspiciune. A auzit prea multi oameni razand de
bunicul tau. Se incrunta: Te asigur, aceastd mascarada de asediu nu l-ar fi amuzat.
Cum ai de gand sa-i pui capat, acum, ca esti aici?

— Voi trata cu Pestele Negru.

— N-o0 sd mearga.
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— Intentionez sa-i ofer termeni avantajosi.

— Pentru termeni e nevoie de incredere. Freyii au omorat oaspeti sub acoperi-
sul lor, iar tu, in fine... nu vreau sa te jignesc, dragul meu, dar tu ai ucis un anume
rege pe care ai jurat sa-1 aperi.

— Si am sa-l ucid pe Pestele Negru, daca nu se preda. Tonul lui Jaime era mai
aspru decat intentionase, dar nu avea niciun chef sd i se arunce in fatd numele lui
Aerys Targaryen.

— Cum, cu limba? Glasul ei era batjocoritor. Poate cd sunt eu o femeie
batrand si grasa, dar n-am branza intre urechi, Jaime. Nici Pestele Negru.
Amenintarile goale nu-1 vor intimida.

— Ce m-ai sfatui?

Matusa lui ridica greoi din umeri.

— Emm vrea capul lui Edmure. De data asta, s-ar putea sa aiba dreptate. Ser
Ryman ne-a facut de rés cu spanzuratoarea aia a lui. Trebuie sa-i dovedesti Iui Ser
Brynden ca amenintarile tale au dinti.

— Moartea lui Edmure ar putea sa intareasca darzenia lui Ser Brynden.

— Darzenia e un lucru de care Brynden Pestele Negru n-a dus lipsa niciodata.
Hoster Tully ar fi putut sa-ti spund asta. Lady Genna isi termina vinul. Ei, bine, nu
mi-as ingddui niciodatd si-ti spun cum si porti un rizboi. Imi stiu locul... spre
deosebire de sora ta. E adevarat ca Cersei a ars Fortareata Rosie?

— Doar Turnul Mainii.

Matusa lui 1si dadu ochii peste cap.

— Mai bine ar fi lasat turnul si ar fi ars Mana. Harys Swyft? Daca si-a meritat
vreodatd cineva blazonul, acela e Ser Harys. Iar Gyles Rosby, Cei Sapte sd ne
apere, credeam c-a murit cu ani In urma. Merryweather... Tatal tdu obisnuia sa-i
spuna bunicului acestuia ,,Chicotitorul”, cred ca stii. Tywin sustinea ca singurul
lucru la care era bun Merryweather era sa chicoteasca la glumele regelui. Lordul a
chicotit pand a ajuns in exil, din cate-mi amintesc. Cersei a adus si un bastard in
consiliu, si un Kettleblack in Garda Regala. A lasat Credinta sa se inarmeze si pe
braavosi sa-si revendice datoriile in tot Westerosul. Nimic din toate astea nu s-ar
fi intdmplat daca ar fi avut atdta minte sa-1 faca pe unchiul vostru Ména Regelui.

— Ser Kevan a refuzat-o.

— Intr-adevar. Nu a spus de ce. Sunt multe lucruri pe care nu le-a spus. N-a
vrut s le spuna. Lady Genna se stramba. Kevan facea intotdeauna ce i se cerea.
Nu-i sta in fire s se dea in laturi de la nicio Insarcinare. Ceva e in nereguli aici, o
simt.

— A spus ca e obosit. Stie, 1i spusese Cersei la capataiul tatalui lor. Stie despre
noi.

— Obosit? Matusa lui stranse din buze. Presupun ca are dreptul sa fie. I-a fost
greu s traiascd toatd viata in umbra lui Tywin. Le-a fost greu tuturor fratilor mei.
Umbra aceea pe care o arunca Tywin era lunga si neagra, si fiecare dintre ei a
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trebuit sa lupte sd gadseascd putin soare. Tygett a incercat sa fie pe picioarele lui,
dar n-a putut sa se ridice niciodata la nivelul tatalui tau, si asta l-a facut tot mai
furios cu trecerea anilor. Gerion facea glume. Mai bine si iei jocul in ras decat sa
joci si sa pierzi. Dar Kevan a vazut inca de la inceput cum stau lucrurile, asa ca
si-a facut un loc pe langa tatal tau.

— lar tu? o intreba Jaime.

— Nu era un joc pentru fete. Eu am fost nepretuita printesa a tatei... si a lui
Tywin, panad cand l-am dezamagit. Fratelui meu nu i-a placut niciodata gustul
dezamagirii. Lady Genna se ridica in picioare: Am spus ce-am avut de spus. N-am
sa-ti mai rapesc timpul. Fa ce-ar fi facut Tywin.

— L-ai iubit? se auzi Jaime intreband.

Matusa lui 11 privi intr-un mod ciudat.

— Aveam sapte ani cand Walder Frey 1-a convins pe nobilul meu tatd si-i dea
lui Emm mana mea. Cel de-al doilea fiu al sau, nici macar mostenitorul. Tata era
si el al treilea ndscut, iar copiii mai mici jinduiesc dupa aprobarea celor mai mari.
Frey i-a ghicit acea slabiciune si tata si-a dat consimtdmantul fara alt motiv decat
ca sa-i facd pe plac. Logodna mea a fost anuntata la un ospat la care era prezent
jumatate din Vest. Ellyn Tarbeck a ras, iar Leul Rosu a iesit furios din sala.
Ceilalti si-au muscat limbile. Numai Tywin a Indraznit sé ridice glasul impotriva
acestei uniuni. Un baiat de zece ani. Tata s-a facut alb ca laptele iepei, iar Walder
Frey tremura. Lady Genna zambi. Cum as fi putut sa nu-l iubesc, dupa asta? Ceea
ce nu inseamna ca am fost de acord cu tot ce-a facut, sau cad m-am simtit bine in
preajma barbatului care a devenit. Dar orice fetitd are nevoie de un frate mai mare
care s-0 ocroteascd. Tywin a fost mare chiar si cand a fost mic. Suspina. Cine sa
ne mai apere acum?

Jaime o sarutd pe obraz.

— A lasat un fiu.

— Da, asa este. De asta ma tem cel mai mult, la drept vorbind.

Era o remarca stranie.

— De ce te-ai teme?

— Jaime, spuse ea, tragandu-1 de ureche, dragul meu, te cunosc de cand erai
un prunc la sanul Joannei. Zambesti ca Gerion si lupti ca Tyg si ai ceva din
Kevan, altfel n-ai purta mantia aia... dar fiul lui Tywin e Tyrion, nu tu. Candva
i-am spus asta in fata tatdlui tdu, iar el n-a mai vorbit cu mine o jumatate de an.
Barbatii sunt niste natarai stragnic de mari. Pana si cei care se nasc o data la o mie
de ani.

CAT A CANALELOR

Se destepta chiar inainte de rasaritul soarelui, In camadruta de sub stresini pe
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care o Tmpartea cu fiicele lui Brusco.

Cat se trezea intotdeauna prima. Era cald si placut sub paturi, cu Talea si Brea.
Auzea sunetele soptite ale rasuflarii lor. Cand se misca, ridicindu-se si bajbaind
dupa papuci, Brea mormdi un protest adormit si se Intoarse pe partea cealalta.
Récoarea zidurilor gri de piatra infiora pielea lui Cat. Se Tmbracd in graba, pe
intuneric. In timp ce-si trigea tunica peste cap, Talea deschise ochii si striga:

— Cat, fii buna si adu-mi hainele.

Era o fata stangace, numai piele si os si coate, care se plangea mereu de frig.

Cat i aduse vesmintele, iar Talea se strecurd in ele, vanzolindu-se sub paturi.
Impreuni o trasera pe sora cea mare din pat, in timp ce Brea mormaia amenintri
somnoroase. Cand toate trei coborara din odaia de sub stresini, Brusco si fiii lui
erau deja afard, in barca, pe micul canal din spatele casei. Brusco ricni la fete sa
se grabeasca, asa cum facea in fiecare dimineata. Fiii lui le ajutard pe Talea si
Brea sa urce in barca. Sarcina lui Cat era sa dezlege funia de stélp, s i-o arunce
Breei si sa impinga barca de langa chei, cu cizma. Fiii lui Brusco se aplecau peste
vasle. Cat alerga si sari peste gaura care se casca Intre chei si punte.

Dupa aceea, nu mai avea nimic de facut multd vreme decat sa stea si sa caste,
in vreme ce Brusco si fiii lui vasleau prin semiintunericul de dinaintea zorilor,
plutind printr-o increngaturd de mici canale. Se anunta o zi fard pereche,
ricoroasd, senind si insoriti. In Braavos vremea era doar de trei feluri: ceata era
urata, ploaia §i mai si, iar lapovita era cea mai uratd dintre toate. Dar, din cand in
cand, venea o dimineatd cand zorile se iveau trandafirii si albastre si aerul era
taios si sarat. Acelea erau zilele care 1i placeau cel mai mult lui Cat.

Cand ajunsera la canalul lat si drept numit Canalul Lung, cotira spre sud, catre
piata de peste. Cat stitea cu picioarele incrucisate, alungandu-si un cascat si
incercand sd-si aminteasca detaliile visului ei. Am visat ca eram iarasi lup. Cel
mai bine 1si amintea mirosurile: copaci i pamant, fratii din haita, izul de cal, cerb
si om, fiecare diferit de celelalte, si gustul intepator al fricii, mereu acelasi. In
unele nopti, visele de lup erau atat de vii incat 1si auzea fratii urland chiar si cand
se trezea, iar o datd Brea sustinuse cd a marait in somn si s-a zvarcolit sub paturi.
Crezuse ci era o minciuna prosteasca pana cand Talea spusese acelasi lucru.

N-ar trebui sa visez vise de lup, 1si spuse fata. Acum sunt pisicd, nu lup. Sunt
Cat a Canalelor. Visele de lup 1i apartineau Aryei din Casa Stark. Dar, oricat se
straduia, nu putea sd scape de Arya. Fie cad dormea sub templu sau in oddita de
sub stresini, cu fiicele lui Brusco, visele de lup continuau sa o hartuiasca
noaptea... §i uneori si alte vise.

Visele de lup erau cele bune. In visele de lup era agerd si puternica,
alergandu-si prada, cu haita pe urmele ei. Celelalte vise erau cele pe care le ura,
visele in care avea doui picioare in loc de patru. In acelea, isi ciuta mereu mama,
impleticindu-se printr-un tinut pustiu al mocirlei, al sangelui si al focului. Ploua
intotdeauna n acel vis si 1si auzea mama tipand, dar un monstru cu cap de céine
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n-o lisa s-o salveze. In visul acela plangea mereu, ca o fetita speriata. Pisicile nu
pldng niciodata, isi spuse ea, asa cum nu plang nici lupii. E doar un vis prostesc.

Canalul Lung purtd barca Iui Brusco pe langd cupolele de arama verde ale
Palatului Adevarului si pe langa turnurile inalte si drepte ale Prestaynilor si ale
Antaryonilor, Tnainte de a trece pe sub imensele cupole gri ale apeductului, catre
districtul cunoscut sub numele de Orasul Namolului, unde cladirile erau mai mici
si mai putin impunatoare. Mai tarziu, cand se lumina de ziua, canalele urmau sa
fie sufocate de barci-serpi si de poduri plutitoare, dar in semiintunericul de
dinaintea zorilor aveau canalul aproape doar pentru ei. Lui Brusco ii placea sa
ajungd la piata de peste tocmai cand Titanul racnea, vestind rasaritul soarelui.
Sunetul bubuia peste laguna, estompat din pricina distantei, dar destul de puternic
incat sa trezeasca orasul adormit.

Cand Brusco si fiii sdi acostara, piata de peste misuna deja de negutitori de
scrumbii si de precupete care vindeau cod, de culegatori de stridii si moluste, de
servitori, de bucatari, de gospodine si de marinari de pe galere, toti targuindu-se
zgomotos 1n timp ce inspectau captura de dimineata. Brusco obisnuia sa se plimbe
de la o barca la alta, cercetand toate molustele si, din cand in cand, lovind cu
bastonul cate un butoi sau cos:

— Asta, spunea el. Da. Boc-boc. Asta. Boc-boc. Nu, nu ista. Aici. Boc.

Nu era un om prea vorbaret. Talea zicea ca tatal ei era la fel de zgarcit la vorba
cum era si la punga. Stridii, moluste, crabi, midii, scoici, uneori creveti... Brusco
cumpara de toate, in functie de ce anume ardta mai bine in ziua aceea. Copiilor le
revenea sarcina sa care la barca butoaiele si cosurile pe care le bocanise. Brusco
avea dureri de spate si nu putea si ridice nimic mai greu decat o stacana de bere
bruna.

Cat duhnea intotdeauna a sare si a peste cand se departau de tarm, intorcandu-
se acasd. Se obisnuise Intr-atat, incat abia daca mai simtea mirosul. Nu-i displacea
munca. Cand o dureau muschii de atata ridicat sau spatele de la povara butoaielor,
isi spunea ca asa devine mai puternica.

Dupa ce toate butoaiele erau incarcate, Brusco indeparta barca de chei si fiii
lui vasleau Tnapoi in susul Canalului Lung. Brea si Talea stateau in fata, susotind.
Cat stia ca vorbeau despre iubitul Breei, cel cu care se intdlnea pe acoperis, dupa
ce tatdl ei adormea.

— Invata trei lucruri noi inainte sa te intorci, i poruncise omul blajin, in ziua
in care o trimisese pe Cat in oras.

Invita mereu. Uneori nu erau mai mult de trei cuvinte noi in limba braavosi.
Alteori aducea povesti ale marinarilor despre intamplari ciudate si nemaipomenite
din lumea larga si uda de dincolo de insulele Braavosului, despre razboaie si ploi
cu broagte rdioase si oud de dragon. Uneori Invéta trei glume noi sau trei noi
ghicitori, sau siretlicuri ale unei bresle sau ale alteia. Si, din cand 1n cand, afla
cate un secret.
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Braavosul era un orag facut pentru secrete, un oras al negurilor, al mastilor si
al soaptelor. Insdsi existenta lui fusese un secret timp de un secol, dupa cum
aflase, iar locul in care se afla fusese tdinuit inca de trei ori pe atat.

— Cele Noua Orase Libere sunt fiicele Valyriei de odinioard, 1i explicase omul
blajin, dar Braavosul e copilul bastard care a fugit de acasa. Suntem un popor de
bastarzi, fiii sclavilor, ai tarfelor si ai talharilor. Stramosii nostri au venit dintr-o
mie de tinuturi n acest loc de refugiu, ca si scape de lorzii dragoni care ii
inrobisera. Zeci de zei au venit odata cu ei, dar exista un sigur zeu al tuturor.

— Cel cu Multe Chipuri.

— Si cu multe nume, adaugase omul blajin. In Qohor, el e Tapul Negru, in Yi
Ti, Leul Noptii, in Westeros, Strainul. Toti oamenii trebuie sa se plece in fata lui
pand la urma, fie ca se inchina la Cei Sapte, la Lordul Luminii, la Mama Lunii, la
Zeul Inecat sau la Marele Pastor. Toatd omenirea i apartine... altfel, undeva in
lume ar exista un popor care ar trai vesnic. Ai auzit de vreun popor care traieste
vesnic?

— Nu, a raspuns ea. Toti oamenii trebuie sd moara.

Cat 1l géasea Intotdeauna pe omul blajin asteptand-o cand se furisa inapoi in
templul de pe colind, in noptile cu luna neagra.

— Ce stii si n-ai stiut cand ai plecat de la noi? o intreba de fiecare data.

— Stiu ce pune Orbul Beqqo in sosul iute pe care 1l foloseste la stridii, spunea
ea. Stiu cd actorii de la Felinarul Albastru vor juca Lordul tristei figuri, iar actorii
de la Corabie au de gand sa le dea replica prin Sapte vdslasi chercheliti. Stiu ca
librarul Lotho Lornel doarme in casa capitanului Moredo Prestayn ori de cate ori
onorabilul capitan e dus in calatorie si ca pleaca atunci cand Vulpoaica se intoarce
acasa.

— E bine ca stii aceste lucruri. lar tu cine esti?

— Nimeni.

— Minti. Esti Cat a Canalelor. Te cunosc bine. Du-te si culci-te, copila.
Dimineata trebuie sa slujesti.

— Toti oamenii trebuie sa slujeasca.

Si asa facea, trei zile la fiecare treizeci. Cand luna era neagra, era nimeni, o
slujitoare a Zeului cu Multe Chipuri, in roba in alb si negru. Pasea langd omul
blajin prin intunericul parfumat, ducand in mana un lampas de fier. Spala mortii,
le cotrobdia prin haine si le numara banii. Uneori o mai ajuta pe Umma la
bucitarie, taind ciuperci mari, albe si dezosand peste. Dar numai cand era luna
neagra. In celelalte zile, era o fati orfana, cu o pereche de cizme prea mari pentru
picioarele ei §i 0 mantie maro, cu tivul zdrentuit, strigdnd Midii, scoici si moluste,
in timp ce 1si Impingea roaba prin Portul Peticarului.

Avea sa fie luna neagra in noaptea asta, stia; noaptea trecutd nu fusese decét o
semiluna de argint.

— Ce stii si n-ai stiut ultima oara cand ai plecat de la noi? avea s-o intrebe
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omul blajin, de Indata ce va da cu ochii de ea.

Stiu ca Brea, fiica lui Brusco, se intdlneste cu un bdiat pe acoperis, cdnd tatal
ei doarme, gandi ea. Brea il lasd s-o atinga, zice Talea, chiar daca e doar un
sobolan de acoperis si toti sobolanii de acoperis sunt hoti. Insa acesta era doar un
singur lucru. Cat mai avea nevoie de Incd doud. Nu-si facea griji. Erau mereu
lucruri noi de aflat la mal, langa corabii.

Cand se intoarsera acasd, Cat i ajutd pe fiii lui Brusco sd descarce barca.
Brusco si fiicele lui impartira molustele in cele trei roabe, aranjandu-le pe straturi
de iarba-de-mare.

— Intoarceti-va dupi ce le vindeti, le spuse Brusco fetelor, intocmai cum ficea
in fiecare dimineata, iar ele pornira sé-si strige marfa. Brea isi ducea roaba catre
Portul Violet, sa vanda marinarilor braavosi ale caror corabii erau ancorate acolo.
Talea 1isi incerca norocul pe ulitele din jurul lazului Lunii, sau vindea printre
templele de pe Insula Zeilor. Cat se indrepta spre Portul Peticarului, asa cum
facea noua zile din zece.

Doar braavosilor le era ingaduit sa foloseasca Portul Violet, celor din Orasul
Inecat si din Palatul Lordului Marii. Corabiile din orasele sale surori si din lumea
largd trebuiau sa acosteze in Portul Peticarului, un port mai saricicios, mai
grosolan si mai murdar decat cel Violet. Si mai galdgios, cdci marinarii §i
negustorii din zeci de tinuturi impanzeau cheiurile si ulitele, amestecandu-se cu
cei care 1i serveau si 1i talhareau. Lui Cat 1i placea locul acesta mai mult decat
oricare din Braavos. Ii placeau vacarmul si mirosurile ciudate, ii plicea s vada ce
cordbii sosiserd cu fluxul de seard si ce corabii plecasera. Ii pliceau si marinarii,
laudarosii tyroshi cu glasurile lor bubuitoare si barbile vopsite, blonzii lyseni,
mereu incercand sa se tocmeasca la pret, matelotii indesati si parosi din Portul
Ibben, mormaind injuraturi cu voci groase, ragusite. Purtau mantii cu pene rosii,
verzi si galbene, iar catargele inalte si velele albe ale corabiilor-lebede erau
minunate.

lar uneori intilnea §i oameni din Westeros, vaslasi si marinari de pe caravele
din Orasul Vechi, de pe galere de negot din Duskendale, din Debarcaderul
Regelui si din Gulltown si de pe cordbii burduhdnoase care aduceau vin din
Arbor. Cat cunostea cuvintele pentru midii, scoici i moluste in limba braavosi,
dar in Portul Peticarului isi striga marfa in limba negotului, limba din porturi, din
docuri si din tavernele marinarilor, o amestecatura grosolanad de cuvinte si
expresii din zeci de limbi, Tnsotitd de semne si gesturi, majoritatea vulgare. Acelea
ii placeau cel mai mult. Oricine Indrdznea s-o sacaie risca sé-i vadd degetul sau sa
se audd numit putd de magar sau cur de camila.

— Poate ca n-am vazut niciodatd o camild, spunea ea, dar recunosc un cur de
camila cand 1l miros.

Uneori, extrem de rar, asta infuria pe cineva, dar cand se intampla asa ceva,
Arya avea stiletul. Il pastra ascutit si stia sa-1 foloseasca. Roggo cel Rosu o dusese
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intr-o dupd-masa in Portul Vesel, in timp ce astepta ca Lanna sa fie disponibila. O
invata cum si-si ascunda stiletul in méneca si cum sa-1 scoatd cand avea nevoie de
el, si cum sa taie o punga atit de usor si de iute incat monedele sa fie deja toate
cheltuite Tnainte ca proprietarul lor sa apuce sa le simta lipsa. Era bine de stiut,
chiar si omul blajin era de acord, mai cu seamd noaptea, cand criminalii si
sobolanii acoperisurilor misunau peste tot.

Cat 1si facuse prieteni de-a lungul cheiurilor: hamali si comedianti, fabricanti
de funii §i reparatori de vele, carciumari, berari §i brutari, cersetori si tarfe.
Cumparau moluste si scoici de la ea, 1i spuneau povesti adevarate despre Braavos
si minciuni despre vietile lor si radeau de felul in care vorbea cand incerca sé se
exprime in limba braavosi. Nu se lisa niciodata deranjati de asta. In schimb, le
arata degetul si ii numea cururi de cdmila, ceea ce i facea sd moard de ras. Gyloro
Dothare o invita cantece porcoase, iar fratele lui, Gyleno, ii spunea care sunt cele
mai bune locuri de prins tipari. Comediantii de la Corabie i aritau cum sade un
erou si o invatau discursuri din Cantecul Rhoynului, Cele doud neveste ale Cuce-
ritorului $i Desfranata negustorului. Quill, omuletul cu ochi tristi care inventa
toate farsele deocheate pentru Corabie, se oferise s-o Invete cum sarutda o femeie,
dar Tagganaro il pocnise cu un cod, punand capat tentativei. Cossomo Scamatorul
o initia 1n prestidigitatie. Putea sa inghita soareci si sa si-i scoatd pe urechi.

— E o vraja, spunea el.

— Ba nu, zicea Cat. Soarecele ti-a fost tot timpul in méanecd. L-am vazut
miscandu-se.

Stridii, moluste si scoici erau vorbele magice ale lui Cat si, ca toate vorbele
magice, o duceau aproape oriunde. Se urcase la bordul unor corabii din Lys, din
Orasul Vechi si din Portul Ibben si 1si vanduse stridiile chiar pe punte. Uneori, isi
ducea roaba pe langa turnurile celor bogati si le oferea strajerilor de la porti
moluste fripte. O data, 1si strigase marfa pe treptele Palatului Adevarului si, cand
un alt vanzator incercase s-o alunge, 1i rasturnase caruciorul si i Tmprastiase
stridiile pe pavaj.

De la ea cumpirau vamesii de la Chequy Port si vaslasii din Orasul Inecat, ale
carui cupole si turnuri scufundate tdgsneau din apele verzi ale lagunei. O data, cand
Brea ramasese la pat din pricina sangelui lunar, Cat isi impinsese roaba in Portul
Violet, sd vanda crabi si creveti vaslasilor de pe barca de agrement a Lordului
Mirii, plind-ochi de fete surdzitoare. in alte zile, mergea de-a lungul apeductului,
catre lazul Lunii. Vindea arogantilor asasini in satin vargat, chelarilor si juzilor in
haine mohorate, maro si gri. Dar intotdeauna revenea in Portul Peticarului.

— Stridii, moluste §i scoici, striga fata, impingandu-si roaba de-a lungul
cheiurilor. Midii, creveti si scoici.

O pisica roscovand si murdara o urmarea, atrasa de strigitele ei. Mai incolo, isi
facu aparitia o a doua pisica, o jalnica fiintd plouatd, gri, cu coada taiata. Pisicilor
le placea mirosul lui Cat. Uneori, pand la apusul soarelui avea o duzind tinandu-se
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dupd ea. Din cand in cénd, le arunca o stridie si se uita sd vada care o prinde.
Observa ca pisicile mari céstigau arareori; cel mai adesea trofeul revenea unui
animal mai mic, mai ager, sfrijit, nenorocit si infometat. Ca mine, isi spuse.
Preferatul ei era un motan batran cu o ureche muscata, care ii amintea de pisica pe
care o urmdrise candva prin toatd Fortareata Rosie. Nu, aceea a fost alta fata, nu
eu.

Cat observa ca doua dintre corabiile care fusesera aici cu o zi Tnainte plecasera,
dar acostaserd cinci altele noi: o caraveld micd, numitd Maimuta de Alamd, o
imensa balenierd ibbaneza care duhnea a smoald, a sange si a ulei de balena, doua
corabii hodorogite din Pentos si o galera supla si verde din vechiul Volantis. Cat
se oprea la piciorul fiecarei pasarele ca sa-si strige molustele si stridiile, o data in
limbajul negustorilor si inca o data in limba comund a Westerosului. Un marinar
de pe o baleniera o injura atat de zgomotos incat ii sperie pisicile, iar unul dintre
vaslagii din Pentos o intreba cat voia pentru molusca dintre picioarele ei, dar la
celelalte corabii 1i merse mai bine.

Un ofiter de punte de pe galera verde infuleca jumatate de duzina de stridii i ii
spuse cum capitanul lui fusese omorat de piratii din Lys care incercasera sa-i
captureze langa Treptele de Piatra.

— Era nenorocitul de Saan, cu Fiul Batrdanei Mame si Valyriana lui mare. Am
scapat, dar era cat pe ce.

Mica Maimuta de Alama se dovedi a fi din Gulltown, cu un echipaj din
Westeros care se bucurd sa stea de vorba cu cineva in limba comuna. Unul o
intreba cum ajunsese o fata de la Debarcaderul Regelui sd vanda midii pe docurile
din Braavos, asa ca ea trebui sad-si spund povestea.

— Stdm aici patru zile si patru nopti lungi, 1i zise unul. Unde trebuie sa
mearga omul ca sa gaseasca nitica distractie?

— Comediantii de la Corabie joacd Sapte vdslasi chercheliti, le spuse Cat, iar
in Beciul Pestrit, langd portile Orasului Inecat, sunt lupte de tipari. Sau, daca
vreti, puteti merge la [azul Lunii, unde banditii se dueleaza noaptea.

— Da, sund bine, remarcad un alt marinar, dar ceea ce vrea Wat de fapt ¢ o
femeie.

— Cele mai bune tarfe sunt la Portul Vesel, langd locul unde e acostata
Corabia comediantilor. Cat le arata.

Unele dintre tarfele din port erau perverse si marinarii tocmai sositi de pe mare
nu stiau niciodatd care. S’vrone era cea mai rea. Toata lumea spunea ca jefuise si
omorase o duzind de barbati, rostogolindu-le cadavrele in canale, sa devina hrana
pentru tipari. Fiica Betiva putea fi dulce cand era treaza, dar nu cu vinul in ea. lar
Jeyne Cangrena era, de fapt, barbat.

— Intrebati de Merry. Meralyn e numele ei adevarat, dar toatd lumea ii zice
Merry Vesela, si asa si este.

Merry cumpéra o duzina de stridii de fiecare datd cand Cat trecea pe la bordel
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si le impartea cu fetele. Avea o inima buna, toatd lumea era de acord.

— O inima buna si cei mai mari sani din tot Braavosul, se falea cu méandrie
Merry.

Si fetele ei erau dragute: imbujorata Bethany si Nevasta Marinarului, Yna, cea
cu un singur ochi, care putea si-ti ghiceascd viitorul intr-o picaturd de sange,
dragalasa Lanna, pand si Assadora, femeia musticioasa din Ibben. Poate cd nu
erau frumoase, dar erau bune cu ea.

— Toti hamalii merg la Portul Vesel, 1i asigura Cat pe marinarii de pe
Maimuta de Alama. ,Baietii descarca navele”, zice Merry, ,iar fetele mele ii
descarca pe baietii de pe ele.”

— Dar tarfele grozave despre care vorbesc cantaretii? intreba cea mai tanara
maimutd, un baiat roscovan, cu pistrui, care nu putea avea mai mult de
saisprezece ani. Sunt chiar asa de frumoase cum se spune? Unde pot gasi una din
astea?

Tovarasii lui 1l privira si izbucnira 1n ras.

— Sapte iaduri, baiete! facu unul dintre ei. Poate capitanul si-ar putea lua o
curtezand, dar numai daca ar vinde afurisita de corabie. Tarfe de-astea sunt pentru
lorzi, nu pentru unii de teapa noastra.

Curtezanele din Braavos erau vestite in lumea intreagd. Cantaretii cantau de-
spre ele, aurarii si giuvaiergiii le copleseau cu daruri, mestesugarii le cerseau
onoarea de a le avea in randul clientelei, printii negotului plateau comori ca sa le
aiba in bratele lor la baluri, ospete si spectacole, iar banditii se omorau intre ei in
numele lor. Uneori, impingandu-si roaba de-a lungul canalelor, Cat zarea cate o
curtezand plutind pe langd ea, In drum cdtre o seard cu vreun amant. Fiecare
curtezand avea propria luntre si slujitori care sd o ducd la intalnire. Poeta avea
intotdeauna o carte in mand, Umbra Lunii purta numai vesminte albe si argintii,
iar Regina Merlan nu era vdzutd niciodatd fard Sirenele ei, patru boboci de
fecioare care 1i tineau trena si-i aranjau parul. Fiecare curtezana era mai frumoasa
decat cealalta. Pana si Doamna cu Val era frumoasa, dar numai cei care-i erau
amanti reuseau sa-i vada chipul.

— Am vandut trei scoici unei curtezane, le spuse Cat marinarilor. M-a strigat
cand cobora din luntre.

Brusco 1i spusese raspicat ca nu avea voie sa-i vorbeasca unei curtezane decat
daca aceasta i se adresa prima, dar femeia 1i zdmbise si o platise 1n argint, de trei
ori pretul scoicii.

— Da, si care dintre ele a fost? Regina Scoicilor, nu?

— Perla Neagra, le spuse ea.

Merry sustinea cd Perla Neagra era cea mai renumita curtezana dintre toate.

— Se trage din dragoni, 1i spusese ea lui Cat. Prima Perla Neagra a fost o
regind-pirat. Un print din Westeros a luat-o de ibovnica si i-a facut o fatd, care a
devenit curtezana. Fiica acesteia a urmat-o, si fiica e/ mai apoi, pana ajungem la
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aceasta. Ce ti-a spus, Cat?

Fata 1i raspunsese:

— A spus: Am sa cumpar trei scoici $i Ai niste sos iute, micuto?

— Iar tu ce ai raspuns?

— Am zis: Nu, doamna mea §i Nu-mi spune micuto. Ma cheama Cat. Ar
trebui sa am sos iute. Beqqo are si vinde de trei ori mai multe stridii decat Brusco.

Cat 1i povestise omului blajin si despre Perla Neagra.

— Numele ei adevarat este Bellegere Otherys, il informase ea. Era unul dintre
cele trei lucruri pe care le aflase.

— Asa e, spusese preotul incetisor. Mama ei a fost Bellonara, dar prima Perla
Neagra a fost tot o Bellegere.

Dar Cat stia cd pe oamenii de pe Maimuta de Alama nu i-ar interesa numele
mamei unei curtezane. Le ceru sd-i povesteasca ce se mai intampla in Cele Sapte
Regate si despre razboi.

— Rézboi? rase unul dintre ei. Ce razboi? Nu e niciun rizboi.

— Nu in Gulltown, preciza un altul. Nici in Vale, micul lord ne-a ferit de asta,
la fel cum a facut si mama lui.

Asa cum a facut §i mama lui. Stipana Viii era sora mamei sale.

— Lady Lysa, spuse ea, este...?

— ... moartd? o completd pistruiatul cu mintea la curtezane. Da. Ucisa de
propriul ei cantéaret.

— O! Nu-mi pasa. Cat a Canalelor n-a avut nicio matusd. N-a avut. Cat
ridica roaba §i se Indepartd de Maimuta de Alama, saltand peste pietrele de pavaj.

— Stridii, moluste si scoici! striga ea. Stridii, moluste si scoici! Cea mai mare
parte a molustelor o vandu hamalilor care descarcau corabia mare cu vin din
Arbor, iar restul, oamenilor care reparau galera de razboi din Myr, cea care fusese
distrusa de furtuni.

Mai departe, la docuri, se intalni cu Tagganaro, care stitea sprijinit cu spatele
de un stalp, langa Casso, Regele Focilor. Cumpara de la ea niste midii, iar Casso
latra si o 1asa sa-i scuture inotatoarea.

— Vino si lucreaza cu mine, Cat, o indemna Tagganaro, in timp ce sugea
cutitul in mana Micutului Narbo. iti dau mai mult decat Brusco si n-ai si mirosi a
peste.

— Lui Casso 1i place cum miros, zise ea. Regele Focilor latrd, aproband-o
parca. Mana lui Narbo nu s-a vindecat?

— Nu poate indoi trei degete, se planse Tagganaro printre midii. La ce
foloseste un hot de buzunare daca nu-si poate folosi degetele? Narbo se pricepea
la buzunare, dar nu se pricepea la tarfe.

— Merry zice la fel. Cat era tristd. i plicea Micul Narbo, chiar daci era un
hot. Ce-o sd faca?
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— O sa tragd la vasle, zice el. Crede cd doua degete sunt destule pentru asta,
iar Lordul Marii cautd mereu vaslasi. I-am zis: Narbo, nu. Marea ¢ mai rece decat
o fecioara si mai cruda decat o tarfa. Mai bine ti-ai tdia ména si ai cersi. Casso stie
ca am dreptate. Nu-i aga, Casso?

Foca latra, iar Cat zambi. {i azvarli inca o scoica inainte de a-si vedea de drum.

Ziua era aproape de sfarsit cand Cat ajunse la Portul Vesel, vizavi de locul
unde era ancoratd Corabia. Unii dintre comedianti stateau in varful matahalei
canarisite, trecand o plosca de vin din mana-n mana, dar cand zarira roaba lui Cat
coborard dupa stridii. Ii intreba cum mergea cu Sapte vdslasi chercheliti. Joss
Ursuzul clatina din cap.

— Quence a dat 1n sfarsit peste Allaquo in pat cu Sloey. S-au luptat cu sabiile
de lemn si amandoi ne-au parasit. Diseard vom fi doar cinci vaslasi chercheliti,
s-ar parea.

— Ne vom stradui sd compensam prin chercheleala ce am pierdut din vaslasi,
declara Myrmello. Eu, unul, ma ridic la Tnéltimea misiunii.

— Micul Narbo vrea sé fie vaslas, le spuse Cat. Daca-1 luati pe el, veti avea
sase.

— Mai bine ai trece pe la Merry, 1i spuse Joss. Stii cum se supara cand ramane
fara stridii.

Dar cand Cat se strecura in bordel, o gasi pe Merry stand in camera comuna cu
ochii inchisi, ascultdndu-l pe Dareon cantand la harpa-i de lemn. Yna era si ea de
fatd, impletind parul lung, auriu si matasos al Lannei. A/t cdntec idiot de
dragoste. Lanna 1i cerea Intotdeauna cantaretului sd-i cante cantece idioate de
dragoste. Era cea mai tanara dintre tarfe, avea doar paisprezece ani. Cat stia ca
Merry cerea pentru ea de trei ori mai mult decat pentru oricare dintre celelalte fete
ale ei.

O infuria sa-1 vada pe Dareon stind acolo asa de nerusinat, ficandu-i ochi
dulci Lannei, in timp ce degetele 1i dansau pe strunele harpei. Tarfele 1i spuneau
cantaretul negru, dar acum nu mai purta nimic negru. Cu banii pe care-i castigase
din cantat, cioara se transformase in cocos. Astdzi purta o mantie catifelata,
purpurie, tivitd cu sangeap, o tunica vargatd, cu dungi albe si liliachii, si
pantalonii multicolori ai unui bandit, dar isi cumparase si o mantie de matase si
una din catifea visinie care era tivitd cu brocart. Singurul lucru negru la el erau
cizmele. Cat 1l auzise spunandu-i Lannei ca pe toate celelalte le aruncase 1n canal.

— QGata cu intunecimea, anuntase el.

E un om al Rondului de Noapte, gandi ea, in timp ce Dareon canta despre o
doamna idioatd care se arunca de pe un turn idiot fiindca printul ei idiot murise.
Doamna ar trebui sa se duca sa-i omoare pe cei care i-au ucis printul. lar
cantaretul ar trebui sd fie la Zid.

Cand Dareon 1si facuse aparitia prima oara la Portul Vesel, Arya fusese cat pe
ce sa-l intrebe daca nu vrea s-o ia cu el la Eastwatch, pand cand il auzise
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spundndu-i lui Bethany ca nu se mai intoarce niciodata.

— Paturi tari, cod sarat si nesfarsite garzi, asta e Zidul, spusese el. in plus, la
Eastwatch nu e nimeni nici pe jumatate atat de frumos ca tine. Cum as putea sa te
parasesc? Cat il auzise spunandu-i acelasi lucru Lannei si uneia dintre tarfele de la
Crescatoria de Pisici si pand si Privighetorii, Tn noaptea cind cantase in Casa
Celor Sapte Felinare.

Mi-as dori sa fi fost aici in noaptea in care l-a lovit grasanul. Tarfele lui
Merry radeau si acum pe seama asta. Yna spunea ca grasanul se inrosea ca racul
de fiecare datd cand 1l atingea, insd cand incepuse taraboiul, Merry pusese sa fie
tarat afara si aruncat in canal.

Cat se gandea la grasan, amintindu-si cum 1l salvase de Terro si Orbelo, cand
Nevasta Marinarului aparu langa ea.

— Canta frumos, murmura ea incetisor, in limba comuna a Westerosului. Zeii
trebuie ca l-au iubit, dacd i-au dat un asemenea glas si chipul acela frumos, pe
deasupra.

Are chipul frumos si inima murdard, gandi Arya, dar n-o spuse. Dareon se
insurase candva cu Nevasta Marinarului, care nu se culca decat cu barbati care o
luau de sotie. Portul Vesel avea uneori trei sau patru nunti intr-o noapte. Adesea,
preotul rosu Ezzelyno, cel vesel si Imbibat de vin, savarsea ritualurile. Daca nu
era el, era Eustace, care fusese candva septon la Septul de Dincolo de Mare. Daca
nici preotul, nici septonul nu erau prin preajma, una dintre tarfe alerga la Corabie
si aducea un actor. Merry sustinea mereu cé actorii erau preoti mai buni decat
preotii, mai cu seama Myrmello.

Nuntile erau zgomotoase si vesele, cu bauturd din belsug. Ori de cite ori Cat
se nimerea pe acolo cu roaba ei, Nevasta Marinarului insista ca noul ei sot sa
cumpere niste stridii, ca sa-1 Intdreasca pentru ceea ce avea sa urmeze. Era buna in
privinta asta si era o fire veseld, dar Iui Cat i se parea cd era si ceva trist la ea.

Celelalte tarfe spuneau ca Nevasta Marinarului vizita Insula Zeilor 1n zilele
cand era 1n floare si cunostea toti zeii care locuiau acolo, pana si pe cei pe care
Braavosul 1i uitase. Spuneau ca se ducea sa se roage pentru primul ei sot,
adevaratul ei sot, pe care-l pierduse pe mare cand era doar o fetitd de varsta
Lannei.

— Crede ca, daca gaseste zeul potrivit, poate ca acesta va trimite vanturile si i
va aduce dragostea inapoi, spunea Yna cea cu un ochi, care o cunostea de cel mai
mult timp, dar ma rog sd nu se intdmple. Iubitul ei e mort. Am simtit asta in
sangele ei. Daca s-ar Intoarce vreodata, ar fi un cadavru.

Cantecul lui Dareon se termina, in sfarsit. Ultimele note se stinserda in aer.
Lanna suspind si cantdretul isi puse harpa deoparte si o ridicad pe ea in poala.
Tocmai incepuse s-o gadile, cAnd Cat spuse cu voce tare:

— Am stridii, daca vrea cineva.

Ochii lui Merry se deschisera dintr-odata.
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— Bine, spuse femeia. Adu-le, copila. Yna, adu niste paine si otet.

Soarele rosu si umflat atarna pe cer, in spatele unui sir de catarge, cand Cat
pleca de la Portul Vesel, cu o pungé dolofana de monede si o roaba in care nu mai
erau decat sare si iarba-de-mare. Dareon pleca si el. Promisese ca va canta in
seara aceasta la Hanul Tiparului Verde, dupa cum 1ii spuse in timp ce strabateau
drumul impreuna.

— De fiecare data cand cant la Tipar, ma aleg cu argint, se fali el, iar in unele
nopti sunt acolo capitani si armatori. Traversara un mic pod si Tnaintard in josul
unei stradute laturalnice in timp ce umbrele zilei se alungeau. Curand voi canta in
Portul Violet si, dupa aceea, in Palatul Lordului Marii, continud Dareon. Roaba
goald a lui Cat huruia pe pietrele drumului, cantandu-si propria muzica zangani-
toare. leri am mancat hering cu tarfele, dar, intr-un an, voi gusta crab imperial cu
curtezanele.

— Ce s-a Intamplat cu fratele tau? il intreba Cat. Grasanul. A mai gasit o
corabie citre Orasul Vechi? Spunea ci ar fi trebuit s plece cu Lady Ushanora.

— Cau totii ar fi trebuit. Din ordinul Lordului Snow. I-am spus lui Sam: lasa-1
pe batran, dar grasanul nebun n-a vrut si asculte. Ultimele raze de lumina ale
soarelui la asfintit straluceau 1n parul lui. Dar acum e prea tarziu.

— Intocmai, zise Cat, cand pasird in umbra unei ulicioare strimbe.

Cand ajunse inapoi la casa lui Brusco, ceata serii se aduna deasupra micului
canal. Isi lasa roaba, il gisi pe Brusco in odaia unde-si numara banii si tranti
punga pe masa, in fata lui. Tranti si cizmele pe podea.

Brusco mangaie punga:

— Bine. Dar ce-s astea?

— Cizme.

— Cizmele bune sunt greu de gasit, remarcd Brusco, dar astea Tmi sunt mici.
Ridica una si o cerceta cu ochii mijiti.

— La noapte va fi luna neagra, 1i reaminti ea.

— Atunci, mai bine roagi-te. Brusco azvéirli cizmele deoparte si turna
monedele pe masa ca sa le numere. Valar dohaeris.

Valar morghulis, gandi ea.

Ceata se ridica in timp ce strabatea strazile Braavosului. Tremura putin cand
intrd pe usa din lemn de copac al inimii in Casa in Negru si Alb. Doar cateva
lumanari ardeau in seara aceasta, palpaind ca niste stele cazute. In intuneric, toti
zeii erau straini.

Jos, 1n galeriile subterane, dezlegd mantia lui Cat, trase peste cap tunica maro,
mirosind a peste a lui Cat, arunca din picioare cizmele patate de sare ale lui Cat,
iesi din lenjeria lui Cat si se imbdie in apa cu lamaie, ca sa spele orice urma de
miros al lui Cat a Canalelor. Cand iesi, sapunitd si frecatd, cu parul ei castaniu
lipit de obraji, Cat disparuse. Imbrica vesminte curate si o pereche de papuci moi
de postav si se duse, cu pasi usori, la bucitdrie, sd-i ceara Ummei ceva de
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mancare. Preotii si acolitii mancaserd deja, dar bucatareasa 1i pastrase o bucata
buni de cod prijit si niste piure de napi galbeni. Infuleca, spala strachina si apoi
se duse s-0 ajute pe orfelind sa-si pregdteasca potiunile.

Rolul ei era in principal sa-i aduca una-alta, cocotandu-se pe scari ca sa
gaseasca ierburile si frunzele de care avea nevoie orfelina.

— Somn-dulce e cea mai blanda dintre otravuri, ii spuse femeia, fardmitand
nitel cu un mojar si un pistil. Cateva fire pot incetini o inimé care bubuie, pot opri
0 mana care tremura si pot face un om sa se simta linistit §i puternic. Un varf de
cutit va asigura o noapte de somn adanc si fara vise. Trei varfuri de cutit vor
aduce un somn fara sfarsit. Gustul e foarte dulce, asa cd e cel mai bine sa fie
folosita in prajituri si vinuri. Uite, poti mirosi dulceata. O 1dsd sa inhaleze putin,
iar pe urma o trimise sus, pe scard, sd caute un vas din sticla rosie. Aceasta este o
otrava mai cruda, dar insipidd si inodord, fiind astfel mai usor de ascuns.
Lacrimile Lysului i se spune. Dizolvatd in vin sau in apd, macind maruntaiele si
intestinele omului si 1l ucide ca o boala a acelor organe. Miroase. Arya adulmeca
si nu simti nimic. Orfelina puse deoparte lacrimile si deschise un vas burduhénos
de piatra. Pasta asta e condimentatd cu sange de vasilisc. Va da carnii prajite un
miros de cimbru, dar mancata produce o nebunie violenta, atat la animale, cat si la
oameni. Un goarece va ataca un leu dupa ce gusta din sangele de vasilisc.

Arya isi roase buza.

— Ar merge la céini?

— La orice animal cu sange cald. Orfelina o palmui.

Isi duse ména la obraz, fiind mai mult surprinsa decat ranita.

— De ce-ai facut asta?

— Arya din Casa Stark e cea care isi roade buza ori de céte ori se gandeste.
Esti Arya din Casa Stark?

— Nu sunt nimeni. Era furioasa. Tu cine esti? Nu se astepta la un raspuns din
partea orfelinei, dar acesta veni:

— M-am nascut drept singurul copil dintr-o Casad straveche, mostenitoarea
nobilului meu tata, raspunse orfelina. Mama mea a murit cand eram mica. N-am
nicio amintire cu ea. Cand aveam sase ani, tatal meu s-a recasatorit. Noua lui sotie
a fost blanda cu mine pana cand a nascut-o pe fiica ei. Apoi si-a dorit s& mor,
pentru ca propriul ei copil sd poatd mosteni averea tatidlui meu. Ar fi putut sa
apeleze la bundvointa Zeului cu Multe Chipuri, dar nu putea suporta sacrificiul pe
care acesta i l-ar fi cerut. In schimb, s-a gandit s ma otraveasci cu mana ei. M-a
lasat cum ma vezi acum, dar n-am murit. Cand tdmaduitorii din Casa Mainilor
Rosii i-au spus tatdlui meu ce facuse, a venit aici si a adus ofrande, oferindu-i
toatd averea si pe mine. Zeul cu Multe Chipuri i-a auzit rugiciunea. Am fost
crescutd In templu ca sa slujesc, iar sotia tatdlui meu a primit darul.

Arya o cerceta neincrezatoare.

— E adevarat?
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— Exista adevér in ceea ce ti-am povestit.

— Dar si minciuni?

— Existd un neadevir si o exagerare.

Urmarise chipul orfelinei tot timpul cat isi spusese povestea, dar cealalta fata
nu-i daduse niciun indiciu.

— Zeul cu Multe Chipuri a luat trei sferturi din averea tatalui tau, nu pe toata.

— Intocmai. Asta a fost exagerarea mea.

Arya zambi larg, 1si didu seama cd& zambeste si se ciupi de obraz.
Controleaza- ti fata, 1si spuse. Zambetul meu e slujitorul meu, trebuie sd vina la
porunca mea.

— Care parte a fost o minciuna?

— Nicio parte. Am mintit In privinta minciunii.

— Oare? Sau minti acum?

Dar inainte ca orfelina sd apuce sa raspunda, omul blajin pasi in incapere,
zambind.

— Te-ai intors la noi.

— Luna e neagra.

— Asa e. Care sunt cele trei lucruri noi pe care le stii si pe care nu le-ai stiut
cand ai plecat de la noi ultima oara?

Stiu treizeci de lucruri noi, 1i venea sa spuna.

— Trei dintre degetele Micului Narbo nu se indoaie. Vrea sa se faca vaslas.

— E bine de stiut. Si ce altceva?

Isi rememori ziua.

— Quence si Alaquo s-au certat si au parasit Corabia, dar cred cd se vor
intoarce.

— Doar crezi sau stii?

— Doar cred, fu ea nevoita sid marturiseasca, desi era sigurd de asta.
Comediantii trebuiau sd manance, la fel ca alti oameni, iar Quence si Alaquo nu
erau destul de buni pentru Felinarul Albastru.

— Intocmai, zise omul blajin. Si al treilea lucru?

De data aceasta nu sovai.

— Dareon e mort. Cantaretul negru care dormea la Portul Vesel. A fost un
dezertor din Rondul de Noapte. Cineva i-a taiat beregata si 1-a impins in canal, dar
i-a pastrat cizmele.

— Cizmele bune sunt greu de gasit.

— Intocmai. Incerca sa-si pastreze chipul neclintit.

— Cine ar fi putut face una ca asta, ma intreb?

— Arya din Casa Stark. Ii urmari ochii, gura, muschii barbiei.

— Fata aceea? Credeam ca a plecat din Braavos. Cine esti?

— Nimeni.

— Minti. Se intoarse catre orfelina. Gatlejul mi-e uscat. Fii buna si adu o cupa
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cu vin pentru mine $i una cu lapte cald pentru prietena noastra Arya, care s-a
intors la noi pe neasteptate.

Strabatand orasul, Arya se intrebase ce avea sd spunda omul blajin cand 1i va
povesti despre Dareon. Poate ca se va infuria pe ea sau poate ca va fi incantat ca
i-a dat cantaretului darul Zeului cu Multe Chipuri, isi repetase aceastd discutie in
cap de zeci de ori, ca pe un spectacol al comediantilor. Dar nu se gandise
niciodata la lapte cald.

Cand laptele sosi, Arya il bau pana la fund. Mirosea putin a ars si ii lasa in
gurd un gust amar.

— Acum du-te la culcare, copild, 1i spuse omul blajin. Maine dimineatd
trebuie sa slujesti.

Noaptea se visd iarasi lup, dar era altfel decat alte vise. In visul acesta nu avea
haita. Umbla singura dupa prada, sarind peste acoperisuri si pasind usor pe langa
malurile canalului, pAndind umbre prin ceata.

Cand se trezi a doua zi dimineatd, era oarba.

SAMWELL

Vantul Cafeniu era o corabie-lebada din Orasul Copacilor inalti de pe Insulele
Verii, unde oamenii erau negri, femeile desfranate si pana si zeii erau ciudati. Nu
avea un septon la bord care sd-i conduca in rugaciunile de inmormantare, asa ca
misiunea ii reveni lui Samwell Tarly, undeva departe de coasta sudicd, parjolita
de soare, a Dornului.

Sam 1si imbraca vesmintele negre ca sa rosteasca vorbele, desi era zapuseala n
dupd-amiaza aceea, fara nicio boare de vant.

— A fost un om bun, incepu el... dar de Indata ce spuse cuvintele, stiu cd nu
erau cele potrivite. Nu. A fost un om mare. Un maester al Citadelei, care si-a
faurit un colan si a facut legamant, un Frate Jurat al Rondului de Noapte, mereu
credincios. La nastere, i-au dat numele unui erou care murise prea tanar, dar, desi
a trait multa, multd vreme, propria viata a fost mai putin eroica. N-a fost altul mai
intelept, mai bland sau mai bun ca el. La Zid, o duzind de lorzi comandanti au
venit si au plecat n timpul anilor lui de slujire, dar el a fost mereu acolo ca sa-i
sfatuiasca. A sfatuit si regi. Ar fi putut fi rege el insusi, dar cand i s-a oferit
coroana, a spus ca aceasta ar trebui sa-i revind fratelui sdu mai mic. Cati oameni
ar face asta? Sam 1si simti ochii umplandu-se de lacrimi si stiu cad nu mai putea
continua mult timp. A fost sdngele dragonului, dar acum focul lui s-a stins. A fost
Aemon Targaryen, iar acum veghea lui s-a sfarsit.

— Iar acum veghea lui s-a sfarsit, murmura Gilly dupa el, legdnind pruncul in
brate. Kojja Mo rosti vorbele dupa ea in limba comuna a Westerosului, pe urma le
repetd in limba verii, pentru Xhondo si pentru tatél ei si pentru restul adunarii.
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Sam 1si plecd crestetul si incepu sa planga, cu suspine atat de zgomotoase si de
convulsive Tncét tremura din tot trupul. Gilly veni langa el si 1l 1asa sa-i planga pe
umar. Avea si ea lacrimi in ochi.

Aerul era cald, umed si neclintit, iar Vantul Cafeniu plutea in deriva pe adanca
mare albastra, in larg.

— Sam Negru a rostit vorbe frumoase, spuse Xhondo. Acum bem viata. Strigd
ceva 1n limba verii si un butoi cu rom cu mirodenii fu rostogolit pe puntea pupa si
deschis, pentru ca toti cei de fatd sd poatd bea o cupa in amintirea batranului
dragon orb. Echipajul il cunoscuse doar foarte scurt timp, dar insularii verii
respectau batranii si 1si cinsteau mortii.

Sam nu mai bause rom niciodatd. Era o licoare stranie si ametitoare, dulce la
inceput, dar lasandu-ti un gust Invapaiat care iti ardea limba. Era obosit, atat de
obosit. Fiecare muschi il durea si mai simtea si alte dureri, in locuri unde Sam nu
stiuse ca avea muschi. Genunchii 1i erau Intepeniti, mainile acoperite de basici noi
si aspre si de pete lipicioase acolo unde vechile basici se sparseserd. Cu toate
acestea, romul si tristetea pareau sa-i stearga ranile.

— De-am fi reusit sa-1 aducem in Orasul Vechi, arhimaesterii poate l-ar fi
salvat, 11 spuse lui Gilly, cand isi sorbeau romul pe castelul inalt al Vantului
Cafeniu. Tamaduitorii Citadelei sunt cei mai buni din Cele Sapte Regate. O vreme
am crezut... am sperat...

In Braavos, paruse posibil ca Aemon si-si revina. Povestile lui Xhondo despre
dragoni paruserd gata si-l readuca pe batran la viati. In seara aceea, mancase
fiecare buciticd pe care Sam i-o pusese In fata.

— Nimeni n-a cautat vreodata o fata, spusese el. Un print fusese promis, nu o
printesda. Rhaegar, am crezut... Fumul reprezenta focul ce mistuia Castelul Verii
in ziua nasterii sale, sarea insemna lacrimile virsate pentru cei care au murit. In
tinerete, mi-a Tmpartasit parerea, dar mai tarziu a fost convins ca propriul sau fiu
era cel care implinise profetia, cdci, in noaptea cand a fost zamislit Aegon,
deasupra Debarcaderului Regelui fusese vazutd o cometd, iar Rhaegar era sigur ca
steaua sangeranda reprezenta o cometd. Ce prosti am fost, noi care ne credeam
atat de Intelepti! Eroarea s-a strecurat in traducere. Barth si-a dat seama: dragonii
nu sunt nici barbati, nici femei, ci cand una, cand alta, schimbatori ca flacara.
Limba ne-a indus pe toti in eroare, timp de o mie de ani. Daenerys este aceea,
nascuta in mijlocul sarii si al fumului. Dragonii au dovedit-o. Doar vorbind despre
ea, Maester Aemon prindea parca putere. Trebuie sd ma duc la ea. Trebuie. De-as
fi mécar cu zece ani mai tanar.

Batranul fusese atat de hotarat incat chiar urcase pe propriile picioare pasarela
spre Vantul Cafeniu, dupa ce Sam ficuse aranjamentele pentru drum. {i daduse
deja sabia si teaca lui Xhondo, ca sa-1 despagubeascd pe voinicul ofiter secund
pentru mantia pe care si-o stricase salvandu-1 de la inec. Singurele lucruri de pret
care le mai ramaneau erau céartile pe care le adusesera din beciurile Castelului
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Negru. Sam se despartise cu tristete de ele.

— Erau destinate Citadelei, spusese el cind Xhondo 1l intrebase ce-l supara.
Cand secundul tradusese acele cuvinte, capitanul rasese.

— Quhuru Mo spune cd oamenii cdrunti vor avea oricum aceste carti,
explicase Xhondo, numai cé le vor cumpéra de la Quhuru Mo. Maesterii platesc
argint bun pentru carti pe care nu le au si uneori aur rosu si galben.

Capitanul voia si colanul lui Aemon, dar in aceasta privintd Sam il refuzase.
Era o mare rusine pentru orice maester sa renunte la colanul sau, 1i explicase el.
Xhondo fusese nevoit sa repete partea aceea de trei ori pana cand Quhuru Mo o
acceptase. Cand targul fusese incheiat, Sam ramasese doar cu cizmele, vesmintele
negre si lenjeria de pe el si cu cornul crapat pe care Jon Snow 1l gésise la Pumnul
Primilor Oameni. N-am avut de ales, 1si spuse. Nu puteam sa ramdnem in
Braavos si, fara furt si cersetorie, altd cale sd platim drumul nu era. Ar fi socotit
ca targul a fost bun si cu un pret de trei ori mai mare, daca ar fi reusit sa-1 duca pe
Maester Aemon teafar in Orasul Vechi.

Dar calatoria spre sud fusese presaratd de furtuni si fiecare vijelie isi luase
obolul din puterea §i vigoarea batranului. La Pentos, ceruse sa fie dus pe punte,
pentru ca Sam sd-i poatd picta in cuvinte un tablou al orasului, dar fusese ultima
oara cand parasise patul capitanului. Curand dupa aceea, mintea incepuse din nou
sa-i rataceasca. Pana cand Vantul Cafeniu alunecase, pe langa Turnul insangerat,
in portul Tyrosh, Aemon nu mai pomenea despre incercarea de a gasi o corabie
care si-1 duca spre est. In schimb, vorbea din nou despre Orasul Vechi si
arhimaesterii Citadelei.

— Trebuie sa le spui, Sam, zisese el. Arhimaesterilor. Trebuie sd-i faci sa
inteleagd. Oamenii care erau la Citadeld cand am fost eu sunt morti de cincizeci
de ani. Cei de acum nu m-au cunoscut. Scrisorile mele... In Orasul Vechi trebuie
sa le fi citit ca pe aiurelile unui batran cu mintile ratacite. Trebuie sa-i convingi,
acolo unde eu n-am reusit. Spune-le, Sam... spune-le cum e la Zid... aratarile si
umblatorii albi, frigul care se strecoara...

— Le voi spune, promisese Sam. Imi voi alatura glasul glasului tdu, maester.
Le vom spune amandoi, noi impreuna.

— Nu, spusese maesterul. Trebuie sa le spui tu. Spune-le. Profetia... visul
fratelui meu... Lady Melisandre a citit semnele gresit. Stannis... Stannis are in el
ceva din sangele dragonilor, da. Si fratele lui a avut. Rhaelle, fetita lui Egg, prin
ea s-au ales cu el... mama tatilui lor... ea Imi spunea unchiul maester cand era
mici. Imi amintesc, asa ci mi-am ingaduit si sper... poate ci am vrut... cu totii
ne amagim, cand vrem sa credem. Mai cu seama Melisandre, banuiesc. Sabia nu e
buna, trebuie sa stie asta... lumina fara caldura... o stralucire goala... sabia nu e
buna si lumina falsd nu poate decét si ne conduca mai adanc in bezni, Sam.
Daenerys e speranta noastrd. Spune-le asta, la Citadeld. Fa-i sa asculte. Trebuie
si-i trimitd un maester. Daenerys trebuie sa fie sfatuita, invatata, apdratd. In toti
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acesti ani am zabovit, agteptind, urmarind, iar acum, cand ziua e la asfintit, sunt
prea batrdn. Sunt pe moarte, Sam. Lacrimile siroisera din ochii albi si orbi ai
batranului, in fata acelei acceptéri. Moartea n-ar trebui sd sperie un om batran ca
mine, dar ma sperie. Nu-i asa cd ¢ absurd? Cu toate acestea, nu pot si nu ma
intreb ce va urma dupa ce ultimul strop de céldurd imi va parasi trupul. Oare ma
voi ospata vesnic in castelul de aur al Tatalui, asa cum spun septonii? Oare voi
vorbi din nou cu Egg, 1l voi gési pe Daeron teafar si fericit, imi voi auzi sora
cantandu-le copiilor lor? Dar daca lorzii céldreti au dreptate? Voi célari vesnic
prin cerul noptii, pe un armasar de foc? Sau trebuie sd ma Intorc in aceastd vale a
plangerii? Cine poate spune, zdu? Cine a fost dincolo de zidul mortii ca sa vada?
Doar aratarile, si stim cum sunt ele. Stim.

Nu era nimic de spus la toate acestea, dar Sam 1i oferise batranului alinare asa
cum se pricepuse, iar Gilly venise dupd aceea si 1i cantase un cantec, o aiureald pe
care o invitase de la celelalte neveste ale lui Craster. il ficuse pe batran si
zambeasca si 1l ajutase sd adoarma.

Aceea fusese una dintre ultimele sale zile bune. Pe urma, batranul isi petrecuse
mai mult timp dormind decat treaz, cuibdrit sub un maldar de blanuri, in cabina
capitanului. Uneori murmura in somn. Cand se trezea, il striga pe Sam, insistand
ca trebuie sa-i spuna ceva, dar cel mai adesea uita ce voise pana cand ajungea
barbatul. Chiar si cand isi amintea, vorbea confuz. Vorbea despre vise si nu
pomenea niciodata de cel care le visase, despre luméanari de sticla care nu puteau
fi aprinse si despre oud care nu scoteau pui. Spunea ca sfinxul era enigma, nu
enigmistul, dar nu era limpede la ce se referea. Il ruga pe Sam si-i citeasca dintr-o
carte scrisa de Septonul Barth, ale carui scrieri fusesera arse in timpul domniei lui
Baelor cel Binecuvantat. O data se trezise plangand.

— Dragonul trebuie sd aiba trei capete, bocise el, dar eu sunt prea batran si
prea firav ca sa fiu unul dintre ele. Ar trebui sa fiu cu ea, sa-i arat calea, dar trupul
m-a tradat. In timp ce Vantul Cafeniu isi croia drum prin Treptele de Piatra,
Maester Aemon uita cel mai adesea numele lui Sam. Uneori il lua drept unul
dintre fratii lui morti.

— Era prea plapand pentru o cilatorie atat de lunga, 1i spuse Sam lui Gilly pe
castelul de la pupa, dupd incd o inghititura de rom. Jon ar fi trebuit sa-si dea
seama. Aemon avea o sutd doi ani, n-ar fi trebuit sa fie trimis pe mare. Daca ar fi
ramas la Castelul Negru, poate ca ar mai fi trdit inca zece ani.

— Sau poate ca l-ar fi ars. Femeia rosie. Chiar si aici, la o mie de leghe de Zid,
Gilly se ferea sa rosteasca numele lui Melisandre cu voce tare. Voia sange regesc
pentru focurile ei. Val stia asta. Si Lordul Snow. De aceea m-au obligat sa iau
pruncul Daliei si sa-1 las pe al meu in locul lui. Maester Aemon a adormit §i nu
s-a mai trezit, dar daca ar fi ramas, ea l-ar fi ars.

Va arde oricum, gindi Sam deprimat, numai ca acum trebuie s-o fac eu.
Targaryenii 1si dadeau intotdeauna mortii flacarilor. Quhuru Mo nu voise sa
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ingaduie un rug funerar la bordul Vantului Cafeniu, asa cd trupul lui Aemon
fusese varat Intr-un butoi cu rom de mure ca sd se conserve pand cand corabia
ajungea in Orasul Vechi.

— In noaptea dinaintea mortii sale, m-a intrebat daca poate tine pruncul in
brate, continud Gilly. M-am temut ca ar fi putut sa-l scape, dar n-a facut-o. L-a
legénat si i-a fredonat un cantec, iar baiatul Daliei a Intins mainile si i-a atins fata.
Dupa felul cum l-a tras de buza, m-am gandit ca s-ar putea sa-l raneasca, dar n-a
reusit decat sa-l faca pe batran sd rada. Gilly mangéie mana lui Sam. Am putea
sd-i spunem Maester micutului, daca vrei. Cand va fi destul de mare, nu acum.
Am putea.

— Maester nu e un nume. Dar ai putea foarte bine sa-i spui Aemon.

Gilly chibzui la asta.

— Dalia 1-a adus pe lume in timpul batéliei, cu sabiile cantand in jurul ei. Asa
ar trebui sd-1 cheme, Aemon Nascut in Luptd, Aemon Cantecul Otelului.

Un nume care ar putea sa-i placa pana si nobilului meu tata. Un nume de
razboinic. Baiatul era fiul lui Mance Rayder si nepotul lui Craster, in definitiv.
N-avea nimic din sangele de las al lui Sam.

— Da. Asa sa-i spui.

— Cand tmplineste doi ani, 1i promise ea. Nu ar fi bine mai devreme.

— Unde e baiatul? se gandi Sam sa intrebe. Cu romul si tristetea, i luase tot
acest timp ca sa-si dea seama ca Gilly nu avea pruncul cu ea.

— E la Kojja. Am rugat-o sé-1 ia putin.

— Ah.

Kojja Mo era fata capitanului, mai inaltd decat Sam si supld ca o sulitd, cu
pielea neagra si neteda ca jaisul lustruit. i conducea si pe arcasii rosii ai cordbiei
si trigea cu un arc dublu din lemn auriu, care putea trimite o sigeata la patru sute
de metri. Cand piratii 1i atacasera la Treptele de Piatra, sagetile Kojjei omorasera
o duzina, 1n timp ce ale lui Sam cddeau in apa. Singurul lucru care i placea mai
mult decat arcul ei era sa salte pruncul Daliei pe genunchi si sa-i cante in limba
verii. Printul salbatic devenise rasfatatul tuturor femeilor din echipaj, iar Gilly
parea si aiba incredere in ele, agsa cum nu avusese in niciun barbat.

— Frumos din partea ei, remarca Sam.

— La Inceput mi-a fost fricd de ea, spuse Gilly. Era atat de neagra si dintii ei
erau asa de mari si de albi! Ma temeam ca era o fiard sau un monstru, dar nu e. E
buna. Imi place de ea.

— Stiu cé-ti place.

Aproape toatd viata, singurul barbat pe care-l cunoscuse Gilly fusese
infioratorul Craster. In rest, in viata ei existasera doar femei. Barbatii o sperie,
dar femeile nu, 131 dadu seama Sam. Nu putea intelege asta. La Horn Hill, lui 1i
placuse si compania fetelor. Surorile lui fusesera blande cu el si, desi celelalte fete
il tachinau uneori, cuvintele crude erau mai usor de ignorat decat loviturile si
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ghionturile pe care le primea de la ceilalti béieti din castel. Chiar si acum, pe
Vantul Cafeniu, Sam se simtea mai bine cu Kojja Mo decat cu tatil ei, desi asta
poate era fiindca ea vorbea limba comuna, iar el nu.

— Si tu imi placi, Sam, sopti Gilly. Si Tmi place bautura asta. Are gust de foc.

Da, gandi Sam, o bautura pentru dragoni. Cupele 1i se golird, asa cad Sam se
duse la butoi, sa le umple. Vazu ca soarele cobora catre apus, de trei ori mai mare
decét era de obicei. Lumina lui aramie facea chipul lui Gilly sa para aprins si rosu.
Baura o cupa pentru Kojja Mo si una pentru fiul Daliei si incd una pentru pruncul
lui Gilly, aflat la Zid. Iar dupa aceea nu mai avura de ales decat sa bea doua cupe
pentru Aemon din Casa Targaryen.

— Fie ca Tatal sa-l judece drept, zise Sam, suspinand.

Soarele aproape disparuse cand ispravird cu Maester Aemon. Doar o dara
lungéd si subtire de rosu mai stralucea la orizontul apusului, ca o tdieturd pe cer.
Gilly spuse ca bautura facea corabia s se invarta, asa cd Sam o ajuta sa coboare
scara citre cabinele femeilor, la prora corabiei.

Chiar la intrarea in cabina atarna un felinar si Sam reusi sa dea cu capul de el,
pasind Indauntru.

— Au, facu el, iar Gilly intreba:

— Esti ranit? Lasa-ma sa vad.

Gilly se apleca... si il saruta pe gura.

Sam se pomeni raspunzandu-i. Am rostit cuvintele, gandi el, dar mainile ei
trageau de vesmintele lui negre, desfacandu-i snurul pantalonilor. Sam intrerupse
sarutul, doar cat sa spuna:

— Nu putem.

Dar Gilly raspunse:

— Putem, si 1i acoperi din nou gura cu gura ei. Vantul Cafeniu se invartea de
jur Tmprejurul lor si Sam simtea gust de rom pe limba lui Gilly, iar apoi sanii ei
erau dezgoliti si el i mangdia. Am rostit cuvintele, gandi iarasi Sam, dar unul
dintre sfarcuri isi gasi drumul spre buzele lui. Era roz si tare, si cand 1l supse,
laptele ei ii umplu gura, amestecandu-se cu gustul de rom. Nu mai gustase nimic
atat de placut, de dulce si de bun. Daca fac asta, nu sunt mai bun cu nimic decdt
Dareon, gandi Sam, dar era prea pldacut ca si se opreascd. Si, dintr-odata,
madularul 1i era afard, tdsnind in sus din pantaloni, ca un catarg gros si roz. Arata
asa de caraghios incat 1i venea sa rada, dar Gilly il impinse pe patul de scanduri,
isi ridica fustele in jurul coapselor si se cobori deasupra lui, cu un scancet usor.
Era chiar mai placut decat sfarcurile. E atdt de uda, gandi el, gafdind. N-am stiut
niciodatd ca o femeie poate sa fie asa de uda acolo, jos.

— Acum sunt sotia ta, sopti ea, lunecand in sus si-n jos, deasupra lui.

Sam gemu, gandind: Nu, nu, nu se poate, am rostit cuvintele, am rostit
cuvintele, dar singurul cuvant pe care il spuse fu:

— Da.
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Dupa aceea, ea adormi Imbratisdndu-1, cu fata pe pieptul lui. Sam avea si el
nevoie de somn, dar era beat de rom, de lapte de mama si de Gilly. Stia ca ar
trebui sd se ducd inapoi in hamacul lui din cabina barbatilor, dar era atét de placut
s-0 simta cuibarita in el incat, cumva, nu se putea misca.

Altii intrara, barbati si femei, si 1i auzi sarutandu-se si razand si Imperechindu-
se. Insulari. Asa jelesc ei. Raspund mortii cu viatd. Sam citise asta undeva, cu
multd vreme in urma. Se intreba daca Gilly stia, daca Kojja Mo 1i spusese ce sa
faca.

Respira parfumul parului ei si se holba la felinarul ce se legana deasupra. Nici
mdcar Baba insdasi nu m-ar putea scoate teafar din asta. Cel mai bun lucru pe
care-l putea face era si se strecoare afara si sa sara in mare. Dacd ma inec, nimeni
nu va trebui sa afle ca m-am facut de rugine, ca mi-am incalcat juramintele, iar
Gilly isi poate gasi un barbat mai bun, unul care nu e un mare las grasan.

Se trezi a doua zi dimineatd, In hamacul lui din cabina barbatilor, cu Xhondo
racnind despre vant.

— Bate vant! tipa intruna secundul. Sus §i la treaba, Sam Negru. Bate vaint!
Xhondo compensa prin volum ceea ce-i lipsea in vocabular.

Sam se rostogoli din hamac in picioare si regretd de indata. Capul 1i bubuia sa
se spargd, una dintre basicile din palma se sparsese peste noapte si 1i venea sa
vomite.

Dar Xhondo nu avea mila, asa ca Sam nu avu de ales si se cazni sa-si imbrace
vesmintele negre. Le gisi pe punte, sub hamac, toate ingramadite Intr-un maldar
umed. Le mirosi ca sa vada cat erau de murdare si inhala mirosul de sare, de mare
si de smoald, de panza uda si de mucegai, de fructe si de peste si de rom de mure,
de mirodenii ciudate si de lemn exotic, si buchetul ametitor al propriei transpiratii
uscate. Dar in ele staruia si mirosul lui Gilly, mirosul curat al parului ei si dulcele
miros al laptelui si asta il facu bucuros si le poarte. Insi ar fi dat orice pentru niste
sosete uscate. Intre degetele de la picioare incepuse si-i creascia un fel de
ciuperca.

Cufarul cu carti nu fusese de ajuns ca sa plateascd drumul pentru patru
persoane de la Braavos la Orasul Vechi. Vantul Cafeniu era insa la stramtoare, asa
ca Quhuru Mo fusese de acord sid-i ia pe vas, cu conditia si munceasca pentru
asta. Cand Sam protestase, zicind cd Maester Aemon e prea slabit, baiatul doar un
prunc in brate si ca lui Gilly {i era frica de mare, Xhondo doar rasese:

— Sam Negru e om mare si gras. Sam Negru va munci pentru patru.

La drept vorbind, Sam era atat de nelndemanatic incét se indoia ca facea macar
treaba unui singur om destoinic, dar se striduia. Freca puntile si le netezea cu
pietre, tragea lanturile ancorei, aduna funii §i vana sobolani, cosea panzele rupte,
peticea sparturile cu smoala fierbinte, dezosa peste si 1i tdia fructe bucatarului.
Gilly se strdduia si ea. Era mai bund la manevrarea velelor decat Sam, desi, din
cand 1n cand, privelistea Intinderii nesfarsite de apa o mai facea sa inchida ochii.
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Gilly, gandi Sam, ce am sa fac cu Gilly?

Fu o zi lunga, fierbinte si umeda, care parea si mai lungd din pricina capului
care 1i bubuia. Sam 1isi facu de lucru cu funiile si cu velele si cu celelalte sarcini
pe care i le didea Xhondo §i incerca sa nu-si lase privirea sa raticeasca inspre
butoiul cu rom in care se afla trupul Maesterului Aemon... sau inspre Gilly. Nu
putea sa dea ochii cu ea chiar acum, nu dupa cele intdmplate noaptea trecuta.
Cand fata salbatica urcé pe punte, el cobori. Cand ea se duse la prora, el pleca la
pupa. Cand ea 1i zambi, el intoarse capul, simtindu-se ticalos. Ar fi trebuit sa sar
in mare cand inca dormea, gandi el. Am fost intotdeauna un las, dar nu mi-am
incalcat juramintele pana acum.

Dacéd Maester Aemon n-ar fi murit, Sam I-ar fi putut intreba ce sd faca. Daca
Jon Snow ar fi fost la bord, sau méacar Pyp sau Grenn, ar fi putut sa le ceara sfatul.
In schimb, il avea pe Xhondo. Xhondo n-ar intelege ce spun. Sau, dacd ar
intelege, mi-ar spune pur §i simplu s-o iau din nou la o partida de futai. ,,Futai”
fusese primul cuvant pe care Xhondo il invitase in limba comuna si era foarte
mandru de el.

Sam avea noroc ca Vantul Cafeniu era asa de mare. La bordul Mierlei, Gilly ar
fi putut sa-1 incolteasca intr-o clipita. ,,Corabii-lebede” li se spunea in Cele Sapte
Regate ambarcatiunilor mari din Insulele Verii, din pricina panzelor albe si
umflate si a galioanelor care, majoritatea, infatisau pasari. Asa mari cum erau,
pluteau pe valuri cu o gratie fara egal. Desi neajutorat in perioadele de acalmie, cu
un vant bun si vioi din spate Vantul Cafeniu putea intrece o galera. Si oferea o
multime de locuri in care un las se putea ascunde.

Spre sfargitul schimbului sdu, Sam fu, in cele din urma, incoltit. Cobora o
scard cand Xhondo il inhaté de guler.

— Sam Negru vine cu Xhondo, zise el, tArandu-1 peste punte si aruncandu-I la
picioarele lui Kojja Mo.

Departe, spre nord, un abur se zirea jos, la orizont. Kojja arata intr-acolo.

— Acolo e coasta Dornului. Nisip, stdnci §i scorpioni si niciun loc bun de
acostare, pret de sute de leghe. Poti sa Tnoti pana acolo, daca vrei, sau sa mergi pe
jos catre Orasul Vechi. Va trebui sa traversezi desertul adanc, sa urci niste munti
si sd treci Torentine Tnot. Sau poti sa mergi cu Gilly.

— Nu intelegeti. Asta-noapte noi...

— ... v-ati onorat mortul §i zeii care v-au facut pe améndoi. Xhondo a facut la
fel. Eu am avut copilul, altfel as fi fost cu el. Voi, toti cei din Westeros, faceti din
dragoste o rusine. Nu e nimic rusinos in dragoste. Daca septonii vostri spun ca
este, cei sapte zei ai vostri trebuie si fie demoni. In insule, stim mai bine. Zeii
nostri ne-au dat picioare ca sa fugim, nasuri ca s mirosim, maini ca sa atingem si
sd simtim. Care zeu nebun si crud ar da unui om ochi si i-ar spune ca trebuie sa-i
tina Tnchisi mereu §i sa nu priveasca toatd frumusetea din lume? Doar un monstru,
un demon al intunericului. Kojja isi duse mainile intre picioarele lui Sam. Zeii
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ti-au dat i asta cu un scop, pentru... care e cuvantul vostru in limba westerosi?

— Futai, i sari Xhondo in ajutor.

— Da, pentru futai, pentru a da placere si pentru a face copii. Nu e nicio rugine
in asta.

Sam se dadu napoi.

— Am facut un jurdmant. Nu imi voi lua sotie §i nu voi zamisli copii. Am rostit
cuvintele.

— Stie ce cuvinte ai rostit. E un copil in anumite privinte, dar nu e oarba. Stie
de ce porti vesminte negre, de ce te duci in Orasul Vechi. Stie ca nu te poate
pastra. Te vrea pentru o vreme, atata tot. Si-a pierdut tatdl si sotul, mama si
surorile, casa, /umea ei. Nu te are decat pe tine, in afard de prunc. Asa ca du-te la
ea sau Tnoata.

Sam privi deznadajduit la aburul care marca linia indepartata a tarmului. Stia
ca n-ar putea rezista sa inoate pana acolo.

Se duse la Gilly.

— Ce-am facut noi... daca as putea sa-mi iau sotie, te-as prefera pe tine in
locul oricérei printese sau fecioare de obarsie nobild, dar nu pot. Am ramas
cioard. Am rostit cuvintele. Gilly, am mers cu Jon in padure si am rostit cuvintele
in fata copacului inimii.

— Copacii vegheaza asupra noastra, sopti Gilly, stergdndu-i lacrimile de pe
obraji. In padure, ei vid tot... dar aici nu sunt copaci. Numai apa, Sam. Numai
apa.

CERSEI

Fusese o zi cenusie, rece si umeda. Turnase cu géleata toatd dimineata si, chiar
si atunci cand, dupa pranz, ploaia se opri, norii refuzau sa se imprastie. Nu vazura
soarele. O vreme atdt de mizerabila era de-ajuns ca s-o descurajeze pana si pe
micuta regina. In loc sa caldreasca alaturi de giinile ei si de alaiul lor de strijeri si
admiratori, isi petrecu ziua intreagd in Beciul Fecioarelor cu verisoarele,
ascultand cantecele Bardului Albastru.

Ziua lui Cersei fu la fel, pana spre seara. Cand cerul gri incepu si se intunece,
ii spuserd ca Dulcea Cersei sosise cu fluxul de dimineata si ca Aurane Waters era
afara, cerand sa fie primit.

Regina trimise imediat dupa el. De indata ce pasi in salonul ei, Cersei stiu ca
vestile erau bune.

— Iniltimea Ta, spuse el cu un zambet larg. Piatra Dragonului iti apartine.

— Minunat! {i lud mainile si il sdruta pe obraji. Stiu ¢ca Tommen va fi incantat
si el. Asta inseamna cd putem sa ecliberam flota lui Redwyne si sd alungam
oamenii de fier de la Scuturi. Vestile de la Reach pareau sé fie tot mai cumplite cu
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fiecare corb. Oamenii de fier nu se multumisera cu noile lor stanci, dupd toate
aparentele. Atacau in numar mare de-a lungul Manderului si mersesera pana
intr-acolo Incat atacaserd Arborul si insulele mai mici din imprejurimi. Oamenii
lui Redwyne nu pastrasera mai mult de o duzina de nave de rdzboi in apele lor si
toate fusesera nimicite, capturate sau scufundate. lar acum veneau vesti cum ca un
nebun care 1si zicea Euron Ochi-de-Cioard trimitea cordbii lungi in susul
Sunetului Soptit, catre Orasul Vechi.

— Lordul Paxter incarca provizii pentru drumul spre casa cand Dulcea Cersei
a ridicat panzele, raporta Lordul Waters. Imi inchipui ci pand acum flota lui
principald a pornit pe mare.

— Sa speram ca vor avea parte de o cildtorie iute si de o vreme mai buna
decat cea de astdzi. Regina 1l trase pe Waters langd ea, pe bancheta de langa
fereastra. Trebuie sd-i multumim lui Ser Loras pentru acest triumf?

Zambetul lui pieri.

— Unii asa spun, Inaltimea Ta.

— Unii? {i arunci o privire intrebatoare. Tu nu?

— Nu mi-a fost dat s vad un cavaler mai viteaz, marturisi Waters, dar a
transformat intr-un macel ceea ce putea sa fie o victorie fara varsare de sange. O
mie de oameni sunt morti sau pe-aproape. Majoritatea dintre ai nostri. Si nu doar
oameni de rand, inél‘;imea Ta, ci si cavaleri si tineri lorzi, cei mai buni $i mai
viteji.

— Si Ser Loras?

— El va fi al o mie unulea. L-au dus in castel dupa batalie, dar ranile lui sunt
grave. A pierdut atat de mult sdnge incat maesterii nu vor sa-i puna lipitori.

— O, ce trist! Tommen va fi distrus. 1l admira atat de mult pe bravul nostru
Cavaler al Florilor!

— Si oamenii din popor, spuse amiralul ei. Fecioarele 1si vor varsa lacrimile in
cupele de vin pe tot cuprinsul regatului, cdnd Loras va muri.

Regina stia cd Waters nu se insela. Trei mii de oameni se mbulziserda pe
Poarta Noroiului ca sa-1 conduca pe Ser Loras in ziua plecarii si trei din patru
fusesera femei. Privelistea nu facuse decat s-o umple de dezgust. Ii venise si le
strige cd erau niste oi, sd le spuna ca tot ce puteau spera de la Loras Tyrell erau un
zambet si o floare. In schimb, il proclamase cel mai viteaz cavaler din Cele Sapte
Regate si zdmbise cand Tommen ii Tnménase o sabie cu nestemate, pe care s-o
poarte in luptd. Regele 1l si imbritisase, ceea ce nu facuse parte din planurile lui
Cersei, dar acum nu mai conta. Isi putea permite sa fie generoasi: Loras Tyrell
era pe moarte.

— Povesteste-mi, porunci regina. Vreau sa stiu totul, de la inceput pana la
sfarsit.

Incdperea se intunecase cand Waters isprivi. Regina aprinse cateva luménari si
o trimise pe Dorcas la bucatarii dupa niste paine si branza si putina vita fiarta cu
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hrean. In timp ce mancau, il ruga pe Aurane si-i spuni povestea din nou, ca si-si
aminteasca Tntocmai toate detaliile.

— Nu vreau ca scumpa noastra Margaery sa auda aceste vesti de la un strain,
spuse ea. Am sa-i spun chiar eu.

— inél‘gimea Ta e buna, zise Waters, cu un zambet.

Un zdmbet periculos, gandi regina. Aurane nu semana cu Printul Rhaegar atat
de mult cét crezuse. Are parul lui, dar il au si jumatate din tarfele din Lys, daca e
sa dam crezare povestilor. Rhaegar a fost barbat. Acesta e un bdiat siret, nimic
mai mult. Dar folositor in felul lui.

Margaery era in Beciul Fecioarelor, sorbind din vin §i incercand sa descifreze
un nou joc din Volantis, cu cele trei verigoare ale ei. Desi era tarziu, garzile o
lasara pe Cersei sa intre de Indata.

— inél‘;imea Ta, incepu ea, ¢ bine sa auzi vestile de la mine. Aurane s-a intors
de la Piatra Dragonului. Fratele tdu e un erou.

— Am stiut asta intotdeauna. Margaery nu parea surprinsa. De ce ar fi? Se
astepta la asta, din clipa cand Loras mi-a cerut comanda. Cu toate acestea, cand
Cersei isi termind povestea, lacrimile sclipeau pe obrajii mai tinerei regine.

— Redwyne a pus mineri s sape un tunel sub zidurile castelului, dar au
inaintat prea incet pentru Cavalerul Florilor. Fara indoiald, el se gandea la
oamenii nobilului vostru tata, care sufereau la Scuturi. Lordul Waters zice ca a
ordonat asaltul la nici o jumatate de zi dupa ce a preluat comanda, dupd ce
castelanul Lordului Stannis i-a refuzat oferta de a rezolva problema asediului intre
ei, printr-un duel. Loras a fost primul care a trecut prin sparturd, cand berbecul a
strapuns portile castelului. A trecut direct prin gura dragonului, se spune,
invesmantat in alb si legdnandu-si buzduganul deasupra capului, lovind in dreapta
si-n stanga.

Megga Tyrell plangea deja nestapanit.

— Cum a murit? intreba ea. Cine l-a ucis?

— Nimeni nu a avut aceastd onoare, raspunse Cersei. Ser Loras s-a ales cu o
sdgeatd 1n coapsad si cu o alta Tn umar, dar a continuat sa lupte cu vitejie, desi
sangele 1i curgea 1n suvoaie. Mai tarziu, a primit o loviturd de buzdugan care i-a
rupt cateva coaste. Dupa aceea... dar nu. Am sa te scutesc de partea cea mai
crunta.

— Spune-mi, o Indemnd Margaery. Poruncesc.

Poruncesti? Cersei sovéi o clipd, apoi hotéri sa treaca asta cu vederea.

— Asediatii s-au retras intr-un donjon interior, dupa ce zidul de apérare a fost
ocupat. Loras a condus si atacul de acolo. A fost stropit cu ulei incins.

Lady Alia se facu alba ca varul si fugi imediat afard din incapere.

— Lordul Waters m-a asigurat cd maesterii fac tot ce pot, dar ma tem ca
fratele tau e ars prea rau. Cersei o cuprinse pe Margaery in brate ca s-o linisteasca.
A salvat regatul. Cand o sarutd pe mica regind pe obraz, simti gustul sarat al

97



lacrimilor ei. Jaime va scrie toate faptele sale in Cartea Alba, iar cantéaretii vor
canta despre el o mie de ani.

Margaery se smulse din imbratisare, atat de violent incat Cersei fu cét pe ce sa
cada.

— Pe moarte nu inseamna mort, spuse ea.

— Nu, dar maesterii spun...

— Pe moarte nu inseamnad mort.

— Eu nu vreau decit sa te crut...

— Stiu ce vrei. lesi afara.

Acum §tii ce-am simtit in noaptea cand a murit Joffrey al meu. Se inclina, cu
fata o masca de politete rece.

— Dulce fiica. Sunt atat de trista pentru tine. Te voi lasa cu durerea ta.

Lady Merryweather nu-si facu aparitia in seara aceea si Cersei se pomeni prea
agitatd ca sd doarma. De m-ar putea vedea Lordul Tywin acum, ar sti cd si-a
gasit mostenitorul, un mostenitor demn de Casterly Rock, gandi ea zacand in pat
cu Jocelyn Swyft, care sfordia incetisor pe cealalti perna. In curand Margaery
avea s verse lacrimile amare pe care ar fi trebuit sa le verse pentru Joffrey. Mace
Tyrell ar putea plange si el, dar Cersei nu-i daduse niciun motiv sa rupa alianta cu
ea. Ce altceva facuse, in definitiv, decat sa-l onoreze pe Loras cu increderea ei? El
ceruse comanda, cu genunchiul plecat, sub privirile Intregii curti.

Dupad ce moare, trebuie sa-i ridic undeva o statuie §i sa-i fac o inmormadntare
cum n-a mai vazut Debarcaderul Regelui. Oamenilor avea sa le placa asta. Si lui
Tommen. S-ar putea ca Mace chiar sa-mi multumeasca, bietul de el. Cat despre
nobila sa mama, daca zeii sunt buni, vestea aceasta o va rapune.

Rasaritul soarelui fu cel mai frumos pe care il vazuse Cersei de ani de zile.
Taena 1si facu aparitia curdnd si marturisi ca-si petrecuse noaptea consolandu-le
pe Margaery si pe Insotitoarele ei, band vin, plangand si povestind despre Loras.

— Margaery e convinsa §i acum ca nu va muri, o informa ea, in timp ce regina
se imbraca pentru a se infatisa la curte. Intentioneazd sa-si trimitd propriul
maester sa-l ingrijeasca. Verisoarele se roaga pentru indurarea Mamei.

— Ma voi ruga si eu. Vino maine cu mine in Septul lui Baelor i vom aprinde
o suta de lumanari pentru bravul nostru Cavaler al Florilor. I se adresa cameristei
sale: Dorcas, adu-mi coroana. Cea noud, fii buna.

Era mai usoara decat cea veche, din aur palid impletit, incrustat cu smaralde
care sclipeau cand Intorcea capul.

— Au venit patru in legdtura cu Pezevenghiul in dimineata asta, o anunta Ser
Osmund, dupa ce Jocelyn il pofti inauntru.

— Patru? Regina era placut surprinsd. Un suvoi constant de informatori isi
croiau drum catre Fortdreata Rosie, sustinand cd au stiintd despre Tyrion, dar
patru Intr-o zi era ceva neobisnuit.

— Da, raspunse Osmund. Unul ti-a adus un cap.
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— Am sa-l primesc pe el primul. Adu-1 in salonul meu. Mda rog ca de data
asta sa nu fie o greseald. Ma rog sa fiu in sfarsit razbunata, ca Joff sa se poata
odihni in pace. Septonii spuneau ca sapte e o cifra sacrd pentru zei. Daca era asa,
poate ca acest al saptelea cap avea sa-1 aduca balsamul dupa care tanjea sufletul
el.

Omul se dovedi a fi un tyroshi, scund, indesat si asudat, cu un zdmbet onctuos
care 1i amintea de Varys si o barba in furculitd vopsita in verde si roz. Lui Cersei
ii displacu din prima clipd, dar era dispusa sa-i treaca neajunsurile cu vederea,
daca avea, intr-adevar, capul lui Tyrion in cufarul pe care il aducea cu el. Lada era
din lemn de cedru, cu lujeri de vitad si flori incrustate in fildes si cu balamale si
inchizdtori din aur alb. Un obiect Incantator, dar pe regini nu o interesa decat ce
se putea afla induntru. £ destul de mare, cel putin. Tyrion avea un cap grotesc de
mare, pentru un om atdt de mic §i pipernicit.

— Iniltimea Ta, murmura omul din Tyrosh, cu o pleciciune adanci. Vad ci
esti la fel de incantatoare cum se spune. Chiar si dincolo de marea ingustd am
auzit despre frumusetea ta neasemuitd si despre durerea care-ti sfasie inima
blanda. Nimeni nu poate sa-ti aduca tanarul fiu inapoi, dar nadajduiesc ca pot, cel
putin, si-ti ofer un pic de balsam pentru durerea ta. Isi asezd mana pe piept. Iti
aduc dreptate. {ti aduc capul valongar-ului tau.

Vechiul cuvant valyrian o infiora, dar i dadu, in acelasi timp, un crampei de
speranta.

— Pezevenghiul nu mai este fratele meu, daca a fost vreodata, declara ea. Nici
nu-i voi rosti numele. A fost candva un nume mandru, inainte ca el sa-l
dezonoreze.

— In Tyrosh ii spunem Maini-Rosii, de la singele care-i siroieste printre
degete. Sangele unui rege si al unui tatad. Unii spun cd si-a omorat si mama,
sfartecandu-si drumul din pantecele ei cu gheare salbatice.

Ce aiureala, gandi Cersei.

— Este adevarat, spuse ea. Daca 1n acel cufar se afld capul Pezevenghiului, te
voi ridica la rangul de lord si iti voi incredinta pamanturi si cetati bogate. Titlurile
erau mai ieftine ca tirana, iar tinuturile riverane erau pline de castele distruse,
care stiteau pardsite printre campuri neingrijite §i sate parasite. Curtea mea
asteapta. Deschide cufarul si lasa-ne sa vedem.

Omul din Tyrosh deschise cufarul cu un gest teatral si ficu un pas inapoi,
zambind. Induntru, capul unui pitic se odihnea pe un pat de catifea albastra si
moale, holbandu-se la ea.

Cersei il privi indelung.

— Acela nu este fratele meu. Avea un gust amar in gurd. Presupun cd am
sperat prea mult, mai ales dupa Loras. Zeii nu sunt niciodata chiar atdt de buni.
Barbatul acesta are ochi caprui. Tyrion avea un ochi negru si unul verde.

— Ochii, chiar asa... Inaltimea Ta, ochii fratelui tiu... s-au stricat oarecum.
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Mi-am luat libertatea de a-i inlocui cu sticla... dar nu de culoarea potrivita, dupa
cum spui.

Asta nu facu decat sa o irite $i mai mult.

— Poate ca scéfarlia ta are ochi de sticla, dar eu nu. Existd garguie pe Piatra
Dragonului care seamana mai mult cu Pezevenghiul decat aceasta creatura. E chel
si are de doua ori varsta fratelui meu. Ce s-a intamplat cu dintii lui?

Omul batu in retragere in fata furiei din glasul ei.

— Avea un sir frumos de dinti din aur, Inaltimea Ta, dar noi... regret. ..

— O, nu inca. Dar vei regreta. Ar trebui sa-1 spdanzur. Sa caute dupa aer pana
cand i se innegreste fata, asa cum a facut scumpul meu fiu. Cuvintele 1i stiteau pe
buze.

— O greseald nevinovati. Piticii seamana atat de mult intre ei si... Inltimea
Ta poate observa, nu are nas...

— Nu are nas fiindca i [-ai tdiat.

— Nu! Sudoarea de pe frunte 1i trdda minciuna.

— Ba da. O dulceata otravita se strecurd in tonul lui Cersei. Cel putin ai avut
atata minte. Ultimul nebun a ncercat sd-mi spund ca un vrajitor ratacitor i I-a
crescut la loc. Totusi, mi se pare ca ii datorezi acestui pitic un nas. Casa Lannister
isi plateste intotdeauna datoriile si la fel vei face si tu. Ser Meryn, du-1 pe acest
pungas la Qyburn. Ser Meryn Trant il lua pe tyroshi de brat si 1l tari afard, in timp
ce protesta. Dupa ce plecard, Cersei i se adresd lui Osmund Kettleblack: Ser
Osmund, ia asta din fata mea si adu-i induntru pe ceilalti trei care sustin ca au
informatii despre Pezevenghi.

— Da, Iniltimea Ta.

Din pacate, cei trei asa-zisi informatori nu se dovedira mai folositori decat
omul din Tyrosh. Unul spuse cd Pezevenghiul se ascundea intr-un bordel din
Oragul Vechi, desfatand barbatii cu gura. Era o imagine nostima, dar Cersei nu-i
dadu crezare nicio clipa. Cel de-al doilea sustinu cé l-ar fi vazut pe pitic intr-un
spectacol in Braavos. Al treilea insistd cd Tyrion devenise pustnic in tinuturile
riverane si cd trdia pe un deal bantuit. Regina avu acelasi raspuns pentru toti:

— Daca esti asa de bun incat sd conduci cativa dintre bravii nostri cavaleri la
acest pitic, vei fi rasplatit cu generozitate, promise ea. Cu conditia ca acela sa fie
Pezevenghiul. Dacd nu... ei, bine, cavalerii mei nu sunt prea rabdatori cu
minciuna, nici cu nataraii care 1i trimit s alerge dupa umbre. Cineva si-ar putea
pierde limba.

Cat ai clipi, toti cei trei informatori nu mai furd atat de siguri §i recunoscura ca
poate vazusera alt pitic.

Cersei nu-si ddduse seama pand atunci ca existau atat de multi pitici.

— Oare toatd lumea e napadita de acesti monstri piperniciti? se planse ea, in
timp ce ultimul dintre informatori era condus afara. Cati pot sa fie?

— Mai putini decét au fost, remarci Lady Merryweather. Imi acorzi onoarea
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de a te insoti la curte, Inaltimea Ta?

— Daca poti suporta plictiseala, raspunse Cersei. Robert era un prost in multe
privinte, dar Intr-una avea dreptate. E plictisitor sa conduci un regat.

— Ma intristeaza si te vad atat de impovaratd, Inaltimea Ta. Fugi si joaci-te,
zic eu, si lasa Méana Regelui sa asculte aceste petitii obositoare. Am putea sd ne
imbracam ca niste slujnice si sa petrecem ziua printre oamenii de rand, sa auzim
ce spun despre caderea Pietrei Dragonului. Stiu un han unde poate fi auzit Bardul
Albastru, cand nu 1i cantd micii regine, $i o anume cramd unde un scamator
transforma plumbul 1n aur, apa 1n vin si fetele in baieti. Poate ca-si va face vrajile
asupra noastrd. Nu te-ar amuza, Indltimea Ta, si fii barbat pentru o noapte?

Daca as fi barbat, as fi Jaime, gandi regina. Daca as fi barbat, as putea
conduce acest regat in numele meu, nu in locul lui Tommen.

— Numai daca tu ai raimane femeie, raspunse ea, stiind ca asta era ceea ce voia
sd auda Taena. Esti o pacatoasa micad sa ma ispitesti asa, dar ce fel de regina as fi
daca mi-as pune regatul in mainile tremuratoare ale lui Harys Swyft?

Taena se Tmbufna.

— Iniltimea Ta e prea sarguincioasa.

— Da, sunt, fu de acord Cersei, si, pana la sfarsitul zilei, am s-o regret. O lua
pe Lady Merryweather de brat: Haide.

Jalabhar Xho fu primul care i se Infatisd In ziua aceea, dupd cum se cuvenea
rangului sau de print in exil. Oricat de maret ardta in minunata-i mantie cu pene,
nu venise decat sa cerseasca. Cersei il lasa sa-si faca obisnuita pledoarie, cerand
oameni $i arme care sa-l ajute sa recucereascd Valea Florii Rosii, pe urma spuse:

— Inaltimea Sa isi duce propriul rizboi, Printe Jalabhar. Nu are oameni de
irosit pentru al tdu, tocmai acum. Anul viitor, poate. Asta 1i spunea Robert mereu.
Anul viitor, Cersei avea sd-i spuna niciodatd, dar nu astazi. Piatra Dragonului era
aei.

Lordul Hallyne din Ghilda Alchimistilor se prezentd pentru a cere sa le fie
ingdduit piromantilor lui sd cuibareasca orice oud de dragon ar putea aparea la
Piatra Dragonului, acum, ca insula se afla iarasi 1n sigurantd, pe maini regale.

— Daca ar mai fi rimas asemenea oud, Stannis le-ar fi vandut ca sa-si
plateasca rebeliunea, 1i spuse regina. Se feri sa spuna ca planul era o nebunie. De
cand murise ultimul dragon Targaryen, toate incercarile de acest fel sfarsisera in
moarte, dezastru sau dezonoare.

Un grup de negustori i se infatisd implorand tronul sa intervind pentru ei pe
langd Banca de Fier din Braavos. Se pédrea cad braavosii cereau imperativ
rambursarea datoriilor restante si refuzau toate noile Imprumuturi. 4vem nevoie
de propria noastra bancd, hotarl Cersei, Banca de Aur din Lannisport. Poate ca
atunci cand tronul lui Tommen va fi sigur, Cersei ar putea s-o infaptuiasca.
Deocamdata, tot ceea ce putea face era sa le spuna negustorilor sa le restituie
camatarilor braavosi datoria.
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Delegatia Credintei era condusa de vechiul ei prieten, Septonul Raynard. Sase
dintre Fiii Razboinicului il escortau prin oras; impreund erau sapte, un numar
sfant si de bun augur. Noul Inalt Septon — sau Inalti Vrabie, cum il poreclise
Baiatul Lunii — facea totul In grupuri de cite sapte. Cavalerii purtau centuri
vargate in cele sapte culori ale Credintei. Manerele sabiilor, precum si crestele
coifurilor lor erau impodobite cu cristale. Purtau scuturi alungite, intr-un stil rar
intalnit de la Cucerire Incoace, infatisdnd un blazon care nu mai fusese vazut in
Cele Sapte Regate de secole: o sabie-curcubeu stralucind pe un fond intunecat.
Aproape o suta de cavaleri veniserd deja sd-si puna vietile si sabiile in slujba
Fiilor Réazboinicului, dupd cum sustinea Qyburn, si, cu fiecare zi, veneau mai
multi. [mbatati de zei, cu totii. Cine s-ar fi gandit cd regatul are atdt de multi de
felul lor?

Majoritatea fuseserd cavaleri de casa si cavaleri ratacitori, dar cétiva erau de
obarsie nobild; fii mai mici, lorzi marunti, batrani care voiau si-si ispaseasca
vechi pacate. Si mai era Lancel. Cersei crezuse cd Qyburn glumeste cand 1i
spusese cd varul ei natarau 1si abandonase castelul, pamanturile si sotia si se
intorsese in oras, sd se aldture Nobilului si Puternicului Ordin al Fiilor
Rézboinicului, dar iatd-1 acolo, cu ceilalti nebuni piosi.

Lui Cersei nu-i placea asta defel, dupa cum nu era incantata nici de intermina-
bila truculent si ingratitudine a Inaltei Vrabii.

— Unde e Inaltul Septon? il intreba ea pe Raynard. Pe el l-am chemat.

Septonul Raynard adopta un ton plin de regret.

— Preacucernicia Sa m-a trimis pe mine in locul sdu si m-a rugat sa-i spun
Inaltimii Tale ca Cei Sapte l-au trimis sa lupte impotriva ticilosiei.

— Cum? Propovaduind castitatea pe Strada Matasii? Crede ca daca se roaga
pentru tarfe le poate face Tnapoi fecioare?

— Trupurile noastre au fost plamadite de Tatil si de Mama noastra astfel incat
sd ne putem uni, barbat si femeie, si sd zamislim copii in sfinta casnicie, raspunse
Raynard. E un lucru josnic si un pacat ca femeile sa-si vanda sfintele trupuri
pentru bani.

Sentimentul pios ar fi fost mai convingator daca regina n-ar fi stiut ca Septonul
Raynard avea prietene speciale in fiecare bordel de pe Strada Matasii. Fara doar si
poate, hotirase cd era de preferat si repete trancinelile Inaltei Vrabii decat s
frece podele.

—Sa nu te apuci sd-mi predici mie, ii spuse Cersei. Administratorii
bordelurilor se plang, si pe bund dreptate.

— Daca vorbesc pacatosii, de ce ar asculta virtuosii?

— Aceste pacatoase umplu cuferele regale, raspunse regina pe sleau, iar banii
lor ne ajuta sa platim simbriile mantiilor noastre aurii si sa construim galere care
sd ne apere tarmurile. Mai e de luat in seamd si negotul. Dacd Debarcaderul
Regelui n-ar avea niciun bordel, corabiile s-ar duce la Duskendale si la Gulltown.
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Preacucernicia Sa mi-a promis pace pe strazi. Bordelurile ne ajutd sd pastrdm
aceasta pace. Oamenii de rand, lipsiti de tarfe, sunt in stare sa recurga la viol. De
acum finainte, Preacucernicia Sa n-are decat si-si tina predicile in templu, acolo
unde le e locul.

Regina se asteptase sa-1 vadd si pe Lordul Gyles, dar, in schimb, isi facu
aparitia Marele Maester Pycelle, Intunecat la fata si cu un aer smerit, spunandu-i
ca Rosby era prea slabit ca sa se ridice din pat.

— Imi pare riu s-o spun, dar mi tem ca Lordul Gyles trebuie si se alature
curand nobililor sai stramosi. Fie ca Tatal sa-1 judece drept.

Daca Rosby moare, Mace Tyrell si micuta regina vor incerca din nou sa mi-!
vdre pe gdt pe Garth cel Mare.

— Lordul Gyles are tusea aia de ani de zile si pdnd acum nu l-a omorét, se
planse ea. A tusit jumatate din domnia lui Robert i toatd domnia lui Joffrey. Daca
moare acum, nu poate fi decét fiindca il vrea mort cineva.

Marele Maester Pycelle clipi uimit.

— Inaltimea Ta? Ci-cine si-1 vrea mort pe Lordul Gyles?

— Mostenitorul lui, poate. Sau mica regina. Vreo femeie pe care a batjocorit-o
candva. Margaery si Mace si Regina Spinilor, de ce nu? Gyles le sta in cale. Un
vechi dusman. Unul nou. Tu.

Batranul pali.

— I-Inaltimea Ta glumeste. Eu... eu l-am curitat, i-am pus lipitori, l-am tratat
cu comprese si infuzii... aburii il linistesc putin, iar somnul-dulce ii potoleste
convulsiile, dar ma tem ca acum scuipa bucati de plaman.

— Fie cum zici. Te vei intoarce la Lordul Gyles si il vei informa cd nu are
permisiunea mea sd moara.

— Cum poruncesti, Iniltimea Ta. Pycelle se inclina.

Urmara altii si altii si altii, fiecare petitionar mai plicticos decat celalalt. lar n
seara aceea, dupa ce, in sfarsit, ultimul plecase si Cersei lua o cina frugala cu fiul
ei, regina spuse:

— Tommen, cand 1iti spui rugaciunile inainte de culcare, spune-i Mamei si
Tatalui ca esti recunoscator ca esti inca un copil. Un rege munceste din greu, te
asigur, §i nu-ti va placea. Te ciugulesc cu totii, ca un stol de ciori. Fiecare vrea o
bucdtica din carnea ta.

— Da, mama, raspunse Tommen, cu glasul trist. Mica regina 1i spusese despre
Ser Loras. Ser Osmund zicea ca baiatul plansese. £ mic. Cdnd va fi de vdrsta lui
Joff, nu-si va mai aminti cum ardta Loras. Dar nu m-ar deranja ciugulitul lor,
continud fiul ei. Ar trebui sd merg cu tine la curte in fiecare zi, sa ascult.
Margaery zice...

— ... putin cam multe, izbucni Cersei. [-as smulge bucuroasd limba, ca
nimica.

— 8a nu spui asta! strigdi Tommen dintr-odatd, cu fetisoara-i rotunda
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inrogindu-se. Lasd-i limba in pace. Sa nu te atingi de ea. Eu sunt regele, nu tu.

Cersei se holba la el, nevenindu-i sa creada.

— Ce-ai spus?

— Eu sunt regele. Eu spun cui sd i1 se smulga limba, nu tu. Nu te voi ldsa sa-i
faci rau lui Margaery. Nu! Iti interzic.

Cersei 1l apuca de-o ureche si il tari, scancind, la usa, unde 1l gasi pe Ser Boros
Blount stand de straja.

— Ser Boros, Iniltimea Sa si-a iesit din fire. Fii bun si condu-1 in dormitorul
lui si adu-1 pe Pate. De data aceasta, vreau ca Tommen sa-l biciuiasca pe baiat cu
mana lui. Va continua pana cand bdiatul va sangera din ambele buci. Daca
Inaltimea Sa refuzi sau rosteste vreun cuvant de protest, cheama-1 pe Qyburn si
spune-i si fi taie limba lui Pate, ca Inaltimea Sa sa invete care e pretul obrizniciei.

— Cum poruncesti, ofti Ser Boros, uitindu-se stinjenit la rege. Iniltimea Ta,
vino cu mine, te rog.

Cand noaptea se lasd peste Fortareata Rosie, Jocelyn aprinse un foc in
semineul reginei, iar Dorcas, lumandrile de langa pat. Cersei deschise fereastra ca
sd ia o gura de aer si descoperi cd norii se adunasera iar, ascunzand stelele.

— O noapte atat de intunecati, Iniltimea Ta, murmura Dorcas.

Da, gandi regina, dar nu atdt de intunecatd ca Beciul Fecioarelor sau ca
Piatra Dragonului, unde Loras Tyrell zace ars si sangerdnd, sau precum celulele
negre de sub castel. Regina nu stia de ce-i venise asta In minte. Hotarése sa nu se
mai gandeasca nicio clipa la Falyse. Duel. Falyse ar fi trebuit sa aiba atdta minte
sa nu se marite cu un asemenea natarau. Vestile de la Stokeworth erau ca Lady
Tanda murise de o pneumonie pricinuitd de soldul ei rupt. Lollys Natanga fusese
proclamatd Lady Stokeworth, cu Ser Bronn drept lordul ei. Tanda moarta si
Gyles in agonie. E bine ca-1 mai avem pe Baiatul Lunii, altfel curtea ar fi cu totul
lipsitda de madscarici. Regina zambi, culcandu-si capul pe pernd. Cdnd am
sarutat-o pe obraz, i-am simtit gustul sarat al lacrimilor.

Visa un vis vechi, cu trei fete in mantii maro, o baba zbarcita si un cort ce
mirosea a moarte.

Cortul babei era intunecos, inalt si tuguiat. Nu voia sa intre, dupa cum nu voise
nici la zece ani, dar celelalte fete o priveau, asa cd nu putea da inapoi. Erau trei in
vis, Tntocmai cum fuseserd In viata reald. Grasana Jeyne Farman sovaia, ca
intotdeauna. Era de mirare cd venise pana acolo. Melara Hetherspoon era mai
indrizneatd, mai mare si mai frumoasad, asa pistruiati cum era. Infasurate in
mantii de panza aspra, cu glugile trase pe cap, toate trei se furisaserd din paturi si
traversasera terenurile pentru turnir, ca s-o caute pe vrajitoare. Melara le auzise pe
slujitoare susotind cum putea ea blestema un om sau cum il putea face sd se
indragosteasca, cum putea sd cheme demonii si sd prezica viitorul.

In viata reala, fetele alergasera cu sufletul la gurd, niuce, susotind intre ele pe
drum, pe cat de emotionate, pe atit de speriate. Visul era altfel. In vis,
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pavilioanele erau umbrite, iar cavalerii §i slujitorii pe langd care treceau erau
facuti din abur. Se ficea ca fetele raticeau multa vreme pand cand gaseau cortul
vrajitoarei. Cand ajungeau la el, toate tortele incepeau sd se stingd. Cersei le
privea pe fete cuibarindu-se una intr-alta, susotind. Mergeti inapoi, incerca sa le
spuna. Intoarceti-vd. Nu e nimic pentru voi aici. Dar, desi isi misca gura, niciun
cuvant nu se facea auzit.

Fiica Lordului Tywin pasi prima in cort, cu Melara pe urmele ei. Jeyne
Farman intra ultima si Incerca sa se ascunda in spatele celorlalte doud, asa cum
facea intotdeauna.

Cortul era incarcat de mirosuri. Scortisoara si nucsoard. Piper, rosu, alb si
negru. Lapte de migdale si ceapa. Cuisoare, lamdita si sofran pretios si arome mai
ciudate, Inca si mai rare. Singura lumina venea dinspre un mangal de fier in forma
unui cap de vasilisc, o lumina difuza, verzuie, care ficea peretii cortului si para
reci, morti i mucegditi. Oare la fel fusese in realitate? Cersei nu parea sa-gi
aminteasca.

Vrajitoarea dormea in vis, aga cum candva dormise in viata reala. Lasati-o in
pace, 11 venea reginei sa strige. Voi, netoatelor, n-o treziti pe vrdjitoarea
adormita. Fara limba, nu putea decat sa priveasca fata dandu-i mantia la o parte,
lovind patul vrajitoarei cu picioarele si spunand:

— Trezeste-te, vrem sa ne spui viitorul.

Cand Maggy Broasca deschise ochii, Jeyne Farman scanci speriata si fugi
afard din cort, napustindu-se in noapte. Micuta, dolofana, netoata, sfioasa Jeyne,
cu fata palida si grasa, speriatd de fiece umbra. Dar ea a fost cea inteleapta. Jeyne
trdia si acum pe Insula Frumoasd. Se maritase cu unul dintre lorzii stegari ai
fratelui ei si fatase o duzina de plozi.

Ochii batranei erau galbeni si acoperiti de coji respingitoare. In Lannisport se
spunea cé fusese tanara si frumoasa cand sotul ei o adusese din est cu un transport
de mirodenii, dar varsta si raul isi lasasera amprenta asupra ei. Era scundi,
indesata si plind de negi, cu o gusa verzuie, grauntoasa. Dintii si-1 pierduse §i sanii
fi atdrnau panad la genunchi. Daca stiteai prea aproape, simteai miros de
stricaciune, iar cand vorbea, rasuflarea ei era stranie, puternica si dezgustatoare.

— Plecati, le spuse fetelor, intr-o soapta ragusita.

— Am venit pentru o prezicere, zise Cersei.

— Plecati, croncéni bétrana a doua oara.

— Am auzit ca poti vedea viitorul, preciza Melara. Vrem doar sa stim cu ce
barbati ne vom caséatori.

— Plecati, croncdni Maggy a treia oara.

Ascultati-o, ar fi strigat regina, daca ar fi avut limba. Mai aveti timp sa fugiti.
Fugiti, netoatelor!

Fata cu bucle aurii 1si puse mdinile in solduri.

— Vrem prezicerea noastra, altfel ma duc la nobilul meu tata si il pun si te
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biciuiascd pentru insolenta.

— Te rugam, insistd Melara. Doar spune-ne viitorul, apoi plecam.

— Unii dintre noi n-au viitor, murmurd Maggy, cu un glas grav, infricosator.
Isi stranse vesmantul in jurul umerilor §i le ficu semn fetelor si se apropie.
Haideti, daca nu vreti sa plecati. Nesdbuitelor. Haideti, da, trebuie sd va gust
sangele.

Melara pali, dar nu si Cersei. O leoaicd nu se teme de o broasca, oricat de
batrana si de urata ar fi. Ar fi trebuit sa plece, ar fi trebuit sa asculte, ar fi trebuit
sa fugd. In schimb, luid pumnalul pe care i-l intinse Maggy si isi trecu lama
stramba de fier peste buricul degetului mare. Pe urma ii facu acelasi lucru
Melarei.

In intunecatul cort verde, sangele pirea mai mult negru decét rosu. Gura stirba
a lui Maggy tremura la vederea lui.

— Aici, sopti ea. Dati-l aici.

Cand Cersei intinse mana, batrana supse sangele cu gingii moi, ca ale unui
nou-nascut. Regina isi amintea si acum cat de stranie §i rece fusese gura ei.

— Trei intrebari poti pune, grdi baba, dupd ce bau. Nu-fi vor placea
raspunsurile. Intreaba sau du-te.

Du-te, striga regina care visa, taci §i fugi. Dar fata nu avea destuld minte ca sa
se teama.

— Cand ma voi casatori cu printul? intreba ea.

— Niciodata. Te vei casatori cu regele.

Sub buclele aurii, fata fetei se increti, plind de uimire. Ani buni dupa aceea,
socotise cd acele vorbe Insemnau ca nu se va casitori cu Rhaegar pana cand tatal
lui, Aerys, nu va muri.

— Dar voi fi regina? intreba ea cea tanara.

Ochii galbeni ai lui Maggy sclipira de rautate.

— Regina vei fi... pana cand va veni o alta, mai tdndra si mai frumoasa, sa te
alunge si sa-ti ia tot ce ti-e drag.

Chipul copilei se imbujora de furie.

— Daca incearcd, il voi pune pe fratele meu s-o omoare. Nici atunci nu se
opri, copild indaratnica ce era. Mai avea de pus o intrebare, Inca o privire fugara
asupra vietii ei urmatoare. Regele si cu mine vom avea copii? intreba ea.

— 0O, da. Saisprezece el si trei tu.

Cersei nu intelegea. Degetul ii pulsa acolo unde il tdiase si sdngele picura pe
covor. Cum e cu putinga? i venea sa intrebe, dar isi terminase Intrebarile.

Dar batrana nu terminase cu ea.

— Aur le vor fi coroanele si aur mormintele, spuse ea. Iar cand lacrimile ti se
vor usca, valongar-ul 1si va strange mainile in jurul gatului tau palid si va stoarce
viata din tine.

— Ce ¢ un valongar? Un monstru? Fetei de aur nu-i plicea acea prezicere.
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Esti o mincinoasa si o broasca buboasa si o baba silbatica si puturoasa si nu cred
nicio vorba din ce spui. Haide, Melara. Nu merita s-o asculti.

— Am si eu trei intrebari, insista prietena ei. lar cand Cersei o trase de brat, ea
se elibera si se intoarse la baba.

— Ma voi marita cu Jaime? zise ea fara sa stea deloc pe ganduri.

Proasto, gandi regina, furioasa si acum. Jaime nici mdcar nu stie ca existi. Pe
atunci, fratele ei traia doar pentru sabii, cdini si cai... §i pentru ea, geamana lui.

— Nu cu Jaime, nici cu alt barbat, rdspunse Maggy. Viermii iti vor manca
fecioria. Moartea ta e aici in noaptea asta, micuto. i simti rasuflarea? E foarte
aproape.

— Nu simtim decét rasuflarea ta, spuse Cersei. Langa cotul ei asezat pe masa
era un vas cu o potiune vascoasi. 1l inhatd si i-1 arunca bitranei in ochi. In viata
reald, baba tipase la ele intr-o limba ciudata, necunoscuta, si le injurase in timp ce
fugeau afara din cort. Dar in vis fata i se dizolva, topindu-se in fasii de abur gri,
pand cand nu mai rimaneau decat doi ochi galbeni, privind chioras, ochii mortii.

Valonqar-ul isi va strange mdinile in jurul gatului tau palid, auzi regina, dar
glasul nu era al batranei. Mainile se ivird din negurile visului ei si i se infasurara
in jurul gatului, méini groase si puternice. Deasupra lor plutea chipul lui,
uitandu-se chioras la ea cu ochii lui desperecheati. Nu, incerca regina sa strige,
dar degetele piticului sdpau adanc in gatul ei, indbugindu-i protestele. Lovi cu
picioarele si tipa, dar in zadar. In scurt timp, scotea acelasi sunet pe care il scosese
fiul ei, micul sunet sufocat care marcase ultima suflare a lui Joff pe pamant.

Se trezi gafaind in bezna, cu patura rasucitd in jurul gatului. Cersei o smulse
atat de violent incat o rupse si se ridica in pat, cu pieptul saltand. Un vis, 1si spuse,
un vis vechi si o cuverturd incurcatd, atdta tot.

Taena 1si petrecea noaptea din nou cu mica regind, aga ca langd ea dormea
Dorcas. Regina o scutura puternic de umar.

— Trezeste-te si cauta-1 pe Pycelle. E cu Lordul Gyles, banuiesc. Adu-1 aici de
indata.

Inca adormita, Dorcas cobori impleticindu-se din pat si traversa iute camera
dupa haine, cu picioarele goale fosnind pe paie.

Dupi o vesnicie, Marele Maester Pycelle intra tarsaindu-si papucii si se aseza
langa ea, cu capul plecat, clipind din pleoapele grele si straduindu-se sd nu caste.
Arata de parca povara imensului colan de maester de la gatu-i zbarcit 1l tragea
inspre podea. Pycelle era batran de cand si-1 amintea Cersei, dar candva fusese
magnific: somptuos imbracat, demn, extrem de curtenitor. Imensa lui barba alba 1i
daduse un aer de intelepciune. Dar Tyrion i-o barbierise si ceea ce crescuse la loc
era jalnic, cateva smocuri razlete de par subtire, uscat, care nu reuseau si-i
ascunda carnea roz care-i atdrna sub barbia cazutd. Acesta nu e un om, gandi ea,
ci doar ruina unuia. Celulele negre i-au rapit toatd puterea pe care a avut-o. Ele
si briciul Pezevenghiului.
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— Cati ani ai? intrebad Cersei pe neasteptate.

— Optzeci si patru, daca-ti e pe plac, Indltimea Ta.

— Un barbat mai tanar mi-ar plicea mai mult. Isi trecu limba peste buze.

— Aveam doar patruzeci §i doi cdnd m-a chemat Conclavul. Kaeth avea
optzeci cand l-au ales, iar Ellendor aproape noudzeci. Grijile functiei i-au zdrobit
si amandoi au murit la un an dupa ce au fost numiti. Urméatorul a fost Merion,
doar de saizeci si sase, dar el a murit de friguri in drum spre Debarcaderul
Regelui. Dupa aceea, Regele Aegon a cerut Citadelei sa trimitd un om mai tanar.
El a fost primul rege pe care I-am slujit.

lar Tommen va fi ultimul.

— Imi trebuie de la tine o potiune. Ceva care si mi ajute si dorm.

— O cupa de vin nainte de culcare, adesea...

— Eu beau vin, imbecilule. Am nevoie de ceva mai puternic. Ceva care sa nu
ma lase sd visez.

— Tu... Indltimea Ta nu vrea si viseze?

— Ce-am spus tocmai acum? Oare urechile ti-au devenit la fel de
neputincioase ca madularul? Poti sd-mi prepari o asemenea potiune sau trebuie
sd-1 poruncesc Lordului Qyburn sa corecteze un alt defect de-al tau?

— Nu e nevoie sa implicam asta... sa-1 implicim pe Qyburn. Somn fara vise.
Iti vei avea potiunea.

— Bine. Poti pleca. Dar, cand Pycelle se intoarse catre usa, Cersei il striga:
incd un lucru. Ce va invata Citadela in legdtura cu profetiile? Poate viitorul sa fie
prezis? Batranul sovai. O mana zbarcitd bajbai orbeste la piept, ca si cum ar fi
vrut sd mangaie barba care nu era acolo. Poate viitorul nostru sa fie prezis? repeta
Cersei.

— Posibil. Exista anumite vrdji in cartile vechi... dar Iniltimea Ta ar putea si
intrebe, In schimb: E bine ca viitorul nostru si fie prezis? lar la asta eu ag
raspunde: Nu. E mai bine sa 1dsdm unele usi inchise.

— Vezi s-o0 inchizi pe-a mea cand pleci.

Ar fi trebuit sa stie cd nu avea sa-i dea niciun raspuns, asa netrebuincios cum
era.

A doua zi dimineatd, lud micul dejun cu Tommen. Béiatul parea mult mai
supus; se parea ca pedeapsa pe care i-o aplicase lui Pate isi slujise scopul.
Mancara oua préjite, paine prdjitd, sunca si niste portocale rosii proaspat sosite cu
o corabie din Dom. Fiul ei era insotit de pisoii lui. Privind pisicile facand gium-
buslucuri printre picioarele ei, Cersei se simti putin mai bine. Cdt sunt eu in viatd,
lui Tommen nu i se va intampla nimic. Ar fi fost in stare sa omoare jumatate din
lorzii Westerosului si toti oamenii de rand, daca de asta era nevoie ca sa-1 apere.

— Du-te cu Jocelyn, ii spuse baiatului, dupa ce terminara de mancat.

Apoi trimise dupa Qyburn.

— Lady Falyse mai traieste?
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— Traieste, da. Poate nu intru totul... confortabil.

— Inteleg. Cersei cumpini o clipd. Omul dsta, Bronn... nu pot spune ci imi
place ideea unui dugman atat de aproape. Toatd puterea i se trage de la Lollys.
Daca i-am scoate la iveald sora mai mare...

— Din pacate, spuse Qyburn, ma tem cd Lady Falyse nu mai e in stare sa
stapaneasca peste Stokeworth. Sau, mai exact, nici sd se hraneasca. Am aflat
multe de la ea, sunt mulfumit s-o spun, dar lectiile n-au fost cu totul lipsite de
urméri. Sper ci n-am depasit indicatiile Inaltimii Tale.

— Nu. Orice intentionase Cersei, era prea tarziu. Nu avea rost sd se mai
gandeasca la asemenea lucruri. £ mai bine dacd moare, isi spuse. N-ar dori sa-si
continue viata fara sotul ei. Asa mocofan cum era, toanta se pare ca tinea la el.
Ar mai fi ceva. Astd-noapte am avut un vis ingrozitor.

— Toti oamenii sufera de asta, din cand in cand.

— Visul e legat de o vrajitoare pe care am vizitat-o in copilarie.

— O vrgjitoare a padurilor? Cele mai nevinovate fiinte. Se pricep nitel la
ierburi si la mosit, dar incolo...

— Era mai mult de-atat. Jumatate din Lannisport se ducea la ea pentru farmece
si potiuni. Era mama unui lord marunt, un negustor bogat, ridicat in rang de catre
bunicul meu. Tatal acestui lord a gasit-o in timp ce facea negot in Est. Unii spun
cd i-a facut o vraja, desi mai degraba as crede ca singurele farmece de care avea
nevoie erau cele dintre picioare. N-a fost Intotdeauna hidoasa, sau cel putin asa se
spune. Nu-mi amintesc numele ei. Ceva lung si estic si bizar. Oamenii 1i ziceau
Maggy.

— Maegi?

— Asa 1i spui tu? Femeia iti sugea o picatura de sange din deget si iti spunea
ce 1ti rezerva viitorul.

— Magia sangelui e cel mai intunecat fel de vrajitorie. Unii spun ca e si cel
mai puternic.

Cersei nu voia sa auda asta.

— Aceasta maegi a facut anumite profetii. Am ras de ele la Inceput, dar... a
prezis moartea uneia dintre cameristele mele. Cand a facut profetia, fata avea
unsprezece ani, era sianatoasd ca o manza si ocrotitd la Casterly Rock. Cu toate
acestea, in curand a cazut Intr-o fantana si s-a inecat.

Melara o rugase sa nu vorbeasca niciodata despre lucrurile pe care le auzisera
in noaptea aceea in cortul lui maegi. Dacda nu vorbim despre asta, vom uita in
curdnd, iar atunci va fi doar ca un cogmar pe care I-am avut, 1i spusese Melara.
Visele rele nu se implinesc niciodatd. Amandoua fusesera atat de tinere incat asta
sunase aproape intelept.

— Inca o jelesti pe aceastd prietena din copildrie? intreba Qyburn. Asta te
tulbura, Inaltimea Ta?

— Melara? Nu. Abia dacd-mi amintesc cum arata. Numai ci... maegi a stiut
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cati copii voi avea si a stiut de bastarzii lui Robert. Cu ani Tnainte ca el macar sa-1
fi zamislit pe primul dintre ei, ea a stiut. M-a asigurat ca voi fi regina, dar mi-a
spus cd o altd regina va veni... Mai tanard si mai frumoasd, a spus. ... O alta
regind, care imi va lua tot ce iubesc.

— Si vrei s Tmpiedici aceasta profetie?

Mai mult ca orice, gandi ea.

— Poate fi impiedicata?

— 0O, da. Sa nu te indoiesti.

— Cum?

— Cred ci Iniltimea Ta stie cum.

Stia. Am stiut tot timpul, gandi ea. Chiar §i in cort. ,,Daca incearcd, am sa-1
pun pe fratele meu s-o omoare.”

Dar a sti ce trebuie ficut era una, si a sti cum s-o faci era alta. In Jaime nu se
mai putea increde. O boald subitd ar fi fost ideald, dar zeii erau arareori atit de
amabili. Cum, atunci? Un cutit, o pernd, o cupad de napasta-inimii? Toate acestea
puneau probleme. Cand un batrdn murea in somn, nimeni nu stitea si se
gandeasca la asta, dar o fatd de saisprezece ani gésita moarta in pat ar ridica, fara
indoiala, intrebari incomode. In afarid de asta, Margaery nu dormea niciodati
singurd. Chiar si cu Ser Loras pe moarte, erau sabii In preajma ei zi si noapte.

Dar sabiile au doud tdisuri. Insisi oamenii care o pdzesc ar putea fi folositi ca
sa-i vind de hac. Dovada va trebui sa fie atat de zdrobitoare incat nici méacar
propriul tatd al lui Margaery sd nu aibd altceva de facut decat sd consimta la
executarea ei. Asta ar fi usor. Nu e de asteptat ca iubitii ei sa marturiseascd,
stiind ca asta ar insemna capetele lor, aldaturi de al ei. Numai daca...

A doua zi, regina 1l intalni in curte pe Osmund Kettleblack, antrendndu-se cu
unul dintre gemenii Redwyne. Care anume, nu putea spune. Cersei nu reusise
niciodati si-i deosebeasca pe cei doi. {i privi o vreme duelandu-se, apoi il chema
pe Ser Osmund deoparte.

— Fa cu mine cétiva pasi, zise ea, si spune-mi adevarul. Nu vreau acum nici o
fanfaronada goald, nici sa-mi povestesti cum un Kettleblack e de trei ori mai bun
ca oricare cavaler. Multe pot sa atdrne de raspunsul tau. Fratele tau Osney. Cat de
bine manuieste sabia?

— Bine. L-ai vazut. Nu e la fel de puternic ca mine, nici ca Osfryd, dar e ager
in lupta.

— Daca ar fi cazul, crezi ca l-ar putea invinge pe Ser Boros Blount?

— Boros Pantecosul? Ser Osmund rase pe infundate. Céti ani are, patruzeci?
Cincizeci? Pe jumatate beat tot timpul, gras, chiar treaz fiind. Dacd a avut
vreodati aplecare pentru lupta, si-a pierdut-o. Da, Indltimea Ta, daca Ser Boros se
cere omorat, Osney ar putea s-o faca destul de usor. De ce? A savarsit Boros vreo
tradare?

— Nu, raspunse ea. Dar Osney, da.
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BRIENNE

Dadura peste primul cadavru la un kilometru si jumatate de la rascruce.

Se legana sub creanga unui copac uscat al cdrui trunchi Innegrit inca purta
cicatricile fulgerului care il omorase. Ciorile negre avusesera grija de fata
cadavrului, iar lupii se ospdtaserd cu partea de jos a picioarelor, acolo unde
atarnau langa pamant. Doar oase si zdrente raméaseserd mai jos de genunchi...
impreuna cu un pantof bine rumegat, pe jumatate acoperit de noroi si de mucegai.

— Ce are in gura? intreba Podrick.

Brienne trebui sa-si adune curajul ca sa priveasca. Fata omului era pamantie,
verde si macabrd, gura deschisa si stirba. Cineva 1i varase o piatra alba, zgruntu-
roasa, intre dinti. O piatra sau...

— Sare, spuse Septonul Meribald.

Cincizeci de metri mai departe, zarird un al doilea cadavru. Animalele il
sfartecasera, asa ca tot ce mai ramasese din el era imprastiat pe pamant, sub o
funie roasa legatd de creanga unui ulm. Brienne ar fi putut trece pe langa el fara
sd-1 observe, daca Duldu nu Il-ar fi adulmecat si nu ar fi sarit in balarii ca sa-1
miroasa mai bine.

— Ce ai acolo, Dulaule? Ser Hyle descileca, se repezi dupd cdine si se
intoarse cu un coif. Craniul celui mort era inca Inauntru, impreund cu cativa
viermi si gandaci. Otel bun, decreta el, si nu foarte distrus, desi leul si-a pierdut
capul. Pod, vrei un coif?

— Nu pe ala. Are viermi Tndauntru.

— Viermii se spald, baiete. Esti gingas ca o fata.

Brienne se incrunta la el:

— E prea mare pentru el.

— O sa creasca.

— Nu vreau, facu Pod. Ser Hyle ridica din umeri si azvarli coiful spart inapoi
intre balarii, cu tot cu blazonul leului. Duldu latra si se duse sa-si ridice piciorul
langa copac.

Dupa aceea, nu treceau o sutd de metri fard un cadavru. Trupurile atdrnau sub
frasini §i anini, fagi si mesteceni, zade si ulmi, silcii batrane si falnici castani.
Fiecare om avea un lat 1n jurul gatului si atdrna de o funie de canepa, iar In gura
fiecaruia era indesata sare. Unii purtau mantii gri, albastre sau purpurii, dar ploaia
si soarele le decolorasera atat de tare Incét era greu sa deosebesti o culoare de alta.
Altii aveau Tnsemne cusute pe piept. Brienne zari securi, sdgeti, mai multi somoni,
un pin, o frunza de stejar, cardbusi, cocosi pitici, un cap de mistret, cateva
tridente. Rataciti, isi dadu ea seama, scursuri dintr-o duzind de ostiri, ramadgite
lasate de lorzi.

Unii dintre oamenii morti fuseserd plesuvi, altii barbosi, unii tineri, altii
batrani, unii scunzi, altii Tnalti, unii grasi, altii slabi. Umflati in moarte, cu fetele
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mancate §i putrezite, aratau cu totii la fel. Spanzurati de copaci, toti oamenii sunt
frati. Brienne citise asta intr-o carte, dar nu-si mai amintea in care.

Hyle Hunt fu cel care rosti in cuvinte ceea ce cu totii intelesesera.

— Acestia sunt oamenii care au navalit in Saltpans.

— Fie ca Tatil sa-i judece aspru, zise Meribald, care fusese prieten cu batranul
septon al oragului.

Cine erau n-o preocupa pe Brienne nici pe jumatate cat cine 1i spanzurase. Se
spunea ca streangul era metoda preferatd de executie a lui Beric Dondarrion si a
cetei sale de haiduci. Daca era adevarat, asa-zisul lord al fulgerului putea fi pe-
aproape.

Cainele latra si Septonul Meribald privi imprejur si se Incrunta.

— Nu vreti sa tinem pasul mai vioi? Soarele va apune in curdnd si cadavrele
nu sunt o companie placutd pe timp de noapte. Au fost oameni rai si periculosi cat
au trait. Nu cred ca moartea sa-i fi facut mai buni.

— Aici nu suntem de aceeasi pirere, spuse Ser Hyle. Astia sunt tocmai genul
de oameni care sunt cei mai buni morti.

Cu toate acestea, Ser Hyle dadu pinteni calului si Tnaintard ceva mai repede.

Mai incolo, copacii incepeau sa se rareascd, dar nu si lesurile. Padurile faceau
loc unor campuri mocirloase, iar copacii, spanzuratorilor. Stoluri de ciori se
ridicau tipand de pe starvuri cdnd drumetii se apropiau si se asezau din nou de
indatd ce treceau mai departe. Acestia au fost oameni rai, 1si reaminti Brienne,
desi privelistea o intrista totusi. Se fortd s se uite la fiecare om 1n parte, cautand
fete cunoscute. I se paru ca pe cativa ii recunostea de la Harrenhal, dar, in starea
in care se aflau, nu putea fi sigura. Niciunul nu avea un coif in forma unui de cap
de caine, dar putini aveau vreun coif, de orice fel. Majoritatea fusesera deposedati
de arme, armura si cizme Tnainte sa fie spanzurati.

Cand Podrick vru sa stie numele hanului la care sperau sé innopteze, Septonul
Meribald se agata cu infocare de intrebarea lui, probabil ca sd le mute gandurile
de la santinelele sinistre care strajuiau drumul.

— Hanul Vechi i spun unii. Acolo a fost un han multe sute de ani, dar hanul
acesta a fost ridicat abia 1n timpul domniei primului Jaehaerys, cel care a facut
drumul regelui. Se spune cd Jachaerys si regina lui dormeau acolo in timpul
calatoriilor lor. O vreme, hanul a fost cunoscut sub numele de Doud Coroane, in
cinstea lor, pand cand un hangiu a construit un turn cu clopot si i-a schimbat
numele in Hanul Clopotarului. Mai tarziu, hanul i-a revenit unui cavaler infirm pe
nume Jon Heddle Lungul, care s-a apucat de fierdrie cand a ajuns prea bétran ca
sd mai lupte. A faurit un nou semn pentru locul de popas, un dragon cu trei capete
din fier negru pe care l-a agatat de un stilp de lemn. Fiara era atat de mare incét a
trebuit sa fie facutd din mai multe bucati, unite intre ele cu sfoara si sirma. Cand
vantul batea, fiarele zanganeau si huruiau, asa cd hanul a devenit cunoscut peste
mari si tari ca Dragonul Zanganitor.
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— Dragonul mai e §i acum acolo? intreba Podrick.

— Nu, raspunse Septonul Meribald. Cand fiul fierarului era batran, un bastard
al celui de-al patrulea Aegon a pornit o rebeliune impotriva fratelui sau, fiu
legitim al regelui, si si-a luat dragonul negru drept blazon. Aceste pamanturi
apartineau pe atunci Lordului Darry si el era nespus de loial regelui. La vederea
dragonului negru, s-a méaniat, asa ca a doborat stalpul si a taiat semnul in bucati pe
care le-a aruncat in rau. Unul dintre capetele dragonului a fost adus de valuri pe
Insula Tacerii, mulfi ani mai tarziu, dar era rosu de rugind. Hangiul n-a mai
atarnat niciodata un alt semn, asa cd oamenii au uitat de dragon si au inceput sa
numeasci locul acela Hanul Réaului. in vremurile acelea, Tridentul curgea pe sub
usa sa din spate si jJumatate din camere erau construite deasupra apei. Se spune ca
oaspetii puteau sd arunce un fir de la fereastra si sd prinda pastravi. Aici se afla si
un debarcader, aga cad drumetii puteau traversa raul cétre Orasul Lordului
Harroway sau catre Zidurile Albe.

— Am pariasit Tridentul la sud de locul unde ne aflam si am calatorit spre
nord-vest... nu catre rau, ci indepartandu-ne de el.

— Da, domnita, spuse septonul. Raul s-a mutat. Asta a fost acum saptezeci de
ani. Sau optzeci? A fost pe vremea cand bunicul batrinei Masha Heddle era
stapanul hanului. Ea mi-a spus toatd aceasta istorie. O femeie cumsecade, Masha
asta, careia 1i placeau frunzele acrisoare si prajiturile cu miere. Cand nu avea o
camera pentru mine, imi Ingaduia sd dorm ldnga semineu §i nu m-a lasat niciodata
sd plec fara niste paine cu branza si cateva prajituri uscate.

— Ea e hangita acum? intreba Podrick.

— Nu. Au spanzurat-o leii. Dupa ce au plecat, am auzit cd unul dintre nepotii
ei a incercat sd redeschidd hanul, dar rdzboaiele facuserd drumurile prea
periculoase ca oamenii de rand sa cilatoreascd, asa cd nu prea avea musterii. A
adus tarfe, dar nici macar asta nu l-a putut salva. Am auzit ca l-a omorat un
oarecare lord.

Ser Hyle se stramba.

— Nu mi-am inchipuit ca poate fi atat de periculos sa tii un han.

— E lucru cunoscut ci e periculos, cand marii lorzi isi joaca jocul tronurilor,
spuse Septonul Meribald. Nu-i aga, Dulaule?

Cainele latra aprobator.

— Asadar, zise Podrick, hanul are un nume acum?

— Oamenii 1i spun hanul de la rdscruce. Fratele Mai Mare mi-a spus ca doua
dintre nepoatele Mashei Heddle 1-au redeschis. Meribald 1si ridica toiagul: Daca
zeiil sunt buni, fumul acela care se inaltd dincolo de oamenii spanzurati e din
hornurile lui.

— Ar putea si-i zicd Hanul Spanzuratorii, remarca Ser Hyle.

Oricum s-ar fi numit, hanul era mare, inaltand trei etaje deasupra drumurilor
noroioase, cu zidurile, turnuletele si hornurile facute din piatra alba ce sclipea
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palida si fantomaticad pe cerul intunecat. Aripa sudica fusese construitd pe piloni
solizi de lemn, deasupra unui teren crapat si scobit, plin de buruieni si de iarba
uscatd, ingalbenitd. De aripa nordica erau atasate un grajd cu acoperisul de paie si
un turn cu clopot. Intreaga constructie era inconjurati de un zid scund din pietre
albe, crapate, napadite de muschi.

Cel putin nu l-a ars nimeni. La Saltpans gasisera numai moarte si pustiu. Pana
cand Brienne si tovarasii ei traversasera raul cu podul plutitor de pe Insula
Tacerii, supravietuitorii plecasera, iar mortii fusesera ingropati, insé trupul mort al
orasului insusi raimésese acolo, transformat in cenusa si neingropat. In aer stiruia
miros de fum, iar tipetele pescarusilor care zburau deasupra lor sunau aproape
uman, ca plansetele copiilor rataciti. Chiar si castelul paruse oropsit si abandonat.
Gri, precum cenusa orasului din jurul lui, castelul era format dintr-un donjon
drept, inconjurat de un zid de aparare, construit in asa fel incat sd domine portul.
Era ferecat cand Brienne si ceilalti isi coborasera caii de pe podul plutitor, doar cu
flamurile fluturand pe metereze. Abia dupa ce Dulau latrase si Septonul Meribald
batuse cu toiagul in poarta din fatd pret de o jumatate de ora, deasupra lor isi
facuse aparitia o femeie, intrebandu-i ce vor.

Podul plutitor plecase si incepea s ploua.

— Sunt un sfant septon, bund doamna, 1i strigase Meribald, iar acestia sunt
drumeti cinstiti. Cautam sa ne addpostim de ploaie si am vrea un loc langa focul
tdu, pentru noaptea asta.

Femeia nu fusese impresionatd de rugamintile lui.

— Cel mai apropiat han este la rascruce, catre vest, a raspuns ea. Nu vrem
straini aici. Plecati.

Dupa ce disparuse, nici rugaciunile lui Meribald, nici latraturile cainelui si nici
injurdturile lui Ser Hyle nu putuseri s-o aducd inapoi. In cele din urma, isi
petrecusera noaptea in paduri, sub un addpost facut din crengi impletite.

Dar la hanul de la rascruce era viatd. Chiar si inainte de a ajunge la poarta,
Brienne auzi sunetul: lovituri de ciocan, abia perceptibile, dar regulate. Aveau o
rezonantd de otel.

— O forja, zise Ser Hyle. Fie cd au un fierar al lor, fie ca fantoma batranului
hangiu face un alt dragon de fier. Dadu pinteni calului. Sper ca au si un bucatar
fantomatic. O gaina fripta ar indrepta lucrurile.

Curtea hanului era o mare de noroi maro in care se afundau copitele cailor.
Zanganitul de otel se auzea mai tare aici, iar Brienne zari stralucirea rosie a forjei,
jos, in celalalt capat al grajdurilor, in spatele unui car cu boi cu o roata rupta.
Vedea si cai 1n grajduri, si un baietel care se legana de lanturile ruginite ale unei
spanzuratori mancate de vreme care se inalta deasupra curtii. Pe veranda hanului
stateau patru fete, privindu-l. Cea mai micad nu avea mai mult de doi ani si era
goald. Cea mai mare, de noud sau zece, stitea cu bratele stranse ocrotitor in jurul
micutei.

114



— Fetelor, le strigd Ser Hyle, fugiti si chemati-o pe mama voastra.

Baiatul sari de pe lant si o zbughi catre grajduri. Cele patru fete se foiau. Dupa
o clipd, una dintre ele spuse:

— Nu avem mame.

O alta adauga:

— Eu am avut, dar au omorat-o.

Cea mai mare dintre cele patru pasi in fatd, impingand-o pe cea mica in spatele
fustelor ei.

— Cine sunteti? vru ea sa stie.

— Drumeti cinstiti care cautd addpost. Numele meu este Brienne, iar acesta
este Septonul Meribald, renumit pe tot cuprinsul tinuturilor riverane. Béiatul e
scutierul meu, Podrick Payne, iar cavalerul e Ser Hyle Hunt.

Zanganitul incetd dintr-odata. Fata de pe veranda 1i cercetd, prudentd cum
numai un copil de zece ani putea si fie.

— Eu sunt Salcia. Doriti paturi?

— Paturi si bere si mancare fierbinte cu care sd ne umplem burtile, raspunse
Ser Hyle Hunt, descélecand. Esti hangita?

Fata clatina din cap.

— Hangita e sora mea Jeyne. Nu e aici. Tot ce-avem de méncare e carne de
cal. Daca ati venit pentru tarfe, nu e niciuna. Sora mea le-a alungat. Dar paturi
avem. Cateva de puf, dar cele mai multe sunt de paie.

— Si toate au purici, nu ma indoiesc, zise Ser Hyle.

— Auveti bani sa platiti? Argint?

Ser Hyle izbucni in ras.

— Argint? Pentru o noapte si o pulpd de cal? Ai de gand sa ne jefuiesti,
copila?

— Argint ne veti da. Altfel, puteti dormi in padure cu mortii. Salcia aruncéd o
privire catre magar, cercetand butoaicle si desagii de pe spinarea lui. Acolo e
mancare? De unde o aveti?

— De la Iazul Fecioarelor, raspunse Meribald. Dulau latra.

— Agsa interogati toti oaspetii? intreba Ser Hyle.

— Nu avem atat de multi oaspeti. Nu ca inainte de rizboi. In vremurile astea,
majoritatea drumetilor sunt vrabii sau mai rau.

— Mai rau? intreba Brienne.

— Hoti, raspunse un glas de béiat dinspre grajduri. Jefuitori.

Brienne se Intoarse si vazu o naluca. Renly. Nici o lovitura de ciocan 1n inima
n-ar fi putut s-o izbeasca pe jumatate atat de tare.

— Stapane, gafai ea.

— Stapan? Baiatul isi didu la o parte o suvitd de par negru care 1i cdzuse peste
ochi. Sunt doar un fierar.

Nu e Renly, isi dadu seama Brienne. Renly e mort. Renly a murit in bratele
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mele, la douadzeci si unu de ani. Acesta e doar un baiat. Un biiat care semana cu
Renly cand venise prima oard in Tarth. Nu, mai tanar. Are maxilarul mai patrat,
sprancenele mai stufoase. Renly fusese suplu si mladios, In timp ce acest baiat
avea umeri puternici si un brat drept musculos, agsa cum puteai intdlni adesea la
fierari. Purta un sort lung de piele, dar pe dedesubt avea pieptul gol. O miriste
intunecata 1i acoperea obrajii si barbia, iar parul ii era o claie neagra si deasa care
ii cobora pana peste urechi. Si Regele Renly avusese parul negru ca ticiunele,
insa 1l purtase intotdeauna spalat, periat si pieptdnat. Uneori si-1 tundea scurt, iar
alteori 1l lasa sa-i cada liber pe umeri sau si-1 lega la ceafa cu o panglica aurie, dar
nu era niciodata incalcit sau naclait de sudoare. Si, cu toate ca ochii lui avusesera
aceeasi nuantd de albastru-inchis, acestia fusesera mereu calzi si surazatori, in
timp ce ochii baiatului erau banuitori si plini de manie.

Septonul Meribald observa asta si el.

— Nu vrem sa-ti facem niciun rau, baiete. Cand Masha Heddle era stapana
acestui han, avea intotdeauna préjitura cu miere pentru mine. Uneori imi dadea
chiar un pat, daca hanul nu era plin.

— E moarta, zise baiatul. Au spanzurat-o leii.

— Se pare ca spanzuratul e distractia preferatd prin locurile astea, remarca Ser
Hyle Hunt. Mi-ar placea sd am si eu niste pdmanturi prin preajma. As planta
canepa, as vinde sfoard si m-as imbogati.

— Toti copiii aceia, o intreba Brienne pe fatd, sunt... surorile tale? Fratii?
Rude si veri?

— Nu. Salcia se holba la ea intr-un fel pe care Brienne il cunostea bine. Sunt
doar... nu stiu... vrabiile 1i aduc aici, uneori. Altii isi gasesc singuri drumul. Daca
esti femeie, de ce esti imbracata ca un barbat?

Raéspunsul veni din partea Septonului Meribald:

— Lady Brienne este o fecioara-luptitor, aflati intr-o misiune. Insi in
momentul de fata are nevoie de un pat uscat si de un foc fierbinte. Ca noi toti.
Batranele mele oase imi spun cd iardsi va ploua, si asta curand. Aveti camere
pentru noi?

— Nu, raspunse baiatul fierar.

— Da, raspunse Salcia.

Schimbara priviri furioase si Salcia batu nervoasa din picior.

— Au mdncare, Gendry. Micutilor le e foame. Fata fluierd si alti copii isi
facura aparitia, ca prin minune, la ferestrele dinspre curte. Unii tineau in ména
arbalete gata de tragere.

— Ar putea sa-i spund Hanul Arbaletei, sugera Ser Hyle.

Hanul Orfanilor ar fi mai nimerit, gandi Brienne.

— Wat, ajuta-i cu caii, spuse Salcia. Will, lasa jos piatra aia, n-au venit sa ne
faca rau. Tansy, Pate, fugiti si aduceti niste lemne de pus pe foc. Jon Penny, tu
ajuta-l pe septon cu desagii aia. Eu am sa-i conduc in camerele lor.
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In cele din urma, luara trei camere aliturate, fiecare mandrindu-se cu un pat de
puf, o oala de noapte si o fereastrd. Camera Briennei avea si semineu. Plati cativa
gologani in plus pentru lemne.

— Eu unde dorm, in camera ta sau in cea a lui Ser Hyle? intreba Podrick, in
timp ce Brienne deschidea obloanele.

— Aici nu suntem pe Insula Téacerii, ii spuse ea. Poti sd rdmai cu mine.

Avea de gand ca a doua zi s-o stearga doar ei doi. Septonul Meribald se ducea
la Nutten, la Riverbend si in Orasul Lordului Harroway, dar Brienne nu vedea
niciun rost sd continue drumul cu el. El il avea pe Dulau sa-i tind tovarasie, iar
Fratele Mai Mare o lamurise cd n-o va gasi pe Sansa Stark de-a lungul
Tridentului.

— Vreau si ne trezim Tnainte de rasdritul soarelui, cat timp Ser Hyle inca
doarme. Brienne nu il iertase pentru Highgarden... si, asa cum spusese el insusi,
Hunt nu facuse niciun jurdmant in privinta Sansei.

— Unde mergem, ser? Adica, domnita?

Brienne nu avea un raspuns pregatit pentru el.

Ajunsesera la o radscruce, literalmente, In locul unde drumul regelui, drumul
raului i drumul Tnalt se uneau. Drumul inalt i-ar duce catre est, prin munti, catre
Valea lui Arryn, unde matusa Sansei domnise pana cand isi aflase moartea. Spre
vest ducea drumul raului, care urma cursul Furcii Rosii catre Riverrun si catre
unchiul dinspre bunic al Sansei, care era sub asediu, dar inca 1n viata. Sau ar putea
merge pe drumul regelui, spre nord, pe langa Gemeni si prin Gat, cu smarcurile si
mlastinile lui. Daca ar putea cumva sa treacd de Moat Cailin si de cine il ocupa
acum, drumul regelui i-ar duce tocmai pana la Winterfell.

Sau as putea s-o iau pe drumul regelui spre sud, gandi Brienne. Ay putea sa
md strecor inapoi la Debarcaderul Regelui, sa-i marturisesc lui Ser Jaime esecul
meu, sd-i inapoiez sabia si sa gasesc o corabie care sa ma ducd acasd, la Tarth,
asa cum m-a indemnat Fratele Mai Mare. Era un gand amar, desi o parte din ea
tanjea dupa Evenfall si dupa tatdl ei, iar o altd parte se intreba daca Jaime ar
alina-o dacd i-ar plange pe umadr. Asta voiau barbatii, nu-i asa? Femei plapande,
neajutorate, care aveau nevoie de ocrotirea lor?

— Ser? Domnitd? Am intrebat: unde mergem?

— Jos In camera comuna, la cina.

Camera comund misuna de copii. Brienne Incercd sa-i numere, dar nu stateau
locului nici méacar o clipa, asa ca pe unii 1i numara de doud sau de trei ori si pe
altii deloc, pana cand, in cele din urma, renuntd. Uniserd mesele in trei siruri lungi
si baietii mai mari cdrau banci din spate. Mai mari Insemna cd aveau zece sau
doisprezece ani. Gendry era cel mai aproape de un barbat matur, dar Salcia era
cea care striga toate ordinele, de parca ar fi fost o regind in castelul ei, iar ceilalti
copii, nimic mai mult decat slujitorii ei.

Daca ar fi fost de obdrsie nobila, poruncitul i-ar fi venit fetei ca o manusd, iar
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deferenta, celorlalti. Brienne se intreba dacd Salcia ar putea fi mai mult decat
parea. Fata era prea tidndra §i prea uratd ca sa fie Sansa Stark, dar avea varsta
potrivitd ca sa fie sora ei mai mica, si pana si Lady Catelyn spusese ca Aryei i
lipsea frumusetea surorii sale. Pdr castaniu, ochi caprui, slabd... e oare cu
putinta? Parul Aryei Stark era castaniu, din cite-si amintea, dar Brienne nu era
sigurd de culoarea ochilor. Par saten, ochi caprui, asa era? Oare e cu putinta sa
nu fi murit la Saltpans, pand la urma?

Afara, ultimele raze de lumini ale zilei paleau. Induntru, Salcia ceru sa fie
aprinse patru lumanari unsuroase de seu si le spuse fetelor s aiba grija ca focul
din semineu sa ardd Tnalt si fierbinte. Baietii 1l ajutard pe Podrick Payne sa
descarce magarul si adusera cod sdrat, oaie, legume, nuci si roti de branza, in timp
ce Septonul Meribald se intoarse la bucdtarie, sa se ocupe de terci.

— Din pécate, portocalele mele s-au terminat si ma indoiesc cd voi mai vedea
vreuna pana la primavara, ii spuse el unui baietel. Ai mancat vreodata o portocala,
baiete? Ai stors vreuna si i-ai supt zeama aia buna? Cand baiatul clatina din cap 1n
semn ca nu, septonul 1i ciufuli parul: Atunci, am si-ti aduc una la primavara, daca
esti badiat cuminte §i ma ajuti sa invart in terci.

Ser Hyle isi scoase cizmele ca si-si incdlzeascad picioarele langa foc. Cand
Brienne se aseza langa el, ii facu semn cu capul cétre capatul celalalt al incaperii.

— Sunt urme de sange pe podea, acolo unde adulmeca Dulau. Au fost sterse,
dar sangele se imbiba adanc in lemn, si n-ai cum sa-l scoti.

— Acesta e hanul unde Sandor Clegane a ucis trei dintre oamenii fratelui séu,
ii reaminti Brienne.

— Asa-i, se invoi Hunt, dar cine poate spune ca ei au fost primii care au murit
aici... sau ca vor fi ultimii.

— Ti-e frica de cativa copii?

— Patru ar fi cativa. Zece ar fi prea multi. Aici e un taraboi. Copiii ar trebui
legati 1n scutece si atarnati de zid pana cand fetelor le cresc séni si baietilor
mustati.

— Mi-e mila de ei. Toti si-au pierdut mamele si tatii. Unii i-au vazut ucisi.

Hunt 1si dadu ochii peste cap.

— Am uitat ca vorbesc cu o femeie. Inima ta e la fel de moale ca terciul
septonului. Sa fie adevarat? Undeva, in adancul razboinicei noastre, se ascunde o
mama care tocmai se vanzoleste de dorinta de-a naste. Ceea ce vrei cu adevarat e
un prunc dragalas si rozaliu care sa-ti sugd la san. Ser Hyle ranji. Ai nevoie de un
barbat pentru asta, din cate stiu. Un sot, de preferinta. De ce nu eu?

— Dacad tragi incd nadejde sd-ti castigi ramdsagul. ..

— Pe tine vreau eu si te castig. Singurul copil in viatd al Lordului Selwyn.
Am cunoscut barbati care s-au Insurat cu femei natange sau cu fetite de tata
pentru trofee de zece ori mai neinsemnate decat Tarthul. Nu sunt Renly
Baratheon, iti marturisesc, dar am calitatea de a ma numara incd printre cei vii.
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Unii ar spune ca este singura mea calitate. Casdtoria ne-ar sluji amandurora.
Pamanturi pentru mine si un castel plin de din astia pentru tine. Isi flutura mana
catre copii. Sunt capabil, te asigur. Am zamislit cel putin un bastard despre care
stiu. Nu te teme, n-am sa-ti var copila pe gat. Ultima oard cand m-am dus s-o vad,
mama ei mi-a aruncat o oald de supa in cap.

Un val de roseata urca pe gatul Briennei.

— Tatal meu are doar cincizeci i patru de ani. Nu e prea batran ca sa se
recasatoreasca si sa se aleaga cu un fiu de la noua lui sotie.

— Asta e un risc... dacd tatil tiu se recisitoreste si dacd mireasa lui se
dovedeste fertila si daca acel copil e baiat. Am facut prinsori §i mai proaste.

— Si le-ai pierdut. Joacd-ti jocul cu altcineva, ser.

— Asa vorbeste o fecioard care nu a jucat niciodatd jocul cu nimeni. Odata
ce-1 joci, vei capata o alta perspectiva. Pe intuneric, vei fi la fel de frumoasa ca
oricare altd femeie. Buzele tale au fost facute pentru a fi sarutate.

— Sunt buze, spuse Brienne. Toate buzele sunt la fel.

— Si toate buzele sunt facute pentru sarutat, o aproba Hunt amabil. La noapte,
lasd usa camerei descuiatd si ma voi strecura in patul tau ca sd-ti dovedesc
adevarul vorbelor mele.

— Daca faci asta, la plecare vei fi eunuc.

Brienne se ridica in picioare si pleca de langa el.

Septonul Meribald intreba dacd ar putea conduce copiii intr-o rugéciune,
ignorand-o pe fetita care se tara despuiata pe masa.

— Da, zise Salcia, inhdtdnd-o pe micuta tiratoare inainte de a ajunge la terci.
Si astfel, 1si plecard capetele impreund si multumird Tatdlui si Mamei pentru
darurile lor... toti n afard de baiatul cu par negru de la forja, care 1si Incrucisa
bratele peste piept si rdmase Incruntat cat timp ceilalti se rugard. Brienne nu fu
singura care observa. Cand rugaciunea lua sfarsit, Septonul Meribald il privi peste
masa §i spuse:

— N-ai pic de dragoste pentru zei, fiule?

— Nu pentru zeii tai. Gendry se ridicd pe neasteptate. Am treaba. Iesi din
incdpere cu pasi mari, fara sa fi luat nicio Imbucatura.

— Jubeste vreun alt zeu? intreba Hyle Hunt.

— Lordul Luminii, ciripi un baiat de nici sase ani.

Salcia il lovi cu lingura.

— Ben Gura-Sparta. Avem mdncare. Ar trebui s-o mananci, nu sa-i plictisesti
pe nobilii oaspeti cu vorbaria.

Copiii se ndpustird asupra mancarii ca niste lupi asupra unei caprioare ranite,
ciondanindu-se pe carnea de cod, rupand péinea de orz in bucati si ménjind tot
terciul. Nici méacar roata imensa de branza nu supravietui. Brienne se multumi cu
paine si morcovi, iar Septonul Meribald 1i dadu cate doud bucétele de paine
duldului la fiecare pe care o manca el. Afard incepuse sa ploud. Induntru, focul
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trosnea si in camera comuna se auzeau mesenii mestecand si Salcia plesnind cate
un copil cu lingura.

— Intr-o zi, micuta asta va fi sotia infioritoare a cuiva, remarca Ser Hyle. A
ucenicului aluia, probabil.

— Cineva ar trebui sa-i duca niste mancare, inainte sa dispara toata.

— Tu esti cineva.

Brienne infasurd o bucata de branza, o coaja de paine, un mar uscat si doud
portii de cod prdjit Intr-un petic de panza. Cand Podrick se ridicd s-o urmeze
afara, ea ii spuse sa se aseze la loc si s3 manance.

— Nu stau mult.

In curte, ploua cu gileata. Brienne acoperi mancarea cu un fald al mantiei.
Cativa cai nechezard la ea in timp ce-si croia drum pe langa grajduri. Le e foame
si lor.

Gendry era la forja lui, cu pieptul dezgolit sub sortu-i de piele. Statea in
picioare cu parul imbibat de sudoare cazandu-i pe frunte, batdnd o sabie ca si cum
si-ar fi dorit sa fie un dusman. Brienne il privi o clipa. Are ochii lui Renly si parul
lui, dar nu si conformatia. Lordul Renly era mai sprinten §i mai vanjos... nu ca
fratele sau Robert, a carui putere era legendara.

Pana cand nu se opri sa-si steargd fruntea, Gendry nu o vazu acolo.

— Ce vrei?

— Ti-am adus cina. Deschise panza ca sé-i arate.

— Daca as fi vrut mancare, as fi mancat ceva.

— Un fierar trebuie sd manance ca sa fie puternic.

— Esti mama mea?

— Nu. Brienne lasa jos mancarea. Cine a fost mama ta?

— Ce te intereseaza?

— Te-ai nascut la Debarcaderul Regelui. Felul in care vorbea baiatul o ficea
sd fie sigurd de asta.

— Eu si multi altii. Cufundd sabia intr-o albie cu apa de ploaie, ca s-o
caleasca. Otelul fierbinte suiera furios.

— Cati ani ai? 1l intreba Brienne. Mama ta mai traieste? Si tatdl tau cine a
fost?

— Pui prea multe intrebari. Lasa jos sabia. Mama e moarta, iar pe tatdl meu nu
l-am cunoscut niciodata.

— Esti bastard.

Gendry lud asta drept o insulta.

— Sunt cavaler. Sabia aia va fi a mea, dupa ce va fi gata.

Ce sa caute un cavaler muncind ca fierar?

— Al parul negru si ochii albastri, te-ai nascut in umbra Fortaretei Rosii. N-a
spus nimeni nimic despre fata ta?

— Ce e cu fata mea? Nu e asa de urata ca a ta.
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— La Debarcaderul Regelui, trebuie sa-1 fi vazut pe Regele Robert.

Baiatul ridica din umeri.

— Uneori. La turniruri, de departe. Si o datd in Septul Iui Baelor. Mantiile
aurii ne-au Tmbrancit la o parte ca sa poata trece el. Altd datd, ma jucam langa
Poarta Noroiului cand s-a intors de la vanatoare. Era asa de beat Incit a fost gata
sd ma doboare. Un betivan mare si gras, asta a fost, dar un rege mai bun decét fiii
astia ai lui.

Nu sunt fiii lui. Stannis a spus adevarul in ziua aceea, cdnd s-a intdlnit cu
Renly. Joffrey si Tommen n-au fost niciodatd fiii lui Robert. Dar bdiatul dsta...

— Ascultd-ma, incepu Brienne. Apoi auzi latratul Dulaului, tare si frenetic.
Vine cineva.

— Prieteni, zise Gendry, fara sa-si faca griji.

— Ce fel de prieteni? Brienne se duse la usa fierdriei sa se uite afard, prin
ploaie.

Baiatul ridica din umeri.

— Al sa-i intdlnesti destul de curand.

Poate ca nu vreau sa-i intdlnesc, gandi Brienne, cand primii céldreti se
apropiara improgcand baltoacele din curte. Dincolo de rapaitul ploii si de latratul
Dulaului, Brienne auzea zornditul inabusit al sabiilor si al zalelor de sub mantile
lor jerpelite. {i numara pe masurd ce se apropiau. Doi, patru, sase, sapte. Unii
dintre ei erau raniti, judecand dupa felul cum calareau. Ultimul era masiv si
matdhalos, cat doi dintre ceilalti. Calul lui era ranit si sangera, clatinandu-se sub
povara lui. Toti calaretii aveau glugile trase pe cap ca sa-i fereasca de biciul ploii,
in afard de el. Avea fata latireatd si spand, alba ca un vierme, cu obrajii carnosi
acoperiti de rani deschise.

Brienne 1si tinu rasuflarea si scoase Devotata din teacd. Prea multi, gandi ea,
cu o tresarire de teama, sunt prea multi.

— Gendry, spuse ea cu glas scazut, ai nevoie de sabie si de armurd. Acestia nu
sunt prietenii tdi. Nu sunt prietenii nimanui.

— Ce spui acolo? Baiatul veni si se aseza langa ea, cu barosul in mana.

Un fulger parai inspre sud cand calaretii saltara de pe cai. Pentru o clipa,
noaptea se transforma in zi. O secure scanteie albastra-argintie, lumina palpai pe
zale si platose si, sub gluga Intunecatd a capeteniei calaretilor, Brienne zari un bot
de fier si siruri de dinti de otel.

Gendry vazu si el.

— EL

— Nu el. Coiful lui. Brienne incerca sa-si ascunda teama din glas, dar gura 1i
era uscati ca tirdna. Isi putea da seama destul de bine cine purta coiful Cainelui.
Copiii! 1i trecu prin minte.

Usa hanului se dadu in laturi. Salcia pasi afara in ploaie, cu o arbaleta In maini.
Fata le striga ceva calaretilor, dar un bubuit de tunet se rostogoli peste curte,
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inabusindu-i cuvintele. Cand sunetul pieri, Brienne il auzi pe barbatul cu coiful
Cainelui spunand:

— Trage o sageata spre mine §i am sa-ti var arbaleta aia Intre picioare si-am sa
te dezvirginez cu ea. Apoi am si-ti scot ochii dia afurisiti si am sa te pun sa-i
mananci. Furia din glasul barbatului o ficu pe fatid sd se dea un pas Tnapoi,
tremurand.

Sapte, gandi Brienne din nou, disperatd. Nu avea nicio sansd impotriva lor,
stia. N-am nicio sansd si n-am de ales.

Pasi afara, in ploaie, cu Devotata in mana.

— Las-o in pace. Daca vrei sa siluiesti pe cineva, incearca-ma pe mine.

Talharii se intoarsera ca unul. Unul dintre ei rase, un altul spuse ceva intr-o
limba pe care Brienne nu o cunostea. Cel urias cu fata alba si latdreatd scoase un
suierat rauvoitor. Omul cu coiful Cainelui incepu sa rada.

— Esti chiar mai urata decat imi amintesc. As prefera sa violez un cal.

— Cai, asta vrem, zise unul dintre cei raniti. Cai odihniti si ceva de mancare.
Suntem urmariti de talhari. Dati-ne caii si-am plecat. Nu va facem niciun rau.

— Pe naiba. Talharul cu coiful Cainelui smulse un topor de razboi din saua sa.
Vreau sa-i tai picioarele nenorocite. Am s-0 agez pe cioate, ca sa poata sd ma vada
violand-o pe fata cu arbaleta.

— Cu ce? 1l lua in deradere Brienne. Shagwell zicea ca ti-au taiat barbatia
cand ti-au luat nasul.

Intentionase sa-1 provoace si reusise. Racnind injuraturi, barbatul se napusti
asupra ei, starnind cu picioarele vartejuri de apa neagra in timp ce ataca. Ceilalti
ramasera pe loc ca sa urmareascad spectacolul, dupd cum se rugase Brienne sa se
intample. Ramase si ea neclintitd ca o stanca, asteptand. Curtea era intunecata,
noroiul alunecos sub picioare. Mai bine sa-1 las sa vina la mine. Daca zeii sunt
buni, va aluneca §i va cadea.

Zeii nu fura atat de buni, dar sabia ei, da. Cinci pasi, patru pasi, acum, numara
Brienne si Devotata tasni sa-1 intimpine, in navala lui. Otelul bubui pe otel cand
sabia ei mugca din hainele lui jerpelite, despicand cdmasa de zale, chiar in clipa in
care toporul lui se prabusi asupra ei. Brienne se rasuci intr-o parte, sfartecandu-i
pieptul in retragere.

Barbatul o urma, clatinandu-se insangerat si racnind de furie.

— Tarfa! tuna el. Monstrule! Catea! Am sa te dau cdinelui meu, cdtea
nenorocita! Toporul se rasuci 1n arcuri periculoase, o umbra salbatica si neagra
care devenea argintie cu fiecare fulger care izbucnea. Brienne nu avea scut cu
care sd-1 prinda loviturile. Nu putea decat sa se fereascd de el, tasnind intr-o parte
si-n alta cand capul toporului zbura spre ea. O datd, noroiul 1i alunecd sub calcai si
fu cat pe ce sa cada, dar reusi cumva sa-si recapete echilibrul, Insa toporul 1i zdreli
umarul stang, lasdnd Tn urma o explozie de durere.

— Ai nimerit cateaua, strigd unul dintre ceilalti, iar altul spuse:
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— Sa vedem cum danseaza de data asta.

Brienne dansa, usurata ca ei doar priveau. Era mai bine decat sa se amestece.
Nu putea sa se lupte cu sapte, nu singurd, chiar dacd unul sau doi erau raniti.
Batranul Ser Goodwin era de mult in mormant, dar il auzea si acum soptindu-i la
ureche. Bdarbatii te vor subestima intotdeauna, spunea el, iar mandria ii va face
sd doreasca sa te infranga repede, ca sa nu se spund ca le-a dat de furca o
femeie. Lasa-i sa-gi iroseasca puterile in atacuri furioase, in timp ce tu {i le
pastrezi. Asteapta si urmadreste, fetito, asteaptda si urmdregste. Astepta, urmarind,
miscandu- se intr-o parte, pe urma in spate, pe urma iardsi intr-o parte, lovind
cand spre fata lui, cdnd spre picioare, cand spre brate. Miscarile lui erau tot mai
lente, pe masura ce toporul devenea tot mai greu. Brienne il intoarse in asa fel
incat sa-i bata ploaia in ochi si ficu doi pasi iuti in spate. Barbatul ridica toporul
inca o datd, injurand, si se Impletici dupa ea, cu un picior alunecand in noroi...

. lar ea salta sa-l1 intimpine in cadere, cu ambele maini pe manerul sabiei.
Atacul lui cu capul Tnainte il aduse direct in varful sabiei, iar Devotata trecu prin
panza si zale si piele si iardsi panza, adanc, In maruntaiele sale si prin spate,
scragnind cand 1i zgarie sira spindrii. Toporul 1i cadzu din degetele neputincioase si
cei doi se ciocnird, cu fata Briennei strivitd de coiful cu cap de caine. Simti
metalul rece si ud pe obraz. Ploaia siroia pe otel in rauri si, cand fulgerul straluci
din nou, vazu durerea, teama si nemasurata uimire prin despicaturile ochilor.

— Safire, 1i sopti ea si rasuci sabia cu atata putere Incat il facu sa se cutremure.
Greutatea lui apasa pe trupul ei si, dintr-odatd, Brienne imbratisa un cadavru,
acolo, in ploaia neagra. Se dadu la o parte, lasandu-I sa cada...

... $1 Muscitorul o izbi, urland.

Cazu peste ea, ca o avalanga de 1ana uda si carne alba ca laptele, ridicAnd-o si
izbind-o de pamant. Cazu intr-o balta, cu un pleoscait care i trimise apa 1n nas si
in ochi. Tot aerul i iesi din piept si capul i se lovi de o piatrd pe jumatate
ingropata, cu un parait.

— Nu, mai apuca Brienne sa spund, inainte ca el s se prabuseasca peste ea,
adancind-o si mai mult Tn noroi cu povara lui. Barbatul bajbai, cautandu-i gatul.
Devotata disparuse, departe de ea. Nu avea decat mainile goale impotriva lui, dar
cand il izbi cu pumnul in fata, parca ar fi lovit o coca alba si uda. Barbatul suiera
la ea.

i1 lovi iarasi, iarasi, iardsi, izbindu-i ochii cu podul palmei, dar el nu parea si
simtd loviturile. Il apuca de incheieturi, dar el o stranse si mai tare, desi sangele 1i
siroia din urmele pe care i le lisase, zgariindu-l. O strivea, o sufoca. Il impinse de
umeri ca sa-1 ridice, dar era greu ca un cal, de neclintit. Cand Brienne incerca sa-i
vare un genunchi intre picioare, nu reusi decat sa si-l infiga in burta lui. Gemand,
Muscatorul 1i smulse o mana de par.

Pumnalul meu. Brienne se agiti cu disperare de acest gand. {si strecurd mana
intre ei, miscandu-si degetele sub carnea lui scarboasa, sufocanta, cautand pana
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cand, in sfarsit, gasi manerul. Muscatorul isi inclesta ambele maini pe gatul ei si
incepu s-o dea cu capul de pamént. Un fulger straluci din nou, de data aceasta in
teasta ei, Insd, cumva, degetele i se stransera si scoasera pumnalul din teacd. Cu
barbatul deasupra ei, nu putea ridica pumnalul ca sa-l injunghie, asa ca il trecu
peste pantecele lui, cu toatd puterea. Muscatorul suierd din nou, mai tare ca
inainte, si 1i dadu drumul doar cat s-o izbeasca in fatd. Brienne auzi pardit de oase
si durerea o orbi pentru o clipd. Cand incerca sa-1 spintece din nou, el i smulse
pumnalul dintre degete si o lovi cu genunchiul in antebrat, rupandu-i-1. Apoi o
apuca din nou de cap si isi relud incercarea de a i-1 smulge de pe umeri.

Brienne auzea latratul cainelui si strigitele oamenilor, de jur imprejur si,
printre tunete, auzi zanganitul otelului pe otel. Ser Hyle, gandi ea. Ser Hyle a
intrat in luptd, dar toate astea pareau indepartate si nelnsemnate. Lumea ei nu era
mai mare decdt mainile care i se strAngeau pe git si fata amenintitoare de
deasupra. Ploaia siroia de pe gluga barbatului, cand se apropie si mai mult.
Résuflarea lui mirosea a branza statuta.

Pieptul Briennei ardea si in spatele ochilor avea o furtuna, orbind-o. Oasele
scragnird in trupul ei, frecandu-se unul de altul. Gura Muscatorului se casca,
nemasurat de larga. {i vazu dintii, galbeni si stricati, ascutiti. Cand se apropiara de
carnea moale a obrazului ei, Brienne nu simti aproape nimic. Se prabusea, intr-o
spirala, in bezna. Nu pot muri incd, si spuse, mai am de facut ceva.

Gura Muscatorului se smulse, plind de singe si de carne. Scuipa, ranji si 1si
afunda din nou dintii ascutiti in carnea ei. De data aceasta mesteca si Inghiti. Ma
mandncd, isi dadu ea seama, dar nu avea puterea sd se mai Impotriveasca. I se
parea ca pluteste deasupra propriului trup, privind oroarea de parcd i s-ar fi
intamplat altei femei, unei fete netoate care se crezuse cavaler. [n curdnd voi fi
gata, 1si spuse. Apoi nu mai conteaza daca ma mandnca. Muscatorul 1si dadu
capul pe spate, deschise gura din nou, urland, si scoase limba la ea. Era ascutita,
picurand de singe, mai lungd decat putea fi orice limba. Alunecandu-i afarda din
gura, mai mult, mai mult, rosie si uda si sclipind, era o imagine hidoasa, obscena.
Limba lui e lunga de doua palme, gandi Brienne, chiar inainte ca intunericul sa
puna stapanire pe ea. Ei, aratd aproape ca o sabie.

JAIME

Brosa care prindea mantia lui Ser Brynden Tully era de forma unui peste
negru, mesterit din jais si aur. Camasa sa de zale era sumbrd si cenusie. Pe
deasupra ei purta aparatori pentru picioare, manusi de armurd, platose de umar si
genunchiere din otel Tnnegrit, nici-una atat de intunecatd pe cat era expresia de pe
fata lui in timp ce-1 astepta pe Jaime Lannister la capatul podului mobil, singur,
calare pe un trapas roib, invelit cu un cioltar rosu cu albastru.
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Nu ma iubeste. Tully avea un chip aspru, brazdat de riduri adénci, tabacit de
vant, sub o claie de par carunt si drept, insd Jaime putea inca sa vada in el maretul
cavaler care, odata, fascinase un scutier cu povestile lui despre Regii de Noua
Parale. Potcoavele lui Onoare clantanira pe scandurile podului mobil. Jaime se
gandise Indelung si din greu dacd sd imbrace armura sa de aur sau pe cea alba
pentru aceasta intdlnire; in cele din urma, alesese un vesmant din piele si o mantie
purpurie.

Se apropie pana la cativa pasi de Ser Brynden si-si inclind capul spre barbatul
mai varstnic.

— Regicidule, facu Tully.

Faptul cé primul cuvént iesit din gura lui fusese acel nume spunea multe, Insa
Jaime reusi sa nu-si iasd din fire.

— Peste Negru, raspunse el. Multumesc ca ai venit.

— Presupun c¢d te-ai intors pentru a indeplini juramintele depuse Inaintea
nepoatei mele, rosti Ser Brynden. Din cate-mi amintesc, i-ai promis lui Catelyn
fiicele ei in schimbul libertatii tale. Isi strinse buzele. Totusi nu le vad pe fete.
Unde sunt?

Chiar trebuie sa ma faca s-o spun?

— Nu sunt la mine.

— Ce pacat. Doresti sa-ti reiei captivitatea? Vechea ta celuld este disponibila.
Am pus si rogojini noi pe podea.

Si 0 galeata noua si frumoasa in care sa ma rahdtesc, n-am nicio indoiald.

— Foarte amabil din partea ta, ser, insd ma tem ca trebuie sa refuz. Prefer
confortul pavilionului meu.

— In timp ce Catelyn se bucura de confortul mormantului ei.

N-am avut niciun amestec in moartea lui Lady Catelyn, ar fi putut spune, iar
fiicele ei nu mai erau acolo cand am ajuns eu la Debarcaderul Regelui.

i stitea pe limba si vorbeasca de Brienne si de spada pe care i-o daduse, insa
Pestele Negru il privea la fel cum 1l privise Eddard Stark cand 1l gasise urcat pe
Tronul de Fier, cu sdngele Regelui Nebun pe sabia sa.

— Am venit s discut despre cei vii, nu despre cei morti. Despre cei care nu
trebuie sd moara, dar o vor face...

— ... dacd nu-ti predau Riverrun. Acum o sa ameninti cad-l1 spanzuri pe
Edmure? Pe sub sprancenele stufoase, ochii lui Tully erau ca de piatrd. Nepotul
meu e harazit mortii, indiferent ce-ag face. Asa cd spanzura-1 si sa termindm cu
asta. Ma astept ca Edmure sa fie tot atat de satul sa stea pe esafod, pe cét sunt eu
sa-1 tot vad acolo.

Ryman Frey e un prost afurisit. Spectacolul sdu de pantomima cu Edmure si
esafodul reusise doar sa-1 impietreasca si mai mult pe Pestele Negru, asta era clar
acum.

— i ai pe Lady Sybelle Westerling si pe trei dintre copiii ei. Iti dau nepotul
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inapoi in schimbul lor.

— Asa cum ai facut si cu fiicele lui Lady Catelyn?

Jaime nu-si permise sa fie provocat.

— O femeie batrana si trei copii pentru lordul tau vasal. Este un targ mai bun
decét orice-ai fi putut spera.

Ser Brynden afisa un zambet dur.

— Nu-ti lipseste tupeul, Regicidule. Targuiala cu sperjurii este ca si cum ai
construi pe nisipuri miscatoare. Cat ar fi trebuit sa stie sa nu se increada in oameni
ca tine.

In Tyrion s-a increzut, aproape ca rosti Jaime. Pezevenghiul a inselat-o si pe
ea.

— Promisiunile facute lui Lady Catelyn mi-au fost smulse cu varful spadei.

— Si jurdamantul facut lui Aerys?

Simti cum i se zbat degetele-fantoma.

— Aerys nu are ce cauta aici. Ii schimbi pe Westerlingi pentru Edmure?

— Nu. Regele meu mi-a incredintat mie regina sa, si am jurat cd o voi tine n
sigurantd. N-am s-o predau latului unui Frey.

— Fata a fost gratiata. Nu i se va face niciun rau. Ai cuvantul meu pentru asta.

— Cuvantul tau de onoare? Ser Brynden 1ndltd o spranceand. Chiar stii ce
inseamna onoarea?

Un cal.

— Am sé depun ce jurdmant doresti.

— Scuteste-ma, Regicidule.

— Vreau. Coboard-ti flamurile si deschide-ti portile si le voi garanta
oamenilor tai viata. Cei care doresc sd rdmana la Riverrun, in serviciul Lordului
Emmon, pot s-o faca. Ceilalti vor fi liberi sa plece unde vor, desi le voi cere sd-mi
predea armele si armurile.

— Sunt curios cat de departe vor ajunge, neinarmati, pand cand pun ,,haiducii”
mana pe ei. Nu Indraznesti sa le permiti s i se aldture Lordului Beric, améandoi
stim asta. Iar cu mine cum ramane? Voi fi purtat peste tot prin Debarcaderul
Regelui pentru a muri ca Eddard Stark?

— {ti voi da voie si imbraci hainele negre. Bastardul lui Ned Stark este Lordul
Comandant la Zid.

Pestele Negru 1si miji ochii.

— Tatal tau a aranjat si asta? Catelyn n-a avut niciodata incredere in béiat, din
cate-mi amintesc, nu mai multa decat a avut vreodatd in Theon Greyjoy. Se pare
ca a avut dreptate cu amandoi. Nu, ser, nu cred. Am sa mor in picioare, daca nu te
superi, cu sabia in mana, rosie de sangele leului.

— Sangele de Tully este la fel de rosu, ii reaminti Jaime. Dacd nu predai
castelul, va trebui sa-1 atac. Vor muri sute de oameni.

— Sute de-ai mei, cateva mii de-ai tai.
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— Garnizoana ta va pieri pana la ultimul om.

— Stiu cantecul asta. 1l cAnti pe muzica de la Ploile din Castamere? Oamenii
mei ar prefera s moard in picioare, luptdnd, decat in genunchi, sub securea
calaului.

Nu merge cum trebuie.

— Sfidarea asta nu are niciun rost, ser. Razboiul s-a terminat, iar tanarul tau
lup e mort.

— Ucis de fapt, prin incélcarea tuturor legilor sacre ale ospitalitatii.

— Lucratura lui Frey, nu a mea.

— Spune-i cum vrei, dar mie-mi pute a Tywin.

Jaime nu putea nega asta.

— Si tatal meu e mort.

— Fie ca Tatal sa-l judece cu dreptate.

lata o perspectiva neplacuta.

— L-as fi omorat pe Robb Stark in Padurea Soaptelor daca as fi pus mana pe
el, dar mi s-au pus in cale niste smintiti. Mai conteaza cum a pierit baiatul? Nu-i
mai putin mort asa, iar regatul sdu a pierit odata cu el.

— Trebuie sa fii si orb pe langé ologit, ser. Ridica-ti privirile si vei vedea ca
lupul stravechi este Inca pe steagurile de pe zidurile noastre.

— L-am vazut. Mi se pare insingurat. Harrenhal a cdzut. Seagard si lazul
Fecioarelor. Casa Bracken a Ingenuncheat, iar Tytos Blackwood e tintuit la
Raventree. Piper, Vance, Mooton, toti stegarii tdi s-au predat. A ramas doar
Riverrun. Avem de doudzeci de ori mai multi oameni decat tine.

— De douizeci de ori mai multi oameni necesita tot atdta mancare. Cat de bine
sunteti aprovizionati, lordul meu?

— Suficient de bine Incit sa ramanem aici pana la sfarsitul zilelor, daca va fi
nevoie, in vreme ce voi flaimanziti intre zidurile voastre.

Spusese minciuna pe cat de artdgos putuse, sperand sa nu-1 tradeze chipul.

Insa Pestele Negru nu se lisa dus de nas.

— Poate ca pana la sfarsitul zilelor tale. Rezervele noastre sunt indestulatoare,
desi ma tem ca n-am lasat prea mult pe camp pentru oaspetii nostri.

— Putem aduce hrana de la Gemeni, zise Jaime, sau de peste dealurile de la
apus, daca e cazul s-o facem.

— Cum spui tu. Departe de mine gandul sa pun la indoiald cuvantul unui
cavaler atat de onorabil.

Dispretul ce razbatea din glasul sau 1l facu pe Jaime sé se zbarleasca.

— Existad o cale mai rapidad sa punem chestiunea la punct. Un duel. Campionul
meu contra celui al tau.

— Chiar méa intrebam cand ai sd ajungi aici. Ser Brynden izbucni in ras. Si
cine va fi acela? Mistretul? Addam Marbrand? Walder Frey cel Negru? Se apleca
inainte. De ce nu tu si cu mine, ser?
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Asta ar fi fost o pldcere, candva, se gandi Jaime, material numai bun pentru
menestreli.

— Céand Lady Catelyn m-a pus in libertate, m-a facut sa jur cd nu voi mai
ridica niciodatd arma Tmpotriva unui Stark sau Tully.

— Un juramant foarte convenabil, ser.

Chipul i se intuneca.

— Vrei sa spui cé sunt lag?

— Nu. Vreau sa spun ca esti olog. Pestele Negru facu un semn spre mana
auritd a lui Jaime. Amandoi stim ca nu poti lupta cu ea.

— Am avut doud maini.

Ti-ai da viata din cauza mdndriei? sopti un glas in mintea sa.

— Unii ar putea spune ca un olog si-un batrdn se potrivesc de minune.
Elibereaza-ma de sub juramantul facut lui Lady Catelyn si te voi infrunta cu sabia
in mana. Dacéd inving, Riverrun este al nostru. Dacd ma ucizi, vom ridica asediul.

Ser Brynden rase din nou.

— Cu toate ca mi-ar placea sa am ocazia sa-ti smulg sabia aceea aurita si sa-ti
tai inima neagrd, promisiunile tale n-au nicio valoare. N-as céstiga nimic din
moartea ta, In afard de placerea de a te ucide, si n-am de gand sd-mi risc viata
pentru asta... indiferent cat de mic ar fi riscul.

Era cat se poate de bine ca Jaime n-avea spada; altfel, si-ar fi tras-o afara, iar
daca nu l-ar fi dat gata Ser Brynden, arcasii de pe metereze sigur ar fi facut-o.

— Exista vreo conditie pe care s-o accepti? il intreba el pe Pestele Negru.

— Din partea ta? Ser Brynden dadu din umeri. Nu.

— Atunci de ce-ai mai venit s discuti cu mine?

— Un asediu este cumplit de plictisitor. Am vrut sa-ti vad ciotul si sa ascult ce
fel de scuze aveai de oferit pentru ultimele tale enormitati. Au fost mai slabe decat
m-am asteptat. Intotdeauna provoci dezamagire, Regicidule.

Pestele Negru isi Intoarse iapa si galopa indarat spre Riverrun. Grilajul de la
intrare cobori in grabd, tepusele sale de fier infigindu-se adanc in pamantul
noroios.

Jaime intoarse capul lui Onoare spre drumul cel lung napoi, spre liniile de
asediu ale Lannisterilor. Putea simti privirile atintite asupra sa; oamenii lui Tully
de pe metereze, Freyii de peste rAu. Dacd nu sunt orbi, stiu cu totii ca mi-a
aruncat oferta inapoi. Va trebui sa ia castelul cu asalt. Ce-ar mai conta incd o
promisiune incalcata de Regicid? Doar mai mult rahat in galeatd. Jaime hotari sa
fie primul om ajuns pe metereze. lar cu mdna mea de aur, voi §i primul cazut.

Inapoi in tabara, Micul Lew fi tinu scara, in timp ce Peck fi intinse ména ca
si-1 ajute si coboare din sa. [yi inchipuie cd sunt asa de ologit incdt nu pot
descaleca singur?

— Cum te-ai descurcat, lordul meu? il intreba verisorul sau, Ser Daven.

— Nu mi-a lasat nimeni vreo sageatd in crupa calului. Altfel, nu m-am
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deosebit prea mult de Ser Ryman. Se stramba. Asa ca acum va fi nevoie sa facem
Furca Rosie si mai rosie.

Invinovdteste-te singur pentru asta, Peste Negru. Nu prea mi-ai ldsat de ales.

— Convocati un consiliu de razboi. Ser Addam, Mistretul, Forley Prester, toti
lorzii riverani ai nostri... §i prietenii nostri Frey. Ser Ryman, Lord Emmon, pe
oricine altcineva au chef sd aduca cu ei.

Se adunarad repede. Lordul Piper si ambii Lorzi Vance venird si vorbeasca
pentru lorzii plini de pocéintd ai Tridentului, a céror loialitate urma sa fie pusa
foarte curand la incercare. Vestul era reprezentat de Ser Daven, Mistretul, Addam
Marbrand si Forley Prester. Lordul Emmon Frey li se aldturd impreuna cu sotia
sa. Lady Genna 1si ceru locul printr-o privire care infruntd pe orice barbat pregétit
sd-1 conteste prezenta. Niciunul nu indrézni. Freyii 1l trimisera pe Ser Walder
Rivers, poreclit si ,,Walder Bastardul”, si pe intdiul nascut al Iui Ser Ryman,
Edwin, un barbat palid si slab, cu un nas subtire si par negru, lins. Sub o mantie
albastrd din 1and de miel, Edwyn purta o vestd din piele gri de vitel, lucrata fin,
ornamentata cu spirale scrijelite direct in piele.

— Vorbesc in numele Casei Frey, anunta el. Tatdl meu are o indispozitie in
aceasta dimineata.

Ser Daven pufni.

— E beat, sau doar mahmur dupa vinul de azi-noapte?

Edwin avea expresia intepatd a unui om nenorocit.

— Lord Jaime, spuse el, chiar trebuie s suport o asemenea badaranie?

— Este adevarat? il intreba el. Ca tatal tau e beat?

Frey 1isi stranse buzele si se uitd spre Ser Ilyn Payne, care stitea deoparte,
langa clapa de la intrarea cortului, in cdmasa lui de zale ruginite, cu sabia itindu-
se peste umarul 0sos.

— El... tatdl meu are probleme cu burta, stdpane. Vinul rosu il ajutd la
digestie.

— Inseamnd ca mistuie un afurisit de mamut, rosti Ser Daven. Mistretul rase,
iar Lady Genna chicoti.

— Ajunge, zise Jaime. Avem un castel de cucerit.

Cand tatdl sau conducea consiliul, isi 1asa comandantii sa vorbeasca primii. Se
decise sa facd la fel.

— Cum vom proceda?

— Pentru inceput, spanzurati-1 pe Edmure Tully, il indemnd Lordul Emmon
Frey. Asta-i va ardta lui Ser Brynden ca suntem foarte seriosi in ceea ce spunem.
Daca-i trimitem capul lui Ser Edmure unchiului sdu, s-ar putea sid-1 convinga sa
capituleze.

— Brynden Pestele Negru nu este chiar asa usor de impresionat. Karyl Vance,
Lord de Popasul Drumetului, avea o expresie melancolicd. O dard sangerie din
nastere 1i acoperea jumatate de gt si o parte a fetei. Propriul sdu frate nu I-a putut
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impinge in patul nuptial.

Ser Daven clatina din capul sau zburlit.

— Va trebui sa luam cu asalt zidurile, agsa cum am tot spus pand acum. Turnuri
de asediu, scari de asalt, un berbec pentru spartul portii si tot ce-o mai fi nevoie.

— Voi conduce eu asaltul, zise Mistretul. Dati-i pestelui sd guste din otel si
foc, eu asta spun.

— Sunt zidurile mele, protestd Lordul Emmon, iar aceea este poarta mea pe
care vreti s-o spargeti. Isi trase din nou pergamentul din méaneci. Regele Tommen
insusi mi-a garantat...

— Am vézut cu totii documentele tale, unchiule, il repezi Edwin Frey. De ce
nu te duci s le vanturi si prin fata Pestelui Negru, ca sa mai variezi?

— Atacarea zidurilor va fi o actiune sangeroasd, ficu Addam Marbrand.
Propun si asteptam o noapte fard luna si sa trimitem peste rau o duzind de oameni
alesi, cu o barca cu vaslele Infasurate in carpe ca sd nu faca zgomot. Pot urca
zidurile cu franghii si ancore cu gheare, apoi pot deschide portile dinduntru. Eu
am sa-i conduc, daca asta doreste si consiliul.

— O nebunie, declara Walder Rivers, bastardul. Ser Brynden nu-i omul care sa
poata fi pacalit cu asemenea trucuri.

— Pestele Negru este un obstacol, fu de acord Edwyn Frey. Coiful sdu poarta
pe creastd un pastrav negru, ceea ce-l face usor de deosebit de departe. Eu propun
sd ne apropiem turnurile de asediu, sa le umplem cu arcasi i s mimam un atac
asupra portilor. Asta-l1 va aduce pe Ser Brynden pe metereze, cu coif cu tot.
Fiecare arcas sa-si Inmoaie sdgetile Tn rahat si sd ia ca tintd pastravul lui. Odata ce
Ser Brynden moare, Riverrun este al nostru.

— Al meu! intona Lordul Emmon. Riverrun este al meu.

Semnul din nastere al Lordului Karyl se intuneca.

— Rahatul va fi singura ta contributie, Edwyn? O otravd mortald, nu ma
indoiesc.

— Pestele Negru merita un sfarsit mai nobil, iar eu sunt cel gata sa i-1 asigur.
Mistretul batu cu pumnul in masa. il voi provoca la o lupti dreaptd. Ghioaga,
secure sau sabia lungd, nu are importanta cu ce. Batranul va fi tocatura mea.

— Si de ce-ar catadicsi sa-ti accepte provocarea, ser? intreba Ser Forley
Prester. Ce-ar avea el de castigat dintr-un asemenea duel? Ridicam asediul daca
invinge? Nu cred asta. Nici el n-o sd creadd. O luptd om la om nu va rezolva
nimic.

— 11 cunosc pe Brynden Tully inci de pe vremea cand eram améandoi scutieri
in serviciul Lordului Darry, spuse Norbert Vance, lordul orb din Atranta. Dacd nu
va deranjeaza pe domniile voastre, ldsati-ma sd merg sa vorbesc cu el si sa Incerc
sd-1 fac sa Inteleaga cat de desarta e pozitia sa.

— Intelege asta destul de bine, zise Lordul Piper. Era un barbat scund, rotofei,
cracanat, cu o coama de par rosu, tatal unuia dintre scutierii lui Jaime; asemanarea
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baiatului cu tatal era evidentd. Omul nu-i vreun afurisit de prostdlau, Norbert. Are
ochi... si mult prea multd minte incat sa cedeze in fata unora ca astia.

Facu un gest in directia lui Edwyn Frey si a lui Walder Rivers.

Edwyn se imbatosa.

— Daca Lordul de Piper voieste sa insinueze...

— Eu nu insinuez, Frey. Eu spun ce am de spus fara ocolisuri, ca orice om
cinstit. Insd ce stii fu despre cum e sa fii onest? Esti siret ca un vulpoi mincinos,
cum sunt toti ai tai. Mai degraba as bea o litrd de pisat decat sa ma incred in
cuvantul dat de vreun Frey. Se apleca peste masa. Si unde-i Marq, raspunde-mi?
Ce-ai facut cu fiul meu? Era invitat la blestemata ta de nunta.

— Si asa va ramane, oaspetele nostru de onoare, zise Edwyn, pana cand va
veti dovedi loiali fatd de Inaltimea Sa, Regele Tommen.

— Cinci cavaleri si doudzeci de ostasi s-au dus cu Marq la Gemeni, zise Piper.
Si ei sunt ospetii tai, Frey?

— Poate cd unii dintre cavaleri. Celorlalti nu li s-a servit nimic din ce nu
meritau. Ai face bine sd-ti pazesti limba aia de tradator, Piper, dacad nu vrei sa-ti
fie inapoiat mostenitorul facut bucéti.

Consiliile conduse de tata nu s-au desfagurat niciodatd asa, se gandi Jaime,
cand Piper se ridica in picioare clatinandu-se.

— Spune asta cu sabia in mand, Frey, suierd omuletul. Sau lupti numai cu
rahat?

Fata intunecata a lui Frey pali. Langa el, Walder Rivers se ridica in picioare.

— Edwyn nu se pricepe la sabii... insa eu da, Piper. Dacd mai ai remarci de
facut, vino afara si rosteste-le.

— Acesta-i un consiliu de razboi, nu un razboi, le reaminti Jaime. Asezati-va,
amandoi.

Niciunul dintre ei nu se clinti.

— Acum!

Walder Rivers se aseza. Lordul Piper nu era chiar agsa de usor de imbunat.
Mormai un blestem si iesi din cort.

— Sa trimit oameni sa-1 tarasca inapoi aici, stapane? il intreba Ser Daven pe
Jaime.

— Trimiteti-1 pe Ser Ilyn, indemnd Edwyn Frey. N-avem nevoie decat de
capul sau.

Karyl Vance se intoarse spre Jaime.

— Lordul Piper a vorbit din durere. Marq este primul lui nascut. Cavalerii care
l-au insotit la Gemeni {i erau, cu totii, nepoti si verisori.

— Tradatori si razvratiti, vrei s spui, preciza imediat Edwyn Frey.

Jaime 1i arunca o privire inghetata.

— Gemenii au Tmbratisat si ei cauza Téanarului Lup, le reaminti el Freyilor.
Apoi voi l-ati vandut. Asta va face de doua ori mai tradatori decat Piper.
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Ii facu placere sa vada zambetul lui Edwyn strimbandu-se si apoi stergandu-
se. Am indurat destula consiliere pentru ziua de azi, decise el.

— Am terminat. Incepeti pregitirile, lorzii mei. Vom ataca la prima geana de
lumina.

Vantul batea dinspre nord si, In timp ce lorzii paraseau cortul in sir, Jaime putu
simti duhoarea dinspre bivuacurile lui Frey, de dincolo de Piatra Rasucita. Pe
malul celalalt, Edmure Tully zicea parasit pe varful unui esafod cenusiu, cu o
franghie 1n jurul gatului.

Matusa lui pleca ultima, cu sotul ei dupa ea.

— Lord nepot, protestda Emmon, acest atac asupra scaunului meu... nu trebuie
sd faci asa ceva.

Cand inghitea, marul din gat i se misca 1n sus si-n jos.

— Nu trebuie. Iti interzic. Mestecase din nou frunze acrisoare; pe buze-i
licarea o spuma trandafirie. Castelul e al meu, am pergamentul. Semnat de rege,
de micul Tommen. Eu sunt stapanul de drept la Riverrun si...

— Nu si cat timp Edmure Tully este in viata, zise Lady Genna. E milos si slab
la minte, o stiu, insa atat timp cat traieste, acest om este un pericol. Ce ai de gand
sd faci in aceasta privintd, Jaime?

Pestele Negru este cel periculos, nu Edmure.

— Lasati-1 pe Edmure In seama mea. Ser Lyle, Ser Ilyn, ma nsotiti, daca nu
va e cu supdrare. A venit vremea s fac o vizitd pana la spanzuratoarea aceea.

Raul Piatra Résucita era mai adanc si curgea mai repede decat Furca Rosie, iar
vadul cel mai apropiat se afla la cativa kilometri distanta, in aval. Bacul de-abia
isi Incepuse traversarea cu Walder Rivers si Edwyn Frey cand Jaime si oamenii
sdi sosird pe malul raului. In timp ce-i asteptau intoarcerea, Jaime le spuse ce
voia. Ser Ilyn scuipa in rau.

Cand cei trei coborara de pe bac pe malul de nord, o vivandiera beata se oferi
sd-i faca Mistretului o placere cu gura.

— Uite, bucura-1 pe prietenul meu, zise Ser Lyle impingand-o spre Ser Ilyn.

Razand, femeia se duse sa-1 sarute pe Payne pe buze, apoi 1i vazu ochii si se
trase Tnapoi.

Cararuile dintre focurile de tabara erau naclaite de mocirla amestecata cu
balega de cal si frimantata de copite si cizme deopotriva. Peste tot, Jaime vedea
numai blazonul turnurilor gemene ale Casei Frey, plasat pe scuturi si flamuri,
albastru pe cenusiu, impreund cu blazonul unor Case mai mici, jurate
Crossingului: batlanul de Erenford, furca de Haigh, cele trei ramuri de vésc ale
Lordului Charlton. Sosirea Regicidului nu trecu neobservatd. O batrdna care
vindea purcei de lapte dintr-un cos se opri ca sa se holbeze la el, un cavaler cu o
figurd oarecum familiara se lasd intr-un genunchi, iar doi oameni care urinau
intr-un sant se Intoarsera si se stropira unul pe altul.

— Ser Jaime, strigd cineva in urma lui, insa el merse fara sa se intoarca.
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In jurul lui ziri fetele unora pentru a caror ucidere in Padurea Soaptelor isi
daduse intreaga straduinta, acolo unde Casa Frey luptase sub flamurile cu lupul
stravechi ale lui Robb Stark. Méana de aur 1i atarna grea intr-o parte.

Pavilionul lui Ryman Frey era cel mai mare din Intreaga tabara; peretii sii din
panza cenusie, groasa, erau confectionati din careuri cusute in asa fel incat sa dea
impresia de zidarie din piatra, iar cele doua varfuri ale sale ii evocau pe Gemeni.
Departe de a fi indispus, Ser Ryman se delecta cu anumite distractii. Sunetul
rasului unei femei bete plutea afard din cort, amestecat cu notele unei harpe de
lemn si cu vocea menestrelului. De tine ma voi ocupa mai tdrziu, ser, isi zise
Jaime. Walder Rivers stitea inaintea cortului sau modest, discutand cu doi
calareti. Scutul sau avea blazonul Casei Frey, cu culorile inversate, si o banderola
rosie, funesta, intinsd peste turnuri. Cand bastardul diadu cu ochii de Jaime, se
incruntd. Recunosc imediat o privire rece §i banuitoare. Acesta-i mai periculos
decat oricare dintre fratii sai legitimi.

Esafodul fusese ridicat la trei metri indltime deasupra solului. Doi sulitagi erau
postati la piciorul treptelor.

— Nu poti urca fara permisiunea lui Ser Ryman, 1i spuse lui Jaime unul dintre
ei.

— Asta spune ci pot. Jaime batu cu degetul in manerul sabiei sale. intrebarea
este daca va trebui sau nu sa pasesc peste hoitul tau.

Sulitagii se dadura la o parte.

In varful esafodului, Lordul de Riverrun stitea si se holba la trapa de sub el.
Picioarele-i erau negre si nacldite cu noroi, avea talpile goale. Edmure purta o
tunicd murdara din matase, in dungi, in culorile Tully, rosu si albastru, si un lat de
franghie de canepd. La auzul pasilor lui Jaime isi ridica privirile si-si linse buzele
uscate si crapate.

— Regicidule?

La vederea lui Ser Ilyn cédsca ochii.

— Mai bine o spada decét funia. Fa-o, Payne.

— Ser Ilyn, rosti Jaime. Ai auzit ce a spus Lordul Tully. Fa-o.

Cavalerul tacut isi apuca sabia mare cu ambele maini. Lungéd §i grea, era
ascutita pe cat putea fi otelul obisnuit. Buzele crapate ale lui Edmure se miscara
fara un sunet. Cand Ser Ilyn aduse sabia peste spate, isi inchise ochii. Lovitura
avea in ea Intreaga forta a lui Payne.

— Nu! Stop! NU!

Edwyn Frey li se ardta gafiind din greu.

— Vine tata. Cat de repede poate. Jaime, trebuie sa...

— Lordul meu mi s-ar potrivi mai bine, Frey, zise Jaime. Si ai face bine sa
omiti cuvantul trebuie din orice adresare catre mine.

Ser Ryman pasi greoi pe treptele esafodului insotit de o femeie sleampéta, cu
parul ca paiul, la fel de beata ca si el. Rochia ei se incheia in fata cu sireturi, insa
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cineva i le descheiase pana la buric, asa ca sanii i se revarsau afara. Erau mari si
grei, cu sfarcuri maro, pe masurd. O coroana din bronz batut i stitea strAimba pe
cap, gravatd cu rune si inconjurata de sabii mici si negre. Cand dadu cu ochii de
Jaime izbucni in ras.

— Pe cele sapte iaduri, cine mai e si asta?

— Lordul Comandant al Garzii Regale, i-o Intoarse Jaime cu o politete rece.
As putea sd va Intreb acelasi lucru, doamna mea.

— Doamna? Eu nu sunt doamna, sunt regina.

— Sora mea ar fi cat se poate de surprinsa sa auda asta.

— Lordul Ryman insusi m-a incoronat. Isi legina soldurile ample. Mi-s regina
tarfelor.

Nu, se gandi Jaime, draga mea surioara detine si acest titlu.

Ser Ryman 1si regasi graiul.

— Taca-ti gura, tarfa, Lordul Jaime nu vrea s auda prostiile tale de taratura.

Acest Frey era un barbat solid, cu o fatd latd, ochi mici si un set de barbii
duble moi si cirnoase. Rasuflarea-i duhnea a vin si a ceapa.

— Faci regine, Ser Ryman? intreba Jaime cu blandete. Ce prostie, la fel ca si
aceasta tarasenie cu Lordul Edmure.

— [-am dat un avertisment Pestelui Negru. [-am spus cd Edmure va muri daca
nu preda castelul. Am pus sa fie ridicat acest esafod pentru a le dovedi ca Ser
Ryman Frey nu face amenintari de pomand. La Seagard, fiul meu, Walder, a facut
la fel cu Patrek Mallister, iar Lordul Jason s-a plecat, dar... Pestele Negru este un
om nesimtitor. Ne-a refuzat, asa ca...

— ... l-ati spanzurat pe Lordul Edmure?

Barbatul se inrosi.

— Lordul meu bunic... daca-1 spanzuram pe om, nu mai avem ostatic, ser.
Te-ai gandit la asta?

— Numai un prost face amenintari pe care nu le poate indeplini. Daca eu te-as
ameninta ca te pocnesc dacd nu-ti tii gura, dar te-ai incumeta s vorbesti, ce crezi
ca ag face?

— Ser, nu inte...

Jaime il lovi. Fu o lovitura cu dosul palmei datd cu mana sa aurita, insa forta ei
il trimise pe Ser Ryman, impleticindu-se, pana in bratele tarfei lui.

— Al o capatana grasand, Ser Ryman, si un gat la fel de gros. Ser Ilyn, cate
lovituri ar trebui sa dai ca sa tai acel gat?

Ser Ilyn 1si lasa pe nas un singur deget.

Jaime rése.

— Laudarosenie goala. Eu zic ca trei.

Ryman Frey se lasa in genunchi.

— N-am facut nimic...

— ... decat betii i curvasarii. Stiu.
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— Sunt mostenitorul de la Crossing. Nu poti...

— Te-am avertizat in privinta vorbariei.

Jaime 1l privi cum se face alb. Un betivan, un prost si un fricos. Lordul Walder
ar face bine sa-i supravietuiasca, altfel Freyii sunt terminati.

— Esti liber, ser.

— Liber?

— M-ai auzit. Pleaca.

— Dar... unde sa ma duc?

— In iad sau acasa, unde preferi. Ai grija sa nu mai fii in tabdra cand apare
soarele. Poti sad-ti iei si regina tarfelor cu tine, dar nu si coroana ei.

Jaime se rasuci dinspre Ser Ryman spre fiul lui.

— Edwyn, iti incredintez comanda efectivelor tatilui tiu. Incearca si nu fii la
fel de prost ca batranul tau.

— Asta nu este foarte greu, stipane.

— Trimite-i vorba lui Lord Walder. Coroana are nevoie de toti prizonierii sii.

Jaime dadu din ména sa aurita.

— Ser Lyle, adu-1 incoace.

Edmure Tully cazu cu fata in jos pe esafod cand sabia lui Ser Ilyn taie funia in
doua. Un brat de franghie de canepa incd mai atarna de latul din jurul gatului sau.
Mistretul apuca de capat si-1 ridicd in picioare.

— Un peste in lesa, zise el chicotind incantat. E o priveliste pe care n-am mai
vazut-o pana acum.

Freyii se dadurd la o parte ca sa-i lase sa treacd. Sub esafod se adunase o
multime, inclusiv o duzind de vivandiere si de Insotitori ai trupelor, aflati in
diferite stadii de dezmadt. Jaime observa un barbat cu o harpa.

— Tu, menestrelule. Vino cu mine.

Barbatul 1si scoase palaria.

— Dupa cum porunceste stipanul meu. Nimeni nu spuse nicio vorba in timp
ce mergeau inapoi spre bac, cu menestrelul lui Ser Ryman in urma lor. Dar, dupa
ce se desprinsera de mal si se indreptard spre partea de sud a Pietrei Rasucite,
Edmure Tully il apuca pe Jaime de brat.

— De ce?

Un Lannister isi plateste datoriile, se gandi el, iar tu esti singura moneda care
mi s-a lasat.

— Considera asta un dar de nunta.

Edmure se holba la el cu ochii obositi.

— Un... dar de nunta?

— Mi s-a spus ca soata ta e dragutd. Cred ca este, daca te culcai cu ea in vreme
ce sora ta si regele tiu erau ucisi.

— N-am stiut nicio clipa de asta. Edmure isi linse buzele crapate. Erau niste
scripcari 1n fata usii dormitorului vostru.
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— lar Lady Roslin iti distragea atentia.

— Ea... au obligat-o s-o faca, Lordul Walder si ceilalti. Roslin n-a vrut asta...
plangea, dar eu am crezut cé era...

— Privelistea barbatiei tale coplesitoare? Mda, asta ar face orice femeie sa
planga, sunt convins.

— Poarta 1n pantece copilul meu.

Nu, se gandi Jaime, in pdntecul ei creste doar moartea ta. Odata ajuns Tnapoi
la pavilion, le dadu liber Mistretului si lui Ser Ilyn, insa nu i cantéretului.

— S-ar putea sd-mi trebuiasca o cantare destul de curand, ii spuse el omului.
Lew, incélzeste niste apa de spalat pentru oaspetele meu. Pia, gaseste-i niste haine
curate. Nimic cu lei pe ele, daca nu te superi. Peck, vin pentru Lordul Tully. Ti-e
foame, nobile domn?

Edmure dadu din cap, insa privirile-i erau in continuare banuitoare.

Jaime se ageza pe un scaun in vreme ce Tully facea baie. Mizeria se desprindea
de el in straturi cenusii.

— (QOdata ce-ai terminat de mancat, oamenii mei te vor escorta la Riverrun. Ce
se Intdmpla dupd aceea e numai treaba ta.

— Ce vrei sa spui?

— Unchiul tau este un om batran. Viteaz, da, insd cea mai mare parte a vietii
sale s-a dus. Nu are nici o nevasta care sa planga dupa el, nici copii de aparat. O
moarte demna este tot ceea ce mai poate spera Pestele Negru... dar tu mai ai ani
de zile inaintea ta, Edmure. lar fu esti stapanul de drept al Casei Tully, nu el.
Unchiul tau face dupa cum poftesti tu. Soarta castelului Riverrun este in mainile
tale.

Edmure césca ochii.

— Soarta Riverrunului...

— Preda castelul si nu moare nimeni. Oamenii de rand pot sa plece 1n pace sau
sd ramana sa-l slujeasca pe Lordul Emmon. Lui Ser Brynden i se va ingddui sa
imbrace hainele negre, impreuna cu cati oameni din garnizoand aleg sa i se
alature. Si tu de asemenea, dacd Zidul te atrage. Sau ai putea merge la Casterly
Rock, ca prizonier al meu, bucurdndu-te de intregul confort si respect de care are
parte un ostatic de rangul tdu. O voi trimite si pe sotia ta sa ti se alature, daca vrei.
Daca pruncul ei este baiat, va sluji in Casa Lannister ca paj si apoi ca scutier, iar
cand va deveni cavaler, 1i vom acorda si niste pamanturi. Dacad Roslin iti va darui
o fiica, voi avea grija si aibd o zestre buna cand va ajunge la varsta maritisului.
Tu insuti ai putea beneficia de o gratiere, odata ce rdzboiul se termina. Tot ce
trebuie sa faci e sa predai castelul.

Edmure 1si ridica mainile din cada si privi cum apa i se scurgea printre degete.

— Si daca nu-l predau?

Chiar trebuie sa ma faci sa rostesc cuvintele?

Pia stitea langa intrarea 1n cort cu bratele Incarcate de haine. S$i scutierii sai
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ascultau, precum si menestrelul. Atunci n-au decat sa auda. Nu conteaza. Se forta
sd zambeasca.

— Ai vazut céti suntem, Edmure. Ai vazut scarile, turnurile, catapultele,
berbecii. Daca dau comanda, varul meu trece peste santul de aparare si-fi sparge
portile. Vor muri sute de oameni, marea lor parte de-ai tdi. Fostii tdi stegari vor fi
in primul val de atac, asa ca-ti vei incepe ziua ucigdndu-i pe tatii si pe fratii celor
care-au murit pentru tine la Gemeni. Al doilea val de atac vor fi Freyii, care nu-mi
lipsesc. Oamenii mei de la apus vor urma imediat ce arcasii tdi ramén fara sageti,
iar cavaleri tdi vor fi atdt de obositi Incat de-abia daca-si vor mai putea ridica
sabiile. Cand va cadea castelul, toti cei dinauntru vor fi trecuti prin sabie. Cirezile
tale vor fi macelarite, iar padurea ta a zeilor va fi taiatd, fortaretele si turnurile tale
vor arde. Iti voi dirima zidurile si voi devia Piatra Rasuciti sa curgd peste ruine.
Dupa ce voi fi terminat tot, nimeni nu va mai sti ca aici a fost candva un castel.
Jaime se ridica in picioare.

— Sotia ta s-ar putea sa fete inainte de asta. Cred ca ti-ai vrea copilul. Ti-1 voi
trimite dupa nastere. Cu o catapulta.

Dupa discursul sau se lasa tacerea. Edmure zicea in cadd. Pia strinse hainele
la sén. Menestrelul isi facu de lucru cu o coarda a harpei sale. Micul Lew scobi o
franzeld veche pentru a face o farfurie, preficandu-se cd nu auzise. Cu o
catapultd, 1si zise Jaime. Oare daca matusa sa ar fi fost aici, ar mai fi spus ca
Tyrion era fiul lui Tywin?

In cele din urma, Edmure Tully isi regasi glasul.

— Ag putea sd ies din cada asta si s te ucid acolo unde esti, Regicidule.

— Ai putea incerca. Jaime asteptd. Cand Edmure nu facu nicio tentativa de a
se ridica, spuse: Te las acum, sa te ospatezi in tihnd. Menestrel, canta-i ceva
oaspetelui nostru 1n timp ce mananca. Cred ca stii cantecul.

— Cel despre ploaie? Da, stapane, il stiu.

Edmure parea ci-1 vede pe om pentru prima oara.

— Nu. Nu el. Luati-I de aici.

— De ce, este doar un cantec, facu Jaime. Nu poate avea o voce atdr de
proasta.

CERSEI

Marele Maester Pycelle fusese batran de cand 1l cunostea ea, insa parea sa fi
imbatranit cu inca o sutd de ani in ultimele trei nopti.

Ii lud o vesnicie pana reusi si-si indoaie genunchiul anchilozat inaintea ei, iar
odata ce ingenunchease, nu se mai putu ridica decat dupa ce Ser Osmund il smuci
in sus.

Cersei il studie nemultumita.
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— Lordul Qyburn ne informeaza ca Lordul Gyles a tusit, In sfarsit, pentru
ultima oara.

— Da, Inaltimea Ta. Mi-am dat toata osteneala si-i usurez plecarea.

— Chiar aga? Regina se Intoarse spre Lady Merryweather. Am spus ca-l vreau
pe Rosby viu si nevatimat sau n-am spus aga?

— Ai spus, Iniltimea Ta.

— Ser Osmund, ce-ti amintesti tu din conversatie?

— I-ai poruncit Marelui Maester Pycelle si-1 salveze, Iniltimea Ta. Am auzit
cu totii.

Gura lui Pycelle se deschise si se inchise.

— Inaltimea Ta trebuie sa stie, am facut tot ce putea fi facut pentru bietul om.

— La fel cum ai facut si pentru Joffrey? S$i pentru tatal sdu, iubitul meu sot?
Robert era la fel de puternic ca orice barbat din Cele Sapte Regate si totusi l-ai
lasat sa piara din cauza unui vier. Oh, si sd nu uitdm de Jon Arryn. Nu exista nicio
indoiala ca I-ai fi ucis si pe Ned Stark daca te-as fi lasat sa-1 mai tii. Spune-mi,
maester, la Citadeld ai Tnvatat sa-ti fringi mainile si sa oferi tot felul de scuze?

Glasul ei il facu pe batran sa tresara.

— Nimeni altcineva n-ar fi putut face mai mult, inél‘gimea Ta... am... am
oferit intotdeauna servicii loiale.

— Cénd l-ai sfatuit pe Regele Aerys sa-si deschida portile cand s-a apropiat
ostirea tatdlui meu, asta a insemnat, dupa tine, un serviciu loial?

— Asta... am apreciat gresit...

— A fost un sfat bun?

— Iniltimea Ta trebuie sa stie in mod sigur...

— Ceea ce stiu este ca atunci cand fiul meu a fost otravit, te-ai dovedit mai
nefolositor decat Baiatul Lunii. Ceea ce stiu este ca acum Coroana are o nevoie
disperatd de aur, iar lordul nostru trezorier este mort.

Batranul smintit se repezi sa fructifice ocazia.

— Am si... am sa redactez o listd cu oamenii cei mai potriviti sd ia locul
Lordului Gyles 1n consiliu.

— O listd. Cersei era amuzata de aceastd ofertd. Imi pot imagina foarte bine
genul de listd pe care mi-ai putea-o intocmi. Babaléci si smintiti si Garth cel
Mare. Buzele i se stranserd. Ai zdbovit multd vreme in compania lui Lady
Margaery 1n ultima vreme.

— Da. Da, eu... Regina Margaery a fost iInnebunitd de durere din cauza lui Ser
Loras. I-am oferit Iniltimii Sale leacuri pentru dormit si... alte cateva feluri de
potiuni.

— N-am nicio indoiald. Spune-mi, mica noastrd regind a fost cea care ti-a
ordonat sa-l ucizi pe Lordul Gyles?

— U...cid? Ochii Marelui Maester Pycelles se bulbucard, marindu-se cat niste
oua fierte. Inaltimea Ta, doar nu crezi... a fost tusea lui, pe toti zeii, am...
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Inaltimea Sa n-ar... ea n-avea nimic impotriva Lordului Gyles, de ce si-1 fi vrut
Regina Margaery...

— ... mort? Pai, pentru a planta un alt trandafir in consiliul lui Tommen. Esti
orb sau corupt? Rosby 1i statea in cale, asa ca l-a bagat in mormant. Cu
complicitatea ta.

— Inaltimea Ta, iti jur, Lordul Gyles a pierit din cauza tusei sale. Buzele ii
tremurau. Am fost intotdeauna loial Coroanei, regatului, C... Casei Lannister.

In ordinea asta? Frica lui Pycelle era palpabild. E destul de copt. A venit
vremea sa stoarcem fructul si sa gustam din suc.

— Dacd esti atit de loial pe cét pretinzi, de ce ma minti acum? Nu te deranja
sa negi. Ai inceput sé-i porti trena Fecioarei Margaery inca dinainte ca Ser Loras
sd se fi dus la Piatra Dragonului, asa ca scuteste-ma si de alte povesti despre cum
n-ai vrut altceva decit s-o consolezi pe buna noastrd fiica aflatd la necaz. Ce te
aduce atét de des la Beciul Fecioarelor? In mod sigur, nu conversatiile plicticoase
cu Margaery, nu? O curtezi pe septa aia cu fata buboasi a ei? O joci cu micuta
Lady Bulwer? O faci pe spionul pentru ea, dindu-i informatii despre mine, pentru
intrigile ei?

— Eu... eu ma supun. Un maester face un jurdmant...

— Un mare maester jura sa serveasca regatul.

— Inaltimea Ta... ea e regina. ..

— FEu sunt regina.

— Vreau sa spun... e sotia regelui si...

— Stiu cine-i. Ceea ce vreau sa stiu este de ce-ar avea ea nevoie de tine? E
bolnava buna mea fata?

— Bolnava? Batranul incepu sa se traga de ceea ce s-ar fi putut numi barba,
acele ramadsite argintii de par subtire, itite pe pieile de curcan trandafirii care-i
atdrnau moi pe sub barbie. N... nu-i bolnava, iniltimea Ta, nu asta. Jurimintele
mele mi interzic sa divulg...

— Juramintele tale nu-ti vor tine de urat in celula intunecata, il avertiza ea. Ori
imi spui adevarul, ori te arunc in lanturi.

Pycelle cdzu in genunchi.

— Te implor... am fost omul de taind al tatalui tdu si un prieten in problema
Lordului Arryn. Nu pot supravietui temnitei, nu incd o data...

— De ce-a trimis Margaery dupa tine?

— Doreste... ea... ea...

— Spune- o odata! Maesterul se ploconi.

— Ceai de luna, sopti. Ceai de luna pentru...

— Stiu foarte bine pentru ce-i bun ceaiul de luna. 4sta e. Foarte bine. Ridica-te
de pe genunchii dia moi si incearca sa-ti amintesti cum este sa fii barbat.

Pycelle se chinui s se ridice 1n picioare, dar durd atat de mult, incat Cersei
trebui sd-i spuna lui Osmund Kettleblack sa-1 mai smuceasca o data.
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— Cat despre Lordul Gyles, fara indoiala ca Tatél nostru de Sus 1l va judeca
dupa merit. Nu avea copii?

— Nu copii din sangele lui, insa exista un pupil...

— ... nu din sangele lui. Cersei se debarasa de aceasta observatie iritanta cu un
simplu gest al mainii. Gyles stia ce nevoie avem noi de aur. Fard ndoiala ca ti-a
povestit ca dorinta sa era sa-i lase lui Tommen toate padmanturile sale si averea.

Aurul lui Rosby va ajuta la reumplerea cuferelor regale, iar pamanturile si
castelul lui puteau fi déruite cuiva de-al ei, ca rasplatd pentru servicii loiale.
Lordul Waters, poate. Aurane diduse de inteles cd voia o resedinti; ,,Indltimea
Sa” era doar un titlu gol. Pusese ochii pe Piatra Dragonului, Cersei stia asta, insa
tintea prea sus. Rosby era mult mai potrivit pentru statutul si originile sale.

— Lordul Gyles il iubea pe Iniltimea Sa din toati inima, spunea Pycelle,
insa... pupilul sau...

— ... fard indoiald, va intelege, odatd ce te aude vorbindu-i de dorinta lasata
cu limba de moarte de Lordul Gyles. Du-te si fa-o.

— Daci asta doreste Indltimea Ta.

Marele Maester Pycelle aproape ca se impiedica in propriile sale robe in graba
de a pleca.

Lady Merryweather Inchise usa in urma lui.

— Ceai de luna, zise ea si se intoarse spre regind. Cat e de proasta. De ce-ar
vrea si facd asa ceva, sa riste atat?

— Micuta regina are pofte pe care Tommen este mult prea tandr pentru a i le
putea satisface.

Acesta era intotdeauna pericolul care aparea cand o femeie maturd se marita cu
un copil. Chiar mai mult cand era vaduva. Poate pretinde ca Renly nici n-a
atins-o vreodatd, insa n-am s-o cred. Femeile beau ceai de luna dintr-un singur
motiv; fecioarele nu aveau nevoie deloc de el.

— Fiul meu a fost tradat. Margaery are un iubit. Aceasta-i 1naltd tridare,
pedepsitd cu moartea.

Nu putea decét spera ca babornita aia de mama a lui Mace Tyrell, cu fata-i
stafiditd, va trai suficient de mult ca sa apuce judecata. Prin insistenta ca Tommen
si Margaery sa se casatoreasca de indata, Lady Olenna isi condamnase pretiosul ei
trandafir sa ajunga sub sabia gadelui.

— Jaime a plecat cu Ser Ilyn Payne. Presupun ca voi fi nevoita sa gasesc o alta
Dreptate a Regelui care s-o scurteze de cap.

— Am s-o0 fac eu, se oferi Osmund Kettleblack cu un ranjet alunecos.
Margaery are un gat destul de firav. O sabie bine ascutita va trece direct prin el.

— Asa ar face, spuse Taena, dar la Capatul Furtunii se afla o armatd a lui
Tyrell si o alta este la Beciul Fecioarelor. $i ei au sabii ascutite.

Sunt napadita de trandafiri. Era jignitor. Tot mai avea nevoie de Mace Tyrell,
chiar daca nu si de fiica sa. Cel putin pana cdnd Stannis va fi infrant. Apoi nu-mi
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va mai trebui niciunul dintre ei. Insi cum ar putea scipa de fiica fard a-1 pierde pe
tata?

— Tradarea raméane tot tradare, glasui ea, insd avem nevoie de o dovada, de
ceva mai substantial decat ceaiul de lund. Daca se dovedeste ca e infidela, chiar si
nobilul ei tata este obligat s-o condamne, altfel ocara ei devine si a sa.

Kettleblack 1si mesteca un varf de mustata.

— Trebuie sa-i prindem asupra faptului.

— Cum? Qyburn e cu ochii pe ea, zi i noapte. Servitorii ei sunt in slujba mea,
dar nu ne aduc decat nimicuri. Inci nu l-a vazut nimeni pe acest iubit. Urechile de
langa usa ei aud cantece, rasete, barfe, nimic de folos.

— Margaery este prea vicleand ca sa fie prinsd atdt de usor, spuse Lady
Merryweather. Femeile ei sunt peretii castelului ei. Dorm cu ea, o Tmbracad, se
roagd Tmpreund cu ea, citesc cu ea, cos impreund cu ea. Cand nu véneaza cu
soimii si nu céldreste, se joacd de-a ,,vino-n-castelul-meu” cu micuta Alysanne
Bulwer. Ori de cate ori sunt barbati prin preajma, sunt cu ea septa sau verisoarele
el.

— Trebuie si scape de curcile alea la un moment dat, insista regina. i veni o
idee. Daca nu cumva si doamnele ei fac parte din conspiratie... nu toate, poate,
dar unele da.

— Verisoarele?

Chiar si Taena parea cé se indoieste de asta.

— Toate trei sunt mai tinere decat mica regina si mult mai nevinovate.

— Tarfulite imbracate in albul fecioarelor. Asta nu face decat ca pacatele lor
sd fie si mai rasundtoare. Numele lor va fi facut de ras. Dintr-odata, regina
aproape cd o putu vedea. Taena, sotul tau este judele meu. Voi doi trebuie sa
cinati cu mine, chiar 1n aceasta seara.

Voia sé termine foarte repede cu toate acestea, inainte sa-i treaca lui Margaery
prin capsorul ei mic ideea de a se intoarce la Highgarden, ori de a pleca pe mare,
spre Piatra Dragonului, ca sa fie cu fratele ei ranit, aflat in pragul mortii.

— Le voi porunci bucétarilor sa ne frigd un mistret. Si desigur, trebuie sd ne
bucuram de putind muzica, sa ne ajute la digestie.

Taena raspunse foarte rapid.

— Muzica, da, chiar asa.

— Du-te si spune-i nobilului tau sot, si fa toate demersurile pentru un
menestrel, ceru Cersei. Ser Osmund, dumneata poti raméne. Noi avem mult mai
multe de discutat. Voi avea nevoie si de Qyburn.

Trist, dar adevarat: se dovedi ca la bucatarie nu aveau mistret la indemana si
nici nu mai era timp si fie trimisi vanatorii. In loc de asta, bucatarii tdiard una
dintre scroafele castelului si le servird jambon Tmpanat cu usturoi $i uns cu miere
si visine uscate. Nu era ceea ce voia Cersei, Insd se multumi si cu atat. Ca desert,
li se servira mere coapte cu branzid alba, picantd. Lady Taena savura fiecare
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dumicat. Nu si Orton Merryweather, a carui fatd rotunda ramase congestionata si
palidd de la supa pana la branza. Bau din greu si-i aruncd ocheade pe furis
cantaretului.

— Mare piacat de Lord Gyles, zise Cersei in cele din urma. insa indraznesc sa
spun ca niciunul dintre noi nu va duce dorul tusei lui.

— Nu. Nici eu nu cred.

— Vom avea nevoie de un nou lord trezorier. Daca cei din Vale n-ar fi atat de
tulburati, I-as aduce inapoi pe Petyr Baelish, dar... nu mé deranjeaza sé-l incerc
pe Ser Harys in aceasta functie. Nu poate fi mai rau decat Gyles si, cel putin, nu
tuseste.

— Ser Harys este Ména Regelui, facu Taena.

Ser Harys este un ostatic, i vulnerabil chiar §i asa.

— A sosit vremea ca Tommen sa dispuna de o Mana ceva mai energica.

Lordul Orton isi ridica privirea din cupa cu vin.

— Energica. Mai mult ca sigur. Ezita. Cine?

— Dumneata, lordul meu. Ai asta in singe. Bunicul tau i-a luat locul tatalui
meu ca Mana a lui Aerys.

Inlocuirea lui Tywin Lannister cu Owen Merryweather se dovedise la fel de
chibzuitd ca Inlocuirea unui trapas cu un catar, insd Owen era un batran deja
terminat cand 1l inaltase Aerys in rang, afabil, dar ineficient. Nepotul lui era mai
tanar si... Ei bine, are §i o nevasta puternica. Era pacat ca Taena nu putea sluji ca
Mana. Era de trei ori mai barbatoasa decat sotul ei §i mult mai amuzantd. Dar era
myrisheza si, pe deasupra, femeie, asa ca Orton trebuia sa fie suficient.

— Nu am nici absolut nicio indoialad cé esti mult mai capabil decat Ser Harys.
Si continutul oalei mele de noapte este mai capabil decdt Ser Harys. Vei accepta
sd slujesti?

— Eu... da, desigur. Indltimea Ta imi face o foarte mare onoare.

Una mai mare decdt ai merita.

— Mi-ai slujit cu pricepere in calitate de judecitor, nobile domn. Si vei
continua s-o faci in aceste... vremuri grele care ne asteapta.

Cand vazu ca Merryweather prinsese intelesul spuselor sale, regina se intoarse
zambind spre cantaret.

— lar tu trebuie sa fii de asemenea rasplatit pentru toate aceste cantece dulci
pe care le-ai interpretat pentru noi cét timp am mancat. Zeii ti-au lasat un dar.

Cantaretul se inclina.

— Iniltimea Ta este prea buni spunand asta.

— Nu buna, facu Cersei, ci mai degraba realistd. Taena mi-a povestit ca ti se
spune Bardul Albastru.

— Adevirat este, Inaltimea Ta.

Cizmele menestrelului erau suple, albastre, din piele de vitel, iar pantalonii din
lana albastra. Tunica pe care o purta era de matase, de un azuriu palid, intrerupta

142



de fasii din satin. Mersese atat de departe incat 1si vopsise parul in albastru, dupa
moda tyroshilor. Parul lung si buclat ii cddea peste umeri si mirosea de parca
fusese spalat in apa de trandafiri. Din trandafiri albagstri, fara nicio indoiala. Cel
putin, are dingi albi. Erau dinti buni, deloc cariati.

— Nu ai si alt nume?

O usoara roseata 1i atinse obrajii.

— Cand eram un bdietan, mi se spunea Wat. Un nume potrivit pentru un
plugar, insa mai putin potrivit pentru un menestrel.

Ochii Bardului Albastru erau la fel ca ai lui Robert. il ura fie si numai pentru
asta.

— Este ugor de inteles de ce esti considerat favoritul lui Lady Margaery.

— Iniltimea Sa este mult prea buni. Ea spune ca-i face plicere.

— Oh, sunt sigura de asta. Pot sa vad lauta ta?

— Daci asta pofteste Inaltimea Ta.

Dincolo de curtoazie se strecurase o nuantd usoara de incordare, insa ii dadu
lauta fara nicio ezitare. Nimeni nu refuza vreo cerere de-a reginei.

Cersei ciupi o coarda si zambi usor la auzul notei muzicale.

— Dulce si tristd precum dragostea. Spune-mi, Wat... prima oard cand ai
condus-o pe Margaery la pat, a fost inainte de a se madrita cu fiul meu, sau dupa?

Pentru un moment, el nu paru sa fi inteles. Cand isi dadu seama, facu ochii
mari.

— Iniltimea Ta a fost gresit informati. Va jur ci eu niciodata. ..

— Mincinosule!

Cersei 1l lovi cu lauta peste fatd atat de tare incat lemnul pictat exploda in
farame si aschii.

— Lord Orton, da ordin sa vind garzile mele si sa ducd aceastd creaturd in
temnita.

Orton Merryweather avea fata nadusita de spaima.

— Ma tem a fost taman pe dos, insd ramane un tradator. Pune-I sa cante pentru
Lord Qyburn.

Bardul Albastru pali.

— Nu. Sangele-i picura de pe buza, acolo unde i-o sfisiase lovitura de lauta.
Eu niciodatd... Cand Merryweather il insfaca de brat urla: Mama, ai mila, nu!

— Nu sunt mama ta, ii rdspunse Cersei.

Chiar si in tainitele negre tot ce scoasera de la el furd numai negatii, rugaciuni
si rugaminti de iertare. Nu dupa multd vreme, singele incepu si-i siroiasca pe
barbie din toti dintii sparti si-si uda de cel putin trei ori pantalonii albastri-inchisi,
si cu toate astea omul persista Tn minciunile sale.

— Sa fie oare posibil sa fi confundat noi menestrelul? intreba Cersei.

— Totul este posibil, inél;imea Ta. Insd nu te teme, va marturisi tot inainte de
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venirea noptii.

Jos, 1n beciuri, Qyburn purta haine din 1ana aspra si un sort de fierar, din piele.
li spuse Bardului Albastru:

— Imi pare rau daca garzile au fost mai dure cu tine. Manierele lor cam lasi de
dorit. Glasul sau era bland si respectuos. Tot ce vrem de la tine este doar adevarul.

— Dar v-am spus adevarul, scanci menestrelul. Lanturile de fier 1l tineau lipit
de peretele din piatra rece.

— Stim noi mai bine.

Qyburn avea o lama in mana, iar taisul ei licarea vag in lumina tortelor. Taie
vesmintele Bardului Albastru pand cand omul ramase gol, numai cu Incaltarile
albastre. Parul dintre picioarele sale era castaniu, constatd Cersei, amuzata.

— Spune-ne cum i-ai daruit placeri micutei regine, porunci ea.

— Eu niciodati... i-am cantat, atata tot, din voce si cu lauta. Doamnele ei va
pot spune. Erau intotdeauna cu ea. Verisoarele ei.

— Pe céate dintre ele le-ai cunoscut si trupeste?

— Pe niciuna. Eu nu sunt decat un menestrel. Va rog.

— Inaltimea Ta, poate ci bietul om doar i-a cantat lui Margaery in vreme ce ea
se Intretinea cu alti iubiti, spuse Qyburn.

— Nu. Va rog. Niciodatd ea... am cdntat. Am cdntat doar ...

Lordul Qyburn 1si plimba o mana in sus, pe pieptul Bardului Albastru.

— 1ti lua sfarcurile in gura ei in timpul jocurilor voastre amoroase? Apuci
unul intre degetul mare si aratator si-1 rasuci. Unor barbati le place asta. Sfarcurile
lor sunt la fel de sensibile ca ale femeilor.

Lama fulgera si menestrelul tipa. Pe pieptul sdu, un ochi rosu, umed, plangea
cu sange. Lui Cersei 1i veni rau. O parte din ea ar fi vrut sd-si inchida ochii, sa se
intoarca cu spatele, sd opreasca tot. Insd era regina, iar aici era vorba de fnalti
tradare. Lordul Tywin nu s-ar fi intors cu spatele.

Pana la urma, Bardul Albastru le povesti intreaga sa viata, de la ziua botezului.
Tatal sau fusese lumanarar, iar Wat fusese educat In acest mestesug, insd in
copildrie descoperise cd se pricepea mai bine la confectionarea de laute decat la
butoaie pentru ceara. Cand implinise doisprezece ani, fugise de-acasa pentru a se
alatura unei trupe de muzicanti pe care-i ascultase cantand la un targ. Hoinarise
jumatate din Reach inainte de a ajunge pana la Debarcaderul Regelui in speranta
cd va primi favoruri pe la curte.

— Favoruri? Qyburn chicoti. Asa-i spun acum femeile? Ma tem ca ai gasit
prea multe, prietene... si nu din partea reginei care trebuia. Cea adevarata se afla
acum Tnaintea ta.

Da. Cersei dadea vina pe Margaery Tyrell pentru toate astea. Daca n-ar fi fost
ea, Wat ar fi putut trai o viatd mai lunga si mai fructuoasd, interpretdndu-si micile
sale cantece si culcandu-se cu porcarite si fiice de mici arendasi. Uneltirile ei ma
forteaza la asta. M-a manyjit §i pe mine cu tradarile ei.
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Pana la venirea zorilor, cizmele inalte si albastre ale bardului erau pline de
sange, iar el le marturisise cum Margaery se dezmierda singura in vreme ce privea
cum verigoarele ei 1i faceau lui placeri cu gura. Alteori, el 1i canta in vreme ce ea
isi satisfacea poftele cu alti iubiti.

— Cine erau acestia? pretinse sa i se spuna regina, iar jalnicul Wat ii pomeni
pe Ser Tallad cel inalt, pe Lambert Turnberry, pe Jalabhar Xho, pe gemenii
Redwyne, pe Osney Kettleblack, pe Hugh Clifton si pe Cavalerul Florilor.

Asta o deranja. Nu indraznea sa-1 defaimeze pe eroul de la Piatra Dragonului.
In afara de asta, nimeni dintre cei care-1 cunosteau pe Ser Loras n-ar fi crezut
povestea nici in ruptul capului. Redwynii nu puteau face nici ei parte din tarasenia
asta. Fard Arbor si fara flota de acolo, regatul n-ar fi putut spera niciodatd sa
scape de acest Euron Ochi-de-Cioara si de blestematii lui de luptatori feroce.

— Tot ce faci acum este sd scuipi numele celor pe care i-ai vazut pe langa
apartamentele ei. Vrem adevarul!

— Adevarul. Wat o privi cu singurul ochi albastru pe care i-1 lasase Qyburn.
Sangele facea bule in gaurile din locul dintilor sai din fata. S-ar putea... sd nu-mi
fi amintit bine.

— Horas si Hobber n-au facut parte din istoria asta, nu-i asa?

— Nu, admise el. Ei nu.

— Cat despre Ser Loras, sunt convinsa cd Margaery s-a straduit din rasputeri
sa ascunda de fratele sau ce facea.

— Chiar aga. Acum imi amintesc. Odata a trebuit s3 ma ascund sub pat cand a
trecut s-o viziteze Ser Loras. Nu trebuie sa afle niciodata, asa a spus ea.

— Prefer acest cantec celuilalt.

Era cel mai bine si-i excludd din tirisenia asta pe toti marii lorzi. Insi
ceilalti... Ser Tallad fusese un cavaler ratacitor, Jalabhar Xho era un exilat si un
milog, Clifton era singurul din garda micii regine. lar Osney este pruna care face
budinca.

— Stiu cd te simti mai bine dupa ce-ai spus adevarul. Te vei Invoi sa-ti
amintesti asta atunci cind Margaery se va Infatisa la judecatd. Daca te apuci din
nou sa minti...

— N-am sa mint. Voi spune adevarul adevarat. lar dupa...

— ... ti se va ingddui sd Tmbraci hainele negre. Ai cuvantul meu pentru asta.
Cersei se intoarse spre Qyburn. Vezi sa-i fie curatate si oblojite ranile si da-i lapte
de mac pentru dureri.

— Iniltimea Ta, esti buni la suflet. Qyburn lisa lama insingeratd si cadi
intr-o géleata cu otet. Margaery s-ar putea sa se intrebe pe unde-i bardul ei.

— Menestrelii vin i pleacd, sunt notorii pentru asta.

Urcusul pe treptele din piatrd intunecatd de la celulele negre aproape ca o lasa
pe Cersei fara suflu. Trebuie sa ma odihnesc. Ajungerea la adevar era o munca
istovitoare si-i era sila de ceea ce trebuia sd urmeze. Trebuie sa fiu puternicd.
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Ceea ce fac e pentru Tommen §i pentru regat. Ce pacat ca Maggy Broasca era
moartd. Rahat pe profetiile tale, babornito. O fi mica regind mai tdandra decat
mine, dar n-a fost niciodatd mai frumoasa si, in curdnd, va muri.

Lady Merryweather astepta in dormitorul ei. Era in toiul noptii, mai aproape
de zori decat de apus. Jocelyn si Dorcas dormeau amandoua, dar nu si Taena.

— A fost Ingrozitor? o intreba ea.

— Nici nu-ti poti inchipui. Trebuie s dorm, insa mi-e frica sa visez.

Taena o mangéaie pe par.

— Totul a fost pentru Tommen.

— Da. Stiu ca a fost. Cersei se zgribuli. Mi s-a uscat gatul. Fii buna, toarna-mi
putin vin.

— Daca-ti face placere, asta-i tot ceea ce doresc.

Mincinoaso. Stia ce dorea Taena. Atunci asa sa fie. Daca femeia era inamorata
de ea, asta putea s-o asigure ci ea si sotul ei ii rimaneau loiali. Intr-o lume atat de
plind de tradare, asta merita citeva saruturi. Nu-i mai rea decdt majoritatea
barbatilor. Cel putin nu exista pericolul sa ma lase grea vreodata. Vinul o ajuta,
insa nu foarte mult.

— Ma simt murdari, se planse regina in timp ce statea langa fereastra, cu cupa
in méini.

— O baie va iti va face numai bine, dulceata mea.

Lady Merryweather le trezi pe Dorcas si pe Jocelyn si le puse sa aduca apa
fierbinte. In timp ce cada era umpluti, o ajuti pe regini si se dezbrace,
desfacandu-i sireturile cu degetele ei pricepute si ludndu-i roba pe umeri. Apoi 1si
dadu jos propria sa rochie, lasand-o sa cada pe podea.

Cele doud femei impartira cada, Cersei stand cu spatele 1n bratele Taenei.

— Tommen trebuie scutit de tot ce-i mai rau, 1i spuse ea femeii myrisheze.
Margaery inca-l duce la sept in fiecare zi, ca sd-i poatd ruga pe zei sd-i vindece
fratele. Ser Loras incd se crampona enervant de mult de viatd. Este atasat si de
verisoarele ei. i va fi foarte greu si-i piarda acum pe toti.

— S-ar putea sa nu fie vinovate toate trei, sugerd Lady Merryweather. Ba chiar
s-ar putea ca una dintre ele sd nu fi luat parte la toate astea. Si daca s-a ruginat si
au dezgustat-o cele vazute...

— ... ar putea fi convinsa sa fie martorda impotriva celorlalte. Da, ar fi foarte
bine, insa care dintre ele este nevinovata?

— Alia.

— Cea timida?

— Asa pare, 1nsd este mai degraba sireata decat timida. Las-o in seama mea,
dulceata.

— Bucuroasd. Numai maérturisirea Bardului Albastru n-ar fi fost niciodata de
ajuns. La urma urmei, menestrelii minteau ca sa-si castige pdinea. Alia Tyrell va
fi de mare ajutor, dacid Taena o putea manevra. Ser Osney va marturisi si el.
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Ceilalti trebuiau sa fie facuti sd priceapa ca numai prin marturisire puteau obtine
iertarea din partea regelui si Zidul. Jalabhar Xho va descoperi ca adevarul este
atragator. De restul, era mai putin sigurd, insd Qyburn era convingator.

Zorii se iteau pe deasupra Debarcaderului Regelui cand ele iesira din cada.
Pielea reginei era alba si incretitd din pricina lungii Tmbaieri.

— Rémai cu mine, ii spuse ea Taenei. Nu vreau sd dorm singura.

Spuse chiar si o rugdciune inainte de a se strecura sub plapuma, rugand-o pe
Mama sé-i dea vise frumoase.

Se dovedi a fi o pierdere de vreme; ca intotdeauna, zeii erau surzi. Cersei visa
ca era din nou jos, In celulele negre, numai ca, de asta datd, ea era cea tintuita de
perete. Era goald, iar sangele-i siroia din varfurile sanilor, acolo unde
Pezevenghiul 1i retezase sfarcurile cu dintii.

— Te rog, se milogea ea, te rog, nu si copiii mei, nu-mi vatdma copiii.

Tyrion doar se uitd chioras la ea. Si el era gol, acoperit de par aspru, ceea ce-1
facea sd semene mai mult cu o maimutd decét cu un om.

— {i vei vedea incoronati, ii spuse, dar ii vei vedea si murind.

Apoi 1i apuca cu gura sanul insangerat si incepu sa suga, iar durerea o strabatea
ca un cutit Inrosit in foc. Se trezi tremurand, in bratele Taenei.

— Am avut un vis urét, zise ea cu glas stins. Am tipat? Imi pare riu.

— Visele se prefac in tarand la lumina zilei. Din nou piticul? De ce te
inspaimanta atat de tare acest omulet smintit?

— Are de gand sd@ ma ucidd. Aceasta prevestire s-a facut pe cand aveam zece
ani. Am vrut sa stiu cu cine ma voi marita, insd ea mi-a zis...

— Care ea?

— Maegi.

Cuvintele ieseau revarsandu-se din ea. Incd o mai auzea pe Melara
Hetherspoon insistand ca dacé nu vor vorbi niciodata despre profetii, ele nu se vor
mai adeveri. Cu toate astea, in put n-a mai fost atat de tacutd. A tipat si-a urlat.

— Tyrion este un valongar, spuse ea. Folositi acest cuvant in Myr? Este in
valyriana culta, inseamna fratior.

O intrebase pe Septa Saranella despre semnificatia cuvantului, dupa ce Melara
se Tnecase. Taena o lud de mana si-o mangaie.

— A fost o femeie plind de urd, batrana, bolnava si urata. Tu erai tdnara si
frumoasa, plind de viata si de mandrie. Ea traia in Lannisport, dupd cum ai spus,
asa ca era normal sa-l cunoasca pe pitic §i sa stie cum a ucis-o pe nobila ta mama.
Aceasta creaturd nu indraznea sa te atace pentru ca erai cine erai, asa ca s-a gandit
sd te raneasca folosindu-se de limba ei de naparca.

Asa sad fie oare? Cersei ar fi vrut s-o creada.

— Totusi Melara a murit, asa cum a prevestit ea. Nu m-am maritat niciodata
cu printul Rhaegar. lar Joffrey... piticul mi-a ucis fiul sub ochii mei.

— Un fiu, zise Lady Merryweather, dar mai ai unul, dragélas si puternic si
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care nu va pati nimic.

— Niciodata, nu atat cat trdiesc eu. Sa o spund cu voce tare o ajuta sa creada
ca era chiar asa. Visele se prefac in tardnd la lumina zilei, da. Afara, soarele
diminetii strilucea prin ceata unui nor. Cersei se strecurd afara dintre paturi. Voi
dejuna cu regele n aceastd dimineatd. Vreau sd-mi vad fiul.

Tot ce fac este pentru el.

Tommen o ajuta sa-si vina in fire. Nu-i mai fusese niciodata atat de drag ca in
acea dimineatd, flecarind despre pisoii lui In timp ce ungea cu miere o bucata de
paine neagra si fierbinte, proaspat scoasa din cuptor.

— Ser Gheara a prins un soarece, ii povesti el, insd Lady Mustati i I-a furat.

Eu n-am fost niciodata atdt de dulce §i de inocentd, isi spuse Cersei. Cum ar
putea el spera sa domneasca vreodata asupra acestui tardm barbar? Mama din
ea ar fi vrut numai si-1 protejeze; regina din ea stia ca trebuia s se facd mai dur,
altfel Tronul de Fier il va devora, cu siguranta.

— Ser Gheari trebuie sa invete si-si apere ce-i al lui, ii zise ea. In aceastd
lume, cei slabi sunt Intotdeauna victimele celor puternici.

Regele se gandi la asta in timp ce-si lingea mierea de pe degete.

— Cand se va intoarce Ser Loras acasd, am de gand sa invat sa lupt cu lancea
si cu spada si cu buzduganul, la fel ca el.

— Vei Invata sa lupti, ii promise regina, dar nu de la Ser Loras. El nu se va
mai intoarce, Tommen.

— Margaery spune ca da. Ne rugdm pentru el. Ne rugdm pentru mila Mamei,
si de Razboinic sa-i daruiasca forta. Elinor spune ca asta-i cea mai grea batalie
pentru Ser Loras.

Ii dadu parul pe spate, buclele moi si aurite care-i aminteau atat de mult de
Joff.

— Ai sa-ti petreci dupd-amiaza cu sotia ta i cu verisoarele ei?

— Nu si astazi. Trebuie sa posteasca si sa se purifice, zice ea.

Post si purificare... oh, pentru Ziua Fecioarei. Trecusera ani de zile de cand
lui Cersei i se ceruse sd respecte aceastd zi deosebit de sfantd. De trei ori
maritatd, §i totugi ea incd vrea sd ne facd sa credem cd a ramas fecioard.
Invesmantata in alb, cu o falsa modestie, micuta regina le va conduce pe celelalte
gdini la Septul lui Baelor pentru a aprinde luméanari albe, lungi, la picioarele
Fecioarei, si pentru a agéita ghirlande din pergament la gatul ei sfant. Cel putin
cdateva dintre gainile ei. De Ziua Fecioarei, vaduvelor, mamelor si tarfelor
deopotriva le era interzis sa calce in septuri, la fel si barbatilor, pentru a nu
profana cantecul sacru al inocentei. Numai fetele virgine puteau...

— Mama? Am spus ceva rau?

Cersei saruta fruntea fiului ei.

— Al spus ceva foarte intelept, scumpule. Acum du-te si joaca-te cu pisoii tai.

Dupa aceea, il chema in salonul ei pe Ser Osney Kettleblack. 1 se infatiga
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nadusit tot, venind din curte, pasind tantos, iar in timp ce se lasa intr-un genunchi
o0 dezbraca din priviri, la fel cum facea intotdeauna.

— Ridica-te, ser, si asaza-te aici, langd mine. Mi-ai facut un serviciu foarte
curajos, candva, insd acum va urma ceva mult mai tare.

— Da, si eu am ceva tare pentru tine.

— Asta mai poate astepta.

Ii urmari cicatricile, atingdndu-le foarte usor cu varful unghiilor.

— Ti-o amintesti pe tarfa care ti-a facut asta? Ti-o las tie dupa ce te intorci de
la Zid. Ti-ar placea asta?

— Faca-se voia ta.

Acesta era raspunsul asteptat.

— Prima data trebuie sa-ti marturisesti trddarea. Pacatele unui barbat ii pot
otravi sufletul daca sunt lasate sd dospeasca. Stiu cad trebuie sa-ti fie greu sa
traiesti cu ceea ce-ai facut. A venit vremea sa te speli de rusine.

— Rusine? Osney parea uluit. I-am spus lui Osmund, Margaery doar ma
starneste. Nu ma lasa niciodata sa fac mai mult de...

— Este foarte cavaleresc din partea ta sa o protejezi, il intrerupse Cersei, insa
esti un cavaler prea bun ca sa continui sa tréiesti cu pacatele tale. Nu, trebuie sa te
duci la Marele Sept al lui Baelor chiar in aceastd searad si sa vorbesti cu Marele
Septon. Cand pacatele unui barbat sunt atat de negre, numai Preacucernicia Sa
insusi 1l poate salva de chinurile iadului. Spune-i cum te-ai culcat cu Margaery si
cu verisoarele ei.

Osney clipi nedumerit.

— Poftim, si verisoarele?

— Cu Megga si Elinor, decise ea. Niciodatd cu Alia. Acest mic detaliu urma sa
facd povestea si mai plauzibila. Alia stitea si plangea si le implora pe celelalte sa
nu mai pacatuiasca.

— Numai Megga si Elinor? Sau si Margaery?

— Evident, si Margaery. Ea a fost in spatele Intregii tarasenii.

Ii spuse si lui tot ce pusese la cale. In vreme ce Osney asculta, nelinistea i se
raspandi, incet, pe fatd. Cand ea termina, i spuse:

— Dupa ce-i tai capul, vreau sa fur acel sarut pe care nu mi l-a dat niciodata.

— N-ai decat sa furi cate saruturi vrei.

— Si apoi Zidul?

— Numai pentru putin timp. Tommen este un rege iertator.

Osney isi scarpina obrazul brazdat.

— De obicei, cand mint despre vreo femeie, atunci zic ¢d n-am calarit-o
niciodata, iar ea povesteste cd ba da, am ficut-o. Acum... n-am mai mintit
niciodata un Inalt Septon. Cred ca ajungi intr-un iad pentru asta. Intr-unul dintre
celerele...

Regina fu complet luatd prin surprindere. Ultimul lucru la care s-ar fi agteptat
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era pietatea din partea lui Kettleblack.

— Refuzi sd mi te supui?

— Nu. Osney 1i atinse din nou parul auriu. Problema este cd minciunile cele
mai bune au §i un sambure de adevar in ele... pentru a le da greutate, ca si cum ar
fi adevdrate. lar tu vrei sa le spun cum m-am impreunat cu o regina...

Fu céat pe ce sa-1 carpeasca peste fatd. Cat pe ce, insd mersese prea departe si
erau prea multe in joc. 7ot ce fac este pentru Tommen. Isi intoarse capul si-i lud
mana lui Ser Osney intr-a ei, sarutdndu-i degetele. Erau aspre si tari, batatorite din
cauza spadei. Robert avea mdini ca astea, 131 zise in sinea ei.

Cersei 1si Impreund mainile In jurul gatului lui.

— N-as vrea s se spuna ci te-am transformat intr-un mincinos, 1i sopti cu o
voce Ingrosata. Lasd-mi o ora si vino in dormitorul meu.

— Am asteptat destul. Isi strecurd degetele in corsajul rochiei si trase, iar
matasea se desfacu pardind atat de tare, incat Cersei se temu cid jumatate din
Fortareata Rosie trebuie sa fi auzit. Da-ti jos si restul, inainte sa rup eu tot, zise el.
Poti sd-ti tii coroana pe cap. Imi place cum iti st cu coroana.

PRINTESA DIN TURN

Inchisoarea ei era una blanda.

Arianne se consola cu asta. De ce s-ar fi preocupat tatal ei atat de mult sa-i
ofere confort in captivitate dacd ar fi sortit-o unei morti de tradatoare? Nu se
poate sa md ucida, 1si tot spusese de o sutd de ori. Nu poate fi atdt de crud. Sunt
sdnge din sdngele lui, singura lui fiica. Daca va trebui, se va arunca la rotile
scaunului lui, 1si va recunoagte greseala si va implora iertarea. Si va plange. lar
cand 1i vedea lacrimile rostogolindu-se pe obraji, o va ierta.

Era 1nsa mai putin sigurd dacd ea se va ierta.

— Areo, se rugase ea de temnicerul ei, in timpul drumului de la Sangele Verde
inapoi catre Sunspear, n-am vrut niciodata ca fata sa pateasca ceva. Trebuie sa ma
crezi.

Hotah nu raspunsese nimic, mormadise doar. Arianne ii putuse simti furia.
Steaua Intunecata i scipase, cel mai periculos din micul ei grup de complotisti.
Isi depasise toti urmdritorii si se facuse nevizut in inima desertului, cu singe pe
sabie.

— Ma cunosti, capitane, 1i spusese Arianne, in timp ce ldsau in urma kilometri
dupa kilometri. Ma cunosti de cind eram mica. Intotdeauna m-ai pazit, asa cum ai
pazit-o si pe nobila mea mama cand ai venit cu ea de la Marele Norvos, ca sa-i fii
pavaza intr-un tdrdm strdin. Acum am nevoie de tine. Am nevoie de ajutorul tau.
N-am vrut niciodata...

— Ceea ce-ai vrut tu nu conteaza, mica printesa, spuse Areo Hotah, ci numai
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ceea ce-ai ficut. Expresia lui era impietrita. Imi pare riu. Printul meu porunceste,
iar Hotah se supune.

Arianne se astepta sa fie adusa inaintea jiltului inalt al tatalui ei de sub cupola
cu vitralii din Turnul Soarelui. In loc de asta, Hotah o dusese la Turnul Sulitei, in
custodia senesalului tatdlui ei, Ricasso, si a lui Ser Manfrey Martell, castelanul.

— Printesa, rostise Ricasso, vei ierta un batran orb dacd nu urca impreuna cu
tine. Picioarele acestea nu-s facute pentru atatea trepte. Ti s-a pregatit o odaie. Ser
Manfrey te va insoti pana acolo, sa astepti spre placerea printului.

— Poate neplacerea lui, vrei sa spui. Si prietenii mei vor fi incuiati aici?

Arianne fusese separata de Garin, de Drey si de ceilalti dupa capturarea lor, iar
Hotah refuzase sa dezvaluie ce se va intdmpla cu ei.

— Asta numai printul o va decide, fusese tot ceea ce spusese capitanul despre
acest subiect.

Ser Manfrey se dovedise a fi mai saritor:

— Au fost dusi in Orasul Colibelor si vor fi trimisi pe o corabie la Ghaston
Grey, pana cand Printul Doran le va hotari soarta.

Ghaston Grey era un vechi castel paraginit, cocotat pe o stanca din Marea
Dornului, o inchisoare sinistrd si mohoratd, unde erau trimisi cei mai cumpliti
criminali, sa putrezeasca acolo si sa-si sfarseasca zilele.

— Tata vrea sa-i ucida?

Ariannei nu-i venea sa creada.

— Tot ce-au facut ei a fost din dragoste pentru mine. Daca tata vrea sange,
atunci ar trebui ca acesta sa fie al meu.

— Dupa cum spui tu, printesa.

— Vreau sa vorbesc cu el.

— S-a gandit si el cd ai vrea.

Ser Manfrey o luase de brat si urcase treptele impreuna cu ea, tot mai sus, pana
cand respiratia ei devenise tot mai intretdiatd. Turnul Sulitei avea cincizeci de
metri Tnaltime, iar celula ei era aproape de acoperis. Arianne privise fiecare usa pe
langa care trecuserd, intrebandu-se dacd nu cumva vreuna dintre Serpoaicele
Nisipului era incuiaté acolo.

Dupa ce propria ei usa fusese inchisa §i zavoratd, Arianne se apucd sa-si
exploreze noua casa. Celula ei era spatioasa si aerisitd si nu-i lipsea confortul. Pe
podea se aflau covoare myrisheze, vin rosu de baut, carti de citit. Intr-un colt era o
masa ornamentatd de cyvasse, cu piesele sculptate in fildes si onix, cu toate ca
n-ar fi avut cu cine sa joace, chiar dacd ar fi fost inclinata s-o faca. Avea un pat cu
saltea din puf si o privatd cu un scaun din marmurd, inmiresmatd de un cos cu
ierburi. De la aceastd naltime, privelistile erau minunate. Una dintre ferestre
dadea spre est, astfel cd putea urmari soarele rasarind deasupra marii. Celelalte-i
permiteau sa priveascad la Turnul Soarelui si la Zidurile Serpuitoare si la Poarta
Tripla de dincolo.
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Explorarea 1i luda mai putin timp decat i-ar fi luat sa-si lege o pereche de
sandale, dar, cel putin, o ajutd sa-si stdpaneasca lacrimile o vreme. Arianne gasi
un vas si o carafa de apa rece si-si spald mainile si fata, insd, indiferent cat de
mult s-ar fi frecat, nu-si putu indeparta suferinta. Arys, se gandea ea, cavalerul
meu alb. Lacrimile i se adunard in ochi si, dintr-odata, Incepu sa planga, intregul
trup fiindu-i scuturat de scancete, isi amintise cum securea ridicata a lui Hotah 1i
trecuse prin carne §i 0s, cum i se Invartise capul in aer. De ce-ai facut-0? De ce
te-ai lepadat de viata? Nu ti-am cerut-o niciodatd, n-am vrut-o niciodatd, eu
n-am vrut decdt... Am vrut... am vrut...

In acea noapte planse pana cand adormi... pentru prima oara, daci nu si pentru
ultima. Nici chiar in vis nu-si gasi linistea. Il visd pe Arys Oakheart mangaind-o,
zambindu-i, spunandu-i cd o iubise... Insd toate astea In timp ce sdgetile de
arbaletd erau incd infipte in el, iar ranile-i plangeau, colorandu-i in rosu
vesmintele albe. O parte din ea stia ca era un cogsmar, chiar si in timp ce visa. De
dimineata toate astea vor dispdrea, 1si spuse printesa, dar cand veni dimineata,
era tot in celula ei. Ser Arys era tot mort, iar Myrcella. ..

N-am vrut niciodatd asa ceva. Nu am vrut sa-i fac niciun rau fetei. Tot ce-am
vrut a fost ca ea sd devind regind. Daca n-am fi fost tradati...

,Cineva a vorbit”, spusese Hotah. Amintirea acestui lucru 1i provoca inca
furia. Arianne se agata de asta, hranindu-si flacdra din inima. Furia era mai buna
decat lacrimile, mai bund decat vinovatia. Cineva a vorbit, cineva in care ea
avusese incredere. Arys Oakheart murise din aceasta cauza, ucis de soaptele
tradatorului la fel de mult ca si de securea capitanului. Sangele scurs pe fata
Myrcellei, si asta fusese lucratura tradatorului. Cineva vorbise, cineva iubit de ea.
Asta era cea mai grea loviturd dintre toate.

La capatul patului gisi un cufar din cedru plin cu hainele ei, asa ca se dezbraca
de vesmintele murdare de pe drum in care dormise, imbracandu-se cu cele mai
sumare articole pe care le putu gasi, fire de matase care acopereau totul si nu
ascundeau nimic. Se putea ca Printul Doran s-o trateze ca pe un copil, insa ea
refuza sda se Imbrace ca unul. Stia ca un asemenea vesmant l-ar putea pune in
incurcatura pe tatal ei, cand va veni s-o pedepseasca pentru ca fugise cu Myrcella.
Conta pe asta. Dacd trebuie sa ma tarasc si sa plang, lasa-1 si pe el sa se simta
prost.

il agtepta chiar in ziua aceea, insd cand se deschise usa, se dovedi cd nu erau
decat servitorii, cu masa de pranz.

— Cand as putea sa-1 vad pe tata? intreba ea, Insd niciunul nu-i raspunse. ledul
fusese fript cu lamai si miere. Garnitura era alcatuitd din frunze de vitd umplute
cu un amestec de stafide, ceapa, ciuperci si ardei foarte iute.

— Nu mi-e foame, spuse Arianne. Prietenii ei mancau pesmeti marindresti si
carne sdrata de vitd in timp ce se indreptau spre Ghaston Grey. Luati astea de-aici
si aduceti-mi-1 pe Printul Doran.
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Insa ei lasara mancarea, iar tatil ei tot nu veni. Dupa o vreme, foamea-i slabi
incdpatanarea, asa ca se ageza sd manance.

Odata ce termina mancarea, Arianne nu mai gasi nimic de facut. Se invarti prin
camera, o datd, de doud ori, de trei ori. Se ageza langa masa de cyvasse i muta
absentd un elefant. Se cuibari pe scaunul de langd geam si incerca sa citeasca o
carte, facand asta pana cand cuvintele i se incetosarad pe dinainte §i-si dddu seama
ca plangea din nou. Arys, dragul meu, cavalerul meu alb, de ce-ai facut-o? Ar fi
trebuit sa cedezi. Am incercat sa-ti spun, insa cuvintele mi s-au oprit in gat.
Smintit galant, n-am vrut nicio clipd sa mori, ori Myrcella... oh, zei, fiti milostivi
cu biata fetita...

In cele din urmi, se tari din nou in patul cu saltele din puf. Lumea se
intunecase si nu avea altceva de facut decat sa doarma. Cineva a vorbit, se gandi.
Cineva a vorbit. Garin, Drey si Sylva Patata 1i erau prieteni din copilarie, la fel de
dragi ei ca si verigoara ei Tyene. Nu putea crede ca ar fi putut s-o tradeze... mai
rimasese doar Stea Intunecati, iar daca el era tradatorul, de ce-si atintise spada
spre biata Myrcella? Voia s-o ucida in loc s-o incoroneze, a spus asta la
Shandystone. A spus cd asa va declansa rdazboiul pe care mi-1 doream. Insi nu
avea nicio noima ca Dayne s fie tradatorul. Daca Ser Gerold fusese viermele din
mar, de ce-si Intorsese sabia asupra Myrcellei?

Cineva a vorbit. Sa fi fost oare Ser Arys? Sa fi coplesit vinovatia poftele
cavalerului alb? O iubise pe Myrcella mai mult decét pe ea si o trddase pe noua
printesa ca o ispasire pentru tradarea celeilalte? Sa fi fost atat de rusinat de ceea
ce facuse incat sa-si fi dat viata la Sangele Verde, in loc sa traiasca in dezonoare?

Cineva a vorbit. Cand tatal ei va veni s-o vada, va afla cine-a fost. Totusi
Printul Doran nu veni nici a doua zi. Nici In ziua urmatoare. Printesa fu 18sata sa
misoare incdperea in lung si-n lat si s planga si si-si lingd ranile. In timpul
orelor de lumina Incerca sa citeasca, dar cartile pe care i le dadusera erau ucigator
de plictisitoare: vechi istorii interminabile, carti de geografie si harti adnotate, un
studiu sec al legilor din Dorn, Steaua in Sapte Colturi si Vietile inaltilor Septoni,
un tom uriag despre dragoni, care era redactat In asa fel incat ii facea la fel de
interesanti precum soparlele. Arianne ar fi dat orice pentru un exemplar din Zece
mii de corabii sau din lubirile Reginei Nymeria, orice-ar fi putut si-i ocupe
gandurile §i s-o ajute sa evadeze din turnul ei pentru o ord, doud, Insd asemenea
distractii nu-i erau permise.

De pe scaunul ei de la geam, era indeajuns sa priveasca afara ca sa vada cupola
imensa, din aur s§i cristal colorat, de jos, acolo unde tatil ei isi exercita functia.
Mad va chema cdt de curdnd, isi spuse ea.

Nu erau admisi niciun fel de vizitatori, in afara de servitorii ei; Bors, cu barbia
lui tepoasa, Timoth cel Inalt, mustind de demnitate, surorile Morra si Mellei,
micuta si driguta Cedra, batrina Belandra, care-i fusese cameristd mamei sale. Ii
aduceau mancarea, 1i schimbau asternuturile si-i goleau oala de noapte de sub
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privatd, insd niciunul nu vorbea cu ea. Cand cerea mai mult vin, Timoth 1i aducea.
Daca dorea vreo mancare favoritd, smochine, masline sau ardei umpluti cu
branza, nu trebuia decat sa-i spund Belandrei si i se aduceau. Morra si Mellei 1i
luau hainele murdare si i le Tnapoiau curate si parfumate. Din doud in doua zile
era pregdtitd o baie pentru ea, iar sfioasa Cedra o sdpunea si o ajuta sd-si perieze
parul.

Cu toate acestea, niciunul dintre ei nu rostea niciun cuvant, nici nu binevoia
sa-1 spund ce se Intdmpla in lumea din afara custii ei din gresie.

— L-au capturat pe Steaua Intunecati? il intrebd ea pe Bors, intr-una dintre
zile. Sau 1nca 1l mai cauta?

Barbatul 1i Intoarse insa spatele si pleca.

— Ai surzit? il repezi Arianne. Vino inapoi si rispunde-mi la intrebare. iti
poruncesc.

Singurul raspuns pe care-1 primi fu zgomotul usii Inchise.

— Timoth! incerca ea in altad zi. Ce s-a intamplat cu Printesa Myrcella? N-am
vrut sa-i fac niciun rau.

Ultima oara cand o vazuse pe cealaltd printesa fusese in timpul calatoriei lor
inapoi spre Sunspear. Prea slabitd ca sd stea cilare, Myrcella fusese dusd cu o
lectica, cu bandaje de matase 1n jurul capului, acolo unde-o ranise Stea Intunecata,
cu ochii ei verzi stralucind de febra.

— Spune-mi cé n-a murit, te implor. Ce rau poate fi daca stiu asta? Spune-mi
cum se simte.

Dar Timoth nu raspunse.

— Belandra, zise Arianne, citeva zile mai tarziu, daca ai iubit-o vreodata pe
nobila mea mama, fie-ti mila de biata ei fata si spune-mi cand va veni tata sd ma
vada. Te rog. Te rog.

Insa Belandra isi inghitise si ea limba, la fel ca toti ceilalti.

Asta-i ideea de torturd a tatalui meu? Nu fier tncins, nu roata, ci pur §i simplu
tdacerea? Asta era atat de tipic pentru Doran Martell Incat Arianne izbucni in ras.
Crede ca-i subtil cand nu-i decdt slab. Se decise sa se bucure de tacere si sa
foloseascd ragazul pentru a se tamadui si a se intari pentru ceea ce avea si
urmeze.

N-avea niciun rost si mai staruie la nesfarsit asupra lui Ser Arys, stia. In loc de
asta, se fortd sd se gandeasca la Serpoaicele Nisipului, in special la Tyene.
Arianne le iubea pe toate verisoarele ei bastarde, de la irascibila si aprinsa Obara
pani la micuta Lorenza, cea mai tindrd, care avea numai sase ani. Insa Tyene
fusese intotdeauna cea pe care o iubise cel mai mult; sora cea dragilasd pe care
n-o avusese niciodatd. Printesa nu fusese niciodatd prea apropiata de fratii ei;
Quentyn era plecat la Yronwood, iar Trystane era prea mic. Nu, intotdeauna
fusesera ea si Tyene, impreund cu Garin si Drey si Sylva Patata. Uneori, Nym li
se alatura 1n jocurile lor, iar Sarella se baga intotdeauna acolo unde nu-i fierbea
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oala, insd, Tn majoritatea timpului, ei cinci erau de nedespartit. Se balaceau in
bazinele si in fintanile din Gradinile de Apa si se avantau in luptd cilare pe
spinarile goale ale celorlalti. Ea si Tyene invitaserda impreund sa citeascd, sa
calareasca, sa danseze. Pe cand aveau zece ani, Arianne furase o carafa cu vin si
se imbitasera impreuna. Imparteau mesele si paturile si bijuteriile. L-ar fi impartit
la fel si pe primul lor barbat, insd Drey se excitase prea tare si improgcase tot pe
degetele lui Tyene in momentul cand 1i diduse pantalonii jos. Are mdini
periculoase. Aceastd amintire o ficu s zimbeasca.

Cu cat se gandea mai mult la verisoarele ei, cu atat ii era mai dor de ele. Din
cdte stiu, s-ar putea sd fie chiar sub mine. In acea noapte, Arianne incerca si bati
in podea cu calcaiul sandalei. Cand nu-i rdspunse nimeni, se apleca pe fereastra si
se uitd in jos. Putea vedea celelalte ferestre, mai mici decat a ei, unele nu mai mari
decét lacasurile pentru arcasi.

— Tyene! striga ea. Tyene, esti acolo? Obara, Nym? Ma puteti auzi? Ellaria?
Oricine! TYENE!

Printesa isi petrecu jumatate din noapte aplecata peste fereastra, strigdnd pana i
se usca gatul, dar niciun raspuns nu ajunse la ea. Asta o inspaimanta mai mult
decét ar fi putut spune. Daca Serpoaicele Nisipului erau inchise in Turnul Sulitei,
in mod sigur o auziserd strigdnd. De ce nu raspunseserd? Daca tata le-a facut
rau, n-am sd-1 iert niciodata, niciodata, isi spuse ea.

Dupa doua saptamani, rabdarea i era pe sfarsite.

— Am sa vorbesc cu tata acum, i spuse lui Bors, pe tonul ei cel mai porunci-
tor. Du-ma la el.

Nu o duse.

— Sunt gata sa-1 vad pe print, i spuse lui Timoth, insé el 1i intoarse spatele ca
si cum n-ar fi auzit-o.

In dimineata urmitoare, Arianne astepta langa usa cand fu deschisa. Tasni pe
langa Belandra, dand de perete cu tava cu ouda condimentate, insa garzile o
prinsera Inainte de a face trei pasi. Si pe ei 1i cunostea, insd oamenii se aratara
surzi la rugdmintile ei fierbinti. O tarara Inapoi In celuld, in timp ce-i lovea si se
zbdtea.

Arianne decise apoi ca trebuia sa fie mult mai subtild. Cedra era speranta ei
cea mai mare; fata era tdnara, naiva si creduld. Garin se laudase ca se culcase
odata cu ea, isi aminti printesa. La urmatoarea imbadiere, In timp ce Cedra-i
sdpunea umerii, incepu sa povesteasca despre totul si despre nimic.

— Stiu cd ti s-a poruncit sd nu vorbesti cu mine, zise ea, insd mie nu mi-a spus
nimeni cd nu pot vorbi cu tine.

Vorbi despre caldura zilei si despre ce mancase la cind in seara precedenta si
despre cat de inceata si batoasd devenea biata Belandra.

Printul Oberyn le inarmase pe fiecare dintre fiicele sale astfel ca ele sa nu fie
niciodata lipsite de aparare, insa Arianne Martell nu avea nicio arma in afara de
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propria ei siretenie. Asa cd zambi si-si folosi farmecul, farda a cere nimic in
schimb de la Cedra, niciun cuvant sau vreun semn.

In ziua urmitoare, la cina, flecari din nou cu fata, in timp ce aceasta o servea.
De data asta, izbuti sa-1 pomeneascd pe Garin. Cedra isi ridica sfioasa privirile la
auzul numelui si aproape ca varsa vinul pe care i-l turna. Deci asa este, nu? se
gandi Arianne.

In timpul baii urmitoare, ii vorbi despre prietenii ei incarcerati, in special de-
spre Garin.

— El este cel pentru care mi-e cel mai frica, i se confesa ea slujnicei. Orfanii
sunt spirite libere. Daca-l inchid undeva, in vreo celula umeda, din piatra, cum va
mai supravietui oare? Nu va rezista nici méicar un an la Ghaston Grey.

Cedra nu-i raspunse, insé fata 1i era palida cand Arianne se ridica din apa si
strangea buretele atat de tare incat sapunul se scurgea pe covorul myrishez.

Cu toate astea, mai trecura incd patru zile si alte doud Tmbaieri pana cand
fetiscana fu a sa.

— Te rog, sopti Cedra in cele din urma, dupa ce Arianne tocmai terminase de
zugravit o imagine foarte vie a Iui Garin aruncandu-se de la fereastra celulei sale,
pentru a gusta libertatea pentru ultima datd inainte de a muri. Trebuie sa-1 ajuti.
Te rog, nu-I lasa sa moara.

— Pot face foarte putin atat timp cat sunt zdvorata aici, 1i raspunse ea in
soaptd. Tata nu vrea si mi vadi. Tu esti singura care-l poate salva pe Garin. il
iubesti?

— Da, sopti Cedra, inrosindu-se. Dar cum as putea sa ajut?

— Poti scoate afard de aici o scrisoare pentru mine, zise printesa. Faci asta? Iti
vei asuma riscurile pentru... Garin?

Cedra casca ochii. Dadu din cap.

Am un corb, se gandi Arianne triumfatoare, insd unde s-o trimit?

Singurul dintre complotisti care-i scapase tatilui ei era Steaua Intunecati. Se
putea ca de-acum Ser Gerold sa fi fost deja capturat; dacd nu, in mod sigur ca
fugise din Dorn. Urmatorul ei gand se opri asupra mamei lui Garin si a orfanilor
de la Sangele Verde. Nu, ei nu. Trebuie sad fie cineva cu putere reald, cineva care
n-a facut parte din complotul nostru si totusi are motive sa ne simpatizeze. Lua in
considerare chiar si posibilitatea de a apela la propria ei mama, Insd Lady
Mellario era departe, la Norvos. In afara de asta, Printul Doran n-o mai asculta pe
nobila sa sotie de ani de zile. Nici ea. Imi trebuie un lord, unul destul de
important incadt sa-1l intimideze pe tata atat cdt sa ma elibereze.

Cel mai puternic dintre lorzii dornishieni era Anders Yronwood, Sangele
Regal, Lord de Yronwood si Pazitor al Caii de Piatra, insd Arianne stia ca era mai
bine sa nu caute ajutor din partea celui care-l crescuse pe fratele ei Quentyn. Nu.
Fratele lui Drey, Ser Deziel Dalt, aspirase candva la mana ei, dar era prea devotat
ca sa actioneze Tmpotriva printului. Pe deasupra, desi Cavalerul de Lemonwood
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l-ar fi putut intimida pe un lord marunt, nu avea puterea de a-1 domina pe Printul
de Dorn. Nu. Acelasi lucru era valabil si pentru tatil Sylvei Patata. Nu. In cele din
urma, Arianne decise ca nu avea decat doud sperante reale: Harmen Uller, Lord
de Hellholt, si Franklyn Fowler, Lord de Skyreach si Pazitor al Trecatorii
Printului.

Jumatate din Ulleri sunt aproape nebuni, umbla vorba, iar cealalta jumatate
sunt gi mai rai. Ellaria Sand era fiica naturald a Lordului Harmen. Ea si cele mici
fusesera inchise Tmpreund cu celelalte Serpoaice ale Nisipului. Asta l-ar fi facut
pe Lordul Harmen sa se infurie, iar Ullerii erau periculosi cand se maniau. Poate
cam prea periculogi. Printesa nu voia sd mai primejduiasca si alte vieti.

Lordul Fowler ar fi putut fi o alegere mai sigura. Batranul Soim, cum i se mai
spunea, nu se intelesese niciodatd cu Anders Yronwood; intre cele doud Case
existau neintelegeri care datau de o mie de ani, de cadnd Casa Fowler alesese Casa
Martell in locul Casei Yronwood, in timpul razboiului Nymeriei. Gemenii Fowler
erau notorii si pentru prietenia lor cu Lady Nym, dar catd greutate putea avea
Batranul Soim?

Timp de cateva zile, Arianne oscila, in timp ce compunea scrisoarea ei secreta.
,Oferd celui care-ti aduce acest mesaj o sutd de cerbi de argint”, Incepu ea. Asta
ar fi trebuit s-o asigure cd mesajul era livrat. Scrise unde se afla si se ruga sa fie
salvatd. ,,Oricine ma va scoate din aceastd celuld nu va fi uitat cand ma voi
casatori.” Asta ar trebui sa-i aducd pe eroi alergdand incoace. Daca Printul Doran
n-o repudiase, ramasese mostenitoarea de drept la Sunspear; cel cu care se
casatorea ar domni intr-o zi peste Dorn, impreund cu ea. Arianne nu putea decéat
sd se roage ca salvatorul ei sd se dovedeasca mai tanar decat batraneii pe care-i
propusese tatdl ei in decursul anilor. ,,Vreau un consort cu dintii In gura”, ii
spusese dupa ce-1 refuzase pe ultimul.

Nu avu curajul sd ceara pergament de teama ca nu cumva sa starneasca
suspiciunea temnicerilor sdi, agsa ca asternu scrisoarea in partea de jos a unei
pagini rupte din Steaua in Sapte Colturi, si o Tmpinse in palma Cedrei in timpul
imbaierii de a doua zi.

— Exista un loc langéd Poarta Tripld, acolo unde caravanele isi fac aprovizio-
narea inainte de a traversa nisipurile adanci, 1i spuse Arianne. Gaseste un caldtor
care merge la Trecdtoarea Printului i promite-i o sutd de cerbi din argint daca
asta ajunge in mana Lordului Fowler.

— Asa am sa fac.

Cedra ascunse mesajul 1n corsaj.

— Am sa gésesc pe cineva inainte de apusul soarelui, printesa.

— Bine, zise ea. Imi spui maine cum a mers.

Insa fata nu mai veni a doua zi. Nici in ziua urmitoare. Cand sosi vremea ca
Arianne sa se imbdieze, Morra si Mellei 1i umplurd cada si rdmasera s-o spele pe
spate si sa-i perieze parul.
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— S-a Tmbolnavit Cedra? le intreba printesa, insd niciuna dintre ele nu-i
raspunse.

A fost prinsa era singurul lucru care-i trecea prin minte. Ce altceva putea sa
fie? In acea noapte, de-abia daca reusi si adoarmi, temandu-se de ceea ce avea si
se Intdmple.

Cand Timoth i aduse micul dejun in dimineata urmatoare, Arianne ceru sa-1
vada pe Ricasso in locul tatilui ei. Era clar ca nu-I putea face pe Printul Doran s-o
vada, dar un castelan n-ar ignora cererile mostenitoarei de drept a Sunspearului.

Dar o facu.

— I-ai spus lui Ricasso ce ti-am cerut? intreba ea data urmatoare cand dadu cu
ochii de Timoth. I-ai spus ca am nevoie de el?

Cand barbatul refuza sa-i raspunda, Arianne Ingfaca o carafa de vin rosu si i-o
rasturnd in cap. Servitorul se retrase siroind de vin, cu fata o0 mascd a demnitatii
ranite. Tata are de gdnd sa mad lase sd putrezesc aici, constatd printesa. Ori poate
ca face planuri sa ma marite cu vreun smintit batran §i dezgustdator si
intentioneazd sa ma tind inchisd pand in noaptea nunfii.

Arianne Martell crescuse stiind ca, intr-o buna zi, se va marita cu un mare lord
ales de tatal ei. Doar pentru asta existau printesele, fusese ea invitata... cu toate
cd unchiul ei Oberyn avea pareri diferite asupra chestiunii.

— Dacd trebuie sa va maritati, maritati-va, le spusese Vipera Rosie propriilor
lui fiice. Daca nu, cautati-va placerea unde vreti. $i asa nu e destuld pe lumea
asta. Totusi, alegeti cu socoteald. Daca va Incalecd vreun prost sau vreo bruta, sa
nu veniti la mine ca sa va scap de el. V-am dat uneltele sa o faceti si singure.

Libertatea ingaduitd fiicelor sale bastarde de Printul Oberyn nu fusese
niciodata gustatd de mostenitoarea de drept a Printului Doran. Arianne trebuia sa
se marite; acceptase deja asta. Drey o dorise, stia, tot asa si fratele lui, Deziel,
Cavalerul de Lemonwood. Daemon Sand mersese atat de departe incat 1i ceruse si
mana. Cu toate astea, Daemon era bastard, iar Printul Doran nu intentiona s-o
mirite cu un dornishean. Arianne acceptase si asta. Intr-un an, fratele Regelui
Robert venise in vizita si ea facuse tot ce-i stituse in putere ca sa-1 seducad, insa ea
era o fetitd si Lordul Renly paruse mai degraba amuzat decdt deranjat de
avansurile ei. Mai tarziu, cand Hoster Tully 1i ceruse sa vind la Riverrun si sa-1
cunoascd pe mostenitorul sdu, ea aprinsese lumanari Fecioarei, ca multumire, dar
Printul Doran refuzase invitatia. Printesa ar fi putut sa-l ia in considerare chiar si
pe Willas Tyrell, cu piciorul lui beteag cu tot, insa tatil ei refuzase s-o trimita la
Highgarden pentru a-1 cunoaste. Incercase si plece chiar si asa, cu ajutorul
Tyenei... insd Printul Oberyn le prinsese la Vaith si le adusese inapoi. In acelasi
an, Printul Doran Incercase s-o logodeascd cu Ben Beesbury, un lord marunt, de
optzeci de ani batuti pe muchie, orb si fara niciun dinte-n gura.

Beesbury murise cativa ani mai tarziu. Asta-i oferea o mica usurare in prezent;
daca era mort, nu mai putea fi fortatd sa se marite cu el. [ar Lordul de Crossing se
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casatorise din nou, asa cd era In siguranta si fatd de el. Totusi, Elden Estermont
mai traieste §i-i necasatorit. Lordul Rosby si Lordul Grandison la fel. Grandison
era poreclit Barba Colilie, insd atunci cand il vazuse ea barba-i era alba ca zapada.
La ospatul de bun venit, adormise intre felurile din peste si de carne. Drey spusese
ca se potrivea, din moment ce blazonul sdu era un leu adormit. Garin o starnise
sd-i facd un nod in barba fara sa-l trezeasca, insd Arianne se abtinuse. Grandison i
se paruse un individ placut, mai putin carcotag decat Estermont si mai robust
decéat Rosby. Totusi nu s-ar fi maritat niciodata cu el. Nici daca Hotah sta cu
securea in spatele meu.

A doua zi nu veni nimeni sa se casatoreasca cu ea, nici in ziua urmatoare. Nici
Cedra nu se mai Intoarse. Arianne incerca sad le castige pe Morra si Mellei in
acelasi fel, insad nu-i fu de niciun folos. Daca ar fi reusit sa o traga deoparte pe
vreuna dintre ele, poate cd ar fi existat vreo sperantd, Insd impreund cele doud
surori erau ca un zid. In momentele acelea, printesa ar fi preferat atingerea unui
fier inrosit sau o seard pe roatd. Singuratatea era pe cale s-o Innebuneasca. Merit
securea calaului pentru ceea ce-am facut, insa nu mi-a harazit nici mdcar asta.
Mai degraba m-ar tine sub lacat si-ar uita ca am existat vreodatd. Se intreba
dacd nu cumva Maesterul Caleotte nu scria o proclamatie prin care fratele ei
Quentyn era numit mostenitorul Dornului.

Zilele treceau una dupa alta si erau atdt de multe Incat Arianne pierdu
socoteala timpului de cand era Inchisa. Se pomeni petrecdnd din ce in ce mai
multd vreme culcatd, pana cand ajunse la punctul cand nu se mai ridica decat ca
sa foloseasca privata. Bucatele aduse de servitori se rdceau, neatinse. Arianne
dormea si se trezea si se culca la loc, dar tot se simtea prea slabita ca sa se ridice.
Se ruga Mamei pentru mila, iar Razboinicului pentru curaj, apoi dormea si mai
mult. Mancarea proaspatd o inlocuia pe cea veche, insd nu manca defel. O data,
cand se simti deosebit de puternicd, lua toatd mancarea si o duse la fereastra,
aruncand-o in curte, ca sa n-o tenteze. Efortul o istovi, astfel cd dupa aceea se tari
inapoi 1n pat si dormi jumatate de zi.

Apoi veni si ziua cand o trezi 0 mana aspra care tragea de umarul ei.

— Mica printesa, rasund un glas pe care-l cunostea din copildrie. Scularea si
imbracarea. Printul a trimis dupa tine.

Areo Hotah era aplecat asupra ei, vechiul ei prieten si protector. Ii vorbea.
Arianne zambi adormitd. Era bine sd vada fata aceea tabacita si brazdatd de
cicatrici §i sa auda vocea aceea ragusita, profunda, cu accentul de Norvos.

— Ce-ati facut cu Cedra?

— Printul a trimis-o la Gradinile de Apa, zise Hotah. O sa-ti povesteasca. Dar
intai trebuie sa te speli $i s8 mananci.

Trebuie ca ardta ca o creaturd jalnica. Arianne se tari din pat, slabd ca o mata.

— Spune-le Morrei si Mellei sa-mi pregéteasca o baie, 1i zise, iar lui Timoth
sd-mi aduca ceva de mancare. Nimic greu. O supa rece si ceva paine si fructe.

159



— Am inteles, facu Hotah.

Arianne nu mai auzise niciodatd un sunet mai dulce.

Capitanul asteptd pana cand printesa se Tmbdie, isi perie parul si gustd frugal
din branza si din fructe. Bau putin vin, ca sid-si potoleasca stomacul. Sunt
speriatd, isi dadu ea seama. Pentru prima oard in viata mea mi-e frica de tatal
meu. Asta o facu sa rada pana cand ii iesi vinul pe nas. Cand veni vremea sa se
imbrace, alese o rochie simpla din in ivoriu, cu vita-de-vie si struguri violeti
brodate in jurul manecilor si pe corsaj. Nu purta bijuterii. Trebuie sa fiu casta si
umila si spasita. Trebuie sa ma arunc la picioarele lui si sa-i cer iertare, altfel
s-ar putea sa nu mai aud niciodata vreun glas omenesc.

Cand, in sfarsit, era gata, se lasase amurgul. Arianne se gandise ca Hotah o va
insoti pana la Turnul Soarelui pentru a auzi verdictul dat de tatal ei. In loc sa faca
asta, o duse in salonul printului, unde-l gasird pe Doran Martell asezat in spatele
unei mese de cyvasse, cu picioarele lui mancate de guta sprijinite pe un taburet cu
perna. Se juca cu un elefant din onix, intorcandu-l in maiinile sale inrosite si
umflate. Printul ardta mai rau decat 1l vazuse ea vreodata. Fata-i era palida si
buhaita, avea incheieturile atat de inflamate incat o durea numai sa se uite la ele.
Vizandu-l in asemenea hal, Arianne simti cum i se inmuia inima... insi, cumva,
ceva o impiedica sa ingenuncheze si sa cerseasca mild, asa cum planuise.

— Tata, spuse ea in loc de asta.

Cand el 1si ridica fruntea pentru a o privi, ochii sdi Intunecati erau impdienje-
niti de durere. Sa fie din pricina gutei? se Intreba Arianne. Sau e din cauza mea?

— Ce oameni ciudati si subtili, volantenii, murmurd el, punand elefantul
deoparte. Am vazut o data Volantisul, in timp ce mergeam spre Norvos, unde am
intalnit-o prima oard pe Mellario. Bateau clopotele si ursii dansau pe trepte in jos.
Areo 1si va aminti ziua asta.

— Imi amintesc, spuse Areo Hotah cu vocea lui joasi. Dansau ursii, iar
clopotele rasunau, si printul purta rosu si auriu si portocaliu. Doamna mea m-a
intrebat ce strilucea atat de puternic.

Printul Doran zambi stins.

— Lasa-ne singuri, capitane.

Hotah lovi in podea cu capatul cozii securii sale lungi, se rasuci pe calcaie si
pleca.

— Le-am spus sa pund o masa de cyvasse in incaperile tale, spuse tatal ei dupa
ce ramasera singuri.

— Si cu cine-ar fi trebuit sa joc?

De ce-mi vorbeste de joc? I-a luat guta mintile?

— Cu tine insati. Uneori cel mai bine este sa studiezi un joc Inainte de a
incerca sd-1 joci. Cat de bine-I cunosti, Arianne?

— Destul de bine cét sa-1 pot juca.

— Dar nu destul cat sa castigi. Fratelui meu 1i placea lupta numai de amorul
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artei, Insd eu joc astfel de jocuri numai dacd pot castiga. Cyvasse nu-i pentru
mine. li studie indelung fata inainte de a rosti: De ce? Spune-mi asta, Arianne.
Spune-mi de ce?

— Pentru onoarea Casei.

Glasul tatalui ei o enerva. Rasuna atat de trist si de istovit, atat de slab. Esti un
pring! ar fi vrut ea sa strige. Ar trebui sa urli de furie!

— Supusenia ta este o rusine pentru Dorn, tatd. Fratele tau s-a dus la
Debarcaderul Regelui in locul tau si /-au ucis!

— Si crezi ca nu stiu asta? Oberyn este 1anga mine de fiecare data cand inchid
ochii.

— Spunandu-ti, fara nicio indoiala, sa-i deschizi.

Se agezd de partea cealaltd a mesei de cyvasse, vizavi de tatal ei.

— Nu ti-am dat permisiunea de a te aseza.

— Atunci cheama-1 pe Hotah sd ma biciuiasca pentru insolenta. Esti Printul
din Dorn. Poti face asta. Atinse una dintre piesele de cyvasse, calul cel masiv.
L-ai prins pe Ser Gerold?

El clatina din cap.

— Am fi vrut noi. Ai fost o proasti si-1 implici in asta. Steaua Intunecati este
cel mai periculos om din Dorn. Voi doi ne-ati facut mult rau.

Ariannei aproape ca-i era frica sa intrebe:

— Myrcella. E cumva...

— ... moartid? Nu, cu toate ci Steaua Intunecati s-a straduit din greu. Toate
privirile erau atintite asupra cavalerului tau alb, asa cd nimeni nu stie sigur ce s-a
intamplat, dar se pare ca bidiviul ei s-a ferit de al lui 1n ultima clipa, altfel i-ar fi
retezat fetei partea de sus a capului. Asa, lovitura i-a sfisiat obrazul pana la os si
i-a tdiat urechea dreaptd. Maester Caleotte a putut sa-i salveze viata, insa nicio
cataplasma, nicio potiune nu mai pot sa-i refaca fata. Era pupila mea, Arianne.
Logodita cu propriul tau frate si aflatd sub protectia mea. Ne-ai dezonorat pe toti.

— N-am vrut nicio clipd sd fie ranitd, insista Arianne. Dacd nu s-ar fi
amestecat Hotah...

— ... ai fi incoronat-o pe Myrcella drept regind, pentru a starni o rebeliune
impotriva propriului ei frate. In loc de o ureche, si-ar fi pierdut viata.

— Numai daca am fi fost infranti.

— Daca? Cuvantul potrivit este cdnd. Dorn este cel mai putin populat dintre
cele Sapte Regate. Tandrului Dragon i-a placut sa ne faca toate armatele mai mari
atunci cand a scris cartea aceea a lui, astfel incat cucerirea sa sd pard mult mai
glorioasa, si noud ne-a placut sd udam semintele plantate de el si sa-i lasam pe
dusmanii nostri sa ne creadd mult mai puternici decat suntem, insa o printesa ar
trebui sd cunoasca adevarul. Curajul este un inlocuitor nepotrivit pentru cantitate.
Dornul nu poate incerca sd invinga intr-un razboi impotriva Tronului de Fier, nu
singur. Si totusi tocmai cu asta s-ar putea sa ne fi blagoslovit tu. Esti mandra de
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asta? Printul nu-i 1asa rdgazul de a raspunde. Ce sd ma fac cu tine, Arianne?
larta-ma ar fi vrut sd spund o parte din ea, insd vorbele lui o raniserd prea
adanc.

— Cum adica? Fa ceea ce faci tu intotdeauna. Nimic.

— 11 faci pe om si-si inghita cu greu furia.

— Cel mai bine ar fi sd incetezi sa mai Inghiti, pentru ca s-ar putea sa te ineci
cu ea. Printul nu-i raspunse. Spune-mi, cum ai aflat de planurile mele?

— Sunt Printul de Dorn. Oamenii cauta sa-mi intre in voie.

Cineva a vorbit.

— Stiai si, cu toate astea, ne-ai permis sa fugim cu Myrcella. De ce?

— Aceasta a fost greseala mea, si s-a dovedit a fi una dureroasa. Tu esti fiica
mea, Arianne. Fetita care obisnuia sa alerge la mine cand isi julea genunchiul.
Mi-a fost greu sa cred cd ai putut conspira impotriva mea. A trebuit sa aflu
adevarul.

— Acum 1l ai. Vreau sa stiu cine-a dat informatii despre mine.

— Si eu as vrea asta, daca as fi in locul tau.

— Ai de gand sa-mi spui?

— Nu ma pot gandi la niciun motiv pentru care as face asa ceva.

— Crezi ca nu pot descoperi adevarul si singura?

— N-ai decat sa incerci. Dar, pana atunci, nu mai poti sd ai incredere in
nimeni... putind neincredere este un lucru bun pentru o printesd. Printul Doran
ofta. Ma dezamagesti, Arianne.

— Zise cioara catre corb. Tu ma dezamagesti de ani de zile, tata.

Nu voise sa fie atat de durd cu el, insa cuvintele-i iesisera din gura. Poftim, am
spus-o.

— Stiu. Sunt mult prea blajin si prudent, prea indulgent cu dusmanii nostri. Mi
se pare doar ca acum chiar ai avea nevoie de putind indulgentd. Ar trebui sd ma
rogi sd te iert, in loc sd Incerci s ma provoci i mai tare.

— Cer iertare numai pentru prietenii mei.

— Ce nobil din partea ta.

— Ceea ce-au facut a fost numai din dragoste pentru mine. Nu merita sa moara
la Ghaston Grey.

— Din intdmplare, sunt de acord. In afard de Steaua Intunecata, toti ceilalti
complotisti ai tai nu sunt decat niste copii prosti. Totusi aceasta n-a fost o partida
nevinovata de cyvasse. Tu si prietenii tai v-ati jucat de-a tradarea. As fi putut sa
pun sa li se taie capul.

— Ai fi putut, dar n-ai facut-o. Dayne, Dalt, Santagar... nu, n-ai indrazni
niciodata sa-ti faci dusmani din aceste Case.

— Indraznesc mai mult decat crezi tu... insd, deocamdatd, o las baltd. Ser
Andrey a fost trimis la Norvos s-o slujeasca pe nobila ta mama timp de trei ani.
Garin va petrece urmatorii doi ani la Tyrosh. De la ai lui, dintre orfani, am cerut
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rascumparare si ostatici. Lady Sylva nu a fost pedepsitd, insa a ajuns la varsta
maritisului. Tatal ei a trimis-o la Piatra Verde, sa se marite cu Lordul Estermont.
Cat despre Arys Oakheart, el si-a ales singur soarta si-a infruntat-o cu curaj. Un
cavaler din Garda Regala... ce i-ai facut?

— M-am culcat cu el, tatd. Mi-ai poruncit sa-i distrez pe oaspetii nostri, din
cate-mi amintesc.

El se nrosi la fata.

— Doar de asta a fost nevoie?

— I-am spus ca odata ce Myrcella devine regind, ne va da permisiunea de a ne
casatori. Voia sd ma ia de nevasta.

— Sunt convins ca ai facut tot ce ti-a stat in putinta pentru a-1 opri sa-si incalce
jurdmantul, zise tatal sau.

Ii veni si ei randul s roseasca. Seducerea lui Ser Arys ii luase jumitate de an.
Cu toate cé sustinea cd mai cunoscuse si alte femei inainte de a se imbréaca in alb,
ea n-ar fi zis asta, dupd modul in care se comportase. Mangaierile lui fusesera
stdngace, saruturile sale Incordate si, prima oard cand se culcase cu el, isi risipise
sdmanta pe coapsa ei, in timp ce-1 conducea in ea cu mana. Dar, si mai rau, fusese
potopit de rusine. Daca ar fi avut un dragon pentru fiecare data cand el 1i soptise
,»N-ar trebui sd facem asta”, ar fi fost mai bogata decéat Lannisterii. L-a atacat pe
Areo Hotah in speranta de a ma salva pe mine? se intreba Arianne. Ori a facut-o
ca sa scape de mine, ca sd-gsi spele dezonoarea cu sdangele vietii sale?

— Ma iubea, se trezi spunand. A murit pentru mine.

— Dacé-i asa, s-ar putea sd fie primul dintre multi altii. Tu si verisorii tai ati
vrut razboiul. S-ar putea s vi se indeplineasca dorinta. Un alt cavaler din Garda
Regald se indreapta spre Sunspear chiar in acest moment. Ser Balon Swann mi
aduce capul Muntelui. Stegarii mei l-au intarziat, pentru a-mi lasa putin timp la
dispozitie. Casa Wyl l-a tinut ocupat cu vanatoarea si cu soimii timp de opt zile,
pe Drumul Oaselor, iar Lordul Yronwood l-a ospatat vreo doud saptimani dupa
ce-a coborét din munti. In prezent, se afli la Tor, unde Lady Jordayne a aranjat tot
felul de jocuri 1n onoarea lui. Cand va ajunge la Dealul Fantomei o va gasi pe
Lady Toland incercand si o depaseasca pe cealaltd doamna. Oricum, mai devreme
sau mai tarziu, Ser Balon trebuie sd-si facd aparitia la Sunspear si atunci cand se
va Intdmpla asta, se va astepta s-o vada pe Printesa Myrcella... si pe Ser Arys,
Fratele sau Jurat. Ce-o sd-i spunem noi, Arianne? Sa zic ca Oakheart a pierit
intr-un accident la vanatoare, sau ca a cazut pe treptele alunecoase? Poate ca Arys
s-a dus sa inoate in Gradinile de Apd, a alunecat pe marmurd, s-a lovit la cap si
s-a Tnecat?

— Nu, zise Arianne. Spune-le cd a murit aparand-o pe mica lui printesa.
Spune-i lui Ser Balon cd Stea Intunecati a incercat s-o ucida si ca Ser Arys s-a
pus intre ei si i-a salvat viata. Acesta era felul in care se presupunea ca trebuie sa
moard cavalerii albi din Garda Regald, dandu-si viata pentru cei pe care au jurat
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sa-1 apere. S-ar putea ca Ser Balon sa fie suspicios, cum ai fost si tu atunci cand
Lannisterii ti-au ucis sora si pe copiii ei, insd nu va avea nicio dovada...

— ... pana cand va vorbi cu Myrcella. Sau trebuie ca si copila aceasta sa
sufere un accident tragic? Daca-i asa, va Insemna razboi. Nicio minciund nu va
salva Dornul de mania reginei daca fiica ei va pieri in vreme ce era in grija mea.

Are nevoie de mine, 1si dadu seama Arianne. De asta a trimis dupd mine.

— As putea sd-i spun Myrcellei ce trebuie sa zica, dar de ce-as face-0?

Un spasm de furie se undui pe chipul tatalui ei.

— Te avertizez, Arianne. imi pierd rabdarea.

— Cu mine? Este atdt de tipic pentru el. Pentru Lordul Tywin si pentru
Lannisteri ai avut intotdeauna rabdarea lui Baelor cel Binecuvéantat, insa pentru ai
tai, deloc.

— Tu confunzi ribdarea cu stapanirea de sine. Am uneltit la caderea lui Tywin
Lannister incd din ziua in care mi-au spus de Elia si de copiii ei. Am nutrit
speranta ca-l voi putea lipsi de tot ce-i era mai drag inainte de a-l ucide, dar se
pare cd piticul sau de fiu mi-a furat aceastd placere. Am incercat o mica
mangaiere stiind c¢d a avut parte de o moarte cruntd, de mana acelui monstru
zamislit chiar de el. Asa sa fie. Lordul Tywin rage prin iad... unde i se vor
alatura, in curand, alte cateva mii, daca smintelile tale se vor transforma intr-un
razboi. Tatal ei facu o grimasa, de parca fiecare cuvant l-ar fi durut. Asta vrei?
Printesa refuza sa se lase intimidata.

— Vreau ca verigorii mei sd fie eliberati. Vreau ca unchiul meu sa fie
razbunat. Imi vreau drepturile.

— Drepturile tale?

— Dornul.

— Vei primi Dornul dupd moartea mea. Esti chiar atdt de nerabdatoare sa
scapi de mine?

— Ar trebui sa-ti pun aceeasi intrebare, tatd. Ai tot Incercat, ani la rand, sa
scapi de mine.

— Nu-i adevarat.

— Nu? Sa-1 intrebam pe fratele meu?

— Trystane?

— Quentyn.

— Ce-icuel?

— Unde-i?

— Este cu armata Lordului Yronwood, pe Drumul Oaselor.

— Minti bine, tatd, recunosc asta. Nici macar n-ai clipit. Quentyn s-a dus la
Lys.

— De unde-ai mai scos-o §i pe asta?

— Mi-a spus un prieten. Si ea putea avea secrete.

— Prietenul tdu a mintit. Ai cuvantul meu, fratele tau nu a plecat la Lys. Jur pe
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soare si pe sulitd si pe cei Sapte.

Arianne nu putea fi prostitd atat de usor.

— Atunci la Myr? Tyrosh? Stiu cé se afld pe undeva dincolo de marea ingusta,
angajand mercenari pentru a-mi fura dreptul meu din nastere.

Fata tatalui ei se Intuneca.

— Aceasta neincredere nu te onoreazd, Arianne. Quentyn ar trebui sd fie cel
care unelteste Impotriva mea. L-am trimis de aici pe cand era doar un copil, mult
prea tanar ca sa priceapd nevoile din Dorn. Anders Yronwood i-a fost mai tata
decat mine, si totusi fratele tdu raiméane credincios si supus.

— De ce n-ar fi? 1l favorizezi, cum ai ficut-o intotdeauna. Aratd ca tine,
gandeste ca tine §i intentionezi sa-i lasi lui Dornul, nu te mai obosi sé negi. Ti-am
citit scrisoarea. Cuvintele inca ardeau stralucitoare ca focul in amintirile ei. /ntr-o
zi vei sta acolo unde stau eu si vei stapdni peste intreg Dornul, asa i-ai scris.
Spune-mi, tatd, cand te-ai hotarat sa ma dezmostenesti? A fost in ziua in care s-a
nascut Quentyn sau in cea In care m-am nascut eu? Ce ti-am facut eu vreodata ca
sd ma urasti atat de mult?

Spre furia ei, n ochi avea lacrimi.

— Nu te-am urat niciodata.

Glasul Printului Doran era firav ca un pergament si plin de amaraciune.

— Arianne, nu intelegi.

— Negi ca ai scris aceste cuvinte?

— Nu. Asta a fost pe vremea cand Quentyn s-a dus prima datd la Yronwood.
Da, am intentionat sa-I las sa-mi urmeze la tron. Pentru tine aveam alte planuri.

— Oh, da, spuse ea dispretuitoare. Ce mai planuri. Gyles Rosby. Ben
Beesbury Orbul. Grandison Barba Colilie. Ei erau planurile tale. Nu-i dadu nicio
sansa la replica. Stiu ca-i datoria mea sd ofer un mostenitor pentru Dorn, n-am sa
uit niciodatd asta. M-ag fi casatorit si inca bucuroasd, insa pretendentii adusi de
tine au fost niste insulte. M-ai scuipat in cap cu fiecare dintre ei. Daca ai simtit
vreo urma de iubire pentru mine, de ce m-ai oferit lui Walder Frey?

— Pentru ca stiam ca-l vei respinge. Trebuia sd fiu vazut incercdnd sa-ti
gasesc un consort odatd ce-ai ajuns la o anumitd varsta, altfel ar fi aparut
suspiciuni, Tnsd n-am indraznit sd-ti aduc vreun pretendent pe care l-ai fi putut
accepta. Ai fost promisa, Arianne.

Promisa? Arianne se holba la el, parca nevenindu-i sa creada.

— Ce tot spui? Altd minciuna? N-ai zis niciodata. ..

— Pactul a fost pecetluit in secret. Am vrut sé-ti spun cand vei fi ajuns la o
anumitd varstd... m-am gandit, dar...

— Am douazeci si trei de ani, de sapte ani sunt femeie matura.

— Stiu. Dacd te-am tinut 1n ignorantd atita vreme, a fost numai ca s te
protejez. Arianne, natura ta... pentru tine, un secret ar fi fost doar o poveste de
pomina de soptit noaptea in pat lui Garin si lui Tyene. Garin barfeste asa cum
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numai orfanii se pricep, iar Tyene nu ascunde nimic fatd de Obara si Lady Nym.
lar daca ei ar fi stiut... Obara este prea atrasa de vin, iar Nym este prea apropiata
de gemenii Fowler. Si cine s-ar putea increde in gemenii Fowler? Nu mi-am putut
asuma riscul.

Se simtea pierdutd, in plina confuzie. Promisa. Am fost promisa.

— Si cine este? Cu cine-am fost logodita in toti acesti ani?

— Nu mai conteaza. E mort.

Asta o 1asa mai uimita ca niciodata.

— Batranii sunt asa de firavi. A fost vreun sold frant, o raceald, guta?

— A fost un cazan cu aur topit. Noi, printii, ne facem cu mare grija planurile,
dar zeii le spulbera intre cele patru zari.

Printul Doran facu un gest de lehamite cu ména sa rosie, iritata.

— Dornul va fi al tau. Ai cuvantul meu pentru asta, dacd mai are vreo
insemnatate pentru tine. Fratele tdu Quentyn are un drum mai greu de strabatut.

— Ce drum? Arianne il privea banuitoare. Ce mai tii ascuns? S ma ierte cei
Sapte, dar m-am saturat de secrete. Spune-mi §i restul povestii, tatd... sau
numeste-1 pe Quentyn drept mostenitorul tau si trimite dupa Hotah cu securea lui
si lasd-ma sa mor langa verigoarele mele.

— Tu chiar crezi ca as putea sa le vatam pe fiicele fratelui meu? Tatal ei facu o
strAmbatura. Lui Obara, Nym si Tyene nu le lipseste nimic, in afard de libertate,
iar Ellaria si fiicele sale sunt instalate foarte confortabil la Gradinile de Apa.
Dorea se distreaza doborand portocalele de prin copaci cu buzduganul ei, iar Elia
si Obella au devenit spaima iazurilor. Oftd. N-a trecut multd vreme de cand te
jucai si tu pe-acolo. Obignuiai sa te cateri pe umerii altei fete... o fata inalta, cu
parul fin si balai...

— Jeyne Fowler, ori sora ei, Jennelyn. Trecusera ani de zile de cand Arianne
nu se mai gandise la asta. Oh, si Frynne, tatil ei era fierar. Avea parul castaniu.
Cu toate astea, Garin era favoritul meu. Cand eram calare pe umerii lui nimeni nu
ne putea invinge, nici macar Nym si fata aceea cu parul verde, din Tyrosh.

— Fata cu parul verde era fiica Arhontelui. Era cat pe ce s te trimit la Tyrosh
in locul ei. L-ai fi servit pe Arhonte ca paharnica si te-ai fi putut intalni in secret
cu logodnicul tau, dar mama ta a amenintat ca se va vatama singura daca-i mai iau
vreunul dintre copii, iar eu... eu n-am putut sa-i fac asa ceva.

Povestea lui devine din ce in ce mai ciudata.

— Acolo a plecat Quentyn? La Tyrosh, sa o curteze pe fiica cu parul verde a
Arhontelui?

Tatal ei ridicd una dintre piesele de cyvasse.

— Trebuie sa stiu cum ai aflat de plecarea lui Quentyn peste granita. Fratele
tau a plecat impreuna cu Cletus Yronwood, Maesterul Kedry si trei dintre cei mai
buni tineri cavaleri ai Lordului Yronwood intr-o calatorie lunga si periculoasa, cu
un final nesigur. A plecat sa ne aduca Tnapoi vapaia dorintei inimii noastre.
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Ea-si miji ochii.

— Si care-i dorinta inimii noastre?

— Rézbunarea. Glasul 1i era stins, de parca s-ar fi temut ca nu cumva sa traga
cineva cu urechea. Dreptatea. Printul Doran 1i impinse in palma, cu degetele lui
ingrosate de gutd, un dragon de onix, si-i sopti: Foc §i sdnge.

ALAYNE

Rasuci inelul de fier si crapa usa.

— Prigorel? striga ea. Pot sa intru?

— Ai grija, nobild doamna, o preveni batrana Gretchel, fringdndu-si mainile.
Stapanul a aruncat cu oala de noapte dupa maester.

— Atunci Tnseamna ca nu mai are cu ce sa arunce dupa mine. N-ai nimic de
facut? Iar tu, Maddy... sunt toate ferestrele inchise si cu obloanele trase? Au fost
acoperite toate mobilele?

— Toate, nobild doamna, zise Maddy.

— Mai bine asigura-te ca-i asa.

Alayne se strecurd n dormitorul Intunecat.

— Sunt eu, Prigorel.

Cineva pufni in intuneric.

— Esti singura?

— Sunt, stapane.

— Apropie-te, atunci. Dar numai tu.

Alayne inchise cu fermitate usa In urma ei. Era din stejar masiv, de zece
centimetri grosime; Maddy si Gretchel puteau sa asculte cat pofteau, dar nu vor
auzi nimic. Era foarte bine. Gretchel isi putea tine gura, insd Maddy barfea fara
nicio rusine.

— Te-a trimis Maester Colemon? intreba baiatul.

— Nu, minti ea. Am auzit ca Prigorelul meu drag e bolnav.

Dupa intdlnirea sa cu oala de noapte, maesterul alergase la Ser Lothor, iar
Brune venise la ea.

— Daca nobila doamna ar putea sa-1 convingad frumos sa iasa din pat, spusese
cavalerul, nu voi mai fi nevoit sa-I trag eu jos.

Nu putem lasa sa se intdmple asta, 1si zise ea. Cand Robert era tratat dur, putea
sd intre 1n criza lui de tremuraturi.

— Esti flimand, stapane? il intreba ea pe micul lord. S-o trimit pe Maddy jos
dupa frigca si mure, sau ceva paine calda si unt?

Isi aminti prea tarziu ci nu era niciun fel de paine caldi; bucatariile erau
inchise si cuptoarele reci. Daca asta-l scoate pe Robert din pat, meritd sd ne
complicam cu aprinderea unui foc, 1si spuse ea.
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— Nu vreau de méancare, zise micul lord cu o voce ascutitd si tremuratoare.
Am de gand sa stau in pat astdzi. Daca vrei, poti sd-mi citesti.

— Aici e prea intuneric pentru citit.

Draperiile grele trase in fata ferestrelor lasau dormitorul intr-o beznd ca
noaptea.

— A uitat Prigorelul meu ce zi este astazi?

— Nu, spuse el, dar nu merg. Vreau sd raman in pat. Poti sd-mi citesti despre
Cavalerul Inaripat.

Cavalerul Inaripat era Ser Artys Arryn. Legenda sustinea ci ii condusese pe
Primii Oameni afara din Vale si ca zburase pana pe varful Lancii Uriasului pe un
soim imens pentru a-1 ucide pe Regele Grifon. Existau sute de povesti despre
aventurile sale. Micul Robert le cunostea pe toate atit de bine Incat le putea recita
din memorie, 1nsa ii placea sa i se citeasca.

— Puiule, trebuie sd plecam, 1i spuse ea baiatului, insd promit ca-ti voi citi
douda povesti despre Cavalerul inaripat atunci caind ajungem la Portile Lunii.

— Trei, spuse el imediat.

Indiferent ce-1 ofereai, Robert voia intotdeauna mai mult.

— Trei, se Invoi ea. Pot sa las sa patrunda cateva raze de soare?

— Nu. M4 dor ochii de la lumina puternicd. Vino in pat, Alayne.

Ea se duse insa la ferestre, dand ocol oalei de noapte sparte. Mai degraba ii
putea simti mirosul decét s-o vada.

— N-am sa le deschid foarte tare. Doar atat cat sa vad fata Prigorelului meu.

El pufni.

— Daca chiar trebuie...

Draperiile erau din catifea albastrd, moale. Trase putin de una, cat o lungime
de deget, si o legd. Particule de praf dansau 1n raza de lumina palida a diminetii.
Geamurile mici, in forma de diamant, erau acoperite de gheatd. Alayne freca unul
dintre geamuri cu podul palmei, curatand destul cat sa poatd zari cerul albastru,
stralucitor, si o vapaie albd dinspre munti. Eyrie era invaluit intr-o mantie
inghetata, Lancea Uriasului de deasupra era ingropata in zapezi pana la sold.

Cand se rasuci din nou, Robert Arryn era sprijinit de perne si se uita la ea.
Lordul de Eyrie §i Aparatorul Vaii. O patura din 1ana 1l acoperea de la solduri 1n
jos. Mai sus, era dezgolit, un baiat palid, cu par lung ca al unei fete. Robert avea
brate si picioare fusiforme, un piept moale si scobit spre interior si o burtd mica,
iar ochii-i erau mereu injectati §i-i curgeau. Nu are ce face. S-a ndscut mic §i
bolnavicios.

— Esti foarte puternic in aceasta dimineatd, stipane. {i plicea si i se spuni cat
e de puternic. Sa le pun pe Maddy si Gretchel sa-ti aduca apa fierbinte pentru
baie? Maddy o sa te frece pe spate si o sa te spele pe cap, ca sa fii curat si sa ariti
ca un domn pentru calatoria ta. N-ar fi grozav asa?

— Nu. O urasc pe Maddy. Are un neg pe pleoapa si ma freaca atat de tare
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incat ma doare. Mamica mea nu facea niciodatd asa cand ma freca.

— Am sa-i spun lui Maddy sa nu-1 mai frece asa de tare pe Prigorelul meu. Te
vei simti mai bine cand vei fi spalat si curat.

— Fara baie, ti-am spus deja, ma doare ingrozitor capul.

— Sa-ti aduc o compresa calda pentru frunte? Sau un pocal cu vin al viselor?
Doar putin. Mya Stone asteapta la Cer si se va simti jignita daca te apuci sa motai
in fata ei. Stii cat de mult te iubeste.

— Numai ca eu n-o iubesc pe ea. E doar o Ingrijitoare de catari, pufni Robert.
Maesterul Colemon mi-a pus ceva infect in lapte, azi-noapte. [-am simtit gustul.
I-am spus ca vreau lapte dulce, dar nu mi-a adus. Nici macar atunci cand i-am
poruncit asta. Eu sunt stapanul, ar trebui sa facé ce-i spun eu. Dar nimeni nu face
ce spun eu.

— Am sa discut cu el, promise Alayne, dar numai daca te scoli din pat.
Prigorel, afara-i minunat. Soarele straluceste, este o zi perfectd sa coboram de pe
munte. Catarii ne asteapta la Cer, cu Mya...

Gura lui incepu sa-i tremure.

— i urisc pe catarii dia puturosi. Odata, unul a incercat si ma muste! Sa-i
spui Myei dleia ca raméan aici. Parea gata-gata sa izbucneasca in plans. Nimeni nu
ma poate rani atat timp cat stau aici. Eyrie este impenetrabila.

— Cine sa doreasca sa-l raneasca pe Prigorelul meu? Lorzii si cavalerii tai te
adora, iar oamenii de rand te ovationeaza.

Se teme, 1si zise ea, §i pe buna dreptate. De cand cazuse nobila sa mama,
baiatul nici mécar nu iesea pe balcon, iar drumul de la Eyrie pana la Portile Lunii
era destul de periculos incit si intimideze pe oricine. Si Alayne isi simtise
inima-n gat cand urcase cu Lady Lysa si Lordul Petyr, si toatd lumea cézuse de
acord ca sa cobori era chiar si mai inspaimantator, din moment ce erai obligat sa
privesti in jos tot timpul. Mya putea povesti despre lorzi mareti si cavaleri
neinfricati care palisera si 1si udasera ce aveau pe dedesubt cand ajunseserd pe
munte.

Si niciunul nu avea boala tremuratului.

Dar asta nu servea la nimic. Toamna incd mai zdbovea pe fundul vaii, calda si
aurie, insd iarna incercuise varfurile muntilor. Suportasera trei furtuni de zépada si
una cu gheatad care transformase castelul intr-un cristal timp de doud sdptamani.
Poate ca Eyrie era impenetrabild, dar in curdnd urma sa fie si inaccesibila, iar
drumul in jos devenea tot mai periculos pe zi ce trecea. Majoritatea servitorilor si
soldatilor de la castel coborasera deja. Numai vreo duzind mai ramaseserd sus,
pentru a-1 servi pe Lordul Robert.

— Prigorel, spuse ea cu blandete, coborarea va fi chiar o distractie, ai sa vezi.
Ser Lothor va veni cu noi, si Mya. Catarii ei au urcat si au coborat pe acest munte
stravechi de mii de ori.

— Urésc catarii, insista el. Catarii sunt rai. Ti-am mai spus, unul a incercat sa
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ma muste cAnd eram mic.

Robert nu Invatase niciodata sa cilareasca asa cum trebuia. Catari, cai, magari,
nu era nicio diferentd; pentru el, cu totii erau doar niste jivine Inspaimantatoare, la
fel de ingrozitoare ca dragonii sau grifonii. Fusese adus in Vale la sase ani,
calarind cu capul ldsat intre sanii plini de lapte ai mamei sale, si de atunci nu mai
plecase din Eyrie.

Totusi acum trebuiau sa plece, Tnainte ca gheata sa se inchida cu totul in jurul
castelului. Nu se putea sti ct va tine vremea asta.

— Mya ii va impiedica pe catari sa muste, zise Alayne, iar eu am sa calaresc in
urma ta. Sunt doar o fatd si nu sunt atat de puternica si de curajoasa ca tine. Daca
si eu pot s-o fac, stiu ca si tu poti, dragule.

— As putea s-o fac, spuse Lordul Robert, dar nu vreau. Isi sterse cu dosul
manecii nasul care-i curgea. Spune-i Myei ca am de gand sd raman in pat. Poate
c-am sa cobor maine, daca ma simt mai bine. Astéazi e prea frig afard i ma doare
capul. Poti sa bei si tu lapte dulce si-am sa-i spun lui Gretchel sa ne aduca si niste
faguri s mancam. O sd dormim si o0 sd ne pupam si o sd ne jucam, iar tu o sd-mi
citesti despre Cavalerul Inaripat.

— Am sa-ti citesc. Trei povesti, dupd cum am promis... cand ajungem la
Portile Lunii.

Alayne Incepea sa-si piarda rabdarea. Trebuie sa plecam, 1si reaminti ea, altfel
vom fi tot deasupra zapezii cand va apune soarele.

— Lordul Nestor a pregatit un ospat de bun venit, cu supa de ciuperci, carne
de caprioara si prajituri. Nu vrei sa-l1 dezamagesti, nu-i asa?

— Vor fi prajituri cu lamaie?

Lordului Robert ii placeau la nebunie prajiturile cu lamaie, poate si pentru cé-i
placeau si Alaynei.

— Lamaioase, prajituri lamaioase cu lamaie, 1l asigurd ea, §i poti sa iei cate
vrei tu.

— Si o suta? voi el sa stie. As putea sa iau o suta?

— Daca asa vrei tu.

Fata se ageza pe pat si-i netezi parul lung si fin.

Are un par frumos. Lady Lysa il periase chiar ea noapte de noapte si-1 tundea
cand trebuia tuns. Dupa ce cazuse, Robert suferise cate un atac ingrozitor de
tremuraturi ori de cate ori venea cineva cu vreun tais, asa ca Petyr poruncise ca
parul sa-i fie lasat sa creasca. Alayne rasuci o suvita in jurul degetului si spuse:

— Cobori acum din pat ca sa te putem Imbraca?

— Vreau o sutd de prajituri cu lamaie si cinci povesti!

Mi-ar placea sa-ti dau o sutd de batai la fund si cinci palme. Nu ai mai
indrazni sd te porti asa daca ar fi Petyr aici. Micul lord avea o fricd foarte
sdndtoasa de tatal sau vitreg. Alayne se fortd s zambeasca.

— Dupi cum doreste stipanul meu. Insd nu vei primi nimic inainte sa te speli

170



si te Tmbraci si sa te pui in migcare. Haide, inainte si se termine dimineata.

11 apuci strans de mana si-1 trase din pat.

Insa, inainte si apuce si cheme servitorii, Prigorel o cuprinse cu mainile lui
slabanoage si o sarutd. Era un sarut de baietel, stangaci. Tot ceea ce facea Robert
Arryn era stangaci. Dacad-mi inchid ochi, as putea pretinde ca este Cavalerul
Florilor. Ser Loras 11 daduse, odatd, un trandafir rosu Sansei Stark, insid n-o
sarutase niciodatd... si niciun Tyrell n-o va sdruta vreodatd pe Alayne Stone.
Draguta cum era, se ndscuse de partea gresita a paturii.

Cand buzele baiatului le atinserd pe ale sale, se trezi gandindu-se la un alt
sarut. Inca-si mai putea aminti cum il simtise, cdnd gura lui cruda se lipise de a ei.
Venise la Sansa pe intuneric, precum focul verde care umple cerul. 4 luat un
cdntec si un sarut §i nu mi-a lasat nimic, doar o mantie insangeratd.

Nu conta. Ziua aceea nu mai era, §i nici Sansa.

Alayne 1l dadu la o parte pe micul stapan.

— Ajunge. Ma poti saruta din nou cand ajungem la Porti, daca te tii de cuvant.

Maddy si Gretchel asteptau afard, impreuna cu Maesterul Colemon. Maesterul
isi spilase zoaiele noptii din par si-si schimbase roba. Venisera si scutierii lui
Robert. Terrance si Gyles puteau intotdeauna sa adulmece necazurile.

— Lordul Robert se simte mai in puteri, le spuse Alayne slujnicelor. Aduceti
apa fierbinte pentru baia sa, dar aveti grija sa nu-1 opdriti. Si nu-1 trageti de par
cand 1i descalciti suvitele. Detesta asta.

Unul dintre scutieri chicoti pana cand ea anunta:

— Terrance, pregiteste-i indltimii Sale hainele de calrie si cea mai calduroasa
dintre mantii. Gyles, tu poti sd maturi resturile oalei de noapte sparte.

Gyles Grafton se bosumfla.

— Nu-s femeie de serviciu.

— Fa cum porunceste Lady Alayne, altfel Lothor Brune va afla de asta, zise
Maesterul Colemon.

O urma pe coridor si in jos, pe scarile serpuitoare.

— {ti sunt recunoscitor pentru interventie, nobila mea doamna. Te pricepi si
vorbesti cu el. Ezitd. Ai observat vreun tremur in timp ce ai fost cu el?

— Degetele i-au tremurat putin cand i-am tinut méana, asta-i tot. Spune cé i-ai
pus ceva infect in lapte.

— Infect? Colemon clipi nedumerit, iar marul din gat i se misca in sus si-n jos.
Eu de-abia daca... i-a curs sange din nas?

— Nu.

— Bine. Asta-i bine.

Lantul sdu zdrangéni usor in timp ce dadu din capul cocotat in varful unui gat
ridicol de lung si de subtire.

— Aceasta coborare... nobila mea doamnd, ar putea fi mai sigurd dacd am
amesteca in laptele Indltimii Sale putin mac. Mya Stone ar putea si-1 lege de
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spatele catarului ei cu pasul cel mai sigur in timp ce doarme.

— Lordul din Eyrie nu poate cobori de pe munte legat ca un sac de orz.

Alayne era absolut sigurd de asta. Sa nu indrdzneascd sa lase ca intreaga
grozavie a fragilitatii si lasitatii lui Robert sd fie cunoscutd de prea multi, o
avertizase tatal ei. As vrea sa fie aici. El ar sti ce-i de facut.

Petyr Baelish se afla dincolo de Vale totusi, insotindu-l pe Lordul Lyonel
Corbray la nunta sa. Vaduv, de patruzeci si ceva de ani, Lordul Lyonel urma sa se
insoare cu fata bine legatd, de saisprezece ani, a unui negustor din Gulltown.
Petyr aranjase chiar el potriveala. Umbla vorba ca zestrea fetei era ceva
coplesitor; trebuia sa fie asa, din moment ce ea era femeie de rand, prin nastere.
Urmau sé fie acolo si vasalii lui Corbray, impreuna cu lorzii Waxley, Grafton,
Lynderly, cativa mici lorzi si cavaleri cu pdmanturi... precum si Lordul Belmore,
cel care se Tmpdcase recent cu tatdl ei. Se asteptau ca ceilalti Lorzi Declaranti sa
evite nunta, asa ca prezenta lui Petyr era necesara.

Alayne intelegea toate astea foarte bine, insd insemna ca povara aducerii lui
Prigorel de pe munte 1i revenea ei.

— Dati-i Inaltimii Sale o ceasca de lapte dulce, ii spuse ea maesterului. Asta-1
va scuti de tremuraturi pe parcursul coborasului.

— A primit una acum nici trei zile, obiectd Colemon.

— Si-a mai vrut una noaptea trecutd, dar i-ai refuzat-o.

— Ar fi fost prea curand. Nobild doamna, nu intelegi. Asa cum i-am explicat
si Lordului Protector, o dozd de somn-dulce va impiedica criza, insd nu va parasi
carnea §i cu timpul...

— Timpul nu va mai conta daci Iniltimea Sa va avea un atac si va cidea de pe
munte. Daca ar fi tata aici, stiu ca ti-ar spune sé-1 linistesti pe Lordul Robert cu
orice pret.

— Incerc, nobild doamni, insa atacurile devin tot mai violente si sangele-i atat
de subtire, nu indraznesc sa-i mai aplic lipitori. Somn-dulce... Esti sigura ca nu-i
curge sange din nas?

— Tsi trdgea nasul, admise Alayne, insi n-am vizut sange.

— Trebuie sd vorbesc cu Lordul Protector. Acest ospit... este, oare, Intelept,
dupa greutatea coborarii?

— Nu va fi un ospat mare, 1l asigura ea. Nu vor fi mai mult de patruzeci de
invitati. Lordul Nestor si curtea sa, Cavalerul Portii, cativa lorzi mai putin
importanti si nsotitorii lor...

— Lordului Robert 1i displac persoanele necunoscute, stii asta, si acolo se va
bea, va fi gildgie... muzica. Muzica 1l inspaimanta.

— Muzica il linisteste, 1l corecta ea, mai ales harpa mare. Cautatul este cel pe
care nu-l suportd, de cand Marillion i-a ucis mama.

Alayne spusese minciuna de atitea ori incat isi amintea intdmplarea mai
degraba asa; cealaltd variantd i se parea mai mult un vis urt, care, uneori, i
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tulbura somnul.

— Lordul Nestor nu va avea cantireti la ospatul sau, numai flautisti si
scripcari, pentru dansuri.

Ce va face ea cand va incepe muzica? Era o intrebare incuietoare, cireia
mintea si inima ei 1i rdspundeau diferit. Sansei ii placea sd danseze, insa Alayne...

— Da-i o ceasca de lapte dulce Tnainte sa plecam si o alta la ospat, si atunci nu
vor fi probleme.

— Prea bine. Se oprird la capitul treptelor. Insa asta trebuie si fie ultima.
Pentru cel putin jumatate de an, dacd nu si mai mult.

— Cel mai bine-ar fi sa discuti asta direct cu Lordul Protector.

Ea trecu de usa si traversd curtea. Colemon nu voia decdt ce era mai bun
pentru cel aflat in ingrijirea sa, Alayne stia asta, Insd ce era mai bine pentru
copilul Robert nu era intotdeauna valabil si pentru Lordul Arryn. Petyr pomenise
si de asta, si era cat se putea de adevarat. Maesterului Colemon 1i pasa numai de
bdiat, insa tata si cu mine avem griji mult mai mari.

Zapada veche acoperea curtea, iar turturii atdrnau de terase si de turnuri
precum sulitele de gheatd. Castelul Eyrie era construit din piatrd alba, buna, iar
mantia iernii 1l facea sa fie chiar si mai alb. Atdt de frumos, 1si zise Alayne, atdt
de impenetrabil. Nu putea iubi acest loc, indiferent cat de mult incercase. Inainte
chiar ca strajerii si servitorii sa fi coborat, castelul parea pustiu ca un mormant,
impresie i mai accentuatd cand Petyr Baelish lipsea. Nu canta nimeni acolo, nu
de la Marillion incoace. Nimeni nu radea prea tare. Chiar §i zeii erau tacuti. Eyrie
se falea cu un sept, Insd nu avea un septon; cu o padure a zeilor, dar nu avea un
copac al inimii. Nicio rugdciune nu primeste raspuns aici, se gandea ea adesea, cu
toate ca in unele zile se simtea atat de singura incat trebuia sa incerce. Numai
vantul ii raspundea, oftdnd fard incetare in jurul celor sapte turnuri subtiri si
zgaltaind Poarta Lunii de fiecare datd cand batea in rafale. Va fi §i mai rau iarna,
stia ea. larna, aici va fi o inchisoare alba si inghetata.

Cu toate astea, gandul de a pleca o Tnspdimanta aproape la fel de mult pe cat il
ingrozea si pe Robert, doar ca ea ascundea asta mai bine. Tatdl ei spunea ca nu era
nicio rusine sa te temi, doar dezvaluirea fricii era ruginoasa. ,,Toti oamenii traiesc
cu frica in san”, afirma el. Alayne nu era sigura ca il crede. Pe Petyr Baelish nu-1
inspaimanta nimic. 4 spus asta doar ca sa-mi dea mie curaj. Va avea nevoie de
curaj, acolo, jos, unde sansele de a fi demascatd erau mult mai mari. Prietenii lui
Petyr de la curte i trimisesera vorbad ca regina avea oameni care-i cautau pe
Pezevenghi si pe Sansa Stark. Asta ar insemna sa-mi pierd capul daca voi fi
gdsitd, 11 reaminti ea 1n timp ce cobora o scard din trepte de piatrd inghetata.
Trebuie sa fiu Alayne tot timpul, si pe dindauntru, §i pe dinafara.

Lothor Brune se afla in camera vinciurilor, ajutindu-l pe Mord, temnicerul, si
pe cei doi slujitori sd inghesuie cufere cu haine si baloturi de stofa in sase ciubare
din lemn de stejar, suficient de mari incat sa incapa in ele cate trei oameni.
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Vinciurile mari, cu lanturi, erau calea cea mai usoara de ajuns la castelul de etapa
Cer, aflat la aproape doua sute de metri sub ei; altfel, trebuia sa cobori pe un cos
din piatra sapat in munte, dintr-o pivnitd. Sau sd mergi pe unde a luat-o
Marillion, si Lady Lysa inaintea lui.

— S-a dat baiatul jos din pat? intreba Ser Lothor.

— Acum il imbdiaza. Va fi gata Intr-o ora.

— Sa speram cd va fi. Mya nu va astepta mai mult de amiaza.

Camera vinciurilor era neincalzitd, asa cd respiratia li se aburea cu fiecare
cuvant rostit.

— Va astepta, zise Alayne. Trebuie sa astepte.

— Nu fii atat de convinsa, domnita. E pe jumadtate catar chiar ea. Cred ca ne-ar
lasa pe toti sa flamanzim mai degraba decéat sd-si primejduiasca animalele.

Zambi spunand asta. Zdmbeste de fiecare data cand vorbeste despre Mya
Stone.

Mya era mult mai tdndrd decat Ser Lothor, insd cand Petyr aranja cisitoria
dintre Lordul Corbray si fiica negustorului sau, ii spusese ca fetele tinere erau
intotdeauna mai fericite cu barbatii mai varstnici. ,Inocenta si experienta
formeaza intotdeauna un mariaj perfect”, proclama el.

Alayne se intreba ce parere avea Mya despre Ser Lothor. Cu nasul lui
borcanat, falcile patrate si smocul de par lanos, incdruntit, Brune nu putea fi
socotit un barbat aratos, insad nu era nici pocit.

Are o fata comund, insa e una cinstita. Cu toate ca ajunsese la rangul de
cavaler, originea lui Ser Lothor era foarte modesta. Intr-o noapte ii spusese ci se
inrudea cu familia Brune de Brownhollow, o veche familie de cavaleri din
Crackclaw Point. ,M-am dus la ei cand a murit tata”, marturisi el, ,,insa s-au
rahatit pe mine si-au zis ca nu-s din sangele lor.”

Refuza sa spuna ce s-a intdmplat mai departe, doar ca aflase tot ceea ce stia de-
spre arme pe calea cea grea. Sobru, era un barbat ticut si puternic. lar Petyr
spune cd este loial. Se increde in el la fel de mult ca in toti ceilalti. Brune ar fi
potrivit pentru o fatd bastarda, precum Mya Stone, se gandi ea. Ar fi fost altceva
daca tatal ei ar fi recunoscut-o, dar n-a facut-o niciodata. lar Maddy spune ca
nici fecioara nu-1i.

Mord 1isi ridica biciul si-1 pocni, iar prima pereche de boi incepu sd se
invarteasca in cerc, rasucind vinciul. Lantul se desfasura, zdrangénind pe cand se
tara pe piatra, iar ciubarul de stejar se legana In timp ce-si incepea lunga coborare
spre Cer. Bietii boi, se gandi Alayne. Mord avea sa le taie gatul si sd-i maceldreas-
ca inainte de plecare, lasandu-i prada vulturilor. Ceea ce ramanea pand la
redeschiderea castelului Eyrie urma sa fie pus la frigare la festivalul primaverii,
dacd nu se va fi stricat intre timp. O buna rezervd de carne inghetatd bocna
prevestea o vara imbelsugata, spunea batrana Gretchel.

— Nobild domnitd, zise Ser Lothor, ar fi bine sd stii asta. Mya n-a urcat
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singurd. Lady Myranda este cu ea.

— Oh.

De ce-ar calari pana sus, pe munte, doar pentru a cobori din nou? Myranda
Royce era fiica Lordului Nestor. Singura oara cand Sansa vizitase Portile Lunii, in
drum spre Eyrie, impreund cu matusa sa Lysa si cu Lordul Petyr, ea lipsise, insa
Alayne auzise multe despre ea de atunci, de la soldatii si de slujnicele din Eyrie.
Mama ei murise demult, asa ca Lady Myranda se ocupa de intretinerea castelului
tatalui ei; acolo, curtea era mai plind de viata cand era ea acasa decat atunci cand
lipsea, dupa cum spunea un zvon. ,,Mai devreme sau mai tarziu, vei da de
Myranda Royce”, o avertizase Petyr. ,,Cand se va intampla, fii prudenta. {i place
sd joace rolul proastei vesele, dar Inlduntrul ei este mai vicleana decat tatal ei. Ai
grija ce vorbesti prin preajma ei.”

Voi avea, 151 spuse, insa n-am avut cum sa stiu cd voi incepe atdt de repede.

— Robert va fi incantat. Lui i placea de Myranda Royce. Acum trebuie sd ma
ierti, ser, dar trebuie sa termin de facut bagajele.

Cand ramase singurd, urcd treptele Tnapoi spre camera ei, pentru ultima oara.
Ferestrele fusesera izolate si oblonite, mobilele acoperite. Cateva dintre lucrurile
ei fusesera deja luate, celelalte erau Tmpachetate deja. Toate matasurile si
fineturile Iui Lady Lysa urmau sa fie lasate in urma. Cele mai fine panzeturi si
cele mai moi catifele, dantelele myrisheze bogat brodate; toate raimaneau. Acolo,
jos, Alayne trebuia sd se Imbrace cu modestie, ca orice fata de origine umilad. Nu
conteazd, isi spuse ea. Nici aici n-am indrdznit sa pun pe mine cele mai bune
haine.

Gretchel desfasase patul si intinsese restul vesmintelor ei. Alayne purta deja
ciorapi lungi din lana pe sub rochie, peste stratul dublu de lenjerie. Acum isi puse
o tunicd din 14na de oaie si o mantie cu gluga, din bland, prinzdnd-o cu o brosa
lacuitd, sub forma unui mierloi, un dar din partea Iui Petyr. Mai avea si o esarfa si
o pereche de manusi de piele, tivite cu bland, pentru a se potrivi cu cizmele ei de
calarie. Cand si le puse pe toate, se simti la fel de grasa si de imblanita ca un pui
de urs. Voi fi bucuroasa sa le am pe munte, trebui sa-si reaminteasca. Mai arunca
o ultima privire prin incapere inainte sa plece. Am fost in siguranta aici, se gandi,
insa acolo jos...

Cand Alayne reveni In camera vinciurilor, o gdsi pe Mya Stone asteptand
nerabdatoare Tmpreund cu Lothor Brune si cu Mord. Trebuie sa fi urcat intr-un
ciubar, sa vada de ce dureaza atdt. Subtire si musculoasd, Mya arata la fel de
dura ca pielea vechilor costume de calarie pe care le purta pe sub camasa de zale
argintii. Parul i era negru ca pana corbului, atit de scurt si de tepos incat Alayne
banuia ca si-1 tdia cu un pumnal. Ochii Myei erau cea mai spectaculoasa trasatura
a sa, mari si albastri. Ar putea fi draguta daca s-ar invesmanta ca o fata. Alayne
se trezi Intrebandu-se dacd Ser Lothor o placea cel mai mult in fier si piele, sau o
visa imbracatad in dantele si matasuri. Myei 1i placea sa spuna ca tatal ei fusese un
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tap, iar mama ei o bufnita, dar Alayne aflase adevérata poveste de la Maddy. Da,
isi spuse ea, privind-o acum, are §i ochii, si parul lui, parul des §i negru pe care
el il avea la fel ca Renly.

— Unde-i? intreba fata bastarda.

— Inaltimea Sa este imbiiat si imbracat.

— Trebuie sa se cam grabeascd. Se face tot mai rece, nu simtiti? Trebuie sa
ajungem dincolo de Zapada Tnainte sa coboare soarele.

— Cat e de aprig vantul? o intreba Alayne.

— Ar putea fi si mai rau... si aga va fi, dar dupa lasarea intunericului.

Mya isi dadu de pe ochi o suvita de par.

— Daca se mai Tmbdiaza mult, vom raméne aici ca intr-o capcana, intreaga
iarnd, fara nimic de mancat in afara de noi insine.

Alayne nu mai stia ce sd spund la asa ceva. Din fericire, fu salvatd de sosirea
lui Robert Arryn. Micul lord purta catifea albastra precum cerul, un lant de aur si
safire si o mantie alba, din bland de urs. Scutierii sai tineau fiecare de cate-un
capat, ca sd nu o tarascd pe podea. Maesterul Colemon 1i acompania intr-o mantie
cenusie jerpelitd, tivita cu bland de veverita. Gretchel si Maddy nu erau prea
departe in urma-i.

Cand simti vantul rece atingandu-i fata, Robert scanci, dar Terrance si Gyles
erau in spatele lui, ca sa nu poata fugi.

— Stépane, zise Mya, vrei sa céldresti cu mine?

Prea brusc, se gandi Alayne. Ar fi trebuit sa-1 intdmpine cu un zambet, sa-i
spund cdt de puternic si de curajos arata.

— Vreau cu Alayne, zise Lordul Robert. Merg numai cu ea.

— Ciubarul ne poate duce pe toti trei.

— Eu o vreau numai pe Alayne. Tu puti toata, ca un catar.

— Dupa cum doresti.

Chipul Myei nu trada nicio reactie.

Unele dintre lanturile vinciurilor erau fixate pe cosuri de rachita, altele pe
ciubare solide de stejar. Cel mai mare dintre ele era mai nalt decat Alayne, cu
doage de fier care 1i Incingeau sipcile de un maro-inchis. Chiar si asa, simtea
noduri in gt cand 1l lua pe Robert de mana si-1 ajuta sa intre. Odata ce trapa se
inchise in urma lor, lemnul 1i Tnconjura din toate partile. Numai sus era deschis. £
mai bine asa, i1 zise ea, nu ne putem uita in jos. Dedesubt erau numai Cerul si
cerul. Doua sute de metri de cer. Pentru un moment, se trezi intrebandu-se cat de
mult 1i luase matusii sale sa cadd de la o asemenea inaltime si care-i fusese
ultimul gand cand muntele se apropia in viteza de ea. Nu, nu trebuie sa gandesc
in acesti termeni. N-am voie!

— LIBER! se auzi strigatul Iui Ser Lothor. Cineva Impinse ciubarul cu putere.
Se legand si pocni, se freca de podea, apoi se balansa eliberat. Auzi pocnetul
biciului lui Mord si zanganitul lantului. Incepura si coboare, smucit si sacadat la
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inceput, apoi mult mai lin. Fata lui Robert era palida si avea ochii bulbucati, insa
mainile-i erau nemiscate. Eyrie se micsora deasupra lor. Celulele deschise de la
nivelurile inferioare faceau castelul sa semene cu un fagure vazut de jos. Un
fagure facut din gheatd, cugeta Alayne, un castel facut din zdpadd. Putea auzi
vantul fluierdnd in jurul ciubarului.

La treizeci de metri mai jos, 1i insfacd o pald bruscd de vant. Ciubarul se
legdna intr-o parte si-n alta, rasucindu-se in aer, apoi se izbi puternic de peretele
de stanca din spatele lor. Schije de gheatd cazura in valuri asupra lor, iar stejarul
parai si se Intinse. Robert scapa un icnet si se agatd de ea, ingropandu-si fata intre
sanii ei.

— Stépanul meu are curaj, zise Alayne cand 1l simti tremurand. Eu sunt atat de
speriatd incat de-abia dacd mai pot sa scot o vorba, dar tu nu.

il simti dand din cap.

— Cavalerul Inaripat a fost curajos, tot asa sunt si eu, se impauna el in corsajul
ei. Sunt un Arryn.

— Vrea Prigorelul meu sd ma tind strans? Intreba ea, cu toate ca deja o
imbratisase atat de aprig incat de-abia daca mai putea respira.

— Daca vrei tu, sopti el.

Si, tindndu-se strans unul de celalalt, isi continuara calatoria direct spre Cer.

Sa numesti asa ceva ,,castel” e ca si cum i-ai spune ,,lac” baltoacei de pe
podeaua privatei, se gandi Alayne cand ciubarul fu deschis pentru ca ei sa poata
iesi. Cer nu era mai mult decat un zid de forma unei semiluni, din piatra fara
mortar, inchizind o margine de piatra si gura cdscatd a unei caverne. In interior
erau magazii i grajduri, o sala lunga, naturald, si manerele diltuite care duceau
pana sus, spre Eyrie. Afara, terenul era presérat cu roci sparte si stanci. Rampe de
pamant facilitau accesul spre zid. Doud sute de metri mai sus, Eyrie era atat de
mic incat il putea ascunde cu mana ei, insa departe, jos, Valea se intindea verde si
aurie.

In castel ii asteptau doudzeci de catari, impreuna cu doi dintre ingrijitori si
Lady Myranda Royce. Fiica Lordului Nestor se dovedi a fi o femeie scunda si
corpolentd, cam de-o seama cu Mya Stone, insa in timp ce Mya era subtire si
musculoasa, Myranda avea un trup moale care Tmprastia un miros dulceag si
coapse zdravene, era latd in solduri si extrem de pieptoasa. Carliontii ei castanii,
grosi, Incadrau obrajii rotunzi §i rumeni, o gurd mica si o pereche de ochi caprui,
neastamparati. Cand Robert se catéra cu grija afara din ciubar, ea ingenunche pe
un petic de zdpada pentru a-i sdruta ména si obrajii.

— Stapane, zise ea, ai crescut atat de mare!

— Chiar aga? spuse Robert incantat.

— In curénd vei fi mai inalt ca mine, minti femeia. Se ridica in picioare si-si
scutura ugor zapada de pe rochie.

— Iar tu trebuie sa fii fiica Lordului Protector, adduga ea cand ciubarul se duse
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zanganind inapoi spre Eyrie. Am auzit eu ca esti frumoasa. Vad ca este adevarat.

Alayne facu o reverenta.

— Domnita este mult prea buna sa spuna asta.

— Buna? Fata mai in varstd pufni in ras. Ce plictisitor ar fi asa. Eu aspir sa
devin o mastera. Trebuie sa-mi spui toate secretele tale pe drum in jos. Pot sa-ti
spun Alayne?

— Daci vrei tu, domnita. [nsd nu vei afla niciun secret de la mine.

— Eu sunt ,,domnita” la Porti, insa aici, pe munte, poti sa-mi spui Randa. Cati
ani ai, Alayne?

— Paisprezece, domnita.

Decisese ca Alayne Stone ar trebui sa fie mai in varsta decat Sansa Stark.

— Randa. Mi se pare cd au trecut o sutd de ani de cdnd am avut si eu
paisprezece. Cat de inocentd eram. Tu mai esti inocentd, Alayne?

Se inrosi.

— Poate n-ar trebui... Da, desigur.

— Te pastrezi pentru Lordul Robert? o iscodi Lady Myranda. Sau e vreun
scutier nerabdator care viseaza la favorurile tale?

— Nu, zise Alayne, chiar atunci cand Robert spuse:

— Este prietena mea. Terrance si Gyles n-o pot avea. Un al doilea ciubar
sosise deja, bufnind moale Intr-un morman de zdpada inghetatd. Maesterul
Colemon iesi din el, impreuna cu scutierii. La tura urmatoare, ajunsera Maddy si
Gretchel, care calatoriserd impreund cu Mya Stone. Fata bastardd nu mai pierdu
vremea si prelua comanda.

— Nu vrem sa raménem inzdpeziti aici, pe munte, le spuse ea celorlalti
manatori de catari. Eu am sa-i preiau pe Lordul Robert si pe companionii séi.
Ossy, tu ii aduci jos pe Ser Lothor si pe ceilalti, dar da-mi o ord avans. Morcov, tu
vei avea in grija cuferele si cutiile lor.

Se intoarse spre Robert Arryn, iar parul ei negru se involbura.

— Pe care catér vei calari astazi, stipane?

— Put cu totii. il vreau pe cel cenusiu, cu urechea roasi. Vreau ca Alayne si
calareasca impreuna cu mine. Si Myranda.

— Acolo unde drumul este destul de lat. Haide, stipdne, s te punem pe
catarul tau. Se simte miros de zapada in aer.

De-abia peste jumdtate de ora fura gata de plecare. Cand toti patru erau in sa,
Mya Stone diadu un ordin scurt si doi dintre ostenii de la Cer deschisera portile.
Mya 1i conduse afara, cu Lordul Robert imediat in spatele ei, infofolit in mantia
lui de blana de urs. Alayne si Myranda Royce veneau dupa ei, urmate de Gretchel
si Maddy, apoi de Terrance Lynderly si Gyles Grafton. Maesterul Colemon
incheia coloana, ducind un al doilea catar incarcat cu cufere cu ierburi §i potiuni.

Vantul se inteti imediat ce iesird in afara zidurilor. Aici se aflau deasupra
limitei padurii, expusi vremii. Alayne era bucuroasd cd se imbricase atat de
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calduros. Mantia 1i flutura zgomotos, iar o rafald brusca ii dadu gluga pe spate.
Rése, insa la cativa pasi 1naintea ei, Lordul Robert se vanzoli si rosti:

— E prea frig. Ar trebui sa ne Intoarcem si sa asteptdm pana se face mai cald.

— Va fi mai cald 1n vale, stiapane, zise Mya. Vei vedea cand ajungem acolo.

— Nu vreau sa vad, facu Robert, insd Mya nici nu-1 mai lua in seama.

Drumul lor consta intr-o serie de trepte strambe, din piatra, cioplite n munte,
dar catarii cunosteau fiecare centimetru al lor. Alayne era bucuroasa de asta. Ici,
colo, piatra fusese sfaramata de urgiile nenumaratelor succesiuni ale anotimpu-
rilor, cu toate dezgheturile si ingheturile lor. Urme de zapada, de un alb orbitor, se
mentineau pe stancile de pe fiecare parte a cardruii. Soarele strdlucea, cerul era
albastru, iar pe sus soimii zburau in cercuri, plutind in vant.

Aici, unde panta era mai abrupta, treptele erau rasucite inapoi si inainte, in loc
sd coboare drept. Sansa Stark a urcat muntele, insa Alayna Stone este cea care
coboard. Era un gand straniu. Isi aminti ca la urcare Mya o avertizase si-si tind
privirile pe cérarea din fata ei. ,,Uitd-te in sus, nu in jos”, spunea ea... insa asta nu
mai era posibil la coborare. Ay putea sa-mi inchid ochii. Catarul stie drumul,
n-are el nevoie de mine. Insa asta parea ceva ce-ar fi ficut mai mult Sansa, fata
aceea speriatd. Alayne era o femeie mai 1n varsta decat ea, o bastarda curajoasa.

La inceput, se deplasara intr-un singur sir, dar mai jos cararea se lati suficient
cat sa se poata calari doi cate doi, iar Myranda Royce veni langa ea.

— Am primit o scrisoare de la tatal tau, zise ea pe un ton senin, ca si cum ar fi
stat Tmpreund cu septa lor, crosetand. Este in drum spre casa, spune el, si spera
sd-si vada scumpa fiicd cat de curdnd. Mai scrie ca Lyonel Corbray pare foarte
multumit de mireasa lui si chiar mai mult de zestrea ei. Eu sper cd Lordul Lyonel
isi aminteste de care dintre ele are nevoie in pat. Lady Waynwood a aparut la
ospatul de nuntad cu Cavalerul celor Noua Stele, spune Lordul Petyr, spre uimirea
tuturor.

— Anya Waynwood? Adevarat?

Lorzii Declaranti se redusesera de la sase, la trei, din céte se parea. In ziua in
care plecase de pe munte, Petyr Baelish fusese pe deplin increzator ca-l va castiga
pe Symond Templeton de partea sa, insd nu si pe Lady Waynwood. Mai e si
altceva? intreba ea.

Eyrie era un loc atat de singuratic, incat era lacoma sa afle orice farama de
stire din lumea de afara, indiferent cat era de frivola si de insignifianta.

— Nu de la tatal tau, nu, nsa au sosit alte doud pasari. Razboiul continua,
peste tot in afard de aici. Riverrun s-a predat, Insd Piatra Dragonului si Capétul
Furtunii inca rezista pentru Lordul Stannis.

— Lady Lysa a fost atat de Inteleapta sa ne tind departe de toate astea.

Myranda 1i zambi scurt si cu viclenie.

— Da, a fost sufletul intelepciunii insdsi, buna doamna. Se foi pe locul ei.
Oare de ce trebuie sa fie catarii atit de ososi si cu ndbadai? Mya nu-i hraneste
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destul. Un catar dragut si grasuliu ar fi mult mai confortabil la drum. Stiai ca
existd un nou Inalt Septon? Oh, iar Rondul de Noapte are drept comandant un
baietan, un fiu bastard al Iui Eddard Stark.

— Jon Snow? izbucni ea, surprinsa.

— Snow? Da, presupun ca Snow il cheama.

Nu se mai gandise la Jon de o grimada de vreme. {i era doar frate vitreg, dar,
cu toate astea... acum cd Robb si Bran si Rickon erau morti, Jon Snow era
singurul frate care-i mai ramasese. Acum si eu sunt o bastarda, ca el. Oh, ar fi o
binecuvdantare sa-1 vad din nou. Dar, desigur, asta nu se va intdmpla. Alayne nu
avea frati, fie ei ilegitimi sau altfel.

— Verisorul nostru, Yohn Bronz, a avut si el parte de un turnir la Runestone,
continud Myranda Royce indiferenta, unul mic, doar pentru scutieri. Se aranjase
ca Harry Mostenitorul sa castige onorurile si asa a si fost.

— Harry Mostenitorul?

— Pupilul lui Lady Waynwood. Harrold Hardyng. Presupun ca trebuie sa-i
spunem Ser Harry acum. Yohn Bronz l-a innobilat.

— Oh. Alayne era nedumerita. De ce trebuia ca pupilul lui Lady Waynwood
sa-i devind mostenitor? Avea fiii ei de sange. Unul era Cavalerul Portii, Ser
Donnel. N-ar fi vrut sd pard proastd, asa cd nu spuse decat: Ma rog sa fie un
cavaler vrednic.

Lady Myranda pufni.

— lar eu ma rog sa facd varsat-de-vant. Stii, are o fiicd din flori, facuta cu o
fatd din popor. Nobilul meu tatd sperase sd ma marite cu Harry, insd Lady
Waynwood nici n-a vrut sd audd de asta. Nu stiu dacd pe mine m-a considerat
nepotrivitd pentru el sau daca a fost dota mea. Scoase un oftat. Am nevoie de un
alt sot. Am avut unul, cindva, numai ca l-am omorat.

— Tu? facu Alayne socata.

— Oh, da. A murit deasupra mea. [n mine, ca s-o spun pe-a dreapti. Sper ci
stii ce se Intdmpla Intr-un pat conjugal, nu?

Ea se gandi la Tyrion si la Caine si la cum o sarutase si dddu din cap.

— Cred ca a fost ingrozitor, domnitd. Sa moara. Acolo, vreau sa spun in
timp... In timp ce...

— ... mi-o tragea? Dadu din umeri. Da, a fost tulburator, desigur. Si badaran
pe deasupra. N-a avut nici macar bunul-simt de a-mi ldsa un copil. Batranii au
samanta slaba. Asa ca iatd-ma vaduva, insd doar putin uzatad. Harry ar fi putut sa
se descurce mult mai rau. As indrdzni sa spun ca asa va fi. Lady Waynwood il va
casatori, fara doar si poate, cu vreuna dintre nepoatele ei ori cu vreuna dintre ale
lui Yohn Bronz.

— Dupa cum spui tu, domnita.

Alayne 1si amintise de avertismentul lui Petyr.

— Randa. Hai ca poti s-o spui. Ran. Da.
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— Randa.

— Asa-i mult mai bine. Ma tem ca trebuie sa-mi cer iertare fata de tine. Ai sa
crezi cd sunt vreo tarfa ingrozitoare, stiu, dar m-am culcat si cu baiatul acela
frumusel, Marillion. Nu stiam ca era un monstru. Canta minunat si putea face
lucruri atat de dragute cu degetele lui. Nu l-as fi acceptat in pat dacd as fi stiut ca
avea de gand s-o Tmpinga pe Lady Lysa prin Poarta Lunii. Ca reguld de baza, nu
ma culc cu mongstri. Examina fata si pieptul Alaynei. Esti mai frumoasa ca mine,
dar sanii mei sunt mai mari. Maesterul spune cé sanii mari nu produc mai mult
lapte decat cei mici, dar nu-1 cred. Ai vazut vreodata o doica cu tate mici? Ai tai
sunt mari pentru o fatd de varsta ta, iInsa cum sunt sani de bastarda, n-am sa-mi
fac probleme din cauza lor. Myranda 1si imboldi catérul mai aproape. Stii cd Mya
a noastra nu-i fecioara, nu?

Stia. Grasa de Maddy i-o soptise odatd la ureche, dupa ce Mya urcase la ei cu
provizii.

— Mi-a spus Maddy.

— Nici nu se putea altfel. Are o gura la fel de mare ca soldurile ei, si are
solduri enorme. Mychel Redfort a fost vinovatul. Era scutierul lui Lyn Corbray.
Un adevarat scutier, nu ca baiatul acela necioplit cu care 1-a inlocuit Ser Lyn.
Umbla vorba ca l-ar fi luat pe dsta numai pentru parale. Mychel era cel mai bun
tanar spadasin din Vale, si galant... sau cel putin asa credea biata Mya, pand cand
s-a Tnsurat cu una dintre fetele lui Yohn Bronz. Lordul Horton nu i-a dat de ales in
aceasta chestiune, sunt convinsd, dar a fost o cruzime sa-i faca asta Myei.

— Ser Lothor este atasat de ea. Alayne privi 1n jos, spre fata cu catarii, aflata
cu douazeci de trepte mai jos. Mai mult decat atasat.

— Lothor Brune? Myranda ridicd o spranceand. lar ea stie? Nu mai astepta
raspunsul. El n-are nicio speranta, bietul de el. Tatal meu a incercat sa gaseasca pe
unul potrivit pentru Mya, dar n-a vrut niciunul. Fata asta esfe pe jumatate catar.

Fara sa vrea, lui Alayne incepuse s 1i placd de fata mai in varstd. Nu mai
avusese parte de o flecareald amicala de cand cu biata Jeyne Poole.

— Crezi ca lui Ser Lothor 1i place de ea asa cum este, in zale si piele? o intreba
ea pe fata care parea atat de inteleapta in ale lumii. Ori o viseaza drapatd numai in
matasuri si catifele?

— E barbat. O viseaza goala.

Incearcd sd ma facd din nou sd rogesc.

Lady Myranda trebuie ca-i auzise gandurile.

— Ai o nuantd atit de frumoasa de roz. Cand rosesc eu, arat aproape ca un
mar. Ma rog, n-am mai rosit de ani de zile. Se apropie de ea. Tatal tau are de gand
sa se recasatoreasca?

— Tatal meu?

Alayne nici nu se gandise la aga ceva. Cumva, ideea o facu sa devina agitata.
Se pomeni amintindu-si de expresia de pe fata Lysei Arryn, cand cadea prin Usa
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Lunii.

— Stim cu totii cat de devotat i-a fost el lui Lady Lysa, zise Myranda, dar n-o
poate jeli pe vecie. Are nevoie de o sotie tandra si dragutd care sa-1 scape de
durere. Banuiesc ca ar putea avea la dispozitie jumatate din fecioarele de vita
nobila din Vale. Cine-ar fi un sot mai bun decét Lordul nostru Protector? Cu toate
astea, as fi preferat sa aiba un alt nume decat Degefel. Stii cat e de mic?

— Degetul lui? Se inrosi din nou. Eu nu... Niciodatd n-am...

Lady Myranda rase atat de tare incat Mya Stone se uita Tnapoi, spre ele.

— Nu conteaza, Alayne, sunt convinsa ca-i destul de mare.

Trecurd pe sub o boltd modelatd de vant, unde turturi lungi erau agatati de
piatra alba, picurand pe ele. Pe partea cealalta, cirarea se Ingusta si cobora abrupt
pe o distanta de cel putin treizeci de metri. Myranda fu nevoitd sé treaca in spate.
Alayne 1si Tmboldi catarul. Panta abrupta din aceasta parte a coborasului o ficea
sa se tina strans 1n sa. Treptele de aici fusesera netezite de potcoavele de fier ale
tuturor catarilor care strabatuserd acest drum, pand cand ajunseserd sa semene cu
siruri de castroane putin adanci, din piatrd. Apa se acumulase pe fundul lor,
stralucind auriu 1n soarele amiezii. Acum este apd, se gandi Alayne, insd la
lasarea intunericului se va transforma in gheatd. 1si didu seama ci-si tinea
respiratia, si expird. Mya Stone si Lordul Robert aproape ca ajunseserd la spirala
din piatrd unde panta se repezea din nou in jos. Incerci sa se uite la ei, si numai la
ei. N-am sd cad, 1si zise ea. Catdrul Myei ma trece de asta.

Vantul suiera in jurul ei in timp ce se ciocnea si-§i croia drum, treaptd cu
treapta. | se parea ca dureaza o vesnicie.

Apoi, deodatd, se pomeni jos, impreund cu Mya si micul ei lord, adunati sub o
stincd intortocheatd, in spirald. Inaintea lor se intindea o sa inaltd din piatra,
ingusta si inghetata. Alayne auzea vantul urland si il simtea smucindu-i mantia.
Isi aminti acest loc din timpul urcarii. O inspaimantase si atunci si o inspaimanta
si acum.

— E mai lata decat pare, ii spunea Mya pe un ton vesel Lordului Robert. Are
un metru latime si nu mai mult de opt lungime, e o nimica toata.

— Nimica, zise Robert. Mana 1i tremura.

Oh, nu, se gandi Alayne. Te rog, nu aici, nu acum.

— Cel mai bine ar fi sa conduc catarii dincolo, spuse Mya. Daca nu-l deranjea-
74 pe stapanul meu, am sa-1 iau pe al meu primul, apoi ma intorc pentru ai vostri.

Lordul Robert nu raspunse. Se holba la saua ingusta cu ochii inrositi.

— Nu va dura mult, stdpane, promise Mya, insd Alayne se indoia cé baiatul o
auzise.

Cand fata bastarda conduse catarul afara din addpostul oferit de spirala, vantul
0 apuca 1n dinti. Mantia i se ridica, rasucindu-se si zbatandu-se in aer. Mya se
clatind si, pret de o clipa, paru ca va fi azvarlitd peste margine, insa 1si recastiga
echilibrul cumva si continud sd mearga.
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Alayne lud mana inméanusata a lui Robert intr-a ei pentru a-i opri tremuratul.

— Prigorel, spuse ea, sunt speriatd. Tine-ma de mana si ajutd-ma sa traversez
dincolo. Stiu ca fie nu-ti este frica.

El o privi, cu pupilele micsorate ca niste varfuri de ac intunecate in ochii mari
si albi ca niste albusuri.

— Nu mi-e?

— Nu. Tu esti cavalerul meu inaripat, Ser Prigorel.

— Cavalerul Inaripat putea zbura, sopti Robert.

— Mai sus de munti. Il strinse de mana.

Lady Myranda li se alaturase langa spirala.

— Putea, repetd ea cand vazu ce se petrecea.

— Ser Prigorel, zise Lordul Robert, iar Alayne 1si dddu seama cé nu indraznea
s-0 astepte pe Mya. Il ajuti pe bdiat sa descalece si, tinAndu-se de mana, pasira pe
saua din piatrd netedd, cu mantiile fluturand in urma lor. Peste tot in jur nu era
decét aer curat si cer, cu paméantul zarindu-se pe ambele parti, in prapastie. Pe jos
era gheata si pietrele sparte asteptau, parcd, sa le scranteascd o glezna, iar vantul
urla Inspaimantator. Parca ar fi un lup, isi zise Sansa. Un lup-fantomd, mare cat
un munte.

Si apoi ajunserd pe partea cealaltd, iar Mya Stone rase si-1 ridica pe Robert 1n
brate.

— Ai grija, 1i spuse Alayne. Te-ar putea lovi tare cand tremura. N-ai crede una
ca asta, dar poate.

Gasird un loc pentru el, un intrand in stinca, pentru a-l feri de vantul rece.
Alayne se ocupd de el pana cand tremuratul incetd, in timp ce Mya se duse Tnapoi
pentru a-i ajuta pe ceilalti sa treaca.

La Zapada i asteptau catari odihniti si o tocand calda de caprd cu ceapa.
Alayne manca impreuna cu Mya si Myranda.

— Asadar, pe cat esti de frumoasa, pe atat esti de curajoasa, 1i spuse Myranda.

— Nu. Complimentul o facu sa roseasca. Nu sunt. Am fost atat de speriatd. Nu
cred ca as fi putut traversa fara Robert. Se intoarse spre Mya Stone. Tu aproape ca
ai cazut.

— Gresesti. Eu nu cad niciodata.

Parul Myei i cazuse peste obraz, ascunzandu-i un ochi.

— Am spus cd aproape ai cazut. Te-am vazut. Nu ti-a fost frica?

Mya clatind din cap.

— Imi amintesc un barbat care ma arunca in sus, pe cand eram foarte mica.
Este Tnalt pand la cer si ma arunca atit de sus incat simt ca parcd zbor. Radem
amandoi, radem atat de mult incat eu de-abia mai pot respira si, in cele din urma,
rad atat de tare incat fac pe mine, insa asta-1 face pe el sa rada si mai zgomotos.
Nu mi-a fost niciodata frica atunci cand ma arunca el. Stiam ca era intotdeauna
acolo ca si ma prinda. Isi dadu parul pe spate. Apoi, intr-o buni zi, n-a mai fost.
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Barbatii vin si pleaca. Mint, sau mor, sau te parasesc. Un munte nu-i ca barbatul,
iar o piatrd este fiica muntelui. Eu am incredere in tatal meu si in catarii mei.
N-am s cad. Isi puse méana pe un pinten de stinci zimtati si se ridica in picioare.
Ar fi bine sa terminati. Mai avem inca mult de mers §i mie-mi miroase a furtund.

Zapada Incepu s cada chiar atunci cand plecau din Piatra, cel mai mare si cel
mai de jos dintre cele trei castele de etapa care aparau drumurile spre Eyrie. Se
lasa amurgul. Lady Myranda sugera ca poate ar fi mai bine sd se intoarcd, sa
petreaca noaptea la Piatra si sa-si reia coborasul cand iesea soarele, insd Mya nici
nu voi sa auda de asta.

— S-ar putea ca pand atunci zapada sa aibd un metru §i jumatate grosime, iar
treptele sd devind ngelatoare chiar §i pentru catari, zise ea. Am face mai bine sa
continudm. O vom lua mai Incet.

Asa si facurd. Mai jos de Piatrd, treptele erau mai late si mai putin abrupte,
serpuind printre pinii 1nalti si brazii verzi-cenusii care acopereau pantele mai
joase de pe Lancea Uriagului. Catarii Myei pareau sd cunoasca fiecare radacina si
fiecare piatrd de pe drumul spre vale, iar dacd uitau ei ceva, isi amintea fata
bastardd. Jumatate din noapte trecuse deja cand zarira luminile Portilor Lunii prin
ninsoarea care cadea. Ultima parte a cildtoriei lor fu si cea mai linistitd. Zapada
cadea neabatutd, invaluind 1n alb Intreaga lume. Prigorel adormi in sa, legdnandu-
se inainte si inapoi in ritmul miscarilor catirului sau. Chiar si Lady Myranda
incepu sa caste si sa se planga de oboseala.

— Avem apartamente pregatite pentru toatd lumea, 1i spuse ea Alaynei, dar,
daca vrei, poti sa dormi 1n patul meu la noapte. Este suficient de mare ca sa
incapa 1n el si patru persoane.

— Ags fi onorata, domnita.

— Randa. Considera-te norocoasa ca sunt atit de obosita. Tot ce vreau sa fac
este sd ma cuibdresc undeva si sd dorm. De obicei, cand femeile impart patul cu
mine, trebuie sd plateascd taxa de pernd, adicd sd-mi povesteasca despre toate
lucrurile rele pe care le-au facut.

— Si daca n-au facut nimic rau?

— Ei, atunci trebuie sa marturiseasca toate lucrurile rele pe care ar vrea sa le
faca. Nu-i cazul tau, desigur. Imi dau seama cat de virtuoasa esti doar vazandu-ti
obrajii astia trandafirii si ochii astia mari, albastri. Casca din nou. Nadajduiesc ca
ai picioarele calde. Urdsc sa dorm cu fete cu picioarele reci.

Pana cand ajunserd, in cele din urma, la castel, Lady Myranda atipise si ea, iar
Alayne visa la patul ei. Va fi un pat cu saltea din puf, isi spuse ea, moale si cald §i
addnc, umplut cu blanuri groase. Voi avea un vis frumos, iar cand mad voi trezi,
voi auzi cdini latrand, femei flecarind pe ldnga fantdnd, sabii rasundnd prin
curte. lar mai tarziu va fi un ospat, cu muzica §i dans. Dupa linistea de moarte din
Eyrie, tinjea dupa strigite si rasete.

In timp ce drumetii descilecau de pe catari, unul dintre strijerii lui Petyr iesi
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din fortareata.

— Lady Alayne, zise el, Lordul Protector te agteapta.

— S-a intors? facu ea uluita.

— Pe la apusul soarelui. 1 vei gisi in turnul de vest. Ora era mai aproape de
zorii zilei decat de apus, si majoritatea celor din castel erau adormiti, dar nu si
Petyr Baelish. Alayne il gasi asezat langd un foc zdravdn, band vin fiert cu
mirodenii in compania a trei barbati pe care ea nu-i cunostea. Se ridicara toti cand
intra ea, iar Petyr zambi cald.

— Alayne. Vino, da-i un pupic tatalui tau.

Ea-l imbratisa cu ardoare si-1 saruta pe obraz.

— Imi pare riu ca te deranjez, tata. Nimeni nu mi-a spus ci ai companie.

— Tu nu deranjezi niciodata, scumpo. Tocmai le spuneam acestor bravi
cavaleri ce fiica devotatd am.

— Devotata si frumoasa, spuse un cavaler tanar si ferchezuit, a carui coama
deasa si blonda {i trecea bine de umeri.

— Da, facu al doilea cavaler, un barbat robust, cu o barba carunta, stufoasa, un
nas rosu, borcanat din cauza vinisoarelor sparte, si maini noduroase, mari cat niste
sunci. Ai omis partea asta din prezentare, nobile domn.

— Si eu as fi facut la fel, daca ar fi fiica mea, spuse ultimul cavaler, un barbat
scund si vanos, cu un zdmbet ironic, un nas ascutit si un par roscat, aspru. Mai
ales 1n preajma unor mitocani ca noi.

Alayne rase.

— Chiar sunteti mitocani? zise ea provocandu-i. Dar cum asa? Eu va luasem
drept trei cavaleri galanti.

— Cavaleri sunt, intr-adevar, ficu Petyr. Inca nu si-au dovedit politetea, dar
putem spera. Da-mi voie sa ti-i prezint pe Ser Byron, Ser Morgarth si Ser
Shadrich. Domnilor, ea este Lady Alayne, fiica mea naturala si foarte isteata... cu
care trebuie sd ma sfatuiesc, daca sunteti atat de amabili Incat sa ne scuzati.

Cei trei cavaleri se Inclinara si plecard, insa cel 1nalt, cu parul blond, 1i saruta
mana Tnainte de asta.

— Cavaleri ratacitori? zise Alayne dupa ce se inchise usa.

— Cavaleri flaménzi. Am considerat ca este bine sa mai avem cateva spade de
partea noastra. Vremurile devin din ce in ce mai interesante, draga mea, iar cand
se Intdmpla asta, niciodatd nu ai prea multe spade. Regele Merlan s-a reintors la
Gulltown si batranul Oswell are istorisiri de spus.

Stia bine ca nu trebuia sé intrebe ce fel de istorisiri. Daca Petyr ar fi vrut ca ea
sa stie, i-ar fi spus.

— Nu ma asteptam sa te intorci atat de curand, spuse Alayne. Ma bucur ca ai
venit.

— Nu mi-as fi dat niciodatd seama judecand dupa sarutul pe care mi l-ai dat. O
trase mai aproape, 1i lud capul in maini i o sarutd pe buze, indelung. Cam acesta-i
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genul de sarut care spune Bun venit acasd. Ai grija ca data viitoare sd fie mai
bine.

— Da, tatd. Simti cum roseste.

El nu 1i reprosa sarutul.

— N-ai crede nici jumatate din cate se intampla la Debarcaderul Regelui,
scumpa mea. Cersei sare dintr-o idiotenie intr-alta, ajutatd din greu de consiliul ei
de surzi, prosti si orbi. Am anticipat intotdeauna ca va sidraci domeniul si se va
autodistruge, Insa nu m-am asteptat niciodatd sa se intample atat de repede. Este
destul de suparator. Sperasem sa am parte de vreo patru sau cinci ani de tihna, ca
sa plantez niste seminte si sd las fructele sa se parguiasca, dar acum... noroc cad eu
prosper in haos. Tare ma tem ca bruma de pace si ordine lasate noud de cei cinci
regi nu va rezista in urma celor trei regine.

— Trei regine?

Nu intelegea, iar Petyr nu se obosi si-i explice. In loc de asta, zAmbi si spuse:

— [-am adus dragei mele fete un cadou.

Alayne era pe cat de Incantata, pe atat de surprinsa.

— O rochie?

Auzise ca in Gulltown erau croitorese fara seaman si se saturase sa se imbrace
jalnic.

— Ceva si mai bun. Ia ghiceste din nou.

— Bijuterii?

— Niciun giuvaier n-ar putea spera macar sa se ridice la nivelul frumusetii
ochilor fiicei mele.

— Lamai? Ai gasit ceva lamai?

Ii promisese lui Prigorel prajituri cu limaie, iar pentru asta ii trebuiau lamai.

Petyr Baelish o lua de mana si i-o trase in poala lui.

— Am aranjat un contract de casatorie pentru tine.

— O casatorie... I se puserda noduri in gat. Nu mai voia incd un maritis, nu
acum, poate cd niciodatd. Nu pot sd... nu pot sd ma casatoresc, tatd, eu... Privi
spre usa, pentru a fi sigurd ca era inchisa. Sunt maritata, sopti ea. Stii asta.

Petyr 1i puse un deget pe buze pentru a o face sa taca.

— Piticul s-a casatorit cu fiica Iui Ned Stark, nu cu a mea. Asa sa fie. Asta nu
este decat o logodna. Casatoria trebuie sa mai astepte pana cand Cersei termina si
Sansa devine o vaduva in toata regula. Si trebuie sa-1 cunosti pe baiat si sa obtii
aprobarea lui. Lady Waynwood nu-1 va face sa se casatoreasca impotriva vointei
sale, a fost cat se poate de fermad in aceastd privinta.

— Lady Waynwood?

Lui Alayne de-abia daca 1i venea sa creada.

— De ce sa-si casatoreasca unul dintre fiii ei cu... cuo...

— ... bastarda? in primul rand, tu esti bastarda Lordului Protector, si nu uiti
niciodata asta. Cei din Casa Waynwood sunt o familie foarte veche si foarte
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mandra, dar nu chiar atdt de bogati pe cat s-ar putea crede, dupa cum am
descoperit eu atunci cand m-am apucat si le rascumpar datoriile. Nu cd Lady
Anya si-ar vinde fiul pentru aur. Un pupil insa... tdnarul Harry e doar un verisor,
iar dota pe care i-am oferit-o doamnei este chiar mai mare decat cea pe care
tocmai a incasat-o Lyonel Corbray. Trebuia sa fie asa, pentru ca ea sa riste sa-l
manie pe Yohn Bronz. Acest lucru ii da peste cap toate planurile. Tu esti promisa
lui Harrold Hardyng, dragoste, cu conditia sd castigi inima baiatului... ceea ce
n-ar trebui sa fie o problema pentru tine.

— Harry Mostenitorul? Alayne incerca sa-si aminteasca ce-i spusese Myranda
despre el, pe munte. Tocmai a fost innobilat. Si are o fetitd din flori, facutd cu o
fata din popor.

— Si Inca una pe drum, cu o altd femeie. Harry poate fi fermecétor, fara nicio
indoiald. Par balai, moale, ochi albastri, adanci, i gropite in obraji atunci cand
zambeste. Si, dupa cum mi s-a povestit, este foarte galant. O tachina aruncandu-i
un zambet. Bastardd sau nu, dulceatd, cand aceastd logodna va fi anuntata, vei fi
invidiata de toate fecioarele de vitd nobild din Vale si de cateva din domeniile
riverane si din Reach.

— De ce? Alayne era nedumeritd. Ser Harrold... adicd, cum ar putea fi el
mostenitorul lui Lady Waynwood? N-are ea fiii sai proprii?

— Trei, admise Petyr. i putea simti vinul in respiratie, cuisoarele si nucsoara.
Are si fiice, si nepoti.

— Nu trec toti inaintea lui Harry? Nu Inteleg.

— Vei intelege. Ascultd. Petyr 1i lud mana intr-a lui si-si freca usor degetul de
interiorul palmei ei. Lordul Jasper Arryn, incep cu el. Tatdl lui Jon Arryn. A
zamislit trei copii, doi fii si o fiicd. Jon era cel mai mare, asa ca Eyrie si titlul de
lord i-au revenit lui. Sora lui, Alys, s-a mdritat cu Ser Elys Waynwood, unchiul
actualei Lady Waynwood. Zambi prefacut. Elys si Alys, nu-i adorabil? Fiul mai
mic al Lordului Jasper, Ser Ronnel Arryn, s-a casatorit cu o fatd Belmore, dar n-a
chemat-o decét o datd sau de doua ori inainte sd moara de o boald la pantece. Fiul
lor, Elbert, s-a nascut intr-un pat tocmai cand bietul Ronnel 1si dadea duhul
intr-altul, in josul coridorului. Ma urmaresti cu atentie, dulceata?

— Da. Au fost Jon si Alys si Ronnel, dar Ronnel a murit.

— Bine. Acum, Jon Arryn s-a casatorit de trei ori, insa primele doud neveste
nu i-au daruit copii, asa ca, ani la rand, nepotul sau Elbert i-a fost mostenitor.
Intre timp, Elys o insimanta pe Alys cu destul devotament, iar ea fita cam o dati
pe an. I-a déruit noud copii, opt fete si un singur baietel nepretuit, un alt Jasper,
dupa care si-a dat duhul, istovitd. Baiatul Jasper, nepasitor la eforturile eroice
depuse intru zamislirea lui, s-a ldsat lovit in cap de un cal, pe cand avea doar trei
ani. Varsatul i-a luat doua dintre surori curand dupa aceea, lasdnd sase. Cea mai
mare s-a maritat cu Ser Denys Arryn, un verisor indepartat al lorzilor de Eyrie.
Exista mai multe ramuri ale Casei Arryn imprastiate prin Vale, toate pe cat de
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mandre, pe atat de sdrace, cu exceptia familiei Arryn din Gulltown, ai cérei
membri au avut nesperatul bun-simt de a se césatori in familii de negustori. Acum
sunt bogati, Insd mai putin manierati, asa ca nu discutd nimeni de ei. Ser Denys
s-a ridicat dintr-una dintre ramurile sdrace, dar mandre... Insa era §i un renumit
luptator de turnir, aratos si galant si debordand de amabilitate. $i mai avea si acel
magic nume Arryn, care-l facea ideal pentru cea mai mare dintre fetele
Waynwood. Copiii lor urmau si fie Arryn, si urmatorii la rand ca mostenitori in
Vale, dacd i se intdmpla ceva rau lui Elbert. Ei bine, dupa cum s-au potrivit
lucrurile, lui Elbert i s-a intdmplat chiar Aerys, Regele Nebun. Cunosti povestea?

O stia.

— Regele Nebun 1-a ucis.

— Intr-adevar, asa a fost. Si, curdnd dupi asta, Ser Denys si-a parisit nevasta
Waynwood, insdrcinatd, pentru a se duce la razboi. A murit in timpul bataliei de
la Bells, din cauza excesului de galanterie si a unei securi. Cand i-au spus nevestei
sale de moartea lui, ea s-a prapadit de durere, iar nou-ndscutul a urmat-o imediat.
Nu conteaza. Jon Arryn isi facuse rost, in timpul razboiului, de o soatd tanara, una
despre care avea motive sa creada ca era fertila. Avea sperante foarte mari, sunt
sigur, nsd noi doi stim cé tot ce-a primit el vreodatd de la Lysa au fost copii
nascuti morti, avorturi spontane si bietul Prigorel. Ceea ce ne aduce 1napoi la cele
cinci fiice ramase ale lui Elys si Alys. Cea mai mare a fost 1asatd extrem de greu
insemnata de varsatul care i-a ucis surorile, asa cd a devenit septd. Alta a fost
sedusa de un mercenar. Ser Elys a izgonit-o, iar ea s-a aldturat surorilor ticute
dupa ce bastardul ei a murit In scutece. Cea de-a treia s-a maritat cu Lordul din
Paps, dar s-a dovedit a fi stearpa. A patra era pe drum spre domeniile riverane
pentru a se mdrita cu un Bracken, cind Oamenii Arsi au luat-o cu ei. Cu asta, a
mai ramas doar cea mai micd, iar ea s-a maritat cu un cavaler loial Caseil
Waynwood, i-a daruit un fiu cdruia i-a dat numele de Harrold, si a pierit. i
intoarse ména si-o sarutd usor pe incheietura. Asadar, scumpa mea, spune-mi de
ce este Harry Mostenitorul? Ochii ei se marira.

— Nu-i mostenitorul lui Lady Waynwood. Este al lui Robert. Daca Robert ar
muri...

Petyr 1si arcui o spranceana.

— Cand Robert va muri. Bietul si dragul nostru Prigorel este un baiat atat de
bolnavicios incat este numai o chestiune de timp. Cdand moare Robert, Harry
Mostenitorul devine Lordul Harrold, Apératorul Vaii si Lord de Eyrie. Stegarii lui
Jon Arryn nu ma vor iubi niciodatd, nici pe smintitul §i tremuriciul nostru de
Robert, insa le va placea de Téanarul lor Soim... si cand se vor aduna pentru nunta
lui, iar tu 1ti vei face aparitia cu parul tdu lung si castaniu, drapatd in mantia
fecioarelor, alba cu gri, cu lupul stravechi pe spate... ei bine, fiecare cavaler din
Vale 1si va oferi spada pentru a-ti recastiga drepturile din nastere. Asa ca acestea
sunt darurile din partea mea, scumpa mea Sansa... Harry, Eyrie si Winterfell.
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Astea merita inca un sarut, nu crezi?

BRIENNE

E doar un vis ticalos, isi spuse ea. Dar daca visa, de ce durea atat de tare?

Ploaia incetase, insa intreaga lume era uda. Isi simtea mantia la fel de grea
precum camasa de zale. Franghiile care-i legau incheieturile mainilor musteau de
apd, Insa asta le facea sd para si mai stranse. Indiferent cum 1si rasucea Brienne
mainile, nu se putea elibera. Nu intelegea cine o legase sau de ce. Incercase si
intrebe umbrele, nsa acestea nu-i raspunsera. Poate ca nici n-o auzeau. Poate ca
nu erau adevarate. Sub straturile de 1and umeda si zale ruginite, pielea ii era
inrosita si febrila. Se intreba daca nu cumva toate acestea erau un vis dat de febra.

Avea un cal sub ea, cu toate ca nu-si putea aminti sa-1 fi incélecat. Statea cu
fata in jos, intinsa pe crupa, ca un sac cu oviz. Incheieturile mainilor si gleznele ii
fusesera legate impreund. Aerul era umed, pamantul invaluit in ceturi. Capul ii
salta la fiecare pas. Auzea voci, insa tot ce putea vedea era pdmantul de sub
copitele calului. Isi simtea oasele rupte in trup. Fata-i era umflati, obrazul ii era
naclait de sange, iar fiecare zvacnet si hop 1i trimiteau o durere sfasietoare prin
brat. 1l putea auzi pe Podrick strigand-o, parca de la mare departare.

— Ser? continua el sa spund. Ser? Domnitd? Ser? Domnita?

Glasul era slab, greu de deslusit. In cele din urma, se ficu liniste.

Visa ca se afla la Harrenhal, din nou in groapa ursului. De data asta o Incoltea
Mugcatorul, urias si plesuv si alb ca un vierme, cu basici purulente pe obraji. | se
infatisase gol, mangaindu-si madularul, inclestandu-si dintii slefuiti. Brienne fugi
din apropierea lui.

— Sabia mea, striga ea. Devotata. Va rog. Temnicerii nu-i raspunsera. Era si
Renly acolo, impreuna cu Dick Dibaciul §i Catelyn Stark. Shagwell, Pyg si
Timeon venisera si ei, la fel si hoiturile de prin copaci, cu obrajii lor scofalciti,
limbile umflate si givanele goale ale ochilor. Brienne urld de groaza la vederea
lor, iar Muscatorul o ingfaca de brat si o trase spre el, sfisiindu-i o bucata din fata.

— Jaime! se auzi strigand. Jaime!

Chiar si in strafundurile visului, durerea era prezenta. Fata-i palpita. Umarul i
sangera. Respiratul o durea. Durerea 1i trosnea prin brat, ca un fulger. Striga sa i
se aducd un maester.

— Nu avem niciun maester, rosti o voce de fetiscana. Sunt numai eu.

Caut o fata, isi aminti Brienne. O fata de vita nobild, de treisprezece ani, cu
ochi albastri si par aramiu.

— Domnitd? zise ea. Lady Sansa?

Un barbat hohoti.

— Crede ca esti Sansa Stark.
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— Nu poate rezista mai mult. Va muri.

— Un leu mai putin. N-am sa plang dupa ea.

Brienne auzi pe cineva rugandu-se. Se gandi la Septonul Meribald, 1nsd toate
cuvintele erau anapoda. Noaptea e neagra si plina de spaime, si la fel sunt visele.

Treceau printr-o padure sumbra, un loc umed, intunecos, ticut, unde pinii se
inghesuiau. Pamantul se simtea jilav pe sub copitele calului ei, iar urmele pe care
le lasa se umpleau cu sange. Langd ea calareau Lordul Renly, Dick Crabb si
Vargo Hoat. Sangele curgea din rana de la gat a lui Renly. Din urechea sfagsiata a
Tapului picura puroiul.

— Unde mergem? intreba Brienne. Unde ma duceti?

Niciunul nu-i raspunse. Cum ar putea raspunde? Toti sunt morti. Sa insemne
asta cd era si ea moarta?

Lordul Renly era in fata ei, dragul ei rege zambitor. Ii conducea calul printre
copaci. Brienne striga sa-i spuna cat de mult il iubea, insa cand el se intoarse si se
incruntd spre ea, vazu cd nu era Renly. Renly nu se incrunta niciodatd. Mereu
avea un zambet pentru mine, se gandi ea... doar daca...

— Frig, zise regele ei, uimit, si o umbra se puse in migcare fara ca vreun om sa
o0 arunce, iar sangele stipanului ei drag galgaia, scurgandu-se prin otelul verde al
aparatorii lui de gat, scdldandu-i mainile. Fusese un barbat cald, insa sangele-i era
rece ca gheata. Nu-i ceva aievea, se gandi ea. Este inca un vis urdt, si-am sa mad
trezesc imediat.

Bidiviul ei se opri dintr-odata. Fu insfacatd de maini lacome. Vedea fasii de
lumina rosiatica, de amiaza, strecurdndu-se printre crengile unui castan. Un cal
cauta castane printre frunzele moarte, iar in apropiere se deplasau barbati, vorbind
cu glas scazut. Zece, doisprezece, poate mai multi. Brienne nu le recunoscu fetele.
Era intinsa la pdmant, cu capul sprijinit de trunchiul unui copac.

— Bea asta, domnita, rasund glasul fetei. Ridicd o cupa la buzele Briennei.
Simti un gust puternic, acru. Brienne scuipa tot.

— Apa, gemu ea. Te rog, apa.

— Apa nu-ti va usura durerea. Asta da. Putin. Fata duse din nou pocalul la
gura Briennei.

O durea chiar si sa bea. Vinul i se scurse pe obraz si apoi 1i picurd pe piept.
Cand cupa i se goli, fata i-o umplu din nou, turnind dintr-un burduf. Brienne bau
pana cand incepu sa bolboroseasca.

— Nu mai...

— Ba, mai. Ai un brat rupt si cateva coaste fisurate. Doud, poate trei.

— Muscitorul, zise Brienne, amintindu-si de greutatea lui, felul in care o
izbise cu genunchiul in piept.

— Da. Ala-i un adevirat monstru.

Totul 1i reveni in minte; fulgerele de deasupra si mocirla de dedesubt, ploaia
clipocind usor pe otelul intunecat al coifului Cainelui, forta ingrozitoare a
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mainilor Muscitorului. Deodati, nu mai putea suporta sa fie legata. Incerci sa se
elibereze de franghii, insd tot ce reusi sd facd fu sd se juleasca si mai tare.
Incheieturile-i erau strinse prea tare. Pe cAnepd erau pete de singe.

— E mort? incepu sa tremure. Muscatorul. E mort? Isi aminti coltii infigandu-
se 1n carnea fetei sale.

Géandul ca ar mai putea fi acolo, pe undeva, respirand, o facu pe Brienne sa-si
doreasca sa urle.

— E mort. Gendry i-a infipt un varf de lance in gat. Bea, domnita, altfel ti-1
torn eu pe gat.

Bau.

— Caut o fata, sopti ea printre sorbituri. Aproape cé spusese pe sora mea. O
fecioara de vita aleasa, de treisprezece ani. Are ochi albagtri i parul aramiu.

— Nu sunt eu.

— Nu. Brienne putea vedea asta. Fetiscana era intr-atit de slaba Incat nu-i
lipsea mult sa pard moarta de foame. Isi purta parul inchis la culoare impletit, iar
ochii ii erau mai batrani decat anii. Par castaniu-inchis, ochi caprui, simpla.
Salcia, cu sase ani mai mare.

— Tu esti sora. Hangita.

— S-ar putea sa fiu, se foi fata. Si daca as fi?

— Ai vreun nume? Intreba Brienne.

Ii chiorai stomacul si se temu cd s-ar putea si vomite.

— Heddle. La fel ca Salcia. Jeyne Heddle.

— Jeyne. Dezleagd-mi mainile. Te rog. Ai mila. Franghiile-mi rod incheietu-
rile. Sangerez.

— Nu-i permis. Trebuie sd ramai legata pana cand...

— ... pania cand ai si ajungi inaintea Inaltimii Sale.

Renly era in spatele fetei, dandu-si la o parte de pe ochi parul negru.

Nu-i Renly. Gendry.

— Inaltimea Sa vrea ca tu si dai socoteald pentru crimele tale.

— Inaltimea Sa. Vinul ficea si i se invarta totul in jurul capului. i era greu si
judece. Inima de Piatra. La ea te referi? Lordul Randyll vorbise despre ea la lazul
Fecioarelor. Lady Inima de Piatra.

— Unii-i spun asa. Altii in alte feluri. Sora Tacuta. Mama Neinduratoare.
Femeia-Calau.

Femeia-Calau. Cand Brienne 1si inchise ochii, vazu hoiturile rasucindu-se cu
fetele negre si umflate dedesubtul crengilor dezgolite, maronii. Deodata, i se facu
o frica teribila.

— Podrick. Scutierul meu. Unde-i Podrick? S$i ceilalti... Ser Hyle, septonul
Meribald. Duldu. Ce-ati facut cu Duldu?

Gendry si fata schimbara o privire. Brienne se chinui sa se ridice si izbuti sa-si
indoaie un genunchi sub ea inainte ca lumea sé inceapa sa se roteasca.
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— Chiar tu ai ucis cainele, domnita, il auzi pe Gendry vorbind chiar Tnainte ca
bezna s-o inghita din nou.

Se fiacea ca era din nou la Soapte, stind printre ruine, infruntandu-1 pe
Clarence Crabb. Acesta era uriag si inspdimantitor, cidlare pe un zimbru mai
flocos decat el. Animalul batea furios cu copitele iIn pamant, sapand brazde
adanci. Dintii lui Crabb fuseserd piliti pand ajunseserda doar niste varfuri. Cand
Brienne vru sa-gi tragd sabia, gasi teaca goala.

— Nu! tipa ea cand Ser Clarence sarja. Nu era cinstit. Nu putea lupta fara
sabia ei vrajitd. I-o daduse Ser Jaime. Gandul ca-l va dezamagi ca si pe Lordul
Renly o facu sa vrea sa planga. Sabia mea, va rog. Trebuie sd-mi gasesc sabia.

— Tarfa-si vrea sabia Tnapoi, rasuna o voce.

— lar eu vreau ca Cersei Lannister sa-mi sugd mataranga. Poftim.

— Jaime o numea Devotata. Va rog.

Insa n-o ascultard, iar Clarence Crabb se abdtu asupra ei si-i zburd capul.
Brienne se prabusi intr-o bezna si mai adanca.

Visi ca se afla intinsa intr-o barcd, cu capul in poala cuiva. In jurul lor erau
numai umbre, barbati cu glugi, in zale si piele, vaslind prin apa unui rau cetos cu
vasle Invelite in carpe. Era uda de transpiratie, arzand, dar cumva tremurand in
acelasi timp. Ceata era plind de chipuri.

— Frumoasa, sopteau sdlciile de pe mal, insa papurisul raspunse:

— Pocita, pocita.

Brienne tresari.

— Incetati, zise ea. Cineva sa le facd s inceteze. Urmitoarea dati cand se
trezi, Jeyne ii tinea la buze o ceasca de supa fierbinte. Fierturd de ceapd, 1si spuse
ea. Bau cat putu de mult, pana cand o bucaticd de morcov 1i rdmase in gat si-o
facu sa se inece. Tusea i se paru un chin.

— Incet, ficu fata.

— Gendry, icni ea. Trebuie sa vorbesc cu Gendry.

— S-a intors la rau, domnitd. S-a intors la foalele lui, la Salcie si la cei mici, ca
sa-i apere.

Nimeni nu-i poate apdra. Incepu din nou si tuseasca.

— Ah, las-o sé se inece. Economisim franghie. Unul dintre barbatii din umbra
o dadu pe fatd la o parte. Era imbracat intr-o camasa din zale ruginite si purta o
centurd tintuitd. La sold 1i atarnau o sabie lunga si un pumnal. De umerii lui era
lipitd o mantie galbend, mare, imbibata cu apa si murdard. De pe umerii i se inalta
capul din otel al unui caine, cu dintii dezveliti intr-un ranjet.

— Nu, gemu Brienne. Nu, esti mort, eu te-am ucis.

Cainele rase.

— Al inteles taman pe dos. Eu am sid te omor. As face-o chiar acum, dar
stdpana mea vrea sa te vada spanzurata.

Spanzuratd. Cuvantul o strabdtu ca un fior prin tot corpul. Privi spre fata,
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Jeyne. E prea tdnard sa fie atdt de dura.

— Paine si sare, icni Brienne. Hanul... Septonul Meribald a hranit copiii... am
frant painea impreuna cu sora ta...

— Dreptul oaspetilor nu mai e ce era odatd, spuse fata. Nu dupa ce stapana
mea s-a Intors de la nuntd. Unii dintre cei care se baldnganesc pe langa rau isi
inchipuiau si ei ca erau oaspeti.

— Noi ne-am inchipuit altceva, vorbi Cainele. Ei voiau paturi, noi le-am dat
copaci.

— Ne-au ramas o multime de copaci, interveni o altd umbra, un chior aflat sub
un coif ruginit, cu varful tesit. Intotdeauna ne riman mai multi copaci.

Cand veni vremea sa incalece din nou, 1i trasera peste fatd o gluga de piele. Nu
avea gauri pentru ochi. Pielea indbusea zgomotele din jurul ei. Gustul de ceapa ii
staruia pe limba, la fel de clar ca si intelegerea esecului ei. Vor sa ma spanzure.
Se gandi la Jaime, la Sansa, la tatal ei, aflat in Tarth, si fu recunoscatoare pentru
gluga. O ajuta sa-si ascunda lacrimile care i se adunau 1n ochi. Din cind in cénd,
ii auzea pe haiduci vorbind, insa nu le putea distinge cuvintele. Dupa o vreme, se
lasa coplesita de oboseala si de miscarile lente si constante ale calului ei.

De data asta, visa ca era din nou acasa, la Evenfall. Prin ferestrele cu arcade
inalte ale salii castelului nobilului ei tatd putea vedea soarele apunand. Am fost la
adapost aici. Am fost la adapost.

Era imbracata in brocart, Intr-o rochie lungad impartita in patru, cu albastru si
rosu, decorata cu sori aurii §i semiluni argintii. Pe o altd fata, rochia ar fi stat bine,
dar nu pe ea. Avea doisprezece ani, era matahdloasa si dizgratioasa, si astepta sa-1
cunoasca pe tanarul cavaler pe care tatdl sdu i-l1 pregitise pentru cisatorie, un
baiat cu sase ani mai mare decat ea, convins ca va deveni un mare campion de
turniruri intr-o bund zi. Se temea de venirea lui. Pieptul 1i era prea mic, méinile si
picioarele prea mari. Parul 1i rimanea ridicat in sus, iar in cuta de langé nas avea
un cos.

— i‘gi va aduce un trandafir, i promise tatal ei, insd un trandafir nu era bun, o
roza nu-i putea asigura protectia. Ea voia o sabie. Devotata. Trebuie s-o gasesc
pe fata. Trebuie sa gdsesc onoarea lui.

In cele din urma, usile se deschiserd si logodnicul ei pasi in sala tatalui.
Incerca sa-1 salute, asa cum fusese sfatuitd, dar din gura incepu sa ii curga sange,
isi muscase limba 1n timp ce astepta. O scuipa la picioarele tAnarului cavaler si 1i
vazu dezgustul intiparit pe fata.

— Frumoasa Brienne, zise el pe un ton batjocoritor. Am vazut scroafe mai
dragute decat tine.

Barbatul fi arunci trandafirul in fati. In timp ce se indeparta, grifonii de pe
mantia sa se unduira, se amestecara si se transformara in lei.

— Jaime! ar fi vrut ea sa strige. Jaime, intoarce-te la mine! Insi limba ei
zacea la podea, langa trandafir, Inecata in sange.
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Brienne se trezi dintr-odata, icnind.

Nu stia unde se afla. Aerul era rece si greu si mirosea a pamant si a viermi §i a
mucegai. Statea Intinsd pe o politd, sub un morman de blanuri de oaie, cu stanca
deasupra capului si radacini patrunzand prin pereti. Singura lumind venea de la o
lumanare din seu, arzand Intr-o béltoaca de ceara topita.

Impinse deoparte blanurile. Vizu ci cineva ii diduse jos armura si hainele. Era
imbracata in vesminte de 1ana maro, subtiri, insd proaspat spalate. Antebratul i
fusese fixat pe atele si legat cu fese. Isi simtea o parte a fetei umeda si rigida.
Cand se atinse, descoperi un soi de prisnita umeda care-i acoperea obrazul, falca
si urechea. Muscatorul...

Brienne se ridica in picioare. $i le simtea moi ca apa, iar capul 1i era usor ca
aerul.

— E cineva aici?

Ceva se misca intr-una dintre nigele scufundate in umbra din spatele lumanarii;
un batran cenusiu, imbracat in zdrente. Paturile care-l1 acoperiserd alunecard pe
pamant. Se ridica si se freca la ochi.

— Lady Brienne? M-ai speriat. Tocmai visam.

Nu, 1si spuse ea, eu tocmai visam.

— Ce loc este acesta? O temnita?

— E o pestera. Precum sobolanii, §i noi trebuie sa alergdm inapoi in gaurile
noastre cand vin céinii sd ne adulmece, si sunt tot mai multi caini cu fiecare zi ce
trece.

Era imbracat in resturile zdrentuite ale unei robe vechi, roz cu alb. Avea parul
lung si carunt, incélcit, iar pielea cdzuta a obrajilor si a barbiei era acoperitd cu
tepi aspri.

— Ti-e foame? Ai putea sa dai pe gat o ceagca de lapte? Poate putina paine si
miere?

— Vreau hainele mele. Sabia.

Se simtea goala fara cimasa ei de zale si voia Devotata langa ea.

— lesirea. Arata-mi iesirea.

Solul pesterii era mocirlos si pietros, se simtea dur sub tilpile ei. Chiar si acum
era ametita, parca ar fi plutit. Lumina palpaitoare arunca umbre ciudate. Spiritele
celor ucisi, se gandi ea, dansdand toate in jurul meu, ascunzdndu-se cind ma
intorc spre ele. Vazu peste tot gauri si crapaturi si fisuri, insd nu exista nicio cale
de a afla care pasaje duceau afard, care o afundau mai mult in pesterd si care nu
duceau niciunde. Toate erau intr-o bezna adanca.

— Pot sd-ti pun mana pe frunte, domnita?

Palma temnicerului era plind de cicatrici si asprd din cauza bataturilor, insa
ciudat de blanda.

— Nu mai ai febrd, anunta el cu o voce strabatutd de accentele din Orasele
Libere. E bine asa. Numai ieri carnea-ti ardea ca focul, Jeyne se temea ca s-ar
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putea sd te pierdem.

— Jeyne. Fata inalta?

— Chiar ea. Cu toate ca nu-i atdt de inaltd ca tine, domnitd. Jeyne Lungana,
asa-1 spun oamenii. Ea ti-a oblojit bratul cu atele, la fel de bine ca orice maester.
A facut tot ce-a putut pentru fata ta, a spalat ranile cu bere fiartd pentru a opri
putrezirea. Dar cu toate astea... o muscatura de om este tare spurcatd. De acolo a
venit febra, sunt sigur. Omul cenusiu 1i atinse fata bandajatd. A trebuit sa tdiem o
parte din carne. Ma tem ca fata ta nu va fi prea aratoasa.

N-a fost niciodata ardtoasa.

— Vorbesti de cicatrici?

— Domnita mea, creatura aceea ti-a infulecat jumatate din obraz.

Brienne nu se putu impiedica sa tresara. Orice cavaler are urme de batalie, o
avertizase Ser Goodwin, cand 1l rugase s-o invete sa se lupte cu sabia. Asta vrei si
tu, copila? Batranul ei maestru de arme vorbise de tdieturi de sabie, 1nsd n-ar fi
putut prevedea niciodata existenta dintilor ascutiti ai Muscatorului.

— De ce mi se asaza oasele si mi se spald ranile daca nu vreti decat sd ma
spanzurati?

— Chiar, de ce? Barbatul intoarse privirile spre lumanare, de parca n-ar mai fi
suportat s-o priveascad pe Brienne. Ai luptat cu curaj la han, mi s-a spus. Lem n-ar
fi trebuit sa plece niciodata de la rascruce. I s-a spus sa stea pe-aproape, ascuns, s
vind imediat ce vede fum iesind pe cos... insd cand a auzit de Cainele Turbat din
Saltpans care isi croia drum spre nord de-a lungul Furcii Verzi, a inghitit
momeala. Ii vAnam de multd, multd vreme... totusi, ar fi trebuit sd stie mai bine.
Asa, a trecut o jumadtate de zi pand cand si-a dat seama ca circarii se folosisera de
un parau ca sd-si ascunda urmele si sa cada in spatele lui, iar apoi a pierdut si mai
mult timp ocolind o coloand de cavaleri ai Freyilor. Daca n-ai fi fost acolo, se
putea sd nu mai fi rdmas decat cadavre la han pana cand se intorceau Lem si
oamenii sdi. De asta Jayne ti-a ingrijit ranile, poate. Orice altceva vei fi facut,
aceste rani ti le-ai dobandit cu onoare, pentru cea mai bund cauza.

Orice altceva vei fi facut.

— Si ce crezi ca am facut? intreba ea. Cine esti?

— Cand am inceput, eram oamenii regelui, 1i zise barbatul, Insd oamenii
regelui trebuie sd aiba un rege, iar noi nu avem. Eram si frati de arme, insd acum
fratia noastra-i spulberatd. Nu stiu cine suntem, ca s-o spun pe-a dreapta, si nici
unde mergem. Stiu doar cd drumul este intunecat. Focurile nu mi-au dezvaluit ce
ne asteapta la capat.

Eu stiu unde se termind totul. Am vazut hoiturile prin copaci.

— Focuri, repetd Brienne. Intelese dintr-odati tot. Tu esti preotul myrishez.
Vréjitorul rosu.

Barbatul aruncd o privire in jos, spre robele sale zdrentuite, si zdmbi cu
tristete.
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— Sunt, mai degraba, prefacutul roz. Eu sunt Thoros din Myr, da... un preot
prost si un vrajitor si mai prost.

— Calatoresti cu Dondarrion, lordul fulgerului.

— Fulgerul vine si pleaca si apoi nu mai e vazut. Tot asa si oamenii. Ma tem
ca focul Lordului Beric a plecat din aceasta lume. O umbra si mai intunecata ne-a
condus in acest loc.

— Cainele?

Preotul 1si stranse buzele.

— Cainele-i mort si ingropat.

— L-am vazut prin padure.

— Un vis de febra, domnita.

— Zicea ca ma va spanzura.

— Chiar si visele pot minti. Domniti, de cAnd n-ai mai mancat? In mod sigur,
esti flamanda.

Chiar era, isi dadu seama. Isi simtea burta goala.

— Mancare... mancarea ar fi bine-venita, multumesc.

— Atunci s punem masa. Sezi. Vom vorbi si de altele, dar intdi méancare.
Asteapta aici.

Thoros aprinse un fitil de la luméanarea care se stingea si disparu intr-o gaura
neagra de sub un pervaz de stanca. Brienne se trezi singurd in mica pestera.

Totusi pentru cdt timp?

Cerceta caverna, cautand o arma. Orice fel de arma ar fi fost buna: un toiag, o
bata, un pumnal. Nu gasi decat pietre. Una i se potrivea destul de bine in pumn...
insd isi aminti de Soapte si de ce se intamplase cand Shagwell incercase sa puna o
piatra Impotriva unui cutit. Cand auzi sunetul pasilor preotului intorcandu-se, lasa
piatra sa cada pe pamantul pesterii si-si relud locul.

Thoros avea paine si branza si un bol cu tocana.

— Imi pare rau, zise el. Ce-a mai rimas din lapte s-a stricat, iar mierea s-a dus
toatd. Nu prea mai avem mancare. Oricum, astea te vor satura.

Tocana era rece si grasd, painea tare, iar branza chiar si mai tare. Brienne nu
mancase niciodata ceva atat de bun.

— Tovarasii mei sunt si ei aici? il intreba pe preot in vreme ce-si umplea
lingura cu ultimele ramasite de tocana.

— Septonul a fost eliberat, lasat sd-si vada de drum. Nu i s-a facut niciun rau.
Ceilalti sunt aici, asteptandu-si judecata.

— Judecata? Se incruntd. Podrick Payne e doar un baietan.

— Spune ca-i scutier.

— Stii cum se filesc baietii.

— Este scutierul Pezevenghiului. A luptat in batilii, singur o recunoaste. lar
daca e sa-l asculti pe el, a si rapus oameni.

— Un baietan, zise ea din nou. Aveti mila.
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— Domnita, facu Thoros, nu am nicio indoiald cd bunatatea si milostenia si
iertarea incd mai pot fi gasite pe undeva prin aceste Sapte Regate, insd nu le cauta
pe aici. Aceasta este o pesterd, nu un templu. Cand oamenii trebuie sa traiasca
precum sobolanii, in Intuneric, sub pamant, riman foarte repede fara niciun pic de
mild, aga cum rdman fara lapte sau miere.

— Si dreptatea? Poate ea fi gasita prin pesteri?

— Dreptatea. Thoros zambi stins. Imi amintesc dreptatea. Are un gust placut.
Despre dreptate era vorba cand ne-a condus Beric, sau, cel putin, asa ne-am spus
noi. Eram oamenii regelui, cavaleri si eroi... Tnsd unii cavaleri sunt intunecati si
plini de groaza, domnita mea. Razboiul ne transforma pe toti in monstri.

— Vrei sé spui cd sunteti mongtri?

— Eu spun cd suntem oameni. Nu esti singura cu rani, Lady Brienne. Unii
dintre fratii mei erau oameni buni atunci cand au inceput toate. Altii erau... mai
putin buni, sa zicem? Desi unii spun ca nu conteaza cum e barbatul la inceput, ci
cum sfargeste. Banuiesc ca acelasi lucru e valabil si pentru femei.

Preotul se ridica in picioare.

— Ma tem ca timpul petrecut de noi doi impreund s-a sfarsit. Ii aud pe fratii
mei apropiindu-se. Doamna noastra a trimis dupa tine.

Brienne le auzi pasii si zari lumina tortelor palpaind in pasaj.

— Mi-ai spus ca s-a dus la Fairmarket.

— Si-asa a facut. S-a intors in timp ce tu dormeai. Ea nu doarme niciodata.

Nu-mi va fi teamd, 1si spuse ea, Insd era prea tarziu pentru asta. N-am sd-i las
sa-mi vada frica, isi promise ea 1n loc. Erau patru, barbati duri, cu fetele trase,
imbracati in zale si armuri si piele. il recunoscu pe unul dintre ei; barbatul cu un
singur ochi din visele ei.

Cel mai inalt dintre cei patru purta o mantie galbena, patata si zdrentuita.

— Ti-a placut mancarea? intreba el. Sper ca da. Este ultima masa pe care ai s-o
mai primesti in viata ta.

Avea parul ardmiu, era barbos, zdrentaros, cu nasul frant, prost vindecat.

11 stiu pe acest barbat, isi zise Brienne.

— Esti Cainele.

Rénji. Avea dinti Ingrozitori, strambi si de culoare maro, din cauza cariilor.

— Cred ci da, avand in vedere ci doamna mea l-a omorat pe ultimul. Intoarse
capul si scuipa.

Ea-si aminti strafulgerarile, noroiul de sub télpile ei.

— Eu pe Rorge l-am ucis. A luat coiful de pe mormantul lui Clegane, iar tu
l-ai furat de pe cadavrul lui.

— Nu l-am auzit bodogénind.

Thoros forndi de uimire.

— Este adevarat? Coiful unui mort? Chiar att de jos am decazut?

Uriasul se incrunta la el.
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— E otel bun.

— Nu-i nimic bun la coiful acela, nici la barbatii care 1-au purtat, zise preotul
rosu. Sandor Clegane a fost un om chinuit, iar Rorge un animal in piele de om.

— Eu nu sunt ei.

— Atunci de ce sa aratam lumii fata lor? Salbatica, ranjita, stramba... asta vrei
sa fii si tu, Lem?

— Vederea ei 1i va face pe dugmanii mei sa se teama.

— Vederea ei ma face si pe mine sa ma tem.

— Atunci Inchide-ti ochii.

Barbatul cu mantia galbena facu un gest scurt.

— Aduceti tarfa.

Brienne nu se impotrivi. Ei erau patru, iar ea era slabita si ranita, goald pe sub
hainele de land. Trebui sda se aplece pentru a nu se lovi la cap In timp ce o
impingeau prin pasajul intortocheat. Calea urca abrupt, cotind de doud ori inainte
de a iesi Intr-o cavernd mult mai mare, plina de haiduci.

In centrul ei fusese sdpati o vatrd pentru foc, iar aerul era albastru din cauza
fumului. Barbatii se adunasera langa flacari, incalzindu-se ca si infrunte frigul din
pestera. Altii stateau cu picioarele incrucisate pe saltele de paie. Erau si femei si
chiar si cativa copii care se holbau de dupa fustele mamelor lor. Singura fata pe
care o stia Brienne era cea a lui Jeyne Heddle Lungana.

O masa pe capre fusese ridicatd in partea cealaltd a pesterii, intr-o despicatura
din stanca. In dosul mesei stitea o femeie invesmantati in cenusiu, cu mantie si
cu glugd. In maini tinea o coroani, un cerc de bronz ornat cu sibii de fier. O
studia, iar degetele sale mangaiau lamele de parca ar fi vrut sia le incerce
ascutimea. Ochii 1i licareau pe sub gluga.

Cenusiul era culoarea surorilor ticute, servitoarele Strainului. Brienne simti
cum pe spinare ii urcau fiori. Inimd de Piatra.

— Domnita, zise barbatul urias. lat-o.

— Da, adduga barbatul care avea un singur ochi. Tarfa Regicidului.

Tresari.

— De ce-mi spuneti asa?

— Daca as primi un cerb de argint pentru fiecare datd cand i-ai pronuntat
numele, as fi la fel de bogat ca prietenii tai, Lannisterii.

— Asta a fost doar... nu Intelegeti.

— Chiar asa, sd nu pricepem noi? Uriasul rdse. Ba cred ca s-ar putea sa
intelegem. Dinspre tine se simte o putoare de /eu, doamna.

— Nu-i asa.

Un alt haiduc facu pas inainte, un barbat mai tandr, cu o jiletca soioasa, din
blani de oaie. In mana sa se afla Devotata.

— Asta spune cd e.

Glasul sau era inghetat de accentele din Nord. Trase sabia din teaca ei si o
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puse dinaintea lui Lady Inima de Piatra. In lumina focului din vatra vinisoarele
rosii si negre de pe lama aproape pareau ca se miscd, insa femeia in cenusiu avea
ochi numai pentru maciulia de pe maner: un cap de leu din aur, cu ochii din
rubine, care luceau ca doua stele rosii.

— Mai este si asta.

Thoros din Myr scoase un pergament din méneca si-1 puse jos, langa sabie.

— Are sigiliul regelui-baietan si spune ca purtatorul lui i reprezinta interesele.

Lady Inima de Piatra dadu sabia la o parte pentru a citi scrisoarea.

— Sabia mi-a fost datd pentru un bun motiv, zise Brienne. Ser Jaime i-a facut
un juramant lui Catelyn Stark...

— ... Inainte ca prietenii lui sa-i taie beregata, probabil, rosti uriasul cu mantie
galbena. Stim cu totii cine e Regicidul si cum sunt jurdmintele sale.

Nu-i bine, isi dadu seama Brienne. Nicio vorba de-a mea nu-i va indupleca.
Cu toate astea, se avanta Tnainte.

— I-a promis lui Lady Catelyn fiicele sale, insa cand a ajuns la Debarcaderul
Regelui, disparusera. Jaime m-a trimis s-o caut pe Lady Sansa...

— ... lar dacd ai fi gasit fata, ce urmai sa faci cu ea? o iscodi tanarul din Nord.

— O protejam. O duceam undeva in siguranta.

Uriasul rase.

— Si unde-ar fi asta? In temnita lui Cersei?

— Nu.

— N-ai decat sa negi cat vrei tu. Sabia asta spune cé esti o mincinoasa. Chiar
trebuie sa credem ca Lannisterii dau sabii cu aur si rubine dusmanilor? Ca
Regicidul voia ca tu s-o ascunzi pe fata de propria sa sora geamand? Presupun ca
hartia cu sigiliului regelui-bdietan ti-a fost datd doar pentru cazul in care trebuia
sd te stergi la cur? Si apoi mai sunt si cei cu care te nsotesti. ..

Uriasul se intoarse si facu un semn, sirurile de haiduci se despartira, si alti doi
captivi fura adusi inainte.

— Baiatul era scutierul Pezevenghiului, domnita, 1i spuse el lui Lady Inima de
Piatra. Celalalt este unul dintre cavalerii Sangerosului Randyll Tarly.

Hyle Hunt fusese batut atat de tare incat fata 1i era umflata, aproape de
nerecunoscut. Se Tmpiedicd atunci cand il impinsera si aproape cazu. Podrick il
prinse de brat.

— Ser, spuse baiatul pe un ton jalnic, cand dadu cu ochii de Brienne. Domnita,
vreau sa spun. Imi pare riu.

— Nu are de ce sa-ti para rau.

Brienne se intoarse spre Lady Inima de Piatra.

— Indiferent ce tradare crezi ca as fi savarsit, doamna, Podrick si Ser Hyle nu
au facut parte din asta.

— Sunt lei, zise barbatul cu un singur ochi. Asta-i destul. Eu zic sa-i atdrnam.
Tarly a spanzurat zeci dintre-ai nostri, € vremea sa spanzuram si noi de-ai lui.
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Ser Hyle 1i zambi usor Briennei.

— Domnita mea, spuse el, ar fi trebuit sa te cdsatoresti cu mine cand ti-am
facut oferta. Acum, ma tem ca esti harazita sa mori fecioara, iar eu om sarac.

— Ldsati-i sd plece, se ruga Brienne.

Femeia 1n cenusiu nu raspunse. Studia sabia, pergamentul, coroana de bronz si
fier. In cele din urma, isi duse ména sub barbie si se apuca de gat, de parca ar fi
vrut si se stranguleze singurd. In loc de asta, vorbi... Avea o voce intretiiata,
spartd, chinuitd. Sunetul parea sa vina din gat, parte croncanit, parte harit si parte
horcait de moarte. Limba blestematilor, si spuse Brienne.

— Nu inteleg. Ce-a spus?

— A intrebat de numele sabiei tale, zise tdnarul din Nord cu jiletca din blana
de oaie.

— Devotata, raspunse Brienne.

Femeia in cenusiu suiera printre degete. Ochii-i erau doud gavane rosii, arzand
intre umbre. Vorbi din nou.

— Nu, spune ea, si-i zici Tradatoarea. A fost facutd pentru tradare si omoruri.
Ea-i spune Prietena Prefdacutd. Ca tine.

— Faté de cine am fost eu prefacuta?

— Fata de ea, facu nordicul. Se poate ca domnia ta sa fi uitat cd i-ai jurat
credintd mai intai ei?

Era numai o singura femeie céreia Fecioara din Tarth 1i jurase vreodata
credinta.

— Asta nu poate fi adevarat, spuse ea. E moarta.

— Moartea si drepturile oaspetilor, murmura Jeyne Heddle Lungana. Niciuna
nu mai e ce-a fost odata.

Lady Inima de Piatra isi diadu gluga jos si-si desfasurd de pe fatd voalul
cenusiu, din 1ana. Avea parul uscat si firav, alb ca osul. Fruntea ei era un amestec
de verde si cenusiu, strabatutd de pustule maronii, putrede. Carnea fetei 1i atarna
zdrentuitd de sub ochi si pand la falci. Unele dintre tdieturi erau acoperite de
sange Inchegat, insa altele erau deschise si dedesubt se vedea craniul.

Fata ei, se gandi Brienne. Fata ei era atdt de puternica si de chipesd, cu
pielea atdt de netedd si de moale.

— Lady Catelyn. Lacrimile i se adunara in ochi. Au spus... au spus ca ati
murit.

— Ea este, zise Thoros din Myr. Freyii i-au tdiat gatul de la o ureche la alta.
Cand am géasit-o langa rau, era moarta de trei zile. Harwin m-a implorat sd-i dau
sarutul vietii, dar trecuse prea mult timp. N-am vrut s-o fac, asa ca Lordul Beric
si-a lipit buzele de ale ei si flacéra vietii a trecut de la el la ea. Si... s-a ridicat. Fie
ca Stapanul Luminii sd ne apere pe noi toti. S-a ridicat.

Oare inca visez? se intreba Brienne. Este vreun alt cogsmar zamislit din febra
Muscatorului?
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— N-am trddat-o niciodatd. Spune-i asta. Jur pe cele Sapte. O jur pe sabia
mea.

Aratarea care fusese Catelyn Stark se apucd din nou de gat, cu degetele
apasand pe cicatricea oribild a tdieturii, si harai si alte sunete.

— Cuvintele sunt ca vantul, spune ea, 1i zise nordicul Briennei. Spune ca
trebuie sa-ti dovedesti loialitatea.

— Cum? intreba Brienne.

— Cu sabia ta. Devotata 1i spui tu? Atunci respectd-ti juramantul fata de ea,
spune stapana mea.

— Ce vrea de la mine?

— Vrea ca fiul ei sa traiasca sau sd moara cei care l-au ucis, spuse uriasul.
Vrea s ospiteze ciorile, asa cum au facut la Nunta Rosie. Freyi si Boltoni, da. Ti
vom oferi din acestia, cat de multi vrea. Tot ce-ti cere tie este Jaime Lannister.

Jaime. Simtea numele ca un cutit rasucindu-i-se in burta.

— Lady Catelyn, eu... nu intelegi, Jaime... m-a salvat de la siluire cind ne-au
capturat Mastile Insdngerate, iar mai tarziu a venit dupd mine, a sirit in groapa
ursului cu mainile goale... iti jur, nu mai este cel care era. M-a trimis dupd Sansa,
sd o apdr, nu se poate sa fi fost amestecat in Nunta Rosie.

Lady Catelyn 1isi infipse degetele adanc in géit, iar cuvintele iesird haraind,
inabusite, un suvoi rece ca gheata. Baiatul din Nord spuse:

— Zice ca trebuie sd alegi. la sabia si ucide-l pe Regicid, ori ai sa fii
spanzurata pentru tradare. Sabia sau latul, spune ea. Alege, mai spune. Alege.

Brienne 1si aminti visul, cum il asteptase in sala tatalui ei pe bdiatul cu care
urma si se cisitoreascd, isi muscase limba in vis. Gura-mi era plind de singe. {si
trase sufletul haraind si spuse:

— N-am sa fac aceasta alegere.

Se lasa o tacere lunga. Apoi Lady Inima de Piatra glasui din nou. De data asta,
Brienne pricepu ce spunea. Era un singur cuvant: Spanzurati-i, croncani ea.

— Dupa cum poruncesti, stipana, zise uriasul.

O legara din nou pe Brienne cu franghiile de incheieturi si o scoasera din
caverna pe o carare intortocheatd. Afard era dimineatd, fu surprinsa sé vada. Fasii
din lumina palida a zorilor se strecurau printre copaci. Atdt de multi copaci, 1si
spuse ea. Nici nu va trebui sa mergem departe.

Nici nu mersera. Haiducii 1i pusera latul sub o salcie strambad, i-1 Tnnodara
strans si aruncara capatul celdlalt al funiei peste o creangd. Lui Hyle Hunt si lui
Podrick Payne li se dadurd ulmi. Ser Hyle striga cd il va ucide el pe Jaime
Lannister, insa Cainele il palmui si-1 ficu sa taca. Isi pusese din nou coiful.

— Daca aveti crime de marturisit zeilor vostri, acum e timpul sa le spuneti.

— Podrick nu v-a facut niciodata nimic. Tatdl meu il va rascumpdra. Tarth e
numita si insula de safir. Trimiteti-1 pe Podrick cu oasele mele la Evenfall si veti
primi safire, argint, tot ce vreti.
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— Eu le vreau 1napoi pe sotia si pe fiica mea, zise Cainele. Poate s mi le dea
tatal tau? Daca nu, n-are decat sa se ducd dracului. Baiatul va putrezi langa tine.
Lupii va vor roade oasele.

— O spénzuri, Lem? intreba barbatul cu un singur ochi. Ori ai de génd s-o tii
de vorba pe citeaua asta pana moare?

Cainele smulse capatul franghiei din mainile celui care-o tinea.

— la sa vedem daca poate dansa, zise el si trase. Brienne simti cum funia se
strangea, Ingropandu-se in pielea ei, smucindu-i barbia in sus. Ser Hyle fi
blestema cu mare dibacie, dar nu si baiatul. Podrick nu-si ridicd deloc privirile,
nici macar atunci cand picioarele i fura saltate de la pamant.

Daca acesta-i un alt vis, este vremea sa ma trezesc. Dacad este adevarat, este
vremea sa mor. Tot ce putea sd vada era Podrick, cu latul strans in jurul gatului
subtire, dand din picioare. Ea-si deschise gura. Pod se zbitea, se sufoca, murea.
Brienne inspird aerul cu disperare, chiar dacd funia o strangula. Nimic nu mai
duruse atat de tare. Tipa un cuvant.

CERSEI

Septa Moelle era o babornitd cu parul alb, cu o fata ascutitd ca o secure §i cu
buzele tuguiate intr-o expresie de dezaprobare perpetud. Asta are inca fecioria la
locul ei, pun ramagag, isi spuse Cersei, desi acum trebuie sd fie tare §i teapand
ca pielea fiartd. Sase dintre cavalerii Inaltei Vribii o escortau, cu sabia curcubeu
a ordinului lor rendscut pictata pe scuturile lor alungite.

— Septa.

Cersei statea la picioarele Tronului de Fier, invesmantatd in matase verde si
dantele aurii.

— Spune-i Preacucerniciei Sale ci suntem suparati pe el. Isi permite prea
multe. Pe degetele ei si in parul auriu licareau smaralde. Ochii intregii curti si ai
oragului erau atintiti asupra ei si voia ca ei s-o vada pe fiica Lordului Tywin. Cand
se va termina farsa comediantilor, vor intelege cd au o singura reginad adevarata.
Dar, mai intdi, trebuie sa dansam hora si sa nu pierdem niciun pas. Lady
Margaery este soata credincioasa si blanda a fiului meu, ajutorul si consoarta lui.
Preacucernicia Sa nu avea niciun motiv sa pund mana pe ea ori si le Inchida pe ea
si pe tinerele ei verisoare, care ne sunt dragi tuturor. i cer sa le elibereze.

Expresia severa a septei Moelle nu se modifica deloc.

— Am si transmit cuvintele Iniltimii Tale Preacucerniciei Sale, insd ma
intristeaza sd spun ca tandra regind si domnigoarele sale pot fi eliberate numai
cand nevinovatia lor va fi dovedita.

— Nevinovdtia? De ce? Nu trebuie decat sa le priviti chipurile dulci si tinere
pentru a vedea cét sunt de nevinovate.
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— Un chip placut ascunde adesea un suflet de pacatos.

Lordul Merrywheater lud cuvantul de la masa de consiliu:

— De ce ofense sunt acuzate aceste tinere fete si de catre cine?

Septa raspunse:

— Megga Tyrell si Elinor Tyrell sunt acuzate de desfranare, pacate trupesti si
asociere pentru comiterea de inaltd tradare. Alia Tyrell a fost acuzata pentru ca a
asistat la destrabalari si le-a ajutat s le ascunda. De acestea toate a fost acuzata si
regina Margaery, precum si de adulter si de inaltd tradare.

Cersei isi puse 0 mana pe piept.

— Spune-mi cine raspandeste asemenea calomnii despre fiica mea buna! Nu
cred o iotd din toate astea. Dragul meu fiu o iubeste pe Lady Margaery din toata
inima, ea n-ar fi putut niciodata sa fie atat de cruda incat sa il insele.

— Acuzatorul este un cavaler din propria ta curte. Ser Osney Kettleblack a
marturisit Inaltului Septon insusi, la altarul Tatilui, ci o cunoaste trupeste pe
regind.

Harys Swift icni la masa de consiliu, iar Marele Maester Pycelle se intoarse cu
spatele. Aerul se umplu de un zumzet, ca si cum mii de viespi fusesera eliberate
prin sala tronului. Unele dintre doamnele de la galerie incepura sa plece, urmate
de un suvoi de mici lorzi si cavaleri din spatele salii. Mantiile aurite 1i lasara sa
plece, insd regina il instruise pe Ser Osfryd sd-i noteze pe toti cei care fugeau.
Dintr-odata, trandafirul Tyrellilor nu mai miroase atat de dulce.

— Ser Osney este tinar si desfranat, admit asta, zise regina, Insa un cavaler
credincios. Daca spune cd a luat parte la toate astea... nu, nu poate fi adevarat.
Margaery este fecioara!

— Nu-i asa. Am examinat-o chiar eu, la porunca Preacucerniciei Sale. Fecioria
el nu mai e intactd. Septa Aglantine si Septa Melicent vor spune acelasi lucru, la
fel ca propria septd a Reginei Margaery, Nysterica, ce a fost inchisa intr-o celuld
de penitentd pentru participarea ei la rusinea reginei. Lady Megga si Lady Elinor
au fost si ele cercetate. Nici ele nu mai sunt fecioare.

Viespile bazaiau atat de tare incat regina de-abia daca-si mai auzea gandurile.
Sper ca mica regind §i verigoarele ei sa se fi bucurat de aventurile lor.

Lordul Merryweather batu cu pumnul in masa.

— Lady Margaery a depus jurdminte solemne privind fecioria ei, In fata
Inaltimii Sale, regina, si a riposatului ei tatd. Multi de aici au fost martori. Lordul
Tyrell, de asemenea, a pus chezdsie pentru nevinovatia ei, la fel si Lady Olenna,
despre care stim cu totii ca este dincolo de orice invinovatire. Vrei sd ne faci sa
credem ca toti acesti oameni nobili ne-au mintit?

— Poate ca si ei au fost ingelati, stapane, zise Septa Moelle. Nu pot sa discut
despre asta. Nu pot decét sa jur pentru adevarul celor descoperite de mine, atunci
cand am examinat-o pe regina.

Imaginea acestei babatii acrite bagandu-si degetele-i zbarcite in mica vulva
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trandafirie a lui Margaery fu atat de nostima, incat Cersei aproape ca pufni in ras.

— Insistam ca Preacucernicia Sa sd permitd ca propriii nostri maesteri sa o
examineze pe fiica mea buna, pentru a vedea daca existd vreo urma de adevar in
aceste calomnii. Mare Maester Pycelle, o vei insoti pe Septa Moelle inapoi la
Septul lui Baelor si te vei Intoarce la noi cu adevarul despre fecioria lui Margaery
a noastra.

Pycelle se facuse alb ca laptele. Mizerabilul asta batrdan §i prost nu poate
tdcea vreodata, insd acum, ca am nevoie de cdteva cuvinte de-ale lui, si-a
pierdut darul vorbirii, chibzui regina inainte ca batranul sa zica, in sfarsit:

— Nu este nevoie ca sd-i cercetez... sd-i cercetez partile intime. Glasul 1i
tremura. Mi-e nepldcut s& spun... Regina Margaery nu este fecioara. Mi-a cerut
sa-1 prepar ceaiul de lund, nu o data, ci de mai multe ori.

Zarva care urma depasea pana si asteptarile lui Cersei Lannister.

Nici chiar batiile in podea cu toiagul ale crainicului regal nu reusird sa faca
mare lucru ca sa potoleasca galdgia. Regina lasa ca totul sd se consume pret de
cateva clipe, savurand sunetele dezonoarei micii regine. Dupa ce rumoarea durase
suficient de mult, se ridica, avand chipul impietrit, i porunci ca mantiile aurii sa
evacueze sala. Margaery Tyrell e terminata, se gandi ea incantatd. Cavalerii ei
albi se adunara in jurul ei cand iesi prin usa regelui din spatele Tronului de Fier;
Boros Blount, Meryn Trant si Osmund Kettleblack, ultimii din Garda Regala
ramasi in oras.

Baiatul Lunii statea langa usa, tinandu-si zornaitoarea in mana si cascand ochii
mari la intregul talmes-balmes. Poate ca-i un bufon, insa o recunoaste. Maggy
Broasca ar fi trebuit sa se imbrace si ea in haine pestrite, judecand dupa cdt de
bine a vazut viitorul. Cersei spera cd batrana impostoare urla acum in infern.
Regina mai tinara, despre a cirei aparitie vestise, era terminata, iar daca acea
profetie se dovedea a fi falsa, la fel se putea intdmpla si cu restul. Niciun giulgiu
auriu, niciun valonquar, sunt, in sfarsit, scapatd de croncanelile tale rautdcioase.

Réamasitele micului ei consiliu o urmara afard. Harys Swyft parea buimacit. Se
impiedica la usa si ar fi cazut dacad Aurane Waters nu l-ar fi prins de brat. Chiar si
Orton Merryweather parea nelinistit.

— Oamenii de rand sunt incantati de mica regina, zise el. Nu vor primi prea
bine asta. M tem de ceea ce s-ar mai putea intdmpla, Inaltimea Ta.

— Lordul Merryweather are dreptate, facu Lordul Waters. Dacd n-o
deranjeaza pe Iniltimea Ta, voi lansa si restul noilor noastre galere. Aparitia lor
pe Apa Neagra, cu flamura Regelui Tommen fluturand pe catarge, va reaminti
oragului cine domneste aici si le va pune n sigurantd daca multimea se hotaraste
sa se rascoale din nou.

Lasa restul nerostit; odatd ajunse pe Apa Neagra, galerele sale il vor impiedica
pe Mace Tyrell sd-si aduca armata inapoi, peste rau, tot asa cum Tyrion il oprise
candva pe Stannis. Highgarden nu avea nicio fortd navala proprie in aceasta parte
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din Westeros. Se bazau pe flota lui Redwyne, in prezent pe drum inapoi, spre
Arbor.

— O masurd prudentd, anuntad regina. Pana cand va trece aceastd furtuna,
vreau ca navele tale sa fie echipate si pe apa.

Ser Harys Swyft era atit de palid si de transpirat Incat parea cd era gata sa
lesine.

— Cand vestea va ajunge la Lordul Tyrell, furia sa nu va mai avea margini. Va
curge sange pe strazi. ..

Cavalerul puiului galben, cugetd Cersei. Ar trebui sa-ti alegi ca blazon un
vierme, ser. Un pui este ceva prea aprig pentru tine. Daca Mace Tyrell nu va lua
cu asalt nici macar Capatul Furtunii, cum iti imaginezi tu ca ar indrdzni sd-i
atace pe zei?

Cand termina el de indrugat verzi si uscate, Cersei interveni:

— Nu trebuie sa se ajungd la varsare de sange, si intentionez sd ma ingrijesc
de asta. Am sd merg la Septul lui Baelor chiar eu si-am sd vorbesc cu Regina
Margaery si cu inaltul Septon. Tommen ii iubeste pe amandoi, stiu asta, si va dori
sd merg si sa fac pace intre ei.

— Pace? Ser Harys isi tampona fruntea cu o maneca din catifea. Daca pacea
este posibila... este foarte curajos din partea ta.

— Un proces s-ar putea sa fie foarte necesar, zise regina, pentru a spulbera
aceste calomnii josnice si aceste minciuni, pentru a dovedi lumii cd scumpa
noastra Margaery este nevinovatd, dupa cum o stim cu totii.

— Da, facu Merryweather, insa Inaltul Septon s-ar putea si vrea s-o judece
chiar el pe regind, asa cum 1i judeca pe vremuri Credinta pe oameni.

Sper si eu, isi spuse Cersei. Nu era de crezut ca o astfel de instantd va privi cu
ingdduinta reginele tradatoare, care-si desficeau picioarele pentru menestreli si
profanau riturile sacre ale Fecioarei pentru a-gi ascunde rusinea.

— Lucrul cel mai important este gasirea adevarului, cred ca suntem cu totii de
acord, spuse ea. lar acum, lorzii mei, trebuie sa ma scuzati. Sunt nevoitd sa merg
la rege. Nu trebuie lasat singur in aceste momente.

Tommen momea pisici cand mama lui se intoarse la el. Dorcas 1i facuse un
soarece din fasii de blana legate cu un fir lung de o veche undita. Pisoilor le
placea sa-1 fugareasca, iar pe baiat nu-1 distra nimic mai mult decat sa-1 tot
smuceasca pe jos cand se repezeau dupa el. Paru surprins cand Cersei 1l lud in
brate si-l saruta pe frunte.

— Asta pentru ce-i, mama? De ce plangi?

Pentru ca esti in siguranta, ar fi vrut sa-i spund. Pentru ca niciun rau nu te va
ajunge vreodata.

— Gresesti, un leu nu plange niciodatd. Va fi destul timp, mai tarziu, sa-i
spuna de Margaery si de verisoarele ei. Sunt niste mandate pe care am nevoie sa
le semnezi.
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De dragul regelui, regina nu trecuse si numele pe mandatele de arestare.
Tommen le semna in alb si 1si inmuie fericit sigiliul in ceara calda, asa cum facea
intotdeauna. Apoi Cersei 1l trimise afara impreund cu Jocelyn Swyft.

Ser Osfryd Kettleblack sosi tocmai cand cerneala se usca. Cersei scrisese acum
si numele cu méana ei: Ser Tallad cel Inalt, Jalabhar Xho, Hamish Harpistul, Hugh
Clifton, Mark Mullendore, Bayard Norcross, Lambert Turnberry, Horas
Redwyne, Hobber Redwyne, si un anumit mocofan pe nume Wat, care-si zicea
Bardul Albastru.

— Atat de multi.

Ser Osfryd rasfoi mandatele, inspdimantat de cuvinte de parca ar fi fost
gandaci care se raspandeau pe pergament. Niciunul dintre fratii Kettleblack nu
stia sa citeasca.

— Zece. Ai sase mii de mantii aurii. As crede cd sunt suficiente pentru zece
oameni. Unii dintre cei mai destepti s-ar putea sa fi fugit, daca zvonurile au ajuns
la timp la urechile lor. Daca-i asa, nu conteaza, absenta lor nu-i face decat sa para
si mai vinovati. Ser Tallad este cam nerod si s-ar putea sa incerce sa ti se opuna.
Ai grija sd nu moara Tnainte de a marturisi tot si nu te atinge de ceilalti. Cativa
s-ar putea sa fie nevinovati.

Era important sa se dovedeascd cd gemenii Redwyne fusesera acuzati pe
nedrept. Acest lucru va demonstra corectitudinea judecétii celorlalti.

— 1i inhdtam pe toti inainte de rdsaritul soarelui, Iniltimea Ta. Apoi Ser
Osfryd ezita. In fata usii Septului lui Baelor s-a adunat o multime.

— Ce fel de multime?

Orice lucru neasteptat o facea sa fie circumspecta, isi aminti ce spusese Lordul
Waters despre rdzmerite. Nu am luat in considerare cum ar putea reactiona la
asta oamenii de rand. Margaery a fost animalutul lor preferat.

— Cati sunt?

— O suti si ceva. Strigd la Inaltul Septon s-o elibereze pe mica regini. Daca
vrei, 1i putem pune pe fuga.

— Nu. Lasa-i sa strige pana ragusesc, asta nu-l va misca pe Vrabie. El nu
ascultd decat de zei.

Era o anumitd ironie in faptul ca Preacucernicia Sa avea o multime furioasa
adunatd 1n pragul usii, din moment ce tocmai o asemenea gloata il adusese la
coroana de cristal. Pe care a si vandut-o repede.

— Credinta are propriii sdi cavaleri acum. Lasa-i sda apere septul. Oh, si
inchide si portile orasului. Nimeni nu intrd si nu pleacd din Debarcaderul Regelui
fard permisiunea mea, pana cand se linistesc lucrurile.

— Dupia cum poruncesti, Inaltimea Ta.

Ser Osfryd facu o plecaciune si se duse sa gaseasca pe cineva care sa-i citeasca
mandatele.

Pana cand soarele se duse la culcare in acea zi, toti tradatorii acuzati erau
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arestati. Hamish Harpistul se prabusise cand veniserd dupa el, iar Ser Tallad cel
Inalt ranise trei mantii aurite inainte de a fi coplesit de ceilalti. Cersei porunci ca
gemenilor Redwyne sa li se dea camere confortabile intr-unul dintre turnuri.
Ceilalti fura bagati in beciuri.

— Hamish respira cu multa greutate, o informa Qyburn cand veni la adunarea
din acea noapte. Cere un maester.

— Spune-i cé primeste unul imediat ce marturiseste. Se gandi o clipa. E prea
batran ca sa fi fost unul dintre amanti, dar, fara indoiala, a cantat cu harpa si din
voce pentru Margaery, in vreme ce ea se distra cu alti barbati. Vom avea nevoie
de amanunte.

— 1l voi ajuta si si le aminteasca, Indltimea Ta.

In ziua urmatoare, Lady Merryweather o ajuti pe Cersei sa se imbrace pentru
vizita lor la mica regina.

— Nimic prea bogat sau vesel, 1i zise ea. Ceva potrivit de pios si de stins
pentru un Inalt Septon. M va face sa ma rog impreuni cu el. in cele din urma,
alese o rochie moale din 1ana, care o acoperea de la gat si pana la glezne, cu un
corset brodat doar cu céteva nervuri si cu maneci tesute in fir de aur, pentru a-i
imblanzi severitatea liniilor. Si mai bine, maroul urma sa ajute la ascunderea
murdariei, daci trebuia sa ingenuncheze. In timp ce-o consolez pe fiica mea buna,
tu vei vorbi cu cele trei verisoare, 1i spuse ea Taenei. Castig-o pe Alia daca poti,
dar ai grija ce-i spui. S-ar putea ca zeii sd nu fie singurii care asculta.

Jaime spunea Intotdeauna ca partea cea mai grea din orice batilie era cea de
dinainte, asteptarea inceperii carnagiului. Cand iesi, Cersei vazu cd cerul era
cenusiu si mohorat. Nu putea risca sa fie surprinsa de ploaie si sa ajunga la Septul
lui Baelor uda leoarca. Asta insemna lectica. Ca escortd, lud zece dintre garzile
Casei Lannister si pe Boros Blount.

— S-ar putea ca gloata lui Margaery sa nu aiba mintea de a-1 deosebi pe un
Kettleblack de celilalt, ii spuse ea lui Ser Osmund, si nu te pot ldsa sa-ti faci
singur drum printre ei. Cel mai bine e sa te tinem o vreme departe de privirile lor.

In vreme ce-si croiau drum prin Debarcaderul Regelui, Taena avu, dintr-odata,
o indoiala.

— Aceasta judecatd, zise ea cu glas soptit. Ce se va Intdmpla daca Margaery
cere ca vinovatia sau nevinovétia sa fie hotarata prin duel?

Un zambet atinse buzele lui Cersei.

— Ca regind, onoarea ei trebuie sa fie apdrata de un cavaler din Garda Regala.
De fapt, orice copil din Westeros stie cum Printul Aemon Cavalerul Dragon a
luptat pentru sora sa, Regina Naerys, Impotriva acuzatiilor lui Ser Morghil. Dar cu
Ser Loras atat de grav ranit, md tem cd rolul Printului Aemon trebuie sa fie
preluat de unul dintre Fratii sai Jurati. Dadu din umeri. Dar care? Ser Arys si Ser
Balon sunt departe, in Dorn, Jaime este la Riverrun, iar Ser Osmund este fratele
celui care o acuza, ceea ce lasa doar posibilitatea... oh...

207



— Boros Blount si Meryn Trant, rase Lady Taena.

— Da, iar Ser Meryn se simte cam rau In ultima vreme. Aminteste-mi sa-i
spun asta cand ne intoarcem la castel.

— Nicio grija, scumpa mea. Taena 1i lud mana si-o sarutd. Ma rog sd nu ajung
sd te ofensez niciodata. Esti ingrozitoare cand esti starnita.

— Orice mama ar face la fel ca sa-si protejeze copiii, zise Cersei. Cand vrei
sd-1 aduci la curte pe badiatul acela al tau? Russel parca-l cheama, nu? S-ar putea
antrena cu Tommen.

— Asta l-ar ferici pe baiat, stiu... Tnsa lucrurile sunt atat de nesigure acum,
incat m-am gandit ca ar fi mai bine sa astept sa treaca primejdia.

— Va trece destul de curand, promise Cersei. Trimite vorba la Longtable si
pune-1 pe Russel sd-si ia cel mai bun pieptar si sabia de lemn. Un nou prieten va fi
numai potrivit sa-1 facd pe Tommen si uite de pierderea suferitd dupa ce capsorul
lui Margaery se va rostogoli.

Coborara din lectica la picioarele statuii lui Baelor cel Binecuvantat. Regina fu
incantatd sd vada cd oasele si murdaria fuseserd curdtate. Ser Osfryd spusese
adevarul; multimea nu era nici atat de numeroasd, nici atit de nesupusa precum
fusesera vrabiile. Stateau adunati in palcuri mici, privind amenintatori spre portile
Marelui Sept, unde un sir de septoni novici se aliniasera, cu toiege in maini. Fara
otel, observa Cersei. Era ori ceva foarte intelept, ori ceva prostesc, inca nu era
sigurd care dintre variante.

Nimeni nu fécu nicio incercare de a le Impiedica sa intre. Oamenii de rand, la
fel si novicii, se dadurd la o parte naintea lor. Odatd ajunse induntru, furad
intampinate in Sala Lampilor de catre trei cavaleri, Imbrécati in robele Fiilor
Rézboinicului, dungate in culorile curcubeului.

— Am venit aici doar s-o vad pe fata mea buna, le spuse Cersei.

— Preacucernicia Sa va asteaptd. Eu sunt Ser Theodan cel Onest, fost Ser
Theodan Wells. Inaltimea Sa si binevoiasci a veni cu mine.

Inalta Vrabie era in genunchi, ca intotdeauna. De data asta, se ruga inaintea
altarului Tatalui. Nu-si intrerupse rugédciunea cand se apropie regina, ci o facu sa
astepte, nerdbdatoare, pana cand termina. Numai atunci isi ridica fruntea spre ea.

— Inaltimea Ta. Ce zi trista.

— Foarte tristd. Am putea primi permisiunea ta de a vorbi cu Margaery si cu
verigoarele ei?

Alese o maniera blanda si umild; cu acest barbat asta era calea care dadea cele
mai bune rezultate.

— Daca asta va este dorinta. Vino la mine dupa aceea, copila mea. Noi doi
trebuie sa ne rugam impreuna.

Mica regina fusese inchisa in varful unuia dintre turnurile inguste ale Marelui
Sept. Celula ei avea doi metri §i jumatate lungime si aproape doi latime, fara
niciun fel de mobilier In afard de o saltea umplutd cu paie si o banca pentru
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rugdciuni, un urcior cu gura larga plin cu apa, un exemplar din Steaua in Sapte
Colturi si o luméanare pentru citit. Singura fereastra de-abia dacd era mai lata
decéat o deschizatura pentru arcasi.

Cersei 0 gdsi pe Margaery desculta si tremurand, imbracata in roba din lana
aspra de sora novice. Pletele 1i erau incalcite, iar picioarele murdare.

— Mi-au luat hainele, 11 spuse mica regind indatd ce ramasera singure. Am
purtat o rochie din dantela alba ca fildesul, cu perle de apa dulce pe corsaj, insa
septele si-au pus mdinile pe mine si m-au dezbracat pana la piele. La fel si pe
verisoarele mele. Megga a azvarlit-o pe una dintre septe intre lumanari si i-a dat
foc robei. Mi-e frica pentru Alia, totusi. S-a facut alba la fata, era prea speriata ca
sa planga.

— Biata copild. Cum nu erau scaune, Cersei se ageza langd mica regind, pe
salteaua ei. Lady Taena s-a dus sa discute cu ea, sd-i spuna ca n-a fost uitata.

— Nici macar nu m-a lasat sa le vad, se infurie Margaery. Ne tine pe toate
separat una de alta. Pana cand ai venit tu, nu mi s-a permis sa primesc vizitatori,
numai septe. Vine cate una o datd pe ord ca sd ma intrebe dacd doresc sa-mi
marturisesc pacatele trupesti. Nu ma lasa nici macar sa dorm. Ma trezesc pentru
a-mi cere marturisiri. Noaptea trecutd i-am marturisit Septei Unella cad mi-am
dorit sa-i scot ochii.

Ce pacat ca n-ai facut-o, se gandi Cersei. Orbirea vreunei amardte de septe
batrdne ar convins, cu sigurantd, Inalta Vrabie de vinovdtia ta.

— Pe verisoarele tale le chestioneaza in acelasi fel.

— Atunci fie blestemati, zise Margaery. Blestemati sa fie cu totii pana in cele
sapte iaduri. Alia este blanda si sfioasa, cum pot sa-i faca asa ceva? lar Megga...
rade la fel de tare ca o tarfa din docuri, stiu, insa Inlduntrul ei a rimas tot o copila.
Le iubesc pe toate si ele ma iubesc pe mine. Dacd aceasta vrabie crede ca le-ar
putea face s minta despre mine...

— Ma tem c4 si ele sunt puse sub acuzare. Toate trei.

— Verisoarele mele? Margaery pali. Alia si Megga de-abia daca au iesit din
copilarie. Iniltimea Ta, asta... asta-i ceva pur si simplu monstruos. Vrei si ne
scoti de aici?

— As face-o, daca ag putea. Glasul ii era incarcat de tristete. Preacucernicia Sa
a pus noii sdi cavaleri sa va pazeasca. Ca sa va eliberez ar trebui sa trimit mantiile
aurii si sa profanez prin omoruri acest locag sfant. Cersei lud mana lui Margaey
intr-a sa. Cu toate astea, n-am stat cu bratele incrucisate. [-am adunat pe toti cei
numiti de Ser Osney drept iubitii tai. Fi ii vor vorbi Preacucerniciei Sale despre
nevinovatia ta, sunt convinsa, si vor jura asta la judecata.

— Judecata? In vocea fetei se strecurase o nuanti clara de teama. Trebuie si se
tind o judecata?

— Cum altcumva 1ti vei dovedi nevinovatia? Cersei o stranse de mana, in
semn de imbarbatare. Insd fii sigurd ci tu decizi felul in care se va desfasura
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judecata. Esti regind. Cavalerii din Garda Regala au jurat sa te apere.

Margaery intelese imediat.

— Judecata prin lupta? Loras e ranit, altfel el...

— Are sase frati.

Margaery césca ochii la ea, apoi 1si trase mana.

— Asta-i cumva o gluma? Boros este un fricos, Meryn este batran si incet,
fratele tau este ologit, iar ceilalti doi sunt plecati la Dorn si Osmund este un
blestemat de Kettleblack. Loras are doi frati, nu sase. Daca e sa fie vreo judecata
prin lupta, il vreau pe Garlan drept campion al meu.

— Ser Garlan nu este membru al Garzii Regale, zise regina. Atunci cand este
la mijloc onoarea reginei, legile si traditia cer ca luptatorul ei sa fie numai unul
dintre oamenii jurati ai regelui. M tem ca Inaltul Septon va insista asupra acestui
lucru. Ma voi asigura ca asa va fi.

Margaery nu-i raspunse imediat, insd ochii ei caprui se mijird banuitori.

— Blount sau Trant, rosti ea in cele din urma. Va trebui sa fie unul dintre ei.
Ti-ar placea asta, nu-i aga? Osney Kettleblack I-ar tdia in bucati pe oricare dintre
ei.

Pe cele sapte iaduri. Cersei 151 compuse o expresie ranita.

— Ma nedreptatesti, draga fiica. Tot ceea ce vreau eu...

— ... este sd il ai pe fiul tdu numai pentru tine. Nu va avea niciodata o nevasta
pe care tu sd n-o urasti. Si nu sunt fiica ta, slava zeilor. Lasa-ma.

— Te porti prosteste. Am venit aici numai ca sa te ajut.

— Sa ma ajuti In drumul spre mormant. Te-am rugat sa pleci. Vrei sa ma faci
sd-mi chem temnicerii ca sa te tarasca afara de aici, catea nemernicd, uneltitoare si
rea?

Cersei 1si aduna fustele si demnitatea.

— Cred ca situatia asta trebuie si fie foarte inspaimantatoare pentru tine. Am
sd-ti iert cuvintele. Aici, la fel ca si la curte, nu stiai niciodatd cine putea sa traga
cu urechea. Daca as fi in locul tau, si mie mi-ar fi fricd. Marele Maester Pycelle a
admis ca ti-a furnizat ceaiul lunii si Bardul tau Albastru... daca as fi in locul tau,
domnitd, m-as ruga Babei pentru intelepciune si Mamei pentru mila. Ma tem ca,
in curand, vei avea o nevoie disperatd de amandoua.

Patru septe zbarcite o escortard pe regind pana jos, pe treptele turnului. Fiecare
dintre babatii parea mai plapanda decat cealaltd. Cand ajunsera la nivelul solului,
isi continuard coborarea, ajungand in inima Dealului Visenyei. Treptele se
terminau mult sub pamant, intr-un loc unde un sir de torte luminau un coridor
lung.

Il gisi pe Inaltul Septon asteptand-o intr-o mica incipere in sapte colturi,
folositd pentru audiente, incaperea era saracacioasa si simpla, cu pereti dezgoliti,
din piatra, o masd grosolan cioplitd, trei scaune si o bancd pentru rugiciuni.
Chipurile celor Sapte fusesera sculptate pe pereti. Lui Cersei, sculpturile i se
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parura grosolane si urdte, Insd aveau o anumita fortd, mai ales in ochi, globuri de
onix, malahit si piatra lunii care ficeau cumva ca fetele lor sa para vii.

— Al vorbit cu regina, zise Inaltul Septon.

Ea rezista tentatiei de a spune: Eu sunt regina.

— Da.

— Toti oamenii pacatuiesc, chiar si regii si reginele. Si eu am pacatuit si-am
fost iertat. Insa fara marturisire nu poate fi ierticiune. Regina nu va marturisi.

— Poate ca-i nevinovata.

— Nu este asa. Septele sfinte au cercetat-o si pot depune marturie ca fecioria
el este compromisa. A baut ceaiul lunii pentru a ucide in pantece fructul pacatelor
ei trupesti. Un cavaler uns a jurat pe spada sa ca le-a cunoscut trupeste, pe ea si pe
cele trei verisoare ale ei. Si altii s-au Tmpreunat cu ea, spune el, si pomeneste
multe nume de barbati, atat de vaza, cat si de origine umila.

— Mantiile mele aurii i-au adunat pe toti in temnite, il asigura Cersei. Doar
unul a fost interogat pand acum, un menestrel numit Bardul Albastru. Ceea ce-a
spus deja este tulburator. Chiar §i asa, ma rog ca atunci cand fiica mea va fi adusa
la judecatd, nevinovatia sa-i poata fi dovedita. Ezitd. Tommen 1si iubeste atit de
mult mica lui regind, Sfintia Ta, incat ma tem ca va fi greu pentru el sau pentru
lorzii sdi s-o judece drept. Poate Credinta ar trebui sa conduca judecata?

Inalta Vrabie isi impreuna mainile sale subtiri.

— Am avut acelasi gand, Iniltimea Ta. Tot asa cum Maegor cel Crud a luat
candva sabiile de la Credinta, si Jachaerys Conciliatorul ne-a lipsit de balanta
judecatii. Totusi, cine este indreptatit sa judece o regina, in afara celor Sapte de
Sus si a celor jurati de jos? O instantd sacrd alcétuitd din sapte judecdtori se va
apleca asupra acestui caz. Trei vor fi de sex feminin. O fecioard, o mama si o
baba. Cine-ar putea fi mai nimerit sd judece ticalosia femeii?

— Asta ar fi cel mai bine. Dar, sa nu uitam, Margaery are dreptul de a cere ca
vinovatia sau nevinovatia ei sa fie doveditd prin confruntare in luptd. Daca va fi
asa, reprezentantul ei trebuie sa fie unul dintre cei Sapte ai lui Tommen.

— Cavalerii din Garda Regala au servit ca luptatori de nadejde pentru rege si
regind inca de pe vremea lui Aegon Cuceritorul. Coroana si Credinta vorbesc cu
acelasi glas despre asta.

Cersei isi acoperi fata cu méinile, de parca ar fi suferit. Cand isi ridica din nou
capul, o lacrima-i sclipea intr-un ochi.

— Intr-adevar, sunt zile triste, spuse ea, dar imi face placere sd constat ca
suntem de acord 1n atat de multe. Dacd Tommen ar fi aici, stiu ca ne-ar multumi.
Impreuna, noi doi trebuie sa aflim adevarul.

— 11 vom afla.

— Trebuie sd ma intorc la castel. Cu permisiunea ta, am si-1 iau pe Ser Osney
Kettleblack cu mine. Consiliul mic va dori sa-l1 chestioneze si sd auda si ei
acuzatiile.
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— Nu, raspunse Inaltul Septon.

Era doar un cuvant, un cuvintel doar, insa pentru Cersei era ca o géleatd cu apa
rece ca gheata aruncata direct in fata. Clipi si siguranta sa de sine tremurd, dar
numai putin.

— Ser Osney va fi tinut 1n siguranta, iti promit.

— Este tinut in siguranta si aici. Vino. Am sa-ti arét.

Cersei putea simti privirile celor Sapte atintite asupra ei, ochii de jad si de
malahit i de onix, si, dintr-odata, o strabatu un val de frica, rece ca gheata. Eu
sunt regina, isi zise ea. Fiica Lordului Tywin. 1l urma fara prea multa tragere de
inima.

Ser Osney nu era departe. Inciperea era intunecati si inchisa cu o usa grea de
fier. Inaltul Septon scoase o cheie pentru a o deschide si desprinse o tortd de pe
perete pentru a lumina Incaperea.

— Dupi tine, Inaltimea Ta.

Induntru, Ser Osney atarna de tavan, gol, leganandu-se agitat de o pereche de
lanturi grele din fier. Fusese biciuit. Spatele si umerii sai ajunseserd aproape carne
vie, iar picioarele-i erau strabatute de taieturi si crestaturi de bici, la fel si dosul.

Regina de-abia daca suporta si-1 priveasci. Se intoarse spre Inaltul Septon.

— Ce-ai facut?

— Ca sa fiu sincer, am cautat sa aflam adevarul.

— Ti-a spus adevarul. A venit la tine de buna voie si si-a marturisit pacatele.

— Da. A ficut-o. Am ascultat multi oameni marturisind, Iniltimea Ta, insi
rareori am auzit un barbat atat de incantat sa fie vinovat.

— L-ai biciuit!

— Nu poate exista penitentd fard durere. Niciun béarbat nu trebuie sa se
fereasca de bici, dupd cum i-am spus lui Ser Osney. Rareori ma simt atit de
aproape de Dumnezeu ca atunci cand sunt biciuit pentru propriile mele ticalosii,
desi cele mai intunecate pacate ale mele nu sunt nici pe departe atit de negre ca
ale lui.

— D... dar, se balbai ea, tu predici mila Mamei...

— Ser Osney va gusta dulceata acestui lapte in viata de dupa. In Steaua in
Sapte Colturi sta scris ca toate pacatele pot fi iertate, Insa crimele tot trebuie
pedepsite. Osney Kettleblack este vinovat de trddare si de ucidere, iar plata
tradarii este moartea.

Este doar un preot, nu poate face asa ceva.

— Nu Credinta va condamna un om la moarte, indiferent de vina lui.

— Indiferent de vina lui. Inaltul Septon repeta cuvintele incet, cantirindu-le. E
destul de ciudat, Tnél‘gimea Ta, cu cat il biciuiam mai tare, cu atat crimele lui Ser
Osney pareau sd se schimbe. Acum ar vrea sd ne facd sd credem ca nu s-a atins
niciodata de Margaery Tyrell. Nu-i aga, Ser Osney?

Osney Kettleblack 1si deschise ochii. Cand o vazu pe regina stand acolo, 1si
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trecu limba peste buzele umflate si zise:

— Zidul. Mi-ai promis Zidul...

— E nebun, spuse Cersei. L-ati adus la sminteala.

— Ser Osney, rosti Inaltul Septon cu un glas ferm si limpede, ai cunoscut-o
trupeste pe regina?

— Da. Lanturile zornaira incet cand Osney se rdsuci in fiarele lui. Pe aia
de-acolo. Ea-i regina cu care m-am impreunat, cea care m-a trimis sa-l ucid pe
batranul Inalt Septon. El n-avea niciodata girzi. N-a trebuit decat sa intru atunci
cand dormea si sa-i pun o perna pe fata.

Cersei se Intoarse si-o lua la fuga.

Inaltul Septon incerca s-o insface, insi era un vrabioi bétran, in timp ce ea era
leoaica de la Casterly Rock. 1l imbranci la o parte si navali pe usa trantind-o in
urma sa cu un pocnet.

Fratii Kettleblack, am nevoie de fratii Kettleblack. Am sa-1 trimit pe Osfryd cu
mantiile aurite si pe Osmund cu Garzile Regale, Osney va nega totul imediat ce- |
elibereazd, iar eu am si scap de acest Inalt Septon, tot asa cum am ficut §i cu
celalalt. Cele patru septe batrane i se asezard in cale §i o apucara cu mdinile lor
zbarcite. Ea o tranti la podea pe una dintre ele si-o zgarie pe fata pe alta si urca
treptele. Pe la jumatatea drumului isi aminti de Taena Merryweather. Asta
aproape ca o facu sa se Tmpiedice, gafaind. Cei Sapte, salvati-ma, implora ea.
Taena stie tot. Daca pun mdna §i pe ea si o biciuiesc...

Alerga pana la sept, Insd nu mai departe. Acolo erau alte femei care o asteptau,
mai multe septe si cateva surori tacute, mai tinere decat cele patru cotoroante de
jos.

— Sunt regina! strigé ea, ferindu-se de ele. Am sa va iau capetele pentru asta,
am sa vi le retez tuturor. Lasati-ma sa trec.

In loc de asta, incercard s-o insface. Cersei alergd la altarul Mamei, insd o
prinserd acolo, erau o multime, si o trasera in sus, pe treptele turnului, in timp ce
diadea din picioare. In interiorul celulei trei surori ticute o tintuird jos in vreme ce
o septd numitd Scolera o dezbricd pani la piele. Ii didu jos chiar si schimburile
intime. O alta septa 1i aruncé o roba aspra.

— Nu puteti face asa ceva, continud regina sé tipe la ele. Sunt o Lannister,
dati-mi drumul, fratele meu va va ucide, Jaime va va despica de la gat pana jos,
dati-mi drumul! Eu sunt regina!

— Regina ar trebui sa se roage, zise septa Scolera, Tnainte de a o lasa goald in
celula rece si intunecoasa.

Ea nu era blanda Margaery Tyrell, sd-si tragd pe ea roba si sa se lase in voia
unei astfel de captivitati. Am sd ii invdt eu ce inseamnd sd pui un leu in cuscd, s
zise Cersei. Sfasie roba in sute de bucatele, gasi un urcior cu apa si-l sparse de
perete, apoi facu acelasi lucru cu oala de noapte. Cand nu veni nimeni, Incepu sa
batd cu pumnii in usd. Escorta ei era jos, pe esplanada: zece soldati din garda
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Lannisterilor si Ser Boros Blount. Imediat ce ma aud, vor veni sa ma elibereze,
si-atunci il vom tari pe afurisitul de Inalt Vrabioi in lanturi inapoi la Fortdreata
Rosie.

Tipa si batu si urld pana cand ragusi, la usa si la fereastrd. Nimeni nu urla la
ea, nimeni nu veni s-o salveze. Celula Incepu sa se intunece. Si se racea. Cersei
incepu sa tremure. Cum de ma pot lasa asa, fara un foc macar? Sunt regina lor.
Incepu sa-i pard rau ca sfisiase roba pe care i-o dadusera. Pe salteaua din colt era
0 paturd, o incropeald subtire din 1ana maro. Era aspra si tepoasa, Insa era tot ce
mai avea. Cersei se strecurd sub ea ca sd scape de tremurat si, Inainte sa-si dea
bine seama, aluneca intr-un somn obosit.

Urmatorul lucru de care fu constientd era o mana grea, care o scutura pentru
desteptare. In celuld era intuneric bezni si o femeie uriasa si pocitd ingenunchease
asupra ei, cu o lumanare in mana.

— Cine esti? intreba regina. Ai venit s ma eliberezi?

— Sunt Septa Unella. Am venit sd te ascult cum maérturisesti toate crimele si
pacatele trupesti.

Cersei 1i azvarli mana la o parte.

— Am sa-ti iau capul. Sa nu indraznesti sd ma atingi. Pleaca.

Femeia se ridica.

— Tnﬁl‘;imea Ta, am sa ma intorc intr-o ord. Poate ca, pana atunci, vei fi gata
sd marturisesti.

Trecu o ora, si Inca o ord si Inca o ora. Si-asa se duse cea mai lunga noapte pe
care o trdise Cersei Lannister, In afard de noaptea nuntii lui Joffrey. Gatul ii era
atat de inflamat de la strigat incat de-abia dacd mai putea inghiti. Celula se
transformase intr-o ghetdrie. Sparsese oala de noapte, asa cd trebuise sa se
ghemuiascd intr-un colt pentru a se usura si sa priveascd urina scurgandu-se pe
podea. De fiecare datd cand inchidea ochii, Unella aparea din nou deasupra ei,
scuturand-o si Intreband-o daca voia sa-gi marturiseasca pacatele.

Zorii zilei nu-i aduserd nicio usurare. Cand se inalta soarele, Septa Moelle 1i
aduse un castron cu un terci cenusiu si apos. Cersei i-l1 azvarli In cap. Cand 1i
adusera un alt urcior cu apa, era att de insetatd Incat nu putu face altceva decat sa
bea. Cand adusera o altd roba, cenusie si subtire, mirosind a mucegai, 1si acoperi
goliciunea cu ea. Si 1n acea seard, cand isi facu din nou aparitia Moelle, manca
paine si peste si ceru vin ca sd le faca sa-i alunece pe gat. Nu-i adusera vin, dar se
infatisa septa Unella, facandu-si vizita din ora in ora pentru a intreba daca regina
era gata sd marturiseasca.

Ce se poate intampla? se intrebd Cersei, pe cand felia subtire de cer de la
fereastra ei incepuse sa se intunece din nou. De ce n-a venit nimeni sd md ia de
aici? Nu putea crede ca fratii Kettleblack puteau sa-1 abandoneze pe Osney. Ce
facea consiliul ei? Lasi si tradatori. Cand am sa ies de aici, am sa pun sa fie
descapatdnati cu totii si-am sa gasesc oameni mai buni care sa le ia locul.
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De trei ori in acea zi auzi strigite indepartate, ridicandu-se spre turn de pe
esplanada, insa numele lui Margaery era cel pe care-1 scanda multimea, nicidecum
al ei.

Era aproape de zorii celei de-a doua zile si Cersei lingea ultimele urme de terci
de pe fundul castronului, cind usa celulei se deschise pe neasteptate, lasandu-1 sa
intre pe Lordul Qyburn. De-abia reusi sa se abtind sd nu se arunce pe el.

— Qyburn, sopti ea, oh, zeilor, sunt atidt de bucuroasa sa-ti vad fata. Du-ma
acasa.

— Acest lucru nu este permis. Vei fi judecatd de o sfinta instantd de sapte,
pentru crima, tradare si pacate trupesti.

Cersei era atat de istovitd Incat cuvintele i se parura la inceput lipsite de sens.

— Tommen. Vorbeste-mi de fiul meu. Mai este rege?

— Este, Iniltimea Ta. Este bine, in siguranti, intre zidurile Fortiretei lui
Maegor, protejat de Garda Regala. Totusi se simte singur. E fraimantat. Intreaba
de tine si de mica lui regina. Inca nu i-a spus nimeni de... de ale tale...

— ... dificultati? sugera ea. Ce-i cu Margaery?

— Si ea va fi judecatd, de catre aceeasi curte care conduce procesul tau. L-am
predat pe Bardul Albastru Inaltului Septon, asa cum a poruncit Inaltimea Ta. Este
acum aici, undeva sub noi. Iscoadele mele mi-au soptit ca-l biciuiesc, insa, pana
acum, canta doar aceeasi dulce melodie invatata de la noi.

Aceeasi dulce melodie invatata de la noi. Simturile ei erau coplesite de dorinta
de a dormi. Wat, numele sau adevarat este Wat. Dacé zeii erau ingaduitori, Wat
si-ar putea da duhul sub bici, ldsand-o astfel pe Margaery fara nicio cale de a-i
infirma marturia.

— Unde-mi sunt cavalerii? Ser Osfryd... Inaltul Septon vrea si-i omoare
fratele, pe Osney, mantiile lui aurii trebuie sa...

— Osfryd Kettleblack nu mai este la comanda Garzii Orasului. Regele 1-a
destituit din functie si 1-a pus pe cadpitanul Portii Dragonului in locul sau, un
anume Humfrey Waters.

Cersei era atat de obositd incat nimic din toate acestea nu mai avea sens.

— De ce-ar face Tommen asa ceva?

— Baiatul nu-i de vina. Cand consiliul 11 aduce un decret, el il semneaza cu
numele lui si aplica sigiliul.

— Consiliul meu... cine? Cine face asta? Nu tu?

— Vai mie, am fost demis din consiliu, cu toate ca, pentru moment, mi se
permite sd-mi continui activitatea cu spionii eunucului. Regatul este condus de
Ser Harys Swift si de Marele Maester Pycelle. Ei au trimis un corb la Casterly
Rock, invitdndu-l pe unchiul tdu sa revina la curte si sd preia regenta. Daca
intentioneaza sa accepte, ar face bine sa se grabeasca. Mace Tyrell a abandonat
asediul de la Capatul Furtunii si marsaluieste cu armata sa Inapoi in oras, §i se
pare ca si Randyll Tarly ar fi pe drum, venind de la lazul Fecioarelor.
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— Si Lordul Merryweather a fost de acord cu toate acestea?

— Merryweather a demisionat din consiliu si a fugit Tnapoi la Longtable,
impreund cu sotia sa, prima care ne-a adus vestea... acuzatiilor Tmpotriva
Inaltimii Tale.

— Au lasat-o pe Taena sa plece.

Acesta era lucrul cel mai bun pe care-1 auzise de cand Inalta Vrabie ii spusese
nu. Taena ar fi putut s-o nenoroceasca.

— Si ce-i cu Lordul Waters? Navele sale... daca-si aduce echipajele pe tirm ar
avea suficienti oameni ca sa...

— Imediat ce vestea necazurilor actuale ale Inaltimii Tale au ajuns la rau,
Lordul Waters a ridicat panzele, a desfacut vaslele si a pornit cu flota pe mare. Ser
Harys se teme ca i se va alatura Lordului Stannis. Pycelle crede cé se indreapta
spre Treptele de Piatra, pentru a deveni pirat.

— Toate dragele mele galere. Cersei aproape ca izbucni in ras. Nobilul meu
tatd obignuia sd spund cd bastarzii sunt trddatori de la naturd. Daca l-as fi
ascultat... Se infiora. Sunt pierduta, Qyburn.

— Nu.

El 1i lud palma In mana.

— Speranta raméne. Iniltimea Ta are dreptul de a-si dovedi nevinovitia prin
lupta. Regina mea, campionul tau este pregatit. Nu existd niciun barbat in cele
Sapte Regate care sa spere sa-l poatd infrunta. Nu trebuie decat sé dai porunca...

De data asta chiar rase. Era caraghios, teribil de caraghios, hidos de caraghios.

— Zeii fac glume pe seama tuturor sperantelor si planurilor noastre. Am un
luptator pe care niciun barbat nu-l poate infrange, insd mi-e interzis sd ma
folosesc de el. Eu sunt regina, Qyburn. Onoarea mea poate fi aparatd numai de un
Frate Jurat din Garda Regala.

— Inteleg. Zambetul pieri de pe fata lui Qyburn. Iniltimea Ta, sunt in impas.
Nu stiu ce sfat ag putea sa-ti dau...

Chiar si in acea stare de epuizare si spaima, regina stia cd nu indriznea sa-si
incredinteze soarta unei curti de vrabii. Nu putea conta nici pe interventia lui Ser
Kevan, dupa schimbul de vorbe dintre ei, de la ultima lor intalnire. Va trebui sa
fie o judecata prin luptd. Nu exista nicio alta posibilitate.

— Qyburn, pentru dragostea ce mi-o porti, te implor, trimite un mesaj din
partea mea. Daca se poate, printr-un corb. Daca nu, printr-un curier. Trebuie sa-1
trimiti la Riverrun, la fratele meu. Spune-i ce s-a Intdmplat si scrie... Scrie...

— Da, Inaltimea Ta?

Cersei si linse buzele, tremurand.

— Vino imediat. Ajutd-ma. Salveazd-ma. Am nevoie de tine acum, asa cum
n-am avut nevoie niciodata. Te iubesc. Te iubesc. Te iubesc. Vino de indata.

— Dupa cum poruncesti. Te iubesc de trei ori?

— De trei ori. Trebuia sa-1 impresioneze. Va veni. $tiu ca va veni. Trebuie sa
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vina. Jaime este singura mea speranta.

— Regina mea, zise Qyburn, ai... uitat? Ser Jaime nu mai are mana cu care
manuia sabia. Daca el trebuie sa te reprezinte si pierde...

Vom pardsi aceastd lume impreund, asa cum, odinioard, am sosit in ea.

— Nu va pierde. Nu Jaime. Nu cand viata mea este in joc.

JAIME

Noul Lord de Riverrun era atat de furios incét il apucase tremuratul.

— Am fost inselati, zise el. Acest om ne-a jucat un renghi! Picaturi de saliva
roz 1si luara zborul de pe buzele sale in timp ce-l1 impungea cu degetul pe Edmure
Tully. Vreau sa fie descapatanat! Domnesc la Riverrun prin decretul regelui, eu...

— Emmon, facu sotia Iui, Lordul Comandant stie de decretul regelui. Ser
Edmure stie si el. Béietii de la grajd stiu si ei.

— Eu sunt stapanul si-am sa-i iau capul!

— Pentru ce vina?

Cu toate ca era slab, Edmure arata mult mai nobil decit Emmon Frey. Purta o
vestd rogie, matlasatd, din 1and, cu un pastrav brodat pe piept. Avea cizme negre,
iar pantalonii i erau albastri. Parul sdu aramiu fusese spalat si tuns, barba roscata
tunsa cu grija.

— Am facut tot ceea ce mi s-a cerut.

— Oh. Jaime Lannister nu mai dormise de cand Riverrunul isi deschisese
portile si capul 1i plesnea de durere. Nu-mi amintesc sa-ti fi cerut sa-1 lasi pe Ser
Brynden sa evadeze.

— Mi-ai cerut sd predau castelul, nu pe unchiul meu. De ce sunt eu de vind
daca oamenii tai l-au lasat s se strecoare printre liniile de asediu?

Pe Jaime nu-1 distra deloc situatia.

— Undee? spuse e¢l, lasand ca iritarea sa-i fie vizibild. Oamenii sdi scotocisera
de trei ori prin Riverrun, iar Brynden Tully nu fusese de gasit.

— Nu-mi spunea niciodatd unde avea de gand sa se duca.

— lar tu nici nu l-ai intrebat. Cum a scapat?

— Pestii inoata. Chiar si cei negri. Edmure zambi.

Jaime era foarte tentat si-1 pocneasca peste gurd cu mana lui de aur. Vreo
cativa dinti lipsa ar pune capat zambetelor lui. Pentru un om care avea sa-si
petreaca restul vietii inchis, Edmure era mult prea incantat de el.

— Pe sub Casterly Rock avem celule pe care un barbat le-ar considera stramte
ca o armurd. Nu poti sa te intorci 1n ele sau sa sezi sau sa te apleci spre picioare
cand sobolanii incep sa-ti roada degetele. N-ai vrea sa te gdndesti mai bine la ce
raspunzi?

Zambetul Lordului Edmure disparu imediat.
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— Mi-ai dat cuvantul ca voi fi tratat onorabil, conform rangului meu.

— Deci vei raspunde, zise Jaime. Cavaleri mult mai nobili decit tine au murit
scancind in temnitele acelea, si multi Tnalti lorzi. Chiar si un rege sau doi, daca-mi
amintesc bine istoria noastra. Sotia ta o poate primi pe cea de langa tine, daca
vrei. N-as vrea sa va despart.

— A trecut inot, zise Edmure sumbru. Avea aceiasi ochi albastri ca si sora lui,
Catelyn, iar Jaime vdzu in ei aceeasi urd care se cuibdrise candva intr-ai ei. Am
ridicat grilajul de protectie la Poarta Apei, doar vreun metru si ceva. Destul cat sa
lase un spatiu sub apa, desi la suprafatd poarta parea coboratd. Unchiul meu este
un inotator excelent. Dupa lasarea intunericului, s-a strecurat pe sub gratii.

Si, fara nicio indoiald, tot asa a trecut §i pe sub estacada noastra. O noapte
fara luna, strajeri plictisiti, un peste negru intr-un rau negru, plutind fara zgomot
in aval. Daca Ruttiger sau Yew sau oricare altul dintre oamenii lor ar fi auzit un
clipocit, ar fi crezut cé era o testoasa sau vreun pastrav. Edmure asteptase aproape
o zi inainte de a cobori lupul strivechi al Casei Stark, in semn de capitulare. In
confuzia care urmase cand castelul trecuse de la un stipan la celdlalt, de-abia in
dimineata urmatoare fusese Jaime informat ca Pestele Negru nu se numara printre
prizonieri.

Se duse la fereastra si privi in zare, peste rau. Era o zi senind de toamna, iar
soarele stralucea pe ape. La ora asta, Pestele Negru ar putea fi la zece leghe in
Jjosul raului.

— Trebuie sa-1 gasiti, insistda Emmon Frey.

— Va fi gasit.

Jaime vorbea cu o siguranta pe care nu o simtea.

— Am duldii mei si vandtori care-i adulmeca urma chiar acum.

Ser Addam Marbrand conducea cautarile pe partea dinspre sud a raului, iar Ser
Dermot de Rainwood, pe cea din nord. Luase in considerare posibilitatea de a-i
implica si pe lorzii riverani, insd Vance si Piper §i cei ca ei erau mai predispusi
si-1 ajute pe Pestele Negru si scape decit sa-1 prinda in cituse. In concluzie, nu
era deloc optimist.

— S-ar putea sa ne scape o bucata de vreme, zise el, dar, in cele din urma, tot
trebuie sa iasé la suprafata.

— Si daca incearca sa-mi ia din nou castelul?

— Ai o garnizoand de doud sute de oameni.

O garnizoana prea mare, de fapt, iInsa Lordul Emmon era nelinistit. Cel putin
nu avea niciun fel de probleme cu hranirea lor; Pestele Negru lasase Riverrunul
foarte bine aprovizionat, aga cum se laudase.

— Dupa necazul in care ne-a lasat Ser Brynden, méa indoiesc cé se va furisa
aici, tnapoi. Doar daca nu este in fruntea unei bande de haiduci.

Nu se indoia ca Pestele Negru intentiona sa continue lupta.

— Este cetatea ta, 1i spuse Lady Genna sotului ei. Treaba ta este s-o pastrezi.
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Daca nu poti face asta, da-i foc si fugi inapoi la Stanca.

Lordul Emmon se freca la gura. Isi retrase mana inrosita si naclita din cauza
frunzelor acrisoare.

— Sa stabilim. Riverunul este al meu si ¢ niciun om nu mi-1 va lua vreodata.

i oferi lui Edmure Tully o ultima cautitura banuitoare, in timp ce Lady Genna
il tragea afara din salon.

— Mai este ceva ce crezi ca ar trebui sa-mi spui? il intreba Jaime pe Edmure
cand ramasera singuri.

— E salonul tatalui meu, spuse Tully. A condus domeniile riverane de aici,
bine si cu intelepciune. 1i plicea si sada langd fereastra aceea. Lumina era buna
aici, i oricand 1si lua privirile de pe ceea ce lucra, putea vedea raul. Cand ochii i
oboseau, o punea pe Cat sa-i citeasca. Degetel si cu mine am construit, cdndva, un
castel din cuburi de lemn, acolo, 1anga usa. Nu vei sti niciodatd cat de rau mi se
face si te vad in aceastd incapere, Regicidule. Nu vei sti niciodata cat de mult te
dispretuiesc.

Aici gresea.

— Am fost dispretuit de oameni mai valorosi decét tine, Edmure.

Jaime chema un strajer.

— Du-l pe iniltimea Sa inapoi in turnul siu si di-i de mancare.

Lordul de Riverrun plecd in tacere. A doua zi urma sa plece spre apus. Ser
Forley Prester comanda escorta sa; o sutd de oameni, intre care doudzeci de
cavaleri. Mai bine dublez numarul. Lordul Beric ar putea incerca sd-1 elibereze
pe Edmure inainte sa ajunga la Dintele de Aur. Jaime nu voia sa fie nevoit sa-I
captureze pe Tully pentru a treia oara.

Se intoarse la jiltul lui Hoster Tully, Intinse o harta a Tridentului si o netezi cu
mana sa de aur. Unde m-as duce, daca as fi Pestele Negru?

— Lord Comandant? Un strajer statea in pragul usii deschise. Lady Westerling
si fiica ei asteapta afard, asa cum ati poruncit.

Jaime dadu harta la o parte.

— Pofteste-le inauntru.

Cel putin, fata n-a disparut si ea. Jeyne Westerling fusese regina lui Robb
Stark, fata care il costase totul. Cu un lup in pantecul ei, s-ar fi putut dovedi mai
periculoasa decat Pestele Negru.

Nu arata primejdioasd. Jeyne era o fatd mladioasa, nu mai mare de cincispre-
zece, saisprezece ani, mai mult stdngace decat gratioasd. Avea solduri inguste,
sani de marimea unor mere, un smoc de plete castanii, carliontate, si ochii blanzi
si caprui ai unei porumbite. Destul de drdgutd pentru o copild, hotari Jaime, insd
nu-i o fatda pentru care sa merite sa pierzi un regat. Avea fata umflata, iar pe
frunte i se vedea o juliturd, pe jumatate ascunsa de o suvitd de par castaniu.

— Ce s-a intamplat? o Intreba el.

Fata 1si intoarse capul.
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— Nu s-a intamplat nimic, insistd mama ei, o femeie cu o expresie severa,
invesmantatd intr-o rochie din catifea verde. Un colier din scoici aurite se
inchidea in jurul gatului ei lung si subtire. Nu renunta la coronita pe care rebelul
i-a dat-o si cand am incercat sa i-o iau de pe cap, copila asta incapatinata s-a
luptat cu mine.

— A fost a mea, scanci Jayne. Nu aveai dreptul. Robb a facut-o pentru mine.
L-am iubit.

Mama ei se pregati s-o pocneascd, dar Jaime se puse intre ele.

— Fara din astea, o avertiza el pe Lady Sybell. Luati loc, amandoua.

Fata se cuibari in scaunul ei ca un animal inspaimantat, dar mama ei se aseza
intepata, tindndu-si capul sus.

— Doriti vin? le intreba el.

Fata nu raspunse.

— Nu, multumesc, zise mama.

— Cum vreti.

Jaime se intoarse spre fiica.

— Imi pare rau de pierderea ta. Baiatul a avut curaj, recunosc asta. Am ceva si
te intreb. Ai in pantec copilul lui, domnita?

Jeyne tasni de pe scaunul ei si ar fi fugit din incapere daca strajerul de la usa
n-ar fi prins-o de mana.

— Nu-l are, spuse Lady Sybell, in timp ce fiica ei se zbatea sa scape. M-am
asigurat eu de asta, asa cum m-a rugat nobilul tau tata.

Jaime dadu din cap. Tywin Lannister nu era omul care sd neglijeze astfel de
detalii.

— Da drumul fetei, zise el. Deocamdati, am terminat cu ea. In timp ce Jeyne
fugea pe trepte in jos, se Intoarse spre mama. Casa Westerling a primit iertarea,
iar fratele tau Rolph a fost innobilat Lord de Castamere. Ce altceva mai vrei de la
noi?

— Nobilul tau tatd mi-a promis casatorii vrednice pentru Jeyne si pentru sora
ei mai mica. Lorzi sau mostenitori, nu fii mai tineri si cavaleri de la curte.

Lorzi sau mostenitori. Desigur. Westerling era o Casa veche si mandra, insa
Lady Sybell insasi se nascuse o Spicer, dintr-o familie de negustori ajunsi. Bunica
ei fusese un fel de vrajitoare pe jumatate ticnitd de la est, isi aminti el. lar cei din
Casa Westerling erau sariciti. In circumstante normale, fiii mai tineri ar fi fost cea
mai bund partida la care ar fi putut spera fetele lui Sybell Spicer, insd o oalad
dragdlasa si pantecoasd cu aurul Lannisterilor facea ca pana si vaduva unui rebel
mort sa para atragatoare pentru vreun lord.

— Vei avea casatoriile, rosti Jaime, insa Jeyne trebuie sa astepte doi ani batuti
pe muchie pana sa se poata marita din nou.

Daca fata 1si lua prea curand un alt sot si facea un copil cu el, susotelile cum ca
Téanarul Lup era tatal ar fi fost inevitabile.
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— Am si doi fii, i reaminti Lady Westerling. Rollam este cu mine, insa
Raynald era cavaler si s-a dus cu rebelii la Gemeni. Daca as fi stiut ce urma sa se
intample acolo, n-as fi permis niciodatd una ca asta. In vocea ei se strecurase o
urmd de repros. Raynald nu stia nimic de nicio... intelegere cu nobilul tau tata.
S-ar putea sa fie captiv la Gemeni.

Sau s-ar putea sa fie mort. Walder Frey nu stia nici el de intelegere.

— Voi face cercetari. Daca Ser Raynald mai este captiv, vom plati noi
recompensa in locul tau.

— S-a pomenit si de o soata pentru el. O mireasa de la Casterly Rock. Nobilul
tau tatd a spus cd Raynald ar trebui sa primeasca bucuria din partea lui, daca totul
decurgea precum am sperat.

Chiar si din mormdnt, mdna moarta a Lordului Tywin ne invdrte pe toti.

— Joy' este fiica naturald a rdposatului meu unchi Gerion. Se poate aranja o
logodna, daca asta ti-e voia, Insd orice mariaj va trebui sa astepte. Joy avea vreo
noua-zece ani cand am vazut-o ultima data.

— Fiica sa naturala? Lady Sybell arata de parca tocmai ar fi inghitit o lamaie.
Vrei ca un Westerling si ia o bastarda?

— Nu mai mult decét as vrea ca Joy sa se marite cu fiul unei catele uneltitoare
si tradatoare. Meritd mai mult. Jaime ar fi sugrumat-o bucuros cu colierul ei de
scoici. Joy era o copild dulce, insa insingurata; tatal ei fusese unchiul favorit al lui
Jaime. Fiica ta face cét zece ca tine, doamna mea. Vei pleca maine, impreuna cu
Edmure si Ser Forley. Pana atunci, ai face bine sa te tii departe de mine.

Striga dupa un strajer si Lady Sybell pleca tindndu-si buzele stranse, afectata.
Jaime ramase sd se intrebe cat de mult stia Lord Gawen despre uneltirile sotiei
sale. Cdt de mult stim vreodata noi, barbatii?

Cand Edmure si Westerlingii plecard, 1i insoteau patru sute de soldati. Jaime
dublase escorta din nou, 1n ultimul moment. Célari cativa kilometri impreuna cu
ei, ca sa discute cu Ser Forley Prester. Cu toate ca avea un cap de taur pe tunica sa
si coarne pe coif, Ser Forley n-ar fi putut fi mai putin bovin. Era un barbat scund,
simplu, calit. Cu nasul sau subtire, crestetul plesuv si barba castanie incaruntita,
aducea mai mult a hangiu decét a cavaler.

— Nu stim unde-i Pestele Negru, 1i aminti Jaime, dar daca-l poate elibera pe
Edmure, o va face.

— Asta nu se va intdmpla, stdpane. La fel ca majoritatea hangiilor, Ser Forley
nu era prost. Iscoade si cercetasi vor scotoci mlastina §i ne vom fortifica taberele
noaptea. Am ales zece oameni care sd stea cu Tully zi si noapte, cei mai buni
arcasi ai mei. Dacd se abate fie si cu un metru de marginea drumului, il vor
impana cu atatea sdgeti cu pene, Incat propria sa mama l-ar lua drept gascan.

— Bine. Jaime ar fi fost bucuros ca Tully sa ajungd la Casterly Rock in
sigurantd, dar mai bine mort decat fugit si el. Mai bine tine niste arcasi si prin

'y oy — nume propriu, dar si ,,.bucurie”, in limba engleza (n. red.).
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preajma fiicei Lordului Westerling.

Ser Forley paru surprins.

— Fata lui Gawen? Este...

— ... vaduva Tanarului Lup, termind Jaime pentru el, si de doua ori mai
periculoasa decat Edmure daca ne scapa vreodata.

— Cum spui tu, stdpane. Va fi supravegheata.

Jaime trecu 1n galop mic pe langd un grup de Westerlingi, in timp ce depasea
coloana in drumul sau inapoi spre Riverrun. Lordul Gawen dadu grav din cap
cand ajunse 1n apropierea lui, dar Lady Sybell privi prin el cu ochii precum
turturii de gheata. Jeyne nici nu-l vazu macar. Vaduva céldrea cu privirile in jos,
ghemuitd sub o mantie cu gluga. Sub faldurile ei grele, avea vesminte fine, Insa
sfasiate. Si le-a rupt singurd, in semn de doliu, 51 dadu seama Jaime. Asta sigur
n-a prea incdntat-o pe mama sa. Se pomeni intrebandu-se daca Cersei si-ar sfasia
rochia daca el ar muri.

Nu se duse direct la castel, ci traversd Piatra Rasucita inca o data, ca sa-l
cheme pe Edwyn Frey si sd discute transferul prizonierilor strabunicului sau.
Oastea lui Frey incepuse sa se Tmprastie la cateva ore dupd ce Riverrunul se
predase, cand stegarii Lordului Walder si mercenarii ridicasera corturile ca sa
mearga acasd. Freyii care mai rdmdsesera erau incd in bivuacuri, dar pe Edwyn 1l
gasi cu unchiul sau bastard in pavilionul ultimului.

Cei doi erau aplecati deasupra unei harti, contrazicandu-se aprins, insa Incetara
imediat ce intra Jaime.

— Lord Comandant, zise Rivers cu o politete rece, insd Edwyn izbucni:

— Sangele tatalui meu este pe mainile tale, ser.

Asta-1 ului pe Jaime.

— Cum asa?

— Tu ai fost cel care 1-a trimis acasa, da sau nu?

Cineva trebuia s-o faca.

— L-a lovit vreo nenorocire pe Ser Ryman?

— A fost spanzurat impreund cu toti insotitorii lui, zise Walder Rivers.
Haiducii i-au capturat la noud kilometri sud de Targ.

— Dondarrion?

— El sau Thoros sau femeia Inima de Piatra.

Jaime se Incrunta. Ryman Frey fusese un prost, un las si un betivan si nimeni
nu avea sa-i ducd dorul prea mult, nici mécar Freyii sai. Dacd ochii neumeziti ai
lui Edwyn erau un indiciu, nici méacar propriii lui fii nu-1 vor plange prea multa
vreme. Totusi... acesti haiduci sunt tot mai neobrazati, daca indraznesc sa-1
spanzure si pe mostenitorul Lordului Walder la nici o zi de mers calare de
Gemeni.

— Céti oameni avea cu el Ser Ryman? intreba el.

— Trei cavaleri si o duzind de calareti inarmati, zise Rivers. Au atacat ca si
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cum ar fi stiut ca se Intoarce la Gemeni cu o escorta redusa.

Edwyn facu o strambatura.

— Pun rdmasag ca fratele meu are un amestec in asta. Le-a permis nelegiuiti-
lor sa scape dupa ce i-au ucis pe Merrett si pe Petyr, iar acum asta. Cum tatal
nostru-i mort, n-am mai ramas decat eu intre Walder cel Negru si Gemeni.

— N-ai nicio dovada ca-i asa, spuse Walder Rivers.

— Nu am nevoie de dovada, imi cunosc fratele.

— Fratele tau se afla la Seagard, insista Rivers. Cum sa fi putut sti el ca Ser
Ryman se intorcea la Gemeni?

— I-a spus cineva, spuse Edwyn pe un ton amar. Are propriii sdi spioni aici, in
tabara, poti fi sigur.

lar tu ii ai pe ai tai la Seagard. Jaime stia ca neintelegerile dintre Edwyn si
Walder cel Negru erau vechi, dar nu i pasa care dintre ei va reusi sa-i succeada
strabunicului lor ca Lord de Crossing.

— Daca ma iertati pentru ca intervin In durerea voastra, spuse el pe un ton sec,
avem si alte chestiuni de discutat. Cand va intoarceti la Gemeni, va rog si-1
informati pe Lordul Walder ca Regele Tommen cere toti captivii luati de voi la
Nunta Rosie.

Ser Walder se Incrunta.

— Acesti prizonieri sunt valorosi, ser.

— Iniltimea Sa nu i-ar cere daci ar fi fara valoare.

Frey si Rivers schimbara o privire. Edwyn glasui:

— Nobilul meu bunic se astepta la o recompensa pentru acesti prizonieri.

Si o va primi, imediat ce imi creste mie o mdna noud, se gandi Jaime.

— Cu totii avem asteptari, zise el pe un ton bland. Spune-mi, Ser Raynald
Westerling se numara printre acesti captivi?

— Cavalerul scoicilor de mare? se stramba Edwyn. Pe acesta-l vei gasi
hranind pestii pe fundul Furcii Verzi.

— Se afla in curte cand oamenii nostri au venit sd omoare lupul stravechi, zise
Walder Rivers. Whalen i-a cerut sa predea sabia si i-a dat-o destul de docil, dar
cand oamenii au inceput si-1 impaneze pe lup cu sageti, a insfacat securea lui
Whalen si-a eliberat monstrul din plasa pe care o aruncasera asupra lui. Whalen
spune cd a luat o sdgeatd in umar si o alta in stomac, dar tot a reusit sd ajunga pe
culoarul de pe metereze si sd se arunce in rau.

— A lasat o dara de sange pe trepte, spuse Edwyn.

— I-ati gésit corpul dupa aceea? intreba Jaime.

— Am gésit o mie de starvuri dupd aceea. Odata ce-au ramas vreo cateva zile
in rau, toate arata cam la fel.

— Am auzit cd ar fi la fel si cu spanzuratii, zise Jaime Tnainte sa plece.

Péana dimineata, din tabara Frey nu mai ramasese mare lucru in afard de muste,
balega de cal si spanzuratoarea lui Ser Ryman, indltdndu-se oropsitd pe marginea
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raului. Varul sdu voia sa stie ce-ar trebui facut cu ea si cu echipamentul de asediu
pe care-l construise, berbecii, jgheaburile pentru metal topit si turnurile de asalt,
catapultele. Daven propuse sa le duca pe toate la Raventree si sd le foloseasca
acolo. Jaime 1i spuse sd incendieze tot, incepand cu spanzuratoarea.

— Vreau sa rezolv eu insumi problema cu Lordul Tytos. Asta nu va necesita
un turn de asediu.

Daven ranji prin barba sa stufoasa.

— Un duel, vere? Nu prea pare corect. Tytos este un batran coliliu.

Un batran coliliu cu doua mdini.

In noaptea aceea, el si Ser Ilyn luptara timp de trei ore. Era una dintre noptile
sale mai bune. Dacéd ar fi incrucisat sabiile cu adevarat, Payne l-ar fi omorat
numai de doud ori. De reguld, o patea de cel putin sase ori, iar in unele nopti era
chiar si mai rau.

— Daca reusesc s-o tin tot asa pentru incd o jumatate de an, am sa fiu la fel de
bun ca Peck, declard Jaime, iar Ser Ilyn scoase acel clampanit care insemna ca-1
amuzase. Hai, vino sd mai bem din vinul acela rosu si bun al lui Hoster Tully.

Vinul devenise o parte a ritualului lor nocturn. Ser Ilyn constituia partenerul
perfect la bauturd. Nu te intrerupea niciodata, nu te contrazicea, nu se plangea, nu
cerea favoruri §i nici nu spunea povesti lungi si fara niciun sens. Tot ce facea era
sd bea si sa asculte.

— Ar trebui sa pun si li se taie limba tuturor prietenilor mei, zise Jaime in
timp ce umplea pocalele, si familiei mele la fel. O Cersei ticutd ar fi o dulceata,
desi mi-ar fi dor de limba ei cand ne sarutam. Bau. Vinul era rubiniu-inchis, dulce
si greu. 1i incdlzea maruntaiele. Nu-mi mai pot aminti cand am inceput si ne
sarutim. Prima datd a fost ceva nevinovat. Pana cand n-a mai fost. Isi termina
vinul din cupa si-o puse deoparte. Tyrion mi-a spus odatd cd majoritatea tarfelor
nu vor sa te sarute. Ti-o trag pand nu mai poti misca, zicea, Insd nu-si vor lipi
niciodata buzele de ale tale. Crezi ¢ sora mea il sarutd pe Kettleblack?

Ser Ilyn nu raspunse.

— Nu cred ca ar fi prea corect din partea mea sa-1 macelaresc pe propriul meu
Frate Jurat. Ceea ce trebuie sa fac este sa-1 juganesc si sa-1 trimit la Zid. Asta au
facut cu Lucamore Desfranatul. Sigur este cad Ser Osmund nu va primi prea usor
vestea juganirii. $1 mai sunt si fratii lui de luat la socoteala. Fratii pot fi periculosi.
Dupa ce Aegon cel Netrebnic 1-a dat mortii pe Ser Terrence Toyne pentru cd s-a
culcat cu ibovnica lui, fratii lui Toyne si-au dat toatd silinta sa-1 ucida. Toata
silinta lor n-a fost Insd suficientd, multumitd Cavalerului Dragon, dar asta nu
inseamna ca n-au incercat. E scris in Cartea Alba. Totul, in afard de ce sa fac cu
Cersei.

Ser Ilyn 1si trecu un deget de-a latul gatului.

— Nu, spuse Jaime. Tommen a pierdut un frate si pe cel pe care-1 credea tatal
sau. Daca i-ag ucide mama, m-ar uri pentru asta... iar draguta lui de sotioard ar
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gdsi o cale sd intoarca aceasta urd in folosul Highgardenului.

Ser Ilyn zadmbi intr-un fel care nu-i placu lui Jaime. Un zambet pocit. Un suflet
pocit.

— Vorbesti prea mult, 1i spuse el.

in ziua urmatoare, Ser Dermot de Rainwood se intoarse la castel cu mana
goald. Cand fu intrebat ce-a gasit, raspunse:

— Lupi. Sute de cersetori afurisiti. Pierduse si doua santinele. Lupii iesisera
din bezna ca sé-i atace. Erau barbati inarmati, Tmbracati in zale si piele fiarta si,
cu toate astea, jivinelor nu le-a fost frica de ei. Inainte si moara, Jate a spus ci
haita era condusa de o lupoaica de o marime monstruoasd. Un lup stravechi, 1-am
auzit spunand. Lupii au dat iama si printre caii nostri. Ticalosii dia afurisiti mi-au
omorat murgul favorit.

— Un cerc de foc in jurul taberei s-ar putea sa-i tind la respect, spuse Jaime, cu
toate ca se indoia de asta. Era oare posibil ca lupul stravechi al Iui Ser Dermot sa
fie acelasi cu cel care-1 sfagiase pe Joffrey la rascrucea de drumuri?

Lupi sau nu, Ser Dermot lua cai odihniti si mai multi oameni si porni din nou
la drum in dimineata urmatoare, pentru a-si relua ciutarea lui Brynden Tully. in
aceeasi dupd-amiazd, lorzii de la Trident venira la Jaime pentru a-i cere
permisiunea de a se intoarce la propriile lor mosii. Le-o dadu. Lord Piper voia, de
asemenea, sa stie ce era cu fiul sau, Marq.

— Toti captivii vor fi rascumparati, promise Jaime.

In timp ce lorzii riverani plecau, Lordul Karyl Vance mai zibovi ca si spuni:

— Stapane Jaime, trebuie sd mergi la Raventree. Atata vreme cat Jonos se afla
la portile sale, Tytos nu va capitula niciodata, dar stiu ca va ingenunchea inaintea
ta.

Jaime 1i multumi pentru sfat.

Mistretul fu urmatorul care pleca. Voia sd revina la Darry, asa cum promisese,
ca sa poata lupta impotriva haiducilor.

— Am strabatut jumatate din afurisitul de regat si pentru ce? Ca sa-1 poti face
tu pe Edmure Tully sa-si ude pantalonii? Nu-i nicio bravura aici. Am nevoie de o
lupta. il vreau pe Caine, Jaime. Pe el, sau pe lordul de hotar.

— Capul Cainelui este al tau, dacad-1 poti lua, comenta Jaime, insd Beric
Dondarrion trebuie prins viu, pentru a putea fi adus inapoi la Debarcaderul
Regelui. O mie de oameni vor sd-1 vada cum moare, altfel n-ar crede ca si-a dat
duhul.

Mistretul 1si mardi nemultumirea, dar, in cele din urma, cazu de acord. In ziua
urmatoare pleca la drum cu scutierul si calaretii sdi, plus Jon Bettley Spanul, care
se hotardse cd vanarea de nelegiuiti era de preferat intoarcerii la sotia lui de o
uratenie celebra. Se parea ca ea avea barba care-i lipsea lui Bettley.

Jaime 1ncd mai avea de rezolvat problema cu garnizoana. Juraserd pana la
ultimul om c¢& nu stiau nimic despre planurile lui Ser Brynden si nici despre locul
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unde s-ar fi putut duce.

— Mint cu totii, insistda Emmon Frey, insd Jaime nu credea asta.

— Daca nu-ti impartagesti planurile cu nimeni, nu te poate trdda nimeni,
observa el.

Lady Genna sugera ca o parte din oameni sa fie supusi la cazne. El refuza.

— I-am dat lui Edmure cuvantul meu ca daca se preda, garnizoana poate pleca
nevatamata.

— Cat de cavaleresc din partea ta, zise matusa lui, dar aici avem nevoie de
forta, nu de cavalerism.

Intreabd-1 pe Edmure cdt sunt eu de cavaler, isi zise Jaime. Intreabd-1 despre
catapulta. Cumva, nu credea cd maesterii il vor confunda cu printul Aemon
Cavalerul Dragon cand isi vor scrie cronicile. Totusi, curios era ca se simtea
multumit. Razboiul era aproape castigat. Piatra Dragonului cazuse, Capatul
Furtunii urma destul de curdnd, nu avea nicio indoiala, iar Stannis era bine-venit
sd ia Zidul. Nordicii nu-1 vor iubi mai mult decat lorzii. Daca Roose Bolton nu-1
distrugea, urma s-o faca iarna.

lar el isi facuse partea aici, la Riverrun, fara sa fi ridicat sabia asupra Caselor
Stark sau Tully. Odata ce-1 gasea pe Pestele Negru, va fi liber sa se Intoarca la
Debarcaderul Regelui, unde-i era locul. Locul meu este cu regele meu. Cu fiul
meu. Oare ar vrea Tommen sa stie asta? Adevarul il putea costa pe baiat tronul. 4i
vrea mai degraba sa ai un tatd sau un jilt, bdiete? Jaime si-ar fi dorit sd stie
raspunsul. Totusi ii place sa stampileze hdrtii cu sigiliul sau. Baiatul s-ar putea sa
nici nu-l creada, de fapt. Cersei ar putea spune cd era o minciund. Draga mea
surioard, pungasa. Trebuia sa gaseasca o cale de a-1 scoate pe Tommen din
ghearele ei, altfel baiatul risca sd devind un nou Joffrey. Si daca tot Incepea asta,
trebuia sa-i gdseascd baiatului un nou mic consiliu. Daca Cersei ar putea fi data
la o parte, Ser Kevan ar fi de acord sa slujeasca drept Mdna lui Tommen. lar
daca nu, cele Sapte Regate nu erau deloc lipsite de barbati capabili. Forley Prester
ar putea fi o alegere buna, sau Roland Crakehall. Daca oricine altcineva in afara
unui vestic era necesar pentru a-i impaca pe Tyrelli, Mathis Rowan era intotdeau-
na disponibil... sau chiar Petyr Baelish. Degetel era pe cat de amiabil, pe atat de
destept, insa de origine prea joasa pentru a-i ameninta pe marii lorzi, fard o armata
proprie. Mdna ideala.

Garnizoana Tully pleca in dimineata urmatoare, fard niciun fel de arme si
armuri. Fiecarui om 1i era ingaduit sa ia mancare pe trei zile si haine in boccea,
dupd ce jurau, fiecare in parte, sd nu ridice niciodatd mainile impotriva Lordului
Emmon sau a Casei Lannister.

— Daca ai noroc, unul din zece oameni s-ar putea sid-si tind juramantul,
comentd Lady Genna.

— Foarte bine. Mai degraba m-as confrunta cu noud oameni decat cu zece. Cel
de-al zecelea ar putea fi cel care m-ar ucide.
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— Si ceilalti noua te pot ucide la fel de repede.

— Mai bine decéat sa mor in pat. Ori intr-o privata.

Doi dintre oameni nu alesera sa plece impreuna cu ceilalti. Ser Desmond Greii,
vechiul maestru de arme al Lordului Hoster, preferd sa imbrace straiele negre. La
fel facu si Ser Robin Ryger, comandantul garzilor de la Riverrun.

— Acest castel a fost casa mea timp de patruzeci de ani, spuse Greii. Spui ca
sunt liber sa plec, dar unde? Sunt prea batran si prea corpolent ca sd devin cavaler
ratacitor. Insi la Zid oamenii sunt mereu bine-veniti.

— Dupa cum doresti, 1i spuse Jaime, desi era o afurisitd de bataie de cap. Le
permise sd-si pastreze armele si armurile, si puse o duzind dintre oamenii lui
Gregor Clegane sa-i escorteze pand la lazul Fecioarelor. Comanda grupului i-o
incredinta lui Rafford, cel céruia i spuneau Cel Dulce. Sa ai grija ca prizonierii sa
ajungd la lazul Fecioarelor nevatamati, ii spuse el omului, altfel ceea ce i-a facut
Ser Gregor Tapului va parea o distractie pe langa ce-ti voi face eu tie.

Trecurd zilele. Lordul Emmon 1i adund pe toti cei de la Riverrun in curte,
oamenii Lordului Edmure si ai sdi, si le vorbi aproape trei ore despre ce astepta de
la ei, acum ca le era lord si stapan. Din cand in cand, isi agita pergamentul, in
timp ce baietii de la grajduri si slujnicele si fierarii ascultau intr-o tdcere mohorata
si o ploaie usoara cadea asupra lor.

Si menestrelul asculta, cel pe care Jaime il luase de la Ser Ryman Frey. Jaime
daduse de el in timp ce statea in pragul unei usi, unde era la adapost de ploaie.

— inél‘gimea Sa ar fi trebuit sd fie menestrel, spuse omul. Acest discurs este
mai lung decat o baladd de mars si nu cred cad s-a oprit o clipd ca sa-si traga
respiratia.

Jaime trebui sa rada.

— Lordul Emmon nici nu trebuie sa respire, atata vreme cat poate mesteca. Ai
sd compui un cantec despre asta?

— Unul vesel. Am sa-1 intitulez ,,Vorbind cu Pestii”.

— Vezi sa nu-l canti acolo unde-1 poate auzi si matusa mea.

Jaime nu-i acordase omului prea multa atentie Tnainte. Era un barbat scund,
invesmantat in pantaloni verzi, uzati, si o tunicd zdrentuitd, de un verde ceva mai
deschis, cu petice din piele maro care acopereau gaurile. Avea un nas lung si
ascutit si un zambet larg si lejer. Pe umeri ii cddea o chica de par subtire si
castaniu, incélcit si nespalat. Cam cincizeci de ani pe muchie, se gandi Jaime, o
harpa ratdcitoare, muncitd din greu de viatd.

— Nu erai tu omul lui Ser Ryman atunci cand te-am gasit? intreba el.

— Doar de douad saptamani.

— M-as fi agteptat s pleci cu Freyii.

— Cel de acolo este un Frey, spuse menestrelul, facand un semn spre Lordul
Emmon, iar acest castel pare sa fie un loc destul de dragut si de confortabil, numai
bun sa-ti petreci iarna. Wat Zambet Alb a plecat acasa cu Ser Forley, asa cd m-am
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gandit ca pot sd-i iau eu locul. Wat are o voce Tnalta si melodioasa pe care cei ca
mine nu pot spera s-o intreacd, insd eu stiu de doud ori mai multe cantece
deocheate decat el. Sa ma ierte stapanul meu.

— Ar trebui sa te Intelegi cu matusa mea, spuse Jaime. Daca speri sa iernezi
aici, vezi ca interpretarile tale sd-i placd lui Lady Genna. Ea este cea care
conteaza.

— Nu tu?

— Locul meu este cu regele. N-am sa raman mult timp aici.

— Imi pare rau sa aud asta, stipane. Stiu cantece mai bune decat Ploile din
Castamere. Ti-as fi putut canta... oh, tot felul de lucruri.

— Poate alta data, zise Jaime. Cum te cheama?

— Tom de Sapte Péraie, dacé nu-i e cu supdrare stapanului meu.

Cantaretul isi scoase palaria.

— Majoritatea imi spun Tom de Sapte, e destul.

— Sa canti frumos, Tom de Sapte.

In acea noapte visa ci se afla din nou in Marele Sept al lui Baelor, inci
veghind asupra trupului tatalui sau. Septul era linistit si intunecos, pana cand o
femeie se desprinse dintre umbre §i pasi incet spre catafalc.

— Surioara? facu el.

Insa nu era Cersei. Era invesmantati in cenusiu, o sord ticuti. O glugd si un
voal 1i ascundeau trasaturile, dar tot putea vedea lumanarile arzdnd in umezeala
verde ale ochilor ei.

— Sora, spuse el, ce vrei de la mine?

Ultimul cuvant reverbera in sus si-n jos prin templu, mineminemineminemine-
mine.

— Nu sunt sora ta, Jaime.

Ea-si ridica o mana palida si-si dadu gluga la o parte.

— M-ai uitat?

Cum as putea sa uit pe cineva pe care nu [-am cunoscut niciodata? Cuvintele i
se oprird 1n gat. O cunostea, insa trecuse atat timp. ..

— L-ai uita si pe nobilul tau tata? Ma intreb daca l-ai cunoscut cu adevarat.

Ochii ei erau verzi, parul, auriu. N-ar fi putut spune ce varsta avea. Cincispre-
zece, se gandi el, sau cincizeci. Femeia urca pe trepte si se opri langa catafalc.

— N-a putut suporta niciodatd s se rada de el. Acesta era lucrul pe care-l ura
cel mai mult.

— Cine esti?

Trebuia s-o0 auda spunand-o.

— Intrebarea este, cine esti tu?

— Acesta-i un vis.

— Chiar aga? Ea zambi cu tristete. Numara-ti mainile, copile.

Una. O singura mana, stransa bine pe manerul sabiei. Numai una.
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— In visele mele am intotdeauna doui maini. Ridica mana dreapt si se holba,
fara sa inteleagd, la hidosenia cioatei sale.

— Cu totii visdm ceea nu putem avea. Tywin a visat ca fiul sdu va fi un mare
rege, ca fiica lui va fi regina. A visat ca vor fi atat de puternici si de curajosi si de
frumosi Incat nimeni de pe lume nu va rade de ei.

— Eu sunt cavaler, i spuse el, iar Cersei e regind. O lacrima se rostogoli pe
obrazul femeii. Isi ridica gluga din nou si-i intoarse spatele. Jaime o strigd, dar ea
se pusese deja in miscare, iar rochia ei soptea cantece de leagén in timp ce
aluneca pe podea.

Nu ma parasi, ar fi vrut el sa strige, dar, desigur, il parasise cu multa vreme in
urma.

Se trezi in intuneric, tremurand. In incapere se lisase un frig de gheati. Jaime
azvarli cuverturile deoparte cu cioata. Focul din vatra murise, vazu el, iar fereastra
fusese data la perete. Traversd incdperea scufundata in beznd ca sd se ocupe de
obloane, 1nsa cand ajunse la fereastra talpile sale dezgolite pasird peste ceva ud.
Jaime se trase inapoi, uluit pentru un moment. Prima data se gindi ca era sange,
insa sangele n-ar fi putut fi atat de rece.

Era zépada, patrunzand prin fereastra.

in loc s3 inchida obloanele, le deschise larg. Jos, curtea era acoperitd cu un
strat subtire si alb, devenind tot mai gros chiar sub ochii lui. Merloanele de pe
metereze aveau glugi albe. Jaime 1si putea vedea respiratia.

Zdpada pe domeniile riverane. Daca ningea aici, se putea Intdmpla la fel si la
Lannisport sau la Debarcaderul Regelui. larna se indreapta spre sud, iar jumdtate
din granarele noastre sunt goale. Toate recoltele ramase incd pe camp erau
compromise. Nu va mai fi niciun semanat, nici vreo speranta de o ultimd recolta.
Se pomeni intrebandu-se ce va face tatal lui ca sa-si hraneasca regatul, apoi isi
aminti cad Tywin Lannister era mort.

Cand se crapa de ziud, zapada era pana la glezne, si chiar mai adancd in
padurea zeilor, unde viscolul o adunase sub copaci. Scutierii, baietii de la grajduri
si pajii de vita nobila redevenira copii sub valul rece si alb si se baturd cu bulgarii
de zapada prin curti si de-a lungul meterezelor. Jaime 1i auzi razand. Nu cu mult
timp 1n urma ar fi fost si el afara, facand bulgari de zapada impreund cu cei mai
buni dintre ei ca sa-i arunce spre Tyrion cand sontacaia pe langa ei sau ca si 1i
bage in roba lui Cersei. Totusi, ai nevoie de doua mdini pentru a face un bulgare
acatarii. Se auzi o bataie 1n usa.

— Vezi cine e, Peck.

Era batranul maester de la Riverrun, cu un mesaj strans in mana sa ridatd si
zbarcita. Fata lui Vyman era alba, precum zdpada proaspat cazuta.

— Stiu, spuse Jaime, a venit un corb alb de la Citadela. A venit iarna.

— Nu, stipane. Pasdrea a venit de la Debarcaderul Regelui. Mi-am luat
libertatea... n-am stiut... i intinse scrisoarea.

229



Jaime o citi asezat in jiltul de langd fereastra, scaldat in acea lumind a
diminetii albe si reci. Cuvintele lui Qyburn erau succinte si la subiect, ale lui
Cersei infierbantate si agitate. Vino imediat, spunea ea. Ajuta-ma. Salveaza-mad.
Am nevoie de tine acum, asa cum n-am avut nevoie niciodatda. Te iubesc. Te
iubesc. Te iubesc. Vino de indata.

Vyman se foia pe langa usa, asteptand, iar Jaime simti cd Peck privea si el.

— Binevoieste stipanul meu sa raspundd? intrebd maesterul, dupad o tacere
indelungata.

Un fulg de zdpada ajunse pe scrisoare. Topindu-se, cerneala incepu sa se
scurgd. Jaime rasuci pergamentul din nou, facandu-1 sul, pe cat de tare putea cu o
singurd mana, si i-1 dadu lui Peck.

— Nu, spuse el. Pune-I pe foc.

SAMWELL

Cea mai periculoasa parte a caldtoriei era ultima. Stramtorile Redwyne gemeau
de corabii lungi, asa cum fusesera preveniti la Tyrosh. Cu principala forta a flotei
din Arbor aflatd la capdtul celalalt al Westerosului, oamenii de fier distrusesera
Ryamsport i puseserd stapanire pe Vinetown si pe Portul Stelei-de-Mare,
folosindu-le ca bazd pentru lansarea atacurilor pirateresti asupra transporturilor
spre Orasul Vechi.

Trei corabii lungi furd zérite de catre pandarii din cuiburile de cioard. Doua
erau la pupa, iar Vantul Cafeniu se indeparta foarte repede de ele. A treia aparu
dinspre apus, pentru a-i izola de Golful Soaptelor. Cand 1i vazurda vaslele
ridicandu-se si coborand, trasdnd urme albe in apa ardmie, Kojja Mo fsi trimise
arcasii la castele cu arcurile lor lungi din lemn de inima-de-aur, care puteau
trimite o sdgeatd mai departe si cu mai mare precizie chiar si decat arcurile
dornishiene din tisd. Asteptd pana cand corabia lunga ajunse la o distanta de doua
sute de metri Tnainte de a da comanda de tragere. Sam trase Impreunad cu ei si, de
data asta, crezu ca sdgeata lui atinsese nava. O salva fu 1nsd de ajuns. Corabia
carmi spre sud, cautdndu-si o pradd mai lesnicioasa.

Se ldsa un amurg albastru-inchis cand intrara in Golful Soaptelor. Gilly stitea
la prora cu bebelusul, privind spre castelul de pe stanci.

— Trei Turnuri, ii spuse Sam, este resedinta Casei Costayne.

Conturat pe fundalul stelelor de pe cerul de seara, cu luminile tortelor palpaind
la ferestre, castelul oferea o priveliste minunata, nsé pe el il intrista. Calatoria lor
era aproape de sfarsit.

— Este foarte inalt, zise Gilly.

— Asteaptad pana vezi Hightower.

Bebelusul Daliei incepu sd plangd. Gilly 1si deschise tunica si-i dadu
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baietelului sa suga. Zambi in timp ce-1 hranea si-i mangaie parul moale, castaniu.
A ajuns sa-1 iubeasca la fel de mult ca si pe cel lasat in urma, isi didu seama
Sam. Spera ca zeii sa fie ingaduitori cu amandoi copiii.

Oamenii de fier patrunseserd chiar si in apele aparate ale Golfului Soaptelor.
La venirea diminetii, Vdntul Cafeniu 1si continud drumul spre Oragul Vechi, iar
nava incepu sa se loveasca de cadavrele care pluteau spre mare. Unele dintre
trupuri erau acoperite de grupuri de ciori, care se ridicau in aer protestind
zgomotos cand corabia-lebada deranja plutele lor umflate grotesc. Pe mal aparura
lanuri arse §i sate incendiate, iar apa micd de la mal si bancurile de nisip erau
pline de nave distruse. Cele comerciale si cele pescaresti se intdlneau cel mai des,
insa vazura si galere lungi abandonate §i epavele a doud dromoane. Una arsese
pana la linia de plutire, in vreme ce a doua avea o sparturd in bordaj, acolo unde
fusese izbita cu berbecul.

— Lupte aici, zise Xhondo. Nu demult.

— Cine-ar putea fi atidt de smintit incat sd atace atit de aproape de Orasul
Vechi?

Xhondo aratd spre o corabie lungd, pe jumaitate scufundatd in apa putin
adanca. Resturile unei flamuri atirnau la pupa, innegritd de fum si sfisiata.
Emblema era una pe care Sam n-o mai vazuse niciodata pana atunci: un ochi rosu
cu o pupild neagra, cu o coroana din fier negru dedesubt, sustinuta de doua ciori.

— Al cui e steagul asta? intreba Sam.

Xhondo doar dadu din umeri.

Ziua urmatoare se dovedi a fi rece si cetoasd. Pe cand Vantul Cafeniu trecea de
un alt sat pescaresc ars, o galera de razboi iesi alunecand din ceatd, manevrand
incet spre ei. Purta numele de Vandtoarea, scris in spatele galionului de la prora,
o fecioara zveltd, imbracata in frunze, Tnarmata cu o sulitd. O clipd mai trziu, alte
doua galere mai mici isi facura aparitia, incadrand-o ca o pereche de ogari gemeni
alergdnd pe urmele stapanului lor. Spre usurarea lui Sam, toate arborau flamura
Regelui Tommen, cerbul si leul deasupra turnului alb al Oragului Vechi cu coroa-
na in flacari.

Capitanul Vanatorii era un barbat 1nalt, invesmantat intr-o mantie cenusie-
fumurie, cu un tiv din flacari ficute din satin rosu. Isi aduse galera de-a lungul
bordajului Véntului Cafeniu, ridica vaslele si strigd cd urca la bord. In timp ce
arbaletrierii sai si arcasii Kojjei Mo se supravegheau reciproc peste fiasia Ingusta
de apa, capitanul trecu puntea impreuna cu o duzind de cavaleri, dadu din cap spre
Quhuru Mo si ceru sa cerceteze calele. Tatil si fiica se consultara repede si apoi
isi dadura acordul.

— Imi cer scuze, zise capitanul dupa ce inspectia se termina. Ma mahneste ca
oamenii cinstiti trebuie sd sufere un asemenea afront, dar mai bine asta decat sa
patrundd oamenii de fier in Orasul Vechi. Numai acum doud saptdmani, unii
dintre acesti ticalosi au capturat o nava comerciald tyroshiana in strdmtori. Au
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ucis echipajul, si-au pus hainele lor si au folosit culorile gasite in cald pentru a-si
vopsi perciunii in cincizeci de culori. Odata aflati intre ziduri, voiau sa incendieze
portul si sd deschida portile in timp ce oamenii luptau cu focul. Ar fi putut reusi,
insa au dat nas 1n nas cu Doamna din Turn, iar seful vaslasilor are o sotie din
Tyrosh. Cand a vazut toate barbile acelea verzi si purpurii, i-a salutat in limba
tyroshiana, dar niciunul dintre ei nu i-a putut rdspunde.

Sam era uluit.

— Nu-si pot permite sé atace Orasul Vechi.

Capitanul Vdnatorii 1i adresa o privire curioasa.

— Astia nu sunt doar talhari. Oamenii de fier au jefuit tot ce-au putut. Lovesc
brusc dinspre mare, pun mana pe ceva aur si pe niste fete si dispar, insa rareori
erau mai mult de una sau doud galere lungi, niciodatd mai mult de sase. Acum ne
ataca sute dintre navele lor, venind dinspre Insulele Scutului si unele stanci de pe
langa Arbor. Au luat Reciful Crabul de Piatrd, Insula Porcilor si Palatul Sirenei, si
mai sunt si alte cuiburi pe Stanca Potcoavei si pe Leaganul Bastardului. Fara flota
Lordului Redwyne, nu avem suficiente nave ca sa-i incoltim.

— Si ce face Lordul Hightower? izbucni Sam. Tata zicea intotdeauna ca-i la
fel de bogat ca Lannisterii si cd poate aduce de trei ori mai multi osteni decéat
oricare stegar al Highgardenului.

— Mai multi, dacd matura pietrele de pavaj, zise capitanul, insa sabiile nu sunt
bune impotriva oamenilor de fier decat daca barbatii care le manuiesc invata sa
paseasca pe apa.

— Hightower trebuie sa faca ceva.

— Mai mult ca sigur. Lordul Leyton s-a inchis in turnul sau cu Fecioara
Nebuna, consultidnd cartile cu farmece. Poate ca reuseste sa ridice o armata din
adancuri. Ori poate cd nu. Baelor construieste galere, Gunthor raspunde de port,
Garth antreneaza noi recruti, iar Humfrey s-a dus la Lys, sd mai inchirieze nave.
Daca poate strange o flota corespunzitoare de la tarfa de sord-sa, am putea incepe
sd le platim oamenilor de fier cu propria lor monedd. Pana atunci insa, tot ce
putem face este sd pazim golful si sd asteptdm ca tirfa de regind de la
Debarcaderul Regelui sd-i dea drumul din lesa Lordului Paxter.

Amaraciunea din ultimele cuvinte ale capitanului il socd pe Sam la fel de mult
ca lucrurile pe care le spusese. Daca Debarcaderul Regelui pierde Orasul Vechi
si Arborul, intregul domeniu se va face bucati, se gandi el privind cum
Vanatoarea si surorile sale se indepartau.

Asta-1 facu sd se iIntrebe dacd Horn Hill mai era cu adevarat in siguranta.
Mosiile Casei Tarly se intindeau in interior, printre dealuri cu paduri dese, la peste
patru sute de kilometri nord-est de Orasul Vechi, departe de coastd. Ar fi trebuit
sd se afle mult dincolo de raza de actiune a oamenilor de fier si a cordbiilor lungi,
chiar daca nobilul sdu tatd era departe si lupta in domeniile riverane, iar castelul
era slab aparat. Tandrul Lup crezuse, fara nicio indoiald, acelasi lucru despre
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Winterfell, pana in noaptea cand Theon Tradatorul 1i escaladase zidurile. Sam nu
putea suporta gandul ca era posibil sa-i fi adus pe Gilly si pe copilul ei atita cale
pentru a-i feri de primejdie, numai pentru a-i abandona in plin razboi.

Se luptd cu indoielile tot restul célatoriei, intrebandu-se ce avea de facut.
Presupunea ca o putea tine pe Gilly cu el, in Orasul Vechi. Zidurile cetatii erau
mult mai impresionante decat cele ale castelului tatalui lui si erau mii de oameni
care sa-1 apere, spre deosebire de cei cativa lasati de Lordul Randyll 1a Horn Hill
cand plecase n mars spre Highgarden, pentru a raspunde la chemarea lordului sau
suzeran. Totusi, dacd mergea acolo, trebuia s-o ascunda undeva; Citadela nu
permitea novicilor ei si aibd neveste sau amante, cel putin nu in vizul lumii. /n
afard de asta, daca mai stau mult cu Gilly, cum voi gdsi forta de a o parasi?
Trebuia s-o paraseasca, ori sa dezerteze. Am rostit cuvintele, 13i reaminti Sam.
Daca dezertez, voi plati cu capul, si cum ar ajutat-o asta pe Gilly?

Se gandi sa-i roage pe Kojja Mo si pe tatal ei sd o ia pe fatd cu ei in Insulele
Verii. Insi si aceasta cale avea primejdiile ei. Cand Vantul Cafeniu parasea Orasul
Vechi, trebuia sa traverseze din nou StrAmtorile Redwyne, iar de data asta se
putea sd nu mai de atdt de norocoasd. Daca vantul se oprea, iar insularii se trezeau
blocati in mijlocul marii? Daca relatarile auzite de el erau adevarate, Gilly ar
putea fi luatd in sclavie sau ar servi ca nevasta de sare, iar copilul ar fi, mai mult
ca sigur, azvarlit in mare, pentru ca ar reprezenta doar o bataie de cap.

Trebuie sa fie Horn Hill, decise Sam in cele din urma. Odata ce ajungem la
Orasul Vechi, am sd inchiriez o carutasi niste cai si am s-o duc acolo chiar eu. In
acest fel, se putea asigura de starea castelului si a garnizoanei si, daca vedea ceva
ce i-ar fi dat de gandit, se putea intoarce cu Gilly in Orasul Vechi.

Ajunserd intr-o dimineatd rece §i umeda, cand ceata era atat de deasd incat
farul din Turnul Inalt era singura parte din oras care putea fi vizuti. Un lant se
intindea de-a curmezisul portului, legat de douazeci de nave putrezite. Chiar in
spatele lui se aflau un sir de nave de razboi, ancorate de trei dromoane, si nava-
amiral a Lordului Hightower, Onoarea Orasului Vechi, cu cele patru punti ale
sale. Din nou, Vantul Cafeniu trebui sa se supuna unei inspectii. De data asta, fiul
Lordului Leyton, Gunthor, urca la bord intr-o mantie din fir de argint §i o armura
din solzi cenusii, smaltuiti. Ser Gunthor studiase in citadela timp de mai multi ani
si vorbea limba verii, asa ca el si Quhuru Mo se duserd in cabina capitanului
pentru o discutie intre patru ochi.

Sam folosi acest rdgaz pentru a-i explica planurile sale lui Gilly.

— Prima datd mergem la Citadela, ca sd prezentam scrisorile lui Jon si sa le
povestim de moartea Maesterului Aemon. Ma astept ca arhimaesterii sd trimita o
carutd pentru a-i aduce trupul. Apoi voi face rost de cai si de o caruta care sa te
duca la mama mea, la Horn Hill. M3 Intorc cit de repede pot, este posibil sa nu fie
mai devreme de ziua de maine.

— Maine, repeta ea, si-i dadu un sarut care sa-i poarte noroc.
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In cele din urma, Ser Gunthor reveni pe punte si didu semnalul pentru
deschiderea lantului, astfel incat Vantul Cafeniu sa poatd patrunde dincolo de el,
la docuri. Sam li se alaturd Kojjei Mo si celor trei arcasi in timp ce nava era
ancorata la tarm, insularii stralucind in mantiile lor cu pene pe care le purtau
numai pe tirm. Pe langd ei, se simtea ca un zdrentaros cu pantalonii lui negri
lasati, mantia decolorata si cizmele murdare de sare.

— Cat timp mai ramaneti in port?

— Doua zile, zece zile, cine-ar putea sti? Cat de mult ne ia sa ne golim calele
si sd le umplem din nou, ranji Kojja. Tata trebuie sa-i viziteze si pe maesterii
cenusii. Are carti de vanzare.

— Poate Gilly sa ramana la bord pana ma intorc?

— Gilly poate sta aici cat vrea ea. Il impunse pe Sam cu degetul in burti. Nu
mananca atat de mult ca altii.

— Nu mai sunt atdt de gras ca inainte, se apara Sam. Cildtoria spre sud
avusese partea ei de vina. Toate carturile acelea, nimic altceva de méncare decat
fructe si peste. Insularii adorau fructele si pestele.

Sam 1i urma pe arcasi peste pasarela, insa odata ajunsi pe tarm se despartira si
fiecare-si vazu de drum. Spera sd-gi mai aminteascd drumul spre Citadela. Orasul
Vechi era un labirint $i nu avea vreme sa se mai $i rataceasca.

Ziua era umeda, asa ca pietrele de pavaj erau ude si alunecoase sub picioare,
iar aleile erau invaluite in ceatd si mistere. Sam le evita cit putea de mult si
ramase pe drumul care serpuia pe langa Mied, prin inima orasului vechi. Era bine
sa simtd pamant solid sub el in locul puntii instabile, insd mersul pe jos 1i dadea,
in acelasi timp, o senzatie neplacutd. Putea simti ochii atintiti asupra sa,
scrutandu-1 din balcoane si de la ferestre, privindu-1 din coridoarele intunecate. Pe
Vantul Cafeniu cunostea toate fetele. Aici, oriunde s-ar fi Intors, nu vedea decat
straini. Era chiar mai radu cand se gandea cad poate era privit de cineva cunoscut.
Lordul Randyll Tarly era cunoscut in Orasul Vechi, insd putin indragit. Sam nu
stia ce putea fi mai rdu: sa fie recunoscut de unul dintre dusmanii nobilului sau
tata sau de unul dintre prietenii lui. Isi puse gluga pe cap si mari pasul.

Portile Citadelei erau flancate de o pereche de sfincsi verzi, imensi, cu trup de
leu, aripi de vultur si cozi de sarpe. Unul avea chip de barbat, iar celilalt de
femeie. Chiar in spatele lor se afla Caminul Scribului, unde localnicii veneau sa
caute acoliti care sa le scrie testamentele si sa le citeasca scrisorile. Sase scribi
plictisiti stateau la tarabe, asteptand sé le vind vreun musteriu. La alte tarabe se
cumpdrau si se vindeau carti. Sam se opri unde se ofereau harti si privi una
desenatd de mana a Citadelei, pentru a descoperi calea cea mai scurtd spre
Tribunalul Senesalului.

Cararea se bifurca la statuia ecvestra a regelui Daeron intaiul, calare pe calul
sdu inalt, din piatrd, cu spada indltata catre Dorn. Un pescarus se catarase pe capul
Tanarului Dragon, alti doi pe sabie. Sam o lua spre stanga, pe cararea care ducea
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pe langa rau. La Docul Plangerii privi cum doi acoliti il ajutau pe un batran sa
urce intr-o barca pentru o calatorie scurta spre Insula Sangeroasa. O tindra mama
urca dupa el, tinand in brate un bebelus nu mai mare decat al lui Gilly. Sub doc,
baietii vreunui bucatar inaintau prin apa putin adancd adunand broaste. Un val de
novici cu obrajii trandafirii trecu in graba pe langa el, spre septistire. Ar fi trebuit
sd vin aici cand eram de vdrsta lor, 1si zise Sam. Daca as fi fugit si mi-as fi luat
un nume fals, as fi putut sa ma pierd printre ceilalti novici. Tata ar fi putut
pretinde ca Dickon 1i era singurul sau fiu. Ma indoiesc ca s-ar fi obosit sa ma
caute, daca n-as fi luat un catar pentru drum. Atunci m-ar fi urmarit, dar numai
pentru catar.

Langa Tribunalul Senesalului, rectorii il legau pe un novice mai in varsta la
stalpul infamiei.

— A furat mancare de la bucétarie, le explica cineva acolitilor care asteptau sa
arunce in captiv cu legume putrede. il privira curiosi pe Sam cand trecu pe langa
ei, cu mantia neagra falfaind in urma lui ca o panza de corabie.

Dincolo de usi descoperi o sald cu podea din marmurd si ferestre Inalte si
boltite. La capatul celdlalt, un barbat cu fata ciupita stitea pe un podium,
scrijelind cu pana intr-un catastif imens. Cu toate cad omul era invegmantat intr-o
roba de maester, nu avea niciun lant la gat. Sam fsi drese glasul.

— Ziua buna.

Barbatul ridica privirile, insa nu paru sa fie incantat de ceea ce vazu.

— Mirosi a novice.

— Sper sa fiu unul cat de curand.

Sam scoase la iveald scrisorile pe care i le ddduse Jon Snow.

— Am venit de pe Zid impreund cu Maester Aemon, insa el a murit in timpul
calatoriei. Daca as putea vorbi cu senesalul...

— Cum te numesti?

— Samwell. Samwell Tarly.

Barbatul scrise numele 1n catastiful sdu si aritd cu pana spre o banca lipita de
perete.

— laloc. Vei fi chemat cand va fi necesar.

Sam se ageza pe banca. Unii predard mesaje si plecara. Altii vorbira cu
barbatul de pe podium si furd trimisi pe usa din spatele lui si in sus, pe treptele cu
mica lor bariera rotitoare. Altii i se alaturard lui Sam pe banca, asteptdnd sa-si
audd numele strigat. Cativa dintre cei convocati venisera dupa el, era aproape
sigur. Dupd a patra sau a cincea oard cand se Intampla asta, se ridica si traversa
din nou sala.

— Cat mai dureaza?

— Senesalul este un om important.

— Am batut atata cale de la Zid.

— Atunci nu vei avea probleme daci mai mergi putin. Isi agiti din nou pana.
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Péna la banca aceea de sub fereastra.

Sam reveni pe banca. Mai trecu o ora. Altii intrard, discutara cu barbatul de pe
podium, asteptard citeva momente, apoi furd dirijati inainte. In tot acest timp,
paznicul nu-l invrednici pe Sam nici mécar cu o privire. Ceata de afard se mai
subtie pe masura ce trecea ziua, iar lumina palida a soarelui se strecura oblic prin
ferestre. Se trezi privind dansul firisoarelor de praf in fasiile de lumina. {i scapa
un ciscat, apoi altul. Isi piguli o basica sparta din palma, apoi se 1asa pe spate si-si
inchise ochii.

Probabil ca atipise. Urmatorul lucru de care fu constient era ca barbatul de pe
podium striga un nume. Sam se ridicd brusc in picioare, apoi se aseza cand 1si
dédu seama ca nu era al sau.

— Trebuie sé-i strecori lui Lorcas o para, altfel ai sa astepti aici si trei zile, se
auzi o voce langa el. Ce treburi aduc Rondul de Noapte la Citadela?

Cel care vorbea era un tanar slab, mic de statura si aratos, imbracat in
pantaloni din piele de caprioara si o brigandina verde, comoda, cu tinte din fier.
Avea pielea maro-deschisd si un smoc de par buclat, des, formand un ,,V”
deasupra ochilor sdi mari §i negri.

— Lordul Comandant restaureaza castelele abandonate, 1i explicd Sam. Avem
nevoie de mai multi maesteri, pentru corbi... ai spus o para?

— O para va fi de ajuns. Pentru un cerb de argint, Lorcas te va duce in carca
pani la senesal. A fost acolit timp de cincizeci de ani. Ii urdste pe novici, mai ales
pe cei de vita nobila.

— De unde-ai stiut ca sunt de vitd nobild?

— In acelasi fel in care-ti poti da seama ci sunt pe jumitate dornishean.

Explicatia 1i fu oferitd cu zambetul pe buze, cu vorba moale si taraganata
dornisheana.

Sam se scotoci prin buzunare dupa o para.

— Esti novice?

— Acolit. Alleras, poreclit de unii Sfinxul.

Numele il facu pe Sam sa tresara.

— Sfinxul este enigma, nu enigmistul, spuse. Stii ce inseamna?

— Nu. Este o ghicitoare?

— Ag vrea s stiu. Eu sunt Samwell Tarly. Sam.

— Imi pare bine. Si ce treburi are Samwell Tarly cu Arhimaesterul Theobald?

— El este Senesalul? zise Sam nedumerit. Maesterul Aemon spunea cé-1
cheama Norren.

— Nu in ultimele doud mandate. In fiecare an este altul. Sunt alesi in functie
din randurile arhimaesterilor, dar majoritatea considerd asta o corvoada fara
satisfactie, care-i abate de la adevirata lor munca. In acest an, piatra neagra a fost
trasd de Arhimaesterul Walgrave, insd vioiciunea mintii sale nu mai e ce-a fost,
asa cd Theobald i-a luat locul si-a spus ca-i va prelua el mandatul. Este un om
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aspru, dar cumsecade. Ai spus Maesterul Aemon?

— Da.

— Aemon Targaryen?

— Céandva. Majoritatea ii spuneau doar Maester Aemon. A murit in timpul
calatoriei noastre spre sud. Cum se face ca stii de el?

— Cum sa nu stiu? Era mai mult decat cel mai batran maester in viata. Era cel
mai batran om din Westeros si-a trait mai multa istorie decat a invitat vreodata
Arhimaesterul Perestan. Ne-ar fi putut spune multe despre domnia tatdlui si a
unchiului sau. Ce varsta avea, stii cumva?

— O sutd doi ani.

— Ce facea pe mare, la varsta lui?

Sam rumegd raspunsul cateva clipe, intrebandu-se cat de mult ar trebui sa
spund. Sfinxul este enigma, nu enigmistul. Se referise Maesterul Aemon la acest
Sfinx? Parea putin probabil.

— Lordul Comandant Snow l-a trimis departe pentru a-i salva viata, incepu el
ezitant. Vorbi cu greutate despre Regele Stannis si despre Melisandre din Asshai,
intentionand sa se opreascd acolo, 1nsa ideile dusera una la alta si astfel se pomeni
vorbind despre Mance Rayder si barbarii lui, despre sangele regal si dragoni, si,
inainte de a-si da seama ce se intdmpla, scoase tot din el; vrdjitorii de la Pumnul
Primilor Oameni, Celélalt pe calul sdu mort, uciderea Batranului Urs la Fortareata
lui Craster, Gilly si fuga lor, Copacul Alb si Micul Paul, Méini Reci si corbii, cum
devenise Jon Lord Comandant, Mierla, Dareon, dragonii pe care-i vizuse Xhondo
in Qarth, Vantul Cafeniu si toate cele soptite de Maesterul Aemon spre sfarsit.
Pastra doar secretele pe care jurase ca le va tine, despre Bran Stark si tovarasii lui
si bebelusii inlocuiti de Jon Snow.

— Daenerys este singura sperantd, incheie el. Aemon a spus ca Citadela,
trebuie sa trimita imediat un maester, s-o aduca inapoi la Westeros inainte de a fi
prea tarziu.

Alleras ascultase cu atentie. Clipise din cind 1n cind, insd nu rasese deloc si
nici nu 1l intrerupsese. Cand Sam termina, il atinse usor pe antebrat, cu mana lui
maronie §i subtire, zicand:

— Tine-ti paraua, Sam. Theobald nu va crede nici jumatate din asta, dar sunt
altii care s-ar putea sa creadd. Vrei s vii cu mine?

— Unde?

— Sa vorbesti cu un arhimaester.

Trebuie sa le spui, Sam, il povatuise Maesterul Aemon. Trebuie sa le spui
arhimaesterilor.

— Prea bine.

Se putea intoarce la senesal a doua zi, cu o para in mana.

— Cat de departe trebuie sa mergem?

— Nu departe. Insula Corbilor.
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Nu avurd nevoie de o ambarcatiune ca si ajunga la Insula Corbilor; un pod
mobil uzat din lemn lega insula de malul estic.

— Casa Corbilor este cea mai veche cladire din Citadeld, 1i spuse Alleras, in
timp ce traversau peste apa molcoma a raului Mied. Se crede ca in Epoca Eroilor
a fost avanpostul unui sef al piratilor care stitea acolo si jefuia navele venite in
jos, pe rau.

Sam vazu ca zidurile erau acoperite de muschi si de iedera, iar corbii paseau pe
metereze in locul arcasilor. Podul mobil nu mai fusese ridicat din vremuri
imemoriale.

Intre zidurile castelului era riacoare si umezeald. Un stravechi copac al inimii
umplea curtea, la fel ca pe vremea cand aceste ziduri de-abia fusesera ridicate.
Peste fata sculptatad in trunchiul siu crescuse acelasi muschi violet care atarna pe
crengile albicioase ale copacului. Jumatate din ele pareau moarte, dar din loc in
loc inca mai fogneau frunze rosii, iar acolo le placea corbilor sa se catere. Copacul
era plin de ei, §i erau si mai multi in ferestrele boltite de deasupra lor, in jurul
curtii. Pamantul era presirat cu gainatul lor. In timp ce traversau curtea, unul
falfai pe deasupra lor si-i auzi pe ceilalti croncanind unii la altii.

— Arhimaesterul Walgrave are apartamentele in turnul de vest, sub cuibul
pasarilor albe, il lamuri Alleras. Corbii albi si cei negri se iau la bataie ca
dornishienii cu cei din zonele de granita, asa ca-i tin separat.

— Va intelege Arhimaesterul Walgrave ceea ce-i spun? intreba Sam. Ziceai ca
vioiciunea mintii lui nu mai e ce-a fost odata.

— Are zile bune si zile rele, zise Alleras, dar nu cu Walgrave vei discuta.

Deschise usa din turnul de nord si Incepu sa urce. Sam pasi pe trepte in urma
lui. De deasupra se auzeau falfaituri si mormaieli si, din cind in cind, cate-un
tipat iritat, cand corbii protestau pentru ca erau treziti din somn.

La capatul treptelor, un tandr blond si palid, cam de varsta lui Sam, stitea
langa o usd din lemn de stejar si fier, uitandu-se concentrat, cu ochiul drept, in
flacdra unei lumanari. Cel sting era ascuns de o suvita de par blond-cenusiu.

— Ce vezi acolo? 1l intrebd Alleras. Destinul? Moartea ta?

Tanarul blond 1si desprinse privirile de la lumanare, clipind.

— Femei goale, zise el. Asta cine mai e?

— Samwell. Un nou novice, a venit sa-1 vada pe Mag.

— Citadela nu mai e ce-a fost, se planse blondul. Acceptad orice acum. Caini
tristi si dornishieni, porcari, ologi, cretini, iar acum o balena in negru. Eu credeam
ca leviatanii sunt gri. O pelerind scurtd in dungi verzi §i aurii ii acoperea un umar.
Era foarte elegant, desi ochii-i erau vicleni si gura vadea cruzime.

Sam 1l cunostea.

— Leo Tyrell. Rostindu-i numele, se simti de parca inca ar fi fost un baiat de
sapte ani, pe cale sa-si ude lenjeria. Eu sunt Sam, din Horn Hill. Fiul Lordului
Ramdyll Tarly.
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— Chiar asa? Leo 1l invrednici cu Incd o privire. Cred ca asa-i. Tatal tau ne-a
spus cd murisesi. Sau poate ca doar si-a dorit asta? Ranji. Tot un las ai rdmas?

— Nu, minti Sam. Jon 1i poruncise asta. Am mers dincolo de Zid si-am luptat
in batalii. M-au poreclit Sam Ucigasul.

Habar n-avea de ce o spusese. Cuvintele i se rostogolisera din gura.

Leo rase, insa inainte de a putea raspunde, usa din spatele lui se deschise.

— Intra, Ucigasule, mormai barbatul din prag. S$i tu, Sfinxule. Acum.

— Sam, spuse Alleras, el este Arhimaesterul Marwyn.

Marwyn purta la gatul lui de taur un lant format din multe metale. in afara de
asta, arata mai mult ca un bataus de la docuri decat ca un maester. Avea un cap
prea mare pentru trupul sdu, iar felul in care i se avanta inainte de pe umeri,
impreund cu falca proeminenta, il ficea sa para ca se pregatea sd smulga capul
cuiva. Cu toate cd era scund si indesat, era lat in piept si in umeri, cu o burta de
bere rotunda si tare ca piatra impungand curelele vestei de piele pe care o purta in
locul robelor. Fire de par aspru si alb ii ieseau din urechi si nari. Fruntea-i era
tesita, nasul 1i fusese spart nu o datd, iar frunzele acrisoare ii patasera dintii cu
rosu. Avea méinile cele mai mari din cate vazuse Sam vreodata.

Cand Sam ezita, una dintre acele maini il Ingfacd de brat si-l1 trase pe usa.
Inciperea de dincolo de ea era mare si rotunda. Peste tot erau imprastiate carti si
pergamente, intinse pe mese si adunate pe podea in mormane de peste un metru
inaltime. Tapiserii decolorate si harti zdrentuite acopereau peretii din piatra. in
vatra ardea focul, incélzind o oala din cupru. Orice-o fi fost Induntru, mirosea a
ars. In afard de asta, singura lumina provenea de la o luménare inaltd, neagra,
aflatd in centrul Incaperii.

Lumaénarea era de o stralucire care deranja. Era ceva ciudat cu ea. Flacara ei nu
tremura, nici chiar cand Arhimaesterul Marwyn inchise usa atit de tare incat
hartiile 1si luard zborul de pe masa aldturatd. Lumina facea lucruri ciudate si cu
nuantele. Albul era strilucitor precum zapada proaspat cazutd, galbenul strilucea
ca aurul, rosul se transforma in flacara, iar umbrele erau atit de Intunecate Incat
aratau ca niste gauri sapate in lume. Sam se pomeni holbandu-se. Luméanarea
insdgi avea aproape un metru inaltime §i era subtire ca o sabie, crestata si rasucita,
de un negru lucitor.

— Asta-i...?

— ... obsidian, spuse un alt barbat aflat in incapere, un tanar palid, gras si cu o
fatd pastoasd, umeri rotunzi, maini moi, ochi apropiati §i vesminte patate cu
mancare.

— Spune-i piatra dragonului. Arhimaesterul Marwyn privi un moment
lumanarea. Arde, insd nu se consuma.

— Ce alimenteaza flacara? intreba Sam.

— Ce hraneste focul dragonului?

Marwyn se agezad pe un scaun.
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— Intreaga societate valyriana a fost intemeiata pe sange sau foc. Vrijitorii din
Tinutul Liber puteau si vada pand peste munti, mari si deserturi cu una dintre
aceste lumanari din sticla. Puteau s patrunda in visul oricarui barbat si sa-i dea
vedenii si sd vorbeascd cu altul la jumatate de lume distantd, asezat inaintea
lumanatrii lui. Crezi ca ar putea fi de folos, Ucigasule?

— N-am mai avea nevoie de corbi.

— Numai dupa batalii. Arhimaesterul extrase o frunza dintr-un snop, si-o baga
in gura si incepu s-o mestece. Repeta-mi §i mie tot ce i-ai povestit sfinxului nostru
dornishean. Stiu mare parte din asta si inca ceva pe deasupra, dar s-ar putea sa-mi
fi scapat detaliile.

Nu era un om pe care sa-1 fi putut refuza. Sam ezitd un moment, apoi 1si
depéna din nou povestea, In timp ce Marwyn, Alleras si celalalt novice ascultau.

— Maesterul Aemon credea ca Daenerys Targaryen era implinirea profetiei...
ea, nu Stannis, nu Printul Rhaegar, nu printisorul al cérui cap a fost zdrobit de un
perete.

— Nascut in sare si fum, sub o stea sangerdnda. Cunosc si eu profetia.
Marwyn isi intoarse capul si scuipd pe podea un ghemotoc de flegma rosie. Dar
asta nu Inseamnd cd m-as increde in ea. Gorghan din Vechiul Ghis a scris candva
ci o profetie este ca o femeie inselatoare. Iti ia madularul in gur, iar tu gemi de
placere, gandindu-te cat de dulce si de placuta e senzatia... dar mai apoi dintii i se
inchid si gemetele tale se transforma in urlete. Asta-i natura profetiei, spunea
Gorghan. Profetia te va musca de madular de fiecare datd. Mestecad putin.
Totusi...

Alleras se ageza langa Sam.

— Aemon s-ar fi dus la ea daca ar fi avut vigoarea. El voia sa-i trimitem un
maester, sd o sfatuiasca, sa o protejeze si s-o aduca acasa in siguranta.

— Asa voia? Arhimaesterul Marwyn ridica din umeri. Poate ca-i mai bine cé a
murit Tnainte de a ajunge in Orasul Vechi. Altfel, poate ca oile cenusii ar fi trebuit
sd-1 omoare, iar asta i-ar fi facut pe bietii si dragii batrani sd-si frAnga mainile lor
zbarcite.

— Sa-1 omoare? zise Sam socat. De ce?

— Daca-ti spun, s-ar putea sa fie nevoiti sa te ucida si pe tine.

Marwyn 1i oferi un zambet lugubru, cu zeama de frunze scurgdndu-i-se
rosiaticd printre dinti.

— Cine crezi tu ca a ucis toti dragonii ultima datd? Ucigasii de dragoni
ferchezuiti, inarmati cu sibii? Scuipa. In lumea pe care o construieste Citadela, nu
mai este loc pentru vrgjitorii, profetii sau luméanari din sticld, si chiar mai putin
pentru dragoni. Intreabi-te singur de ce lui Aemon Targaryen i s-a ingaduit si-si
risipeasca viata pe Zid, cand ar fi fost drept si fie ridicat la rangul de arhimaester.
Din cauza sdngelui sau. Nu se putea avea Incredere in el. Nu mai mult decét in
mine.
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— Si ce-ai sa faci? intreba Alleras Sfinxul.

— Am sa merg la Golful Sclavilor in locul Iui Aemon. Nava care 1-a adus pe
Ucigas ar trebui sd-mi satisfacd destul de bine trebuintele. Oile cenusii 1si vor
trimite omul pe o galera, nu am nicio indoiald. Cu un vant bun, ar trebui sa ajung
eu primul la ea. Marwyn il privi din nou pe Sam si se incruntd. Tu... tu ar trebui
sd ramai si sad-ti pregatesti colanul. Daca as fi in locul tau, as face-o repede. Va
veni o vreme cand vei fi necesar pe Zid. Se intoarse spre novicele cu fata
pastoasa. Gaseste-i Ucigasului o chilie uscatd. Va dormi aici §i te va ajuta si te
ingrijesti de corbi.

—D... d... dar, se balbai Sam, ceilalti arhimaesteri... Senesalul... ce sd le
spun?

— Spune-le cét de intelepti si buni sunt. Spune-le cd Aemon ti-a poruncit sa te
incredintezi lor. Mai spune-le cé ai visat intotdeauna ca intr-o zi ti se va permite
sa porti colanul si sd servesti unui scop mai nobil, ca slujirea este cea mai inalta
onoare, iar supusenia, cea mai inalta virtute. Insa nu povesti nimic despre profetii
sau dragoni, decat daca iti doresti niste otrava prin terci.

Marwyn insfaca de pe un cuier de langd usd o mantie patatd, din piele, si o
lega strans.

— Sfinxule, ai grija de el.

— Voi avea, raspunse Alleras, dar arhimaesterul plecase deja. Ii auzira
cizmele bocanind pe trepte.

— Unde s-a dus? intrebd Sam nedumerit.

— La docuri. Magul au este un om care sa se Increada in pierderea de vreme.
Alleras zambi. Am o marturisire de facut. Aceastd intdlnire nu a fost una
intamplatoare, Sam. Magul m-a trimis sd te aduc inainte sd apuci sd vorbesti cu
Theobald. Stia ca vei veni.

— Dar cum?

Alleras facu un semn cu capul spre luméanarea de sticla.

Sam se holbd un moment la ciudata flacara, apoi clipi si privi in altd parte.
Afara, pe fereastra, se intuneca.

— Existd o camaruta liberd pentru dormit sub a mea, in turnul de vest, cu
trepte care duc direct spre incéaperile lui Walgrave, zise tanarul cu fata pastoasa.
Iar daca nu te deranjeaza croncanitul corbilor, ai o priveliste frumoasa spre Mied.
E bine?

— Cred ca da.

Trebuia sa doarma undeva.

— Am si-ti aduc niste paturi de 1and. Peretii din piatra se fac foarte reci
noaptea, chiar si aici.

— Multumirile mele.

Era ceva ce nu-i placea la tanarul palid si molatic, insd nu voia sd para
nepoliticos.
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— De fapt, numele meu nu-i Ucigasul. Eu sunt Sam. Samwell Tarly.
— Iar eu sunt Pate, zise celilalt, la fel ca porcarul.

INTRE TIMP, INAPOI LA ZID
,,Hei, stai putin!” s-ar putea sa spuneti unii dintre voi. ,,Stai putin, stai putin,
stai putin! Unde-s Dany si dragonii? Unde-i Tyrion? De-abia daca l-am vazut pe
Jon Snow. Nu se poate termina asa...”

Ei bine, nu. Se vor mai intAmpla multe. incd o carte, la fel de groasa ca asta.

N-am uitat sa scriu si despre celelalte personaje. Departe de asta. Am scris o
graimada despre ele. Pagini si pagini si pagini. Capitole dupa capitole. Inci mai
scriam, cand mi-a trecut prin minte cad aceastd carte a devenit mult prea
voluminoasa pentru a fi publicatd intr-un singur volum... §i nici macar nu eram
aproape de final. Ca sa spun toatd povestea pe care voiam s-o Impartasesc, urma
sa fiu nevoit sa impart cartea in doua.

Calea cea mai simpld de a face asta ar fi fost sd iau ce aveam deja, s-o tai la
mijloc si s inchei cu mentiunea ,,Va urma”. Dar, cu cat ma gandeam mai mult la
asta, cu atdt mai mult simteam ca ar fi mai bine pentru cititori sa le fie oferitd o
carte care dezvaluia intreaga poveste pentru o jumatate dintre personaje, decat o
jumatate de poveste pentru toate personajele. Asa ca aceasta-i calea pe care-am
ales-o.

Tyrion, Jon, Dany, Stannis si Melisandre, Davos Seaworth si toate celelalte
personaje pe care le Indragiti sau pe care va place sd le detestati vor fi laolalta
anul viitor (sper cu toatd ardoarea) in Dans cu dragonii, care se va concentra
asupra evenimentelor de langa Zid si de peste mare, tot aga cum aceasta carte s-a
axat pe Debarcaderul Regelui.

GEeorGE R.R. MARTIN
iunie 2005
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Anexa
REGII SI CURTILE LOR

REGINA REGENTA

CERSEI LANNISTER, Prima pe Numele Sau, viaduva {Regelui Robert I
Baratheon}, Regind-Mama, Protectoare a Regatului, Lady de Casterly Rock si
Regina Regenta,

* copiii Reginei Cersei:
* {REGELE JOFFREY I BARATHEON}, otravit la propriul ospat de nunta,
un bdiat de treisprezece ani,
* PRINTESA MYRCELLA BARATHEON, o fatd de noud ani, pupila
Printului Doran Martell la Sunspear,
* REGELE TOMMEN I BARATHEON, un rege-copil, in varsta de opt ani,
« pisoii lui, SER GHEARA, LADY MUSTATA, GHETUTE,
» fratii Reginei Cersei:
* SER JAIME LANNISTER, fratele ei geaman, zis REGICIDUL, Lord
Comandant al Garzii Regale,
* TYRION LANNISTER, zis PEZEVENGHIUL, un pitic, acuzat si
condamnat pentru regicid si uciderea nepotului sau,
* PODRICK PAYNE, scutierul lui Tyrion, un baiat de zece ani,

* unchii, matusile si verii Reginei Cersei:

* SER KEVAN LANNISTER, unchiul ei,

* SER LANCEL, fiul lui Ser Kevan, varul ei, fost scutier al Regelui Robert
si ibovnic al lui Cersei, proaspat ridicat la rangul de Lord de Darry,

* {WILLEM}, fiul lui Ser Kevan, ucis la Riverrun,
* MARTYN, fratele geaman al lui Willem, un scutier,
» JANE]I, fiica lui Ser Kevan, o fata de trei ani,

* LADY GENNA LANNISTER, matusa lui Cersei, maritatd cu Ser Emmon
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Frey,
* {SER CLEOS FREY}, fiul Gennei, ucis de talhari,
* SER TYWLN FREY, zis TY, fiul lui Cleos,
* WILLEM FREY, fiul lui Cleos, un scutier,
* SER LYONEL FREY, cel de-al doilea fiu al Gennei,
* {TION FREY}, fiul Gennei, ucis la Riverrun,
* WALDER FREY, zis WALDER CEL ROSU, mezinul Doamnei Genna,
un paj la Casterly Rock,
* TYREK LANNISTER, varul lui Cersei, fiul lui Tygett, raposatul frate al
tatalui sau,
* LADY ERMESANDE HAYFORD, sotia-copilé a lui Tyrek,
*JOY HILL, o fatd de unsprezece ani, fiica bastardd a lui Gerion, unchiul
Reginei Cersei, dat disparut,
* CERENNA LANNISTER, verigoara lui Cersei, fiica raposatului ei unchi
Stafford, fratele mamei sale
* MYRIELLE LANNISTER, verisoara lui Cersei si sora Cerennei, fiica
unchiului sau Stafford,
* SER DAVEN LANNISTER, varul ei, fiul Iui Stafford,
* SER DAMION LANNISTER, un var mai indepartat, insurat cu Shiera
Crakehall,
* SER LUCION LANNISTER, fiul lor,
* LANNA, fiica lor, maritata cu Lordul Antario Jast,
* LADY MARGOT, o verigoara si mai indepartata, maritata cu Lordul Titus
Peake,

* micul consiliu al Regelui Tommen:
* {LORDUL TYWIN LANNISTER}, Mana Regelui,
* SER JAIME LANNISTER, Lord Comandant al Garzii Regale,
* SER KEVAN LANNISTER, maestru al legilor,
* VARYS, un eunuc, maestru al soptitorilor,
* MARELE MAESTER PYCELLE, sfetnic si vindecator,
* LORDUL MACE TYRELL, LORDUL MATHIS ROWAN, LORDUL
PAXTER REDWYNE, sfetnici,

* Garda Regala a lui Tommen:
* SER JAIME LANNISTER, Lord Comandant,
* SER MERYN TRANT,
* SER BOROS BLOUNT, inlaturat si apoi repus in drepturi,
* SER BALON SWANN,
* SER OSMUND KETTLEBLACK,
* SER LORAS TYRELL, Cavalerul Florilor,
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* SER ARYS OAKHEART, aflat cu Printesa Myrcella in Dorn,

oamenii de casa ai lui Cersei la Debarcaderul Regelui:

* LADY JOCELYN SWYFT, doamna ei de companie,

* SENELLE si DORCAS, cameristele si slujitoarele ei,

«LUM, LESTER CEL ROSU, HOKE zis PICIOR-DE-CAL,
URECHE-SURDA si PUCKENS, strijeri,

REGINA MARGAERY din Casa Tyrell, o fecioard de saisprezece ani,
mireasa vaduva a Regelui Joffrey I Baratheon si, inaintea acestuia, a Lordului
Renly Baratheon,
* curtea lui Margaery la Debarcaderul Regelui:
* MACE TYRELL, Lord de Highgarden, tatal ei
* LADY ALERIE din Casa Hightower, mama ei,
* LADY OLENNA TYRELL, bunica ei, o vaduva batrana zisa REGINA
SPINILOR,
* ARRYK si ERRYK, strjerii Doamnei Olenna, gemeni inalti de doi
metri, zisi STANGUL si DREPTUL,
SER GARLAN TYRELL, fratele lui Margaery, GALANTUL,
* sotia lui, LADY LEONETTE din Casa Fossoway,
SER LORAS TYRELL, fratele ei mai mic, Cavalerul Florilor, un Frate
Jurat al Garzii Regale,
insotitoarele lui Margaery:
« verisoarele e1, MEGGA, ALLA si ELINOR TYRELL,
* logodnicul Iui Elinor, ALYN AMBROSE, scutier,
* LADY ALYSANNE BULWER, o fata de opt ani,
* MEREDYTH CRANE, zisa MERRY VESELA,
* LADY TAENA MERRYWEATHER,
* LADY ALYCE GRACEFORD,
* SEPTA NYSTERICA, o sora a Credintei,
PAXTER REDWYNE, Lord de Arbor,
« fiii sai gemeni, SER HORAS si SER HOBBER,
* MAESTER BALLABAR, vindecatorul si sfetnicul sau,
* MATHIS ROWAN, Lord de Goldengrove,
* SER WILLAM WYTHERS, capitanul garzilor lui Margaery,
* HUGH CLIFTON, un chipes tanar strajer,
* SER PORTIFERWOODWRIGHT si fratele sau, SER LUCANTINE,

* Curtea lui Cersei, la Debarcaderul Regelui:
* SER OSFRYD KETTLEBLACK si SER OSNEY KETTLEBLACK, fratii
mai mici ai lui Ser Osmund Kettleblack,
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« SER GREGOR CLEGANE, zis MUNTELE CARE CALARESTE, pe
moarte 1n chinuri din pricina unei rani otravite,

*SER ADDAM MARBRAND, Comandant al Garzii Orasului de la
Debarcaderul Regelui (,,mantiile aurii”),

* JALABHAR XHO, Print al Vaii Florii Rosii, un exilat din Insulele Verii,

* GYLES ROSBY, Lord de Rosby, chinuit de tuse,

* ORTON MERRYWEATHER, Lord de Longtable,

* TAENA, sotia lui, o femeie din Myr,
* LADY TANDA STOKEWORTH,
* LADY FALYSE, fiica ei cea mare §i mostenitoarea ei,
* SER BALMAN BYRCH, sotul lui Lady Falyse,
* LADY LOLLYS, fiica ei cea mai mica, Insarcinata, slaba la minte,
«SER BRONN DE LA APA NEAGRA, sotul lui Lollys, un fost
mercenar,
* {SHAE}, o vivandierd devenitd camerista Iui Lollys, strangulati in
patul Lordului Tywin,
* MAESTER FRENKEN, aflat in slujba Doamnei Tanda,
* SER ILYN PAYNE, Dreptatea Regelui, un calau,
* RENNIFER LONGWATERS, temnicer-sef al carcerelor Fortaretei Rosii,
* RUGEN, temnicer al celulelor negre,

« LORDUL HALLYNE PIROMANTUL, un fintelept al Ghildei
Alchimistilor,

* NOHO DIMITTIS, un emisar al Bancii de Fier a Braavosului,

* QYBURN, un necromant, fost maester al Citadelei, mai recent unul dintre
Bravii Camarazi,

« BAIATUL LUNII, bufonul regal, un méscarici,

* PATE, un baiat de opt ani, tapul ispasitor al Regelui Tommen,

* ORMOND DIN ORASUL VECHI, harpist regal si bard,

* SER MARK MULLENDORE, care a pierdut o maimutd si o jumatate de
brat in Batalia de la Apa Neagra,

« AURANE WATERS, Bastardul de la Driftmark,

« LORDUL ALESANDER STAEDMON, zis IUBITORUL DE
GOLOGANI,

* SER RONNET CONNINGTON, zis RONNET CEL ROSU, Cavalerul de
la Cuibarul Grifonului,

* SER LAMBERT TURNBERRY, SER DERMOT DE LA RAINWOOD,
SER TALLAD, zis CEL INALT, SER BA YARD NORCROSS, SER
BONIFER HASTY, zis BONIFER CEL BUN, SER HUGO VANCE,
cavaleri jurati Tronului de Fier,

*SER LYLE CRAKEHALL, =zis MISTRETUL, SER ALYN
STACKSPEAR, SER JON BETTLEY, zis JON SPANUL, SER STEFFON
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SWYFT, SER HUMFREY SWYFT, cavaleri jurati de la Casterly Rock,
* JOSMYN PECKLEDON, un scutier, erou la Apa Neagra,
* GARRETT PAEGE si LEW PIPER, scutieri si ostatici,

» oamenii de la Debarcaderul Regelui:
«INALTUL SEPTON, Tati al Credinciosilor, Glas al Celor Sapte pe

Pamant, batran si firav,

* SEPTONUL TORBERT, SEPTONUL RAYNARD, SEPTONUL
LUCEON, SEPTONUL OLLIDOR, din randul Celor Mai Cucernici,
aflati in slujba Celor Sapte la Marele Sept al lui Baelor,

* SEPTA MOELLE, SEPTA AGLANTINE, SEPTA HELICENT, SEPTA
UNELLA, din randul Celor Mai Cucernici, aflate in slujba Celor Sapte la
Marele Sept al lui Baelor,

» ,vrabiile”, cei mai umili dintre oameni, Inversunati in evlavia lor,

« CHATAYA, matroana unui bordel de lux,

* ALAYAYA, fiica ei,

* DANCY, MAREI, doua dintre fetele Chatayei,

* BRELLA, o slujitoare aflatd de curand in slujba Sansei Stark,
« TOBHO MOTT, un maestru armurier,
* HAMISH HARPISTUL, un cantaret batran,

* ALARIC DIN EYSEN, un cantaret umblat prin lume,

* WAT, un cantéret care isi spune BARDUL ALBASTRU,

* SER THEODAN WELLS, un cavaler pios, zis mai tarziu SER
THEODAN CEL ONEST.

Stindardul regelui Tommen infatiseazd cerbul incoronat al Baratheonilor,
negru pe auriu, si leul Lannisterilor, auriu pe fond purpuriu, gata de lupta.

REGELE DE LA ZID
STANNIS BARATHEON, Primul pe Numele Sau, cel de-al doilea fiu al

Lordului Steffon Baratheon si al lui Lady Cassana din Casa Estermont, Lord de
Piatra Dragonului, autoproclamat Rege al Westerosului,
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* REGINA SELYSE din Casa Florent, sotia lui, in prezent aflatd la

Eastwatch-by-the-Sea,

* PRINTESA SHIREEN, fiica lor, o fatd de unsprezece ani,

« CHIP PETICIT, bufonul slab la minte al lui Shireen,

* EDRIC STORM, nepotul sau bastard, fiul Regelui Robert cu Lady Delena
Florent, un baiat de doisprezece ani, care calatoreste pe Marea Ingusta pe
corabia Prendos Nebunul,

* SER ANDREW ESTERMONT, varul Regelui Stannis, om al regelui, la
comanda escortei lui Edric,

* SER GERALD GOWER, LEWYS zis PRECUPEATA, SER TRISTON
DE TALLY HILL, OMER zis MURA, oamenii regelui, strajerii si
protectorii lui Edric,

* curtea lui Stannis la Castelul Negru:

* LADY MELISANDRE DIN ASSHALI, zisa FEMEIA ROSIE, o preoteasa a
lui R’hllor, Stapanul Luminii,

* MANCE RAYDER, Regele-de-Dincolo-de-Zid, un ostatic condamnat la
moarte,

» fiul lui Rayder cu sotia sa {DALLA}, un nou-ndscut incd nebotezat,
,»printul salbaticilor”,
* GILLY, doica pruncului, o fata salbatica,
» fiul ei, un alt nou-nascut inca nebotezat, pruncul lui Gilly cu propriul
ei tata, {CRASTER},

* SER RICHARD HORPE, SER JUSTIN MASSE Y, SER CLAYTON
SUGGS, SER GODRY FARRING, zis UCIGASUL URIASILOR, LORD
HARWOOD FELL, SER CORLISS PENNY, oamenii si cavalerii Reginei,

* DEVAN SEAWORTH si BRYEN FARRING, scutieri regali,

* curtea lui Stannis la Eastwatch-by-the-Sea:
«SER DAVOS SEAWORTH, zis CAVALERUL CEAPA, Lord de
Rainwood, Amiral al Marii inguste si Mana a Regelui,
* SER AXELL FLORENT, unchiul Reginei Selyse, intdiul dintre oamenii
reginei,
* SALLADHAR SAAN din Lys, pirat si mercenar, capitan al Valyrianei si al
flotei de galere,

* garnizoana lui Stannis la Piatra Dragonului:
+SER ROLLAND STORM, zis BASTARDUL DE LA CANTECUL
NOPTIL un om al regelui, castelan al Pietrei Dragonului,
* MAESTER PYLOS, vindecitor, preceptor si sfetnic,
« ., TERCI” si ,,MREANA”, doi temniceri,
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* lorzi jurati ai Pietrei Dragonului:
* MONTERYS VELARYON, Lord al Valurilor si Stapan al Driftmarkului,
un baiat de sase ani,
* DURAN BAR EMMON, Lord de Sharp Point, un baiat de cincisprezece
ani,

* garnizoana lui Stannis la Capatul Furtunii:
* SER GILBERT FARRING, castelan de Capatul Furtunii,
* LORDUL ELWOOD MEADOWS, secundul lui Ser Gilbert,
* MAESTER JURNE, sfetnicul si vindecatorul lui Ser Gilbert,

* lorzi jurati ai Capatului Furtunii:
* ELDON ESTERMONT, Lord de Piatra Verde, unchi al Regelui Stannis si
al Regelui Tommen, un prieten prevazator al amandurora,
* SER AEMON, fiul si mostenitorul Lordului Eldon, aflat cu Regele
Tommen la Debarcaderul Regelui,
* SER ALYN, fiul lui Ser Aemon, aflat, de asemenea, impreuna cu Regele
Tommen la Debarcaderul Regelui,
* SER LOMAS, frate al Lordului Eldon, unchi si sustindtor al Regelui
Stannis, la Capatul Furtunii,
* SER ANDREW, fiul lui Ser Lomas, protector al Iui Edric Storm pe
marea ingusta,
* LESTER MORRIGEN, Lord de Cuibul Ciorii,
«LORD LUCOS CHYTTERING, zis MICUL LUCOS, un tanar de
saisprezece ani,
* DAVOS SEAWORTH, Lord de Rainwood,
* MARYA, sotia lui, fiica unui timplar,
* {DALE, ALLARD, MATTHOS, MARIC}, cei patru fii mai mari ai
lor, pieriti in Batalia de la Apa Neagra
* DEVAN, un scutier aflat cu regele Stannis la Castelul Negru,
* STANNIS, un baiat de zece ani, aflat cu Lady Marya la Capul Maniei,
* STEFFON, un baiat de sase ani, aflat cu Lady Marya la Capul Maniei.

Stannis a adoptat drept stindard inima inflacératd a Stdpanului Luminii, o

inima rosie inconjurata de flacari portocalii pe un fond galben. In interiorul inimii
se aflad cerbul incoronat al Casei Baratheon, de culoare neagra.
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REGELE INSULELOR ST AL NORDULUI

Casa Greyjoy din Pyke sustine cd descinde din Regele Cenusiu din Epoca
Eroilor. Legenda spune ca Regele Cenusiu a stdpanit marea insasi si a luat o
sirena de sotie. Aegon Dragonul a incheiat sirul, fiind ultimul Rege al Insulelor de
Fier, dar a ingaduit oamenilor de fier sa reinvie vechiul lor obicei si sa aleaga cine
dintre ei trebuie sa aiba intaietate. Acestia l-au ales pe Lordul Vickon de Pyke.
Blazonul Greyjoy este un kraken auriu pe fond negru. Deviza lor este Noi nu
seceram.

Prima rebeliune a lui Balon Greyjoy impotriva Tronului de Fier a fost
reprimatd de Regele Robert I Baratheon si de Lordul Eddard Stark de Winterfell,
dar in haosul care a urmat mortii lui Robert, Lordul Balon s-a autoproclamat din
nou rege si gi-a trimis corabiile sa atace Nordul.

{BALON GREYJOY}, Cel de-al Noudlea pe Numele Sau de la Regele
Cenusiu, Rege al Insulelor de Fier si al Nordului, Rege al Sarii si al Pietrei, Fiu al
Vantului Marii si Lord Secerator de Pyke, a murit cdzand de pe un pod,

* vaduva Regelui Balon, REGINA ALANNYS, din Casa Harlaw,

* copiii lor:

* {RODRIK}, ucis in timpul primei rebeliuni a lui Balon,

* {MARON}, ucis in timpul primei rebeliuni a lui Balon,

* ASHA, fiica lor, capitan al cordbiei Vantul Negru si cuceritoare a
Deepwood Motte,

* THEON, autointitulat Print de Winterfell, poreclit de oamenii Nordului
THEON TRADATORUL,

» fratii buni si fratii vitregi ai Regelui Balon:
* {HARLON}, mort de varsat-de-vant in tinerete,
* {QUENTON}, mort in frageda pruncie,
* {DONEL}, mort in frageda pruncie,
* EURON, zis Ochi-de-Cioara, capitan al Tacerii,
* VICTARION, Lord Capitan al Flotei de Fier, capitan al Victoriei Fierului,
* {URRIGON}, mort in urma unei rani agravate,
+ AERON, zis PARUMED, un preot al Zeului Inecat,
* RUS si NORIJEN, doi dintre discipolii sdi, ,,oamenii inecati”,
* {ROBIN}, mort in frageda pruncie,
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* curtea Regelui Balon la Pyke:
* MAESTER WENDAMYR, vindecator si sfetnic,
« HELYA, administratoarea castelului,

* ostenii si fratii jurati ai Regelui Balon:
* DAGMER zis CLEFTJAW, ciapitan al corabiei inghititoarea Valurilor,
aflat la comanda oamenilor de fier la Castelul lui Torrhen,
* DINTE-ALBASTRU, capitanul unei corabii lungi,
* ULLER, SKYTE, vaslasi si luptatori,

« PRETENDENTI LA TRONUL STANCA MARII LA PLEBISCITUL DE
LA VECHIUL WYK

GYLBERT FARWYND, Lord al Luminii Singuratice,
* sustindtorii lui Gylbert: fiii saii GYLES, YGON, YOHN,

ERIK FIERARUL, zis ERIK RUPE-NICOVALA SI ERIK CEL DREPT,
un batran, fost capitan si navalitor renumit.
» sustindtorii lui Erik: nepotii saii UREK, THORMOR, DAGON,

DUNSTAN DRUMM, Toba, Mana Osoasa, Lord de Vechiul Wyk,
* sustinatorii lui Dunstan: fiii sdéi DENYS si DONNEL, si ANDRIK CEL
POSOMORAT, o namila de om,

ASHA GREYJOY, unica fiica a lui Balon Greyjoy, capitan al Vantului

Negru,

* sustinatorii Ashei: QARL FECIOARA, TRISTIFER BOTLEY si SER
HARRAS HARLAW,

* capitanii si partizanii Ashei: LORDUL RODRJK HARLAW, LORDUL
BAELOR BLACKTYDE, LORDUL MELDRED MERLYN,
HARMUND SHARP,

VICTARION GREYJOY, frate, al lui Balon Greyjoy, capitan al Victoriei

Fierului i Lord Capitan al Flotei de Fier,

* sustindtorii lui Victarion: RALF STONEHOUSE CEL ROSU, RALF
SCHIOPUL si NUTE BARBIERUL,

e capitanii §i partizanii lui Victarion. HOTHO HARLAW, ALVYN
SHARP, FRALEGG VOINICUL, ROMNY WEAVER, WILL
HUMBLE, MICUL LENWOOD TAWNEY, RALF KENNING,
MARON VOLMARK, GOROLD GOODBROTHER,
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* echipajul lui Victarion: WULF O-URECHE, RAGNOR PYKE,
* tiitoarea lui Victarion, o femeie oachesa, muta, fara limba, primita in dar
de la fratele sdau Euron,

EURON GREYJOY, zis OCHI-DE-CIOARA, frate al lui Balon Greyjoy si

capitan al Tacerii,

* sustindtorii lui Euron: GERMUND BOTLEY, LORDUL ORKWOOD
DE ORKMONT, DONNOR SALTCLIFFE

e capitanii si partizanii lui Euron: TORWOLD DINTE-NEGRU, JON
MYRE MUTRA-ACRA, RODRJK NASCUT-LIBER, VASLASUL
ROSU, LUCAS CODD STANGACIUL, QUELLON HUMBLE,
HARREN HALF-HOARE, KEMMETT PYKE BASTARDUL, QARL
ROBUL, MANA DE PIATRA, RALF PASTORUL, RALF DE
LORDSPORT

» echipajul lui Euron: CRAGORN

* lorzii stegari ai lui Balon, Lorzii Insulelor de Fier:

LA PYKE

* {SAWANE BOTLEY}, Lord de Lordsport, inecat de Euron Ochi-de-Cioara,

* {HARREN}, fiul sdu cel mare, ucis la Moat Cailin,

» TRISTIFER, cel de-al doilea fiu si mostenitor de drept, deposedat de unchiul
sdu,

* SYMOND, HARLON, VICKON si BENNARION, fiii sai mai mici, de
asemenea deposedati,

* GERMUND, fratele sau, facut Lord de Lordsport
* fiii lui Germund, BALON si QUELLON,

* SARGON si LUCIMORE, fratii vitregi ai lui Sawane,
* WEX, un baiat mut, 1n varsta de doisprezece ani, fiu bastard al lui Sargon,

scutier al lui Theon Greyjoy,
* WALDON WYNCH, Lord de Crangul de Fier,

LA HARLAW
* RODRIK HARLAW, zis CITITORUL, Lord de Harlaw, Lord de Zece
Turnuri, Harlaw de Harlaw,
* LADY GWYNESSE, sora sa mai mare,
* LADY ALANNYS, sora sa mai mica, vidduva Regelui Balon Greyjoy
+ SIGFRYD HARLAW, zis SIGFRYD PAR ARGINTIU, unchiul siu,
stapan peste Castelul Harlaw,
* HOTHO HARLAW, zis HOTHO COCOSATUL, de la Turnul Sclipirii, un
var,
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* SER HARRAS HARLAW, zis CAVALERUL, Cavalerul Gradinii Cenusii,
un var,

* BOREMUND HARLAW, zis BOREMUND CEL ALBASTRU, stipan al
Colinei Babornitei, un vir,

* lorzii stegari si supusii Lordului Rodrik:
* MARON VOLMARK, Lord de Volmark,
* MYRE, STONETREE, si KENNING,

* curtea Lordului Rodrik:
* TREI-DINTI, administratoarea lui, o babornita,

LA BLACKTYDE

* BAELOR BLACKTYDE, Lord de Blacktyde, capitan al Zburatorului
Noptii,
« BEN BLACKTYDE ORBUL, un preot al Zeului inecat,

IN VECHIUL WYK

* DUNSTAN DRUMM, Toba, capitan al Tunetului,

* NORNE GOODBROTHER, de Shatterstone,

*« STONEHOUSE,

* TARLE, zis TARLE CEL-DE-TREI-ORI-INECAT, un preot al Zeului
Inecat,

LA MARELE WYK
* GOROLD GOODBROTHER, Lord de Hammerhorn,
« fiii sdi, GREYDON, GRAN si GORMOND, tripleti,
« fiicele sale, GYSELLA si GWIN,
* MAESTER MURENMURE, preceptor, tamaduitor si sfetnic,
* TRISTON FARWYND, Lord de Sealskin Point,
* SPARR,
« fiul si mostenitorul sau, STEFFARION,
« MELDRED MERLYN, Lord de Pebbleton,

LA ORKMONT

* ORKWOOD DE ORKMONT,

« LORD TAWNEY,

LA SALTCLIFFE

* LORD DONNOR SALTCLIFFE,
* LORD SUNDERLY,

PE INSULELE SI STANCILE MAI MICI
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* GYLBERT FARWYND, Lord de Lumina Solitara,
* BATRANUL PESCARUS CENUSIU, un preot al Zeului Inecat.

ALTE CASE MARI SI MICI

p )

CASA ARRYN

Arrynii sunt descendenti ai Regilor din Munte si Vale. Blazonul lor este
luna-si-soimul, alb pe un fond azuriu. Casa Arryn a luat parte la Razboiul Celor
Cinci Regi. Deviza Casei Arryn: La indltimea onoarei.

ROBERT ARRYN, Lord de Eyrie, Aparator al Vaii, numit de mama sa
Adeviarat Pazitor al Estului, un baiat bolndvicios de opt ani, zis uneori
PRIGOREL.

* mama lui, {LADY LYSA, din Casa Tully}, vaduva Lordului Jon Arryn, care

si-a gasit moartea Impinsad pe Poarta Lunii,

» tatdl sau vitreg, PETYR BAELISH, zis DEGETEL, Lord de Harrenhal, Lord

Suprem al Tridentului si Lord Protector al Vaii,

* ALAYNE STONE, fiica naturala a Lordului Petyr, o fecioard de
treisprezece ani, in realitate Sansa Stark,

* SER LOTHOR BRUNE, un mercenar in slujba Lordului Petyr, cdpitan al

garzilor,
* OSWELL, un ostean in slujba Lordului Petyr, numit uneori
KETTLEBLACK,

* curtea Lordului Robert la Eyrie:
* MARILLION, un tanér si chipes cantaret, aflat in gratiile lui Lady Lysa,
acuzat de uciderea ei,
* MAESTER COLEMON, sfetnic, vindecator si preceptor,
* MORD, un temnicer brutal cu dinti de aur,
* GRETCHEL, MADDY si MELA, slujitoare,
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* lorzii stegari ai Lordului Robert, Lorzi ai Viii:
* LORD NESTOR ROYCE, 1nalt Administrator al Viii si castelan al Portilor
Lunii,
* SER ALBAR, fiul si mostenitorul Lordului Nestor,
* MYRANDA, zisa RANDA, fiica Lordului Nestor, o vaduva, inca tanara,
» curtea Lordului Nestor
* SER MARWYN BELMORE, cépitan al garzilor,
* MYA STONE, ingrijitoare de catari si calauza, fiica nelegitima a
Regelui Robert I Baratheon,
* OSSY si MORCOV, ingrijitori de catari,
* LYONEL CORBRAY, Lord de Casa Inimii,
* SER LYN CORBRAY, fratele si mostenitorul siu, care méanuieste
renumita sabie Doamna Deznadejdii,
* SER LUCAS CORBRAY, fratele sau mai mic,
« JON LYNDERLY, Lord de Snakewood,
* TERRANCE, fiul si mostenitorul sau, un tanar scutier,
« EDMUND WAXLEY, Cavalerul de Wickenden,
* GEROLD GRAFTON, Lord de Gulltown,
* GYLES, mezinul sau, un scutier,
« TRISTON SUNDERLAND, Lord de Trei Surori,
*« GODRIC BORRELL, Lord de Sora Dulce,
* ROLLAND LONGTHORPE, Lord de Sora Lunga,
* ALESANDOR TORRENT, Lord de Sora Mica,

* Lorzii Declaranti, stegari ai Casei Arryn, care si-au unit fortele In apararea
tanarului Lord Robert:
* YOHN ROYCE, zis YOHN BRONZ, Lord de Runestone, din ramura
veche a Casei Royce,
* SER ANDAR, unicul fiu supravietuitor al lui Yohn Bronz si mostenitor
al Runestone,
* curtea lui Yohn Bronz:
* MAESTER HELLIWEG, preceptor, vindecator si sfetnic,
* SEPTONUL LUCOS,
« SER SAMWELL STONE, numit SAM STONE VANJOSUL, maestru
de arme,
» lorzii stegari si supusii lui Yohn Bronz:
* ROYCE COLDWATER, Lord de Coldwater Burn,
* SER DAMON SHETT, Cavaler de Gull Tower,
* UTHOR TOLLETT, Lord de Grey Glen,
* ANYA WAYNWOOD, Lady de Ironoaks,
* SER MORTON, fiul ei cel mai mare si mostenitorul ei,
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* SER DONNEL, cel de-al doilea fiu al ei, Cavalerul Portii,
* WALLACE, fiul ei cel mai mic,
* HARROLD HARDYNG, pupilul ei, un scutier zis HARRY
MOSTENITORUL,
* BENEDAR BELMORE, Lord de Strongsong,
* SER SYMOND TEMPLETON, Cavaler de Ninestars
* {EON HUNTER}, Lord de Castelul Longbow, decedat de curdnd,
* SER GILWOOD, fiul cel mai mare al Lordului Eon, supranumit acum
TANARUL LORD HUNTER,
* SER EUSTACE, cel de-al doilea fiu al Lordului Eon,
* SER HARLAN, fiul cel mai mic al Lordului Eon,
* curtea Tanarului Lord Hunter:
* MAESTER WILLAMEN, sfetnic, vindecator si preceptor,
« HORTON REDFORT, Lord de Redfort, de trei ori casatorit,
* SER JASPER, SER CREIGHTON, SER JON, fiii sai,
* SER MYCHEL, fiul sau cel mai mic, proaspat numit cavaler, Insurat cu
Ysilla Royce de Runestone,

* capetenii de clanuri din Muntii Lunii,
« SHAGGA FIUL LUI DOLF, DINTRE CIORILE DE PIATRA, in prezent
capetenia unei cete n padurea regelui,
* TIMETT FIUL LUI TIMETT, DINTRE OAMENII ARSI,
* CHELLA FIICA LUI CHEYK, DINTRE URECHILE NEGRE,
* CRAWN FIUL LUI CALOR, DINTRE FRATII LUNII.

CASA FLORENT

Cei din Casa Florent de la Cetatea Brightwater sunt lorzi stegari ai
Highgardenului. La izbucnirea Réazboiului Celor Cinci Regi, Lordul Alester
Florent i-a urmat pe Tyrelli, declardndu-se de partea Regelui Renly, in timp ce
fratele sau, Ser Axell, 1-a preferat pe Regele Stannis, sotul nepoatei sale Selyse.
Dupa moartea lui Renly, Lordul Alester i s-a alaturat si el lui Stannis, cu toate
ostirile de la Brightwater. Stannis l-a facut pe Lordul Alester Mana lui, iar lui Ser
Imry Florent, fratele sotiei sale, i-a Incredintat comanda flotei sale. Atat flota, cat
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si Ser Imry au pierit in Batilia de la Apa Neagra, iar eforturile Lordului Alester de
a negocia o pace dupa infrangere au fost privite drept tradare de citre Stannis. A
fost dat pe ména preotesei rosii Melisandre, care l-a ars ca jertfa adusa lui R’hllor.

In acelasi timp, Tronul de Fier i-a numit pe cei din Casa Florent tradatori
pentru sprijinul acordat lui Stannis 1n timpul rebeliunii. Au cazut in dizgratie, iar
Cetatea Brightwater si pamanturile sale i-au fost incredintate lui Ser Garlan
Tyrell.

Blazonul Casei Florent infatiseaza un cap de vulpe intr-un cerc de flori.

{ALESTER FLORENT}, Lord de Brightwater, ars ca tradator,
* sotia sa, LADY MELARA, de Casa Crane,
* copiii lor:
* ALEKYNE, dizgratiat Lord de Brightwater, fugit in Orasul Vechi, sa caute
refugiu la Turnul Inalt,
* LADY MELESSA, maritata cu Lordul Randyll Tarly,
* LADY RHEA, maritatd cu Lordul Leyton Hightower,
» fratii si surorile lui:
* SER AXELL, un om al reginei, in slujba nepoatei sale, Regina Selyse, la
Eastwatch-by-the-Sea,
* {SER RYAM}, mort in urma unei cazaturi de pe cal,
* SELYSE, fiica lui, sotia si regina Regelui Stannis I Baratheon,
* SHIREEN BARATHEON, unicul lor copil,
* {SER IMRY}, fiul lui cel mai mare, ucis in Batalia de la Apa Neagra,
* SER ERREN, cel de-al doilea fiu al sau, prizonier la Highgarden,
* SER COLIN, castelan la Cetatea Brightwater,
* DELENA, fiica lui, maritata cu SER HOSMAN NORCROSS,
e fiul ei natural, EDRIC STORM, al carui tatd este Regele Robert I
Baratheon,
* ALESTER NORCROSS, cel mai in varstd fiu legitim al ei, un baiat de
noua ani,
* RENLY NORCROSS, cel de-al doilea fiu legitim al ei, un baiat de trei
ani,
* MAESTER OMER, fiul cel mai mare al lui Ser Colin, in serviciu la Old
Oak,
* MERRELL, mezinul lui Ser Colin, un scutier la Arbor,
* RYLENE, sora Lordului Alester, maritatd cu Ser Rycherd Crane.
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CASA FREY

Freyii sunt stegari ai Casei Tully, dar nu au fost intotdeauna zelosi in a-si face
datoria. La inceputul Razboiului Celor Cinci Regi, Robb Stark a céstigat sprijinul
Lordului Walder promitand sa se insoare cu una dintre fiicele sau nepoatele sale.
Cand, in schimb, s-a casatorit cu Lady Jeyne Westerling, Freyii au uneltit cu
Roose Bolton si 1-au omorat pe Tanarul Lup impreuna cu suita sa la ospatul care
mai apoi a devenit cunoscut ca Nunta Rosie.

WALDER FREY, Lord de Crossing,
* dupa prima lui sotie, {LADY PERRA, din Casa Royce}:
* {SER STEVRON}, mort dupa Batailia de la Oxcross,
* casatorit cu {Corenna Swann}, moarta de pe urma unei epidemii,
* fiul cel mare al lui Stevron, SER RYMAN, mostenitor la Gemeni,
* fiul lui Ryman, EDWYN, césatorit cu Janyce Hunter,
* fiica lui Edwyn, WALDA, o fati de noud ani,
* fiul lui Ryman, WALDER, zis WALDER CEL NEGRU,
e fiul lui Ryman, numit PETYR BUBULITA, cisitorit cu Mylenda
Caron, spanzurat la Pietrele vechi,
» fiica lui Petyr, PERRA, o fata de cinci ani,
* casatorit cu {Jeyne Lydden}, moarta cazand de pe cal,
» fiul lui Stevron, {AEGON}, numit CLOPOTEL, ucis la Nunta Rosie de
catre Catelyn Stark,
» fiica lui Stevron, {MAEGELLE}, moarta pe patul lauziei, casatorita cu
Ser Dafyn Vance,
» fiica lui Maegelle, MARIANNE VANCE, o fecioara,
* fiul lui Maegelle, WALDER VANCE, un scutier,
« fiul lui Maegelle, PATREK VANCE,
* casatorit cu {Marsella Waynwood}, moarta pe patul lauziei,
» fiul lui Stevron, WALTON, casatorit cu Deana Hardyng,
* fiul lui Walton, STEFFON, numit CEL DULCE,
« fiica lui Walton, WALDA, numita FRUMOASA WALDA,
« fiul lui Walton, BRYAN, un scutier,

« SER EMMON, cel de-al doilea fiu al Lordului Walder, casatorit cu Genna
Lannister,
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» fiul lui Emmon, {SER CLEOS}, ucis langa lazul Fecioarelor, casatorit cu
Jeyne Darry,
¢ fiul lui Cleos, TYWIN, un scutier de doisprezece ani,
* fiul lui Cleos, WILLEM, un paj la Ashemark, in varsta de zece ani,
* fiul Iui Emmon, SER LYONEL, casatorit cu Melesa Crakehall,
* fiul lui Emmon, {TION}, un scutier, ucis de Rickard Karstark in timp ce
era prizonier la Riverrun,
e fiul lui Emmon, WALDER, numit WALDER CEL ROSU, un paj la
Casterly Rock, 1n varsta de paisprezece ani,
* SER AENYS, casatorit cu {Tyana Wylde}, moarta pe patul lauziei,
e fiul lui Aenys, AEGON BLOODBORN, un proscris,
* fiul Iui Aenys, RHAEGAR, casatorit cu {Jeyne Beesbury}, moartd in
timpul unei epidemii,
* fiul lui Rhaegar, ROBERT, un biiat de treisprezece ani,
o fiica lui Rhaegar, WALDA, o fatd de unsprezece ani, numita
WALDA CEA ALBA,
« fiul lui Rhaegar, JONOS, un baiat de opt ani,
* PERRIANE, fiica Lordului Walder, césatorita cu Ser Leslyn Haigh,
* fiul Perrianei, SER HARYS HAIGH,
* fiul lui Harys, WALDER HAIGH, un baiat de cinci ani,
* fiul Perrianei, SER DONNEL HAIGH,
« fiul Perrianei, ALYN HAIGH, un scutier,

* dupd cea de-a doua sotie, {LADY CYRENNA, din Casa Swann}:
* SER JARED, fiul cel mare, casatorit cu {Alys Frey},
» fiul lui Jared, {SER TYTOS}, ucis de Sandor Clegane in timpul Nuntii
Rosii, casatorit cu Zhoe Blanetree,
« fiica lui Tytos, ZIA, o fecioarad de paisprezece ani,
* fiul lui Tytos, ZACHERY, un baiat de doisprezece ani, jurat Credintei,
educat in Septul din Oragul Vechi,
e fiica lui Jared, KYRA, madritatd cu {Ser Garse Goodbrook}, ucis in
timpul Nuntii Rosii,
¢ fiul Kyrei, WALDER GOODBROOK, un baiat de noua ani,
* fiica Kyrei, JEYNE GOODBROOK, sase ani,
* SEPTONUL LUCEON, in slujba Marelui Sept al lui Baelor.

* dupa cea de-a treia sotie, {LADY AMAREI din Casa Crakehall}:
* SER HOSTEEN, casatorit cu Bellena Hawick,
» fiul lui Hosteen, SER ARWOOD, césatorit cu Ryella Royce,
« fiica lui Arwood, RYELLA, o fata de cinci ani,
« fiii gemeni ai lui Arwood, ANDROW si ALYN, de patru ani,
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* fiica lui Arwood, HOSTELLA, nou-nascuta,
* LYENTHE, fiica Lordului Walder, casatorita cu Lordul Lucias Vypren,
« fiica lui Lythene, ELYANA, céasatorita cu Ser Jon Wylde,
« fiul Elyanei, RICKARD WYLDE, patru ani,
» fiul Lythenei, SER DAMON VYPREN, SYMOND, casatorit cu
Betharios din Braavos,
* fiul lui Symond, ALESANDER, un céntaret,
« fiica Iui Symond, ALYX, o fatd de saptesprezece ani,
* fiul lui Symond, BRAD AMAR, un baiat de zece ani, pupil al lui Oro
Tendyris, un negustor din Braavos,
* SER DANWELL, fiul de opt ani al Lordului Walder, césétorit cu Wynafrei
Whent,
* (multi copii ndscuti morti si multe sarcini pierdute),
* {MERRETT}, spanzurat la Pietrele Vechi, casatorit cu Mariya Darry,
« fiica lui Merrett, AMEREI, numita AMI, casatorita cu {Ser Pate de Furca
Albastra, ucis de Sandor Clegane},
« fiica lui Merrett, WALDA, numita GRASA WALDA, maritatd cu Roose
Bolton, Lord de Dreadfort,
« fiica lui Merrett, MARISSA, o fecioara de treisprezece ani,
* fiul lui Merrett, WALDER, numit WALDER CEL MIC, un baiat de opt
ani, scutier in serviciul lui Ramsay Bolton,
* {SER GEREMY }, inecat, casatorit cu Carolei Waynwood,
* fiul lui Geremy, SANDOR, un baiat de doisprezece ani, scutier,
» fiica lui Geremy, CYNTHEA, o fata de noua ani, pupila lui Lady Anya
Waynwood,
* SER RAYMUND, casatorit cu Beony Beesbury,
* fiul lui Raymund, ROBERT, un acolit al Citadelei,
» fiul lui Raymund, MALWYN, ucenic al unui alchimist din Lys,
» fiicele gemene ale lui Raymund, SERRA si SARRA,
» fiica lui Raymund, CERSEI, zisa ALBINUTA,
 gemenii lui Raymund, JAIME si TYWIN, nou-néscuti,

* dupa cea de-a patra sotie, {LADY ALYSSA din Casa Blackwood}:

* LOTHAR, cel de-al doisprezecelea fiu al Lordului Walder, numit
LOTHAR SCHIOPUL, casatorit cu Leonella Lefford,
» fiica lui Lothar, TYSANE, o fatd de sapte ani,
» fiica lui Lothar, WALDA, o fata de cinci ani,
« fiica lui Lothar, EMBERLEI, o fata de cinci ani,
« fiica lui Lothar, LEANA, nou-nascuta,

* SER JAMMOS, cel de-al treisprezecelea fiu al Lordului Walder, casatorit
cu Sallei Paege,
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* fiul lui Jammos, WALDER, numit WALDER CEL MARE, de opt ani,
un scutier in serviciul lui Roose Bolton,
« fiii gemeni ai lui Jammos, DICKON si MATHIS, cinci ani,
* SER WHALEN, cel de-al paisprezecelea fiu al lui Ser Walder, césatorit cu
Sylwa Paege,
* fiul lui Whalen, HOSTER, un scutier de doisprezece ani, in serviciul lui
Ser Damon Paege,
» fiica lui Whalen, MERIANNE, numita MERRY, o fatd de unsprezece
ani,
* MORYA, fiica Lordului Walder, casatorita cu Ser Flement Brax,
» fiul Moryei, ROBERT BRAX, de noud ani, crescut la Casterly Rock ca
pPay,
* fiul Moryei, WALDER BRAX, un baiat de sase ani,
» fiul Moryei, JON BRAX, un baietel de trei ani,
* TYTA, fiica Lordului Walder, numita TYTA FECIOARA,

* dupa cea de-a cincea sotie, {LADY SARYA din Casa Whent}:
* fara urmasi,

* dupa cea de-a sasea sotie, {LADY BETHANY din Casa Rosby}:

* SER PERWYN, cel de-al cincisprezecelea fiu al Lordului Walder,

* {SER BENFREY}, cel de-al saisprezecelea fiu al Lordului Walder, mort
dupa ce a fost ranit la Nunta Rosie, casatorit cu Jyanna Frey, o verisoara,
« fiica lui Benfrey, DELLA, numitd DELLA SURDA, o fata de trei ani,
» fiul lui Benfrey, OSMUND, un bdiat de doi ani,

* MAESTER WILLAMEN, cel de-al saptesprezecelea fiu al Lordului
Walder, in serviciu la Castelul Longbow,

* OLYVAR, cel de-al optsprezecelea fiu al Lordului Walder, fost scutier in
serviciul lui Robb Stark,

* ROSLIN, saisprezece ani, mdritatd cu Lordul Edmure Tully la Nunta
Rosie,

* dupa cea de-a saptea sotie, {LADY ANNARA din Casa Farring}:

* ARWYN, o fata de paisprezece ani,

* WENDEL, cel de-al nouasprezecelea fiu al Lordului Walder, un baiat de
treisprezece ani, paj la Seagard

* COLMAR, cel de-al douazecilea fiu al Lordului Walder, promis Credintei,
unsprezece ani,

* WALTYR, zis TYR, cel de-al doudzeci si unulea fiu al Lordului Walder,
zece ani,

« ELMAR, ultimul fiu al Lordului Walder, un baiat de noud ani, candva
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logodit pentru scurt timp cu Arya Stark,
* SHIREI, mezina Lordului Walder, o fata de sapte ani,

* cea de-a opta sotie, LADY JOYEUSE din Casa Erenford,
* In prezent insarcinata,

* copiii nelegitimi ai Lordului Walder, cu diverse mame,
* WALDER RIVERS, zis WALDER BASTARDUL,
* fiul Iui Walder Bastardul, SER AEMON RIVERS,
* fiica lui Walder Bastardul, WALDA RIVERS,
* MAESTER MELWYS, in serviciu la Rosby,
«JEYNE RIVERS, MARTYN RIVERS, RYGER RIVERS, RONEL
RIVERS, MELLARA RIVERS, altii.

W
A=

CASA HIGHTOWER

Casa Hightower din Orasul Vechi se numira printre cele mai vechi si mai
respectabile dintre Casele Mari ale Westerosului, descendenta a Primilor Oameni.
Candva regi, Hightowerii au domnit peste Oragul Vechi si imprejurimile acestuia
inca de la Inceputul Vremurilor, preferand sa-i intdmpine cu bratele deschise pe
andali decat sa li se opund §i, mai tarziu, plecand genunchiul in fata Regilor
Reachului si renuntand la coroane 1nsa pastrandu-si toate vechile privilegii. Desi
arareori au jucat un rol major in rdzboaiele din Westeros. Hightowerii au avut o
contributie esentiald la Intemeierea Citadelei si continud sa o apere pand in
prezent. Subtili si sofisticati, au fost intotdeauna mari protectori ai invataturii si ai
Credintei si se spune ca unii dintre ei s-au ocupat, printre altele, si de alchimie,
necromantie si alte arte vrajitoresti.

Blazonul Casei Hightower infatiseaza un turn alb in trepte, Incoronat cu foc,
pe un fond gri-fumuriu. Deviza Casei este Noi Luminam Calea.

LEYTON HIGHTOWER, Glas al Orasului Vechi, Lord al Portului, Lord al
Turnului Inalt, Apariator al Citadelei, Faclie a Sudului, zis BATRANUL DIN
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ORASUL VECHI,

* LADY RHEA de Casa Hightower, cea de-a patra sotie a sa,

* cel mai mare fiu al Lordului Leyton si mostenitorul acestuia, SER BAELOR,
zis BAELOR BRIGHTSMILE, insurat cu Rhonda Rowan,

» fiica Lordului Leyton, MALORA, numitd FECIOARA NEBUNA,

» fiica Lordului Leyton, ALERIE, maritatd cu Lordul Mace Tyrell,

« fiul Lordului Leyton, SER GARTH, zis OTELUL GRI,

» fiica Lordului Leyton, DENYSE, césatorita cu Ser Desmond Redwyne,
« fiul ei, DENYS, un scutier,

» fiica Lordului Leyton, LEYLA, casatorita cu Ser Jon Cupps,

» fiica Lordului Leyton, ALYSANNE, césatorita cu Lordul Arthur Ambrose,

» fiica Lordului Leyton, LYNESSE, casatoritd cu Lordul Jorah Mormont, in
prezent concubina principald a lui Tregar Ormollen din Lys,

* fiul Lordului Leyton, SER GUNTHOR, casatorit cu Jeyne Fossoway, dintre
merele verzi Fossoway,

» mezinul Lordului Leyton, SER HUMFREY,

* lorzii stegari ai Lordului Leyton:
* TOMMEN COSTAYNE, Lord de Trei Turnuri,
* ALYSANNE BULWER, Lady de Blackcrown, o fata de opt ani,
* MARTYN MULLENDORE, Lord de Uplands,
* WARRYN BEESBURY, Lord de Honeyholt,
* BRANSTON CUY, Lord de Sunflower Hali,

» oamenii din Orasul Vechi:
* EMMA, o slujitoare de la Pana si Stacana, unde femeile sunt dornice si
cidrul teribil de tare,
* ROSEY, fiica ei, o fata de cincisprezece ani, a carei feciorie costa un
dragon de aur,

* Arhimaesterii Citadelei:

* ARHIMAESTER NORREN, Senesal pentru anul in curs, care poartd un
inel, un sceptru si o masca din electrum,

* ARHIMAESTER THEOBALD, Senesal pentru anul urmator, care poarta
un inel, un sceptru si 0 masca din plumb,

* ARHIMAESTER EBROSE, vindecatorul, care poartd un inel, un sceptru si
o masca din argint,

* ARHIMAESTER MARWYN, zis MARWYN MAGUL, care poartd un
inel, un sceptru si o masca din otel valyrian,

* ARHIMAESTER PERESTAN, istoricul, care poartd un inel, un sceptru si
0 masca din cupru,
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* ARHIMAESTER VAELLYN, poreclit VAELLYN ACRITURA, cititorul
in stele, care poarta un inel, un sceptru si o masca din bronz,

* ARHIMAESTER RYAM, care poartd un inel, un sceptru si o masca din
aur galben,

* ARHIMAESTER WALGRAVE, un bétran cu mintile ratacite, care poarta
un inel, un sceptru si o masca din fier negru,

* GALLARD, CASTOS, ZARABELO, BENEDICT, GARIZON, NYMOS,
CETHERES, WILLIFER, MOLLOS, HARODON, GUYNE, AGRIVANE,
OCLEY, toti arhimaesteri,

* maesteri, acoliti i novice ai Citadelei
* MAESTER GORMON, care slujeste adesea in locul lui Walgrave,
* ARMEN, un acolit cu patru zale, zis ACOLITUL,
* ALLERAS, zis SFINXUL, un acolit de trei zale, un arcas devotat,
* ROBERT FREY, saisprezece ani, un acolit de doua zale,
* LORCAS, un discipol de noua zale, in serviciul Senesalului,
* LEO TYRELL, poreclit LEO LENESUL, un novice de obarsie nobila,
* MOLLANDER, un novice, ndscut cu un picior stramb,
* PATE, care ingrijeste corbii Arhimaesterului Walgrave, un novice nu prea
promitator,
* ROONE, un tanar novice.

3

&

CASA LANNISTER

Lannisterii de la Casterly Rock raman principalii sustinatori ai pretentiei
Regelui Tommen la Tronul de Fier. Se laudad cd sunt urmasii lui Lann cel Iscusit,
legendarul sarlatan din Epoca Eroilor. Aurul de la Casterly Rock si Dintele de
Aur a facut Casa Lannister cea mai bogata dintre Marile Case. Blazonul lor este
un leu pe fond purpuriu. Deviza lor este Asculta-mi Ragetul!

{TYWIN LANNISTER}, Lord de Casterly Rock, Scut al Lannisportului,
Pazitor al Apusului si Mana a Regelui, ucis de fiul sau pitic in privata sa,
* copiii Lordului Tywin:
* CERSEI, sora geamana a lui Jaime, acum Lady de Casterly Rock,
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* SER JAIME, fratele geaman al lui Cersei, zis REGICIDUL,
* TYRION, zis PEZEVENGHIUL, pitic si regicid,

» fratii si surorile Lordului Tywin si copiii lor:
* SER KEVAN LANNISTER, insurat cu Dorna de Casa Swyft,
* LADY GENNA, madritata cu Ser Emmon Frey, acum Lord de Riverrun,
» fiul cel mare al Gennei, {SER CLEOS FREY}, casdtorit cu Jeyne din
Casa Darry, ucis de haiduci,
e fiul cel mai mare al lui Cleos, SER TYWIN FREY, zis TY, acum
mostenitor la Riverrun,
* cel de-al doilea fiu al lui Cleos, WILLEM FREY, un scutier,
* cel de-al doilea fiu al Gennei, SER LYONEL FREY,
* cel de-al treilea fiu al Gennei, {TION FREY}, un scutier, ucis in timp ce
era ostatic la Riverrun,
» mezinul Gennei, WALDER FREY, zis WALDER CEL ROSU, un paj la
Casterly Rock,
« WAT ZAMBET ALB, un cantaret 1n slujba Doamnei Genna,
* {SER TYGETT LANNISTER}, mort de varsat-de-vant,
* TYREK, fiul lui Tygett, dat disparut si considerat mort,
* LADY ERMESANDE HAYFORD, sotia-copila a lui Tyrek,
* {GERION LANNISTER}, pierdut pe mare
* JOY HILL, fiica bastarda a lui Gerion, unsprezece ani,

» alte rude apropiate ale Lordului Tywin:

* {SER STAFFORD LANNISTER}, un vér si frate al sotiei Lordului Tywin,
ucis 1n batalia de la Oxcross,
* CERENNA si MYRIELLE, fiicele lui Stafford,
* SER DAVEN LANNISTER, fiul lui Stafford,

* SER DAMION LANNISTER, un vér, casatorit cu Lady Shiera Crakehall,
» fiul lor, SER LUCION,
« fiica lor, LANNA, maritatd cu Lordul Antario Jast,

* LADY MARGOT, o verisoara, maritata cu Lordul Titus Peake,

* curtea de la Casterly Rock:
* MAESTER CREYLEN, vindecator, preceptor si sfetnic,
* VYLARR, capitan al garzilor,
« SER BENEDICT BROOM, maestru de arme,
* WAT ZAMBET ALB, un cantiret,

* lorzi stegari si supusi, Lorzi ai Apusului:
* DAMON MARBRAND, Lord de Ashemark,
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* SER ADDAM MARBRAND, fiul si mostenitorul lui, Comandant al
Garzii Orasului de la Debarcaderul Regelui,
* ROLAND CRAKEHALL, Lord de Crakehall,
» fratele Iui Roland, {SER BURTON}, ucis de haiduci,
* fiul si mostenitorul lui Roland, SER TYBOLT,
» fiul lui Roland, SER LYLE, zis MISTRETUL,
« fiul cel mai tanar al lui Roland, SER MERLON,
* SEBASTON FARMAN, Lord de Insula Frumoasa,
* JEYNE, sora lui, maritatd cu SER GARETH CLIFTON,
*« TYTOS BRAX, Lord de Hornvale,
* SER FLEMENT BRAX, fratele si mostenitorul lui,
* QUENTEN BANEFORT, Lord de Banefort,
* SER HARYS SWYFT, socrul lui Ser Kevan Lannister,
* fiul lui Ser Harys, SER STEFFON SWYFT,
« fiica lui Ser Steffon, JOANNA,
» fiica lui Ser Harys, SHIERLE, casatoritd cu Ser Melwyn Sarsfield,
* REGENARD ESTREN, Lord de Wyndhall,
* GAWEN WESTERLING, Lord de Crag,
» sotia sa, LADY SYBELL, din Casa Spicer,
« fratele sau, SER ROLPH SPICER, proaspat ridicat la rangul de Lord de
Castamere,
* varul ei, SER SAMWELL SPICER,
* copiii lor:
* SER RAYNALD WESTERLING,
* JEYNE, sotia vaduva a lui Robb Stark,
* ELEYNA, o fata de doisprezece ani,
* ROLLAM, un baiat de noua ani,
* LORD SELMOND STACKSPEAR,
» fiul lui, SER STEFFON STACKSPEAR,
* fiul Iui cel mai mic, SER ALYN STACKSPEAR,
* TERRENCE KENNING, Lord de Kayce,
* SER KENNOS DE KAYCE, un cavaler 1n serviciul lui,
* LORDUL ANTARIO JAST,
« LORDUL ROBIN MORELAND,
* LADY ALYSANNE LEFFORD,
* LEWYS LYDDEN, Lord de Grota Adanca,
*« LORDUL PHILIP PLUMM,
« fiii sdi, SER DENNIS PLUMM, SER PETER PLUMM si SER
HARWYN PLUMM, zis STANCA,
* LORDUL GARRISON PRESTER,
* SER FORLEY PRESTER, varul sau,
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* SER GREGOR CLEGANE, zis MUNTELE CARE CALARESTE,
« SANDOR CLEGANE, fratele sau,
* SER LORENT LORCH, un cavaler improprietarit,
* SER GARTH GREENFIELD, un cavaler improprietarit,
* SER LYMOND VTKARY, un cavaler improprietarit,
* SER RAYNARD RUTTIGER, un cavaler improprietarit,
* SER MANFRYD YEW, un cavaler improprietarit,
* SER TYBOLT HETHERSPOON, un cavaler improprietarit,
« {IMELARA HETHERSPOON}, fiica lui, inecata intr-o fantana pe cand
se afla ca pupila la Casterly Rock.

CASA MARTELL

Dornul a fost ultimul dintre Cele Sapte Regate care a jurat credintd Tronului de
Fier. Sangele, obiceiurile, geografia si istoria au contribuit toate pentru a-i deosebi
pe dornisheni de celelalte regate. La izbucnirea Razboiului Celor Cinci Regi,
Dornul a stat deoparte, dar prin logodna Myrcellei Baratheon cu Printul Trystane,
Sunspearul si-a declarat sprijinul pentru regele Joffrey Baratheon.

Blazonul Casei Martell este un soare rosu strapuns de o sulitd de aur. Deviza
lor este Neplecat, Neinfrant, Nesfaramat.

DORAN NYMEROS MARTELL, Lord de Sunspear, Print de Dorn,
* sotia sa, MELLARIO, din Orasul Liber Norvos,
* copiii lor:
* PRINTESA ARIANNE, mostenitoare la Sunspear,
* GARIN, fratele de lapte al Ariannei si tovarasul ei, dintre orfanii
Sangelui Verde
* PRINTUL QUENTYN, un proaspat cavaler, crescut vreme indelungatad de
Lordul Yronwood de Yronwood,
* PRINCE TRYSTANE, logodit cu Myrcella Baratheon,
» fratii si surorile Printului Doran:
* {PRINTESA ELIA}, siluita si ucisa in timpul Jafului de la Debarcaderul
Regelui,
* {RHAENYS TARGARYEN}, fiica lor cea mica, ucisa in timpul Jafului
de la Debarcaderul Regelui,
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* {AEGON TARGARYEN}, un prunc in fasd, ucis in timpul Jafului de la
Debarcaderul Regelui,
* {PRINTUL OBERYN}, zis VIPERA ROSIE, ucis de Ser Gregor Clegane
in timpul unui duel judiciar,
* ELLARIA SAND, tiitoarea Printului Oberyn, fiica naturald a Lordului
Harmen Uller,
* SERPOAICELE NISIPULUI, fiicele bastarde ale lui Oberyn:
* OBARA, 1n varsta de doudzeci si opt de ani, fiica lui Oberyn cu o tarfa
din Orasul Vechi,
* NYMERIA, zisa LADY NYM, in varsta de douazeci si cinci de ani,
fiica lui cu o femeie nobila din Volantis,
* TYENE, doudzeci si trei de ani, fiica lui Oberyn cu o septa,
* SARELLA, nouésprezece ani, fiica lui cu o negutatoare, capitan al
Sarutului inaripat,
* ELIA, paisprezece ani, fiica lui cu Ellaria Sand,
* OBELLA, doisprezece ani, fiica lui cu Ellaria Sand,
* DOREA, opt, fiica lui cu Ellaria Sand,
* LOREZA, sase, fiica lui cu Ellaria Sand,

» curtea Printului Doran, la Gradinile de Apa:
* AREO HOTAH, de la Norvos, capitan al garzilor,
* MAESTER CALEOTTE, sfetnic, vindecator si preceptor,
* saizeci de copii, unii de obarsie Tnalta, altii de obarsie si origine comuna, fii
si fiice de lorzi, cavaleri, orfani, negustori, mestesugari si tarani, pupilii lui,

* curtea Printului Doran la Sunspear:

* PRINTESA MYRCELLA BARATHEON, pupila sa, logoditd cu Printul
Trystane,
* SER ARYS OAKHEART, scutul jurat al Myrcellei,
* ROSAMUND LANNISTER, camerista si insotitoarea Myrcellei, o

verigoara indepartata,

* SEPTA EGLANTINE, duhovnica Myrcellei,

* MAESTER MYLES, sfetnic, vindecator §i preceptor,

* RICASSO, Senesal la Sunspear, batran si orb,

* SER MANFREY MARTELL, castelan la Sunspear

* LADY ALYSE LADYBRIGHT, o femeie vistiernic,

* SER GASCOYNE de la Sangele Verde, scutul jurat al Printului Trystane,

* BORS si TIMOTH, slujitori la Sunspear,

* BELANDRA, CEDRA, surorile MORRA si MELLEI, slujitoare la
Sunspear,
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* lorzii stegari ai Printului Doran, Lorzii Dornului:
* ANDERS YRONWOOD, Lord de Yronwood, Pazitor al Caii de Piatra,
Sangele Regal,
* SER CLETUS, fiul sau, cunoscut ca fiind sasiu,
* MAESTER KEDRY, vindecitor, preceptor si sfetnic,
* HARMEN ULLER, Lord de Hellholt,
* ELLARIA SAND, fiica sa naturala,
* SER ULWYCK ULLER, fratele sau,
* DELONNE ALLYRION, Lady de Gratia Zeilor,
* SER RYON, fiul si mostenitorul ei,
* SER DAEMON SAND, fiul natural al lui Ryon, Bastardul de Gratia
Zeilor,
* DAGOS MANWOODY, Lord de Kingsgrave,
* MORS si DICKON, fiii sai,
« SER MYLES, fratele sau,
* LARRA BLACKMONT, Lady de Blackmont,
* JYNESSA, fiica si mostenitoarea lor,
* PERROS, fiul sdu, un scutier,
* NYMELLA TOLAND, Lady de Dealul Fantomei,
* QUENTYN QORGYLE, Lord de Sandstone,
* SER GULIAN, fiul cel mare si mostenitorul sdu
* SER ARRON, cel de-al doilea fiu al sau,
* SER DEZIEL DALT, Cavalerul de Lemonwood,
* SER ANDREY, fratele si mostenitorul sau, zis DREY,
* FRANKLYN FOWLER, Lord de Skyreach, zis BATRANUL SOIM,
Pazitor al Trecatorii Printului,
* JEYNE si JENNELYN, gemenele sale,
* SER SYMON SANTAGAR, Cavalerul de Padurea Pitata,
« SYLVA, fiica si mostenitoarea lui, zisi SYLVA PATATA din cauza
pistruilor,
« EDRIC DAYNE, Lord de Starfall, un scutier,
«SER GEROLD DAYNE, zis STEAUA INTUNECATA, Cavalerul
Inaltului Ermitaj, varul si lordul lui stegar,
« TREBOR JORDAYNE, Lord al Torului,
* MYRIA, fiica si mostenitoarea lui,
* TREMOND GARGALEN, Lord de Tarmul de Sare,
* DAERON VAITH, Lord de Dunele Rosii.
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CASA STARK

Casa Stark se trage din Brandon Constructorul si din vechii Regi ai lernii.
Vreme de mii de ani, ei au domnit la Winterfell ca Regi ai Nordului, pana cand
Torrhen Stark, Regele care a ingenuncheat, a preferat sa-i jure credinta lui Aegon
Dragonul decat sd lupte. Cand Lordul Eddard Stark a fost executat de catre
Regele Joffrey, oamenii Nordului si-au lepadat jurdmantul fata de Tronul de Fier
si l-au proclamat pe Robb, fiul Lordului Eddard, Rege al Nordului. In timpul
Rézboiului Celor Cinci Regi, acesta a castigat fiecare batalie, dar a fost tradat si
ucis de catre Freyi si Boltoni, la Gemeni, 1n timpul nuntii unchiului sau.

{ROBB STARK}, Rege al Nordului, Rege al Tridentului, Lord de Winterfell,
fiul cel mare al Lordului Eddard Stark si al Doamnei Catelyn din Casa Tully, un
tanar de saisprezece ani numit TANARUL LUP, ucis la Nunta Rosie,

« {VANT CENUSIU}, lupul sau stravechi, omorat la Nunta Rosie,

» fratii si surorile sale:

* SANSA, sora lui, maritata cu Tyrion din Casa Lannister,
* {LADY}, lupoaica sa straveche, omorata la Castelul Darry,
* ARYA, o fatd de unsprezece ani, disparuta si socotita moarta,
* NYMERIA, lupoaica sa stridveche, care hoindreste prin tinuturile
riverane,
* BRANDON, zis BRAN, un bdiat infirm de noud ani, mostenitor la
Winterfell, considerat mort,
« VARA, lupul siu striavechi
* tovaragii si protectorii lui Bran:
* MEERA REED, o fecioara de saisprezece ani, fiica Lordului Howland
Reed de la Garda Apei Cenusii,
* JOJEN REED, fratele ei, treisprezece ani,
*« HODOR, un baiat sarac cu duhul, inalt de doi metri,
* RICKON, un baiat de patru ani crezut mort,
. CAINELE-LAIOS, lupul sau stravechi, negru si salbatic,
« tovarasa lui Rickon, OSHA, o fata salbatica, fostd ostatica la Winterfell,
* fratele sau vitreg, bastardul JON SNOW, din Rondul de Noapte,
« NALUCA, lupul stravechi al lui Jon, alb si linistit,
* supusii lui Robb:
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* {DONNEL LOCKE, OWEN NORREY, DACEY MORMONT, SER
WENDEL MANDERLY, ROBIN FLINT}, ucisi la Nunta Rosie,
* HALLIS MOLLEN, céapitan al garzilor, care escorteaza osemintele lui
Eddard Stark 1napoi la Winterfell,
* JACKS, QUENT, SHADD, strajeri,
* unchii si verii lui Robb:
* BENJEN STARK, fratele mai mic al tatalui sau, disparut dincolo de Zid,
considerat mort,
* {LYSA ARRYN}, sora mamei sale, Lady de Eyrie, casatorita cu Lordul
Jon Arryn, ucisa cu un branci,
* fiul lor, ROBERT ARRYN, Lord de Eyrie si Aparator al Viii, un baiat
bolnavicios,
« EDMURE TULLY, Lord de Riverrun, fratele mamei sale, luat ostatic la
Nunta Rosie,
* LADY ROSLIN, din Casa Frey, mireasa lui Edmure,
* SER BRYNDEN TULLY, zis PESTELE NEGRU, unchiul mamei sale,
castelan de Riverrun,

* lorzii stegari ai Tanarului Lup, lorzii Nordului:

* ROOSE BOLTON, Lord de Dreadfort, tradatorul,
* {DOMERIC}, fiul sau legitim si mostenitorul sau, mort de o boald a
pantecelui,
* RAMSAY BOLTON (mai inainte RAMSAY SNOW), fiul natural al lui
Roose, zis BASTARDUL LUI BOLTON, castelan al Dreadfortului,
* WALDER FREY si WALDER FREY, zisi WALDER CEL MARE si
MICUL WALDER, scutierii lui Ramsay,
* {DUHOARE}, un ostean cu prost renume pentru duhoarea sa, ucis in
timp ce se dadea drept Ramsay,
* ,ARYA STARK?”, prizoniera Lordului Roose, o fatd care se da drept
Arya, logodita cu Ramsay,
* WALTON zis PICIOARE-DE-OTEL, capitanul lui Roose,
* BETH CASSELL, KYRA, NAP, PALLA, BANDY, SHYRA, PALLA
si BATRANA NAN, femei de la Winterfell tinute prizoniere la
Dreadfort,

* JON UMBER, zis MARELEJON, Lord de Ultima Vatra, un prizonier la
Gemeni,
* {JON}, zis MICULJON, fiul cel mai mare si mostenitorul
MARELUIJON, ucis la Nunta Rosie,
* MORS zis CROWFOOD, unchiul Mareluijon, castelan la Ultima Vatra,
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* HOTHER zis WHORESBANE, unchiul Mareluijon, castelan la Ultima
Vatra,

* {RICKARD KARSTARK}, Lord de Karhold, decapitat pentru tradare si
uciderea unor prizonieri,
* {EDDARDY}, fiul sau, ucis la Padurea Soaptelor,
* {TORRHEN}, fiul sau, ucis la Padurea Soaptelor,
* HARRION, fiul sau, prizonier la lazul Fecioarelor,
* ALYS, fiica Lordului Rickard, o fecioara de cincisprezece ani,
* unchiul lui Rickard, ARNOLF, castelan la Karhold,

* GALBART GLOVER, Stapan al Deepwood Motte, necasatorit,
* ROBETT GLOVER, fratele si mostenitorul sau,

« sotia lui Robert, SYBELLE de Casa Locke,

* copiii lor:
« GAWEN, un baiat de trei ani,
* ERENA, o fatd in leagan,

* pupilul lui Galbart, LARENCE SNOW, fiul natural al {Lordului Halys
Hornwood}, un baiat de treisprezece ani,

* HOWLAND REED, Lord de Garda Apei Cenusii, un om al mlastinilor,
* sotia sa, JYANA, dintre oamenii mlastinilor,
* copiii lor:
* MEERA, o tanara vanatoreasa,
* JONJEN, un baiat daruit cu viziunea verde,

* WYMAN MANDERLY, Lord de Portul Alb, enorm de gras,
* SER WYLIS MANDERLY, fiul sdu cel mai mare si mostenitorul sau,

foarte gras, prizonier la Harrenhal,

* sotia lui Wylis, LEONA de Casa Woolfield,
* WYNAFRYD, fiica lor, o fecioard de noudsprezece ani,
* WYLLA, fiica lor, o fecioara de cincisprezece ani,

* {SER WENDEL MANDERLY}, cel de-al doilea fiu al sau, ucis la
Nunta Rosie,

* SER MARLON MANDERLY, varul sau, comandant al garnizoanei
Portului Alb,

* MAESTER THEOMORE, sfetnic, preceptor si vindecator,

* MAEGE MORMONT, Lady de Insula Ursului,

* {DACEY}, fiica ei cea mai mare §i mostenitoarea ei, ucisd la Nunta
Rosie,
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* ALYSANE, LYRA, JORELLE, LYANNA, fiicele lor,
* {JEOR MORMONT}, fratele ei, Lord Comandant al Rondului de
Noapte, ucis de propriii lui oameni,
* SER JORAH MORMONT, fiul Lordului Jeor, cdndva Lord cu drepturi
depline la Insula Ursului, un cavaler condamnat si exilat,

* {SER HELMAN TALLHART}, Stapan al Castelului lui Torrhen, ucis la
Duskendale,
* {BENFRED}, fiul si mostenitorul lui, ucis de oamenii de fier la Tarmul
de Piatra,
* EDDARA, fiica sa, prizoniera la Castelul lui Torrhen,
* {LEOBALD}, fratele sau, ucis la Winterfell,
* sotia lui Leobald, BERENA de Casa Hornwood, prizoniera la Castelul
lui Torrhen,
» fiii lor, BRANDON si BEREN, de asemenea prizonieri la Castelul lui
Torrhen,

« RODRIK RYSWELL, Lord de Rills,

* BARBREY DUSTIN, fiica lui, Lady de Barrowton, viduvad a {Lordului
Willam Dustin},
* HARWOOD STOUT, vasalul ei, un lord marunt la Barrowton,

* {BETHANY BOLTON}, fiica lui, cea de-a doua sotie a Lordului Roose
Bolton, moarta de friguri,
* ROGER RYSWELL, RICKARD RYSWELL, ROOSE RYSWELL,

verii si lorzii séi stegari pusi pe harta,

* {CLEY CERWYN}, Lord de Cerwyn, ucis la Winterfell,
* JONELLE, sora lui, o fecioara de treizeci si doi,

* LYESSA FLINT, Lady de Garda Vaduvei,

* ONDREW LOCKE, Lord de Castelul Vechi, un batran,

« HUGO WULL, zis CALDARE, capetenia clanului sau,

* BRANDON NORREY, zis NORREY, céapetenia clanului sau,

* TORREN LIDDLE, zis LIDDLE, cépetenia clanului sau.

Blazonul Casei Stark inféatiseaza un lup stravechi cenusiu alergdnd pe un camp
alb ca gheata. Deviza lor este Vine larna.
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CASA TULLY

Lordul Edwyn Tully de Riverrun a fost unul dintre primii lorzi riverani care
i-au jurat credintd lui Aegon Cuceritorul. Victoriosul Aegon I-a rasplatit ridicand
Casa Tully la rang de stapana peste toate tinuturile Tridentului. Blazonul Tully
este un pastrav sarind, argintiu, pe un fond unduit albastru cu rosu. Deviza Tully
este Familie, Datorie, Onoare.

EDMURE TULLY, Lord de Riverrun, luat prizonier la nunta sa si tinut ostatic
de catre Freyi.
* LADY ROSLIN din Casa Frey, tandra mireasa a lui Edmure,
* {LADY CATELYN STARK}, sora lui, viduva Lordului Eddard Stark de
Winterfell, ucisa la Nunta Rosie,
* {LADY LYSA ARRYN}, sora lui, vaduva Lordului Jon Arryn din Vale, a
murit impinsa de pe Eyrie,
« SER BRYNDEN TULLY, zis PESTELE NEGRU, unchiul lui Edmure,
castelan de Riverrun,
* casa Lordului Edmure la Riverrun:
* MAESTER VYMAN, sfetnic, vindecator si preceptor,
« SER DESMOND GRELL, maestru de arme,
* SER ROBIN RYGER, capitan al garzii,
* LONG LEW, ELWOOD, DELP, strijeri,
« UTHERYDES WAYN, administrator la Riverrun,
* lorzii stegari ai lui Edmure, Lorzii Tridentului:
* TYTOS BLACKWOOD, Lord de Castelul Raventree,
» {LUCAS}, fiul sau, ucis la Nunta Rosie
* JONOS BRACKEN, Lord de Stone Hedge,
* JASON MALLISTER, Lord de Seagard, un prizonier in propriul sau castel,
* PATREK, fiul séu, intemnitat impreuna cu tatal sau,
* SER DENYS MALLISTER, unchiul Lordului Jason, un om al Rondului
de Noapte,
* CLEMENT PIPER, Lord de Castelul Pinkmaiden,
» fiul si mostenitorul sau, SER MARQ PIPER, luat prizonier la Nunta
Rosie,
* KARYL VANCE, Lord de Popasul Calatorului,
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» fiica mai mare si mostenitoarea lui, LIANE,
« fiicele sale mai mici, RHIALTA si EMPHYRIA,
* NORBERT VANCE, Lordul orb de Atranta,
* fiul Iui cel mai mare si mostenitorul lui, SER RONALD VANCE, zis
CEL RAU,
e fiii lui mai mici, SER HUGO, SER ELLERY, SER KIRTH, si
MAESTER JON,
* THEOMAR SMALLWOOQOD, Lord de Castelul Ghindei,
* sotia sa, LADY RAVELLA, de Casa Swann,
* fiica lor, CARELLEN,
* WILLIAM MOOTON, Lord de Iazul Fecioarelor,
* SHELLA WHENT, deposedata Lady de Harrenhal,
* SER WILLIS WODE, un cavaler in serviciul ei,
* SER HALMON PAEGE,
* LORDUL LYMOND GOODBROOK.

CASA TYRELL

Tyrellii s-au ridicat la putere ca administratori ai Regilor de Reach, desi sustin
ca descind din Garth Greenhand, regele gradinar al Primilor Oameni. Cand
ultimul rege din Casa Gardner a fost ucis pe Campia de Foc, administratorul sau,
Harlen Tyrell, i-a cedat Highgardenul lui Aegon Cuceritorul. Mace Tyrell si-a
declarat sprijinul pentru Renly Baratheon incad de la inceputul Razboiului Celor
Cinci Regi, dindu-i mana fiicei sale Margaery. Dupa moartea lui Renly,
Highgardenul s-a aliat cu Lannisterii, iar Margaery a fost logoditd cu Regele
Joffrey.

MACE TYRELL, Lord de Highgarden, Pazitor al Sudului, Aparator al
Hotarelor, inalt Maresal de Reach si Mana a Regelui,
* sotia lui, LADY ALERIE, din Casa Hightower din Orasul Vechi,
* copiii lor:
* WILLAS, fiul lor cel mare, mostenitor al Highgardenului,
* SER GARLAN, numit GALANTUL, cel de-al doilea fiu al lor, ridicat de
curand la rangul de Lord de Brightwater,
» sotia lui Garlan, LADY LEONETTE din Casa Fossoway,
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* SER LORAS, Cavalerul Florilor, fiul lor cel mai mic, un Frate Jurat al
Garzii Regale,

* MARGAERY, fiica lor, de doua ori maritata si de doua ori vaduva,

* insotitoarele si doamnele de onoare ale lui Margaery:
* verisoarele ei, MEGGA, ALLA si ELINOR TYRELL,
* logodnicul lui Elinor, ALYN AMBROSE, un scutier,

« LADY ALYSANNE BULWER, LADY ALYCE GRACEFORD, LADY
TAENA MERRYWEATHER, MEREDYTH CRANE zisa MERRY,
SEPTA NYSTERICA, insotitoarele ei,

*mama vaduva a lui Mace, LADY OLENNA din Casa Redwyne, numita
REGINA SPINILOR,

* ARRYK si ERRYK, strajerii ei, gemeni inalti de doi metri, zisi
STANGUL si DREPTUL,
« surorile lui Mace:
* LADY MINA, maritata cu Paxter Redwyne, Lord de Arbor,
* copiii lor:
* SER HORAS REDWYNE, fratele geaman al lui Hobber, poreclit
OROAREA
* SER HOBBER REDWYNE, fratele geaméan al lui Horas, poreclit
BALOSUL,
* DESMERA REDWYNE, o fecioara de saisprezece ani,
* LADY JANNA, maritata cu Ser Jon Fossoway,
* unchii si verii lui Mace:

¢ unchiul lui Mace, GARTH, zis CEL MARE, Lord Senesal de Highgarden,
« fiii bastarzi ai lui Garth, GARSE si GARRETT FLOWERS,

e unchiul Iui Mace, SER MORYN, Lord Comandant al Garzii Orasului din
Orasul Vechi,

» fiul lui Moryn, {SER LUTHOR}, insurat cu Lady Elyn Norridge,
* fiul lui Luthor, SER THEODORE, insurat cu Lady Lia Serry,
« fiica lui Theodore, ELINOR,
« fiul lui Theodore, LUTHOR, un scutier,
« fiul lui Luthor, MAESTER MEDWICK,
« fiica lui Luthor, OLENE, maritata cu Ser Leo Blackbar,
e fiul Iui Moryn, LEO, zis LEO LENESUL, un novice al Citadelei din
Orasul Vechi,
¢ unchiul lui Mace, MAESTER GORMON, care slujeste la Citadela,
e varul lui Mace, {SER QUENTIN}, mort la Ashford,
* fiul lui Quentin, SER OLYMER, casatorit cu Lady Lysa Meadows,
» fiii lui Olymer, RAYMUND si RICKARD,
» fiica lui Olymer, MEGGA,
e varul lui Mace, MAESTER NORMUND, care slujeste la Coroana Neagra,
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e varul lui Mace, {SER VICTOR}, ucis de Cavalerul Zambitor al Fratiei
Padurii Regelui,
« fiica lui Victor, VICTARIA, céasatorita cu {Lord Jon Bulwer}, ucisa de
febra verii,
» fiica lor, LADY ALYSANNE BULWER, opt ani,
» fiul lui Victor, SER LEO, casatorit cu Lady Alys Beesbury,
« fiicele lui Leo, ALLA si LEONA,
« fiii lui Leo, LYONEL, LUCAS, si LORENT,

* casa lui Mace Highgarden:
* MAESTER LOMYS, sfetnic, vindecator si preceptor,
* IGON VYRWEL, céapitan al garzii,
* SER VORTIMER CRANE, maestru de arme,
* BUTTERBUMPS, bufon si farsor, enorm de gras,

* stegarii sai, Lorzii de Reach:
* RANDYLL TARLY, Lord de Horn Hill,
* PAXTER REDWYNE, Lord de Arbor,
* SER HORAS si SER HOBBER, fiii sai gemeni,
« vindecatorul Lordului Paxter, MAESTER BALLABAR,
* ARWYN OAKHEART, Lady de Old Oak,
» fiul cel mai mic al Doamnei Arwyn, SER ARYS, un Frate Jurat al Garzii
Regale,
* MATHIS ROWAN, Lord de Goldengrove, casatorit cu Bethany din Casa
Redwyne,
* LAYTON HIGHTOWER, Glas al Orasului Vechi, Lord al Portului,
* HUMFREY HEWETT, Lord de Scutul de Stejar,
* FALIA FLOWERS, fiica sa nelegitima,
*« OSBERT SERRY, Lord de Scutul Sudului,
* SER TALBERT, fiul si mostenitorul sau,
* GUTHOR GRIMM, Lord de Scutul Cenusiu,
* MORIBALD CHESTER, Lord de Scutul Verde,
* ORTON MERRYWEATHER, Lord de Longtable,
* LADY TAENA, sotia sa, o femeie din Myr,
* RUSSELL, fiul ei, un baiat de opt ani,
* LORDUL ARTHUR AMBROSE, césatorit cu Lady Alysanne Hightower,

* cavalerii i supusii sai:

* SER JON FOSSOWAY, dintre merele verzi Fossoway,
* SER TANTON FOSSOWAY, dintre merele rosii Fossoway.
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Blazonul Tyrellilor este un trandafir de aur pe un fond de iarba verde. Deviza
lor este Devenind Puternici.

REBELI, TALHARI OAMENI DIN POPOR SI FRATI JURATI

LORZI MARUNTI SI OAMENI OBISNUITI

* SER CREIGHTON LONGBOUGH si SER ILLIFER LEFTERUL, cavaleri
ratacitori si camarazi,
* HIBALD, un negustor fricos si avar,
«SER SHADRICH DE VIROAGA UMBROASA, zis SOARECELE
SMINTIT, un cavaler ratacitor in serviciul lui Hibald,
* BRIENNE, FECIOARA DIN TARTH, zisd si FRUMOASA BRIENNE, o
fata aflata Intr-o misiune de cautare,
« LORDUL SELWYN, LUCEAFARUL DE SEARA, Lord de Tarth, tatal ei,
* {VOINICUL BEN PAROSUL}, SER HYLE HUNT, SER MARK
MULLENDORE, SER EDMUND AMBROSE, {SER RICHARD
FARROW}, {WILL COCOSTARCUL}, SER HUGH BEESBURY, SER
RAYMOND NAYLAND, HARRY SAWYER, SER OWEN INCHFIELD,
ROBIN POTTER, petitorii ei de odinioara,
« RENFRED RYKKER, Lord de Duskendale,
* SER RUFUS LEEK, un cavaler olog in serviciul lui, castelan de Fortul
Mohorat la Duskendale,
* WILLIAM MOOTON, Lord de Iazul Fecioarelor,
* ELEANOR, fiica sa cea mai in varstd si mostenitoarea sa, de treisprezece
ani,
* RANDYLL TARLY, Lord de Horn Hill, la comanda fortelor Regelui
Tommen de-a lungul Tridentului,
* DICKON, fiul si mostenitorul sdu, un tanar scutier,
* SER HYLE HUNT, supus jurat al Casei Tarly,
* SER ALYN HUNT, varul lui Ser Hyle, de asemenea in serviciul Lordului
Randyll,
» DICK CRABB, zis DICK DIBACIUL, un Crabb de la Capul Clestilor,
* EUSTACE BRUNE, Lord de Dyre Den,
« BENNARD BRUNE, Cavalerul de Brownhollow, varul sau,
*« SER ROGER HOGG, Cavalerul de Sow’s Horn,
* SEPTON MERIBALD, un septon descult,
« cainele siu, DULAU,
* FRATELE MAI MARE, de pe Insula Téacerii,
* FRATELE NARBERT, FRATELE GILLAM, FRATELE RAWNEY, frati
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penitenti ai Insulei Tacerii,
* SER QUINCY COX, Cavalerul de Saltpans, un batran decrepit,

« la vechiul han de la rascruce:
* JEYNE HEDDLE, zisa JEYNE LUNGANA, hangita, o fetiscana naltd de
optsprezece ani,
* WILLOW, sora sa, o fata severd, inarmata cu o lingura,
* TANSY, PATE, JON PENNY, BEN, orfani de la han,
* GENDRY, un ucenic fierar, fiu bastard al Regelui Robert I Baratheon, care
nu-si cunoagte originea,

« la Harrenhal,
* RAFFORD zis RAFF CEL DULCE, GURA-SPURCATA, DUNSEN,
oameni ai garnizoanei,
*« BEN DEGET-NEGRU, fierar si armurier,
« PIA, o servitoare, candva frumoasa,
* MAESTER GULIAN, vindecator, preceptor si sfetnic,

* la Darry,
* LADY AMEREI FREY, zisa AMI CASA-PORTII, o tanard vaduva
dragastoasa logodita cu Lordul Lancel Lannister,
* mama lui Amerei, LADY MARIYA din Casa Darry, viduva lui Merrett
Frey,
* sora lui Amerei, MARISSA, o fecioara de treisprezece ani,
« SER HARWYN PLUMM, zis STANCA, comandant al garnizoanei,
* MAESTER OTTOMORE, vindecator, preceptor si sfetnic,

« la hanul Omului Ingenuncheat:
* SHARNA, hangita, bucatareasa si moasa,
» sotul ei, zis HUSBAND,
« BAIAT, un orfan de rizboi,
« PLACINTA-FIERBINTE, baiat de brutirie, acum orfan.

HAIDUCI SI RATACITI

{BERIC DONDARRION}, candva Lord de Blackhaven, omorat de sase ori,

* EDRIC DAYNE, Lord de Starfall, un bdiat de doisprezece ani, scutierul
Lordului Beric,

« HAITASUL FURIOS, de la Septul de Piatra, fostul siu aliat,

* BARBA-VERDE, un mercenar tyroshi, prietenul siu indoielnic,

* ANGUY ARCASUL, un arcas de la hotarele dornishene,
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« MERRIT DE ORASUL LUNII, WATTY MORARUL, MEG MLASTINA,
JON O’NUTTEN, haiduci,

DOAMNA INIMA DE PIATRA, o femeie cu capul acoperit de gluga, numiti
uneori MAMA NEMILOASA, SORA TACUTA si FEMEIA-CALAU,

« LEM, zis MANTIE-DE-LAMAIE, fost soldat,

* THOROS DIN MYR, un preot rosu,

* HARWIN, fiul lui Hullen, un om al Nordului, candva in serviciul Lordului
Eddard Stark de Winterfell,

* JACK NOROCOSUL, un om urmarit, fara un ochi,

« TOM DE SAPTE PARAIE, un cantiret cu o reputatie indoielnica, zis TOM
SAPTE-COARDE si TOM DE SAPTE,

« LUKE PASAMITE, NOTCH, MUDGE, DICK SPANUL, haiduci,

SANDOR CLEGANE, zis CAINELE, candva scutul jurat al Regelui Joffrey,
mai tarziu Frate Jurat al Garzii Regale, vazut ultima oara febril, pe moarte, langa
Trident, {VARGO HOAT} din orasul Liber al Qohorului, zis TAPUL, un cépitan
mercenar, cu vorbirea ingdlata, ucis la Harrenhal de Gregor Clegane,

* bravii lui Camarazi, numiti si Mastile insangerate:

* URSWYCK zis CREDINCIOSUL, secundul lui,

* {SEPTONUL UTT}, spanzurat de Lordul Beric Dondarrion,

« TIMEON DIN DORN, GRASUL ZOLLO, RORGE, MUSCATORUL,
PYG, SHAGWELL BUFONUL, TOGG JOTH de 1la Ibben,
TREI-DEGETE, risipiti, pe fugd,

* la Piersicd, un bordel din Septul de Piatra:
* TANSY, matroana roscovana,
* ALYCE, CASS, LANNA, JYZENE, HELLY, BELLA, cateva dintre
piersicile ei,

* la Castelul Ghindei, resedinta Casei Smallwood:
* LADY RAVELLA, candva din Casa Swann, sotia Lordului Theomar
Smallwood,

* ici, colo si prin alte parti:
* LORDUL LYMOND LYCHESTER, un batran cu mintile ratacite, care 1-a
tinut candva pe Ser Maynard la pod,
* tanarul sau ingrijitor, MAESTER ROONE,
e niluca de la Inima Avantata,
e Doamna Frunzelor,
* septonul de la Sallydance.
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FRATII JURATI AI RONDULUI DE NOAPTE

JON SNOW, Bastardul de la Winterfell, cel de-al noud sute nouazeci si
optulea Lord Comandant al Rondului de Noapte,

« NALUCA, lupul sau stravechi,

 administratorul sdu, EDDISON TOLLETT, zis EDD CEL TRIST,

OAMENII DE LA CASTELUL NEGRU
* BENJEN STARK, Prim Cercetas, de mult disparut, socotit mort,

* SER WYNTON STOUT, un cercetas batran, slab de minte,

« KEDGE ALBEATA, BEDWYCK, zis URIASUL, MATTHAR, DYWEN,
GARTH PANA-CENUSIE, ULMER DIN PADUREA REGELUI,
ELRON, PYPAR, zis PYP, GRENN, zis ZIMBRUL, BERNARR, zis
BERNARR CEL NEGRU, GOADY, TIM STONE, JACK BULWER CEL
NEGRU, GEOFF, zis VEVERITA, BEN BARBOSUL, cercetasi,

* BOWEN MARSH, Lord Administrator,

« HOBB TREI-DEGETE, administrator si bucatar-sef,

* {DON AL NOYE}, un armurier si fierar ciung, ucis la poarta de Mag cel
Puternic,

« OWEN, zis TOLOMACUL, TIM BALBAITUL, MULLY, CUGEN,
DONNEL HILL, zis CEL DULCE, LEW STANGACIUL, JEREN, WICK
BAI—CIOPLIT, administratori,

« OTHELL YARWYCK, Prim Constructor,
« GHEATA-DESPERECHEATA, HALDER, ALBETT, KEGS,
constructori,
* CONWY, GUEREN, recrutori peregrini,
* SEPTONUL CELLADOR, un betiv evlavios,
* SER ALLISER THORNE, fost maestru de arme,
« LORDUL JANOS SLYNT, fost Comandant al Garzii Orasului de la

Debarcaderul Regelui, pentru scurtd vreme Lord de Harrenhal,

* MAESTER AEMON (TARGARYEN), vindecator si sfetnic, un orb in varsta
de o suta doi ani,

 administratorul lui Aemon, CLYDAS,

* administratorul lui Aemon, SAMWELL TARLY, gras si studios,

* IRON EMMETT, fost cercetas la Eastwatch, maestru de arme,

* HARETH, zis CALUL, gemenii ARRON si EMRICK, SATIN,

ROBIN-HOP, recruti in perioada de instructie.

OAMENII TURNULUI UMBREI

SER DENYS MALLISTER, Comandant al Turnului Umbrei,
» administratorul si scutierul sau, WALLACE MASSEY,
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* MAESTER MULLIN, vindecator si sfetnic,
* {QHORIN HALFHAND}, comandant al cercetasilor, ucis de Jon Snow
dincolo de Zid,
» frati ai Turnului Umbrei:
* {SCUTIERII DALBRIDGE, EGGEN}, cercetasi, ucisi in Trecatoarea
Tipatului,
« SARPELE STANCILOR, un cercetas, pierdut in timp ce stribatea pe jos
Trecatoarea Tipatului.

OAMENII DE LA EASTWATCH-BY-THE-SEA
COTTER PYKE, Comandant,
* MAESTER HARMUNE, vindecator si sfetnic,
« BATRANUL TATTERSALT, capitan al Mierlei,
* SER GLENDON HEWETT, maestru de arme,
* frati ai Eastwatch:

* DAREON, administrator si cantaret.

LA FORTAREATA LUI CRASTER (TRADATORII)

* JUNGHER, care l-a ucis pe Craster, gazda sa,

* OLLO CIUNGUL, care l-a ucis pe lordul sau comandant, Jeor Mormont,

* GARTH DE GREENAWAY, MAWNEY, GRUBBS, ALAN DE ROSBY,
fosti cercetasi,

« KARL PICIOR-STRAMB, 0SS ORFANUL, BILL MORMAITUL, fosti
administratori.

SALBATICII SAU OAMENII LIBERI

MANCE RAYDER, Regele-de-Dincolo-de-Zid, un prizonier la Castelul
Negru,
* sotia sa, {DALLA}, moarta pe patul nasterii,
* pruncul lor, nascut in batilie, inca nebotezat,
* VAL, sora mai tanara a Daliei, ,,printesa salbatica”
Negru,

, 0 prizoniera la Castelul

* capeteniile si conducatorii salbaticilor:
« {HARMA}, zis CAP-DE-CAINE, ucis la poalele Zidului,
* HALLECK, fratele ei
* LORDUL OASELOR, poreclit in batjocura RATTLE-SHIRT, un
navalitor, capetenie a unei cete de razboinici, prizonier la Castelul Negru,
* {YGRITTE}, o tanard sulitasd, iubita lui Jon Snow, ucisd in timpul
atacului asupra Castelului Negru,
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« RYK, zis LANCE-LUNGA, un membru al cetei sale,
* RAGWYLE, LENYL, membri ai cetei sale,

* {STYR}, Magnarul Thennilor, ucis 1n timpul atacului asupra Castelului
Negru,

* SIGORN, fiul lui Styr, Magnarul Thennilor,

* TORMUND, Regele-Mied de la Castelul Aramiu, zis NAPASTA
URIASILOR, MARE ORATOR, SUFLATORUL CORNULUI si
SPARGATORUL DE GHEATA, precum si PUMN DE FIER,
CONSORTUL URSOAICELOR, VORBITORUL CU ZEII si TATAL
OSTIRILOR,

« fiii sai, TOREGG CEL INALT, TORWYRD BLEGUL, DORMUND si
DRYN, fiica sa MUNDA,

« PLANGATORUL, un navilitor, capetenie a unei cete de razboi,

* {ALFYN CROWKILLER}, un navalitor, ucis de Qhorin Halfhand de la
Rondul de Noapte,

* {ORELL}, zis ORELL VULTURUL, un om-fiara ucis de Jon Snow la
Trecatoarea Tipatului,

* {IMAG MAR TUN DOH WEG}, zis MAG CEL PUTERNIC, un urias,
ucis de Donai Noye la poarta Castelului Negru,

* VARMYR zis SASEPIEI, un om-fiara, care are in stapanire trei lupi, o
pisica-ndluca si un urs alb,

* {JARL}, un tanar navalitor, iubitul lui Val, a murit cazand de pe Zid,

« GRIGG TAPUL, ERROK, BODGER, DEL, BUBOI, DAN CANEPA,
HENK COIFUL, LENN, DEGETE-DE-PIATRA, silbatici si navalitori,

CRASTER, stapan al Fortaretei lui Craster, ucis de Jungher de la Rondul de
Noapte, un oaspete sub acoperisul sau,
* GILLY, fiica si sotia lui,
* fiul nou-ndscut al lui Gilly, Inca nebotezat,
* DYAH, FERNY, NELLA, trei dintre cele nouasprezece sotii ale sale.
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DINCOLO DE MAREA INGUSTA

REGINA DE DINCOLO DE APA

DAENERYS TARGARYEN, Prima pe Numele Ei, Regind a Meereenului,
Regina a Andalilor si a Rhoynarilor si a Primilor Oameni, Stapana Celor Sapte
Regate, Protectoare a Tinutului, Khaleesi a Imensei Mari de larba, zisa
DAENERYS NASCUTA DIN FURTUNA, Cea NEARSA, MAMA
DRAGONILOR,

* dragonii ei, DROGON, VISERION, RHAEGAL,

* fratele ei, {RHAEGAR}, Print de Piatra Dragonului, ucis pe Trident de

Robert Baratheon,
» fiica lui Rhaegar, {RHAENY S}, ucisa in timpul Jafului de la Debarcaderul
Regelui,
* fiul lui Rhaegar, {AEGON}, un prunc in fasa, ucis in timpul Jafului de la
Debarcaderul Regelui,
« fratele ei {VISERYS}, Cel de-al Treilea pe Numele Sau, zis REGELE
CERSETOR, incoronat cu aur topit,
*sotul ei, {DROGO}, un khal al Dothrakilor, mort din cauza unei rani
agravate,
* fiul ei cu Drogo, nascut mort, {RHAEGO}, ucis In pantece de catre maegi
Mirri Maz Duur,

* Garda ei Regala:
* SER BARRISTAN SELMY, zis BARRISTAN CEL VITEAZ, candva
Lord Comandant al Garzii regale a Lordului Robert,
* JHOGQO, ko si calaret de sange, biciul,
* AGGO, ko si calaret de sange, arcul,
* RAKHARO, ko si calaret de sange, arakhul,
+ VANJOSUL BELWAS, eunuc si fost sclav luptitor,

* cdpitanii $i comandantii ei:
* DAARIO NAHARIS, un tyroshi extravagant, mercenar, capitan al Ciorilor
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Furtunii,
* BEN PLUMM, zis OACHESUL BEN, un mercenar metis, la comanda
companiei Fiilor Secunzi,
* VIERMELE CENUSIU, un eunuc, la comanda Celor Nepatati, o companie
de eunuci infanteristi,
* GROLEO de Pentos, fost capitan al marii Saduleon, acum amiral fara flota,

* slujnicele ei:
* [RRI si JHIQUI, doua fete Dothraki, in varsta de saisprezece ani,
* MISSANDEI, o scriba si traducatoare din Naath,

* dusmanii ei cunoscuti si banuiti:

* GRAZDAN MO ERAZ, un nobil din Yunkai,

* KHAL PONO, odinioara ko al lui Khal Drogo,

* KHAL JHAQO, odinioara ko lui Khal Drogo,
* MAGGO, célaretul lui de sange,

* CEI NEMURITORI DIN QARTH, un grup de vrajitori,
* PYAT PREE, un vrgjitor din Qarth,

« OAMENII MAHNITI, o ghilda de asasini din Qarth,

*« SER JORAH MORMONT, fost Lord de Insula Ursului,

* {MIRRI MAZ DUUR}, vrajitoare si maegi, o slujitoare a Marelui Pastor
din Lhazar

« aliatii ei incerti, din trecut si din prezent:

* XARO XHOAN DAXOS, un print al negotului din Qarth,

* QUAITHE, o prezicatoare mascatad din Asshai,

* ILLYRIO MOPATIS, un magister din Orasul Liber Pentos, care a aranjat
casatoria lui Daenerys cu Khal Drogo,

* CLEON CEL MARE, regele macelar al Astaporului

* KHAL MORO, aliatul de odinioara al lui Khal Drogo,
* RHOGORO, fiul sau si khalakka,

* KHAL JOMMO, candva aliat al lui Khal Drogo.

Targaryenii sunt sangele dragonilor, descendenti din inaltii lorzi ai Regatului
Liber al Valyriei, fapt dovedit de ochii lor liliachii, indigo sau violeti si de parul
argintiu-auriu. Pentru a-si pastra sangele regal si pentru a-i conserva puritatea,
Casa Targayen a casatorit adesea frate cu sord, var cu verigoara, unchi cu nepoata.
Intemeietorul dinastiei, Aegon Cuceritorul, si-a luat de sotii ambele surori si a
zamislit copii cu fiecare. Blazonul Targaryen este un dragon cu trei capete, rosu
pe fond negru, iar cele trei capete 1i reprezintd pe Aegon si pe surorile sale.
Deviza Targaryen este Foc si Sange.
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iN BRAAVOS

FERREGO ANTARYON, Lord al Marii din Braavos,
* QARRO VOLENTIN, Prima Sabie din Braavos, aparatorul lui,
« BELLEGERE OTHERYS numiti PERLA NEAGRA, o curtezani
descendenta din regina-pirat cu acelasi nume,
+DOAMNA cu VAL, REGINA MERLAN, UMBRA LUNU, FIICA
AMURGULUI, PRIVIGHETOAREA, POETA, curtezane renumite,
* TERNESIO TERYS, capitan-negustor al Fiicei Titanului,
* YORKO si DENYO, doi dintre fiii sai,
* MOREDO PRESTAYN, capitan-negustor al Vulpoaicei,
* LOTHO LORNEL, un negustor de carti si pergamente vechi,
* EZZELYNO, un preot rosu, adesea beat,
* SEPTONUL EUSTACE, dizgratiat si caterisit,
* TERRO si ORBELO, doi braavosi,
* BEQQO ORBUL, un negustor de peste
* BRUSCO, un negustor de peste,
« fiicele sale, TALEA si BREA,
* MERALYN, zisda MERRY VESELA, matroana Portului Vesel, un bordel de
langa Portul Peticarului,
* NEVASTA MARINARULUI, o tarfa de la Portul Vesel,
* LANNA, fiica sa, o tarfa tanara,
« BETHANY IMBUJORATA, YNA CHIOARA, ASSADORA DIN
IBBEN, tarfe de la Portul Vesel,
* ROGGO CEL ROSU, GYLORO DOTHARE, GYLENO DOTHARE, un
scrib zis PANA, COSSOMO SCAMATORUL, clienti ai Portului Vesel,
* TAGGANARUO, hot de buzunare si talhar in port,
*« CASSO, REGELE FOCILOR, foca lui dresata,
* MICUL NARBGO, partenerul lui de odinioar3,
« MYRMELLO, JOSS CEL MAHNIT, QUENCE, AL-LAQUO, SLOEY,
comedianti care 1si joaca spectacolele pe Corabie,
* S’VRONE, o tarfa din port cu porniri criminale,
« FIICA BETIVA, o tarfi capricioasi din fire,
« JEYNE CANGRENA, o tarfa de sex ambiguu,
* OMUL BLAIJIN si ORFELINA, slujitori ai Zeului cu Multe Chipuri de la
Casa 1n Alb si Negru,
* UMMA, bucitareasa templului,
« CHIPESUL, GRASANUL, LORDUL, CHIPUL INCRUNTAT, SASIUL
si INFOMETATUL, slujitori in secret ai Zeului cu Multe Chipuri,
* ARYA din Casa Stark, o fatd cu o moneda de fier, cunoscuta si ca ARRY,
NAN, NEVASTUICA, PORUMBITA, SALTY si CAT
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* QUHURU MO, din orasul Copacilor inalti din Insulele Verii, comandant al
cordbiei de negot Vantul Cafeniu,
* KOJJA MO, fiica lui, arcasa rosie,
* XHONDO DHORU, un ofiter pe Vantul Cafeniu.
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MULTUMIRI

Multumirile si recunostinta mea se indreapta din nou cétre acele fiinte tenace,
editorii mei, Nita Taublib, Joy Chamberlain, Jane Johnson §i mai cu seama céatre
Anne Lesley Groell, pentru sfaturile, optimismul si Ingaduinta ei.

Le multumesc, de asemenea, cititorilor mei, pentru toate e-mailurile lor
amabile si incurajatoare si pentru ribdarea de care au dat dovada. Imi ridic coiful
in mod special in fata lui Lodey de Trei-Pumni, Pod Iepurasul-Diavol, Trebla si
Daj, Regii Triviali, dulcea Mangéiere a Zidului, Lannister Ucigasul de Veverite si
in fata celorlalti membri ai Fratiei Fara Stindarde, betiva fratie nebunaticd de
bravi cavaleri i incantitoare domnite care organizeaza cele mai reusite petreceri
la Worldcon, an dupa an. Si ingaduiti-mi sa sun goarna pentru Elio si Linda, care
par sd cunoasca mai bine decat mine Cele Sapte Regate si care ma ajuta sa nu-mi
pierd sirul. Pagina lor web si enciclopedia lor despre Westeros sunt o incantare si
0 minune.

Si 1i multumesc lui Walter Jon Williams pentru cd m-a célauzit peste noi mari
sdrate, lui Sage Walker pentru lipitori si friguri si oase rupte, lui Pati Nagle pentru
HTML si scuturi care se rotesc §i pentru ca-mi urca repede toate vestile, Melindei
Snodgrass si lui Daniel Abraham pentru munca lor care a fost cu adevarat mult
peste Indatoririle lor. Reusesc s merg inainte cu putin ajutor din partea prietenilor
mei.

Toate cuvintele n-ar fi de-ajuns pentru Parris, care a fost aldturi de mine la
bine si la rau, pentru fiecare afurisitd de pagind. Nu pot spune decat ca, fara ea,
n-as fi putut canta acest Cantec.
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George R.R. Martin

Dans cu dragonii

A CINCEA PARTE DIN
SERIA CANTEC DE GHEATA SI FOC
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DAENERYS

Auzea omul mort apropiindu-se pe scari in sus. Sunetul domol, masurat, al
pasilor venea inaintea lui, rasunand printre stalpii purpurii ai castelului. Daenerys
Targaryen 1l astepta pe bancheta de abanos pe care si-o facuse tron. Ochii i se
inchideau de somn, paru-i auriu-argintiu era ravasit.

— Inaltimea Ta, grdi Ser Barristan Selmy, Lordul Comandant al Garzii
Reginei. Nu e nevoie sa vezi asta.

— A murit pentru mine. Dany 1si strdnse blana de leu la piept. Pe dedesubt, o
tunica alba, imaculata, o acoperea pana la mijlocul coapsei. Visa o casa cu o usa
rosie cand o trezise Missandei. Nu avusese timp sa se imbrace.

— Khaleesi, sopti Irri, nu ai voie sa atingi trupul celui mort. Aduce ghinion sa
atingi mortii.

— In afari de cazul in care i-ai omorat cu ména ta. Jhiqui era mai osoasa decat
Irri, cu solduri late si sani grei. Asta se stie.

— Se stie, o aproba Irri.

Dany nu le lud in seama. Dothraki erau stiutori cdnd venea vorba de cai, dar
puteau fi complet ignoranti in multe alte privinte. /n plus, sunt doar niste copile.
Slujnicele erau de-o varsta cu ea; dupa infatisare, femei in toata firea, cu parul lor
negru, pielea ardmie si ochii migdalati, dar, cu toate astea, copile. Le primise de la
Khal Drogo, care fusese lumina ochilor ei. Tot de la Drogo avea si pielea — capul
si blana unui Arakkar, leul alb al marii Dothraki. Era prea mare pentru ea si avea
un miros statut, dar o facea sa se simta de parca Drogo s-ar fi aflat acolo.

Viermele Cenusiu se ivi primul in capul scarilor, cu o tortd in mana. Coiful lui
avea o creastd cu trei tepuse. In urma veneau patru dintre Nepatatii lui, purtind
trupul barbatului mort pe umeri. Coifurile lor aveau o singurd tepusa, iar chipurile
li se vedeau atat de putin incét ar fi putut sa fie si ele turnate din bronz. Asezara
trupul la picioarele ei. Ser Barristan dadu la o parte un giulgiu patat de sange.
Viermele Cenusiu cobori torta, ca Daenerys sa poata vedea.

Fata mortului era neteda si spana, dar obrajii 1i fusesera despicati aproape de la
o ureche la alta. Fusese un barbat inalt, cu ochi albastri si fata alba. Vreun copil
din Lys sau din vechiul Volantis, inhdtat de corsari de pe vreo corabie si apoi
vdndut ca sclav in rosul Astapor. Desi avea ochii deschisi, ranile erau cele care
lacrimau. Erau mai multe rani decat putea ea numara.

— Inaltimea Ta, spuse Ser Barristan, pe cirimizile de pe ulita unde a fost gasit
era o harpie...

— ... desenatd cu propriul lui sdnge. Daenerys stia de-acum felul in care
decurgeau lucrurile. Fiii Harpiei isi sdvarseau macelurile noaptea si isi lasau de
fiecare datd urma. Vierme Cenusiu, de ce era singur omul acesta? Nu avea niciun
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partener?

Cand patrulau noaptea pe strazile Meereenului, Nepatatii erau intotdeauna cate
doi.

— Regina mea, raspunse capitanul, slyjitorul tau, Scut Neclintit, nu era in
misiune noaptea trecutd. Plecase intr-un... anumit loc... sd bea si sd aiba
tovarasie.

— Un anumit loc? Ce vrei sa spui?

— O casi a placerilor, Iniltimea Ta. Sub coiful de bronz cu tepuse, chipul
Viermelui Cenusiu era ca de piatra.

Un bordel. Jumatate din oamenii ei eliberati erau din Yunkai, unde inteleptii
Stapani erau cunoscuti pentru instruirea sclavilor pentru placeri. Calea celor
sapte suspine. Bordelurile se Inmultiserd precum ciupercile pe tot cuprinsul
Meereenului. E tot ce stiu. Trebuie sa supravietuiascd. Mancarea era, pe zi ce
trecea, tot mai scumpa, in vreme ce placerile carnii se ieftineau. In cartierele mai
sdrace dintre piramidele 1n trepte ale aristocratiei stipanilor de sclavi din Meereen
se gaseau bordeluri care satisficeau cele mai neinchipuite gusturi erotice. Chiar si
asa...

— Ce poate spera un eunuc sa gaseasca intr-un bordel? intreba ea.

— Chiar si cei carora le lipsesc partile barbatesti mai au Incd o inima de
barbat, fnél‘gimea Ta, raspunse Viermele Cenusiu. Omul asta a aflat ca servitorul
tau Scut Neclintit dadea uneori bani femeilor din bordeluri ca sa se culce langa el
si sd-1 tind 1n brate.

Sdngele dragonilor nu pldange.

— Scut Neclintit, spuse ea, cu ochii uscati. Asa il chema?

— Daci nu ti-e cu supdrare, Inaltimea Ta.

—E un nume frumos. Bunii Stipani ai Astaporului nu le Ingaduisera
soldatilor sclavi nici macar sid poarte nume. Unii dintre Nepatatii ei 1isi
revendicasera numele din nastere dupa ce 1i eliberase, altii isi alesesera singuri
nume. Se stie cati atacatori s-au napustit asupra lui Scut Neclintit?

— Omul asta nu stie. Multi.

— Sase sau mai multi, zise Ser Barristan. Dupd cum 1i aratd ranile, lI-au
inconjurat din toate partile. A fost gésit cu teaca goala. S-ar putea sa fi ranit cativa
dintre atacatorii lui.

Dany se rugd in gand ca, pe undeva, unul dintre ei s moard tocmai acum,
strangandu-se de pantece si zvarcolindu-se de durere.

— De ce i-au despicat obrajii asa?

— Milostivd regind, zise Viermele Cenusiu, ucigasii au varat pe gatul
slujitorului tau Scut Neclintit organele genitale ale unui tap. Omul &sta le-a scos
inainte de a-1 aduce aici.

N-au putut sa-i dea sa mandnce propriile organe. Astaporii nu i-au lasat nici
raddcina, nici tulpina.
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— Fiii au prins curaj, remarcd Dany. Pana atunci, 1si limitasera atacurile la
fostii sclavi neinarmati, spintecandu-i pe strizi si patrunzandu-le in case, la
adapostul intunericului, ca sd-i omoare in paturile lor. Acesta e primul dintre
soldatii mei pe care l-au omorat.

— Primul, o preveni Ser Barristan, dar nu si ultimul. Sunt inca in razboi, isi
dadu seama Dany, numai ca acum ma lupt cu umbre. Sperase sa aiba parte de un
rastimp fara omoruri, o perioada in care sa cladeasca si sa vindece. Scuturandu-si
de pe umeri blana de leu, ingenunche langa trupul neinsufletit si inchise ochii
celui mort, ignorand icnetul lui Jhiqui.

— Scut Neclintit nu va fi uitat. Sa fie spalat si imbracat ca pentru batalie si
ingropat cu coiful, scutul si sulitele lui.

— Va fi asa cum porunceste Iniltimea Ta, zise Viermele Cenusiu.

Daenerys se ridica in picioare.

— Trimite o duzind de oameni la Templul Gratiilor si intreaba Gratia Albastra
daca a venit cineva la ele cautand tdimaduire pentru o rand de sabie. Si raspandeste
vorba ci vom pliti aur bun pentru sabia scurtd a lui Scut Neclintit. Intreabd
macelarii, pastorii si afld cine a castrat tapi in ultimul timp. Se gandea cad poate
VOr avea noroc §i vreun caprar speriat avea sa marturiseasca. De acum inainte,
vezi ca niciun om de-al meu sd nu mai umble singur dupa lasarea intunericului,
fie ca sunt trimisi cu treaba, fie ca nu.

— Omul asta va face Intocmai.

Daenerys isi dadu parul pe spate.

— Gaseste-mi-i pe acesti lasi, spuse ea cu inversunare. Gaseste-i, ca sa-i pot
invata pe Fiii Harpiei ce inseamna sa starnesti dragonul.

Viermele Cenusiu o salutd. Nepatatii lui coborara giulgiul, ridicara cadavrul pe
umeri si 1l scoaserd afard din sald. Ser Barristan Selmy ramase in urma. Avea
parul alb, iar in colturile ochilor albastri, palizi i se incretea laba-gastii. insa avea
si acum spatele drept si anii nu-i rapisera dibacia in manuitul armelor.

— Inaltimea Ta, spuse el, md tem cd eunucii tdi nu sunt potriviti pentru
misiunile incredintate.

Dany se aseza pe banca si 1si infasura blana de leu pe dupa umeri.

— Cei Nepatati sunt cei mai buni luptatori ai mei.

— Osteni, nu luptatori, daci nu ti-e cu supirare, Iniltimea Ta. Au fost facuti
pentru campul de luptd, sda stea umar langd umar in spatele scuturilor lor, cu
sulitele tasnind in fata. Instructia lor 1i Invata sa se supuna, fara teama, fara cusur,
fara sovaire... sa nu dezvaluie secrete i sd nu puna intrebari.

— Oare cavalerii m-ar sluji mai bine?

Selmy instruia cavaleri pentru ea, invatand fiii sclavilor sa lupte cu lancea si
sabia lungd, dupa maniera din Westeros... dar la ce puteau sluji lancile impotriva
unor lasi care omorau din umbra?

— Nu 1n cazul de fata, recunoscu batranul. Inaltimea Ta nu are niciun cavaler,
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in afard de mine. Vor trece ani pana cand baietii vor fi pregétiti.

— Atunci cine, dacd nu Cei Nepatati? Dothrakii ar fi fost si mai nepotriviti.
Khalasarul ei era mic si format In cea mai mare parte din novici si batrani. lar
Dothrakii luptau de pe cal. Calaretii erau mai folositori pe cAmpuri si dealuri
decat pe strazile si ulicioarele inguste ale orasului. Dincolo de zidurile din
cardmizi multicolore ale Meereenului, influenta ei era restransa, in cel mai bun
caz. Mii de sclavi continuau sd trudeasca pe vastele proprietiti de pe dealuri,
cultivind grau si masline, crescand oi si capre si sapand in minele de sare si
arama. Hambarele Meereenului aveau inca provizii indestulatoare de grane, ulei,
masline, fructe uscate si carne sarata, dar rezervele se imputinau. Asadar, Dany isi
trimisese khalasarul sd cucereasca tinuturile invecinate, sub comanda calaretilor
ei de sange, in timp ce Oachesul Ben Plumm 1si ducea Fiii Secunzi la sud, sa stea
de straja impotriva incursiunilor yunkailor.

Sarcina cea mai importanta dintre toate i-o Incredintase Iui Daario Naharis,
volubilul Daario, cu dintele lui de aur si barba in furculita, afisandu-si zambetul
pacatos prin mustatile purpurii. Dincolo de dealurile estice se afla un sir de munti
de gresie, cu crestele rotunjite, Trecdtoarea Khyzai si Lhazarul. Dacd Daario ar
reusi sa-i convinga pe lhazareni sa redeschida rutele de negot pe uscat, granele ar
putea fi aduse pe rau sau peste dealuri, la nevoie... dar Oamenii Miei nu aveau
niciun motiv sa iubeasca Meereenul.

— Céand Ciorile Furtunii se vor intoarce din Lhazar, le-ag putea folosi pe
strazi, ii spuse lui Ser Barristan, dar, pana atunci, imi raman doar Nepatatii. Dany
se Intreba daca Daario ajunsese in Lhazar. Daario nu ma va dezamagi... dar,
daca o face, voi gasi alta cale. Asa fac reginele. Gasesc o cale, o cale care nu
inseamnd sa traverseze raul. Pana si foametea ar fi de preferat, decét sa treaca
Skahazadhanul. Era un lucru cunoscut. Trebuie si ma scuzi, ser, spuse ea.
Petitionarii vor fi in curand la portile mele. Trebuie sd-mi pun urechile pleostite si
sa redevin regina lor. Cheama-i pe Reznak si pe Teasti-Rasd. Am sa-i primesc
dupa ce ma imbrac.

— Cum porunceste Iniltimea Ta. Selmy se inclina.

Marea Piramida se 1nalta doua sute cincizeci de metri spre cer, de la imensa-i
bazd patratda pana la varful semet unde regina 1si avea camerele private,
inconjurate de verdeatd si de iazuri inmiresmate. In timp ce zorile se iveau
albastre si rdcoroase peste orag, Dany iesi pe terasa. Catre apus, lumina soarelui
sclipea pe cupolele aurii ale Templului Gratiilor si grava umbre adanci in spatele
piramidelor in trepte ale celor puternici. /n unele dintre acele piramide, Fiii
Harpiei pun la cale noi crime, chiar acum, gandi ea, iar eu n-am puterea sa-i
opresc. Viserion 1i simti nelinistea. Dragonul alb zacea incolacit in jurul unui par,
odihnindu-si capul pe coadd. Cand Dany trecu, ochii dragonului se deschisera,
doua iazuri de aur topit. Coarnele 1i erau tot aurii, la fel ca solzii Insirati pe spate,
de la cap la coada.
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— Esti lenes, 1i spuse ea, scarpindndu-l sub barbie. Solzii erau fierbinti la
atingere, ca o armura ldsatd prea mult la soare. Dragonii sunt foc preschimbat in
carne. Citise asta intr-una dintre cértile pe care Ser Jorah i le didduse ca dar de
nuntd. Ar trebui sa vanezi cu fratii tai. [ar te-ai batut cu Drogon?

Dragonii se salbaticisera in ultimul timp. Rhaegal se napustise la Irri, iar
Viserion parjolise tokarul lui Reznak, ultima oara cand Senesalul o vizitase. I-am
lasat prea mult de capul lor, dar cdnd sa-mi gasesc timp pentru ei?

Coada lui Viserion plesni intr-o parte, izbind trunchiul pomului atat de tare
incat o pard cazu rostogolindu-se la picioarele Iui Dany. Dragonul isi deschise
aripile si, pe jumatate zburdnd, pe jumatate saltdnd, ajunse pe balustrada. Creste,
gandi ea, in timp ce dragonul se avanta in inaltul cerului. Cresc tofi trei. In
curdnd vor fi destul de mari incat sa-mi poarte povara. Atunci avea sa zboare,
asa cum facuse si Aegon Cuceritorul, sus, tot mai sus, pana cand Meereenul va fi
atat de mic, Incét il va putea acoperi cu varful degetului.

Il urmari pe Viserion inaltindu-se in cercuri tot mai largi, pana cand dispiru
din raza privirii ei 1n spatele apelor mocirloase ale Skahazadhanului. Abia apoi
Dany se intoarse in piramida, unde Irri si Jhiqui o asteptau, ca sa-i descalceasca
parul si s-o imbrace, asa cum se cuvenea Reginei Meereenului, Intr-un fokar
ghiscari.

Vesmantul era incomod, o fasie lungd si informa, care trebuia infasuratd in
jurul soldurilor, pe sub un brat si peste umar, cu franjurii aranjati si etalati cu
grija. Infisurat prea larg, putea si cada, infisurat prea strans, se risucea, o
impiedica si o strangea. Chiar §i aranjat cum trebuie, tokarul 1l obliga pe cel care-1
purta sd-l tind cu mana stangd. Ca sa umbli Invesmantat intr-un fokar, era nevoie
de pasi marunti i de un echilibru perfect, ca sd nu calci pe acei franjuri care
atdrnau greu. Nu era un vesmant facut pentru un om care trebuia si munceasca.
Tokarul era vesmantul stapanilor, un semn al bogatiei si al puterii.

Cand ocupase Meereenul, Dany intentionase sa interzica tokarul, dar consiliul
ei o lamurise sa n-o faca.

— Mama Dragonilor trebuie sd imbrace fokarul, altfel va fi mereu privita cu
urd, o prevenise Gratia Verde, Galazza Galare. In straicle de 1ana ale Westerosului
sau intr-o rochie de danteld myrisheza, Luminatia Ta va raméne pe veci o strdina
printre noi, o necunoscutd grotescd, o cuceritoare barbard. Regina Meereenului
trebuie sa fie 0 doamna a Vechiului Ghis.

Oachesul Ben Plumm, capitanul Fiilor Secunzi, fusese nevoit sd-i explice mai
succint:

— Cine vrea si fie regele iepurilor ar face bine sd-si pund o pereche de urechi
pleostite.

Urechile pleostite pe care le alese astdzi erau din panza alba, diafand, cu un sir
de ciucuri aurii. Cu ajutorul lui Jhiqui, isi infasurd tokarul corect peste trup, la a
treia incercare. Irri 1i aduse coroana, fauritd in forma dragonului cu trei capete al
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Casei sale. Trupul era din aur, aripile din argint, cele trei capete din fildes, onix si
jais. Din pricina poverii sale, gatul si umerii aveau sa-i amorteasca si s-o doara,
inainte de sfarsitul zilei. O coroand nu trebuie sa fie purtatd cu usuringd. Unul
dintre stramosii ei regali spusese asta candva. Un Aegon, dar care?

Cinci Aegoni domniserd peste Cele Sapte Regate ale Westerosului si ar fi
putut exista un al saselea, daca fiul fratelui ei n-ar fi fost ucis de cainii
Uzurpatorului, cand era doar un prunc la san. Daca ar fi trait, poate ca m-as fi,
maritat cu el. Aegon ar fi, fost mai apropiat de vdrsta mea decat Viserys. Dany
nici nu venise pe lume cand Aegon si sora lui fusesera ucisi. Tatal lor pierise si
mai devreme, omorat de Uzurpator la Trident. Celalalt frate al ei, Viserys, murise
urland in Vaes Dothrak, cu o coroand de aur topit pe cap. Mda vor omori si pe
mine, daca le ingddui. Cutitele care mi I-au rapus pe Scut Neclintit imi erau
destinate mie.

Nu uitase copiii sclavi pe care Marii Stapani 1i tintuisera de-a lungul drumului
de la Yunkai. Numairasera o suta saizeci si trei, cate un copil la fiecare kilometru,
batuti in cuie de stalpi, cu un brat intins, aratdnd calea. Dupa caderea Meereenu-
lui, Dany tintuise acelagi numar din randul Marilor Stapani. Roiuri de muste le
insotiserda moartea lentd, iar duhoarea staruise in piatd multd vreme. Cu toate
acestea, se temea uneori cd nu mersese destul de departe. Meereenii erau oameni
vicleni si indaritnici, care i se impotriveau la fiecare miscare. isi eliberaserd
sclavii, da... Insd numai pentru a-i angaja Tnapoi ca servitori, pentru o platd atat
de meschind incat cei mai multi abia dacd-si permiteau sd manance. Sclavii
eliberati care erau prea batrini ca sa fie de folos fusesera aruncati in strada,
impreuna cu infirmii si schilozii. Si Marii Stdpani tot se adunau in varful pirami-
delor inalte, ca sd se plangd cum regina dragon le umpluse nobilul oras de cete de
cersetori nespalati, hoti si tarfe.

Ca sa stapdnesc Meereenul, trebuie sa-i castig pe meereeni, oricdt de mult
i-ayg dispretul.

— Sunt gata, 1i spuse lui Irri.

Reznak si Skahaz o asteptau in capul impunatoarei scari de marmura.

— Mareata regina, declara Reznak mo Reznak, esti atat de stralucitoare astazi,
incat mi-e frica sa te privesc. Senesalul purta un tokar din matase castanie, cu
franjuri de aur. Scund, cu pielea umeda, mirosea de parcd s-ar fi imbdiat In
parfum si vorbea o forma stricatd a valyrienei culte, stalcitd si condimentatd cu
maraitul gros al ghiscarilor.

— Esti amabil ca spui asta, raspunse Dany, intr-o forma mai curati a aceleiasi
limbi.

— Regina mea, mormai Skahaz mo Kandaq, cel cu capul ras. Ghiscarii aveau
parul des si sarmos; multd vreme dainuise obiceiul ca barbatii din Orasele
Stapanilor de Sclavi sa-1 aranjeze n coarne, tepuse sau aripi. Razandu-l, Skahaz
lasase in urma vechiul Meereen pentru a-1 accepta pe cel nou. Rudele lui Kandaq
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facuserd la fel, dupd exemplul lui. Urmasera si altii, dar Dany nu stia daca de
teama, de dragul modei sau din ambitie. Li se spunea teste-rase. Skahaz era
Teasta-Rasd... i cel mai netrebnic tradator pentru Fiii Harpiei si tagma lor.

— Am aflat despre eunuc.

— 11 chema Scut Neclintit.

— Vor muri si altii, daca criminalii nu sunt pedepsiti. Chiar §i cu teasta rasa,
Skahaz avea o fatd respingatoare: o frunte incruntata, ochi mici, cu pungi grele
dedesubt, un nas mare, intunecat de puncte negre, o piele unsuroasa care parea
mai galbend decat obignuita nuantd de chihlimbar a ghiscarilor. Era o fatd groso-
lana, agresiva, furioasa. Dany nu putea decat sa se roage sa fie si una cinstita.

— Cum pot si-i pedepsesc cand nu stiu cine sunt? il intreba Dany. Spune-mi,
viteazule Skahaz.

— Nu duci lipsa de dusmani, Inaltimea Ta. Poti sa le vezi piramidele de pe
terasa ta. Zhak, Hazkar, Ghazeen, Merreq, Loraq, toate familiile vechilor stipani
de sclavi. Pahl. Mai cu seama Pahl. O casa de femei, acum. Femei batrane si
inversunate, insetate de singe. Femeile nu uitd. Femeile nu iarta.

Nu, gandi Dany, iar cdinii Uzurpatorului vor afla asta, cand se vor intoarce in
Westeros. Era adevarat ca intre ea si casa Pahl se afla sange. Oznak zo Pahl fusese
eroul Meereenului pana cand il omorase Vanjosul Belwas. Tatal lui, comandantul
garzii orasului, murise aparand portile cAnd Madularul lui Joso le facuse fardme.
Unchiul lui fusese unul dintre cei o suté saizeci si trei din piata.

— Cat aur am oferit pentru informatii privind Fiii Harpiei? il intreba Dany pe
Reznak.

— O suta de galbeni, daca ti-e pe plac, Luminatia Ta.

— O mie de galbeni mi-ar fi mai pe plac. Fa sa fie asa.

— Inaltimea Ta nu mi-a cerut sfatul, spuse Skahaz Teasti-Rasa, dar eu zic ci
sangele trebuie platit cu sange. la cate un om din fiecare dintre familiile pe care
le-am enumerat §i omoara-l. Data viitoare cand unul de-al tau va fi ucis, ia cate
doi din fiecare casa mare si omoara-i. Nu va mai fi o a treia crima.

Reznak scanci nefericit.

— Nuuuu... buni regind, o asemenea cruzime ar atrage mania zeilor. {i vom
gasi pe ucigasi, iti promit, i atunci se va dovedi ca sunt niste ticilosi de rand, vei
vedea.

Senesalul era la fel de plesuv ca Skahaz, insa, In cazul lui, raspunzatori erau
zeil.

— Daca vreun fir de par va fi atit de obraznic incat sd rasard, frizerul meu
asteapta cu briciul pregatit, spusese el cand Dany 1l ridicase in rang.

Erau momente cand Dany se intreba daca briciul acela nu gi-ar gasi o
intrebuintare mai buna la beregata lui Reznak. Era un om folositor, dar Dany nu-1
agrea mai deloc si se incredea in el si mai putin. Nu uitase de maegi Mirri Maz
Duur, care 1i rasplatise bunatatea omorandu-i lumina ochilor si pruncul nenascut.
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Cei Nemuritori 1i spusesera ca va fi tradata de trei ori. Maegi fusese prima. Ser
Jorah al doilea. Oare Reznak va fi al treilea sau Teasta- Rasa sau Daario? Sau va
fi cineva pe care nu l-as banui niciodata. Ser Barristan, Viermele Cenusiu sau
Missandei?

— Skahaz, 1i spuse ea lui Teastd-Rasa, iti multumesc pentru sfat. Reznak, vezi
ce pot aduce o mie de galbeni.

Strangandu-si fokarul la piept, Dany trecu pe langa ei, coborand scara larga de
marmurd. Facea cite un pas mic, ca sd nu se Tmpiedice de franjuri si sd se
prabuseascd in fata Intregii curti.

Missandei o anunta. Micuta scribd avea un glas dulce si rdsunator.

— Ingenuncheati cu totii in fata lui Daenerys Ndascutd din Furtund, Cea
Nearsd, Regina Meereenului, Regina Andalilor, a Rhoynarilor si a Primilor
Oameni, Khaleesi a intinsei Mari de larba, Cea Care a Zdrobit Lanturile §i
Mama a Dragonilor, striga ea, in timp ce Dany cobora incet.

Sala se umpluse. Nepatatii stiteau cu spatele la stélpi, cu scuturile si sulitele in
maini, cu tepusele coifurilor Tniltdndu-se ca un sir de cutite. Meereenii se
adunaserad sub ferestrele dinspre rasarit, intr-o imbulzeald de teste rase, coarne,
maini §i spirale paroase. Sclavii ei eliberati stiteau la distantd de fostii lor stapani.
Pana cand nu stau alaturi, Meereenul nu va cunoagste pacea.

— Ridicati-va.

Dany se aseza pe bancheta. Sala se ridica. Asta, cel putin, fac ca unul.

Reznak mo Reznak avea o listd. Obiceiul cerea ca regina sa inceapa cu solul
astaporilor, un fost sclav care-si zicea Lordul Ghael, desi nimeni nu parea sa stie
al cui lord era.

Lordul Ghael avea o gura plina de dinti maro si stricati si fata alungita a unei
nevastuici. Avea si un dar:

— Cleon cel Mare iti trimite acesti papuci ca semn al dragostei pentru
Daenerys Nascuta din Furtuna, Mama Dragonilor, vesti el.

Irri 1i aduse papucii si i incalta picioarele. Erau din piele auritd, ITmpodobiti cu
perle verzi de apa dulce.

Crede oare regele-macelar ca-mi castiga mdna cu o pereche de papuci
frumogi?

— Regele Cleon e nespus de generos, zise ea. Poti sd-i multumesti pentru
darul incantator. Incdntdtor, dar ficut pentru un copil. Dany avea picioare mici,
insa papucii 1i striveau degetele.

— Marele Cleon va fi incantat sd afle cd ti-au placut, zise Lordul Ghael.
Luminatia sa ma roagd si-ti spun cé e pregatit s-o apere pe Mama Dragonilor de
toti vrajmasii ei.

Daca imi propune iarasi sa ma marit cu el, am sd-i arunc un papuc in cap,
gandi Dany, dar, de data aceasta, solul din Astapor nu pomeni nimic despre
casitorie. In schimb, spuse:
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— A venit vremea ca Astaporul si Meereenul sd pund capat crudei domnii a
inteleptilor Stapani din Yunkai, dusmani de moarte ai tuturor celor care traiesc in
libertate. Marele Cleon ma roaga sa-ti spun ca el si noii sdi Nepatati vor marsalui
curand.

Noii sai Nepatati sunt o gluma grosolana.

— Regele Cleos ar fi intelept sd se ingrijeasca de treburile lui si sa-i lase pe
yunkai sd-gi vada de-ale lor.

Nu ci Daenerys ar fi nutrit vreun sentiment de dragoste pentru yunkai. Incepea
sa regrete din ce In ce mai mult cd nu ocupase Orasul Galben dupa ce-i invinsese
armata pe camp. Inteleptii Stipani reinstaurasera sclavia de indati ce o vizuserd
plecata si se ocupau de mobilizarea recrutilor, tocmitul mercenarilor si legarea
aliantelor Impotriva ei. Cleon, cel care isi spunea cel Mare, era ceva mai bun nsa.
Regele Macelar reinstaurase sclavia in Astapor, singura schimbare fiind aceea ca
fostii sclavi erau acum stapanii si fostii stapani, sclavii. Tot mdcelar a ramas, iar
mdinile i sunt patate de sange.

— Eu sunt doar o fetiscana si stiu putine despre cdile razboiului, continua ea,
dar se spune ca Astaporul suferd de foamete. Regele Cleos sd-si hraneasca
oamenii Tnainte sd-i conduca in batalie. La un gest al reginei, Ghael se retrase.

— Lumindtia Ta, interveni Reznak mo Reznak, binevoiesti sa-1 asculti pe
nobilul Hizdahr zo Loraq?

laragi? Dany incuviinta, iar Hizdahr se apropie cu pasi mari, un barbat inalt,
foarte zvelt, cu pielea nepatatd, de culoarea chihlimbarului. Facu o plecaciune, in
acelasi loc unde Scut Neclintit zdcuse mort, nu cu multd vreme 1n urma. Am
nevoie de omul acesta, isi reaminti Dany. Hizdahr era un negutitor bogat, cu
multi prieteni in Meereen §i incd i mai multi peste méri. Vizitase Volantisul,
Lysul si Qarthul, avea rubedenii in Tolos si Elyria si chiar se spunea cd avea o
anumitd influentd in Noul Ghis, unde yunkaii Incercau sa strneasca dusmanie
impotriva lui Dany si a stapanirii ei.

Si era bogat. Strasnic si fabulos de bogat...

Si pe cale sa devina §i mai bogat, daca ii aprob cererea. Cand Dany inchisese
arenele de lupta ale orasului, valoarea cotelor acestora scazuse dramatic. Hizdahr
zo Loraq le inhatase cu ambele maini, iar acum detinea cele mai multe arene din
Meereen.

Din tamplele nobilului se Tndltau aripi de par, de parca teasta lui ar fi fost gata
sd-si ia zborul. Fata prelungd 1i era alungitd si mai mult de o barbd din fire
sarmoase, negre cu nuante roscate, legate cu inele de aur. Tokaru-ul purpuriu era
tivit cu ametiste si perle.

— Luminatia Ta stie, cu sigurantd, pentru ce motiv ma aflu aici.

— Pai, spuse ea, pesemne fiindca nu ai altceva de facut decat s ma bati la cap.
De céte ori te-am refuzat?

— De cinci ori, Luminatia Ta.
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— Sase, cu asta. N-am sa Ingddui redeschiderea arenelor de lupta.

— Daca Majestatea Ta mi-ar asculta argumentele. ..

— Le-am ascultat. De cinci ori. Ai venit cu argumente noi?

— Argumente vechi, recunoscu Hizdahr, vorbe noi. Vorbe incantatoare si
curtenitoare, mai nimerite sd impresioneze o regina.

— Cauza pe care o sustii gasesc ca lasa de dorit, nu amabilitétile tale. Ti-am
ascultat argumentele atat de des Incat ag putea sa-ti sustin pledoaria chiar eu. S-o
fac? Se apleca: Arenele de luptd au facut parte din Meereen inca de la intemeierea
orasului. Luptele au o naturd profund religioasa, sunt sacrificii de singe aduse
zeilor Ghisului. Arta mortala a Ghisului nu e un simplu macel, ci un spectacol al
curajului, al maiestriei si al puterii, foarte plicut zeilor. Invingitorii sunt ospatati,
rasfatati i aclamati, iar cei ce mor eroic sunt onorati si pomeniti. Prin deschiderea
arenelor le voi arita oamenilor Meereenului ca le respect legile si obiceiurile.
Arenele sunt vestite in lumea intreagd. Atrag negotul catre Meereen §i umplu
cuferele orasului cu monede din toate colturile lumii. Toti oamenii se simt atrasi
de sange, o tendinti pe care arenele o pot domoli. In felul acesta, Meereen va fi un
orag mai linigtit. Pentru criminalii condamnati s moarda pe nisipuri, arenele
reprezintd un duel judiciar, o ultimd sansd a unui barbat de a-si dovedi
nevinovatia. Dany 1si scutura parul. Ce zici? Cum m-am descurcat?

— Lumindtia Ta a prezentat cazul mult mai bine decat as fi putut spera s-o fac
eu nsumi. Vad ca esti pe cat de frumoasa, pe atit de elocventd. Eu ma declar
convins.

Dany nu-si putu stapani rasul.

— Foarte bine... eu nu.

— Luminatia Ta, ii sopti Reznak mo Reznak la ureche, daca-mi ingadui sa-ti
amintesc, se obisnuieste ca orasul sd revendice o zecime din toate profiturile
arenelor de luptd, ca taxa, dupa ce se scad cheltuiclile. Acei bani ar putea fi pusi
in slujba multor cauze nobile.

— Ar putea, il aproba ea, dar, daca ar fi sa redeschidem arenele, ar trebui sa
ne ludm zeciuiala inainte de scaderea cheltuielilor. Eu sunt doar o fetiscana si stiu
putine despre negot, dar am stat langa Illyrio Mopatis si Xaro Xhoan Daxos destul
ca sa invat macar atata lucru. Nu conteaza. Hizdahr, dacd ai putea sa stapanesti
ostiri aga cum stii sa stdpanesti argumente, ai putea cuceri lumea... dar raspunsul
meu este tot nu. A sasea oara.

Omul se inclind din nou, la fel de adanc ca mai inainte. Perlele si ametistele
zorndird Incetisor pe podeaua de marmura. Un om foarte flexibil era Hizdahr zo
Loraq.

— Regina a vorbit.

Ar putea fi chipes, daca n-ar fi parul ala ridicol. Reznak si Gratia Verde o
indemnau pe Dany si ia de sot un nobil din Meereen, ca orasul sa se resemneze cu
domnia ei. Daca s-ar ajunge la asta, Hizdahr zo Loraq ar merita sd fie luat in
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seama. Mai degraba decat Skahaz. Teasta-Rasa se oferise sd-si lase nevasta pentru
ea, dar ideea o facea sa se Infioare. Hizdahr stia macar sa zdmbeasca, desi, cand
Dany incercé sa-si inchipuie cum ar fi s imparta patul cu el, aproape ca izbucni
in ras.

— Luminatia Ta, zise Reznak, consultandu-si lista, nobilul Grazdan zo Galare
doreste si ti se adreseze. 1i dai ascultare?

— Plicerea va fi de partea mea, raspunse Dany, admirand strilucirea aurului si
lucirea perlelor verzi de pe papucii primiti de la Cleon, in timp ce se straduia sa
ignore stransoarea care-i chinuia degetele. Grazdan, fusese prevenita, era un var
de-al Gratiei Verzi, al carei sprijin il socotea de nepretuit. Preoteasa era un glas al
pacii, al acceptarii si al supunerii la autoritatea legitima. Pot sd-I ascult cu respect
pe varul ei, indiferent ce doreste.

Dorea aur. Dany refuzase sa despagubeasca pe oricare dintre Marii Stapani
pentru sclavii pe care ii eliberase, dar meereenii continuau sa nascoceasca alte cai
de a stoarce bani de la ea. Nobilul Grazdan era un asemenea om. i spuse ci
avusese candva o sclava care era o foarte priceputa tesatoare, a carei maiestrie era
pretuitd dincolo de hotarele Meereenului, in Noul Ghis, In Astapor si in Qarth.
Cand aceasta femeie imbatranise, Grazdan cumpdarase o duzina de fete tinere si
poruncise batranei sa le initieze 1n tainele mestesugului ei. Acum, tesatoarea era
moartd. Cele tinere, eliberate, deschisesera o pravalie langa zidul portului ca sa-si
vanda tesaturile. Grazdan zo Galare voia sa stie dacd poate sa primeasca o parte
din castigurile lor.

— Mie imi datoreazd madiestria lor, pretinse el. Le-am smuls dintre sclavii
scosi la mezat si le-am dat razboiului de tesut.

Dany il asculta in ticere, cu chipul neclintit. Cand omul ispravi, intreba:

— Care era numele batranei tesatoare?

— Sclava? Grazdan se mutd de pe un picior pe altul, incruntandu-se. Era...
poate ci Elza. Sau Ella. A murit acum sase ani. Am avut atatia sclavi, Iniltimea
Ta.

— Sa-i zicem Elza. Dany ridica o mana. Iata hotararea mea: De la fete, nu vei
primi nimic. Cea care le-a invatat mestesugul a fost Elza, nu tu. De la tine, fetele
vor primi un nou razboi de tesut, cel mai bun pe care banii il pot cumpara. Asta
pentru ca ai uitat numele batranei. Poti pleca.

Reznak ar mai fi poftit incd un fokar, insd Dany starui sd cheme, in locul lui,
pe unul dintre sclavii eliberati. Din acel moment, alterna fostii stipani si fostii
sclavi. O sumedenie dintre chestiunile aduse in fata ei cereau corectarea
nedreptatilor. Meereenul fusese pradat cu silbaticie dupd ce fusese cucerit.
Piramidele in trepte ale celor puternici fusesera crutate de ce era mai rau, dar
zonele mai modeste ale orasului cazusera pradd unui adevarat dezmat al jafului si
al macelului, cand sclavii se ridicasera si hoardele infometate care o urmasera de
la Yunkai si Astapor navalisera pe portile sfaramate. Nepatatii ei restaurasera, in
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cele din urma, ordinea, 1nsa atacul lasase in urma lui o gramada de necazuri, si
nimeni nu era chiar sigur ce legi erau inca in vigoare. Si astfel, oamenii veneau la
regina.

Se infatisd o femeie bogata, careia 1i muriserda sotul si fiii aparand zidurile
orasului. In timpul atacului, ea fugise la fratele ei, inspaimantata. La intoarcere, isi
gasise casa transformata in bordel. Tarfele erau gatite cu giuvaierele si vesmintele
ei. Isi voia casa inapoi, la fel si bijuteriile.

— Pot sa pastreze hainele, zise ea cu ingaduinta.

Dany ii acorda dreptul de a-si recupera bijuteriile, dar hotéri ca locuinta a fost
pierduta in clipa cand o parasise.

Veni apoi un fost sclav, ca sd acuze un anume nobil din Casa Zhak. Omul
luase de curdnd de nevastd o sclava eliberatd, care fusese tiitoarea stapanului
inainte de caderea orasului. Nobilul i luase fecioria, se folosise de ea pentru
propria-i placere si ii facuse un prunc. Noul ei sot voia ca nobilul sa fie castrat
pentru delictul de viol si mai voia si o punga de galbeni, sa-I plateasca pentru ca-1
crestea pe bastardul lui ca pe propriul copil. Dany hotari ca poate primi aurul, dar
nu accepta castrarea.

— Cand s-a culcat cu ea, sotia ta a fost proprietatea lui, cu care putea sa faca
dupa cum poftea. Dupa lege, n-a fost viol.

Dany 1si dadu seama ca hotdrarea ei nu-l multumea, dar, dacd ar fi castrat
fiecare barbat care siluise vreodata o sclava, ar fi domnit in curand peste un oras
de eunuci.

Se 1nfatisd un baiat, mai tanar decat Dany, plapand si cu o cicatrice pe fata,
invesmantat intr-un fokar gri, ponosit, cu franjuri argintii. Glasul i se franse cand
povesti cum doi dintre sclavii de casa ai tatdlui sdu se razvratisera in noaptea cand
poarta fusese spartd. Unul 1i omorase tatal, celalalt fratele mai mare. Améandoi 1i
siluisera mama inainte de a o omori si pe ea. Baiatul scdpase doar cu cicatricea de
pe fata, dar unul dintre criminali locuia si acum 1n casa tatalui sau, iar celdlalt
intrase in randul soldatilor reginei, ca unul dintre Oamenii Mamei. Ii voia
spanzurati pe amandoi.

Sunt regind peste un oras cladit pe pulbere §i moarte. Dany nu avu Incotro si 1l
refuzd. Declarase o amnistie generala pentru toate nelegiuirile infaptuite in timpul
atacului. Nici nu avea de gand sa pedepseascad sclavii pentru ca se ridicasera
impotriva stapanilor lor.

Cand 1i spuse, baiatul se repezi la ea, dar piciorul i se incurca in tokar si cazu
ragchirandu-se pe marmura purpurie. Vanjosul Belwas se ndpusti asupra lui, cét ai
clipi. Voinicul eunuc oaches 1l ridica intr-o singura mana si il scuturd asa cum ar
fi facut un mastif cu un sobolan.

— Ajunge, Belwas, strigd Dany. Lasa-1. lar baiatului 1i spuse: Pretuieste acel
tokar, caci ti-a salvat viata. Daca ai fi pus ména pe mine la furie, ti-ai fi pierdut-o.
Esti doar un baietandru, asa cd vom uita ce s-a petrecut aici. Ar trebui sa faci si tu
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la fel. Dar, plecand, baiatul arunca o privire peste umadr, iar Dany, vazandu-i ochii,
gandi: Harpia mai are un fiu.

Si astfel ziua se scurse, cand anostd, cand infricosatoare. Spre pranz, Daenerys
simtea povara coroanei pe cap si rigiditatea bancii sub ea. Cu atat de multi
asteptand sa-i asculte, nu se opri s manance, dar o trimise pe Jhiqui la bucatarii
dupa un talger cu lipie, masline, smochine si branza. Ciugulea in timp ce asculta
si sorbea dintr-o cupa de vin indoit cu apa. Smochinele erau bune, maslinele si
mai bune, dar vinul ii lasa un gust aspru, metalic in gura. Strugurii mici, galbui
care cresteau in aceste regiuni produceau un vin de o calitate foarte proastd. Nu
vom face negot cu vin, isi didu seama Dany, sorbind. In plus, Marii Stipani
parjolisera cele mai bune vii, Impreuna cu maslinii.

Dupé-amiaza veni un sculptor, propunand sd schimbe capul imensei harpii de
bronz din Piata Purificarii cu unul facut dupa infatisarea lui Dany. Ea 1l refuza cu
toatd amabilitatea de care era in stare, straduindu-se sd nu se cutremure. O stiuca
de o marime fara precedent fusese prinsd in Skahazadhan si pescarul voia sa i-o
dea reginei. Ea primi pestele cu profunda recunostinta, rasplati pescarul cu o
pungd dolofana cu arginti si trimise stiuca la bucatarii. Un ardmar 1i faurise un
costum din inele lustruite, pe care sa-1 poarte la razboi. Ea il primi, coplesindu-1
cu multumiri. Era incantator de privit si toatd acea arama lustruitd ar fi sclipit
frumos in soare, dar, daca s-ar fi anuntat o batélie adevaratd, Dany ar fi preferat sa
fie Imbracata in otel. Pana si o fetiscana care nu stia nimic despre ciile razboiului
stia asta.

Papucii pe care i-i trimisese Regele Macelar o strAngeau prea tare. Dany si-i
scoase cu picioarele si se ageza cu un picior sub ea si celalalt legdnandu-se nainte
si napoi. Nu era o pozitie foarte protocolara, dar obosise sa fie regald. Coroana 1i
provocase dureri de cap, iar sezutul 1i amortise.

— Ser Barristan, striga ea. Stiu de ce calitate are nevoie cel mai mult un rege.

— Curaj, Inaltimea Ta.

— Nu, il tachina. Un fund de fier. Nu fac decit sa sed.

— Inaltimea Ta isi ia prea multe responsabilititi. Ar trebui si le ingadui
sfetnicilor tai sa-ti ia mai multe poveri de pe umeri.

— Am prea multi sfetnici. Eu de perne am nevoie. Dany i se adresa lui
Reznak: Céati mai sunt?

— Douazeci si trei, dacad nu ti-e cu supdrare, Lumindtia Ta. Cu tot atatea
reclamatii. Senesalul cercetd cateva hartii. Un vitel si trei capre. Restul vor fi oi
sau miei, fara indoiala.

— Douazeci si trei, suspind Dany. Dragonii mei se dau in vant dupa carnea de
oaie de cand am inceput sa-i platim pe oieri pentru pierderile lor. Pretentiile lor au
fost dovedite?

— Unii au adus oase carbonizate.

— Oamenii fac focuri. Oamenii frig carne de oaie. Oasele arse nu dovedesc
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nimic. Oachesul Ben zice ca pe dealurile de dincolo de oras sunt lupi rosii, cdini
sdlbatici si sacali. Trebuie sd platim argint bun pentru fiecare oaie care se
rataceste intre Yunkai si Skahazadhan?

— Nu, Luminatia Ta. Reznak se inclina. Sa-i alung pe acesti pungasi sau 1i
vrei pedepsiti?

Daenerys se foi pe banca. Abanosul era tare sub ea.

— Nimeni nu trebuie sd se teama sa vind in fata mea. Plateste-i. Unele
pretentii erau false, nu se indoia de asta, dar cele mai multe erau adevarate.
Dragonii ei crescusera prea mari ca sd se multumeasca doar cu sobolani, pisici si
caini, ca mai inainte. Cu cdt mandncd mai mult, cu atdt vor creste mai mari, 0O
avertizase Ser Barristan, si cu cdt cresc mai mari, cu atdat vor mdanca mai mult.
Drogon, mai cu seama, hoinarea departe, pe camp, si putea devora cu usurinta o
oaie pe zi. Plateste-le valoarea animalelor, ii spuse lui Reznak, dar, de acum
inainte, reclamantii trebuie sa se prezinte la Templul Gratiilor i sa faca un sfant
jurdmant in fata zeilor Ghisului.

— Va fi precum spui. Reznal se intoarse cétre reclamanti: Lumindtia Sa
Regina a consimtit sd va despagubeasca pe fiecare pentru animalele pe care le-ati
pierdut, le spuse el, in limba ghiscari. Prezentati-vd maine la misitii mei si veti fi
platiti In bani sau in natura, dupa cum preferati.

Hotararea fu primitd cu o ticere posomoratd. Ai fi crezut ca ar putea fi mai
bucurogi, gandi Dany, suparata. Au primit ce-au vrut. Oare cum pot fii multumiti
acesti oameni?

Un barbat rdmase in urma, in timp ce toti ceilalti ieseau pe rand; un barbat
indesat, cu fata arsa de vant, in straie ponosite. Parul lui era o calota aspra de par
sarmos, negru-roscat, tuns in jurul urechilor, iar intr-o ména tinea un sac jerpelit
de panza. Statea cu capul plecat, privind tintd podeaua de marmura, de parca ar fi
uitat unde se afla. Si dsta ce mai vrea? se intreba Dany, incruntandu-se.

— Ingenuncheati cu totii, in fata lui Daenerys Ndascutd din Furtund, cea
Nearsd, Regina a Meereenului, Regina a Andalilor, a Rhoynarilor si a Primilor
Oameni, Khaleesi a Imensei Mari de larba, Cea Care a Sfardmat Lanturile §i
Mama a Dragonilor! strigd Missandei, cu glasul ei subtire si dulce.

Cand Dany se ridic, fokarul incepu si-i alunece. il prinse si-1 trase la loc.

— Tu, cel cu sacul, striga ea, ai vrut sa mi te adresezi? Poti sa te apropii.

Cand ridica fruntea, ochii barbatului erau rosii si aspri, ca niste rani deschise.
Dany 1l zari pe Ser Barristan strecurandu-se mai aproape, o umbra alba langa ea.
Omul se apropie, Impleticindu-se, un pas, pe urma altul, strangand in mana sacul.
E beat sau bolnav? Avea noroi sub unghiile-i galbene si crapate.

— Ce-i? intrebd Daenerys. Ai vreo plangere sa ne infatisezi, vreo jalba? Ce
doresti de la noi?

Limba barbatului trecu iute peste buzele-i crapate.

— Eu... euam adus...
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— Oase? zise ea nerabdatoare. Oase arse?

Barbatul ridica sacul si apoi 1l deserta pe podeaua de marmura.

Erau, intr-adevar, oase. Oase rupte, innegrite. Cele mai lungi fusesera despica-
te, pentru maduva.

— A fost cel negru, spuse omul, In mormdita limba ghiscari, umbra inaripata.
A coborat din cer si... si...

Nu. Dany tremura. Nu, nu, o, nu!

— Esti surd, nataraule? il intreba Reznak mo Reznak. Nu mi-ai auzit anuntul?
Du-te maine la misiti si vei fi despagubit pentru oaie.

— Reznak, grai Ser Barristan cu glas scazut, inchide gura si deschide ochii.
Acelea nu sunt oase de oaie.

Nu, gandi Dany, acelea sunt oasele unui copil.
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